Robotham Michael
UPROWADZONA

Z angielskiego przetozyl jerzy Jan Gorski

Tytut oryginatu LOST

Ojcu i matce
Podzickowania

Pragng podzigkowac¢ Urszuli Mackenzie 1 Markowi Lucasowi za pomoc w
sformutowaniu zasadniczego watku powieséci. Podobnie jak wielu innym osobom z
wydawnictwa Time Warner and LAW, wyrazam im gleboka wdzigcznos¢ za trud
poniesiony po to, aby ksiazka ujrzata §wiatlo dzienne.

Mam tez gieboki dlug wdzigczno$ci wobec Vivien, mojej zony, niestrudzonego
czytelnika moich tekstow, surowego krytyka, domowego psychologa, subtelnego
recenzenta 1 matki moich dzieci, ktora zzyta si¢ z bohaterami moich ksiazek 1
pogodzita z bezsenno$cia moich nocy.

Kiedy ostatnio powiedzialem, ze kobieta stabego charakteru wyniostaby si¢ z
matzenskiej sypialni do pokoju goscinnego, nie miatem racji. Ona mnie wyrzucitaby
do tego pokoju.

Utraci¢ majatek, utraci¢ cos; Utraci¢ honor, utraci¢ wiele; Utraci¢ odwage, utracic¢
wszystko. niemieckie przystowie
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Londyn nad Tamiza

Przypominam sobie, jak kto$ powiedzial, ze kiedy widzisz prawnika z rgkami w
kieszeniach, przejmuje ci¢ lodowaty chtod. Teraz odczuwam jeszcze silniejszy
dreszcz zimna. Zdretwialy mi usta, a kazdy wdech powietrza to okruch ktujacego
lodu w ptucach.

Jak przez mgl¢ jawia mi si¢ ludzie, krzycza 1 pochodniami $wieca mi w oczy.
Tymczasem kurczowo obtapuje z6tta boje, jakby byta to Marilyn Monroe. Bardzo
gruba Marilyn Mon-roe, kiedy spuchta po zazyciu tych wszystkich pigutek.

Pot zartem, pot serio to mdj ulubiony film z Marilyn Monroe, w ktorym wystapili
takze Jack Lemmon 1 Tony Curtis. Nie wiem, dlaczego musz¢ mysle¢ o tym wilasnie
teraz, 1 zupelie nie rozumiem, jak ktokolwiek mogt wziaé¢ Jacka Lem-mona za
kobiete.

Facet z sumiastym wasem 1 oddechem zalatujacym pizza sapie mi nad uchem. Ma na
sobie kamizelke ratunkowa 1 usituje oderwac moje palce od boi. Zbyt przemarztem,
aby si¢ rusza¢. Ramionami objat mnie wpdt 1 wyciaga z wody. W §wietle lamp widz¢
sylwetki innych ludzi; uyymuja mnie pod ramiona 1 wyciagaja na poktad todzi.

- Jezu, spdjrz na jego nogg! - krzyknat ktos.
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- Postrzelono go.

O kim oni mowia? - pomyslatem.

Znowu styszg glosy krzyczacych ludzi; wotaja o bandaze 1 osocze.

Czarny mgzczyzna ze zlotymi kolczykami ktuje mnie strzykawka w ramig 1 ktadzie
mi na twarz maske¢ z tlenem.

Niech kto$ przyniesie koce. Ogrzejmy cztowieka.

Ma ledwo wyczuwalne tgtno.

Obrazenia glowy?
- Nie.

Silnik pracuje gtosno, jedziemy. Nie czuj¢ nodg. Nic juz nie czuj¢, nawet zimna. Ging
takze Swiatla. Ogarnia mnie ciemnos¢.



Gotowy?
- Tak.

Jeden, dwa, trzy.

Patrz na wskazniki.

Widze.
Tlen.

- Okej.

Przy noszach jest facet, ten, ktorego oddech przypominat zapach pizzy; mocno sapie.
Widzg jego nabrzmiata od wysitku twarz, reka uciska pojemnik z tlenem. Wttacza
powietrze do moich ptuc. Znowu mnie podnosza i1 widz¢ nad soba migajace Swiatla.
Nadal je widzg.

Stysze wycie syreny. Za kazdym razem, kiedy zwalniamy, gtos syreny jest blizszy 1
bardziej doniosty. Kto§ mowi przez radio:

Juz dostal dwa litry krwi. Nadal krwawi, cisnienie spada.

Dalej podawaj kroplowke.

Omdlewa.

Omdlewa?

Jedna z maszyn zaczyna glo$no turkota¢. Dlaczego jej nie wylacza?

Czlowiek o zapachu pizzy odpina moja koszulg, klatke piersiowa przygniata dwoma
ci¢zarkami.
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- ZROBIONE! - krzyczy.

Bol rozrywa mi czaszkg.

Ponownie ugniata moja klatke piersiowa. Przysiggam, ze potami¢ mu rece.
- ZROBIONE!

Klng sie na Boga, ze nie zapomng cig, pachnaca pizzo. Zapamigtam, kim jestes. A
kiedy stad wyjde, dopadng cig. O wiele lepiej czutem si¢ w rzece. Chce znowu do
Marilyn Monroe.



Nie $pie. Moje powieki trzepocza, jakby zmagaly si¢ z sita ziemskiej grawitacji.
Zaciskam je, w ciemnosci usituj¢ mrugac. Odwracajac gtowe, dostrzegam, blisko
t6zka, pomaranczowa tarcz¢ maszyny i zielona migotliwa smuge Swiatla,
przesuwajaca si¢ wzdtuz ekranu z ciektego krysztatu, jak w systemach
stereofonicznych §wiatla i dzwigku.

Gdzie jestem?

Obok glowy widzg stojak ze stali 1 odbicie $wiatel na jego wygigciach. Na
zakrzywionym haku wisi torebka napelniona przezroczystym ptynem. Ptyn wedruje
elastyczng plastikowa rurka 1 znika pod chirurgicznym bandazem mojego lewego
przedramienia.

Jestem w szpitalu. Na pulpicie szafki przy t6zku lezy higieniczna podktadka. Usituje
jej dosiggnac 1 nagle spostrzegam nie tyle swa lewa dton, ile palec. A wtasciwie jego
brak. Zamiast palca ze $§lubna obraczka mam kawatek zwini¢tego bandaza. Patrzg na
niego z wyraznym zdziwieniem, jakbym miat do czynienia z magiczna sztuczka.

Kiedy blizniaki byty dzie¢mi, bawiliSmy si¢ w ,.,chowanego kciuka". Na kazde
kichnigcie kciuk si¢ pojawiat. Michael zasmiewat si¢ do rozpuku, tak ze zabawa
czesto konczyla sig zsiusianiem w spodnie.

Siggajac na szafke¢ po tampon, zauwazylem napis: ,,St Mary's Hospital, Paddington,
London". W szufladzie szafki byta tylko Biblia 1 Koran.

W nogach t6zka zauwazylem podkiadke do pisania z klipsem. Siggajac w dot reka,
poczutem najpierw piekacy bol
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w prawej nodze, a potem w gltowie. Chryste, w zadnym wypadku, nigdy wigce;j!

Skulony z bodlu, czekatem, az przejdzie. Zamknatem oczy 1 zrobitem gleboki wdech.
Kiedy skupitem uwagg na szczegolnym miejscu tuz pod dolna koscia szczgkowa,
wyraznie czutem pod skora w zytach krazenie krwi przenoszacej tlen.

Moja byla Zzona Miranda wymawiala mi czgsto, ze moje serce tak gtosno bije, ze ona
nie moze spaé. Nie chrapatem, nie krzyczatem przez sen z powodu sennych
koszmarow, lecz serce walilo mi zawsze jak oszalate. Byta to jedna z przyczyn, dla
ktorych rozwiedlismy sie. Oczywiscie, przesadzam. Aby uzyskac¢ rozwdd, Miranda
nie musiala uciekac si¢ do tego rodzaju argumentow.

Ponownie otworzytem oczy. Swiat istniat nadal.



Wzialem gigboki wdech. Kotdrg podciagnatem nieco do gory. Zauwazytem, ze nadal
mam dwie nogi. Prawa cata zabandazowano kilkoma warstwami gazy. Co$ napisano
mazakiem na dolnej cz¢sci obandazowanego uda, nie moglem jednak tego odczytac.
Potem zauwazylem palce ndg. Poruszalem nimi. Cze$¢, paluchy - szepnatem.
Ostroznie dotknatem genitalidw, palcami pocieratem jadra.

Zza zastony dyskretnie weszla pielegniarka. Jej glos kompletnie mnie zaskoczyt.
Zastala mnie w bardzo intymnej sytuacji.

- Chciatem si¢ tylko upewni¢ - powiedzialem nie$miato.

- Sadze, ze powinien pan najpierw pomysle¢ o obiedzie. Miata wyraznie irlandzki
akcent, a oczy zielone jak trawa. Nacisneta znajdujacy si¢ nad moja glowa przycisk
dzwonka.

- Dzigki Bogu, ze wreszcie si¢ pan obudzit. Martwili$my si¢ o pana - powiedziala.
Sprawdzita dziatanie kroplomierza w kroplowce. Potem poprawita mi poduszki.

- Co sig stato? Jak sig tu znalaztem? - zapytatem.

- Postrzelono pana.

- Kto do mnie strzelal? Zasmiala sie.
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- Proszg mnie o to nie pyta¢. Nigdy mi takich rzeczy nie mowia.

- Nic nie pamig¢tam. Moja noga... moj palec...

- WKkrotce przyjdzie doktor - powiedziata.

Wydawala sig nie stuchac tego, co do niej mowig. Chwycitem ja za ramig. Usitlowata
si¢ wyrwac, nagle przerazona moim zachowaniem.

- Pani nie rozumie. Nic nie pamig¢tam! Nie wiem, jak si¢ tu dostatem.
Rzucita okiem na przycisk dzwonka alarmowego.

- Znaleziono pana w rzece, na powierzchni wody. Tak wtasnie mowili. Policja czeka,
aby pan si¢ obudzit.

- Jak dlugo tu jestem?

- Osiem dni... Byl pan w $piaczce. Myslalam, Zze juz wczoraj odzyska pan
swiadomos¢. Mowil pan do siebie.



Co mowitem?

Kilkakrotnie pytat pan o dziewczyng. Mowil, ze musi ja odszukac.

Kogo?

Nie powiedziat pan. Proszg pusci¢ moje ramig. To boli. Odsungta sig, pocierajac
rami¢. Nie podejdzie juz do mnie -

pomyslatem.

Moje serce nadal bito szybko, fomotato coraz bardziej, jak chinskie bebny. Jak to sie
stato, ze bylem tutaj osiem dni?

Jaki mamy dzisiaj dzien miesiaca?

Trzeci pazdziernika.

Dawata mi pani lekarstwa? Co pani mi zrobita? Przez chwilg zawahata sig.

Dostaje pan morfing jako srodek przeciwbdlowy - powiedziata.

Co jeszcze? Co jeszcze mi pani data?

- Nic. - Znowu spojrzata na przycisk dzwonka alarmowego. - Lekarz juz idzie.
Prosz¢ zachowywac si¢ spokojnie, w przeciwnym wypadku zaaplikuje panu $rodki
uspokajajace.

Wyszla. I juz nie powr6ci - pomyslatlem. Gdy zamykata drzwi, zauwazytem na
zewnatrz policjanta w mundurze, sie-
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dzacego na krzesle 1 prostujacego nogi, jakby tkwit tam od dtuzszego juz czasu.

Osunatem si¢ na poduszke, poczutem silny zapach asep-tycznych bandazy i zaschte;j
krwi. Podniostem rekeg, spojrzalem na bandaze, usitujac lekko poruszy¢
niewidocznym palcem. Jak to si¢ stato, ze nic nie pamigtam?

Nigdy niczego nie zapominatem, zawsze pamigtatem wszystko do najdrobniejszych
szczegotow. Gromadzitem wspomnienia, jak skapiec gromadzi ztoto. Zachowywatem
w pamieci kazdy szczegdt dopoty, dopoki miat dla mnie jakakolwiek warto$¢.

Nie patrze na rzeczy w catkowitym oderwaniu, jak na osobne klatki filmu. Laczg je,
splatam, podobnie jak pajak nitki sieci, wiazg elementy w catos¢. Dlatego moge
cofnac si¢ pamigcia, przypomniec sobie szczegoty dotyczace przestepstw sprzed
pigciu, dziesigciu 1 pigtnastu lat. Pamigtam je tak wyraznie, jakby wydarzyly si¢



wczoraj. Nazwiska, daty, miejsca przestepstw, swiadkow, sprawcow i ofiary - moge
je wywota¢ z pamigci, chodzi¢ tymi samymi ulicami, prowadzi¢ doktadnie te same
rozmowy co przed laty, wystuchiwa¢ tych samych ktamstw.

Jednakze teraz po raz pierwszy wylecialo mi z pamigci co$ naprawde waznego. Nie
pamigtam, co si¢ stato 1 w jaki sposob znalaztem si¢ w szpitalu. W mojej pamigci
pojawila si¢ czarna dziura jak ciemna plama na rentgenowskim zdjeciu klatki
piersiowej. Widziatem te ciemne plamy na kliszy. Moja pierwsza zona zmarla na
raka. Czarne dziury wchlonety wszystko, cate jej zycie.

Po dwudziestu minutach zza przepierzenia wytonit si¢ doktor Bennett. Pod biatym
lekarskim fartuchem miat dzinsy, koszulg 1 krawat.

- Komisarzu Ruiz, witamy w $wiecie zywych ludzi i wysokich podatkow.

Mowit z akcentem charakterystycznym dla absolwentow elitarnych szkot
publicznych i miat fircykowata grzywke Hugh Granta, opadajaca na czoto niczym
serwetka na udzie.

Swiecac latarka w moje oczy, zapytat:
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Moze pan poruszac palcami?
- Tak.

Zadnego khucia, bolu?

- Nie.

Sciagnat kotdre i dotknat prawej stopy.
- Czuje pan ten dotyk?

- Tak.

- Wspaniale.

Wyjal z ramki karte pacjenta i szybkim ruchem r¢ki ztozyt na niej podpis.

Nic nie pamigtam - powiedziatem.

O okolicznosciach wypadku? - zapytal.

A to byt wypadek?

Pojgcia nie mam. Zosta! pan postrzelony - odpart.



- Kto do mnie strzelat?

- Nie pamigta pan?

- Nie.

Rozmowa niczego nie wyjasniata.

Doktor Bennett z dtugopisem w z¢bach wziat krzesto, odwrdécit je, usiadt przodem do
oparcia, rece potozyl na poreczy.

- Strzelano do pana. Jeden pocisk przeszedl tuz nad migsniem smuktym pana prawe;j
nogi 1 wychodzac, zrobit dziurg o $rednicy kilku centymetrow. Przebit skore, warstwe
thuszczu, migsien srodkowej czesci kanatu odbytu, sSrodkowy nerw udowy, migsien
czworoboczny uda, migsien dwuglowy, migsien posladkowy, zanim wyszedl na
zewnatrz. Rana zewngtrzna, spowodowana wyjsciem pocisku, zrobita na nas o wiele
wigksze wrazenie. Sprawita wyrwe o srednicy dziesigciu centymetrow. W tym
miejscu skora po prostu wyparowala.

Byt pod wrazeniem tej specjalistycznej relacji medycznej. Zagwizdat.

- Kiedy dotarliSmy do pana, wyczuliSmy jeszcze stabe t¢tno, lecz bardzo si¢ pan
wykrwawit. Potem przestal pan oddycha¢. Wydawalo sig, ze juz pan nie zyje, ale w
koncu udato si¢ nam pana reanimowac.
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Kciukiem 1 palcem wskazujacym pokazat, jak niewiele brakowato do Smierci.

- Kula przeszta bardzo blisko tetnicy udowej. - Patrzac na jego palce, z trudnoscia
dostrzegtem te mikroskopijna odlegltosé. - Gdyby uszkodzita tetnice, w ciagu trzech
minut wykrwawitby si¢ pan na §mier¢. Poza zajeciem si¢ rana od pocisku musieliSmy
robi¢ wszystko, aby nie nastapito zakazenie. Byt pan w bardzo zanieczyszczonym
ubraniu. Bog jeden wie, jak dtugo przebywat pan w wodzie. Dostat pan kroplowke i
antybiotyki. Komisarzu, jest pan po prostu szczgsciarzem.

Zartuje? Jak wiele szczeécia trzeba, aby zostaé postrzelonym? Podniostem dlon.
- A co z moim palcem?

- Zostal ustrzelony, tuz nad pierwszym knykciem. Chudy stazysta wyjrzat zza
zastony. Na jego widok doktor

Bennett wydat z siebie dyskretny pomruk rozpoznawalny tylko przez podwtadnego.
Wstat 1 z rekami w kieszeniach swego biatego fartucha zapytat:



- To wszystko?
- Dlaczego nic nie pamigtam?

- Nie wiem. To naprawdg nie jest moja dziedzina. Trzeba przeprowadzi¢ badania.
Musza zrobi¢ tomografi¢ komputerowa lub rezonans magnetyczny, aby wykluczy¢
uszkodzenie czaszki badz krwotok wewngtrzny. Powiadomig¢ neurologa.

- Doskwiera mi bél nogi.

- To dobrze, noga powoli zdrowieje. Bedzie pan potrzebowal chodzika albo kul.
Fizjoterapeuta powie panu, w jaki sposdb wzmocni¢ t¢ nogg. - Strzelil palcami 1
odwrdcit sig, aby wyjs¢. Po chwili powiedziat: - Komisarzu, przykro mi z powodu
zaniku panskiej pamigci, ale niech pan dzigkuje Bogu, ze zyje.

Wyszedl, pozostawiajac zapach ptynu po goleniu oraz wrazenie poczucia wyzszosci.
Dlaczego chirurdzy otaczaja si¢ nimbem panow Swiata? Przeciez wiem, ze mialem
szczescie 1 powinienem zywi¢ wdzigcznos¢. By¢ moze, gdybym zdotat zapamigtaé,
co si¢ wydarzylo, odniostbym si¢ do wyjasnien doktora Bennetta z wigkszym
zrozumieniem.
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A wigc powinienem nie zy¢. Zawsze podejrzewalem, ze czeka mnie nagta Smierc.
Nie jestem wielkim ryzykantem, lecz mam sktonnosci do chodzenia na skroty, co
zwigksza ryzyko. Wigkszos$ci ludzi $mier¢ tylko raz zaglada w oczy. Mnie los dat
druga szanse¢. Biorac pod uwagg trzy rozwody, trzy kolejne zony, sadze¢, ze dostatem
od zycia wigcej, niz miatem prawo oczekiwac. (Z cata pewnoscia zrezygnowatbym z
ponownego posiadania trzech zon, gdyby kto$ chciat mi je przywrdcic).

Przyszta znowu moja irlandzka pielggniarka. Ma na imi¢ Maggie i darzy mnie
budzacym zaufanie uSmiechem, jakiego ucza w szkotach pielegniarskich. Przyniosta
miske z ciepta woda 1 gabke.

- Lepiej si¢ pan czuje?

- Przykro mi, Ze pania wystraszytem.

- Nic si¢ nie stato. Czas na kapiel.

Maggie Sciaga ze mnie kotdre, ja za$ podciagam ja pod brodg.

- Prosze si¢ nie krgpowac, jestem pielegniarka, niczego pan tam nie ma, czego bym
juz nie widziata - méwi.



- O$mielam si¢ mie¢ odmienne zdanie. Do$¢ dobrze pamigtam, jak wiele kobiet
bawito si¢ widokiem starego jednookiego Johnniego. Chyba pani nie siedziala wraz z
nimi w tylnym rzedzie w Shepherd Bush Empire podczas koncertu wigzniéw w 1961
roku? Nie sadze, aby pani byla jedna z nich.

- Jednooki Johnnie?
- Najstarszy z moich przyjaciot.

Potrzasneta glowa i spojrzata na mnie wspdiczujaco. Za nia zauwazylem dziwna
postac - niskiego, krgpego mezczyzng, catkowicie pozbawionego szyi, o Swiezym
zaroscie. Byt to Campbell Smith, gléwny komisarz, cztowiek o zelaznym uscisku
dloni 1 bezbarwnym usmiechu. Byt w stuzbowym garniturze ze srebrnymi
wypolerowanymi guzikami oraz w koszuli z tak wykrochmalonym i usztywnionym
kolnierzykiem, ze istniata obawa, 1z poderznie sobie gardto.
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Wszyscy utrzymywali, ze lubig Campbella - nawet jego wrogowie - lecz niewielu
chciato go widywac. Ja takze nie chciatem, a juz na pewno nie dzisiaj! O dziwo,
pamigtatem go. Byl to dobry znak.

- Chryste, Vincent, ale napgdzite§ nam strachu! - ryknal. - Chwilami nie dawates
znaku zycia. ModliliSmy si¢ za ciebie, wszyscy w komendzie policji. Widzisz te
kwiaty 1 listy z zyczeniami szybkiego powrotu do zdrowia?

Odwrocitem gltowe 1 spojrzatem na stét peten kwiatéw 1 owocow.

- Kto$ do mnie strzelat - powiedziatem z wahaniem.

- Tak - odpart, przyciagajac sobie krzesto. - Musimy wiedzie¢, co si¢ stato.
- Nie pamigtam - odpartem.

- Nie widziate$ ich?

- Kogo?

- Ludzi na tej todzi motorowe;.

- Jakiej todzi? - Spojrzatem na niego ostupiaty. Nagle podniodst glos.

- Unosites sie¢ na wodzie Tamizy, strzelano do ciebie, a kilometr od miejsca, gdzie cig
znaleziono, natrafiliémy na 16dz, caty jej poktad byt zakrwawiony, przypominata
ubojnie. Co si¢ tam stato?



- Nie pamigtam - odpartem.
- Nie pamigtasz tej masakry?
- Nie pamigtam tej pieprzonej todzi!

Campbell pozwolit sobie na catkowita szczero$¢, nie udawat zadnej zyczliwosci.
Chodzit po pokoju, zaciskat pigsci i starat si¢ opanowac.

- Vincent, to niedobrze, to nie wyglada tadnie. Zabite$ kogos?
- Dzisiaj?

- Nie kpij ze mnie. Uzyles broni? Podpisate§ w magazynie broni, ze bierzesz pistolet.
Czy mamy szukac ciat?

Cial? A wigc 1 to wchodzi w rachubg? Sfrustrowany Campbell palcami przeczesuje
wlosy.
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- Nie mogg ci powiedzie¢, jakie bzdury juz wygaduja. Przeprowadzone bgdzie
szczegdlowe dochodzenie. Komendant policji domaga si¢ wyjasnien. Dziennikarze
beda mieli spora gratke. Na todzi znaleziono $lady krwi trzech ludzi, w tym takze
twojej. Ekspertyzy zaktadu medycyny sadowej potwierdzaja, ze co najmniej jedna z
tych 0os6b musiata umrzeé¢. Znaleziono szczatku mozgu 1 czaszki.

Sciany pokoju wydaja si¢ osuwac i kotysa¢. Byé moze jest to dziatanie morfiny i
szpitalnego powietrza. Jakze mégltbym o czyms takim zapomnie¢?

- Co robites$ na tej todzi?
- Musiata to by¢ jakas akcja policyjna...

- Nie! - oswiadczyt ze ztoscia. Znikty wszelkie pozory przyjazni i zyczliwosci. - Nie
wykonywate$ Zadnego zadania. Nie byla to akcja policyjna. Robites cos§ na wlasna
reke.

Rozpoczglismy w dawnym stylu gre racji 1 prestizu. Rozegram ja na wilasna reke. By¢
moze, nigdy juz nie zdarzy si¢ taka okazja. Cala nadzieja w morfinie. Boze, to ona
dodaje mi sit.

Campbell opadl w koncu na krzesto, wziat kiS¢ winogron z brazowej torebki lezacej
na stoliku obok 167ka.

- Opowiedz o ostatniej rzeczy, jaka pamigtasz - powiedzial. SiedzieliSmy w



milczeniu, a ja usitowatem przypomnie¢ sobie cokolwiek.

Przychodzity mi na mys$l rozne fragmenty mniej lub bardziej wyrazne: zotta
ptywajaca boja, Marilyn Monroe...

- Pamigtam, ze zamawiatem pizzg.
- To wszystko?
- Przykro mi - odpartem.

Patrzac na reke owinigta bandazem, dziwitem sig, ze swe¢dzi mnie palec, ktorego juz
nie mam.

- Nad czym wowczas pracowalem? - zastanawiam si¢ gtosno.
Campbell wzruszyt ramionami.

- Miates wolne - powiedziat.

- Dlaczego?

- Potrzebowale$ odpoczynku.
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Klamie. Mysle, ze czasami zapomina, jak daleko wstecz siggamy mysla. W szkole
policyjnej w Bramshill ¢wiczyliémy pamigciowe odtwarzanie minionych rzeczy i
zdarzen. Przed trzydziestu pigciu laty podczas przyjecia grillowego przedstawitem
Campbellowi jego przyszta zong Maureen. Nigdy mi tego nie wybaczyta. Nie wiem,
co bardziej ja rozzloscito - moje trzy kolejne malzenstwa, czy tez to, ze wcisnatem jej
Campbella.

Od dawna juz nie nazywal mnie swoim kolega, a odkad zostat gtownym komisarzem,
nie wypiliSmy razem ani jednego piwa. To dzisiaj juz inny czlowiek, ani lepszy, ani
gorszy, po prostu inny.

Wyplut do reki pestke winogronowa.

- Vincent, zawsze myslates, ze jeste$ lepszy ode mnie, lecz ja otrzymalem awans o
wiele wczesdniej niz ty.

Bytes$ podlizuchem.

- Wiem, ze myslisz, iz podlizuj¢ si¢. (Zgadywat moje mysli). Bylem po prostu
bystrzejszy. Nawiazalem kontakty z odpowiednimi ludzmi, wykorzystatem system
wlasciwych uktadow, zamiast z nim wojowac. Przed trzema laty, kiedy miale$ szanse,



mogtes przej$¢ na emeryturg. Nikt by o tobie Zle nie pomyslal. Urzadziliby$my ci
wspaniate pozegnanie. Moglbys sobie jako$ utozy¢ zycie, gra¢ w golfa i nawet, by¢
moze, uratowa¢ malzenstwo.

Czekatem, aby cos$ powiedzie¢, lecz on patrzyt na mnie z zadarta glowa.

- Vincent, nie masz nic przeciwko temu, abym podzielit si¢ z toba pewnym
spostrzezeniem? - Nie czekal na moja reakcje. - Biorac pod uwagg to, co si¢
wydarzylto, robisz dobra ming do bardzo ziej gry, ale obserwujac ciebie, odnosze
wrazenie, ze... no c0z... jestes cztowiekiem pograzonym w giebokim smutku, lecz
czasami jest w tobie co$ jeszcze, jakas niepohamowana ztos¢.

Poczutem si¢ gleboko zazenowany.

- Niektorzy szukaja pociechy w religii, inni w rozmowie z bliznimi. Wiem, ze ty nie
gustujesz w tym. Popatrz na siebie! Ty nawet rzadko widujesz si¢ z wlasnymi
dzie¢mi. Prowadzisz
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zycie samotnika. Teraz robisz glupstwa 1 niszczysz swa karier¢ zawodowa. Nie moge
ci juz pomoc. Powiedziatem, zostaw t¢ sprawe w spokoju.

- Niby jaka sprawg¢ mam zostawi¢ w spokoju? - zapytatem.

Nie odpowiedzial. Wzial natomiast kapelusz 1 zaczal polerowac jego obreb.
Oczekiwatem, ze powie mi, co ma na mysli, jednakze wyszedl z pokoju juz bez
stowa. Styszatem jego kroki na korytarzu.

Znikty takze moje winogrona. Na brazowym papierze lezaty tylko todygi,
przypominajace konary umartych drzew. Zauwazylem, ze przyniesione kwiaty
zaczynaja wigdna¢. Begonie 1 tulipany tracily ptatki, jak amatorzy tanca
odchudzajacego traca wagg. Platki opadaty 1 pokryty blat stotu. Pomigdzy todygami
kwiatéw zauwazytem w srebrnej otoczce biata kartkg. Nie moglem przeczyta¢
napisanych tam stow.

Jaki$ tobuz strzela! do mnie! - pomyslalem. Ten fakt powinien utkwi¢ w moje;j
pamigci. Powinienem go gleboko przezywac, jak ci poszkodowani w wypadkach,
lamentujacy 1 roztkli-wiajacy si¢ nad soba uczestnicy programow telewizyjnych,
korzystajacy z porad adwokatow zabiegajacych w sadzie o wysokie dla nich
odszkodowanie za okaleczenia 1 poniesione szkody. Niestety, nie pamigtam niczego,
niezaleznie od tego, jak bardzo chcialbym sobie przypomnie¢ cokolwiek z
okolicznosci tego tragicznego wydarzenia.



Jest rzecza dziwna, ze w mojej pamigci pojawiaja si¢ obrazy bedace jedynie tworem
mojej wyobrazni. Pamig¢tam na przyktad sylwetki na tle jasnych swiatet;
zamaskowanych ludzi z plastikowymi kapturami na glowach, zajetych rozmowa o
samochodach, programach emerytalnych 1 wynikach meczéw pitki nozne;.
Oczywiscie, mogty to by¢ przed$miertne majaki. Widziatem przedsionek piekta,
peten chirurgow.

By¢ moze, jezeli rozpoczng od przypomnienia sobie najprostszych wydarzen,
pojawia si¢ wkrétce mysli, ktore przywroca mi pamigé tego, co si¢ owej tragicznej
chwili wydarzylo. Wpatrujac si¢ w sufit, w milczeniu przeliterowatem swoje
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nazwisko: Vincent Yanko Ruiz; urodzony 11 grudnia 1945 roku. Jestem komisarzem
z wydziatu dochodzeniowo-sledczego policji londynskiej 1 szefem grupy operacyjnej
zajmujacej si¢ cigzkimi przestgpstwami. Mieszkam przy ulicy Rainville w Fulham...

Zwyklem mawia¢, ze zaplacg duzo za to, by wiele z mego zycia zapomnie¢. Teraz
niczego nie pragng tak jak odzyskania pamigci.

2

Znatem jedynie dwoch ludzi, ktorzy zostali postrzeleni. Jeden to kolega ze szkoty
policyjnej, postrzelony podczas ¢wiczen. Nazywat si¢ Angus Lehmann 1 zawsze 1
wszedzie chciat by¢ pierwszy: pierwszy podczas egzamindw, pierwszy w barze z
kuflem piwa i pierwszy przy awansach...

Przed kilkoma laty dowodzit atakiem na meling w Brixton, gdzie produkowano
narkotyki. Pierwszy do niej wtargnat. Dostat w gloweg seri¢ z automatu. Jest to jakas
zyciowa przestroga.

Drugim byt farmer mieszkajacy w naszej dolinie, nazywat si¢ Bruce Curley.
Wyskakujac przez okno sypialni w pogoni za kochankiem zony, postrzelit si¢ w noge.
Bruce to wielki grubas, miat szare wlosy okalajace uszy, a pani Curley, jego Zona,
kulita si¢ ze strachu niczym pies, ilekro¢ podnidst na nig reke. Szkoda, ze nie
postrzelit si¢ w gtowe.

Podczas szkolen policyjnych chodziliSmy na strzelnicg. Instruktorem byt Geordie,
ktory mial glowe niczym kula bilardowa. Narazitem mu si¢ od pierwszego dnia,
poniewaz zasugerowatem, ze najlepszym sposobem na utrzymanie rewolweru w
absolutnej czystos$ci jest noszenie go w prezerwatywie.

Podczas ostrego strzelania staliSmy na strzelnicy, opowiadajac roznego rodzaju
pierdoty. Geordie pokazat nam plakat na linii ognia. Byta to sylwetka przykucnigtego



przestepcy z pistoletem. Na sylwetce byly dwa biate punkty: jeden w okolicy serca,
drugi na glowie.
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Geordie wzial pistolet i kucajac, oddatl sze$¢ strzaldéw w odstepie kilku sekund.
Wszystkie pociski trafity w gorna czes¢ sylwetki.

Wyjmujac z pistoletu oprézniony magazynek, powiedziat:

- Nie oczekujg, aby ktokolwiek z was oddat tak celne strzaly, ale postarajcie si¢
przynajmniej trafi¢ w tg pieprzona tarczg¢. Kto pierwszy?

Nie byto chgtnych.
- To moze ty, chlopcze z pomystem prezerwatywy. Wszyscy wybuchli §miechem.

Wystapitem i podniostem pistolet do strzatu. Byto mi przykro, Zze trzymanie pistoletu
w rece sprawia mi taka rozkosz. Instruktor powiedziat:

- Nie tak, miej oczy otwarte. Kucnij, odliczaj 1 pociagaj za spust.

Zanim skonczy! moéwi¢, oddatem strzaty, ustyszatem huk 1 poczutem, jak pistolet
kopnat mnie w dton 1 co$ szarpneto wngtrznosciami. Sylwetka przestepcy zakolysata
sig. Szes$¢ pociskow trafito niemalze w jedno miejsce, robiac dziurg w tarczy.

- Rozwalit tego dupka - powiedziat kto$ ze zdziwieniem. Nie spojrzalem na twarz
instruktora. Odwrdécitem sie

1 sprawdzilem magazynek, zabezpieczylem pistolet 1 zdjatem stuchawki.
- Nie trafite$ - powiedzial tryumfalnie.
- Jezeli pan tak uwaza - odpartem.

Obudzitem si¢ nagle i dopiero po chwili serce przestato mi fomota¢ w piersi.
Spojrzalem na zegarek, nie chodzito mi o czas, chcialem ustali¢ dzien tygodnia 1
miesigc. Chceiatem si¢ upewnié, czy nie spatem za dtugo 1 nie stracitem zbyt wiele
Czasu.

Mingly dwa dni, odkad odzyskalem swiadomos$¢. Przy moim t6zku siedziat jaki$
cztowiek.

- Nazywam si¢ Wickham - rzekt, uSmiechajac si¢. - Jestem neurologiem.

Przypominat jednego z lekarzy wystepujacych w popularnym programie
telewizyjnym.
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- Kiedys widziatem pana w meczu rugby, grajacego w barwach klubu Harlequin
przeciwko London Scottish - powiedziat. - Gdyby nie odniesione obrazenia, klub
dzigki panu bylby zwycigzca roku. Troche gralem w rugby.

- Naprawde? Na jakiej pozycji?
- Poza polem $rodkowym.

Domyslitem sig, ze podczas meczu zaledwie dwukrotnie miat pitke, lecz nadal
wydaje mu sig, ze przy przytozeniu mogtby zdoby¢ punkty.

- Sa wyniki rezonansu magnetycznego mozgu - oznajmit, otwierajac teczke. - Nie
ma zadnych §ladow uszkodzenia czaszki, nie ma tetniaka badz wylewu krwi do
maozgu. - Spojrzal na swoje notatki. - Chcialbym przeprowadzi¢ badania
neurologiczne, aby ustali¢, czego pan nie pamigta. Odpowie pan na kilka pytan
dotyczacych strzatow.

- Nie pamigtam strzatow.

- Niemniej jednak chcialbym, aby pan udzielit mi odpowiedzi. Nawet gdyby miaty
tylko charakter przypuszczen. Nazywamy to proba wymuszonego wyboru. Musi pan
bowiem dokona¢ wyboru.

- Chyba rozumiem, lecz nadal nie widz¢ powodu, dla ktorego miatbym odpowiadac
na pytania.

- Ilu ludzi byto na todzi?

- Nie pamictam. Wickham nie ustepuje.
- Musi pan dokona¢ wyboru odpowiedzi.
- Czterech.

- Czy byla pehia ksigzyca?

- Tak.

- Czy 16dz nazywala sig ,,Charmaine"?

- Nie.

- Ile miata silnikéw?

- Jeden.



- Czy byta ukradziona?
- Tak.

- Czy silnik pracowal?
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- Nie.

Byliscie zakotwiczeni, czy dryfowaliscie?

Dryfowalismy.

Miat pan przy sobie bron?

- Tak.

Czy uzyt pan jej?
- Nie.

To $mieszne! Zastanawiatem sig, na ile pozyteczne sg tego rodzaju pytania i
odpowiedzi.

Nagle mnie ol$nito. Sadza, ze tylko udaje zanik pamigci. Nie chodzi o to, co
pamigtam; sprawdzaja, czy potwierdza si¢ objawy utraty pamigci. Zmuszaja mnie do
wyboru odpowiedzi, aby ustali¢, jaki procent moich odpowiedzi jest poprawny. Jezeli
moéwig prawdg, nalezy przypuszczaé, ze poprawna jest potowa moich odpowiedzi.
Wszystko, co wyraznie wykracza poza pigcdziesiat procent w gorg lub w dot,
oznacza z mojej strony probeg ,,wplywania" na wyniki badan i rozmys$lne podawanie
prawdziwych lub falszywych odpowiedzi.

Dla osoby z utrata pamigci szansa udzielenia dziesigciu poprawnych odpowiedzi na
pigcdziesiat nie przekracza pigciu procent. Na tyle znam si¢ na statystyce, aby
wiedzie¢, o co im chodzi.

Wickham robi notatki. Nie ulega watpliwosci, ze analizuje rozsiew moich
odpowiedzi - szuka wzoru, ktory wskazalby na co$ wiecej niz tylko przypadkowos¢
odpowiedzi.

Zapytatem:
- Kto sformutowat te pytania?

- Nie wiem - odpart.



- Proszg¢ zgadna¢ - powiedziatem. Spojrzat na mnie.

- No, doktorze, tak lub nie? Moge zgadywac. Czy jest to test, ktory ma ustali¢, czy
udaje¢ utratg pamigci?

- Nie wiem, co pan ma na mysli - odpart, jakajac sie.

- Jezeli ja si¢ domys$lam, to pan rowniez. Kto panu zlecit to zadanie? Wydziat do
spraw wewngtrznych czy tez Campbell Smith?
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Wstatl, wziat notatnik pod pachg i skierowat si¢ do drzwi. Datbym wiele, aby spotkac
go na boisku. Unurzatbym go w blocie.

Powoli, z pewnym trudem spuscitem nogi z t6zka. Podloga jest zimna 1 nieco lepka.
Zmagajac si¢ z bolem, oparlem si¢ na kulach.

Powinienem korzysta¢ z chodzika na kotach, lecz wstydzg si¢. Nie bede wedrowat po
szpitalu, uzywajac stalowej klatki jak jaki§ zniedotgzniaty staruszek, stojacy w
kolejce na poczcie. Zajrzatem do szafki z ubraniami. Byla pusta. Wiem, ze wyglada
to na paranoje, lecz podejrzewam, ze nie o wszystkim mi moéwia. Kto§ musi przeciez
wiedzie¢, co robitem na rzece. Kto$ styszat strzaty lub widziat cos. Dlaczego nie
znaleziono ciat?

Widzg, ze w korytarzu Campbell rozmawia z Wick-hamem. Towarzysza im dwaj
detektywi. Jednego z nich poznaj¢: John Keebal. Pracowatem z nim, zanim go
przeniesiono do oddziatu zwalczajacego korupcjg, zwanego oddzialem duchow.

Keebal to jeden z tych policjantdéw, ktorzy wszystkich gejow uwazaja za
manipulantéw i kretaczy. Keebal to hatasliwy bigot, ma obsesj¢ na punkcie swojej
profesji. Kiedy ,,Mar-chioness" poszta na dno Tamizy, Keebal wykonat przed
potludniem kilkanascie telefonow, informujac rozméwcow, ze ich dzieci zatongly. On
zawsze wie, kiedy 1 co powiedzie¢, a takze kiedy nalezy milcze¢. Taki facet nie jest
zepsuty do szpiku kosci.

- Czy wiesz, dokad idziesz? - zapytat Campbell.
- Potrzebujg¢ nieco Swiezego powietrza - odpartem. Keebal wtracit sig.

- Rozumiem, chodzi o zapach mojej osoby - powiedziat. Wszedtem migdzy nich i
skierowalem si¢ do windy.

- Nie moze pan opusci¢ szpitala - powiedziat Wickham. -Co kilka dni musi pan mie¢
zmieniany opatrunek, musi pan takze bra¢ §rodki przeciwbolowe.



28

Prosze mi je da¢, bedg zazywat. Campbell chwycit mnie za ramig.

Nie badz glupcem. Dostalem dreszczy.

Czy znalezliscie kogos$? - zapytatem. - Jakies$ ciata?

Nie - odpart.

Wiesz, ze nie udaj¢. Naprawdg nic nie pamigtam.

Wiem - rzekl. Odprowadzit mnie na bok.

Znasz zasady postepowania w policji. Wydzial do spraw wewngtrznych bgdzie
musial cata sprawg zbadac - powiedziat.

- Co tu robi Keebal? - zapytatem.
- Chce z toba porozmawiac.
- Potrzebuj¢ adwokata?

Campbell zasmiat sig, ale nie byt to §miech dajacy mi poczucie pewnos$ci. Zanim
zdazylem zastanowi¢ si¢ nad swoja sytuacja, Keebal zaprowadzit mnie korytarzem
do szpitalnej poczekalni - surowego, pozbawionego okien pomieszczenia z kanapami
w kolorze jaskr awopomaranczowym 1 plakatami przedstawiajacymi ludzi
tryskajacych zdrowiem. Rozpiat marynarke, usiadt 1 czekat, az obnize kule.

- Styszalem, ze niemalze wpadte$ na kostuchg - powiedziat.

- Zaproponowata mi miejsce z pigknym widokiem - odpartem.
- Odrzucites propozycje?

- Nie przepadam za podrozami.

Nastepne dziesie¢ minut paplalismy o wspdlnych znajomych, starych czasach, kiedy
pehilisSmy stuzbe¢ w zachodniej czgsci Londynu. Kiedy zapytat o moja matke,
powiedzialem, ze mieszka w osiedlu emerytow.

Niektore z nich sg dosy¢ drogie - zauwazyt.

- Tak.

Gdzie teraz mieszkasz? - zapytat.

Wiasnie tutaj - odpartem.
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Podano kawe, a on nadal gadat. Méwil, co mysli o tym, ze wszedzie jest coraz wigcej
broni, ze mamy do czynienia z epidemia przemocy i fala coraz bardzie;
bezsensownych przestepstw. Policjanci stali si¢ teraz zarbwno celami przestepcow,
jak 1 koztami ofiarnymi. Wiem, do czego zmierza. Wciskajac t¢ gadke, chce mnie
przekonaé, ze dobrzy faceci powinni zewrze¢ szeregi i trzymac si¢ razem.

Keebal nalezy do tych policjantow, ktorzy w swym postepowaniu kieruja si¢ etyka
szlachetnego wojownika, w przeciwienstwie do reszty spoteczenstwa. Podobnie jak
politycy, méwia o konieczno$ci wypowiedzenia wojny przestepczosci, terrorystom i
przybieraja pozg zolnierzy walczacych o bezpieczenstwo na ulicach.

- Ruiz, ile razy ryzykowates$ zycie? Czy sadzisz, ze tym gnojkom zalezy na tobie?
Lewica uwaza nas za §winie, prawica za nazistow. Sieg Sieg kwik! - Podniost prawa
reke w nazistowskim pozdrowieniu.

Whpatrywatem si¢ w jego sygnet na matym palcu i myslalem o Orwellowskim
,Folwarku zwierzgcym". Keebal jest w swoim zywiole.

- Och, nie zyjemy w idealnym $wiecie, nie mamy w policji idealnych ludzi, co? Lecz
czego od nas oczekuja? Nie mamy wszystkiego, co jest nam potrzebne do stuzby, ale
zmagamy si¢ z systemem, ktory szybciej wypuszcza przestepcéw na wolnos¢, niz my
zdotamy ich schwytac. I te wszystkie migczaki i ci wraz-liwcy z New Age zachowuja
si¢ tak, jakby zapobieganie przestgpstwom nie miato dla nas zadnego znaczenia. Nic
nie robia, aby uchroni¢ przed przestgpstwem biedne, zabtakane dzieci.

Przed chwilg bratem udziat w konferencji 1 jaki§ dupek, kryminolog z amerykanskim
akcentem, obwiescit zebranym, ze policjanci nie maja wrogow. Wrogiem policjantow
nie sa przestepcy, lecz przestepstwa - powiedzial. - Jezus by si¢ rozptakatl. Czy
styszale$ kiedykolwiek co$ rownie glupiego? Musialem si¢ powstrzymywac, aby
facetowi nie da¢ w mordeg.

Keebal pochylit si¢ nieco w moja strong. Jego oddech pachnial orzeszkami
ziemnymi.
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- Nie wini¢ policjantow za brutalnos$¢, kiedy sa wkurzeni. I mogg ich zrozumiec,
kiedy w pewnych sytuacjach maja zbyt dtugie rece, dopdki nie paraja si¢ handlem
narkotykami i nie szkodza dzieciom, no nie? - Potozyt na moim ramieniu reke. -
Mogg ci pomoc. Po prostu powiedz, co si¢ wydarzyto owej nocy.

- Nie pamigtam.



- Czy jest wigc rzecza stuszna, abym zaktadal, Ze nie potrafisz zidentyfikowac osoby,
ktora do ciebie strzelata?

- Mialbys racje, zaktadajac taka sytuacje.

Moja nieco sarkastyczna odpowiedz do glebi wzburzyta Keebala. Wiedziat juz, ze nie
kupig tej bajki o osaczeniu w jednym okopie.

- Gdzie sa diamenty?
- Jakie diamenty? Usiluje zmieni¢ temat.
- Nie, nie. Chwileczke. Jakie diamenty? - zapytalem. Zaczat krzyczec.

- Na poktadzie todzi byto petno krwi! Zabito ludzi, lecz nie znalezli$my ciat 1 nikt
nie zawiadomit nas o zaginigciu kogokolwiek. Jak ty to rozumiesz?!

To, co powiedzial, sktonito mnie do myslenia. Ofiary nie byty sobie wzajemnie znane
badz uwiktaty si¢ w jakis$ przestepczy proceder. Chciatem wréci¢ do sprawy
diamentow, lecz Keebal miat swoja koncepcj¢ poprowadzenia rozmowy ze mna.

- Niedawno zapoznatem si¢ z cickawa statystyka - powiedziat. - Trzydziesci pigé
procent przestgpcOw uznanych za winnych zbrodni zastania si¢ utrata pamigci.

Ta cholernie naiwna wiara w statystyke.
- Sadzisz, ze ktamig? - zapytatem.
- Sadze, ze poddajesz sig jakiej$§ sugestii. Siggnatem po kule.

- Keebal, poniewaz znasz odpowiedzi na wszystkie pytania dotyczace nurtujacych
ci¢ watpliwosci, powiedz mi, co si¢ stato. Oczywiscie, ciebie tam nie byto. Ciebie
nigdy nie ma w takich miejscach. Kiedy policjanci ryzykuja zycie na ulicach,
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jestes w domu, wylegujesz si¢ w 16zku i ogladasz powtorki serialu The Bill. Nie
podejmujesz zadnego ryzyka, przesladujesz uczciwych policjantow za przestrzeganie
standardow, ktoérym nigdy bys nie podotal. Spieprzaj stad. Kiedy nastepnym razem
bedziesz chcial ze mna pogadac, lepiej przyjdz z bronia, nakazem aresztowania i
kajdankami.

Krew naptyneta mu do twarzy. Odchodzac, prezyt si¢ i robit dziwne miny, w koncu
krzyknat do mnie:

- Tylko neurologa potrafite§ oszuka¢! Poza tym nikt ci nie wierzy. Bedziesz jeszcze



zatowal, ze zyjesz.

Usitowatem dopas¢ go na korytarzu, wymachujac jedna kula 1 wrzeszczac na cate
gardto. Zatrzymato mnie dwoch straznikow, chwytajac mnie z tytu za rece.

W koncu si¢ uspokoitem, a oni zaprowadzili mnie do pokoju. Maggie data mi syropu
w plastikowym kubku i szybko znalaztem si¢ w objgciach Morfeusza. Biate
przescieradta zamienity si¢ w arktyczna pustynig.

Snitem. W tym $nie czutem zapach truskawek i oddech o smaku miety. Byta tam
takze zaginiona dziewczynka w ro-zowo-pomaranczowym bikini. Nazywata si¢
Mickey Carlyle. Jej posta¢ wbita si¢ w najgi¢bsze poktady mojej §wiadomosci
niczym drzewce w dryfujace drewno wyrzucone na brzeg i wypalone stoncem, tak
biate jak skoéra dziewczynki 1 wlosy na przedramieniu. Dziewczynka ma sto
dwadziescia cztery centymetry wzrostu i szarpie mnie za r¢kaw, mowiac: ,,Dlaczego
mnie nigdy nie znalazte$? Obiecate§ mojej przyjacidice, ze mnie odszukasz".

Ma nawet glos Sarah i méwi tak samo jak ona wowczas, kiedy prosita mnie o rozek
lodow. ,,Obiecates mi. Powiedziates, ze dostang lody, jak tylko powiem, co si¢
wydarzyto".

Mickey zagingta niedaleko stad. Z okna mozna nawet zobaczy¢ to miejsce -
Randolph Avenue. Stoja przy niej rezydencje wybudowane jako tanie budynki w
epoce wiktorianskiej, gdzie mieszkania kosztuja dzisiaj setki tysigcy funtow.
Niezaleznie od tego, jak dtugo bym oszczedzat, nie bytoby mnie sta¢ na jakiekolwiek
mieszkanie przy Randolph Avenue.
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Moge doktadnie opisa¢ winde w tym domu, stara metalowa konstrukcja, hatasliwa 1
trzgsaca si¢ migdzy pietrami, okalajace ja schody obite suknem. Mickey wystgpowata
na tych schodach (poniewaz akustyka byta znakomita), urzadzajac po powrocie ze
szkoly zaimprowizowane wystepy. Gtos miata wspaniaty, ale seplenita, bo miata
szczeling migdzy zgbami.

Od tego czasu minely trzy lata. Swiat zapomniat o jej historii, gdyz coraz wigcej byto
przestepstw, ktore napawaty ludzi przerazeniem - $§mier¢ krélowej pigknosci, wojna
wypowiedziana terrorystom, skandale wsrdd sportowcow... Lecz pamig¢ o Mickey
ciagle pozostawata zywa. Mickey jest nadal. Jest jak duch, ktéry siada naprzeciwko
mnie przy kazdym positku, a ilekro¢ ktade si¢ spa¢, kotacze si¢ w mojej gltowie.
Wiem, ze ona zyje. To przekonanie tkwi we mnie gigboko. Wiem, ze ona zyje, lecz
nie mogeg tego dowiesc.



Wtargnela w moje zycie przed trzema laty, w pierwszym tygodniu letnich wakacji.
Zeszta po schodach, zrobita osiemdziesiat pie¢ krokdéw 1 zapadia si¢ w ciemnosc¢;
rozptyngla sig, przepadia. Jak kamien w wodg. Jak moze dziecko zagina¢ bez sladu w
budynku, ktory ma jedynie pie¢ pigter 1 jedenascie mieszkan?

PrzeszukaliSmy kazde z nich - kazdy pokoj, kazda szafke, kazdy zakamarek. Niektore
miejsca przeszukaliSmy wielokrotnie, oczekujac, ze nagle si¢ pojawi.

Mickey miata siedem lat, blond wtosy 1 zniewalajacy usmiech szczerbatej
dziewczynki. Ostatni raz widziano ja w kapielowym stroju bikini, miata opaske na
wlosach, czerwone buty z grubego ptotna i recznik kapielowy w paski.

Wozy policyjne zablokowaly ulice, a sasiedzi przeszukali wszelkie mozliwe miejsca.
Kto$ ustawit stot na koztach, dzbanek z zimna woda i parg butelek z syropem
owocowym. Rano o dziewiatej temperatura przekroczyla trzydziesci stopni
Celsjusza, a w powietrzu unosita si¢ won asfaltu 1 spalin.

Jakis$ thusty facet w workowatych zielonych szortach robit zdjgcia. Nie rozpoznalem
g0 na pierwszy rzut oka, lecz wiedzialem, ze gdzie$§ go spotkatem. Gdzie?
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Nagte mnie ol$nito, jak zwykle. Spotkatem go w szkole kos$ciota anglikanskiego w
Cottesloe Park. Byt to Howard Wa-vell - dziwny typ, tragiczna posta¢, mtodszy ode
mnie o trzy lata. Znowu przezytem tryumf pamigci.

Wiedziatem, ze Mickey nie opuscita budynku. Miatem $wiadka. Sarah Jordan miata
zaledwie dziewig¢ lat, ale wiedziala, o czym méwi. Siedziata na schodach, popijajac
lemoniadg, czesata opadajace jej na oczy wtosy koloru mysiego. Z jej uszu zwisaly
malenkie krzyzyki jak kawatki srebrnej folii.

Miata na sobie strdj kapielowy w kolorach niebieskim i z6ttym, biale szorty, brazowe
sandaty 1 czapke baseballowa. Biate, nieopalone nogi nosity $lady zadrapan po
ugryzieniu przez owady. Zbyt mtoda, aby przywiazywac¢ znaczenie do powabu i
ruchdw ciata, machata giczotami 1 opierata policzek o zimna porgcz schodow.

- Jestem komisarz Ruiz - powiedziatem, siadajac obok niej. - Opowiedz mi, co si¢
stato.

Westchngla gigboko 1 wyprostowata nogi.
- O, tak nacisnetam dzwonek.

- Jaki dzwonek?



- Pod jedenastka, gdzie mieszka Mickey.

- Pokaz mi, ktoéry dzwonek nacisnetas - poprositem. Ponownie westchngla i
przeszedltszy przez holi, wyszia

przez gtdéwne drzwi. Domofon na zewnatrz byt bardzo blisko drzwi. Palcem wskazata
gorny przycisk. Zauwazylem, ze na paznokciach ma pokruszony lakier.

Widzi pan, wiem, gdzie jest jedenasty numer mieszkania - powiedziata.

Oczywiscie, ze wiesz. Co si¢ pozniej wydarzyto? - zapytatem.

Mama Mickey powiedziala, ze Mickey zaraz zejdzie.

Czy tak powiedziata, dostownie?

- Nie. - Marszczac brwi, pomyslata chwilg. - Nie. Najpierw powiedziata ,,halo" i ja
takze powiedziatam ,,halo". Potem zapytalam, czy Mickey moze zej$¢ 1 pobawic si¢
ze mna. Miaty$Smy opala¢ si¢ w ogrodzie i polewac si¢ prysznicem. Pan
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Murphy pozwalat nam korzysta¢ ze zraszacza. Powiedzial, ze w ten sposob
pomagamy mu nawilza¢ trawniki.

- Kto to jest pan Murphy?

- Mickey mowi, ze to wiasciciel budynku, ale ja mysle, ze jest tylko gospodarzem
domu.

Mickey nie zeszta? - zapytalem.

- Nie.

Jak dtugo czekatas?

Wieki cate. - Chtodzac sig, machata reka. - Czy moge prosic¢ o lody?

Chwileczke... Czy wowczas, kiedy czekatas na Mickey, ktokolwiek przechodzit?

- Nie.

Caty czas bylas na schodach, nawet nie posztas si¢ napic...?
Potwierdzita skinieniem gltowy.
- Z nikim w tym czasie nie rozmawialas, nie bawita$ si¢ z zadnym psem?

- Nie.



- Co sig¢ dalej dziato?

- Zeszta mama Mickey 1 wyrzucita §mieci. Zobaczyta mnie i zapytata: ,,Co tutaj
robisz? Gdzie jest Mickey?". Odpowiedzialam, ze czekam na nia. Wowczas
powiedziala mi, ze Mickey juz bardzo dawno zeszla. Jednak ona nie zeszta, poniewaz
ja caly czas tam bytam...

- Co zrobitas potem?

- Mama Mickey powiedziala, abym zaczekata. Powiedziata, zebym sig nie ruszata,
usiadtam wiec na schodach.

- Czy kto$ przechodzit koto ciebie?
- Tylko sasiedzi z budynku, pomagajacy szuka¢ Mickey.
- Znasz ich nazwiska?

- Niektore. - Policzyta na palcach i wymienita nazwiska. -Czy to jakas tajemnicza
sprawa? - zapytata.

- Sadze, ze mozesz ja tak nazwac - odpartem.
- Dokad poszta Mickey? - zapytata.

- Kochanie, nie wiem, chcemy ja odnalez¢.
35

3

Przybywa profesor Joseph O' Loughlin, aby ze mna porozmawia¢. Widzg, jak idzie
przez park nalezacy do szpitala, pociagajac lewa noga, jakby byta unieruchomiona
szyna. Profesorowi nigdy nie zamykaja si¢ usta, jest zawsze usmiechnigty, zyczy
napotkanym osobom dobrego dnia, rzuca dowcipy, napomyka o wlasnym sposobie
przygotowywania martini. Tylko on potrafi tak pogodnie znosi¢ chorobg Parkinsona.

Jest psychologiem klinicysta i wyglada doktadnie tak, jak bySmy oczekiwali - wysoki
1 chudy, ma brazowe zmierzwione wiosy 1 jest bardzo roztargniony.

SpotkaliSmy si¢ przed laty podczas $ledztwa prowadzonego w sprawie morderstwa,
kiedy uznatem go za potencjalnego zabdjce. Okazato si¢ jednak, ze sprawca
zabojstwa byt jeden z jego pacjentow. Nie sadze, aby ten niefortunny dla mnie
przypadek Joe wykorzystat w swoich wyktadach.

Delikatnie zapukat do drzwi, otworzyt je 1 uSmiechnat si¢ z zaktopotaniem. Ma



niezwykle szczery wyraz twarzy i nieco wilgotne brazowe oczy jak nowo narodzona
foka tuz przed zabiciem.

- Styszatem, ze ma pan klopoty z pamigcia.
- Kim pan jest, do cholery?
- Bardzo dobrze. Mito mi, ze nie utracil pan poczucia humoru.

Uwaznie rozejrzal si¢ po pokoju, nie mogac si¢ zdecydowac, gdzie potozy¢ swoja
aktoéwke. Potem wyjal notatnik, usiadt na krzesle, kolanami dotykajac 16zka. Kiedy
juz mial przystapic¢ do rzeczy, spojrzal na mnie, nic nie mowiac.

Byto tak, jakbym zaprosil go na rozmowe 1 chciat co$ szczegdlnego powiedzied.

Tego rodzaju postawa psychiatrow wkurza mnie najbardziej. Stosujac taka wtasnie
metodg, stwarzaja atmosferg milczacego niepokoju 1 domagaja sig, aby$ sam podat w
watpliwos¢ stan swego zdrowia psychicznego. Nie o to mi chodzito. Wiem, jak si¢
nazywam. Wiem, gdzie mieszkam. Wiem, gdzie
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mam klucze od samochodu 1 gdzie go zaparkowatem. Jestem po prostu klawy facet.
- Jak sie czujesz? - zapytal.

- Jakis sukinsyn strzelat do mnie.

Nieoczekiwanie jego lewa reka drgneta 1 zaczgla sig trzas¢. Majac tego swiadomosc¢,
opuscit ja.

- Dokucza Parkinson? - zapytatem.

- Nie jadam juz zup w restauracjach.

- Bardzo sprytnie. Jak si¢ miewa Julianng?
- Wspaniale.

- A dziewczynki?

- Rosna.

Nasze wzajemne stosunki nigdy nie opieraly si¢ na grzeczno$ciowych rozmowach i
wymianie informacji rodzinnych. Na ogot wpraszatem si¢ do niego na restauracyjny
obiad, pitem wino, ktére on zamawial, flirtowalem z jego zona 1 bezwstydnie
wykorzystywatem jego wiedze zawodowa, aby rozwiazywac problemy, z ktorymi



absolutnie nie dawalem sobie rady. Joe zdawatl sobie z tego doskonale sprawe, nie
dlatego, ze jest taki cwany, lecz dlatego, ze ja jestem tak bardzo prostolinijny.

Lubig go. I nie mam nic przeciwko temu, ze jest typowym pozerem z klasy $redniej,
cztowiekiem, ktory odebral dobre wyksztatcenie. Lubig Julianng, jego Zong, ktora nie
wiadomo dlaczego uwaza, ze moze mnie raz jeszcze ozeni¢, poniewaz w moim
dotychczasowym postgpowaniu nie znajduje nic nagannego.

Jestem pewien, ze rozmawiate§ z moim szefem - powiedzialem.

Z gléwnym komisarzem.

Co o nim sadzisz? Joe wzrusza ramionami.

Robi wrazenie cztowieka bardzo kompetentnego - odpowiada po chwili namystu.

No wiesz, moglbys co$ lepszego wymysli¢. Powiedz mi, co tak naprawdg¢ o nim
mys$lisz?

Joe zamruczat pod nosem. Wie, ze dr¢ koty z komisarzem.
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Odkaszlnat 1 zatart rece.

- Gléwny komisarz jest dobrze wygadanym zawodowym policjantem, wie, ze ma
podwojny podbrodek 1 maluje sobie wlosy. Jest astmatykiem. Po goleniu uzywa
ptyndéw marki Catym Klein. Jest Zonaty, ma trzy corki, ktore owingly go catkowicie
wokot swoich matych, lecz sprytnych paluszkdw, nalezatoby go oztocic i
wygrawerowac. Jego panie to wegetarianki. W domu nie jada si¢ migsa, dlatego
korzysta z kazdej okazji, aby rozkoszowa¢ si¢ daniami migsnymi w policyjne;j
stotowce. Czytuje nowele P.D. Jamesa 1 lubi mysle¢, ze jest Adamem Datgleishem,
aczkolwiek nie pisze wierszy 1 nie ma zbyt chtonnego umystu. Ma natomiast
niezno$ny zwyczaj pouczania wszystkich 1 zadnej umiejgtnosci stuchania
kogokolwiek.

Kiedy skonczyt opis charakteru gldownego komisarza, zagwizdalem z podziwu.
- Zetknates si¢ ostatnio z tym facetem? - zapytatem.

Joe natychmiast poczut si¢ zazenowany. Niektorzy uznaliby takie zachowanie za
element gry w rozmowie towarzyskiej, lecz on zawsze 1 szczerze robil wrazenie
zaskoczonego swoja wiedza. Mowil konkretnie, nie byly to szczegdly brane z
powietrza. Mogltem prosi¢ go o komentarz na kazdy temat 1 niezmiennie
otrzymywalem szybka 1 rzeczowa odpowiedz. Byt swiadkiem astmatycznych



dolegliwosci Campbella, wyczuwal zapach jego ptynu po goleniu, obserwowat go
podczas positkow 1 znat zdjecia jego dzieci...

Te cechy osobowosci Joego budzily moje najwigksze obawy. Wydawalo sig, ze
potrafi zajrze¢ cztowiekowi do glowy 1 czyta¢ jego mysli. Z takimi ludZzmi jak on nie
nalezy si¢ zbytnio spoufala¢, poniewaz pewnego dnia przejrza ci¢ na wylot.

Joe przeglada wyniki moich badan medycznych - tomografii komputerowej i
rezonansu magnetycznego. Zamyka teczke i pyta:

- Co wigc sie stato?

- Karabin, pocisk, to, co zawsze w naszej profes;ji.

- Co bylo pierwsza rzecza, jaka zapamigtates po odzyskaniu swiadomosci?
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- Ze jestem tutaj.

- A ostatnig przed utrata Swiadomosci?

Nie odpowiedzialem na to pytanie. Przez dwa dni zmagalem si¢ z pamigcia, z chwila
kiedy si¢ obudzitem, zapamigtatem tylko pizzg.

Jak si¢ teraz czujesz?

Sfrustrowany, wsciekty.

Poniewaz nic nie pamigtasz?

Nikt nie wie, co robilem na rzece. Nie byla to operacja policyjna. Dziatalem sam, a
nie jestem samotnym donkiszo-tem. Nie poddajg si¢ nastrojom jak zwariowany i
nieokrzesany punk z tatuazem na piersiach... Traktuja mnie jak swojego rodzaju

przestepce.
- Lekarze?
- Policja.

- Moze to reakcja na niemoznos$¢ przypomnienia sobie czegokolwiek. Masz poczucie
wykluczenia. Sadzisz, ze wszyscy, z wyjatkiem ciebie, znaja tajemnice tego, co si¢
wydarzyto.

- Myslisz, ze jestem paranoikiem - powiedzialem.

- To najbardziej powszechny objaw amnezji. Jestes gleboko przekonany, ze ludzie



co$ skrywaja przed toba.

- Tak, ale nie wyjasnia to postgpowania Keebala. Byt u mnie juz trzy razy, oskarzat
mnie falszywie 1 wysuwal obraz-liwe wrgcz zadania. Im bardziej stanowczo
odmawiam rozmowy z nim, tym silniejsza wywiera na mnie presje.

Joe obraca w palcach dtugopis.

- Miatem raz do czynienia z pacjentem, trzydziestopigcioletnim me¢zczyzna, ktory
nigdy nie miat Zzadnych probleméw neurologicznych i psychiatrycznych. Posliznat si¢
na oblodzonym chodniku, upadt 1 uderzyt glowa o ptytg. Nie utracit przytomnosci,
nie doznal Zadnych obrazen. Po upadku podniost si¢ 1 poszedt dale;...

- Co jest w tej historii dziwnego?

- ...nigdy nie mogt sobie przypomniec, ze upadt. I nie pamigtat takze, dokad
wowczas szedl. Absolutnie nie pamigtal, co dziato si¢ dwanascie godzin przed
upadkiem. Jednakze wie-
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dziat, jak si¢ nazywa, rozpoznat zong 1 dzieci. To si¢ nazywa catkowita przejsciowa
niepamie¢. Z pamigci zupetnie wymazane zostato wszystko, co wydarzylo si¢ w
ciagu wielu godzin lub dni. Nadal mozliwa jest samoidentyfikacja takiej osoby.
Cierpiacy na catkowita przejSciowa niepami¢¢ nadal zachowuje si¢ normalnie, lecz
nie moze sobie przypomnie¢ konkretnego szczeg6étu lub tez czasu, ktéry wypadt mu z
pamigci.

Lecz pamig¢ wraca, prawda?

Nie zawsze - odpart.

Co sig stato z twoim pacjentem? - zapytatem.

Najpierw sadzilismy, ze nie pamigta jedynie okolicznosci upadku, lecz potem
okazato sig, ze z jego pamigci ulotnily si¢ takze inne wspomnienia. Nie pamigtat
pierwszego malzenstwa, domu, ktory kiedy§ wybudowat. Nie wiedziat nawet, ze
John Major byt premierem.

- A wigc w jego przypadku nie wszystko byto takie zte. Joe uSmiechnat sig.

- Zbyt jeszcze wcezesnie, aby orzec, ze twoja utrata pamigci ma trwaly charakter.
Wigkszos¢ podobnych przypadkdéw, o ktorych wiemy, poprzedzat zwykle silny stres
fizyczny 1 emocjonalny. Zostate$ postrzelony, przezyles wigc szok. Silne przezycie
seksualne, skok do lodowatej wody moze takze spowodowac szok w organizmie...



- Bedg unikat stosunkéw seksualnych w basenie z zimna woda.
Moj dowcip nie zrobit na nim wrazenia. Joe kontynuowat:

- Podczas traumatycznych przezy¢ nasz mozg radykalnie zmienia utrzymujaca si¢
dotychczas réwnowage hormondw i neurondow - chemicznych przekaznikow. Jego
zachowanie przypomina nasz sposob na przetrwanie - opor lub ucieczke. Czasami,
kiedy konczy si¢ stan zagrozenia, mdzg nadal pozostaje w stanie czujnej gotowosci,
na wszelki wypadek. Musimy sita woli przekona¢ go, ze zagrozenie mingto.

- W jaki sposob?

- Prowadzimy rozmowy. Badamy. Wykorzystujemy dawne zapiski, stare zdjgcia, aby
ozywi¢ pamigc.
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- Kiedy ostatnio mnie widziale$? - zapytatem nieoczekiwanie.
Przez chwile rozmyslat.

- Przed czterema miesiacami jedliSmy razem obiad. Julianng nalegata, aby$ spotkat
si¢ z jedna z jej przyjacidtek.

- Redaktorem w wydawnictwie.
- Tak, dlaczego pytasz?

- Wszystkim zadaje¢ podobne pytania. Dzwonig¢ do znajomych i mowig: Czes¢, co
nowego? To wspaniale. Stuchaj, kiedy mnie ostatnio widziales§? Tak, to bardzo
dawno. Powinni$my si¢ spotkac...

I do jakich doszedles wnioskow?

Nie mam daru utrzymywania kontaktow z ludzmi.

Okej, ale to dobra mysl. Musimy znalez¢ brakujace ogniwa.

Nie mozesz po prostu podda¢ mnie hipnozie?

Nie. Nie pomoze nawet uderzenie obuchem w gtowe. Kiedy siggal po aktowke,
zauwazytem, jak drzy jego lewa

reka. Wziat tekturowa teczke 1 wyjat z niej maty kwadratowy kawalek sztywnego
papieru wystrzgpionego na bokach. Pokazal mi, mowiac:

- Znaleziono to w twojej kieszeni. Woda znacznie je uszkodzita.



Podat mi kartonik. Slina zaschta mi w ustach. Byto to zdjecie Mickey Carlyle.

Miata na sobie szkolny mundurek i usémiechata si¢ do kamery, jakby $miata sig z
czegos, czego nie mozemy zobaczy¢, pokazujac przy tym szeroka szparg migdzy
zebami.

Zamiast zametu w gtowie doznatem przemoznego uczucia ulgi. Przeciez nie
zwariowatem. To zdjecie ma naprawde cos wspdlnego z losem Mickey.

Nie jestes zaskoczony? - zapytat Joe.

- Nie.

Dlaczego?

Pomyslisz, ze zwariowatem, lecz miewalem sny zwigzane z tymi wydarzeniami.
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zy w zespole policjantow zajmujacych si¢ ochrona dyplomatoéw i swiadkow
przestepstw. By¢ moze dlatego jest tutaj, aby mnie chronic.

Kiedy wyjezdzaliSmy z parku, spojrzata na mnie, sadzac, ze ja poznam.

- A wigc powiedz mi co$ o sobie, detektywie posterunkowy. Zmarszczyta brwi i
powiedziala:

- Nazywam si¢ Alisha Barba, pelnig stuzbg¢ w zespole policjantow zajmujacych si¢
ochrong dyplomatow.

- Czy spotkalismy si¢ kiedys?
- O tak, byl pan moim szefem.

- Ato ci dopiero! Podczas utraty pamigci to jedna z trzech najwazniejszych rzeczy:
mozliwo$¢ catkowitego zapomnienia miejsca, gdzie ukryto sig jajko wielkanocne
oraz przyjemne wrazenia, jakich si¢ doznaje, spotykajac codziennie nowe twarze,
ktorych sig rzekomo nigdy przedtem nie widziato.

Po chwili milczenia Ali zapytata:

- Atatrzecia rzecz?

- Musze schowac jajko wielkanocne.

Wybuchta §miechem. Pstryknatem ja w ucho, mowiac:

- Oczywiscie, ze cig pamigtam. Jestes Ali Baba, lowczyni ztodziei.



UsSmiechneta si¢ z zazenowaniem.

Pod kurtka zauwazytem kaburg. Ali miata rewolwer MPS5 1 karabinek automatyczny
A2 z duzym zapasem amunicji. Rzecz dziwna, poniewaz niewielu policjantow
londynskiej policji ma prawo noszenia broni.

Jadac w kierunku potudniowo-wschodnim do nabrzezy Tamizy, przejechali$my obok
dworca Wiktoria 1 budynkow rzadowych przy Whitehall, mingli$my parki 1 ogrody
pelne o tej porze urzednikow spozywajacych na trawie lunch, dziewczat
rozkoszujacych sig stoncem i1 $wiezym powietrzem oraz mezczyzn drzemiacych na
kurtkach podtozonych pod gltowy.

Kiedy skierowali$my si¢ w stron¢ nabrzeza Wiktorii, rzucitem okiem na kamienne
brzegi Tamizy. Wody rzeki mieniace si¢ w promieniach stonca wszystkimi kolorami

teczy ptynety
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dostojnie, mijajac mosty i nabrzezne pomniki, Tower of London, Canary Whart 1
Rotherhithe.

Ali zaparkowata samochdd na matej uliczce przy stacji Cannon. Jest tam
siedemnascie kamiennych schodow, prowadzacych do malej petnej zwiru plazy
nadrzecznej, powigkszajacej si¢ w miar¢ odptywu wody, lecz gdy sig blizej przyjrzed,
to na plazy wigcej jest potluczonej porcelany, pokruszonej cegly 1 roznego rodzaju
gruzu niz Zwiru.

- To w tym miejscu cig znalezli - powiedziat Joe. Szerokim gestem zatoczyt r¢ka tuk
na horyzoncie az do zo6ttej zardzewiatej boi nawigacyjne;.

- Marilyn Monroe - mruknatem.
- Przepraszam, nie dostyszatem - powiedziat Joe.
- Nic takiego.

Nad naszymi glowami, po przeciwnej stronie byl most i stacja kolejowa, pociagi
zatrzymywaty si¢ 1 ruszaty.

- Mébwia, ze utracite$ okoto dwoch litrow krwi. Lodowata woda spowolnita procesy
metaboliczne w twoim organizmie i to prawdopodobnie ocalito ci zycie. Byte$ jednak
na tyle przytomny, ze z paska zrobite$ opaske uciskowa...

- A co ztodzia? - zapytalem.



- Znaleziono ja dopiero dzisiaj rano, dryfowata na wschod od Tower Bridge. Czy
przypominasz sobie cokolwiek?

Zaprzeczytem ruchem glowy.

- Owej nocy byt przyptyw. Poziom wody byt o kilkadziesiat centymetrow wyzszy
niz teraz. Fala przyptywowa przesuwata si¢ z szybkoscia okolo pigciu weztéw na
godzing. Biorac pod uwage utrate krwi, temperature ciata, nalezy przypuszczac, ze do
strzelaniny doszto w odleglosci pieciu kilometréw od tego miejsca, w gornym biegu
rzeki...

Pomyslatem sobie, biorac pod uwage wszelkie mozliwe kalkulacje Joego, ze
zaczynam rozumie¢, do czego zmierza. Probuje cofnac sig jak najdalej, do wydarzen,
ktoére powinienem zapamigtac.

- Miale$ na spodniach krew wraz ze §ladami gliny, osadu rzecznego, benzenu i
amoniaku.
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- Czy silnik lodzi nadal pracowal? - zapytatem.

- Wyczerpato si¢ paliwo.

- Czy ktos$ informowat policje o strzatach nad rzeka?
- Nie.

Patrzytem na brazowe wody rzeki pokryte 1is¢mi 1 brudem. Kiedy$ byta to
najbardziej ruchliwa cz¢$¢ miasta, petno tu byto bogactwa, wytwornego towarzystwa,
niesnasek sasiedzkich, zadawnionej zazdros$ci 1 walki o ocalenie tej czeSci miasta i
jego folkloru. Dzisiaj w tym miejscu, w odleglosci pigciu kilometrow od Tower
Bridge, zastrzelono trzech ludzi i nikt tego nie zauwazyt.

Widzimy niebiesko-biata 16dz policyjna. Sierzant ma na sobie pomaranczowy
kombinezon, czapke baseballowa 1 kamizelke ratunkowa na piersiach, co sprawia, ze
wyglada jak beczka. Podaje mi reke, utatwiajac wejscie do schodni. Ali ma na gtowie
kapelusz przeciwstoneczny, jakbySmy wybierali si¢ na ryby. Uderzaja w burtg naszej
todzi fale mijajacego nas statku wycieczkowego.

Turysci filmuja nas i robia zdjecia, jakbysmy stanowili Bog wie jaka atrakcje.
Sierzant dodaje gazu i ptyniemy w gore rzeki pod mostem Southwark.

Za kazdym zakolem woda plynie szybciej, omywajac kamienne brzegi rzeki 1 boki
przycumowanych lodzi. Woda z coraz wigksza sila uderza o fundamenty mostu.



Mtoda dziewczyna z dtugimi, czarnymi wtosami ptynie jedynka. Jest pochylona, a jej
spocone ramiona I$nia w stoncu. Sledze $lad torowy jej todzi, potem spogladam na
budynki oraz niebo nad nimi. Widzg biate chmurki niczym kredowe punkciki na tle
niebosktonu.

Mijamy wesote miasteczko. Wydaje sig, iz diabelskie koto unosi si¢ w kosmosie
zamiast kokietowac turystow. Niedaleko dziatwa szkolna siedzi na tawkach,
dziewczynki w spddniczkach w szkocka kratg 1 niebieskich podkolanéwkach. Na
nabrzezu Alberta wida¢ uprawiajacych jogging.

Nie pamigtam, czy wowczas, kiedy si¢ to zdarzyto, noc byta jasna, czy byta peia. Z
powodu zanieczyszczonego po-
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wietrza 1 tuny $wiatet rzadko wida¢ gwiazdy nad Londynem. Patrzac w niebo,
przewaznie widzisz kilka niklych punkcikow, a czasami na poludniowym wschodzie
mozesz zobaczy¢ Marsa. Podczas pochmurnej nocy niektore odcinki rzeki,
szczegblnie w okolicy parkow, sa pograzone niemalze w catkowitych ciemnosciach.
Bramy zamyka si¢ tutaj o zachodzie stonca.

Przed stu laty byli tacy, ktorzy zarabiali na zycie, wydobywajac ciata z Tamizy.
Wiedzieli o kazdych regatach jachtowych, znali kazdy wir na rzece 1 zawsze byli tam,
gdzie todziom grozita wywrotka. L.odzie na cumach 1 stojace przy brzegu barki rwa
gléwny nurt rzeki na strzatki wodne.

Kiedy z Lancashire przyjechalem do Londynu, przydzielono mnie do policji rzeczne;.
Zwykle w ciagu tygodnia wydobywalismy z wody dwa ciata, gtdbwnie samobojcow.
Byli rowniez nasladowcy samobojcoéw. Stojac na mostach, godzinami wpatrywali si¢
w otchtan topieli. Rzeka to zywiot, ktory moze pogrzebac wszystkie twoje nadzieje 1
pokrzyzowac¢ ambicje, ale moze takze ci¢ nie przyjac i dac ci jeszcze jedna szansg.

Kula, ktéra ranita mnie w noge, miata wielka szybkos¢, pochodzita z karabinu
snajpera 1 przebyla dtuga droge. Snajper dobrze musiat mnie widzie¢ lub tez miat
urzadzenie wykorzystujace podczerwien. Mogt znajdowac sig gdzie§ w promieniu
kilometra lub o polowe blizej. Podczas strzatu z odlegtosci pigciuset metrow kat
rozproszenia wynosi kilkanascie centymetréw, wystarczajaco, aby nie trafi¢ w serce
lub gltowe.

Nie byt to zwyczajny zabojca zawodowy. Niewielu ma takie umiejetnosci strzeleckie.
Wigkszos¢ ptatnych zabdjcdw zabija z bliskiej odleglosci. Zaczajaja sig, pedza za
samochodem, a na czerwonych $wiattach oddaja serie strzaléw przez okno. Ten,
ktory czyhat na mnie, dziatat inaczej. Wykazat niezwykla cierpliwo$¢, warowat z



kolba przylozona do policzka, piescit spust karabinu... Dziatanie snajpera przypomina
komputerowy system oddawania strzaléw, gdzie mozna oce-
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ni¢ odlegtos¢, szybkos¢ 1 kierunek wiatru, a takze temperaturg powietrza. Kto$ musiat
go tego nauczy¢, prawdopodobnie kto$ z wojska.

Patrzac na widniejace na horyzoncie zarysy fabryk, dzwigdéw, blokéw mieszkalnych,
zastanawiatem sig¢, gdzie zabdjca mégt si¢ ukry¢. Musiat znajdowac si¢ gdzie$ nade
mna. Nie bylo tatwe trafienie do celu na wodzie. Wystarczyta mata bryza i lekki ruch
todzi, by spudtowat. Kazdy strzat, powodujac btysk, zdradzat jego pozycjeg.

Jest odplyw, rzeka kurczy sig 1 zapada. Tu 1 6wdzie nad powierzchnia wody wida¢ juz
mul 1 mewy walczace migdzy soba o resztki odpadow oraz wystajace z wody
zbutwiate pale niczym sprochniate zgby starca.

Na wodzie profesor czuje si¢ zdecydowanie Zle, czego nie mozna powiedzie¢ o
szalejacych na rzece ludziach w szybkich todziach i1 na statkach.

Dlaczego byles w tej todzi? - zapytal.

Nie wiem.

Pomysl.

Chciatem si¢ z kims$ spotka¢ badz podazatem za kims...

Majac informacje o Mickey Carlyle?
- Moze.

Dlaczego ktos chcialby si¢ spotka¢ na todzi? Pomyslalem sobie, ze to dziwny wybor
miejsca. Jednakze rzeka w nocy, po zakonczeniu rejsow wycieczkowych, jest
opustoszata. Poza tym stanowi doskonala drogg szybkiej ucieczki.

Dlaczego kto$ chcialby cig zastrzeli¢? - zapytat Joe.

Moze mielismy wpadke lub...

Lub co?

Byla to operacja, ktéra miata doprowadzi¢ do ujecia grupy przestepczej. Nie
znalezli$my Zadnego ciala. Moze nie o to nam chodzito.

Chryste, jakie to frustrujace! Sila woli chciatem przeniknaé czaszke 1 dotrze¢ do
szarych komorek, czulem, ze tam jest klucz do odzyskania pamigci.



- Chcialbym zobaczy¢ t¢ 16dz - oswiadczytem.
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- Jest w Wapping - poinformowat sierzant.

- JedZmy tam - powiedziatem.

Dodat gazu 1 16dz ruszyta. Bryzgi wody ochlapaty rzesy Ali podtrzymujacej reka
przemoczony kapelusz.

Po dwudziestu minutach, pedzac w dot rzeki, doptynglismy do Tower Bridge, gdzie
znajdowaty si¢ zabudowania komendy policji rzeczne;.

Wycieczkowa t6dz motorowa z kabinami ,,Charmaine" byta w suchym doku,
podniesiona na drewnianych wspornikach, otoczona rusztowaniami. Na pierwszy rzut
oka nie wida¢ bylo na niej zadnych, nawet najmniejszych uszkodzen. Sterownia
wylozona polerowanym drzewem i okuciami z mosiadzu. Jednak przy
szczegdlowych ogledzinach mozna byto zauwazy¢ przestrzelone iluminatory 1 dziury
od pociskow na poktadzie. Policjanci odgrodzili biatymi 1 niebieskimi tasmami
barierki, a dziury od pociskéw oraz wszelkie $lady mogace utatwi¢ §ledztwo
zakreslono bialg kreda.

Ali wyjasnita, w jaki sposob, czternascie godzin po znalezieniu mnie, policja
otrzymata wiadomos$¢ o ukradzeniu ,,Charmaine" z przystani Kew w zachodniej
czesci Londynu. Opisata silnik, szybkos$¢ todzi 1 jej zasigg przy pelnym zapasie
paliwa. Doskonale wiedziata, jaka wage przywiazuj¢ do wszystkich, nawet
najdrobniejszych faktow.

Ze sterowni w bialym kitlu wytonita si¢ policjantka z oddziatu SOCO
(funkcjonariusze zajmujacy si¢ ogledzinami, oceng i1 analizq miejsca przestgpstwa).
Poszta w kierunku rufy. Zmierzyta poktad od dziobu do rufy, pomiar zweryfikowata
teodolitem. Odwrocita si¢ w nasza strong pod stonce 1 zastonita dtonia oczy,
zauwazyla sierzanta.

Przedstawiajac ja, powiedziat:
- To jest Kay Simpson.

Nie miata wigcej niz trzydziesci lat, wysoko upigte blond wlosy 1 przenikliwe
spojrzenie. Popatrzyta na mnie jak na ducha.

Niesmialo zapytatem:

- Co pani teraz wlasciwie robi?
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- Analizuje trajektorie pociskow, site uderzenia, zboczenie z kursu, cel lotu pocisku,
odleglos¢, margines biedu, §lady 1 rozprysk krwi... - Kiedy zauwazyta, ze nie
nadazamy za nia, zatrzymala si¢ w pot zdania. - Chce ustalié, jak daleko znajdowat
si¢ strzelec, jaki byl kat celowania 1 jak czegsto pudtowat.

- Trafil mnie w nogg.

- Tak, lecz mogt celowaé w gltowe, prosze pana. - Dodata ,,proszg pana", jakby
obawiala sig, iz mogtbym poczu¢ sig urazony. - Strzelec uzyt pociskow o duzej
szybkosci. Dzisiaj nie sa tatwo dostepne na rynku, lecz mozna je dosta¢ z krajow
Europy Wschodniej.

Po chwilowym zastanowieniu spytata:
- Czy mogltby mi pan pomoc?
- W jaki sposob?

- Moze pan potozy¢ si¢ w tym miejscu na poktadzie. - Pokazuje na swoje stopy. -
Proszg sig utozy¢ na boku, wyciagna¢ nogi, jedna zatozy¢ na druga.

Oddatem kule i pozwolitem utozy¢ si¢ w takiej pozycji, o jaka prosita.

Kiedy nachylita si¢ w moja strong, pojawit si¢ nagle przed moimi oczyma obraz innej
kobiety. Pochylajac si¢, musnatem wargi tej kobiety. Lekki podmuch wiatru sprawil,
ze obraz ten zniknal. Simpson bierze tr6jnodg, obniza go 1 patrzy przez pryzmat
teodolitu na moje nogi roztozone na poktadzie. Na moich spodniach powyze;j
zabandazowanego uda pojawia si¢ czerwony promien.

Nagle owtadnal mna porazajacy lek, krzyknatem, aby upadta na poktad.

- Wszyscy na ziemig! - wrzasnalem. Pamigtam to czerwone §wiatto, ten tanczacy
strumien czerwonego swiatta zwiastujacy Smier¢. Lezatem w ciemnosciach, zwijajac
si¢ z bolu, a wigzka czerwonego Swiatta wedrowata po catym poktadzie, szukajac
mnie.

Jednakze nikt nie zareagowal na mdj krzyk. Ten glos przerazenia odezwat si¢ tylko
we mnie. Obecni stuchali natomiast wywoddéw Simpson.
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- Pocisk nadleciat z tej strony, tutaj uderzyt w udo 1 utkwit w deskach poktadu.
Uderzajac, przebit kos¢ udowa, przekrecit sig 1 dlatego wlot rany byt tak duzy...



Przechodzi kilka krokow 1 odmierza odleglos$¢ od barierki do jeszcze jednej dziury po
pocisku w poktadzie.

- Od lat ludzie zastanawiaja si¢, czy pomiary ruchu czy tez ilosci energii kinetyczne;j
sa najlepsza metoda ustalenia sity uderzenia pocisku - kontynuuje. - Odpowiedzia
moze by¢ potaczenie pomiaru parametrow obu tych zjawisk w ruchu. Mamy program
komputerowy, ktoéry pozwala, na podstawie zasadniczych pomiarow, ustali¢
odleglo$¢, jaka przebyta kula. W naszym konkretnym przypadku, zaktadajac pomytke
w granicach dwoéch procent, sadzimy, ze pocisk przebyt odleglo$¢ czterystu metrow.
Jezeli mamy miejsce strzalu, mozemy odtworzy¢ trajektorig pocisku i ustali¢ miejsce,
gdzie ukryt si¢ strzelec.

Spojrzata na mnie, jakby spodziewala sig, ze powinienem mie¢ dla niej gotowa
odpowiedz. A ja staratem si¢ opanowac emocje, aby uspokoi¢ serce.

Prosz¢ pana, czy czuje si¢ pan dobrze? - zapytata.

Dobrze - odpartem. Joe idzie obok mnie.

Moze powiniene$ zwolni¢ - zasugerowat.

Nie jestem inwalida.

Zatowalem wypowiedzianych stow i chciatem za nie przeprosié.

Simpson pomogla mi wstac.

- Co jeszcze moze pani odtworzy¢ z tego, co si¢ wowczas wydarzyto? - zapytatem.
Pytanie to sprawito jej przyjemnos¢.

- Okej. To jest miejsce, gdzie najpierw do pana strzelano. Jednakze kula trafita kogos
innego 1 ten kto$§ upadt na pana. W pana wtosach znaleziono $lady jego krwi i
odpryski kosci.

Usiadta na poktadzie i przesuneta si¢ do bocznej barierki statku.

o1

- O, tutaj jest najwigcej dziur po kulach. - Wskazata na $lady tuz przy swojej nodze. -
Przypuszczam, ze cofnat si¢ pan do tego miejsca, szukajac schronienia, lecz z boku
coraz wigcej kul trafiatlo w poktad. Byl pan narazony...

- Przeturlatem si¢ wigc przez poktad i1 schronitlem za sterowni¢ - dodalem szybko.

Joe spojrzal na mnie.



- Pamigtasz?

- Nie, lecz wydaje sig to logiczne.

Mowiac to, zdatem sobie sprawe, ze czg$¢ tej informacji musi by¢ wspomnieniem.
Simpson podeszta do najdalszej czgsci sterowni.

- W tym miejscu stracit pan palec. Chciat pan zajrze¢ do srodka lub zobaczy¢, z
jakiego kierunku strzelaja. Zostatl pan ci¢zko raniony. Uczepit si¢ pan palcami potki
przy iluminato-rze i podniost si¢. W tej sekundzie kula przebita szybg ilumi-natora i
odstrzelita palec.

Na zewngtrznej stronie §ciany sterowni wida¢ zaschla krew, ktéra wyciekta z rany
wylotowej 1 zbroczyla potrzaskane kulami drzewo.

- W todzi znalezlismy dwadzie$cia cztery dziury po kulach. Snajper za§ oddal osiem
strzalow. Byt bardzo opanowany 1 strzelat celnie - dodata.

- A co wiemy o pozostatych strzatach? - zapytatem.
- Reszta to pociski dziewig¢ milimetréw - odparta.

Moj pistolet Glock 17 samopowtarzalny, wydany z magazynu policyjnego
dwudziestego drugiego wrzes$nia, nie zostat dotychczas znaleziony. Moze Campbell
ma racje, moze kogo$ zastrzelitem?

Simpson objasnia swoja hipoteze:

- Sadze, ze za pomoca bosaka, ktorego $lady sa na pana pasku od spodni, zostat pan
przeciagnigty przy rufie przez barierke. Tutaj pan wymiotowat.

- A wigc musiatem znajdowac si¢ w wodzie, zanim zostalem postrzelony - dodatem.
- Tak - odparta.
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Spojrzalem na Joego 1 wzruszylem ramionami. Nie pami¢tam. Pamigtam tylko krew.
Czuje ja jeszcze dzisiaj w ustach, czuje, jak naptywa mi do oczu.

Patrzg na Simpson 1 gltos zamiera mi w krtani.

- Powiedziata pani, ze kto$ zmarl, czy tak? Musieliscie dokona¢ analizy krwi. Czy
byla to... mam na mysli... czy mogta to by¢...? - Nie jestem w stanie wydoby¢ juz ani
stowa.



Joe dokonczyt za mnie pytanie 1 udzielit takze odpowiedzi:
- To nie byta Mickey Carlyle.

Ponownie znalezliSmy si¢ w samochodzie, przedzierali$my si¢ przez zabudowania
Tobacco Dock, mijaliSmy szara taflg wody otoczona magazynami. Nigdy nie wiem,
czy nowa zabudowa oznacza rekultywacj¢ terenu, czy jest zupelnie nowym osiedlem
na zapuszczonym obszarze; wigkszo$¢ takich obszar6w bowiem, zanim zjawia si¢
firmy deweloperskie, to miejsca bedace juz jedna wielka ruina. Zniknety w tej
dzielnicy puby, zastapiono je studiami odnowy biologicznej, kafejkami
internetowymi, barami serwujacymi soki i r6znego rodzaju kietki zbozowe.

Dalej od rzeki pomigdzy tarasami Victorh znajdujemy tradycyjna kawiarnig 1 siadamy
przy stole blisko okna. Na §cianach wisza plakaty z krajobrazami z Ameryki
Srodkowej i Potudniowej; w powietrzu unosi si¢ zapach przegotowanego mleka i
owsianki.

Kawiarni¢ prowadza dwie kobiety, przy kosci, z siwymi wlosami. Jedna z nich
przyjmuje zamdwienia, druga przygotowuje potrawy. Zamowione jajka sadzone
patrza na mnie z talerza niczym wybaluszone 1 pelne wrogosci oczy. Na talerzu
znalazly sig takze przypieczone kietbaski 1 kawatki boczku. Ali zamowita kanapke z
salata 1 czarng herbate.

W miejscowej szkole jest wtasnie przerwa na lunch. Na ulicy petno dziewczat i
chtopcodw, maja chipsy 1 napoje. Jedni pala papierosy przy budce telefoniczne;,
drudzy maja stuchawki na uszach i stuchaja muzyki.

Joe usituje zamiesza¢ kawe lewa reka, lecz po chwili rezygnuje 1 miesza prawa. W
kawiarnianym szumie stysze jego gtos:
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- Dlaczego sadzites, ze Mickey mogta by¢ na todzi? Ali nadstawia uszu. Zadawata
sobie to samo pytanie.

- Nie wiem, taka mys$l nasune¢ta mi jej fotografia - odpartem. - Gdybym nie chciat jej
rozpoznaé, dlaczego nositbym to zdjecie? Od jej zagini¢cia mingty juz trzy lata.
Musiata si¢ zmieni¢.

Ali spoglada raz na mnie, raz na profesora.
- Mysli pan, ze ona zyje?

- To, co si¢ wydarzylo, nie jest przeciez wytworem mojej wyobrazni -



skonstatowalem. Poruszylem noga. - Widzial pan 16dz. Zabito ludzi. Wiem, ze te
tragiczne wydarzenia maja co$ wspolnego z Mickey.

Nie tknatem jedzenia. Nie jestem juz gltodny. By¢ moze, profesor ma racjg. Cheg
naprawi¢ zto przesztosci 1 ulzy¢ wlasnemu sumieniu.

- Powinni$my wroéci¢ do szpitala - mowi profesor.

- Nie, jeszcze nie teraz. Najpierw chcg porozmawia¢ z Rachel Carlyle. Moze ona co$
wie 0 Mickey.

Joe przyznaje mi racjg skinieniem gtowy. To dobry pomyst.
4

Jesienne li$cie wiruja w Randolph Avenue, gromadzac si¢ przy schodach
prowadzacych do blokoéw mieszkalnych w Dolphin. Wszystko tu wyglada jak
dawniej. Te same tuki przy wejsciu 1 nad drzwiami nazwiska wyryte na szkle.

Ali niecierpliwie uderza paznokciami o kierownice samochodu. Nie czuje si¢ w tym
miejscu najlepiej, jest wyraznie zdenerwowana. Oboje pamigtamy tg inna pore,
pospiech 1 hatas, meczace goraco, szok 1 smutek. Joe nie wie doktadnie, o co nam
chodzi, ale si¢ domysla. Depczac po lisciach, idziemy przez ulicg i wchodzimy na
schody. Pomigdzy dziewiata a piata po potudniu kazdego dnia dolny dzwonek
automatycznie otwiera drzwi. Stojac w holu, spogladam na srodkowa
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klatke schodowa, jakbym wstuchiwat si¢ w echo odlegtych wspomnien. Ta droga
wedrowato w tym domu wszystko: ludzie i rzeczy - listy, meble, zakupy
zywnosciowe, noworodki ze szpitali 1 zagubione dzieci.

Pamigtam nazwisko 1 twarz kazdego mieszkanca domu. Pamig¢tam bardzo doktadnie
ich wzajemne zwiazki, rodzinne i towarzyskie, historie ich pracy i kazdy ich ruch, a
takze alibi na czas, kiedy zagingta Mickey. Pamigtam to tak, jakby dzialo si¢ przed
chwila, tak jak pamigtam niezjedzone przed chwila jajka na bekonie.

Wezmy na przyklad Rachel Carlyle. Ostatni raz widziatem ja podczas mszy zalobne;,
odprawionej za Mickey, kilka miesigcy po zakonczonym w sprawie jej zaginigcia
procesie sadowym. Spdznitem si¢ 1 usiadtem w kosciele w tylnej tawce, czutem,
jakbym si¢ komus narzucat. W kaplicy stycha¢ byto ciche tkanie Rachel. Patrzyta
przed siebie wzrokiem istoty zmgczonej zyciem 1 caltkowicie pozbawionej wszelkiej
nadziei.



Byli tam rowniez niektorzy sasiedzi z bloku Dolphin, w tym pani Swingler, kocia
mama, ktorej uczesanie przypominato spgtlong kokardke na czubku glowy. Siedziata
tam takze Kir-sten Fitzroy, objawszy ramieniem pograzona w gigbokim smutku
Rachel. Koto niej S.K. Dravid, nauczyciel gry na fortepianie. Z tylu za$ dozorca Ray
Murphy z Zona 1 synem Ron-niem, ktory wiercit si¢ 1 mamrotat.

Nie bytem na calym nabozenstwie. Wymknatem sig, chciatem popatrze¢ na tablice
pamiatkowa, ktora niebawem miata zosta¢ po§wigcona:

MICHAELA LOUISE CARLYLE

1994 - 2001

Nie mieliSmy czasu, aby si¢ pozegnac, Aniele moj,
lecz mys$lami jestesmy z Toba

Jej tragiczne zaginigcie niczego nas nie nauczylo, pozbawione bylo wszelkiej logiki,
nie sugerowato jakiejkolwiek
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zmowy, nie dawato zadnej moralnej pociechy. Wedtug sedziego jej $mier¢ byta
niepotrzebna, przerazajaca i sklaniata do wielu refleksji. Po tym tragicznym
wydarzeniu wiele razy rozmawialem z Howardem Wavellem, majac nadzieje, ze
zrezygnuje z poszukiwania miejsca pochowku Mickey, lecz nie dal mi w tej sprawie
zadnej odpowiedzi. Od czasu do czasu badalismy nowe slady, przekopalismy
niemalze caty ogréd w Pim-lico i zbagrowalismy strumyk w parku Ravenscourt.

Od tego czasu nie rozmawiatem z Rachel, lecz czasami bezwiednie 1 bardzo
dyskretnie parkowalem opodal bloku Dolphine 1 patrzytem przez szybg samochodu,
zastanawiajac sig, jak dziecko moze znikna¢ w pigciopietrowym jedenasto-
apartamentowym budynku.

Stara metalowa winda trzgsie si¢ 1 hatasuje, jadac na najwyzsze pigtro. Pukam do
drzwi apartamentu numer 11, lecz nikt nie odpowiada.

Ali zaglada przez szpar¢ w ptycinie drzwi, potem klgka 1 zerka przez otwor na
korespondencjg.

- Od dtuzszego czasu nie ma jej w domu. Nagromadzito si¢ sporo listdow na podtodze
- mowi.

- Co jeszcze widzisz?



- Drzwi do sypialni sa otwarte. Tunika wisi na wieszaku.
- W kolorze jasnoniebieskim?

- Tak.

Pamigtam Rachel w tej tunice, siedzaca na kanapie, z telefonem w r¢ku. Miata
spocone czoto i zamglone oczy. Podobne objawy widziatem u niej wczesniej. Zawsze
odczuwata pragnienie, chciata pi¢, musiata pi¢, aby jako$ przezy¢.

Siedem lat. To juz powazny wiek - powiedzialem. Rachel nie zareagowata.

Dobrze wam byto razem? Skonsternowana, spojrzata na mnie.

Mam na mysli to, czy ktdcityscie sig?

Czasami. Jak to zwykle bywa w normalnych rodzinach.
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- Jak czesto, wedhug pani, wystepuja ktotnie w normalnych rodzinach?

- Nie wiem, inspektorze. Uktadne rodziny widuj¢ tylko w komediowych serialach
telewizyjnych.

Patrzyta na mnie uwaznie, bez przekory, lecz z wyraznym przekonaniem, ze nie
zadaj¢ wlasciwych pytan.

- Czy Mickey zadawata si¢ z kim§ w tym budynku w sposob rzucajacy si¢ w oczy? -
zapytalem.

- Wszystkich tutaj znata. Pana Wavella z dotu, Kirsten z naprzeciwka, pania
Swingler, pana Murphy'ego, Dravida na parterze. Uczy gry na pianinie...

- Czy jest jakikolwiek powod, dla ktérego Mickey oddalita sig?
- Nie.

Zauwazytem, ze obsungto si¢ jedno z ramiaczekjej biustonosza, podciagneta je
nerwowym ruchem. Znowu si¢ obsuneto.

Czy kto$ chciatl ja stad zabra¢? Przeczaco potrzasneta glowa.

Moze jej ojciec?

- Nie.

Jest pani rozwiedziona?



- Od trzech Iat.
- Ojciec widuje Mickey?

Scisneta w rece paczke przemoczonych tzami chusteczek higienicznych i ponownie
zaprzeczyta ruchem glowy. Potozylem otwarty notatnik na kolanach.

- Muszg zna¢ nazwisko ojca - powiedzialem. Nie zareagowala.

Czekatem dobra chwil¢ w milczeniu, chciatem tg kobiete zmigkczy¢, lecz wydaje mi
sig, ze moje zachowanie nie zrobito na niej wrazenia. Nie miata zwyczaju szarpania
wlosow badz przygryzania warg w takich sytuacjach. Byta osoba zamknigta w sobie.

- Nigdy by jej nie skrzywdzil - oznajmita nagle. -1 nie jest az tak ghupi, aby ja
uprowadzic.

./ Dhugopis nadal trzymatem w pogotowiu.
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- Aleksei Kuznet - wyszeptata.

Pomyslatem, ze zartuje. Omal nie wybuchtem smiechem. Bylo to nazwisko znane,
budzace podziw 1 groze, nazwisko chwytajace za gardlo i skr¢cajace wnetrznosci,
nazwisko nawet na osobno$ci wymieniane $ciszonym glosem. Podajac je, nalezato
odpuka¢ w niemalowane drewno 1 zacisna¢ kciuki.

- Kiedy ostatni raz widziata pani swego bytego meza? -zapytalem.
- Podczas rozprawy rozwodowej - odparta.
- Co upewnia pania, ze on nie zabral Mickey? Nie byta zaskoczona pytaniem.

- Inspektorze, m6j maz ma opini¢ cztowieka gwaltownego, lecz nie jest ghupi. Nigdy
nie napadiby na mnie ani Mickey. Wie, ze moge go zniszczyc.

- A w jaki sposéb?

Nie musiata na to pytanie odpowiadac. Jej nieruchome i stanowcze spojrzenie
wyraznie mowito, ze doskonale wie, co o tym mysle. Gleboko wierzyta w swe racje.
Nie miata co do tego najmniejszych watpliwosci.

- Jest co$ jeszcze, o czym powinien pan wiedzie¢ - powiedziata. - Mickey miata
zaburzenia, wywotane stanami lgkowymi. Opiekujacy si¢ nia psycholog powiedziat,
ze cierpi na ago-rafobig.

- Tak, lecz ona jest...



- Dzieckiem? Tak. Nie sadzi sig, ze dzieci cierpia na tego rodzaju chorobeg, lecz to si¢
zdarza. Nawet mysl, ze musi p6j$¢ do szkoty, byta dla niej nie do zniesienia. Bél w
klatce piersiowej, kolatanie serca, mdtosci, zadyszka... Musiatam ja odprowadzaé
niemalze do samej klasy 1 po lekcjach odbiera¢ - informowata.

L.zy naptyngly jej do oczu. Nie radzg sobie z ptaczacymi kobietami. Sa mezczyznl,
ktorzy ptaczaca kobietg obejma ramieniem, przytula 1 ztagodza jej bol. Ja do nich nie
nalezg, a szkoda, chciatbym.

Rachel robita wrazenie zbyt zgnebionej, aby trzymac si¢ dzielnie, lecz nie zamierzata
rozklei¢ si¢ w mojej obecnosci.
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Chciata udowodni¢ mi, jak silng jest kobieta. Nie watpitem. Kazda kobieta, ktéra
zdecydowata si¢ odejs¢ od Kuzneta, potrzebowata niewyobrazalnej wrecz odwagi.

- Pamigtasz cos? - zapytat Joe stojacy tuz obok mnie.

Nie. Zatopitem si¢ w marzeniach. Ali zaglada przez porgcz.

Moze ktoras z sasiadek wie, gdzie jest Rachel. Moze ta kocia mama?

Pani Swingler.

Od czasu tej tragedii wielu sasiadow wyprowadzito si¢ z domu. Rodzina Murphy
prowadzi pub w Esher, a Kirsten Fitzroy, najblizsza przyjaciotka Rachel,
przeprowadzita si¢ do Notting Hill. By¢ moze, miejsce tragedii przenika
szczegolnego rodzaju atmosfera, ktorej, jak dokuczliwego zapachu, nijak nie mozna
si¢ pozbyc¢.

Winda zjechalem na pierwsze pigtro 1 zapukatem do drzwi mieszkania pani Swingler.
Oparty na kulach styszatem, jak wychodzi z holu 1 podchodzi do drzwi. Kiedy tak
dreptata, stycha¢ byto pobrzekujace na niej sznurki paciorkéw i koralikow. Uchylita
nieco drzwi.

- Halo, pani Swingler, pamigta mnie pani?

Spojrzata na mnie ztym wzrokiem. Mysli, ze jestem inspektorem sanitarnym
miejscowej rady 1 przyszedlem zabrac jej koty.

- Bylem tutaj przed paru laty, kiedy znikn¢ta Mickey Car-lyle. Szukam Rachel
Carlyle. Czy widziala ja pani?

Z mieszkania dobiegl odor koci 1 ludzki. Po chwili wahania odparta:



- Nie.

- Kiedy pani widziata ja po raz ostatni? Wzruszyla ramionami.
- Przed kilkoma tygodniami. Moze wyjechata na wakacje.

- Czy wspominala o tym?

- Nie.

- Czy zauwazyla pani jej samochdd zaparkowany na zewnatrz?
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- Jakim jezdzi samochodem?

Zaczatem intensywnie mysle¢. Nie wiem, czemu zapamigtalem ten samochod.
- To renault estate. Czarny.

Pani Swingler potrzasnegta glowa, dzwoniac koralikami.

Hol jej mieszkania peten byt pudetek i skrzynek. Zauwazytem w nim przesuwajace
si¢ cienie. To byly koty, wszedzie, na pudetkach, skrzynkach, w otwartych
szufladach, pod 16zkiem 1 na szafach. Szare cienie petzaty po podtodze, gromadzity
si¢ wokoto kociej mamy, ocieraty o jej nogi i taskotaty kostki.

- Kiedy mnie pani ostatnio widziata? - zapytatem. Spojrzata na mnie dziwnie.
- W ubiegtym miesiacu. Caty czas pan si¢ tutaj krecit.

- Czy bylem z kim$? Podejrzliwie spojrzata na profesora.

- Czy pana przyjaciel udaje dowcipnisia?

- Nie. On po prostu sporo rzeczy zapomniat.

- Przypuszczam, ze widziat ja pan w mieszkaniu na gorze -rzekta.

- Czy pani wie dlaczego? Rozesmiata si¢ od ucha do ucha.

- Czy wygladam na kogos$ z opieki spotecznej? - spytatem. Zamierzata skonczy¢
rozmow¢ 1 zamkna¢ drzwi, lecz co$

jeszcze przyszto jej na mysl.

- Teraz sobie pana przypomniatam! Pan szukat tej malej dziewczynki, ktdéra zostala
zamordowana. To jej wina, wie pan.



- Czyja wina? - zapytatem.

- Takie kobiety jak ona, jezeli nie potrafia dopilnowa¢ dzieci, nie powinny ich mie¢ -
powiedziata. - Nie mam nic przeciwko temu, aby za moje podatki leczono chore
dzieci w szpitalach 1 naprawiano drogi, ale dlaczego mam ptaci¢ na matki, ktore
korzystaja z opieki spotecznej, a pieniadze wydaja na papierosy i alkohol? Nie
potrzebowata wcale spolecznego wsparcia finansowego.

Pani Swingler uniosta spodnice 1 odwrocita sig, dodajac jeszcze:
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- Jak ktos pije, to juz zawsze bedzie pit. Podszedtem do nie;.

- Tak pani mysli?

Nagle zauwazylem na jej twarzy wyraz zwatpienia. Powiem to swojej matce -
pomyslatem.

Profesor zamknal drzwi 1 winda, trz¢sac sig, ruszyta. Kiedy zjechalismy do holu,
odwrocitem si¢ 1 spojrzalem na schody. Dziesiatki razy przeszukiwatem ten budynek
- zarOGwno na jawie, jak 1 we $nie - chcialbym jednak jeszcze raz przeszukac, jeszcze
doktadniej, cegta po cegle.

Znikngta Rachel, a takze ludzie, ktorzy pozostawili w todzi slady krwi. Nie wiem, co
to oznacza, lecz jakie$ ulotne 1 nieuchwytne mysli, nerwowe odruchy, przeczucia
powoduja niepokd;.

Robi si¢ coraz pozniej. Zapalaja si¢ latarnie uliczne 1 coraz wyrazniej wida¢ Swiatla
pojazdow. SkreciliSmy w boczna sciezke 1 dotarliSmy do tylnej czg$ci ogrodu przy
budynku. Byly tam waskie, prostokatne trawniki otoczone ceglanymi murkami. W
cieniu zauwazylismy odwrocony do gory dnem dziecigcy basenik kapielowy, a pod
wiatg jakie$ meble ogrodowe.

Za tylnym ogrodzeniem jest osrodek rekreacyjny Paddington, a takze blotniste
bajora. Po lewej stronie stoja garaze, po prawej za$, oddzielone murem, pozbawione
wszelkiego uroku, wybudowane juz po wojnie przez publiczne wtadze lokalne,
osiedle Macmillan. Jest tam dziewigcdziesiat pig¢ mieszkan, z balkonami pelnymi
suszacej si¢ bielizny oraz antenami satelitarnymi przymocowanymi do $cian domow.

Tam wtasnie znajduje si¢ miejsce, gdzie Mickey 1 Sarah zazywaty kapieli

stonecznych. Z okna swego mieszkania obserwowat je Howard. W dniu, w ktorym
znikneta Mickey, szukajac cienia i spokoju, poszediem do ogrodu. Wiedziatem juz
wowczas, ze Mickey nie ulotnila si¢ ot tak sobie. Dziecko nie moze, jak kamien w



wodg, przepas¢ w pigciopigtrowym budynku. Wygladato to na porwanie lub co$ o
wiele gorszego.
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Wiadomo, jak to jest z dzie¢mi, ktore zagingty: nie ma o nich zadnych dobrych
wiesci. Kazdego dnia ginie kilkana-$cioro dzieci, w wigkszos$ci uciekaja z domow
badz sa wyrzucane. Jednakze sytuacja siedmioletniego dziecka nie jest typowa,
kojarzy si¢ z najgorszym koszmarem.

Stapatem ostroznie 1 uwaznie patrzytem w wodg sadzawki, gdzie leniwie ptywaly
karpie. Nigdy nie rozumialem ludzi trzymajacych rybki w akwariach. Sa im one
przeciez obojetne, niewielkie, drogie w utrzymaniu, a poza tym ludzie maja nikly
wplyw na ich zywot. Moja druga zona przypominata taka rybke. Sze§¢ miesigcy
byliSmy malzenstwem i to wystarczylo, abym sig jej znudzit, wyszedt z mody jak
meskie sandaty.

Jako dziecko hodowatem Zaby. Zbieratem Zabig ikr¢ w stawie na naszej farmie i
trzymatem ja w dwustulitrowym pojemniku. Kijanki sa cudowne, lecz kiedy do
wiadra wtozy sig sto kijanek, zamieniaja si¢ w jedng oslizta mase. W koncu tyle ich
byto, ze opanowaty caty dom. Ojczym, obserwujac moje hodowlane wyczyny,
powiedzial, ze jestem fantastyczny. Zaktadam jednak, ze w tym wypadku
przymiotnik ,,fantastyczny" nie mial pozytywnych konotacji.

Ali stoi koto mnie. Odgarnia wlosy za uszy.
- Myslat pan, Ze nie zyta juz w pierwszym dniu po uprowadzeniu - powiedziata.
- Wiem.

- Nie przeprowadzilismy wowczas gruntownych i wszechstronnych badan, nie byto
rowniez ludzi z jednostki SOCO. Nie byto takze zadnych sladow krwi, zadnych
podejrzanych osob, a mimo to miat pan zte przeczucia.

- Tak.
- I od samego poczatku podejrzewat pan Howarda Wavel-la. Co pan o nim wiedzial?

- Robil zdjecia. Wszyscy w budynku, poza nim, byli zajeci poszukiwaniem Mickey,
lecz on wrocit do mieszkania po kamerg. Powiedzial, ze chcial to mie¢ na filmie.

- Na filmie?

- Cate to zamieszanie 1 podniecenie.
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- Dlaczego?

- Aby mdgt je utrwali¢ w pamigci.
5

Do szpitala wrocitem prawie o zmierzchu. Znowu otoczyt mnie kwasny zapach, jaki
spotyka si¢ w niewietrzonych pomieszczeniach. Omingto mnie spotkanie
psychoterapeutyczne, a Maggie czekala, aby zmieni¢ mi bandaze.

- Kto$ zabratl wczoraj lekarstwa z apteczki - powiedziala mimochodem, zmieniajac
ostatni bandaz. - Butelke z morfing 1 teraz kolezanka ma ktopoty. Kierownictwo
oskarza ja o niedopatrzenie.

Maggie nie oskarza mnie, lecz wiem, w jakim kontek$cie to powiedziata.

- Mamy nadziejg, ze morfina odnajdzie sig, by¢ moze gdzies ja przestawiono -
dodaje.

Odchodzi, zabierajac ze soba tacke z bandazami 1 nozyczkami.
- Mam nadziejg, ze twoja przyjaciotka nie bedzie miata wielkich klopotow - mowig.

Maggie odwrdcila sig, skingla gtlowa 1 wyszta bez stowa. Lezac w tozku, stysze turkot
poruszajacych si¢ w innych salach stolikéw na kotkach i krzyk kogo$ budzacego si¢ z
koszmaru sennego. Wieczorem czterokrotnie telefonowatem do Rachel Carlyle.

Nadal nie ma jej w domu. Ali obiecata odszukac jej nazwisko i numer rejestracyjny
samochodu, wykorzystujac ogdlnokrajowy policyjny system komputerowy.

Na korytarzu nie ma juz nikogo przed drzwiami mego pokoju. By¢ moze pilnowanie
mnie w dzien 1 w nocy zmeczyto stroézy policyjnych. O dziewiate] wieczorem
telefonuje do matki w Wlawood Lodge. Po dtuzszej chwili odbiera telefon.

- Spisz? - pytam.

- Ogladam program telewizyjny. - Stysze glosy dochodzace z oddala. - Dlaczego
mnie nie odwiedzasz?
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- Jestem w szpitalu.
- Co sig¢ stato?

- Zranilem si¢ w noge. Wykaraskam sig.



Jezeli to nic powaznego, to powiniene§ mnie odwiedzic.

Lekarze mowia, ze muszg jeszcze pozosta¢ w szpitalu przez tydzien lub dhuze;.

Bliznigta wiedza o tym?

Nie chciatem ich martwic.

Claire przystata mi pocztowke z Nowego Jorku. Ostatni weekend spedzita w
winnicy u Marthy. Napisata, ze Michael chce poptyna¢ jachtem do Newport w stanie
Rhode Island. Moga si¢ tam spotkac.

- To wspaniale.

- Powinienes$ do nich zatelefonowac.
- Tak.

Zadatem jej jeszcze kilka pytan, chcac podtrzymac rozmowg, lecz zorientowalem sig,
ze poza telewizja na niczym juz nie moze si¢ skupi¢. Nagle zaczgta cigzko oddychac.
Styszatem to tak, jakby jej nos tkwit w moim uchu.

- Dobranoc, Daj. - Tak ja bowiem zawsze nazywalem.
- Chwileczkeg! - Przylozyta usta do stuchawki. - Yanko, odwiedZ mnie.
- Odwiedze, wkrotce.

Poczekatem, az odlozy stuchawke. Natychmiast usitowatem zatelefonowac¢ do dzieci
po to tylko, aby upewnic¢ si¢, ze wszystko u nich w porzadku. Lecz, jak zwykle,
skonczyto si¢ na chgciach.

Wyobrazitem sobie, jak Claire odpowiedzialaby na moj telefon. Czes¢, tato, jak sig
masz? Otrzymale$ ksiazke, ktora ci wystatam? Nie, nie jest to poradnik dietetyczny,
dotyczy stylu 1 higieny zycia, chodzi o twoja watrobg, o oczyszczenie organizmu z
toksyn... W nastepnym zdaniu zaprosi mnie na wegetarianski obiad, ktory oczysci z
toksyn nie tylko mnie.

Wyobrazatem sobie takze rozmowe z Michaelem. P6jdziemy na piwo, wymienimy
dowcipy, porozmawiamy o futbolu
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jak normalny ojciec i syn. Nic z tego. Wyobrazitem sobie, ze tak wtasnie wyglada
zycie innych ludzi. Zadne z moich dzieci nie po$wieci czasu na rozmowe
telefoniczna z ojcem, tym bardziej wieczorem.



Kocham moje dzieci do szalenistwa, ale ich nie rozumiem. Jako malefistwa byly
przemite, lecz jako nastolatki staty si¢ nieznosne. Jezdzity za szybko samochodami,
stuchaty zbyt gto$nej muzyki, uwazaty mnie za ukrytego faszyste, poniewaz
pracowatem w policji. Latwo kocha¢ dzieci, lecz utrzymac je przy sobie bardzo
cigzko.

Zasnalem, ogladajac $wiateczny program telewizyjny, zapamigtatem jedynie stale
usmiechnigta kobiete zdejmujaca z siebie sarong i skaczaca do basenu.

Po chwili obudzil mnie bol. Czutem w powietrzu co$§ $miertelnie groznego, cos$
poruszajacego si¢ szybko. Kto$ jest w moim pokoju. W smudze §wiatta widz¢ tylko
jego rece. Na przegubach rak ma blyszczace srebrne koraliki.

- Jak si¢ pan tutaj dostat?

- Niech pan nie daje wiary tym, ktérzy pisza o listach tudzi czekajacych w kolejce na
przyjecie do szpitala.

Aleksei Kuznet pochyla si¢ w moja strong. Ma ciemne oczy i jeszcze ciemniejsze
wlosy utozone zelem w pasma. Cecha, ktora jeszcze bardziej go wyrdznia, jest
znami¢ w kolorze mleka na policzku. Na reku nosi zegarek, ktory kosztuje wigcej niz
moja catoroczna pensja.

- Wybaczy pan, lecz nie dopytywatem si¢ o stan panskiego zdrowia. Dobrze si¢ pan
czuje?

- Niezle.

- To bardzo mita wiadomos¢. Jestem pewien, ze pana matka przyjmie ja z uczuciem

ulgi.

Daje mi do zrozumienia, co ma na mysli. Na koniuszkach palcow poczutem nagle
krople potu.

- Co pan tu robi? - zapytatem.
- Przyszedtem, aby odebrac.

- Odebrac...?
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- Wydaje mi sig, ze zawarliSmy porozumienie - powiedzial. Mowil najczystszym
akcentem absolwenta elitarnej szkoly publicznej. Jego angielski byt bezbtedny, lecz
pozbawiony jakiegokolwiek zabarwienia emocjonalnego.



Spojrzatem na niego ostupiaty. Jego glos spowazniat.

- Moja corka... miat pan ja zabra¢ - os§wiadczyl. Odniostem wrazenie, jakby fragment
przeprowadzonej

kiedy$ wspodlnej rozmowy uszedt mojej uwagi.

- Co ma pan na mysli? Jak mogtem zabra¢ Mickey?

- MJj drogi, to zupetnie niewtasciwa odpowiedz.

- Nie, prosz¢ postuchaé! Nic nie pamigtam. Nie wiem, co si¢ wydarzyto.

- Widziat pan moja corke?

- Nie sadzg. Nie jestem pewien - odpartem.

- Moja byta zona ukrywa ja - powiedziat. - Wszystko inne jest ktamstwem.
- Dlaczego miataby to zrobi¢?

- Poniewaz jest bezduszna suka, ktora lubuje si¢ w zadawaniu ciosow. Czujg si¢ jak
whbity na pal.

Powiedziat to z wscieklo$cia, a ja oblatem si¢ zimnym potem.
Po chwili opanowat sig, nadal jednak nerwowo szarpat rekawy.
- Zaktadam wigc, ze nie przekazat pan okupu - powiedziat.

- Jakiego okupu? Kto zadat okupu? - zapytatem.

Rece zaczely mi sig trzas¢. Czulem, jak skutki dopadajacych mnie w ciagu ostatnich
dni nastrojéw niepewnosci 1 frustracji daja o sobie zna¢. Aleksei wiedzial, co si¢
wydarzyto na todzi.

Jakajac sig, btagatem, aby powiedziat, co si¢ stato.

- Na rzece doszlo do strzelaniny. Nie pamigtam, co si¢ stalo. Aby to wszystko
zrozumie¢, potrzebuj¢ pana pomocy -powiedziatem.

Us$miechnat si¢. Juz kiedys$ widziatem podobny wyraz jego twarzy - rozleniwionej i
wszechwiedzacej. Zbyt dtugo trwato milczenie. Nie wierzyt mi. Podnidst reke,
zacisnal pies¢ i ude-
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rzyl si¢ w czoto, jakby chciat rozbi¢ czaszk¢. Miat na kciuku pierscien, ztoty,



masywny.

Zawsze zapomina pan o popelnionych btedach, komisarzu? - zapytat.

Wrecz przeciwnie, z reguty to tylko one tkwia w mojej pamigci - odpartem.

Za to, co si¢ stato, kto§ musi ponies¢ odpowiedzialnos¢.

Najpierw prosz¢ mi pomoc w odzyskaniu pamigci. UsSmiechnat sig cierpko 1 reka
wskazal na mnie. Palec

wskazujacy prawej reki 1 keiuk ze ztotym pier§cieniem przytozyt do mojej gtowy
niczym lufg pistoletu. Potem delikatnie odwrocit reke 1 nad moja twarza zrobit z niej
ramke.

- Chcg odzyska¢ corke albo diamenty. Ojciec ostrzegat mnie, abym nigdy nie ufat
Cyganom. Prosz¢ udowodni¢ mu, ze nie miat racji.

Nawet po odej$ciu Alekseia czuj¢ w pokoju jego obecnos¢. Przypomina bohatera z
filmow Cjuentina Tarantino, ktéry rzadko kiedy opanowuje wybuchy wsciektosci.
Mimo ze swoja osobowos$¢ skrywa pod dobrze skrojonymi garniturami i bezbtedna
angielszczyzna, znam jego pochodzenie. Poznalem takie typy juz w latach szkolnych.
Moge nawet wyobrazi¢ go sobie w biatej taniej koszuli, kiepskich butach, za duzych
szortach, obrywajacego lanie od kolegéw podczas lunchu tylko dlatego, ze byt obcy,
miat na sobie ngdzne ubranie i moéwit dziwnym akcentem.

Rozumiem go, poniewaz sam tego doswiadczylem - bytem obcy - romski chiopiec,
ktory przychodzit do szkoly w pocerowanej marynarce, a zamiast kanapek miat
kawalki pachnacego chleba domowego wypieku.

- Pigkna nie najesz si¢ tyzka - mawiala matka. Nie wiedzialem, co to znaczy. Byto to
po prostu jedno z jej dziwnych powiedzen, podobnie jak to: Ten z tylu nie moze
siedzie¢ na dwoch koniach.

Podobnie jak Aleksei, mimo ciagtego bicia 1 wyszydzania, przetrwatem, lecz w
przeciwienstwie do niego nie dostatem sty-
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pendium do Chartertiouse, gdzie on raz na zawsze pozbyt si¢ rosyjskiego akcentu.
Nigdy do swego domu nie zaprosil zadnego z kolegéw. A paczki, ktore przysytata mu
matka do szkoty -z czekoladkami, chlebem imbirowym i cukierkami - zawsze
trzymatl w ukryciu. Skad to wiem? Bylem w jego sytuacji.

Ojciec Alekseia, Dmitri Kuznet, byl rosyjskim emigrantem. Na poczatku miat wozek



z kwiatami w Soho, potem otworzyl sie¢ sklepow na West End. Ofiarami wojny w
Soho o miejsca sprzedazy padio trzech zabitych 1 pigciu zaginionych bez $ladu.

W roku 1987 w Dzien Swigtego Walentego jeden ze sprzedawcoéw kwiatow zostat
nadziany na kolek wozka straganiar-skiego, oblany benzyna i podpalony. Nastepnego
dnia aresztowali$my Dmitriego. Z okna sypialni Aleksei widzial, jak zabieramy ojca.
Matka ptakata i krzyczata, chodzac po ulicy.

Trzy tygodnie przed rozprawa sadowa Aleksei opuscit szkotg 1 wraz z bratem Sacha
przejat rodzinny interes. W ciagu pigciu lat firma braci Kuznet przej¢la kontrolg nad
kwiaciarniami w centrum Londynu. Po dziesigciu latach opanowata hodowle cigtych
kwiatow na calym obszarze Wielkiej Brytanii 1 miala wigkszy wptyw na ceny
kwiatow niz sama matka natura.

Nie wierzg¢ w wielkomiejskie mity 1 historie o krwawych wyczynach Alekseia
Kuzneta, lecz jego posta¢ nadal budzi moj lgk. Cechujaca go brutalnos¢ 1 uciekanie
si¢ do przemocy to nie tylko uboczny skutek wychowania, lecz takze wyraz protestu
przeciwko genetycznym sklonnosciom, jakimi pokarat go Bog.

By¢ moze za mtodu doswiadczalismy tego samego, doskwierato nam to samo
uczucie bolesnego upokorzenia, lecz nie chciatem dopusci¢, aby uczucie to
pozbawilo mnie rozsadku 1 zapanowato nad moim Zyciem.

Aleksei miat pretensje takze do brata. By¢ moze Sacha mial zbyt rosyjski, a za mato
angielski charakter. Przypuszczalnie Aleksei byl przeciwko jego orgiom
narkotycznym z przyjacidtkami, atrakcyjnymi modelkami. Po jednej z takich orgii
znaleziono utopiong w basenie kelnerke, nastolatke ze sladami heroiny we krwi.
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Sacha nie stanal przed tawa dwunastu przysiegtych. Wystarczyto czterech mezczyzn,
aby wykona¢ wyrok. Ubrani w kominiarki wtargngli pewnej nocy do jego domu,
udusili jego zong, a Sache uprowadzili. Niektorzy moéwia, ze Aleksei zwiazal mu rece
1 utopit go w wannie z kwasem solnym. Inni twierdza, ze odciat mu gltowe siekiera.
Jednakze w opinii tych, ktorzy Sachg znali, Zyje on za granica pod innym nazwiskiem
1 ma si¢ calkiem dobrze.

Dla ludzi takich jak Aleksei istnieja na swiecie bezsprzecznie jedynie dwie kategorie
ludzi - nie sa nimi bogaci i biedni, dobrzy i zli, ludzie czynu i pustych stow, lecz
zwycigzey 1 przegrani. Orzet badz reszka. To w jego najglebszym przekonaniu jedyna
I powszechna zasada.

W lepszych, normalnych okoliczno$ciach nie rozmys$latbym o przesztosci. Nie



chciatbym zastanawiac¢ sig, co mogtoby stac si¢ dziecku takiemu jak Mickey Carlyle
lub innym zaginionym dzieciom, z ktorych losem spotkalem si¢ w moim
zawodowym zyciu policjanta.

Odkad jednak budze si¢ w szpitalu, nie moge oprze¢ si¢ pokusie powrotu do tego, co
si¢ stato na todzi, 1 przywracania godzin petnych koszmarnych wyobrazen, ktore
uszty mojej pamigci. Widz¢ pod mostami Tamizy pelno ludzkich ciat, umykajacych
na widok statkow turystycznych. Widze krew i tonace w mule rzecznym rewolwery.

Patrze na zegarek, jest piata rano. Czas, kiedy drapiezniki wyruszaja na towy, a
policjanci pukaja do drzwi przestepcoéw. Jest to godzina ludzkich stabosci. Ludzie
budza sig, zastanawiaja 1 otulaja kotdrami.

Aleksei wspomniat o okupie, a Keebal o diamentach. Musialem tam by¢, w miejscu,
gdzie ztozono okup. Nie kontynuowatbym $ledztwa bez bezspornych dowodow, ze
Mickey zyje. Musialem wigc mie¢ absolutng pewnos¢.

W nocnej ciszy zaczyna si¢ jaki$ tumult; ludzie biegaja i krzycza. Styszg¢ sygnat
alarmu przeciwpozarowego.

W drzwiach pojawia si¢ Maggie.
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- Gaz si¢ ulatnia, ewakuujemy szpital. Id¢ po wozek. Nie wiem, ilu pacjentow
jeszcze zostato.

- Moge iS¢ sam. Maggie zgadza sig.
- Najpierw bierzemy cig¢zko chorych. Proszg na mnie zaczekac, wroce - obiecuje.

Znika. Za oknami stycha¢ syreny wozdow strazackich 1 policyjnych. Po chwili gina w
turkocie pedzacych po korytarzach wozkoéw ewakuacyjnych i krzyczacych ludzi.

Po dwudziestu minutach hatas cichnie, czas zaczyna ptyna¢ wolniej. Moze
zapomnieli o mnie? Juz raz w zyciu zostawiono mnie - na szkolnej wycieczce do
zatoki Morecambe. Kto$ chcial woéwczas sprawdzi¢, czy odwaze sig przejs¢ dziesiec
kilometrow po przybrzeznej rowninie btotnej z Arnside do Kents Bank. Tam czgsto
tongli ludzie zaskoczeni przyptywami morskimi we mgle.

Oczywiscie, nie bylem na tyle naiwny, aby ulec pokusie takiego wyzwania.

Podczas gdy reszta klasy wedrowata, obserwujac brodzce 1 inne gatunki dzikiego
ptactwa, ja objadalem si¢ lodami w przydroznej kawiarni. Potem przekonywatem
wszystkich, ze bez trudu pokonalem t¢ droge. Miatem wowczas czternascie lat 1 omal



nie usuni¢to mnie ze szkoty w Cottesloe, lecz wsrod kolegéw do konca moich
szkolnych dni uchodzitem za bohatera.

Moje aluminiowe kule sa tuz za drzwiami. Zsuwam nogi z 16zka, id¢ ostroznie,
chwytam palcami uchwyty, po czym ramiona wktadam w plastikowe rekawy.

Wychodze z pokoju, rozgladam si¢ po korytarzu, widzg oszklone drzwi, dalej kolejny
korytarz, idacy w gtab budynku. Czuj¢ zapach gazu.

Kierujac si¢ znakami ewakuacyjnymi, ide w stron¢ schodéw, patrze na puste pokoje
ze stosami porozrzucanej w nietadzie bielizny poscielowej. Mijam porzucony wozek
ze sprzgtem do sprzatania. Wszedzie widac¢ szczotki 1 zmywaki do podiogi. Oparte o
Sciany szczotki 1 miotly przypominaja czupryny gwiazd rockowych z lat
siedemdziesiatych.
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Na schodach jest ciemno. Rozgladam si¢ za porecza, spodziewam si¢ takze spotkac
Maggie idaca na gére. Odwracam si¢ 1 zauwazam na koncu korytarza, skad
przyszediem, poruszajace si¢ §wiatlo. Moze szukaja mnie - pomyslatem. Idg dale;,
kula otwieram drzwi.

- Halo? Styszy mnie pani?

Za zielong szyba z pleksiglasu znajduj¢ sale operacyjna 1 zakrwawione, pogniecione
papiery na stole operacyjnym.

Pokoj pielegniarek jest pusty. Na ladzie leza otwarte segregatory, stygnie kawa w
kubku. Zza przepierzenia dochodzi jek. Na podtodze lezy bez ruchu Maggie z
podwinigtymi nogami. W ustach i nosie ma petno krwi, krew saczy si¢ takze na
podtoge.

Badam jej tetno. Zyje. Nagle na dzwiek sthumionego gtosu odwracam sie.
- Hej, cztowieku, co tu jeszcze robisz?

W drzwiach pojawia sig strazak w kominiarce. Pojemnik z tlenem na jego plecach
sprawia, ze wyglada jak przybysz z kosmosu, w r¢ku trzyma gasnice.

- Jest ranna. Szybko prosze co$ zrobi¢ - mowig. Klgka przy Maggie, palcami
sprawdza tetnicg szyjna.

- Co pan jej zrobit?

- Nic. Znalaztem ja w takim stanie.



Widzg jego zmegczone oczy za okularami, lecz patrzy na mnie wzrokiem pelnym
nieufnosci.

- Nie powinien pan tutaj przebywac.

- W tym catym zamieszaniu zostawili mnie - odpartem. Patrzac na mnie, szybko
wstat 1 ruszyt w kierunku wyjscia.

- Przyprowadz¢ wozek inwalidzki - powiedziat.
- Mogg i§¢ o wilasnych sitach - odpartem.

Chyba mnie nie styszal. Po niecalej minucie wrocit przez obrotowe drzwi. ., - A €O z
Maggie? - pytam. .'ts - Wrdcg po nia. j';i- Jest ranna...

- Nic jej nie bedzie.
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Kule potozylem na kolanach 1 obnizytem wozek. Straznik, pchajac wozek, ruszyt
wzdhuz korytarza, najpierw skrecit na prawo, potem na lewo w kierunku wind. Miat
na sobie nowy kombinezon, ci¢zko stapat w gumowych buciorach po §wiezo
wypolerowanej podtodze. Nie zauwazytem natomiast, aby korzystat z maski
tlenowej.

- Nie czuje juz gazu - zauwazytem. Nie zareagowat.

Skierowali$my si¢ w strong gldwnego korytarza. Na jego koncu sa trzy windy.
Srodkowa jest otwarta, pali si¢ nad nia zotte $wiatto sygnalizacyjne. Strazak
przyspieszyt kroku 1 wozek zaczat si¢ trzas¢ 1 podskakiwac na linoleum.

- Nie sadzg, aby bezpiecznie bylto jecha¢ winda. - Nie odpowiedzial na moja uwage i
nie zwolnit. - Moze powinnismy skorzysta¢ ze schodéw - zasugerowalem wprost.

Przys$pieszyt kroku, zaczat biec w strong otwartych drzwi windy. Zobaczylem szyb,
ktory jawil si¢ niczym otwarta paszcza potwora.

W ostatniej chwili podniostem aluminiowe kule i1 zablokowalem nimi drzwi do
windy. Kule uderzyly mnie w piersi, przygniotly zebra. Sita uderzenia sprawila, ze
odchylitem si¢ gwaltownie do tytu 1 wypadlem z wdzka.

Strazak zwinat si¢ z bolu, uderzywszy sig jego uchwytem w pachwing. Resztkami sit
podniostem si¢ i wepchnatem jego reke w koto wozka. Wystarczytby niewielki ruch,
a ztamaltbym mu reke.

Mtocac powietrze, usituje zada¢ mi cios druga reka. Staram si¢ od niego uwolnic,



oddziela nas tylko przewrocony wozek.
- Kim jestes? Dlaczego to robisz? - pytam.

Podczas szamotania zaczyna si¢ zsuwac jego kominiarka. Nagle zmienia kierunek
ataku 1 pigscig uderza w moja zraniong noge, rozszarpuje knykciem bandaze.
Odczuwam niewiarygodny bol, a przed oczami widzg latajace czarne punkty.
Skrecam gwaltownie wozkiem 1 usitujg uciec. W tym samym momencie stysze
chrupot pekajacego przegubu i przenikliwe wycie z bélu.

72
Obaj lezymy na podtodze. On wali mnie pigscia w piersi, a moja gtowa uderza o
sciang. Strazak, kleczac, nieuszkodzona reka chwyta mnie z tytu za koszulg 1 usituje

zawlec do szybu windy. Zdrowa noga opieram si¢ na podtodze i1 zaciskam palce na
jego kurtce. Nie pozwolg zaciagnaé si¢ do szybu.

Zmeczenie oslabia nasza zacigto$¢, ale weiaz on chce mnie zabié, ja chee przezy¢.
On jest silny 1 wytrzymaty. Mna kieruje paniczne uczucie lgku przed $miercia, a
pomaga mi nabyta w zawodzie zr¢cznosc.

- Tarzanie, stuchaj, nie dasz mi rady - mowig, z wielka trudnos$cia chwytajac za
kazdym stowem powietrze. - Mozemy najwyzej razem spas¢ na dno szybu.

- IdZ do diabta! - odpowiada. - Ztamate$ mi reke.
- A mnie ktos strzelit w nogg. Widziates, zebym ptakal? -odpartem.

Styszg, jak gdzies na dole wiacza si¢ silnik. Windy ruszaja. Strazak patrzy na sygnaty
swietlne przy drzwiach, wskazujace kolejne pigtra. Poturbowany, ze ztamanym
nadgarstkiem, powldczac nogami, usituje zbiec schodami w dot. W tej sytuacji nic
nie mogg zrobic.

Z kieszeni wyjmuj¢ mala 26t tabletke. Mam niejakie trudnosci, zbyt zgrubialy mi
bowiem palce. W koncu udaje sig, zazywam ja.

Czujg, jak gwaltownie spada mi poziom adrenaliny, a moje powieki migocza niczym
skrzydetka ¢my. Kto$ nastawal na moje zycie. Czy to nie dziwne?

Stysz¢ szum windy 1 szmer ludzkich gloséw. Wskazuje reka korytarz 1 mrucze pod
nosem:

- Pomozcie Maggie.

6



Korytarze patroluja policjanci, zadajacy pytania personelowi szpitala, robig zdjgcia.
Styszg, jak Campbell beszta lekarza za utrudnianie §ledztwa. W jego ustach brzmi to
jak oskarzenie o przestepstwo.
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Przestaje dziala¢ morfina i mam dreszcze. Dlaczego kto$ chciatby mnie zabi¢? Moze
tam, na rzece widzialem morderce? Moze do kogos strzelalem. Nie pamigtam.

Campbell otwiera drzwi 1 przezywam co$§ w rodzaju deja vu -nie mam na mysli
miejsca owego tragicznego wydarzenia, lecz zblizajacej si¢ rozmowy. Siada 1 darzy
mnie szczegolnie przymilnym usmiechem. Zanim otworzy usta, pytam o Maggie.

- Jest na dole. Kto$ ztamat jej nos 1 podbit oko. Czy to twoja sprawka? - pyta.
- Nie. Skinat glowa.
- Tak mi powiedziata. Mozesz powiedziec, co si¢ stato?

Opowiedzialem caly przebieg zdarzenia - mowitem o strazaku i wézku inwalidzkim,
ktory pedzit korytarzem. To, co powiedziatem, chyba go zadowolito.

- Co zarejestrowaty kamery? - spytatem.

- Niewiele. Wszystko schrzanione. Farba spryskat soczewki kamer. Mamy na zdjgciu
sylwetke mezczyzny z pokoju pielegniarek, lecz z zamaskowana twarza. Nie
rozpoznates$ go?

- Nie.
Byt wyraznie niezadowolony.

- Jestem przekonany, ze ta cala historia ma co$ wspolnego ze sprawa zaginigcia
Mickey Carlyle - oznajmitem. - Kto$ przekazat zadanie okupu. Sadzg, ze dlatego
znalaztem si¢ na todzi w rzece...

- Mickey Carlyle nie zyje.
- Ajezeli mylimy sig?
- Bzdura. To my mamy racjg.

- Musialem mie¢ jaki$ niezaprzeczalny dowod, ze ona zyje. Campbell wie o tym. Od
dawna wie.

- To MISTYFIKACJA! - wrzasnal. - Nikt w to nie wierzy poza toba i pania Carlyle.
Mogeg zrozumie¢ zrozpaczong matke, ale ciebie nie rozumiem! - Zginat i prostowat



palce. - Prowadzites$ juz kiedys §ledztwo w sprawie morderstwa zakonczone
wyrokiem skazujacym, odnioste§ wielki sukces, lecz teraz za pewnik bierzesz
oszustwo, ktore od poczatku budzi watpli-
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wosci. Najpierw polecites, aby dokonano analizy DNA, a potem zmarnowates to
wszystko, zachowates$ si¢ jak zbuntowany nonkonformista z hollywoodzkiej
samozwanczej strazy obywatelskiej, a w koncu dates si¢ postrzelic.

Campbell przysunat si¢ do mnie. Widzg teraz tupiez na jego brwiach.

- To Howard Wavell zamordowal Mickey Carlyle. I jezeli ten psychicznie chory
zboczeniec, morderca, sukinsyn wyjdzie z twego powodu na wolnos¢, to wierz mi,
zaden z policjantow tego miasta nie zechce juz z toba nigdy wspotpracowac.
Bedziesz skonczony - zapowiedziat.

Poczutem, ze co§ w moich wnetrznos$ciach zaczyna wibrowac jak w kadtubie statku,
kiedy rozgrzewa sig silnik.

- Musimy jednak to zbada¢. Na todzi zgingli ludzie - odpartem.
- Tak. Z tego, co wiem, to ty ich zastrzelites.

Moja determinacja stabnie. Zbyt mato znam szczego6tow, aby toczy¢ z nim spor.
Cokolwiek sig stalo na rzece, stato si¢ przeze mnie. Zatrutlem atmosferg 1 nikt teraz
nie chce mi pomac.

Campbell mowi dalej:

- Vincent, nie wiem, co zrobile$, ale masz teraz powaznych wrogow, napytales sobie
biedy. Nie zblizaj si¢ do Rachel Carlyle. Daj sobie z tym wszystkim spokoj. Jezeli
podwazysz wyrok skazujacy Wavella, jezeli cho¢ stowo pisniesz, jako policjant jestes$
skonczony. To masz jak w banku.

Odszedl, a raczej jak szalony popedzit korytarzem. Jak dtugo bytem nieprzytomny:
osiem dni, osiem lat? Wystarczajaco dlugo, abym zauwazyl, ze bardzo zmienit si¢
Swiat.

Przyszedt profesor; od mrozu ma zaczerwienione policzki. Stoi w drzwiach, jakby
czekat na gest zaproszenia. Za nim widze sylwetke Ali, siedzacej na krzesle, jest teraz
moim oficjalnym aniotem strozem.

W holu zainstalowano wykrywacze metali, kontroli podlega réwniez personel
medyczny, w tym i Maggie. To wszystko z mego powodu.
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Aczkolwiek detektywi wiele razy pytali mnie o wszelkie mozliwe szczegdly
dotyczace ostatnich wydarzen, nie mam nic przeciwko pytaniom Joego w tej sprawie,
poniewaz sa to zupelnie inne pytania. Joe chce wiedzie¢, co wowczas styszalem i1 czy
poczutem jaki$ zapach. Czy facet, ktory na mnie napadt, miat zadyszke? Czy w jego
glosie stycha¢ byto strach?

Poszedlem z nim do miejsca, w ktérym stoczytem bojke z napastnikiem. Ali szta za
nami dwa kroki z tytu, sprawdzajac korytarze 1 pokoje.

Opierajac si¢ na kulach, z wielka uwaga obserwowatem post¢powanie tego
zwariowanego profesora, odmierzajacego odlegtosci, kucajacego na podtodze i
sprawdzajacego katy nachylenia roznych przedmiotow.

- Prosze powiedzie¢ mi wszystko o tym wycieku gazu - polecit Joe.

- Jeden z kierowcow wozow dostawczych poczut zapach gazu, lecz nie wiedziat,
skad on pochodzi. Potem okazato sig, ze kto$§ otworzyt zawor glownego kanatu
doprowadzajacego gaz ze zbiornika, znajdujacego si¢ w sasiedztwie rampy.

Joe potozyt si¢ na podtodze, usitujac z bliska sprawdzi¢ kazdy szczegdt. Wydawato
mi si¢, 1z doktadnie widzg, jak jego mozg pracuje, aby odtworzy¢ to wszystko, co si¢
tutaj wydarzyto.

W pewnym momencie powiedziat:

- Wiedzial, jak si¢ dosta¢ do szpitala, nie wiedziat jednak, w ktorym jestes pokoju.
Po ewakuacji personelu i1 pacjentow nikogo juz nie mogt o to zapytac.

Joe odwrdcit si¢ 1 poszedt wzdhuz korytarza. Usitowatem o kulach nadazy¢ za nim.
Zatrzymat si¢ przed kamera telewizyjna i probowat dotknac jej reka tak, jakby
trzymat pojemnik z farba.

- Musiat mie¢ prawie metr dziewi¢cdziesiat.

- Tak.

Poszedt do pokoju pielggniarek, rzucit okiem na waski dlugi wieszak 1 kuchenke. Na
Scianie byt rzad zaciskow z nazwiskami chorych.

- Gdzie znalaztes Maggie? - zapytat.
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- Na podtodze - odpartem.



Joe uklakt, a nastepnie po chwili potozyt si¢ na podtodze i obejrzat od spodu zlew.

- Nie, ona lezala tutaj, z glowa niemalze pod stolikiem. Joe wstat, mruzac oczy.
Patrzyl teraz na tablice z nazwiskami chorych.

- Napastnik szukat numeru twego pokoju - powiedzial.
- Skad wiesz?

Joe przysiadt. Patrze na jego palce. Widzg¢ dwie czarne plamy na podtodze, §lady
butow strazaka.

- Maggie przyszta z korytarza. Wrdcila po ciebie. Ustyszat jej kroki 1 schowat sig...
Wyobrazam sobie pedzaca korytarzem Maggie, wyrzucajaca sobie spdznienie.

- ...Kiedy mijata drzwi, odwrdcita sig. | wowczas ja uderzyt tokciem w nos. - Joe
potozyt si¢ na podtodze w miejscu, gdzie upadta Maggie. - Potem udat si¢ do twego
pokoju, lecz ty juz wyszedtes.

Brzmi to rozsadnie.

- Jest jednak co$, czego nie rozumiem. Mégl mnie przeciez zabi¢ od razu, na
korytarzu, ale poszukal wozka inwalidzkiego 1 usitowat wepchna¢ mnie do szybu
windy.

Nadal lezac na podtodze, Joe wskazuje na kamer¢ znajdujaca si¢ za moimi plecami.
- To jedyna kamera, ktdrej nie zamalowat.
- To nie miato przeciez wigkszego znaczenia, bo twarz zakryl kominiarka.

- Z psychologicznego punktu widzenia to jednak zasadnicza roznica. Nawet z
zakryta twarza nie chcial by¢ na filmie. Bylby to dowod przeciwko niemu -
powiedzial Joe.

- Chcial wigc, abym zniknat z pola widzenia kamery.

- Tak.

Joe jest teraz pochtonigty wlasnymi myslami, mysli gtosno, nie§wiadom, Ze jego
intelektualnym zmaganiom towarzysza tiki 1 drzenie ciala. Id¢ za nim korytarzem w
strong schodow. Zaintrygowany czyms, zatrzymuje sie.

I

- Wyciek gazu byt czescia obydwu plandéw dziatania - obwieszcza autorytatywnie.



- Obydwu planow?
- Planu dzialan zewngtrznych 1 planu dziatan wewngtrznych...

Nie rozumiem. Wydaje sig, ze Joe catkowicie pochlonigty swoimi mys$lami
zapomniat o moim istnieniu. Przeskakujac po dwa stopnie, szybko dotart do cigzkich
metalowych drzwi przeciwpozarowych. Pchnigciem otworzyt je i znalezliSmy si¢ na
bitumicznym prostokacie szpitalnego dachu. Uderzyl w nas silny powiew wiatru. Joe
przytrzyma! mnie z tylu za koszulg, abym nie spadi. Wisiata nad nami wielka szara
chmura.

Na pokrytym bitumiczng smola dachu wida¢ byto r6znego rodzaju przewody 1
podpory klimatyzatoréw. Dach ogrodzony byt niskim murkiem z biatych kamieni.
Byty tam rowniez dodatkowe ogrodzenia zabezpieczajace 1 drut kolczasty.

Joe powoli 1 z wielka uwaga obszedt caly dach, spogladajac od czasu do czasu na
otaczajace szpital budynki, jakby w pamigci korygowat swdj wewnetrzny plan
rozumowania. Kiedy dotart do péinocno-wschodniego rogu, podszedt do samego
ogrodzenia.

- Widzisz ten park w dole, ten z fontanna? - Podazylem za jego wzrokiem. - To
zbiorczy punkt ewakuacyjny. Po opuszczeniu szpitala wszyscy mieli si¢ tam zebrac.
Ty takze miate$ tam by¢. Czlowiek, ktory nastawat na twoje zycie, w zadnym
wypadku nie mogt przewidzie€, ze zostawia ci¢ w szpitalu.

Teraz rozumujemy podobnie.

- By¢ moze miat si¢ schowa¢ w moim pokoju 1 zabi¢ mnie po moim powrocie -
powiedzialem.

- Albo zamierzali zabi¢ ci¢ na zewnatrz.

Joe usiadt na dachu, badajac cienka warstewke sadzy na okalajacym go murku. Sadze
na dachach londynskich doméw utrzymuja si¢ zawsze do nastepnego deszczu. W tym
miejscu jednak na dachu byly trzy mate okragle czyste miejsca wielkosci pensa. Joe
pochylit si¢ 1 zauwazyl, ze dwa wigksze miejsca znajduja si¢ ponizej murku.
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Ktos$ klgczat 1 oparl tutaj trojnodg podtrzymujacy karabin. Byt to moze snajper z
palcem na spuscie, ktory ze wzrokiem utkwionym w soczewke teleskopu obserwowat
park.

Pigtnascie minut p6zniej wejscie na dach zamknigto, a funkcjonariusze specjalnej



jednostki SOCO przystapili do badania sladow. Campbell krecit si¢ wszedzie, chceiat
si¢ wykaza¢ swoja zawodowa aktywnos$cia przed szpitalnym psychologiem.

Joe zabral mnie na doét do kantyny szpitalnej, jednego z tych sterylnych miejsc
serwujacych positki, gdzie podtogi pokryte sa ptytkami ceramicznymi, a bary z
nierdzewnej stali.

Cedric, facet, ktory jest tutaj kierownikiem, pochodzi z Jamajki. Na glowie ma loki
twarde jak bicze, a jego $miech przypomina chrupot orzechow rozbijanych cegtami.

Przynosi kawe 1 wyjmuje z kieszeni fartucha pot butelki szkockiej whisky. Nalewa mi
tyk. Joe wydaje sig tego gestu nie zauwazac. Jest zbyt zajety wlasnymi mys$lami,
usitujac posktadac¢ brakujace kawalki tej intrygujacej zagadki kryminalne;.

- Snajperzy nie roztkliwiaja si¢ nad losem swoich ofiar. Dla nich strzelanie do ludzi
to swego rodzaju gra komputerowa.

- Mogt by¢ miody?
- | samotny.

Profesor bardziej interesuje si¢ odpowiedzia na pytanie, dlaczego to zrobiono, niz kto
to zrobil; chce wyjasni¢ motywy dziatania, ja za§ poszukuje twarzy, aby wypelnic
puste miejsce w pamigci, kogos, kogo mogtbym zlapa¢ na goracym uczynku i
wymierzy¢ mu karg.

- Aleksei Kuznet odwiedzil mnie dzisiaj rano. Wydaje mi sig, ze wreszcie wiem,
dlaczego bytem w todzi. Obserwowatem przekazywanie okupu - powiedzialem.

Joe przyjat moje stwierdzenie bez zmruzenia oka.

- Kuznet nie powierzytby mi zadnych szczegotow, lecz musialy by¢ w tej sprawie
niepodwazalne dowody. Musialem wierzy¢, ze Mickey zyje - podzielitem sig z Joem
SWa opinia.

- Lub pragnates wierzy¢ - uzupetit moja wypowiedz.
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Wiem, co mowi. Nie wierzy, ze po tym, co przeszediem, jestem cztowiekiem
racjonalnie mys$lacym i dziatajacym.

- Okej, zadajmy sobie pewne pytania - mowi Joe. - Jezeli Mickey zyje, gdzie byta w
ciagu ostatnich trzech lat?

- Nie wiem.



- Dlaczego kto$ przez trzy lata czekatby z wysunigciem zadania okupu?

- By¢ moze nie porwali jej dla okupu, przynajmniej nie byt to poczatkowy motyw
przestgpstwa.

- Oke;j. Jezeli nie dla okupu, to dlaczego? Zmagam si¢ z my$lami. Nie wiem.
- Moze w ten wlasnie sposéb chceieli ukara¢ Alekseia? Nie brzmi to przekonywajaco.

Przypomina mi to zreszta jedno wielkie oszustwo. Kto§ pozostajacy w bliskich, a
nawet zazytych stosunkach z rodzing lub wtajemniczony w $ledztwo, jakie
prowadzono przed trzema laty, wie na tyle duzo, aby przekona¢ zrozpaczonych ludzi,
ze Mickey by¢ moze zyje.

- A ta strzelanina na todzi? - pytam.

- Albo to byta wpadka, albo tez kto$ okazat si¢ nadmiernie pazerny na pieniadze -
wyrazil przypuszczenie Joe.

Poglad ten wydawal mi si¢ bardziej racjonalny niz moja teoria.

Joe bierze notes 1 na kartce rysuje linie, jakby bawit si¢ w gr¢ zwana szubienica.

Wychowywates$ si¢ w Lancashire, prawda?

Czy ma to cokolwiek wspolnego z nasza zagadka kryminalng?

Po prostu pytam. Twoj ojczym byt podczas wojny pilotem w RAF-ie.

Skad wiesz?

Pamig¢tam, mowites mi o tym.

Bzdura!

Ze ztosci krew mnie zalewa.

- Dobierasz si¢ do moich mysli gdzie§ tam na samym dnie §wiadomosci, nieprawda?
Nazywacie to badaniem kondycji
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ludzkiej? Tak ten rodzaj wiwisekcji natury ludzkiej nazywacie? Powiniene$ zajac si¢
tym draniem, a nie mna! - powiedziatem.

- A dlaczego ty kurczowo trzymasz si¢ mrzonek o ratowaniu dzieci, ktore zagingly w
tajemniczych okolicznos$ciach? -zapytat Joe.



- Odpieprz sig.

Moze masz poczucie winy? Nie odpowiadam na to pytanie.

Moze masz co$ do powiedzenia i nie mozesz tego z siebie wykrztusi¢?

Nie trzymam niczego w sobie.

Czy kiedykolwiek spotkales swego biologicznego ojca?

Jezeli nie zamkniesz tej swojej jadaczki, nabawisz si¢ ktopotow - ostrzeglem.

Sporo ludzi nie zna swoich biologicznych ojcéw. Na pewno zastanawiasz sig, jaki
on jest, czy jestes do niego podobny, czy masz na przyktad jego gtos - podsunat Joe.

- Mylisz sig, niewiele mnie to obchodzi - odpartem.

- Jezeli tak niewiele cata ta sprawa cig obchodzi, dlaczego unikasz rozmowy na ten
temat? Zostates sptodzony w czasie wojny, a urodziles si¢ tuz po jej zakonczeniu.
Wielu ojcodw nie wrocito z wojny do domu. Czes$¢ stacjonowata poza granicami kraju.
Dzieci czuty si¢ przez nich porzucone...

Stowo ,,porzucony" nie moze przejs¢ mi przez gardto. Moj ojciec nie nalezat do
zaginionych na wojnie. Nie zostat pogrzebany gdzies we Francji w grobie, ktory
zawsze bedzie czescia historii Anglii. Nawet nie wiem, jak si¢ nazywat.

Joe przybrat postawe wyczekujaca. Siedzi, palcami obraca dlugopis, czekajac na
Godota. Nie chce by¢ obiektem psychoanalizy, nie chce, aby grzebano w mojej
przesztosci. Nie chcg rozmawia¢ o swoim dziecinstwie.

Miatem czternascie lat, kiedy matka po raz pierwszy wspomniata o0 moim
dziecinstwie 1 moim pochodzeniu. Oczywiscie, byla pijana, siedziata pochylona na
skraju mego to6zka 1 prosita, abym masowat jej stopy. Opowiedziata mi histori¢
Germi-
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le Purrum, mtodej Cyganki z wytatuowana litera ,,Z" na lewym ramieniu i z czarnym
trojkatem naszytym na brudnej, obszarpanej sukience.

- Wygladalismy jak nieboskie stworzenia, $mieszne, biedne i przerazone -
wspominata, trzymajac w rece kieliszek z alkoholem.

Najpiekniejsze 1 zdrowe Cyganki wysytano do doméw oficerow SS. Pozostale zas do
burdeli, gdzie byly masowo gwalcone i czg¢sto poddawane sterylizacji, poniewaz
Romoéw uwazano za istoty nieczyste.



Matka, kiedy znalazta si¢ w najwigkszym obozie koncentracyjnym Trzeciej Rzeszy
dla kobiet w Ravensbriick, miata pigtnascie lat. Skierowano ja do obozowego
burdelu, gdzie pracowata dwanascie godzin na dobg.

Nigdy nie méwita o szczegodtach swego zycia w obozie, lecz wiem, ze zapamigtata je
Na Zzawsze.

Owego wieczoru, kiedy wspominata swoja mtodos¢, powiedziata gtosem cichym i
nie bardzo wyraznym:

Wiedziatam wowczas, ze jestem w ciazy.

Bytas pewna? - zapytatem.

Nie miatam miesiaczki.

Bytas u lekarza? Spojrzata na mnie ze ztoscia.

Esther usitowata mnie przekona¢ do usunigcia cigzy.

Kim byta Esther?

Zydowskim ginekologiem... lecz ty kurczowo uczepites si¢ zycia we mnie. I nie
chciate§ mnie opusci¢. Bardzo pragnales$ przyj$¢ na ten Swiat.

Daj to moja matka, i méwita o mnie. Znatem tg czg$¢ tragicznej historii. Kiedy
skonczyta si¢ wojna, matka byta w trzecim miesigcu cigzy. Dwa miesiace zajeto jej
poszukiwanie rodziny, lecz nikt nie ocalal; zamordowano braci, matke, ojca, ciotki,
wujkow i kuzynéw...

W obozie dla wysiedlencow koto Frankfurtu mtody oficer brytyjski Vincent Smith
powiedziat matce, Ze powinna wyemigrowac. Stany Zjednoczone 1 Wielka Brytania
przyjmowaty
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emigrantoéw, jezeli mogli wylegitymowac si¢ odpowiednimi dokumentami
tozsamosci 1 posiadali kwalifikacje w jakimkolwiek zawodzie. Lecz Germile nie
miata ani dokumentow, ani zadnych kwalifikacji.

Poniewaz nikt nie przyjatby Cyganki, sktamata 1 napisata w emigracyjnym
formularzu, ze jest Zydoéwka. Zgineto tak wielu Zydow, tatwo wiec byto uzyskaé
dokumenty tozsamosci ktoregos z nich.

Germile Purrum zostata Sofig Eisner. Miala teraz dziewictnascie lat zamiast
szesnastu, byta szwaczka z Frankfurtu, nowa osoba rozpoczynajaca nowe zycie.



Przyszedtem na $wiat w zalanym deszczem angielskim miasteczku, w szpitalu
hrabstwa, gdzie nadal obowiazywalo przeciwlotnicze zaciemnienie okien. Matka
robita wszystko, abym nie umart. Nigdy nie powiedziata: Kto chciatby mie¢
niemieckiego blondyna, bekarta z zimnymi jak 16d niebieskimi oczami? I nawet
wowczas, kiedy zwracatem mleko z jej piersi 1 zalewatem jej stanik (by¢ moze
silniejsze byly we mnie geny ojca), wybaczata mi.

Nie wiem, co widziata, gdy patrzyla w moje oczy, by¢ moze wroga, zotierza, ktory
ja zgwalcit. Natomiast ja patrzytem na §wiat, jakby nalezat do mnie - powiedziata
kiedys. Jakby wszystko w dziele stworzenia miato by¢ teraz na moja modi¢ i mnie
shuzy¢.

Nie wiem, kim naprawdg jestem. Jestem albo cudem ocalenia lub tez kims budzacym
odrazg. Jestem czgsciowo Niemcem, czg§ciowo Cyganem, cz¢sciowo Anglikiem. W
jednej trzeciej jestem wigc uosobieniem zla, w jednej trzeciej ofiara, w pozostatej zas
reszcie czlowiekiem gniewnym. Wedlug matki jestem dzentelmenem. W zadnym
innym je¢zyku nie ma takiego stowa opisujacego osobowos¢ cztowieka. To swego
rodzaju paradoks. Nie mozesz utrzymywac, ze jeste$ dzentelmenem, mozesz jednak
mie¢ nadziejg, ze w oczach innych ludzi uchodzisz za dzentelmena.

Spojrzatem na Joego. Przywotywatem przeszto$¢, nie zdajac sobie sprawy, ze caty
czas mowig.
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Jego glos brzmi fagodniej niz mdj.
- Nie odpowiadasz za grzechy ojca - o§wiadcza Joe.

Ma racjg, lecz mimo to ogarnia mnie ztos$¢. Dlaczego sktonit mnie do najbardziej
osobistych wynurzen? Nie chcg stucha¢ tych niedorzecznych, czgsto bardzo
bolesnych, a zarazem bzdurnych wywodow psychologicznych.

Siedzimy w milczeniu. Ujalem w karby moje wspomnieniowe koszmary, jednak
najlepiej zostawi¢ je w spokoju.

Nagle Joe wstaje 1 pakuje swoja teczke. Nie cheg jednak, aby teraz odszedt.
- Nie bedziemy mowi¢ o okupie? - zapytatem.

- Jeste$ zmegczony. Przyjde jutro, porozmawiamy - odpart.

- Przypomniatem sobie niektore szczegoty - zachecam go.

- To dobrze.



- Czy chcialtby$ co$ mi powiedzie¢, cos, co powinienem zrobi¢?
Spojrzat na mnie lekko zdziwiony.

- Chcesz porady?

- Tak.

- Nie lecz si¢ nigdy u lekarza, w ktorego gabinecie stoja zwiedte kwiaty -
powiedzial.

Po czym odszedt.

7

Kiedy zagingta Mickey, nie spatem przez czterdziesci osiem godzin. Jezeli w ciagu
dwoch dni od chwili zaginigcia dziecko nie zostanie odnalezione, jego szanse
przezycia zmniejszaja si¢ o czterdziesci procent. W ciggu dwoch tygodni maleja do
dziesigciu procent.

Nienawidzg statystyk. Przeczytatem na przyklad gdzies, ze przecigtny cztowiek,
oddajac kal, zuzywa piec 1 dziewie¢ dziesiatych bibutek toaletowych. Te dane
statystyczne niczego nie wyjasniaja i nikomu w niczym nie pomagaja.

Mam jednak w zanadrzu dane statystyczne dotyczace $ledztwa prowadzonego po
zaginigciu Mickey. W akcji poszu-
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kiwawczej wzigto udziatl szesciuset woluntariuszy 1 osiemdziesigciu policjantow,
przeszukujac w okolicy kazdy dom. Szybkos¢ dziatan policyjnych byta tak wielka, ze
czesto graniczylta z brutalno$cia funkcjonariuszy. Cheialem kopniakami otwieraé
wszystkie zamknigte drzwi, potrzasa¢ konarami drzew, §ciga¢ kazde dziecko
zauwazone na ulicy 1 w parku.

Sprawdzilismy kazde alibi, przepytaliSmy kazdego ulicznego handlarza,
usitowali$my ustali¢, co w ciaggu minionego miesigca robili goscie odwiedzajacy blok
mieszkalny Dolphin. Przeprowadzilismy wywiady z kazdym mieszkancem
okolicznych domow. W rezultacie tej gigantycznej akcji policyjnej wiedziatem, kto
bije zong, kto sypia z prostytutkami, kto udaje chorego, kto ma dtugi u bukmachera, a
kto uprawia pod t6zkiem marihuang.

Zglosito sig szes¢dziesiat pie¢ osob utrzymujacych, ze prawdopodobnie widziato
zaginiong Mickey, otrzymaliSmy cztery dobrowolne przyznania si¢ do popetnienia
przestepstwa (w tym wyznanie jednej osoby, ze poswigcita Mickey poganskiemu



bogu w lesie). Spotkali$my si¢ rowniez z propozycjami wszechstronnej pomocy
dwunastu jasnowidzow, dwoch wrézacych z reki oraz jednego faceta uwazajacego si¢
za czarnoksi¢znika.

O najbardziej dotychczas prawdopodobnym dostrzezeniu Mickey dowiedzieliSmy si¢
w $rode wieczorem od starszego matzenstwa, mieszkajacego przy stacji metra w
Leicester Saquare. Jednakze pani Esmeralda Bird nie miata wowczas okularow, a jej
maz znajdowat si¢ zbyt daleko, aby doktadnie widzie¢ sylwetke dziewczynki. Na
stacji metra jest dwanascie kamer telewizyjnych, lecz ustawionych pod ztym katem.
Zdjgcia byty tak ztej jakosci, ze w niczym nam nie pomogty, a nie chcac niweczy¢
dotychczasowych rezultatow sledztwa, nie podaliSmy tej informacji do wiadomosci
publiczne;j.

Sledztwo w sprawie zaginiecia Mickey stalo si¢ juz wydarzeniem medialnym. Wozy
telewizyjne zablokowaty Ran-dolph Avenue i bez przerwy transmitowaly wydarzenia
zwiazane z zagini¢ciem. Ludzie, ktorzy nie znali Mickey, mogli
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teraz codziennie ogladac jej twarz w wiadomosciach telewizyjnych, nie ruszajac si¢ z
domu. Do parkanow otaczajacych blok mieszkalny Dolphin przytroczono fioletowe
wstegi. Na parkanach mozna byto tez zauwazy¢ bukiety kwiatow i1 zdjecia Mickey.
Zdjecia rozwieszono takze na budynkach, latarniach 1 w oknach wystawowych.

Z rejestru ludzi zamieszkujacych Londyn 1 majacych na sumieniu przestgpstwa
seksualne wynotowano policji trzysta piecdziesiat dziewi¢¢ nazwisk. Dwadziescia
cztery osoby budzace podejrzenia mieszkaty w poblizu miejsca, gdzie zagingla
Mickey, badz tez mialy pewien zwigzek z tym miejscem. Wielokrotnie sprawdzano
kazde nazwisko, porownywano wszelkie szczegoty w poszukiwaniu ewentualnych
zwiazkow, ktore w taki czy inny sposob tacza ludzka spotecznosé.

Niestety, wymagato to czasu, a pracowali§my przeciez pod jego przemozna presja.
Czas ptynal nieubtaganie, lecz ani o minutg si¢ nie wydtuzat, mimo iz chodzito
przeciez o poszukiwanie zaginionego dziecka. Dotkliwie odczuwalem t¢ ambi-
walentnos¢ czasu.

Po dwoch dniach nieprzerwanych poszukiwan wpadlem do domu tylko po to, aby
wzia¢ kapiel 1 zmieni¢ bielizng. Zastatem Daj przy stole w kuchni. Oparta gtowe na
rekach, pociagata nosem, a kotke trzymata na kolanach. W reku miata kieliszek
wodki. Mowita, ze pierwszy wypity kieliszek zaptadnia jej wyobraznig¢ dziwnymi
obrazami, widzi kopulujace w locie anioty. Gin byt dla niej zbyt angielski, a whisky
zbyt szkocka. Od porto psuty si¢ jej zgby, a od zucia gumy nabieraty szkartatnego



koloru.

Daj w miarg starzenia si¢ (i upijania) coraz bardziej przypominata Cyganke, miata
coraz bardziej typowy wyglad, coraz bardziej tez uciekala w przeszios¢. Pita, aby
zapomniec¢ 1 usmierzy¢ bol wspomnien. Pila, aby zaspokoi¢ pragnienie demonow.
Zanim zaprowadzitem ja do t6zka, musiatem odrywac jej palce od kieliszka. Syjamka
zeskakiwata z jej kolan 1 chowata si¢ w pudetku. Kiedy przykrywatem Daj kotdra,
otwierata oczy.
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- Yanko, znajdziesz ja, prawda? - mamrotata. - Znajdziesz t¢ mata dziewczynke.
Wiem, co to znaczy, gdy si¢ kogos straci.

Znajde, zrobi¢ wszystko co w mojej mocy.

Mam przed oczami wszystkie zaginione dzieci.

Daj, nie przywrocg ich do zycia - powiedziatem.

Gdy zamkniesz oczy, to ja zobaczysz - wyrazita przekonanie.

A teraz cicho, sza, idz spac.
Na moj pocatunek w policzek odpowiedziata szeptem:
- One nie umieraja nigdy.

Miesiac pozniej przeniosta si¢ do domu emerytek. Nigdy nie wybaczyta mi, ze
zostawitem ja tak na staros¢, lecz byt to ostatni z moich grzechow.

Ciemno jest w sali szpitalnej i na korytarzach. Ciemny jest §wiat na zewnatrz, z
wyjatkiem §wiatet ulicznych, odbijajacych si¢ na dachach zaparkowanych
samochodow pokrytych warstwa biatego, skrzacego si¢ $niegu.

Senna Ali siedzi na krzesle koto mego t6zka. Ma szara ze zmeczenia twarz 1 ciato
stgzate. Tylko ekran stojacego w kacie telewizora rzuca nikle $wiatto.

Otwiera oczy.
- Powinnas pdj$¢ do domu. Wzrusza ramionami.
- Maja tutaj kablowke.

Spogladam na telewizor. Pokazuja film czarno-biaty Szlachectwo zobowiazuje z
Alekiem Guinnessem.



- Przeszarzowat rolg, widac to wyraznie, jak si¢ wytaczy glos.

- Nie mam obsesji na punkcie tego $ledztwa - powiedziatem.

- Co pan chce przez to powiedziec? - zapytata.

- Nie chce przywréci¢ Mickey Carlyle do zycia. Ali odgarnia wlosy z oczu.
- Mysli pan, Zze ona zyje? - zapytala.
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- Trudno mi to wyttumaczy¢. Skingta gtowa.

- Jesli chodzi o Howarda, byt pan swego czasu pewien.

- Nigdy catkiem. Gdybym moégt wyttumaczy¢ te moje przeczucia...

Cokolwiek jednak powiem na ten temat, zabrzmi to paranoicznie. Czasami mi si¢
zdaje, ze tylko jeden cztowiek na tym $wiecie jest catkowicie wolny od podejrzenia o
porwanie Mickey - ja sam. Przeprowadzili$my osiem tysiecy wywiadow i zebraliSmy
tysiac dwiescie zeznan. W historii brytyjskiej policji byto to najwigksze 1 najbardziej
kosztowne Sledztwo w sprawie porwania, a mimo to nadal nie mozemy jej znalez¢.

Nawet teraz natykam si¢ na fotografie Mickey, naklejone na murach i latarniach. Nie
wydaje sig, aby ktokolwiek poza mna wzrokiem smutnym 1 tesknym patrzyl na jej
twarz na ulicznych plakatach. Czasami o zmierzchu nawet z nia rozmawiam, co
wydaje mi si¢ bardzo dziwne, poniewaz nigdy nie rozmawiatem z moja corka Claire,
kiedy byta w wieku Mickey. Czg$ciej rozmawialem z synem, poniewaz taczyty nas
zainteresowania sportowe. C6z ja wiedzialem o lalkach Barbie czy o balecie?

Wigcej wiem o Mickey niz o Claire. Wiem, ze gustowala w potyskliwym lakierze do
paznokeci 1 lubita pachnacy truskawkami blyszczyk do warg i telewizjge MTV Miala
skarbonk¢ w kolorze gliny, wyktadana gorskimi krysztatkami, koraliki 1 kolczyki, o
ktorych moéwita, ze sa diamentowe, a nie ze zwyczajnego szkla.

Lubita tanczy¢ i §piewac, najbardziej swoja ulubiong piosenke ,,Plyn, ptyn, ptyn,
todeczko moja, z pradem, a jezeli zobaczysz krokodyla, nie omieszkaj krzyknac".
Zwyklem $piewac tg piosenke Claire, ktadac ja wieczorem do t6zka, 1 nastuchiwatem
jej chichotu, dopoki nie padta w objecia Morfeusza.

Moze trapi mnie poczucie winy? To uczucie, o ktorym sporo wiem. Zzyltem si¢ z
nim, zbratatem, obserwowatem je unoszace si¢ nad powierzchnia sadzawki pokryte;j
lodem. Drecza-
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ce poczucie winy, tatwo je rozpoznaj¢. W moim zyciu doswiadczytem smutku z
powodu zaginigcia innych dzieci.

- Dobrze si¢ pan czuje? - zapytata Ali, ktadac na t6zku swoja reke obok mojej.
- Zastanawiam si¢ - odpartem.

Pod plecy podtozyta mi dodatkowa poduszke, po czym odwrdcita sig, pochylita nad
umywalka 1 obmyta twarz. Moj wzrok oswaja si¢ z ciemnoscia.

- Jestes$ szczesliwa? - zapytalem.

Zdziwiona pytaniem, ponownie spojrzata na mnie.

Co chce pan przez to powiedziec¢?

Lubi pani prace w wydziale DPG? To wtasnie chciata pani robi¢?

Chciatam by¢ detektywem. Teraz wozg ludzi.

Lecz przygotowuje si¢ pani do egzaminu na stopien sierzanta.

Nigdy nie powierza mi zadnego $ledztwa.

Czy zawsze marzyla pani o karierze funkcjonariusza policji?
Zaprzeczyta ruchem glowy.

- Chcialam by¢ sportowcem. Zamierzatam by¢ pierwsza sprinterka, obywatelka
brytyjska pochodzenia sikhijskiego, ktéra w barwach brytyjskich wystapi na
olimpiadzie.

- Co si¢ wigc stato?

- Nie mogtam biegaé¢ dostatecznie szybko. - Smieje si¢ i przeciaga, az trzeszcza jej
przeguby. Potem patrzy na mnie z ukosa. - Zamierza pan nadal prowadzi¢ $ledztwo,
prawda? Niezaleznie od tego, co powie gtowny komisarz?

- Tak.

Nagle w ciemnosci za oknem wida¢ blyskawicg. Btysk jest zbyt daleko, abym
ustyszat grzmot.

Ali zachowuje sig¢ tak, jakby postanawiata podjac¢ decyzje.

- Mam kilka tygodni zaleglego urlopu. Moze moglabym panu pomoéc?



- Nie. Zaszkodzisz swojej karierze zawodowej.

- Jakiej karierze?
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- Powaznie méwiac, nie musisz wyswiadcza¢ mi zadnej przystugi.
Patrzy w telewizor. W jej oczach wida¢ szary refleks Swiatta monitora.

- Pomysli pan z pewnoscia, ze brzmi to sentymentalnie, lecz zawsze darzylam pana
wielkim szacunkiem. Nietatwo by¢ kobieta w londynskiej policji, lecz nigdy nie
traktowal mnie pan odmiennie niz innych funkcjonariuszy. Zawsze dawat mi pan
SZansg.

- Juz dawno powinni ci¢ awansowac.

- To nie pana wina, ze tak si¢ nie stato. Kiedy pan stad wyjdzie, powinien
zamieszkac¢ u mnie... mam wolny pokdj. Moge zapewni¢ panu minimum
bezpieczenstwa. Wiem, ze powie pan ,,nie", poniewaz jest pan przekonany, ze nie
potrzebuje mojej pomocy lub sadzi, ze bede miata z tego powodu klopoty, lecz prosze
tak nie mys$le¢. Sadzg, ze moja propozycja jest dobrym pomystem.

Dzigkuj¢ - szepnatem.

Co pan powiedzial?

Powiedziatem, ze dzigkuje.

Och, to dobrze. Swietnie.

Ali wyciera rece o spodnie 1 jest wyraznie odprezona. Jeszcze jeden btysk rozjasnit
pokoj niczym blysk flesza upamig¢tniajacy wazne wydarzenie.

Powiedziatem Ali, aby poszta do domu, poniewaz za kilka godzin opuszczg szpital.
Mimo ogromnych wysitkow ze strony Keebala nie aresztowano mnie. Policja jest
tutaj, aby mnie chroni¢, a nie po to, aby pozbawi¢ mnie wolnosci. Nie obchodzi mnie,
co powiedza lekarze lub co moze postanowi¢ Campbell Smith. Cheg wroci¢ do domu
1 przejrze¢ wszystkie swoje notatki zwigzane ze sledztwem oraz odnalez¢ Rachel
Carlyle.

Od tej chwili nie bede wspierat si¢ w swoich dziataniach wytacznie okruchami
watpliwej pamigci. Moja pamig¢ moze juz nigdy nie powroci¢. Fakty, a nie
wspomnienia pomoga mi rozwigzaé tajemnicg zniknigcia Mickey. Fakty, a nie
wspomnienia powiedza mi, co si¢ przydarzyto Mickey Carlyle. Sty-
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szy si¢ czasami, ze zty glina nie moze spa¢, poniewaz dreczy go nieczyste sumienie,
natomiast dobry glina nie moze spa¢, bo brakuje mu kilku szczeg6téw do
rozwiazania tajemnicy $ledztwa.

Nie sadze¢, abym byl ztym glina. Moze si¢ o tym przekonam.
8
Doktor Bennett w kowbojskich butach idzie korytarzem.

- Nie powinien pan chyba opuszcza¢ szpitala. To szalenstwo. Proszg pomysle¢ o
nodze.

- Czujg si¢ dobrze - odpowiadam. Naciska przycisk windy:.

- Jest pan pod ochrona policji, nie moze pan wyjs$¢. Udaje, ze potykam si¢, doktor
dogania mnie i zatrzymuje.

W tym momencie kula naciskam dolna strzatke windy.

- Przepraszam, panie doktorze, lecz sam zadbatem o ochrong - méwig. Skinatem na
Ali, ktdra niesie moje rzeczy osobiste w worku plastikowym. To wszystko, co
zamierzam stad zabrac.

Po raz pierwszy od strzelaniny na todzi czuj¢ si¢ jak dawniej. Jestem detektywem, a
nie ofiara. Na korytarzu gromadzi si¢ personel szpitala. Wiesci si¢ rozchodza. Ludzie
ci przyszli, aby si¢ ze mng pozegnac. Czekajac na windg, Sciskam dlonie 1 mrucze
pod nosem ,,dzickuje¢ bardzo™.

Otwieraja si¢ drzwi windy 1 pojawia si¢ Maggie. Wyglada jak panda z podbitymi
oczami i z opatrunkiem na nosie. Nie wiem, co jej powiedzieC.

- Zamierzal pan opusci¢ szpital bez pozegnania?
- Nie.

Ali daje jej ode mnie bukiet kwiatow. Na ich widok Maggie promienieje, obejmuje
mnie ramionami, gniotac kwiaty na moich piersiach. Jako pacjent uwieralem ja jak
kolec, to ja sprawitem, ze znalazta si¢ w szpitalnym 16zku, a ona mimo to usciskata
mnie na pozegnanie. Nigdy nie zrozumiem kobiet.
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Podpierajac si¢ kula, zszedtem po schodach do holu. Chodzg coraz lepiej 1 przy



pewnym wysitku zachowuje si¢ jak ktos$, kogo uwiera kamyk w bucie, a nie
doskwiera rana postrzatowa. Przychodza lekarze 1 pielggniarki z zyczeniami zdrowia
1 szczgscia. W ich oczach jestem jakas$ znakomito$cia, detektywem, ktory przezyt
zamach na swoje zycie. Lecz owe pi¢¢ minut stawy chce mie€ juz za soba.

Na placu wewnetrznym petno jest policjantdéw, sa na dachach 1 pilnuja wej$¢. Maja na
sobie kuloodporne kamizelki i bron automatyczna. Zaden z nich nie wie wlasciwie,
co ma robi¢. Mieli mnie ochrania¢ w szpitalu, a tu nagle opuszczam go.

Ali prowadzi mnie do drzwi wyj$ciowych, potem schodami na doét 1 na parking. Idac
do samochodu, zauwazam Johna Keebala opartego o betonowy stup. Nie podchodzi
do mnie. Je orzeszki i wypluwa skorupki pod nogi.

Na chwilg zostawiam Ali 1 podchodze¢ do niego.
- Byte$ z wizyta u chorej babci, czy czekasz na mnie?

- Sadzitem, ze odwioz¢ ci¢ do domu, widzeg jednak, ze jeste$ pod dobra ochrong -
odpart, rzucajac okiem na Ali. -Troch¢ za mtoda dla ciebie, nieprawdaz?

- Nie twoja sprawa - odpartem.

Kiedy tak patrzymy na siebie, na twarzy Keebala pojawia si¢ uSmiech.

Jestem zbyt stary, aby bra¢ udziat w konkursach mitosnych.

Czego wtasciwie checesz? - pytam.

Myslatem, ze zaprosisz mnie do swego mieszkania - powiedzial.

Nie mozesz otrzymac nakazu rewizji? - zapytatem.

Chyba nie - odpart.

Co za tupet! Nie moze przekonac sgdziego, aby wydat nakaz rewizji w moim
mieszkaniu, po czym oczekuje, ze i tak zaprosz¢ go do grzebania w moich rzeczach.
To kolejny pretekst, by moc mnie oskarzy¢. Jezeli odpowiem, ze nie zgadzam si¢ na
rewizj¢, Keebal oskarzy mnie o utrudnianie $ledztwa. Mam go w nosie!
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- Postuchaj, gdybym wiedziat, ze si¢ do mnie wybierasz, posprzatalbym, kupit
ciastka do herbaty, a tak to po kilkutygodniowej nieobecnosci w moim domu panuje
niewiarygodny batagan. Moze innym razem - powiedziatem.

Ujatem kule i1 poszedtem do Ali. Zdziwiona, uniosta brwi.



- Nie wiedzialam, Ze on jest jednym z pana przyjaciot.
- Wiesz, jak to jest. Teraz wszyscy si¢ 0 mnie martwia.

Wsiadlem do czarnego audi. Ali zaj¢ta miejsce za kierownica 1 pomknglismy.
Prowadzac samochod, milczata. Zerkata natomiast uwaznie w lusterka i przed siebie.
Zwalniata 1 przyspieszata, manewrowata w sporym ruchu, usitowata przekonac sig,
czy nie jestesmy $ledzeni.

Po chwili wyjeta z torby kuloodporna kamizelke i podata mi. Sprzeczalismy sig, nie
chciatem jej zalozy¢. Zauwazytem, ze traci cierpliwosc.

- Proszg pana, przy catym szacunku, albo pan zatozy t¢ kamizelke, albo postrzelg
pana w druga nogg 1 odwiozeg do szpitala - powiedziata nieco zirytowana.

Kiedy w lusterku zobaczylem blysk w jej oczach, nie mialem zadnych watpliwosci,
ze moOwi serio. Pomyslatem sobie, ze zbyt wiele mialem kobiet w zyciu 1 zadnych z
tego wzgledu dodatkowych korzysci.

JechaliSmy przez Kensington 1 Earl Court, mijajac hotele turystyczne 1 bary szybkie;j
obstugi. Na placach zabaw pelno bylo matek z dzie¢mi bawiacymi si¢ na hustawkach
1 zjezdzalniach.

Autostrada Rainville biegnie wzdhuz Tamizy po przeciwnej stronie rezerwatu
dzikiego ptactwa Barn Elms. Lubi¢ mieszka¢ nad rzeka i rano z okna sypialni
rozkoszowac si¢ widokiem wolnej przestrzeni 1 bigkitnego nieba, majac wrazenie, ze
nie mieszkam w siedmiomilionowej metropolii.

Ali parkuje przed domem, uwaznie rozglada si¢ po drodze biegnacej wzdtuz brzegu i
przyglada si¢ budynkom po przeciwnej stronie ulicy. Po wyj$ciu z samochodu szybko
whbiega do domu i moim kluczem otwiera frontowe drzwi. Po przeszukaniu
mieszkania wraca.
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Obejmuje mnie ramieniem, a ja, kustykajac przy jej boku, wchodze do domu. W
skrzynce pocztowej 1 na wycieraczce przed drzwiami lezy mndstwo listow,
rachunkéw 1 reklamowek. Wszystko to zbiera Ali. Nie mam czasu, aby przejrzeé
korespondencj¢. Musimy szybko opusci¢ mieszkanie. Pakujemy listy do worka,
przemierzam pokoje, starajac si¢ odswiezy¢ pamigc.

Znam wszystkie katy 1 zakamarki mieszkania, lecz nawet najbardziej znajome
miejsca moga zwies¢ pamigc. Wszystko jest jak dawniej, ta sama wielkos¢, te same
kolory $cian 1 te same meble. Czyste sa potki w kuchni. Tylko w zlewozmywaku



widac¢ slady po kawie. Musiatem mie¢ gosci.

Na stole kuchennym petno skrawkow plastiku w kolorze pomaranczowym. Sa tam
takze tasiemki 1 kwadraciki z polistyrenowe;j pianki pocigtej zabkowanym nozem.
Musiatem co$ zawijaé. Lezace na podtodze resztki pianki wygladaja teraz jak
sztuczny $nieg.

M0oj terminarz lezy przy telefonie otwarty na stronie poprzedzajacej dzien, w ktorym
zostatem postrzelony, a wigc 25 wrzesnia. Miedzy kartki jest wsunigta faktura za
drobne ogloszenie w ,,Sunday Times". Tekst ogloszenia napisatem wiasna reka.

Willa w Toskanii potrzebna od zaraz, do zamieszkania dla 6 0os6b, pozadane basen,
patio, ogrdd. Niedaleko Florencji. Wrzesien/pazdziernik, na dwa miesiace.

Za ogloszenie zaptacitem karta kredytowa dwa dni przed postrzeleniem mnie.
Dlaczego chcialem wynaja¢ wille w Toskanii?

Nie rozpoznaje abonenta telefonu komorkowego zapisanego na dole kartki. Dzwoni¢
pod ten numer. Metaliczny gtos w stuchawce mowi, ze abonent jest w tej chwili
nieosiagalny. Mogg zostawi¢ wiadomos$¢. Pojawia si¢ sygnat. Nie wiem, co
powiedzie¢, nie chcg poda¢ nazwiska. Mogtoby to stanowi¢ dla mnie zagrozenie.

Odktadam stuchawke 1 dalej wertuje terminarz. Przegladam ostatnie upomnienia
dotyczace niezaptaconych rachun-
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kow, widzg takze termin umdwionej wizyty u dentysty. Musi by¢jakis trop! Jedno
nazwisko zwrdcito moja uwage, Rachel Carlyle. Przed napadem na mnie spotkatem
si¢ Z nig sze$¢ razy. Ogarnia mnie nadzieja.

Wertujac dalej, przejrzatem zapiski z poprzedniego miesiaca. Jest drugi czwartek
sierpnia, zapisalem Sarah Jordan, dziewczynke, ktora czekata na schodach na
Mickey. Nie przypominam sobie wygladu Sarah. Miataby dzisiaj dwanascie,
trzynascie lat?

Na gorze Ali pakuje moje ubrania.
- Czy ma pan zapasowe przescieradta? - pyta.
- Tak, zaraz je wyjmg.

Szafa jest w przedpokoju tuz przy koszu na brudna bielizng. Opieram kule o drzwi i
wyjmuje przescieradia.



Z tyhu poiki jest sportowy worek. Wyciagam go, stawiam na podtodze i szukam
przescieradet, po chwili znajdujg¢ je. I dopiero wowczas nachodzi mnie dziwna mysl.
Patrz¢ na worek. Wiem, ze o wielu rzeczach zapomniatem, lecz w zadnym wypadku
nie mogg sobie przypomnie¢, abym miat taki worek.

Opierajac si¢ na kolanie, otwieram blyskawiczny zamek i wewnatrz znajdujg cztery
paczki w kolorze jasnopomaranczo-wym. Zdecydowanym ruchem zrywam tasmy z
paczek i otwieram je. Zrywam jeszcze jedna warstwe opakowania i znajduj¢
aksamitna sakiewke. Nieopatrznie otwieram ja i na dton wysypuja si¢ diamenty,
spadajac miedzy palcami na ziemig.

Po schodach schodzi Ali.
- Znalazl pan przescieradia?

Nie mam juz czasu, aby cokolwiek wymysli¢. Patrzg na nig 1 nie potrafi¢ wyjasnic¢
niczego. Moj gtos brzmi ochryple.

- Diamenty! Musza pochodzi¢ z okupu!

Ali naktada dla mnie lodu z zamrazalnika do szklanki z whisky. Sobie robi kawg,
siada na skraju tawki i czeka na wyjasnienie.

Nie mam zadnego wyjasnienia. Czuje si¢ jak ktos catkowicie zagubiony w zupelnie
obcym mu miejscu.
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Musza by¢ warte fortune - méwi Ali.

Dwa miliony funtow - odpowiadam szeptem.

Skad pan wie? - pyta.

Nie mam pojgcia. Naleza do Kuzneta.

W jej oczach widzg strach. Ona zna niejedna historie o diamentach, jakie opowiadano
na kursach policyjnych.

Ponownie przykuwaja moja uwage skrawki plastiku rozrzucone na podtodze 1 slady
pianki. To w tym miejscu owijatem paczkg plastikiem; cztery identyczne opakowania
owinalem sztucznym tworzywem fluorescencyjnym. Paczki miaty unosic si¢ na
wodzie.

Diamenty fatwo przeszmuglowac i trudno odkry¢. Nie moga by¢ odnalezione przez
psy policyjne, nie sg takze oznaczone numerami seryjnymi. Sprzedanie ich nie



sprawia zadnych trudnosci. Mndstwo jest kupcéw w Antwerpii lub w Nowym Jorku,
gdzie tatwo sprzeda¢ pochodzace z Angoli, Sierra Leone 1 Konga diamenty
,,Jnaznaczone krwig".

Ali pochyla si¢ i opiera tokcie na stole.
- Dlaczego ten okup jest tutaj? - pyta.

- Nie wiem. - Co mialy znaczy¢ wypowiedziane do mnie w szpitalu stowa Alekseia:
chce corke albo zwrot diamentow?

- Musimy je oddac - upiera si¢ Ali. Dtugo trwa milczenie.
- Nie mysli pan powaznie! - mowi Ali. - Nie zamierza ich chyba pan zatrzymac?
- Oczywiscie, ze nie.

Ali wpatruje si¢ we mnie. Przykro mi, ze w jej oczach wygladam na faceta
przegranego, pozbawionego autorytetu. Odwraca gtowg, jakby unikata mysli o tych
wszystkich okropno$ciach i niepowodzeniach, jakie mnie w zyciu spotkaty.
Zastanawiam sig, czy to z powodu tych diamentéw Keebal domagat si¢ nakazu
rewizji w moim mieszkaniu, a ,,strazak" usitowal mnie zabic.

U drzwi rozlega si¢ dzwonek. Oboje podrywamy sig.
- Szybko! Ukryjmy je!

- Spokojnie, otworz drzwi - mowig.
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Bardzo wczesnie poznalem pewne zasady obowiazujace w policji. Wedtug zasady
pierwszej nigdy nie nalezato przeszukiwac¢ ciemnego magazynu w towarzystwie
uzbrojonego gliny o przezwisku ,,Pistolet", ktory ochoczo strzelat bez najmniejszego
powodu. Druga zasada mowila, iz najpierw sobie nalezy zbada¢ tgtno 1 wziaé glgboki
wdech.

Paczki wtozylem do torebki, a na stole zauwazytem krople wody. Paczki musiaty by¢
przedtem w wodzie.

Styszg gtos Keebala. Stoi w holu, w §wietle widze jego sylwetke. Ali odwraca sig¢ w
moja strong.

- Kupitem ciastka - ogtasza Keebal. W reku trzyma torbe na zakupy.

- Wigc juz wejdz - mowig.



Ali odwrocona do niego plecami wyglada na §miertelnie przerazona.
- Ali, prosze nastawi¢ czajnik - mowig i prowadze ja do kuchenki.

- Co pan robi? - szepcze, lecz ja juz odwracam si¢ w stron¢ Keebala.
- Jaka herbate pijesz?

- Z odrobing mleka.

- Obawiam sig, ze nie mamy mleka. Trzyma w r¢ku karton mleka.

- O wszystkim pomyslatem - mowi.

Ali podaje filizanki i schodzi nam z oczu, poniewaz trzgsa si¢ jej rece. Keebal
zauwaza na krzesle worek sportowy.

- Zrzuc¢ go po prostu na podtoge - mowi¢ do niego. Bierze worek z krzesta 1 rzuca go
na podtoge przy swoich

nogach. Ali, trzymajac w reku filizanki do herbaty, zamiera w bezruchu.

- Co si¢ wigc stalo, jak myslisz, Ruiz? Nawet jezeli méwisz prawde, ze nic nie
pamigtasz, musisz mie¢ na ten temat jakas teorig.

- Nie ma nic bardziej konkretnego od teorii.

Keebal patrzy na swoje buty, ktore oparl na sportowym worku. Pochyla sig,
zdmuchuje pyl z czubka.
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- Chcesz pozna¢ moja teorig? - pytam, usitujac zwrdci¢ jego uwage. - Sadze, ze ma
to jednak co$ wspolnego z zaginieciem Mickey Carlyle.

- Ona zmarla przed trzema laty - mowi.
- Ciatla nie znaleziono - przypomniatem.

- Za zamordowanie dziewczyny facet trafit do wigzienia. I to uprawomocnia jej
sSmier¢. Sprawa jest zamknigta. Ty ja rozgrzebujesz 1 jezeli nie bgdziesz miat
wszechmocnej wladzy Boga, wpakujesz si¢ w powazne ktopoty - powiedzial.

- A jezeli Howard Wavell jest niewinny? Keebal jest wyraznie rozbawiony.

- To ta twoja teoria! Co chcesz zrobi¢? Wypusci¢ pedofila na wolno$¢? Mowisz jak
jego adwokat. Nie za to ci placa, lecz za to, aby$ chronit ludzi i dobrze wykonywat
obowiazki stuzbowe. Jezeli przyczynisz si¢ do wypuszczenia Howarda Wa-vella z



wigzienia, postapisz wbrew swym obowiazkom policjanta.

W ogrodzie rozbtysto stonice. Przez chwilg siedzieliSmy w milczeniu, konczac picie
herbaty. Nie tkng¢lismy ciasta. W koncu Keebal wstat, podniost worek 1 potozyt na
krzesto. Rozejrzat si¢ po kuchni, zerknatl przenikliwie na sufit, jakby chciat go
przejrze¢ na wylot.

- Sadzisz, ze odzyskasz pamigc? - zapytat.
- Bedg ci¢ o tym informowal na biezaco - odpartem.
- To dobrze.

Kiedy odszedt, Ali z uczuciem ulgi i wyrazem rozpaczy na twarzy pochylita gtowe
nad stotem. Byta przerazona, lecz zachowata si¢ dzielnie. Nie rozumie tego, co si¢
wokot niej dzieje. Wzialem worek 1 rzucitem go pod drzwi.

- Co pan robi? - zapytalta.
- Nie mozemy go tutaj zostawi¢ - odrzeklem.

- Przeciez z jego powodu o maty wios pan nie zginal - powiedziata z kamienna
twarza.

- Na razie nie przychodzi mi nic lepszego do gtowy. Muszg dalej prowadzi¢
sledztwo. Tylko zbieranie okruchdéw daje mi jaka$ szans¢ wyjscia z tej sytuacji.
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- A co bedzie, jezeli nie odzyska pan pamigci? - szepneta.

Nie odpowiedzialem na to pytanie. Kiedy biore pod uwage mozliwos¢ fiaska,
wszelkie rozwazane przeze mnie scenariusze dziatah maja w koncu posmak gorzkiej 1
trudnej do przetknigcia prawdy. W mojej karierze zawodowej wsadzatem ludzi do
wigzienia. Ja tam nie pdjde.

9

Moja bielizna i ubrania wraz z torba petna listow sa juz w samochodzie Ali. Sa tam
takze diamenty. Nigdy nie zaznatem rozkoszy posiadania dwoch milionéw funtow.
Nie wiem rowniez, jakich do§wiadcza si¢ wrazen, prowadzac ferrari, nie miatem
takze zony, ktora kunsztownym ruchem jgzyczka potrafitaby wiaza¢ wezetki z
szyputek wisni. Moze jednak tatwiej powinienem ulega¢ tego rodzaju wrazeniom.

Profesor ma racj¢. W swych $ledczych zmaganiach musz¢ podaza¢ pewnym tropem:
odnajdowa¢ wszelkiego rodzaju korespondencjg, zanotowane rozmowy telefoniczne,



zapisane spotkania. Musze wigc odtworzy¢ swe kroki z przesztosci, dopdki nie trafig
na $lad korespondencji dotyczacej okupu 1 jakichkolwiek dowodow §wiadczacych, ze
Mickey zyje. W przeciwnym wypadku niewiele zdziatam.

Sarah Jordan mieszka za rogiem, niedaleko bloku mieszkalnego Dolphin. Wybratem
si¢ do niej. Drzwi otwiera jej matka, pamigta mnie. Z tytu za pania Jordan widzg je;j
meza, siedzi na kanapie z gazeta na kolanach, przed nim wiaczony telewizor.

- Sarah niebawem wréci - méwi matka. - Poszta po kilka drobiazgéw do
supermarketu. U pana wszystko w porzadku? - pyta.

- Tak.
- Pan rozmawial z Sarah przed kilkoma tygodniami.

- Tak, chcialbym zamienic€ z nia jeszcze parg stow.
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Supermarket jest obok, za rogiem. Zostawiam Ali u panstwa Jordan 1 id¢ poszukac
dziewczynki, cieszg sig, Ze moge rozprostowac nieco nogi.

Przy jasno oswietlonych przejsciach petno jest pustych kartonéw, utrudniajacych
klientom dojscie do wozkow.

Czekajac na Sarah, widz¢ dziewczyne w dlugim ptaszczu, wpatrujaca si¢ uwaznie w
koniec przejécia. Rozglada si¢ wokoto, po czym szybkim ruchem chowa do kieszeni
tabliczke czekolady. Reke przyciska do boku, co$ jeszcze ma pod ptaszczem.

Poznaj¢ Sarah. Wyrosta, wyszczuplata. Jasnobrazowa grzywka opada jej na czoto, a
zgrabny nosek pokrywaja piegi.

Patrz¢ na zamontowana w suficie kamerg telewizyjna, skierowana nie tam, gdzie stoi
Sarah. Dziewczyna wie, ze jest poza jej polem widzenia. Owinawszy si¢ ptaszczem,
1dzie w kierunku kasy, wyktada torbe ptatkow $niadaniowych i paczke cukierkow.
Stojac w kolejce do kasy, zaj¢ta jest lektura magazynu ilustrowanego. Nie zwraca
uwagi na kasjerke ani na stojacych przed nig klientow.

Przed nia w kolejce stoi matka z dzieckiem. Sarah podnosi gloweg 1 widzi, ze ja
obserwuje. Natychmiast si¢ odwraca 1 liczy drobne pieniadze. Straznik, Sikh z
pochodzenia, w jasnoniebieskim turbanie, ukryty za duzym plakatem reklamowym,
obserwowal ja od dluzszego czasu przez okno. Wyciagnal reke, jakby siggal po bron.
Padajace na niego z tytu §wiatlo rozjasnia jego turban niczym aureola, ma twarz
surowego sedziego.



Dopdki nie chwycit jej za reke 1 wykrecit do tytu, Sarah nie zdaje sobie sprawy z
sytuacji, w jakiej si¢ znalazta. Spod jej ptaszcza wypadtly dwa kolorowe pisma.
Krzyczy 1 usituje si¢ wyrwac. Nagle wszyscy zamieraja. Kasjerka przestaje zuc¢
gume, w bezruchu staje pracownik uktadajacy towar na potkach, zamiera takze w
bezruchu masarz krojacy szynkg...

Od mrozonego kurczaka szczypia mnie palce. Nie pamigtam, kiedy wziatem go ze
sklepowej zamrazarki. Przepychajac si¢, dochodz¢ do kasy i krzycze:

- Sarah, mowilem, abys$ na mnie zaczekata.
Zauwazytem, ze straznik si¢ zawahal.
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- Przepraszam za to zamieszanie, nie wziglismy koszyka -mowig. Z kieszeni
plaszcza dziewczyny wyjmuje tabliczke czekolady 1 ktadg na tasmie. Potem zbieram
z podtogi pisma ilustrowane, ktore wypadly z plaszcza, 1 wyjmuje zza paska spodni
paczke herbatnikow.

Ona chciala to ukras¢! - protestuje straznik.

Ona to tylko trzymata. Proszg zostawi¢ ja w spokoju.

A kim pan, u diabta, jest? Pokazatem plakietke policyjna.

Jestem facetem, ktory oskarzy pana o napad, jezeli nie pozwoli jej pan odej$¢.

Tymczasem Sarah wyjmuje z kieszeni karton z herbata. Potem cierpliwie czeka,
dopoki kasjer nie dokona obliczen i nie zapakuje towardéw do torby.

Zabieram zakupy, wychodzg przez otwierajace si¢ automatycznie drzwi, a Sarah
podaza za mna. W drzwiach spotykamy menedzera, ktéry oswiadcza, iz nie chce jej
wigcej widzie¢ w tym sklepie.

- Zaptacita za zakupy, wigc ma prawo wroci¢ - odpowiadam 1 mijajac go, wychodze.
Przez chwile mysle, ze Sarah ucieknie, ona za$ odwraca si¢ po torbg z zakupami.

- Nie tak szybko - mowig.

Zdejmuje ptaszcz, ma na sobie dzinsy koloru khaki 1 bluzke z krotkimi rekawami.

- Nie bardzo przydatny do tych rzeczy - méwig, wskazujac plaszcz.

- Dzigkuje za radg. - W jej glosie jest sztuczna hardos$c¢.



- Napijesz sig czego$ zimnego? - pytam.

Stoi, wyraznie spigta. Czeka na reprymendg, na thumaczenie, ze kradziez jest ztym
postepkiem. Trzymam torbg z zakupami.

- Chcesz dosta¢ zakupy, to napij si¢ czego$ zimnego. Idziemy do baru, gdzie podaja
soki, i siadamy przy stole na

zewnatrz. Sarah zamawia koktajl mleczny z bananami, potem patrzy fapczywym
wzrokiem na buleczki.
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Obserwujac, jak zajada buteczki, odczuwam gtod.

- Spotkalis$my sig przed kilkoma tygodniami. Potakujaco skingta gtowa.
- O czym rozmawiali$my? Spojrzata na mnie dziwnym wzrokiem.

- Miatem wypadek. Pewnych rzeczy nie mogg sobie przypomnie¢. Mialem nadzieje,
Ze mi W tym pomozesz.

Patrzy na moja nogg.

Ma pan na mysli utrate¢ pamigci?

Cos$ w tym rodzaju. Zajada kolejng butke.

Dlaczego wowczas chcialem si¢ z toba zobaczy¢?

Chciat si¢ pan dowiedzieé, czy kiedykolwiek obcinatam Mickey wtosy lub
przeliczatam pieniadze w jej skarbonce.

Czy mowilem dlaczego?

- Nie.

O czym jeszcze rozmawialiSmy?

Nie pamigtam, sadze, ze o réznych sprawach.

Sarah patrzy na swoje buty, usituje wcisna¢ je migdzy nogi krzesta. Stonce
przygrzewa jakby w ostatnim wysitku przed zima.

- Czy w ogole myslisz o Mickey? - pytam.
- Czasami.

- Jaréwniez. Masz teraz chyba mnostwo nowych przyjacidtek.



Tak, lecz Mickey byta inna. Ona byta jak... wyrostek robaczkowy.

Chcesz powiedzie¢, ze uzupehiatyscie si¢?

Tak, byta moim drugim sercem.

A to nie to samo co jaki$ tam dodatek.

Zgadzam sig, byta raczej moja druga reka. - Sarah popija koktajl.

Czy widziatas$ pania Carlyle?
Sarah palcem zbiera piang z brzegu kubka.

- Ona nadal mieszka w tym samym domu. Mama mowi, ze niedobrze mieszkac tam,
gdzie kogos zabito, lecz ja mysle,
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ze pani Carlyle z oczywistych wzgledow zostala w tym mieszkaniu.
- Co to znaczy?

- Czeka na powr6t Mickey. Nie twierdze, ze Mickey wroci. Pomyslatam tylko, ze
pani Carlyle chce wiedzie¢, gdzie ona jest. Dlatego raz w miesiacu odwiedza go w
wigzieniu 1 rozmawia z nim.

Kogo odwiedza?

Pana Wavella.

Odwiedza go?!

Co miesiac. Mama méwi, ze jest w tym co$ nienormalnego. Przyprawia ja to o
gesia skorke. - Sarah patrzy na moj zegarek. - Jestem spdzniona - mowi. - Bede miata
ktopoty, mogg juz wziaé zakupy?

Podajg jej torbg z zakupami 1 dziesigciofuntowy banknot, mowiac:

- Jezeli jeszcze raz przylapig ci¢ na kradziezy, bedziesz przez caty miesiac myta
podtogi w supermarketach.

Przewraca oczami, zabiera ptaszcz, torbg z zakupami oraz mojego zamrozonego
kurczaka 1 pgdzi przed siebie na rowerze.

Mysl, ze Rachel Carlyle odwiedza Howarda Wavella w wigzieniu, zmrozita mnie.

Spotkania pedofila o mitej powierzchownosci z rozpaczajaca matka zaginione;j



dziewczynki wydaja mi si¢ czyms$ z gruntu ztym, objawem jakiej$ choroby.
Przypuszczam jednak, ze wiem, dlaczego tak si¢ dzieje. Rachel chce odnalez¢
Mickey. Robi wszystko, aby corka wrécita do domu.

Pamigtam cos$, co powiedziata mi dawno temu. SiedzieliSmy i rozmawiali$my, Rachel
nerwowo stukata palcami o kolana. Powiedziata mi wowczas, Ze ilekro¢ Mickey
wychodzita z domu, cho¢by na chwilg, Zzegnaly sig, jakby byto to ostatnie ich
spotkanie w zyciu.

- Czasami ludzie, rozstajac si¢, juz nie wracaja do siebie -powiedziata. - Dlatego
zawsze powinni si¢ zegnac.
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Usitowata zapamigta¢ kazdy szczegot z zycia Mickey - to, w czym chodzita, gry, w
jakie si¢ bawita, ulubione piosenki, to, jak marszczyta brwi, kiedy rozprawiata o
czyms$ niezmiernie dla niej waznym, jej wybuchy $miechu przy stole, po ktorych
krztusita sig, pijac mleko. Pragneta zapamigtac tysiace drobiazgow, ktore we
wspomnieniach przywrdcityby zycie ukochanej corki, nawet tak krotkie jak zycie
Mickey.

W barze spotkatem Ali 1 opowiedziatem jej rozmowge, jaka odbytem z Sarah na temat
zniknigcia Mickey.

- Zamierza pan zobaczy¢ si¢ z Howardem?
- Tak.

- Czy on moglby przekaza¢ okup?

- Tak, lecz z czyja$ pomoca.

Wiem, o czym mysli, lecz tego mi nie powie. Ali zgadza si¢ z pogladem Campbella.
Kazde wyjasnienie moze by¢ fatszywe, w tym takze to, ktore dotyczy wykorzystania
przez Howarda zadania okupu dla uzasadnienia i wygrania w sadzie rozprawy
apelacyjnej.

Jadac do wigzienia Wormwood Scrubs, przejechalismy pod autostrada Westway i
wjechali$my w Scrubs Lane. Mtode dziewczgta graty w hokeja na trawie, podczas
gdy chlopcy siedzieli wpatrzeni w niebieskie spodniczki wirujace wokot zabloconych
kolan 1 ksztaltnych ud.

Wormwood Scrubs, oczyszczony z brudu i1 $mieci, wyglada jak plan zdjgciowy do
filmowej komedii muzycznej z lat pigédziesiatych. Sa tam dwie czteropigtrowe



wieze, a w §rodku lukowata brama z zelaznymi zasuwami.

Usitowatem wyobrazi¢ sobie Rachel Carlyle sktadajaca w tym miejscu wizyty.
Oczyma duszy widzialem ja wysiadajaca z czarnej taksowki na podjezdzie. Ostroznie
stapala po kocich tbach, aby nie zwichna¢ sobie kostki. Nie pysznita si¢, ubierata si¢
skromnie, mimo rodzinnego bogactwa.

Centrum informacyjne dla gosci 1 poczekalnia byty na prawo od gtownego wejscia w
tymczasowych pomieszczeniach. Juz zbieraty si¢ tam zony i przyjaciolki, niektore z
dokazujacymi dzieé¢mi.
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Wewnatrz przeszukiwano je 1 sprawdzano dokumenty. Rzeczy osobiste oddawano do
przechowalni, a prezenty przeswietlano. Kazdego, kto pojawit si¢ w ubraniu
przypominajacym strdj wigznia, proszono o zmiang¢ garderoby.

Ali, przygladajac si¢ tej ponurej wiktorianskiej budowli, okazywata wyrazne
przygnebienie.

Bytas kiedykolwiek w srodku? - zapytalem.

Raz czy dwa razy. Powinni zburzy¢ to miejsce - oswiadczyla.

Miejsce to nazywaja odstraszajacym.

Robi na mnie wrazenie - odparta.

Na chwilg ja zostawitem, otworzylem bagaznik 1 wyjalem diamenty. Dwie paczki
wlozytem do wewngetrznej kieszeni ptaszcza, a dwie pozostate do zewngtrzne;.
Plaszcz pozostawilem na siedzeniu.

- Chciatbym, aby$ pozostata w samochodzie i pilnowata diamentow.
Skingta glowa.

- WezZmie pan kamizelke kuloodporna? - zapytata.

- Przypuszczam, Ze na terenie wigzienia jestem bezpieczny.

Wchodzac, pokazatem swoja policyjna odznakeg. Po kilku minutach bytem juz na
drugim pigtrze, w duzej sali z dlugimi rzedami stoléw. Po jedne;j stronie stali
wig¢zniowie, po drugiej odwiedzajacy. Takie usytuowanie wigznidow 1 odwiedzajacych
uniemozliwiato jakikolwiek staty fizyczny kontakt poza podaniem sobie reki 1
przywitaniem si¢ z dzie¢mi.



Na korytarzach rozlegaty si¢ echa butéw. Kazdy z odwiedzajacych podat straznikom
nazwisko wigznia i1 czekat na jego przyjscie.

Przygladatem si¢ mtodemu wigzniowi, ktory wital si¢ z zong czy przyjaciotka.
Catujac dziewczyne w reke, przytrzymat ja. Przytulili sig do siebie, jakby chcieli
nasycic¢ si¢ tym samym powietrzem. Wigzien wsunal reke pod stot.

Nagle straznik chwycit krzesto kobiety 1 odwrdcit je. Upadta na podtogg, chroniac
rekami wypukty brzuch. Na mitos¢
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boska, ona jest w ciazy! - pomyslatem. Wigzien chcial, by¢ moze, poczu¢ bicie serca
swego nienarodzonego jeszcze dziecka. Ten jego ojcowski gest nie spotkat si¢ jednak
ze zrozumieniem straznikow.

- Panie komisarzu Ruiz, nie moze pan tak sta¢ w kacie.

Obok zjawil si¢ naczelnik wigzienia, m¢zczyzna z wydatnym torsem, tysy, bliski
piecdziesiatki. Konczy kanapke, ociera wargi serwetka, zostawiajac na policzku
kawalek jajka.

- Co pana sprowadza?
- Chyba panujaca tutaj atmosfera.

Wybucha rubasznym §miechem, obserwujac przez szyb¢ zachowanie wigzniow 1
odwiedzajacych.

Kiedy ostatnio bytem tutaj? - pytam.

Nie pamigta pan?

To staros¢. Coraz bardziej jestem roztargniony.

Przed czterema tygodniami; interesowala pana kobieta, ktora odwiedzata Wavella.

Pani Carlyle.

Tak. Nie ma jej dzisiaj. Przychodzi raz na miesiac z tym samym prezentem:
katalogiem zdje¢ dzieci. Byloby lepiej, gdyby ten pieprzony zboczeniec nie
skorzystat z prawa apelacji!

Usituje wyobrazi¢ sobie Howarda siedzacego naprzeciwko Rachel. Czy dotykat jej?
Czuje uktucie zazdrosci, gdy wyobrazam sobie, jak zagladal w jej dekolt. Zyjemy w
swiecie, ktory jest chory.



- Muszg¢ z nim porozmawiac.

- Jest w izolatce.

- Dlaczego?

Naczelnik patrzy na swoje r¢ce.

- Jak juz mowitem, wszyscy spodziewaja sig, ze dtugo nie pozyje. To on zabit corke
Alekseia Kuzneta, a wigc obojetnie, jak na ten fakt spojrzymy, juz wydano na niego
wyrok $mierci.

- Jak dotad, udato si¢ wam go ochroni¢. USmiechnat si¢ cierpko.

- Mozna tak powiedziec, ale zaledwie po czterech dniach jego pobytu w wigzieniu
kto$§ probowat poderzna¢ mu gardto
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zyletka. Caty miesiac spedzil w szpitalu. Od tego czasu nikt si¢ do niego nie dobierat.
Przypuszczam wigce, ze Aleksei chee, aby on zyt. Howarda to wszystko juz niewiele
obchodzi.

- Co chce pan przez to powiedzie¢?

- Jak juz mowitem, nadal odmawia przyjmowania insuliny. W ciagu ostatnich
sze$ciu miesi¢cy zapada w $piaczke cukrzycowa. Skoro on sam nie troszczy sig o
sw@j los, dlaczego miataby troszczy¢ si¢ Jej Krolewska Mos¢? Pozwolitbym
tobuzowi umrze¢.

Naczelnik wyczuwa, ze nie zgadzam si¢ z jego pogladem.

- Komisarzu, wbrew temu, co méwia, nie jestem dla wigznidéw niania. Nie glaszcze
ich po gtowce 1 nie mowig: biedactwo, miates okropne dziecinstwo, bronit ci¢ marny
adwokat, miate$ pecha trafi¢ na sgdziego wydajacego z upodobaniem najwyzszy
wymiar kary.

- Chciatbym sig jednak z nim zobaczy¢.
- Nie zostal wpisany na dzisiejsza list¢ wiezniow oczekujacych wizyty.
- Moze pan jednak wydac polecenie, aby go przyprowadzono.

Naczelnik powiedziat co$ §ciszonym glosem do starszego straznika, ktory chwycit za
telefon 1 przekazat dalej jego polecenie. Zaraz ktos z glebi tego ponurego budynku
przyprowadzi Howarda. Moge go sobie wyobrazi¢ lezacego na waskiej pryczy w



kwasnym powietrzu wigziennej celi. Jezeli jestes pedofilem i przebywasz w
wigzieniu, twoja przysztos¢ jawi si¢ groznie. Nie ma to nic wspolnego z wakacjami
nastepnego lata badz z weekendem nad jeziorem. Twoja przyszio$¢ w celi to jedynie
perspektywa jutrzejszej porannej pobudki i wieczornego apelu. Kolejnych szesnascie
godzin w celi to by¢ moze wszystko, co moze cig jeszcze dobrego spotka¢ na tym
swiecie.

Czas odwiedzin dobiega konca. Howard idzie pod prad wracajacych do cel wigzniow,
ledwo powtdczac nogami. Rozglada si¢ po sali przyjeé, wypatrujac swego goscia,
by¢ moze Rachel.
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Mingto ponad czterdziesci lat, a ja nadal widzg w nim grubasa ze szkolnej fawy,
zmagajacego si¢ z astma. Byt postacig niemalze rownie tragiczng jak Rory Mclntyre,
lunatyk, ktory w rocznice zatozenia naszej szkoty spadt z balkonu trzeciego pigtra.
Mowi sig, ze lunatycy, spadajac, budza si¢ tuz nad ziemia. Lecz Rory nie obudzit sig,
nie wydat z siebie glosu.

Howard wecale nie jest zaskoczony moim widokiem. Zatrzymuje si¢, pociera szyj¢ 1
kreci glowa jak z6tw ladowy. Podchodze do niego. Patrzac na mnie, mruga
powiekami.

- Halo, Howard, chcialbym z toba porozmawia¢ na temat Rachel Carlyle.

Us$miecha sig, lecz milczy. Widzg¢ szramg na jego szyi tuz pod podbrodkiem.

Odwiedza ci¢. Dlaczego?

Powinien pan ja o to zapytac.

O czym rozmawiacie? Patrzy na straznikow.

Niczego nie musz¢ panu mowic. W ciagu pieciu dni sktadam wniosek apelacyjny.

Nie wyjdziesz stad, Howard. Nikt nie jest zainteresowany tym, abys zostat
wypuszczony na wolnos¢.

Na jego twarz ponownie zawitat usmiech. Gtos niektorych ludzi zupehie do nich nie
pasuje. Taka postacia jest Howard. Mowiac, popiskuje, jego blada twarz wydaje si¢
odlaczona od ciata 1 niesiona fagodnym wiatrem niczym balon.

- Nie wszyscy moga by¢ doskonali, panie Ruiz. Popelniamy btedy i ponosimy ich
konsekwencje. Roznimy si¢ tym, Ze ja mam swego Boga. On mnie osadzi i wyzwoli
od wigzienia. Czy zastanawial si¢ pan kiedykolwiek, kto pana osadza? - spytat.



Wydawat si¢ pewny siebie. Zastanawiatem si¢ dlaczego. Moze wie o zadaniu okupu.
Jakakolwiek sugestia, pochodzaca skadkolwiek, ze Mickey zyje, automatycznie
doprowadzi do wznowienia procesu.

- Dlaczego przychodzi tutaj pani Carlyle?
Na moje pytanie podnosi regce w symbolicznym gescie bezradnosci.
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- Chce wiedzie¢, co zrobitem Mickey. Obawia si¢, ze zanim komukolwiek powiem o
okolicznosciach $mierci dziewczynki, moge umrzec.

- Nie bierze pan, tak jak nalezy, zastrzykéw z insuliny -mowig.

- Wie pan, co si¢ dzieje, jezeli kto$ zapada w $piaczke cukrzycowa? Najpierw ma
powazne ktopoty z oddychaniem, potem zasycha mu w gardle, spada ci$nienie krwi i
wzrasta t¢tno. Potem nastgpuja zaburzenia wzroku 1 pieczenie oczu. W koncu traci si¢
przytomnos¢. Bez natychmiastowej pomocy medycznej ustanie praca nerek i nastapi
trwale uszkodzenie mozgu. Wkrotce potem zgon.

Wydawat si¢ upaja¢ tymi tragicznymi szczegdtami, odniostem wrazenie, ze oczekuje
nadejscia tych objawow.

Czy powiedziat pan Rachel, co stato si¢ z Mickey?

Powiedziatem jej prawdg.

Prosze¢ ja powiedzie¢ 1 mnie.

Powiedziatem pani Carlyle, ze nie jestem cztowiekiem bezgrzesznym, lecz tego
przestgpstwa nie popetnitem. Wiele razy zgrzeszylem, ale ten grzech nie obciaza
mojego sumienia. Dla mnie zycie ludzkie jest swigtoscia. Gleboko wierze, ze
wszystkie dzieci sa darem Boga, przychodza na ten §wiat czyste 1 niewinne. Okazuja
niekiedy zto$¢ 1 nienawi$¢, poniewaz my ich tego uczymy. I tylko dzieci, tak
naprawde¢, moga by¢ w mojej sprawie s¢dziami.

- W jaki spos6b maja cig osadza¢? Nie odpowiedziat.

Widziatem, jak z ramion sptywaja mu struzki potu, przyklejajac koszulg do ciala,
rozdzielaja si¢ 1 znow lacza. Widzialem takze przez wilgotne miejsca koszuli piegi 1
pieprzyki. Lecz zobaczytem co$ jeszcze na plecach, co$, co spowodowato, ze ptdtno
koszuli stato si¢ zotte.

Aby na mnie spojrze¢, Howard musial patrze¢ przez prawe rami¢. Zauwazytem na



jego twarzy grymas. W tym momencie sila odwrdcitem go plecami do siebie. Nie
baczac na jego kwilenie, podniostem koszule. Ciato pod nig wygladato jak roz-
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tarty na miazg¢ melon. Zauwazytem takze rany i wilgotne $lady krwi oraz zotte
drobiny pytu.

W nasza strong zaczgli biec straznicy. Jeden z nich blyskawicznym ruchem zatkat mu
usta chusteczka.

- Natychmiast lekarza! - krzyknatem. - Ruszajcie! Rozlegly si¢ krzyki i rozdzwonity
telefony. Howard jeczy

1 wije si¢ w bolach. Nagle wyprostowujac ramiona, zamiera na stole bez ruchu.

- Kto ci to zrobit? Milczy.

- Odpowiedz! Kto to zrobit?

Mruczy co$ pod nosem. Nie rozumiem. Pochylam si¢ 1 stysz¢ pojedyncze stowa.

- Pozwoélcie maluczkim przyj$¢ do mnie, nie wzbraniajcie im... nigdy nie ulegajcie
pokusie...

Ma co$ wsunigtego w rekaw koszuli. Nie stawiajac oporu, pozwala to cos wyciagnac.
Jest to drewniana raczka ze sznurem od skakanki splecionym z
trzydziestocentymetrowym drutem ogrodzeniowym. Mamy wigc do czynienia z
samobiczowa-niem, samookaleczeniem i poszczeniem. Zastanawiatem sig, czy kto$
to rozumie i czy moze mi wyjasnic?

Howard odtraca moja r¢ke 1 wstaje. Nie czeka na lekarza i1 nie chce juz z nikim
rozmawiaé. Powtoczac nogami, ledwo dyszac, oddala si¢. Widzeg jego zaplamione
krwia plecy. W ostatniej chwili odwraca sig, a ja oczekujg, Ze spojrzy na mnie
wzrokiem maltretowanego psa.

Spotkalem si¢ z innym spojrzeniem. Cztowiek, do ktorego uwigzienia przytozytem
reke, ktory biczowat si¢ sznurem od dziecigcej skakanki splecionym z drutem, ktéry
codziennie jest opluwany, wyszydzany i1 gngbiony... ten czlowiek spojrzat na mnie
wzrokiem pelnym wspotczucia, jakby odczuwat smutek z mego powodu.

Mingly dziewigcdziesiat cztery godziny od zaginigcia Mickey 1 rewizji, ktéra
przeprowadzitem w mieszkaniu numer dziewi¢¢ w bloku Dolphin.
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- Niespodzianka, niespodzianka - powiedziatem, kiedy Howard otworzyt drzwi.

Wytrzeszczyt oczy, otworzyt usta, lecz nie rzekt ani stowa. Mial na sobie gorna czegs¢
pizamy, krétkie spodnie 1 ciemnobrazowe mokasyny, podkreslajace biel tydek.

Jak zwykle, zaczatem od tego samego, mowiac, ze wiele wiem na jego temat. Nigdy
nie ozenil si¢. Wychowat si¢ w War-rington, w protestanckiej rodzinie jako
najmtodszy z siedmiorga dzieci. Rodzice nie zyli. Miat dwadzie$cioro o§mioro
bratankow 1 siostrzencoéw, jedenascie razy byt ojcem chrzestnym. W 1962 roku trafit
do szpitala po wypadku samochodowym. W rok pdzniej przezyt zalamanie nerwowe 1
zglosil si¢ dobrowolnie do kliniki w potnocnej dzielnicy Londynu, leczono go
ambulatoryjnie. W tym okresie pracowat jako magazynier, pracownik fizyczny,
malarz pokojowy, dekorator wngtrz, kierowca samochodow dostawczych, a ostatnio
jako ogrodnik. Trzy razy w tygodniu bywat w kosciele, spiewal w chorze, pasjonowat
sig¢ biografiami, byl uczulony na truskawki, w chwilach wolnych zajmowat si¢
fotografia.

Chciatem, aby w mojej obecnosci poczut sig pigtnastoletnim chtopcem, ktérego
przylapatem na onanizowaniu si¢ w kabinie prysznicowej w Cottesloe Park, oraz
zeby nie miatl najmniejszej watpliwosci, ze cokolwiek mi powie, bede wiedziat, iz
ktamie. Strach 1 poczucie niepewnos$ci to w znanym nam §wiecie najpotezniejsza
bron.

Zanim cokolwiek powiedziatem, mruknat:
- Jednej rzeczy nie wziate$ pod uwagg.
- Czego?

- Jestem cukrzykiem. Codzienne zastrzyki insuliny, moje zycie si¢ do tego
sprowadza.

- Moj wujek rowniez na to chorowat.

- Nie gadaj. Wujek rzucit czekoladki, zajat si¢ joggingiem 1 cukrzyca ustapita. Stale
to powtarzasz. Jak rowniez to: Chryste, dawno bym nie zyt, gdybym szprycowat si¢
codziennie narkotykami. Albo: Wszystko z powodu tej otylosci, nieprawda?
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Niektorzy ludzie dyskretnie tropia nasza przesztos¢; pomyslalem o detektywach 1
psychiatrach. Uzywaja do tego celu réznych technik 1 stosuja réznego rodzaju
metody.



- Czego tutaj szukasz? - zapytat.

- Dowodow. To zadanie detektywow. Zbieramy dowody, aby uzasadni¢ nasze
oskarzenia. Dzieki dowodom hipotezy staja si¢ teoriami, a teorie zamieniaja si¢ w
sprawy o popetnienie przestepstwa.

- Jestem sprawa?
- Sprawa, ktora prowadzimy.

To byta prawda. Nie mogtbym powiedzie¢, czego szukam, dopoki tego nie znalaztem
- ubrania, odciskow palcow, tasm wideo, zdjec siedmioletniej sepleniace;j
dziewczynki...

- Chce adwokata - powiedzial.

- Dobrze, mozesz skorzysta¢ z mego telefonu. Potem wyjdziemy na zewnatrz i na
schodach budynku odbgdziemy wspdlna konferencje prasowa.

- Nie mozesz mnie stad zabrac.

Na zewnatrz petno byto kamer telewizyjnych, ustawionych na chodniku, czyhajacych
na kazda wychodzaca z budynku osobg.

Howard usiadt na klatce schodowej, trzymajac si¢ kurczowo poreczy.

Czuje srodek dezynfekujacy.

Uzywatem go do czyszczenia.

Rozptacze si¢, Howard. Co czyscites?

Rozlalem chemikalia w ciemni.

Zauwazytem zadrapania na przegubach jego dtoni. Pokazalem mu.
- Skad to masz? - zapytatem.

- Dwa koty pani Swingler uciekty do ogrodu, gdy jeden z pana policjantéw zostawit
otwarte drzwi. Pomagatem je ztapac.

Skupiony, stuchal, jak otwieratem szuflady 1 przesuwatem meble.

- Howard, znasz histori¢ Adama i Ewy? To najwazniejsza chwila w dziejach
cztowieka, pierwsze klamstwo. Tym si¢ wias-
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nie r6znimy od zwierzat. I nie ma to nic wspolnego z rozwojem wyzszych form
osobowosci ludzkiej, ze zdolnos$cia cztowieka do abstrakcyjnego myslenia, a takze z
umiejgtnoscia tatwego zdobycia zaufania. Oktamujemy si¢ wzajemnie, rozmySlnie
wprowadzamy w blad. Mysle, ze jestes osoba prawdomédwna, lecz przekazujesz mi
falszywe informacje. Ktamca ma szans¢ wyboru.

Mowig prawde - odpart.

Czy masz jakie$ tajemnice?

- Nie.

Czy ty lub Mickey mieliScie jakies tajemnice? Potrzasnal gtowa.

Czy jestem aresztowany?

Nie, pomagasz w dochodzeniu. Jeste§ nam bardzo pomocny. Zauwazytem to od
poczatku, kiedy robiles zdjecia 1 drukowales ulotki.

- Chciatem pokaza¢ ludziom, jak wyglada Mickey.
- Jeste$s pomocny. Taki wlasnie jestes.

Rewizja trwala trzy godziny. PrzejrzeliSmy wszystkie katy 1 zakamarki, oczysciliSmy
dywany, ubrania, rozmontowali$my umywalki i zlewozmywaki. Nadzo6r nad rewizja
sprawowal George Noonan, weteran z wielkim do§wiadczeniem w prowadzeniu
sledztwa na miejscu przestgpstwa. Jest albinosem, ma catkowicie biate wiosy 1 jasna
cere. Z wielka niechecia przeprowadza wizje lokalne badz rewizje, jezeli nie ma
zwlok. Uwaza, ze zwtoki zawsze pomagaja w znalezieniu sprawcy przestgpstwa.
Nagle George zwraca si¢ do mnie:

- Moze chcialbys to zobaczy¢?

Id¢ za nim do przedpokoju, a potem do salonu. Zakleil wszelkie zrodta swiatla,
zaciemniajac okna tasma 1 oklejajac drzwi wszedzie tam, gdzie byty chocby
najmniejsze szpary. Kazal mi stana¢ przed kominkiem, zamknat drzwi 1 wytaczyt
Swiatla.

Zapanowatla absolutna ciemno$¢. Nie widzialem wiasnych stop. Po chwili jednak na
dywanie zauwazytem uktadajace si¢

113
w pewne wzory malenkie §wiecace kropelki w kolorze niebie-skozielonym.

- Moga to by¢ mikroskopijne plamki krwi, ktora ptyneta bardzo wolno i cieniutkim



strumieniem - wyjasnil Noonan. -Hemoglobina w krwi reaguje na preparat
luminescencyjny, substancj¢ chemiczna, jaka spryskatem podloge. Substancje
chemiczne, na przyktad s§rodek wybielajacy, moga wywota¢ taka sama reakcje, lecz
sadze, ze tym razem mamy do czynienia ze §ladami krwi.

- Powiedziate$ o bardzo wolnym przeptywie krwi?

- Tak, o krwi, ktora ptynie bardzo wolnym, cieniutkim strumieniem,
prawdopodobnie nie z powodu dzgnigcia.

Kropelki nie byty wigksze od drobnych okruchéw chleba i spadajac na podtoge,
uktadaty si¢ w linii proste;j.

- Prawdopodobnie co$ musialo tutaj leze¢ - by¢ moze dywan lub chodnik - wyjasnit
Noonan.

O wiele bardziej zakrwawiony niz podtoga?

Moze chcial pozby¢ si¢ dowodow przestgpstwa?

Lub zawijal ciato. Czy istniejace §lady wystarcza do analizy DNA?

Sadze, ze tak.
Stojac, poczutem trzeszczenie stawow kolanowych. Noonan zapalit §wiatto.

- Cos$ jeszcze znalezlismy. - W zaklejonym plastikowym worku mial parg
dziecigcych majtek. - Wydaje sig, ze nie byto tam $§ladow krwi badz spermy, lecz
przekonamy si¢ dopiero w laboratorium - powiedzial.

Howard czekat na klatce schodowej. Nie pytatem go o slady krwi ani o bielizng
dziecigca. Nie pytatem takze o osiemdziesiat szes¢ tysigcy zdjec dzieci na twardym
dysku komputera czy o znalezione pod 16zkiem kartony z katalogami ubran
dziecigcych. Na to przyjdzie czas pdznie;.

Wywr6cilismy §wiat Howarda do gory nogami 1 oprozniliSmy go tak jak szuflade w
jego mieszkaniu. Kiedy policjanci opuszczali mieszkanie, nawet nie podniost gtowy.
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Wychodzac z domu, spojrzatem na stonce, a potem na kamery ekip telewizyjnych.

- MieliSmy nakaz rewizji w tym domu. A cztowiek zamieszkaty pod tym adresem
pomdgt nam w czynnos$ciach sledczych. Nie jest aresztowany. Chcialbym, abysScie
panstwo uszanowali jego prywatno$¢ i zostawili go w spokoju. Nie utrudniajcie
prowadzenia $ledztwa - powiedzialem otaczajacym dom dziennikarzom.



Zarzucili mnie lawing pytan.

- Czy Mickey Carlyle jeszcze zyje?

- Czy przewiduje pan dokonanie aresztowan?
- Czy to prawda, ze znalazt pan zdjecia?

Idac do samochodu, musialem przedziera¢ si¢ przez thum dziennikarzy 1
kamerzystow. Nie odpowiedziatem na zadne pytanie. W ostatniej chwili odwrocitem
si¢ 1 spojrzatem na blok mieszkalny Dolphin. Howard wygladal przez okno. Nie
patrzyt na mnie. Spogladat na osaczajace dom kamery, zdajac sobie sprawe z
narastajacego koszmaru. Wiedzial, ze dziennikarze nie dadza mu spokoju. Oni juz
czyhali na niego.
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Kiedy wychodzilem z wigzienia, ogarn¢lo mnie nagle oszatamiajace deja vu, ze to, co
teraz widzg, juz kiedys byto. W tym momencie podjechato czarne bmw, otwarly si¢
drzwi limuzyny 1 na chodniku pojawit si¢ Aleksei Kuznet. Miat czarne 1 wilgotne
wlosy, jakby przyklejone do czaszki.

Skad on wiedziat, ze jestem tutaj?

Za nim stat ochroniarz, ptatny oprych, zwalista figura, ositek, jakiego spotka¢ mozna
w wigziennych salach gimnastycznych, ktory wszelkie spory rozstrzyga sitag migsni.
Byt typem stowianskim, szedt w naszym kierunku, machajac swobodniej lewa r¢ka
niz prawa, poniewaz pod pacha mial bron.

- Komisarzu Ruiz, sktada pan wizyte przyjacielowi? - zapytat Kuznet.
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- O to samo mogtbym pana zapytac.

Ali wychodzi z samochodu i idzie w moim kierunku. Ochroniarz wktada reke¢ pod
ptaszcz i przez moment czuje, ze za chwilg dojdzie do krwawej jatki. Aleksei rzuca
ochroniarzowi blyskawiczne spojrzenie 1 sytuacja roztadowuje si¢. Ochroniarz
opuszcza rgke 1 zapina ptaszcz.

Aleksei rozbawiony jest wojownicza postawa Ali 1 przez chwile przyglada sig jej
uwaznie. Po chwili zwraca si¢ do niej 1 mowi, aby si¢ zmyta, poniewaz nie jest
dzisiaj zainteresowany kobietami.

Ali patrzy na mnie.



- Przejdz si¢. Zaraz wroce - mowig do niej.

Nie odchodzi daleko, zatrzymuje sig¢ przy skwerku, odwraca si¢ i obserwuje.
- Proszg mi wybaczy¢, nie chciatem urazi¢ pana mtodej przyjacioiki.

- Ona jest funkcjonariuszem policji.

- Naprawdg? Dzisiaj w policji spotyka si¢ juz niemalze wszystkie rasy. Czy odzyskat
pan pamigc?

- Nie.
- To przykre.
Z ciekawoscia patrzy mi w oczy. Nie wierzy. Rozglada sig¢ po skwerze.

- Wie pan, ze dzisiaj mozna kupi¢ cyfrowy mikrofon kierunkowy, ktory rejestruje
rozmowe w parku lub restauracji z odleglosci ponad trzystu metrow?

- Londynska policja nie ma tak wyrafinowanych urzadzen.
- Moze i1 nie ma.

- Aleksei, nie zamierzam zastawia¢ na pana putapki. Nikt nas nie podstuchuje.
Naprawdge nie pamigtam, co si¢ wowczas wydarzyto.

- To bardzo proste. Datem panu dziewigCset sze$¢dziesiat pie¢ wysokiej jakosci
jednokaratowych lub nawet wigkszych diamentow. Pan obiecal za ceng tego okupu
zwroci¢ mi corke. Powiedzialem wyraznie, ze nie zaptace dwukrotnie za nic.
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Dzwoni jego telefon komorkowy. Wyjmuje go z kieszeni 1 odczytuje nagrana
wiadomosc¢.

- Komisarzu, jestem gadzetowy maniak. Ostatnio kto$ ukradl mi telefon. Oczywiscie
zglositem na policjg, zatelefonowatem takze do ztodzieja i powiedzialem, co mu
zrobig, jak wpadnie w moje rece.

- Zwrocit telefon?

- To nie ma znaczenia. Kiedy go widzialem, byt bardzo skruszony. Nie potrafit
jednak wtasnymi stowami wyjasni¢ tej przykrej dla mnie sprawy. Cierpial na
zapalenie strun glosowych. Nalezy wyrazniej oznacza¢ butle z kwasem.

Aleksei martwym wzrokiem spojrzat na uliczny bruk.



- Wziat pan moje diamenty. Ma pan trzymac¢ je w bezpiecznym miejscu - powiedzial.

W tym momencie pomys$latem o moim ptaszczu pozostawionym na siedzeniu w
samochodzie. Gdyby Aleksei wiedzial...

Mickey zyje? - zapytalem.

Od pana chcialbym to ustysze¢ - odpart.

Musi zy¢, skoro zazadano okupu.

Przystano kosmyk jej wlosow. Pan polecit przeprowadzenie analizy DNA, ktéra
wykazala, ze to wlosy Mickey.

- To wecale nie znaczy, ze dziewczynka zyje. Wtosy moga pochodzi¢ z poduszki lub
ze szczotki; mogly by¢ pobrane przed trzema laty. Niewykluczone wigc, ze to
0Sszustwo.

- Wowczas byt pan pewien. Zargczyl pan wlasnym zyciem...

Draznit mnie sposob, w jaki powiedziatl stowo ,,zycie". Poczutem uktucie w sercu, bo
w jego ustach stowo to nie miato zadnego znaczenia.

- Dlaczego pan mi wierzyt? Popatrzyt na mnie zimno.
- Prosze mi powiedziec, jakie miatem wyjscie?

Nagle zrozumiatem jego dylemat. Oboj¢tnie, czy Mickey zyta, czy tez nie, musial
ztozy¢ okup. Postapit jak czlowiek, ktory chce zachowac twarz, 1 jak tonacy, ktory
chwyta si¢ brzytwy.
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Choc¢by byta szansa jedna na tysiac, aby corke odzyskaé, nie mogt szansy tej
zlekcewazy¢. Jak by to wygladalo? Co powiedzieliby ludzie? Nalezy sadzi¢, ze ojciec
powinien trwa¢ nawet przy nierealnych marzeniach. Musi chroni¢ swoje dzieci 1
dbac¢, aby byty pod baczna opieka.

Moze tak to sobie wyobrazal... Nagle poczutem do niego co$ na ksztatt sympatii. |
rownie nagle przypomnialem sobie napad na mnie w szpitalu.

- Ktos usitowal mnie wczoraj zabi¢ - powiedziatem.

- No c6z - powiedziat 1 ztozyl rece w gescie wspotczucia. -Moze pan im co$ zabrat -
dodat.

Nie jest to przyznanie sig.



Mozemy na ten temat porozmawiac.

Jak dzentelmeni? - zapytat. Denerwuje mnie swoim zachowaniem.

Z pana akcentem nie bedzie to tatwe - odpartem.

Przeciez urodzitem sig tutaj - przypomniat.

By¢ moze, ale mowi pan z obcym akcentem. Z kieszeni wyjat rulonik cukru 1
odgryzt koniec.

- Moja matka jest Niemka - poinformowatem. Przechylit gtlowe 1 wziat troch¢ cukru
na koniec jezyka.

- Zigeunerin? Po niemiecku ,,Cyganka". M9j ojciec zwykt mawiaé, ze Cyganie byli
0sma plaga Egiptu, pominawszy szaranczg. - Powiedziat to bez zto§liwosci. - Ma pan
dzieci, komisarzu?

Bliznigcta.

W jakim wieku?

Dwadziescia szes¢ lat.

Czesto je pan widuje?

Juz nie.

Moze wigc pan nie pamigta tych uczu¢. Mam trzydziesci sze$¢ lat. Robilem rzeczy,
z ktorych nie jestem szczego6lnie dumny, lecz nie zadrgczam si¢ tym. Sypiam
spokojnie. Prosz¢ jednak pozwoli¢ sobie powiedzie¢, ze nie ma dla mnie zadnego
znaczenia, ile kto$ ma pieniedzy na koncie w banku. Dopoki nie ma dziecka, nie ma
naprawdg nic warto$ciowego. Nic.
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Drapie blizng na policzku.

- Od dawna juz moja zona jest przeciwko mnie, lecz Michaela byta zawsze moja
potowa, byla potowa mnie. Wiedziatem, ze doros$nie i sama bgdzie o wszystkim
decydowac, ze mi wybaczy.

- Sadzi pan, ze jednak nie zyje?
- Prosz¢ mnie przekonac, ze jest inacze;.

- Musiatbym mie¢ wazny powod.



- Mam nadziej¢. Odwraca sig, aby odejs¢.

- Aleksei, nie jestem pana wrogiem. Chcg si¢ jedynie dowiedzie¢, co sig¢ stato. Co
pan wie o snajperze? Pracuje dla pana?

- Dla mnie? - Smicje sig.
- Gdzie pan byt w nocy dwudziestego czwartego wrzesnia?

- Nie pamigta pan? Mam alibi, bylem wowczas z panem. Odwraca si¢ 1 wzywa
Rosjanina, ktory czeka na niego jak

pies. Nie chce, aby odszedt. Musi powiedzie¢ o Rachel 1 okupie. Chwycitem go za
reke 1 wykrecitem ja. Pochylit si¢ 1 upadt na kolana. Laska wypadta mi z reki.

Wzbudzito to zainteresowanie przechodniéw 1 ludzi odwiedzajacych wigzniow.
Bytem zaskoczony swoim §miesznym wygladem - zatrzymatem tego mezczyzne,
uzywajac jedynie laski. Ludzka proznos¢ jest wiecznie zywa.

- Aresztuj¢ pana za odmowg udzielenia informacji w sprawie prowadzonego przez
policj¢ $ledztwa - mowig.

- Popetnia pan wielki biad - syczy.
- Klecz! - krzycze.

Za mna pojawia si¢ jakas postac 1 nagle czuje przy skroni ciepty metal. Obok widze
ogromna posta¢ Rosjanina. Btyskawicznie odwraca si¢. Ali stoi w rozkroku z
pistoletem wycelowanym w jego piers.

Trzymajac Alekseia za ramig, mowi¢ do ochroniarza gtosem sciszonym:
- O to ci chodzi? AbySmy si¢ wszyscy pozabijali?

- Niet - stysz¢ w odpowiedzi.
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Rosjanin cofnat si¢ o krok i schowat pistolet. Przyglada si¢ uwaznie Ali, usitujac
zapamigtac jej twarz.

Alekseia prowadz¢ do samochodu. Ali idzie za mna, pilnie obserwujac zachowanie
ochroniarza.

- Prosze¢ zadzwoni¢ do Carlucciego! - krzyczy Aleksei. Carlucci jest jego
adwokatem.



Pochylit gtowe 1 usiadt na tylnym siedzeniu. Zajatem miejsce obok niego. Przed nami
na oparciu siedzenia wisi moj ptaszcz. Ali milczy, lecz wiem, ze usilnie gtowkuje.

- Bedzie pan tego zatowat - mruczy Aleksei, patrzac przez okno. - Powiedzial pan, ze
nie bedzie zadnych policyjnych dziatan. Zawarli$my umowe - dodat.

- Prosz¢ mi wigc pomoc. Proszg powiedzie¢! Co wydarzyto si¢ owej nocy?
Odnoszg wrazenie, iz szuka wtasciwej odpowiedzi.

- Kto$ do mnie strzelat. Po postrzale doznatem zaniku pamigci, specjalisci nazywaja
to catkowita przejsciowa niepamigcia. Nie wiem, co si¢ stato - mowig raz jeszcze.

- IdZ pan do diabta!

Kiedy przybylismy do komisariatu przy Harrow Road, Frank Carlucci byt juz tam.
Niewielkiego wzrostu, opalony, bardzo wtoski typ, ma okraglte oczy i twarz
pomarszczong niczym skorupa orzecha. Jest po operacji plastyczne;.

P¢dzi za mna po schodach, domagajac si¢ rozmowy z klientem.

- Prosze poczeka¢ na swoja kolej, musimy spisa¢ jego dane personalne i to, co ma do
powiedzenia.

Ali pozostata w samochodzie. Powiedzialem jej, aby pilnowata ptaszcza.
- Co mam zrobic¢? - zapytata.

- Odnalez¢ profesora. Prosze mu powiedzie¢, ze go potrzebuje¢. Potem poszukaj
Rachel. Musi gdzies$ byc¢.

Na twarzy Ali wida¢ ogromne zdziwienie. Nie jest pewna, czy zdaj¢ sobie sprawg z
tego, co robig. Usmiecham si¢ do niej, aby wzbudzi¢ zaufanie, po czym odwracam
si¢ do Alekseia.
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Po naszym wejsciu do izby zatrzyman zapada ghucha cisza. Mogtbym przysiac, ze
styszg, jak kwiaty rosna na parapecie okna 1 zasycha atrament na kartce papieru.
Otaczajace mnie w tej izbie osoby to przeciez moi przyjaciele 1 koledzy, ale teraz
ignoruja mnie catkowicie i unikaja mego spojrzenia. Wedlug nich zginalem tam na
rzece, tylko nie zdaj¢ sobie jeszcze z tego sprawy.

Zostawiam Alekseia z Carluccim w izbie przestuchan. Serce wali mi jak miot, przede
wszystkim chce si¢ skupi¢. Najpierw telefonuje do Campbella. Ma spotkanie ze
Scotland Yardem, zostawiam mu wiadomo$¢. Po dwudziestu minutach wpada jak



burza, rozwscieczony.

Spotyka mnie w korytarzu.

- ZUPELNIE ZWARIOWALES?!

Uznatem, ze pytanie ma charakter catkowicie retoryczny.

- Moglbys$ nie wrzeszczec?

- Co?

- Scisz glos, prosze. W pokoju przestuchan mam podejrzanego.
Spokojniejszym nieco gtosem mowi:

Aresztowales Alekseia Kuzneta.

Wie o okupie, ale odmawia zlozenia zeznan.

Mowitem, abys$ od tej sprawy trzymat si¢ z daleka.

Zastrzelono ludzi. Mickey Carlyle moze jeszcze zyje!

Dosy¢ juz na ten temat! Wracaj do szpitala. | - Nie wroce.
'- Wydal z siebie pomruk niczym niedzwiedZz wychodzacy z jaskini.

- Komisarzu, prosze odda¢ policyjna odznake. Jest pan zawieszony w czynno$ciach
stuzbowych.

Otwieraja si¢ drzwi 1 na korytarz wychodzi Frank Carlucci, a za nim Aleksei.
Carlucci wskazuje na mnie palcem i krzyczy:

- Whniosg skarge przeciwko temu policjantowi!
- Spieprzaj! Chcesz mnie dopasc? To wyjdzmy!

Jakby diabet we mnie wstapil, krew zalata mi twarz. Campbell odciaga mnie na bok.
Szamocz¢ si¢ z nim.
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Aleksei odwraca si¢ powoli 1 uSmiechajac si¢, mowi:
- Masz co$ mojego. Jak powiedziatem, nie ptace dwa razy za to samo.
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Siedze w milczeniu w izbie przestuchan. Pije¢ herbatg¢ 1 jem imbirowe biskwity. W



izbie unosi si¢ atmosfera Igku 1 nienawi$ci. Moze emanuje ze mnie?

Campbell, gdyby miat wybdr, aresztowalby mnie. Woli jednak, abym byt w szpitalu,
poniewaz nie moze zapewni¢ mi bezpieczenstwa. W gruncie rzeczy chce, abym
usunat mu si¢ z drogi.

Niemalze bezwiednie siggam po kapsutke z morfing. Doskwiera mi bdl nogi, ale by¢
moze bardziej cierpi moja duma. Przez chwilg¢ wolg o niczym nie mysle¢. Chcialbym
zapomnie¢ o wszystkim 1 rozptynac¢ si¢ w nico$ci. Utrata pamigci nie jest znowu zla
przypadtoscia.

W tej wlasnie izbie, w ktorej teraz siedzg, po raz pierwszy przestuchiwatem Howarda
Wavella. Przedtem, przez trzy dni, warowat w swoim mieszkaniu ngkany telefonami,
osaczony przez dziennikarzy. Wigkszo$¢ tych ludzi rozeszta si¢ w koncu - do
przyjacidt 1 rodzin - lecz Howard obawiat sig, ze caly ten teatr podazy za nim.

Pamigtam, jak stat w komisariacie przy okienku, sprzeczajac si¢ z sierzantem.
Przestgpowai z nogi na nogg, zerkajac mu przez ramig¢. Miat na sobie koszulg bez
rekawoOw, bardzo opigta zaroOwno na brzuchu, jak i na bicepsach.

- Do skrzynki na listy wrzucaja psie odchody. Kto$ obrzucit okna mego mieszkania
jajkami. Musicie ich powstrzymac¢ -powiedziat.

Sierzant potraktowat go bardzo stuzbowo.
- Zglasza pan przestgpstwo?

- Stale mi groza.

- Kto panu grozi?
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- Ludzie z samozwanczej strazy obywatelskiej, wandale! Sierzant wyjat formularz
dotyczacy zgloszenia przestepstwa 1 podat mu. Podat takze dtugopis, méwiac:

- Proszg to wypehic¢.

Zauwazytem, ze na moj widok Howard poczut ulgg.

- Zaatakowali moje mieszkanie - poskarzyt sig.

- Przykro mi. Wysle kogos, aby strzegt domu. Prosze do mnie.

Poszedt za mna korytarzem do sali zeznan, zaproponowatem, aby usiadl przy
klimatyzatorze, 1 podalem mu butelke¢ wody.



- Cieszg sig, ze pana spotkatem. Tak naprawdg to nie mieli§my okazji, aby
dokonczy¢ naszej rozmowy. Uptynglo sporo czasu.

- Tak - odparl, popijajac wodg.

Rozpoczatem rozmowe¢ wspomnieniami o szkole i o nauczycielach, jakby$my byli
starymi przyjaciéimi. Zachecony w ten sposob, przywotat z pamigci rozne
wydarzenia 1 przezycia.

Teoria przestuchan mowi, ze z chwila, kiedy podejrzany czuje si¢ swobodnie 1 nie
krepuje si¢ rozmawiac na zaden temat, trudno mu pozniej powstrzymac sig¢ od
akceptowania innych tematow, podniesionych przez przestuchujacego, lub
powstrzymac si¢ od mowienia prawdy.

- Howard, prosze mi wigc powiedzie¢, co stato sie Mickey Carlyle? Musiales si¢ nad
ta sprawa zastanawia¢. Kazdy chciatby dociec prawdy. Sadzisz, ze po prostu wyszla z
domu gltéwnym wyjs$ciem przez nikogo niezauwazona lub tez zostata uprowadzona?
Moze myslisz, ze porwali ja przybysze z kosmosu? W ciagu ostatnich siedmiu dni
styszatem na ten temat wszelkie mozliwe teorie.

Howard zachmurzyt si¢ 1 zaczat koncem jezyka zwilza¢ wargi. Na zewnetrznym
parapecie okna usiadl gotab. Howard spojrzat na ptaka, jakby byt to postaniec z
listem.

- Wiesz, najpierw sadzitem, ze si¢ gdzie$ ukryla. Czgsto chowata si¢ pod schodami 1
tam si¢ bawita badz w kotlowni. Tak wlasnie myslalem w ubieglym tygodniu, lecz
teraz juz sam
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nie wiem. Moze wyszla, aby sprzedawac¢ herbatniki lub co§ w tym rodzaju - wyrazit
przypuszczenie.

- Takiej mozliwosci nie bralem pod uwagg.

- Nie chcialem, aby zabrzmiato to niepowaznie - powiedzial niezrgcznie. - W takiej
wlasnie sytuacji spotkatem ja po raz pierwszy. Zapukata do moich drzwi, sprzedajac
poradnik dla dziewczat o pieczeniu herbatnikéw. Nie miata jednak na sobie ubranka
firmowego, a herbatniki byty domowego wypieku.

- Czy kupites$ chociaz jednego?
- Nikt poza mna by nie kupit. Byty zupehie spalone.

- Dlaczego wiec kupites? Wzruszyt ramionami.



- Poniewaz wykazata si¢ pomystowoscia. Mam bratanice i siostrzenice...
Wiarygodnos$¢ tego wyznania budzita moje watpliwosci.

- Myslatem, ze jeste$ tasuch na stodycze. Cukier, przyprawy korzenne, tego rodzaju
smakotyki?

Widziatem, ze stg¢zaty mig$nie na jego szyi oraz wystapity rumience na policzkach.
Nie wiedziat, co insynuujg.

Zmienitem temat rozmowy. Zaczatem od poczatku zdarzen, jakie towarzyszyty
zniknigciu dziewczynki, proszac, aby opowiedziat, co si¢ dziato par¢ godzin przed
zniknigciem Mickey i po nim. W 6w poniedzialek rolety w oknach jego mieszkania
byly zaciagniete. Zaden z kolegdéw nie widziat go w pracy w Primrose Hill. O
godzinie pierwszej po potudniu policja przeszukata jego mieszkanie. Nie wrocit do
pracy. Cate popotudnie spgdzit poza domem, robiac zdj¢cia.

- We wtorek poszedtes do pracy?

- Nie. Chcialem pomo6c w poszukiwaniu Mickey. Wydrukowalem jej zdjecia 1
zrobitem z nich ulotki.

W swojej ciemni?

- Tak.

A co robite$ potem?

Mate pranie.
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- We wtorek rano, prawda? Wszyscy zajeci byli poszukiwaniem Mickey, a ty raptem
urzadzites pranie.

Z pewnym wahaniem skinal gtowa.

- W twoim mieszkaniu byt dywanik na podtodze pokoju goscinnego. - Pokazatem
mu zdjecie, jakie sam zrobit. - Gdzie teraz jest?

Wyrzucitem go.

Dlaczego?

Byt bardzo zabrudzony. Nie moglem go doczyscic.

Dlaczego byt taki brudny?



- Rozlatem na niego nawdz do roslin ozdobnych. Przygotowywalem wiszace koszyki
na kwiaty.

- Kiedy wyrzucites dywanik?

- Nie pamigtam.

- Czy juz po zaginigciu Mickey?

- Sadzeg, ze tak. By¢ moze.

- (Gdzie go wyrzucites?

- Do kontenera na $mieci przy Edgware Road.

- Nie mogles znalez¢ blizej $mietnika?

- Wszystkie byty petne.

- Pracujesz dla rady lokalnej, w budynku rady musi by¢ mndstwo koszy na Smieci.
- Ja... nie pomyslatem.

- Howard, widzisz, jak to wyglada. Wysprzatates mieszkanie, wyrzucite§ dywanik, w
mieszkaniu czu¢ byto zapach wybielacza; mozna odnie$¢ wrazenie, ze co$ ukrywasz.

- Nie ukrywam. Zrobilem niewielkie porzadki. Chcialem, aby mieszkanie tadnie
wygladato.

- Ladnie?
- Tak.

- Howard, czy widziate$ to kiedykolwiek? - W r¢ku trzymatem plastikowy worek z
para dziewczecych majtek. - Znaleziono je w twoim mieszkaniu, w koszu na brudna
bielizng.

Jego glos stezat.

- Naleza z pewnoscia do jednej z moich siostrzenic lub bratanic. Zawsze ktoras z
nich przebywa u mnie...
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- Spia u ciebie?
- W pokoju goscinnym.

- Czy Mickey Carlyle byta kiedykolwiek w twoim pokoju goscinnym?



- Tak. Nie. Moze.

- Czy dobrze znasz pania Carlyle?

- Kiedy spotykam ja na schodach, mowig dzien dobry.
- Jest dobra matka?

- Tak sadze.

- To atrakcyjna kobieta.

- Nie w moim typie.

- Dlaczego?

- Jest szorstka w obej$ciu, niezbyt przyjazna ludziom. Prosz¢ jednak jej tego nie
mowic. Nie cheg urazi€ jej uczud.

- Ajaki jest panski typ kobiety?

- No wie pan, nie chodzi w tym wypadku o preferencje seksualne. Naprawdg nie
wiem. Trudno powiedzie¢.

- Howard, masz dziewczyng?

- Nie w tej chwili.

Zabrzmiato to tak, jakby podczas $niadania, oprocz kawy, miatl jeszcze dziewczyng.
- Powiedz mi o Danielle.

- Nie znam zadnej Danielle.

- Masz w swoim komputerze zdjgcia dziewczyny o imieniu Danielle. Jest tylko w

bikini.

Zamruga! oczami.

To corka mojej bytej dziewczyny.

Nie nosi biustonosza. Ile ma lat?

Jedenascie.

Jest tez zdjecie dziewczyny w t6zku, z recznikiem na glowie, w samych szortach.
Kto to jest?

Wabha sie.



- Mickey i Sarah podczas zabawy. Przedstawiaja fragment sztuki.
- Tak, whasnie tak mys$latem... - USmiecham si¢ uspokajajaco.
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Howard miat wlosy pokryte wazelina. Kiedy si¢ pocit, krople z czota opadaly na
brwi, wowczas mrugat oczami.

Otworzylem duza pomaranczowa kopert¢ 1 wyjatem z niej mndstwo zdjg¢,
roztozylem je na stole. Byty to wszystko zdjecia Mickey - dwiescie siedemdziesiat
zdje¢. Mickey opalajaca si¢ z Sarah w ogrodzie, obie pod prysznicem, zajadajace
lody i mocujace si¢ na kanapie.

Starajac si¢ usprawiedliwic, powiedziat:

To tylko zdjgcia. Byta bardzo fotogeniczna.

Howard, powiedziates$ ,,byta". Podobnie jak ty, nie sadze, aby jeszcze zyla.

Nie miatem na mysli... usitujesz sugerowac, ze jestem...

Howard, robites jej zdjecia, to oczywiste. Niektore z nich sa bardzo dobre.
Spiewasz w chorze koscielnym, jestes ministrantem.

Stuze do mszy.

Uczysz w niedzielnej szkole parafialne;j.

Pomagam.

Zabierajac dzieci na wycieczki nad morze lub do zoo?
- Tak.
Sktonilem go, aby przyjrzat si¢ doktadniej fotografiom.

- Nie wyglada na zachwycona, pozujac do zdjecia w biki-ni. - Pokazatem kolejne
zdjecia.

Robitem je dla zabawy - zapewnit.

Gdzie si¢ przebierata?

W pokoju goscinnym.

Czy robites jej zdjecia przy zmianie bielizny?

- Nie.



- Czy Mickey nocowata kiedys$ u ciebie?

- Nie.

- Czy kiedykolwiek zostawite$ ja w mieszkaniu?

- Nie.

- I nigdy, bez zgody matki, nie zabierales jej z domu?

- Nie.

- Nie zabierates jej do zoo lub na inne wycieczki? Zaprzeczyl ruchem glowy.
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- To dobrze. Sadzg, ze byloby zbyt wielkim ryzykiem zostawienie matej dziewczynki
samej w domu, ze wzgledu na chemikalia do zdj¢¢ 1 ostre narzgdzia, prawda?

Przytaknat ruchem glowy.

- Gdyby si¢ zranita, musiatby$ thumaczy¢ si¢ przed jej matka. Pani Carlyle z
pewnoscia zrozumiataby to. Wypadki si¢ zdarzaja. Nie chciatbys$ jednak, aby si¢
zdenerwowata 1 zabronita Mickey widywac¢ si¢ z toba. Moze by$ wigc nie powiedziat
jej o takim wypadku? Moze zachowalbys to w tajemnicy?

- Powiedziatbym.

- Oczywiscie, powiedziatby$. Gdyby Mickey zranita si¢, musialby$ poinformowac o
tym jej matke.

- Tak.

Wziatem niebieska teczke, wyjalem z niej zapisany arkusz papieru 1 znalaztem
stosowny akapit.

- Howard, to bardzo dobrze, lecz intryguje mnie jedna rzecz. Widzisz, na podtodze
twojego salonu, podobnie jak w tazience oraz na recznikach, znalezlismy §lady krwi
Mickey.

Howardowi opadta szczgka. Glosem nabrzmiatym zloScia powiedziat:
- Myslisz, ze cos$ jej zrobilem, ale to nieprawda.
- Jak wigc wyjasnisz obecnosé sladow krwi Mickey?

- Skaleczyta sobie palec. Zrobita telefon z puszki blaszanej, lecz puszka miata
bardzo ostry brzeg. Powinienem to najpierw sprawdzi¢. Nie byla to gigboka rana.



Owinalem zraniony palec plastrem opatrunkowym. Mickey nawet nie ptakata...
- Powiedziate$ o tym jej matce? Pochylit glowe i1 patrzyt sobie na rece.

- Powiedziatem Mickey, aby nie méwita matce. Obawialem sig, ze po tym wypadku
pani Carlyle nie pozwoli corce przychodzi¢ do mnie. Pomysli, ze zachowuj¢ si¢
lekkomyslnie.

- Jak na niewielkie skaleczenie zbyt wiele bylo sladow krwi. Chciate$ zmy¢ te $lady,
lecz dywanik byt bardzo poplamiony. Dlatego go wyrzucite$ - powiedziatem.
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- Nie z powodu §ladow krwi. Z powodu ziemi doniczkowej. Rozsypatla sig.
- Ziemia?

Z entuzjazmem przytaknal gtowa.

- Powiedziates, ze nigdy nie zabierales Mickey na wycieczki, ale w twojej
furgonetce znalezlismy wtokna z jej ubran.

- Nie. Nie!

Pomilczatem chwilg. W oczach Howarda zobaczylem Igk 1 ubolewanie. Nagle, ku
memu zaskoczeniu, zaczal mowic pierwszy.

- Pamigtasz panig Castle... ze szkoty? Prowadzata nas na lekcje tanca.

Pamictatem ja. Wygladata jak Julia Andrews w filmie Dzwigki muzyki (po wyjsciu z
klasztoru). Na widok pani Castle chlopcy popadali w ekstaze romantyczna.

- Raz widzialem ja, jak brata prysznic.
- Daj spokgj!

- To prawda. Byta pod prysznicem w czesci przeznaczonej dla nauczycieli. Stary
Archie, nauczyciel wychowania fizycznego, wystal mnie do pokoju nauczycielskiego
po pistolet startowy. Pani Castle wyszla spod prysznica i suszyta wtosy, a kiedy mnie
zobaczylta, byto juz za p6zno. Pozwolita si¢ podziwiaé. Stata 1 pozwolita patrze¢, jak
wyciera piersi 1 wklada rajstopy. Po tym incydencie skionita mnie, abym przyrzeki,
ze nikomu o tym nie powiem. Gdybym si¢ wygadal, statbym si¢ najstynniejszym
chtopakiem w szkole. Koledzy przestaliby mnie poszturchiwac i drwi¢ ze mnie. W
ich oczach mogltbym stac si¢ legenda.

- Dlaczego nie sypnate$ pani Castle? Spojrzat na mnie wzrokiem pelnym smutku.



- Zakochatem si¢ w niej. I nie miato zadnego znaczenia, ze ona mnie nie pokochata.
Ja kochatem ja naprawde To byla wytacznie moja historia mitosna. Nie oczekuje, ze
mnie zrozumiesz, ale tak naprawdg byto. Jezeli kochasz, nie musisz liczy¢ na
odwzajemnienie mitosci - powiedzial Howard.

- Co to ma jednak wspolnego z Mickey?
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- W Mickey takze bylem zakochany. Nigdy bym jej §wiadomie nie skrzywdzit...

Jego jasnozielone oczy napelnily si¢ tzami. Nie mogt powstrzymac tez, zaczal ocierac
je reka. Zawsze mu wspolczulem, tym bardziej teraz.

- Howard, postuchaj mnie uwaznie. Potem si¢ wypowiesz. - Krzesto przysunalem
blizej, tak ze niemal dotykalismy si¢ kolanami. - Jeste$ facetem w Srednim wieku,
nigdy si¢ nie ozenite$, zyjesz samotnie, caty wolny czas poswigcasz dzieciom, robisz
im zdjgcia, zapraszasz na lody, na wycieczki...

Jego policzki zaczerwienily sig, lecz usta mial nadal blade 1 zaci$nigte.

- Mam bratanice i siostrzenice, im takze robig zdjecia. Nie ma w tym nic ztego -
powiedzial.

- Ale kolekcjonujesz katalogi i magazyny z dziecigca bielizna - odpartem.

- Jednakze nie wbrew prawu. Nie sa to publikacje pornograficzne... Cheg by¢
fotografikiem, robi¢ zdj¢cia dzieciom...

Wstatem 1 odwrocitem si¢ do niego tytem.

- Howard, jest co$, czego nie rozumiem. Co ty widzisz w tych matych
dziewczynkach, dlaczego one cig tak fascynuja? Przeciez nie maja zaokraglonych
bioder, nie maja biustu, nie maja zadnego doswiadczenia w sprawach, ktére moga
interesowa¢ mezczyzng. Sa chude jak patyki. Moge zrozumiec¢, ze jestes
takomczuchem 1 nie potrafisz odmowic sobie stodyczy, ze zapach dziewczynek moze
jest bardziej podniecajacy niz zapach chlopcow, ale przeciez Mickey nie ma jeszcze
powabnych ksztatltow kobiety. Nie emanuje czarem dojrzatej kobiety, nie uwodzi
wzrokiem pelnym obietnic, ruchy jej ciata nie wywotuja pokus nie do odparcia. Co ty
widzisz w tych matych dziewczynkach?

- Sa niewinne - odpart.

- Aty chcesz je tej niewinnosci pozbawic¢?



- Nie! Nigdy.
- Chcesz je trzymac w objeciach, dotykac ich?
130

- To nie tak. Bedac w ich towarzystwie, nie mam zadnych brudnych mysli 1 intencji -
zapewnit.

- Mickey musiata na tw6j widok wybucha¢ §miechem. Taki stary, pokraczny i
Smieszny facet czekajacy na nia w korytarzu.

Na moj sarkastyczny wywod zareagowat glosnie;j:

- Nigdy jej nie dotknatem!

- Pamigtasz film Zabi¢ drozda?

Zastanawial si¢ przez chwilg, patrzac na mnie z zacieckawieniem.

- Przy drodze mieszkat dziwny typ, Boo Radley. Miat twarz Quasimodo 1 byt
postrachem dzieci. Obrzucaty kamieniami dach jego domku i naigrawaty si¢ z niego,
wchodzac do jego ogrodu. Kiedy bandyta napadt Scout i Jem, dzieci z sasiedztwa, to
wlasnie Boo Radley uratowal im zycie. Stat si¢ bohaterem. O to ci chodzi, Howard?
Chcesz odnalez¢ 1 uratowaé Mickey?

- Nie znasz mnie, nic 0 mnie nie wiesz - powiedzial.

- Och, wiem. Dobrze wiem, kim jestes. Takich jak ty nazywamy pedofilami
czyhajacymi na ofiary. Wybierasz sobie ofiarg. 1zolujesz ja od innych ludzi.
Zaprzyjazniasz si¢ z jej rodzicami. Powoli zdobywasz ich zaufanie...

- Nie.

Co zrobites z Mickey?

Nic, nawet jej nie dotknatem.

Ale chciates?

Fotografowatem ja. Nigdy bym jej nie skrzywdzil.
Cos$ jeszcze chciat powiedzied, ale przerwatem mu gestem reki.

- Wiem, Howard, nie nalezysz do tych facetéw, ktorzy §wiadomie 1 z rozmystem
chcieliby skrzywdzi¢ dziecko, lecz wypadki si¢ zdarzaja. Niezamierzone. Wydarzenia
wymykaja si¢ spod naszej kontroli... Widziates$ ja w tym dniu.



- Nie. Nie dotknatem jej nawet.

- Znalezlismy w twoim domu odciski jej palcow, wtokna z jej ubrania.
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Nie przestawat zaprzeczac.

- Byly w twojej furgonetce, w twojej sypialni. Pochylitem si¢ nad zdj¢ciami 1 palcem
wskazatem kazda

z dziewczat.

- Howard, znajdziemy twoje ,,modelki" i zapytamy, jak si¢ wobec kazdej z nich
zachowywates$. Dowiemy sig, czy je obmacywates i czy robite$ im innego rodzaju
zdjecia...

Mowitem glosem coraz bardziej podniesionym 1 ostrym. Pochylitem sig nad
Wavellem 1 spojrzatem mu gigboko w oczy.

- Howard, nie zostawig ci¢ samego. ZnalezliSmy si¢ razem w tej tragicznej sytuacji,
jestesmy na siebie skazani jak bracia syjamscy. - W gescie rozpaczy walnatem si¢
reka w gtowe. - Howard, na mito$¢ boska, pomo6z mi zrozumie¢ t¢ cata sytuacje!

Powoli odwrocit si¢ w moja strong, szukajac w moich oczach odrobiny wspotczucia.
Nagle przechylit si¢ do tylu, skoczyt do kata pokoju, przykucnat 1 zastonit glowe
rekami.

- NIE B1J MNIE! NIE BIJ MNIE! Powiem wszystko, co chcesz...
- Co ty wyprawiasz? - syknatem.

- TYLKO NIE PO TWARZY, NIE BIJ MNIE PO TWARZY.

- Wstan! Przestan!

- PROSZE... NIE WIECE]J... AAARGH. Otworzytem drzwi i wezwatem
policjantéw. Juz szli zreszta

W moja strong.
- Podniescie go 1 posadzcie na krzesle.

Howard byt bezwtadny jak galareta. Ilekro¢ policjanci usitowali go podniesc¢,
wysuwat im si¢ z rak na podtogg, drzal 1 jeczat. Policjanci spojrzeli na siebie, potem
na mnie. Wiedziatem, o czym mysla.



W koncu zostawili$my go w spokoju, lezacego pod stotem. Odwrécitem sig i
chciatem cos$ powiedzie¢. Chciatem powiedzie¢ Howardowi, ze to dopiero poczatek.

- Nie mozesz si¢ zngca¢ nade mna - powiedziat tagodnie. - Znam si¢ na tym. Cate
zycie zngcano si¢ nade mna.
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Po trzech latach, jakie uptynely od tego wydarzenia, siedz¢ w tym samym pokoju
przestuchan. Sprawa nie jest zakonczona. Dzwoni moj telefon komérkowy. Stysze
odprezony glos profesora.

- Dobrze si¢ czujesz? - pyta.

- Tak, lecz chcialbym, aby$ przyszedt i zabrat mnie stad. Chca mnie znowu
ulokowac¢ w szpitalu.

- Moze to dobry pomyst - odpowiada.
- Chcesz mi pomoc czy tez nie?

W komisariacie odbywa si¢ zmiana dyzurnych. Przychodzi nocna zmiana. Campbell
jest na gorze, przeglada jakies$ papiery lub robi co$, aby uspokoié¢ swoje urzednicze
sumienie 1 zastuzy¢ na pensj¢. Przemykam si¢ korytarzem obok pokoju, w ktorym
wnosl si¢ 1 przyjmuje oskarzenia. Dochodz¢ do drzwi wiodacych na parking na tytach
budynku. Uderza mnie w twarz fala zimnego powietrza.

Otwiera si¢ automatyczna brama parkingu. Ukryty w cieniu widz¢ wjezdzajaca
karetke pogotowia. Przyjechata po mnie. Brama si¢ zamyka. W ostatniej chwili
wymykam si¢ na ulicg. Id¢ w prawo chodnikiem 1 zno6w skrgcam dwukrotnie w
prawo, do Harrow Road. W ciemnos$ciach wida¢ swiatta wolno sunacych
samochodow.

Na Harrow Road jest pub pod nazwa ,,Chart", zadymiona buda, przesycona wonia
nikotyny, z grajaca szafa 1 miejscem, gdzie spotykaja si¢ alkoholicy. Siadam 1
aplikuj¢ sobie morfing. Czekajac na profesora, oddaje si¢ chemicznemu odurzeniu.
Grecy mieli boga - Morfeusza - sennych marzen. Kto mowi, ze studiowanie mitologii
to marnowanie czasu?

Widzg, jak Joe zaglada nerwowo przez uchylone drzwi. Moze juz zapomnial, jak
wygladal autentyczny pub, zanim nadeszta z kontynentu kultura kawiarniana 1
zamienila go w pokryta biatymi kafelkami poczekalni¢ serwujaca zbyt drogie petne
jasne.



- Waziates cos? - pyta.

- Doskwiera mi bol w nodze.

133

- Jaka dawke wziates?

- Za mafla. Profesor oczekuje doktadniejszych wyjasnien.

- Zaczatem od okoto dwustu miligramow, ale pozniej drazetki morfiny potykatem
juz jak tik-taki. Bol nie ustgpuje. Jestem za$ o wiele sprawniejszy, kiedy nie myslg o
bolu.

- BO0I? - Nie dowierza mi. - Jeste$ w strasznym stanie psychicznym, stale
rozdrazniony i peten niepokoju. Nie jesz 1 nie $pisz.

- Czuje si¢ dobrze.
- Potrzebujesz pomocy.
- Nie! Muszg odnalez¢ Rachel Carlyle.

Jest to z mojej strony zaskakujaco ostre 1 zdecydowane stwierdzenie. Joe przetknat
pare dr¢czacych go mysli 1 zrezygnowal z dalszych pytan na ten temat. Powiedzialem
mu natomiast o odwiedzeniu w wi¢zieniu Howarda 1 o aresztowaniu Kuzneta.
Spojrzal na mnie z niedowierzaniem.

- Nie chciat mi powiedzie¢ o okupie - dodalem.
- O jakim okupie?

Joe nie wie 0 diamentach, a ja teraz nie zamierzam mu o nich powiedzieé¢. Nie bede
utatwial mu zadania, zwtaszcza Ze 1 tak narazitem juz Ali na niebezpieczenstwo.
Ostatnie godziny niewiele wyjasnity, jesli chodzi o t¢ niesamowicie pogmatwana
sytuacje, lecz przynajmniej wyznaczylem sobie konkretny cel dziatania - odnalez¢
Rachel.

- W jaki sposob Aleksei cig znalazi?

- Nie wiem. Nie szedt za mna ze szpitala i nikt nie wiedzial, ze jade do Wormwood
Scrubs. Moze kto$ z wigzienia dal mu cynk?

Zamknatem oczy i usitowatem odtworzy¢ przebieg wydarzen. Ledwo si¢ trzymam na
nogach, ale myslg sprawnie. Wracaja do mnie fragmenty rozmow.

- Bog mnie uwolni. Tak powiedzial Howard.



Jezeli to on zazadat okupu, to dlaczego tak dlugo czekat? -pomyslatem. - Mégt co$
wykombinowa¢ podczas procesu lub pozniej. Potrzebowaltby pomocy z zewnatrz.
Czyjej?
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Ministerstwo Spraw Wewngtrznych przechowuje nazwiska wszystkich osob
odwiedzajacych wigzniow. Najstarsza siostra Howarda przyjezdza co kilka miesigecy
z Warrington i nocuje w hotelu ,,B&B". Poza nig odwiedza go tylko Rachel.

W ciagu kilku pierwszych miesigcy po skazaniu Howard otrzymal mnéstwo listow od
swych fanéw. Wiele pochodzito od kobiet, ktore do gigbi poruszylta jego samotnos¢ i
kara, jaka mu wymierzono za popelione przestepstwo. Jedna z nich byta Bettina
Gallagher, sekretarka w firmie prawniczej, atrakcyjna, seksowna dziewczyna stale
naruszajaca prawo. Zwykla rozsylac, wsz¢dzie gdzie tylko byto mozna, zdjecia
swego rozneglizowanego ciata. W Oklahomie 1 Alabamie dwukrotnie miata romans
ze skazancami.

Howard ma prawo do jednego bezptatnego listu tygodniowo, lecz moze kupic listy 1
znaczki w wigziennym sklepie. Kazdy wigzien otrzymuje odrgbny numer PIN 1 kiedy
korzysta z telefonu, musi go poda¢. Pedofile 1 osoby skazane za molestowanie
seksualne dzieci moga telefonowac jedynie za zgoda wladz wigziennych. Wszystkie
rozmowy 1 korespondencja sa monitorowane 1 kontrolowane. Nie moge wigc
wyobrazi¢ sobie Howarda organizujacego okup, w zadnym wypadku nie z wigziennej
celi.

- Daj szans¢ swoim oczom - zwykt mawia¢ mdj ojczym, kiedy w mrozne $niezne
noce szukali$my nowo narodzonych jagniat. Trudno zauwazy¢ biate na bialtym.
Czasami musisz spojrze¢ wstecz, zanim zobaczysz cokolwiek przed soba.

Byt swego czasu znakomity komik, ktory nazywat siebie Nosmo King, ale przez lata
cate nie zdawalem sobie sprawy, ze wystarczy sylaby jego nazwiska inaczej
rozdzieli¢, by wyszto no smoking - NIE PALIC. Dlatego wtasnie oczy nalezy mie¢
zawsze otwarte. Odpowiedz na nurtujace pytania moze by¢ w zasiggu twego wzroku,
a hawet tuz przed toba.

Profesor otworzyt aktowke 1 wyjat album z fotografiami. Oktadka byta postrzgpiona i
poplamiona na grzbiecie. Wydawalo mi sig, Ze juz ja gdzie$§ widzialem.
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- Odwiedzitem twoja matke - powiedziat profesor.

- Co zrobites?



- Odwiedzitem ja. Zacisnatem z¢by.
- Nie miate$ prawa!

Nie zwazajac na moja reakcje¢, wodzit palcem po oktadce albumu. O to mu wtasnie
chodzito - zajrze¢ do mojej przesztosci, do mego dziecinstwa, do historii rodziny i
zobaczy¢, jak ukladaty si¢ moje stosunki rodzinne. Czego chcial jednak dowies¢?
Niczego. Czy jakakolwiek ludzka istota moze zrozumie¢ moje zycie i1 to wszystko, co
mnie spotkato?

Nie chcesz o tym porozmawiac? - zapytat.

- Nie.

Dlaczego?

Poniewaz wsadzasz nos w nie swoje sprawy, manipulujesz mna! - Zdatem sobie
sprawg, ze krzycze na niego. Dzigki Bogu, ze poza barmanem i $§piacym pijakiem
nikogo w poblizu nie byto.

- Twoja matka nie najlepiej czuje si¢ w domu spokojnej starosci - powiedziat Joe.
- To miasteczko emerytow.

Joe otwiera album. Na pierwszym zdjeciu jest mdj ojczym, John Francis Ruiz. Byt
synem farmera z Lancashire, ma na sobie mundur lotnika RAF, stoi pod skrzydtem
bomboweca lancaster. Na czole wida¢ juz zaczatki tysiny, dlatego jego oczy sa jakby
wigksze 1 bardziej ozywione.

Pamigtam to zdjecie. Przez dwadzie$cia lat stato na kominku obok zdje¢cia sprzed
katedry Swictego Jakuba, upamietniajacego dwudziestopicciolecie §lubu.

John Ruiz zaginat nad Belgia 15 lipca 1943 roku podczas ataku na most w Gent. Jego
lancaster zostat zestrzelony przez niemieckiego mysliwca 1 eksplodowat w powietrzu.

,Zaginal w akcji, prawdopodobnie nie zyje" - tak brzmiata wiadomos¢. A jednak zyt.
Przetrwat wojne w obozie jenieckim, wrocit do domu, aby odkry¢, ze ,,przysztos¢", o
ktora tak dzielnie walczyt, rozpadta sig. John Ruiz ozenit sig

136

z Amerykanka, sierzant odbywajaca stuzbg¢ wojskowa w kantynie. Po $lubie
wyjechali do Teksasu. Matzenstwo nie trwato dtugo.

Potem spotkat Sofie Eisner (vel Germile Purrum), ,,zydowska" szwaczke z
niemowlakiem. Schodzita ze wzgorza Gol-ders Green w towarzystwie dwoch



przyjaciotek. Trzymaty si¢ za r¢ce 1 glosno $mialy.

- Pamigtaj! - krzykngla najstarsza. - Spotkamy dzisiaj me¢zczyzn, ktérych poslubimy.
- Przed kinem, w dolinie, spotkaty kilku m¢zczyzn stojacych w kolejce. Jeden z nich
byt w obszernej kurtce z odstajacymi klapami 1 trzema duzymi guzikami.

» Germile szepneta do przyjaciotek: ;| - Ktory jest méj?
USmiechnat si¢ do niej John Ruiz. W nastgpnym roku pobrali sig.

Joe przewraca kartke¢ albumu. Sepiowe postaci wtapiaja si¢ w zdjgciowy papier. Jest
takze fotografia obejscia. Dom rolnika, z niewielkimi oknami i1 drzwiami jest tak
niski, ze ojczym musi pochyli¢ si¢, aby do niego wejs¢. Matka zagracita izbg
bibelotami. Byty tam takze r6znego rodzaju pamiatki rodzinne po ludziach, ktérych
juz nie ma.

Na innym zdjeciu wida¢ zaorane pola 1 jasny dym unoszacy si¢ z komina. Sa takze
stosy bali siana, przypominajace mate zameczki.

Czasami nadal czuj¢ zapach poranka - tostdw, mocnej herbaty, a nawet talku, ktérym
ojciec pociera palce, zanim zalozy skarpetki. Kiedy zamyka za soba drzwi, psy
rados$nie szczekaja, tanczac wokot jego nog.

To na farmie dowiedzialem sig niemal wszystkiego o zyciu 1 Smierci.

Ssatem moszng 1 zgbami wyciagatem jadra nowo narodzonych jagniat. Wkladatem

przedramig gleboko w szyjke macicy. Dla rzeznika zabijalem cielgta, zakopywatem
zabite lub zdechle psy, w ktorych widzialem bliskie mi istoty, a nie tylko uzyteczne
czlowiekowi zwierzeta.
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Nie ma zadnych zdje¢ z codziennego zycia na farmie. Album zawiera tylko zdjgcia
okolicznos$ciowe - $lubnych uroczystosci, urodzin, chrztow i rocznic.

- Kto to jest? - pyta Joe, pokazujac palcem na Luke'a siedzacego na schodach przed
domem, w stroju marynarza, na czoto opada mu kosmyk wtosow.

Co$ chwycito mnie za gardto. Zastaniam usta dionia. Wskutek dziatania morfiny i
alkoholu nie mogg powstrzymac si¢ od naptywu stow.

Luke, jak na swoj wiek, byt niewielkiego wzrostu, za to byl wygadany 1 niezno$ny.
Wigkszos¢ czasu w wieku mlodzienczym spedzitem w szkolnym internacie,
widywalem go wigc jedynie podczas wakacji. Daj prosita, abym miat na niego oko, a
jednoczesnie upominata go, aby nie draznit mnie, poniewaz Luke chciat mnie



pouczac 1 podglada¢ moje karty podczas gry.

W zimie, kiedy byto sporo $niegu, zjezdzatlem na sankach od drzwi domu do samego
stawu w dolinie. Luke byt za mlody na samodzielne saneczkowanie, jezdzit wigc ze
mna. Kiedy wpadali$my na muldy, podskakiwali$my, a on piszczat z radosci,
trzymajac si¢ kurczowo moich kolan.

Tor saneczkowy konczyt si¢ przy podziurawionej butami siatce nad stawem.

Przypominam sobie, ze ojciec udal si¢ tego dnia do miasta, aby kupi¢ nowy termostat
do kotta opatowego. Daj przepierata moje przescieradla, aby zatrze¢ slady spermy.
Nie pamigtam, co wowczas robitem. Czy to nie dziwne? Przeciez tak wiele
szczego6tow pamigtam z tego okresu.

Wieczorem, kiedy przyszedt czas kapieli, zauwazyliSmy, ze nie ma Luke'a.
Wziglismy reflektor, podtaczyliémy do traktora i przeszukalismy sadzawke, ale na
zamarznig¢tej wodzie nie zauwazyliSmy przergbli.

Cala noc nie zmruzytem oka, zrobitbym wszystko, aby zyt. Tak bardzo pragnatem,
jak nigdy dotad, aby lezat teraz koto mnie, wiercac si¢ 1 sapiac.

Znaleziono go rano tuz pod powierzchnia lodu. Mial niebieska twarz i sine usta.
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Byt w nie swoich spodniach i nie w swoich butach. Widziatem z okna sypialni, jak
polozyli go na przescieradle 1 przykryli. Przyjechal zabtocony ambulans. Kiedy
wzigli go na nosze, wypadtem z domu, czujac, ze pgknie mi serce, 1 zaczatem
krzycze¢, aby zostawili go w spokoju. Przy bramie zatrzymat mnie ojczym, przytulil
tak mocno, ze stracitem oddech. Miat szara, nieogolona twarz. Oczy pelne tez.

- Vince, on od nas odszed}.
- Chcg, aby wrocit.

- Utracili$my go na zawsze.
- Pozwdl mi go zobaczyc.

- Wro¢ do domu.

- Pozwol mi go zobaczy¢.

Kiedy przytulal mnie do siebie, poczutem jego usta na wtosach. Daj padta na kolana
przed cialem Luke'a. Szlochata, pochylajac si¢ nad zwtokami, catowata wlosy i
zamknigte powieki.



Znienawidzi mnie teraz. Wiedziatem. Zawsze juz bedzie mnie nienawidzic.
Powinienem go pilnowa¢. Powinienem zaja¢ si¢ nim, bawi¢ si¢ z nim, gra¢ w karty.
Jednakze nikt nigdy nie obwinial mnie o t¢ Smier¢ z wyjatkiem mnie samego. Tylko
ja znalem t¢ petna goryczy prawdg 1 bytem gleboko przekonany, ze to wytacznie
moja wina.

Stowa ojczyma ,,utraciliSmy go" zapamigtalem na zawsze.

Utracili$my go? Mozna straci¢ cos, co wpadnie w szczeling kanapy lub wypadnie z
dziurawej kieszeni; mozna przegapi¢ godzing odej$cia pociggu, mozna zagubic si¢ w
mys$lach, mozna straci¢ poczucie czasu. Nie mozna jednak straci¢ dziecka, to co$
nieporownanie bardziej tragicznego. Tak myslatem.

Otartem tzy 1 spojrzatem na profesora. Nagle zdatem sobie sprawg, ze caly czas
mowitem. Dlaczego Joe sktonil mnie do tych rodzinnych wspomnien, do wspomnien
z okresu dziecinstwa? Co on wie o drgczacym czlowieka poczuciu winy? On przeciez
nie musi codziennie, patrzac podczas golenia w lustro, widywa¢ smutnego oblicza
lub szukac jego odbicia w oczach matki. To ja zrobitem z Daj alkoholiczke. Upijata

si¢
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z duchami swojej wymordowanej rodziny, z duchem zmartego syna. Upijala si¢ do
drzenia rak, do zatracenia poczucia rzeczywistosci, kiedy otaczajacy ja swiat mial juz
tylko posmak szminki z obrzeza kieliszka. Alkoholikom z nikim dobrze sig nie
uktada; traktuja wszystkich jako zaktadnikéw swego natogu.

- Joe, proszg, zostaw te sprawy - szepnatem. Profesor zamyka album. Po chwili
milczenia mowi:

- Utracite$ pamig¢, poniewaz doznates urazu psychicznego.
- Zostatem postrzelony.

- Badania tomograficzne nie wykazaly zadnych obrazen, nie bylo wewngtrznego
krwawienia. Nikt nie zdzielit ci¢ patka po gtowie. Nie mozesz powiedzieé, ze nie
pamigtasz okreslonych fragmentow wydarzen i szczegotow przezy¢ z przesztosci; ty
po prostu nie dopuszczasz ich do swojej §wiadomosci, blokujesz je. Cheg wiedziec
dlaczego.

- Luke zmarl przed czterdziestu laty.

- Ale myslisz o nim codziennie. I wciaz zastanawiasz si¢, czy mogibys$ go uratowac,
podobnie jak zastanawiasz si¢, czy mogltbys ocali¢ zycie Mickey.



Milczatem. Chcialem, aby 1 on zamilkt.

- To tak jakby w twojej glowie odbywata si¢ wewngtrzna projekcja filmu,
nieprawda? Nieustanna projekcja...

- Wystarczy - powiedziatem.

- Chciatbys pedzi¢ z gory po $niegu, z malym Lukiem przed soba. Chciatby$
trzymac¢ go mocno w obj¢ciach, hamujac butami na $niegu, aby zatrzymac si¢ w
bezpiecznym miejscu...

- Skoncz! Po prostu zamknij sig!

Zerwatem si¢ z miejsca. Palec wymierzam w jego oczy. Na ten widok barman ruszyt
w kierunku telefonu, aby zadzwonic¢ po policje.

Joe ani drgnat. Chryste, jakie on ma nerwy! Wyraz swojej twarzy - Wyrazajace]
pustke 1 niezmierny smutek - widzg w jego oczach. Nagle uchodzi ze mnie ztos¢.
Dzwoni lezacy na stole telefon komorkowy.
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- Wszystko w porzadku? - pyta Ali. - Styszatam, co si¢ wydarzyto w komisariacie.

W gardle czuj¢ zo6t¢. W koncu udaje mi si¢ wykrztusi¢ pare stow.

Znalaztas Rachel? - pytam.

Nie, lecz sadzg, ze znalezlismy jej samochod.

Gdzie?

Kto$ przekazat wiadomos$¢ o jego porzuceniu. Przed dwoma tygodniami zostat
odholowany z Haverstock Hill. Jest teraz na parkingu dla samochodow
odholowanych przez policje. Chce pan, abym sprawdzita?

- Nie, pojade tam.

Spojrzalem na zegarek, dochodzita szosta. Parkingi dla samochodéw odholowanych
przez policj¢ czynne sa cata dobe. Wtadzom miejskim nie chodzi oczywiscie o
pieniadze, ale o funkcjonowanie miasta w godzinach nocnych. Abys$, majac taki
kaprys, o kazdej porze dnia i nocy moglt kupi¢ Tower of London.

Po wypiciu piwa zgarnatem ze stotu swoje rzeczy. Profesor chce mnie pozegnac.

- Pojedziesz z nami - mowig. - Zabierzemy ci¢ pod warunkiem, ze nie pisniesz ani
stowa.



12

Parking dla odholowanych samochodéw w Camden wyglada jak obdz jeniecki z
okresu drugiej wojny §wiatowej. Jest ogrodzony drutem kolczastym, oswietlony
punktowymi reflektorami. Ma nawet drewniany barak, w ktorym samotny straznik,
trzymajacy wyglancowane buty na biurku, a maty telewizorek mi¢dzy kolanami,
oglada program rozrywkowy.

Stukam w okno, straznik rozglada si¢. Zdejmuje nogi z biurka i podciaga spodnie.
Ma twarz dziecka, najezone wtosy, a przy pasku patke policyjna.
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- Jestem komisarz Ruiz. Macie tutaj przyholowany przed dwoma tygodniami
samochdd z Haverstock Hill.

Zmierzyt mnie wzrokiem od stop do gtow.
- Chce pan go zabrac? - pyta.
- Nie, chce go sprawdzic.

Patrzy takze na profesora, zastanawiajac si¢, dlaczego trzegsie mu si¢ lewa reka. W
jego oczach z pewnos$cia stanowimy z profesorem dziwna parg.

- Nikt nie zawiadomit mnie, ze przyjdziecie, a powinni mnie zawiadomi¢. Zaptacicie
za holowanie pojazdu?

- Nie zabieramy samochodu. Chcemy go jedynie obejrze¢. Za straznikiem co$ si¢
poruszyto. Zza biurka wygramolit

si¢ wilczur. Przeciagnatl sig 1 jakby uszto z niego powietrze. Kiedy wstal, si¢ggnat
grzbietem biurka. Zawarczal, ale zamilkl na jedno stowo straznika.

- Nie zwracajcie na niego uwagi, nie ugryzie.
- Jest pan pewien?

Na parkingu bylo chyba ponad sto pojazdow. Spisano ich tablice rejestracyjne i
podstawowe dane techniczne. Po kilku minutach straznik znalazt opis samochodu
Rachel, renault estate.

Z raportu wynikato, ze samochod zostat znaleziony na Lyndhurts Road, z otwartymi
drzwiami oraz z kluczykiem w stacyjce. Kto$ skradt radio 1 jeden z foteli.

Straznik poszedt z nami na parking podzielony kolorowa farba na kwadraty.



Samochod Rachel pokryty byt kroplami deszczu, a kiedy otworzytem drzwi, nie
zapalito si¢ wewnetrzne §wiatlo. Wszedtem do srodka 1 zapalitem je. Z przodu
brakowato siedzenia dla pasazera. Wnetrze samochodu byto puste, jedynie na
podtodze lezal ciemny koc. Ostroznie podniostem go 1 zobaczytem butelke wody,
tabliczke czekolady 1 reczny peryskop.

- Kto$ miat leze¢ na podtodze, aby nie by¢ zauwazonym, miat natomiast
obserwowac¢ co$ lub kogos$ przez peryskop -powiedziat Joe.

- To Rachel musiata dostarczy¢ okup. Ktos$ jej towarzyszyt.
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Obydwu nam przyszto to samo na mysl - czy to nie bytem ja? Campbell nazwal mnie
facetem egzekwujacym sprawiedliwos$¢ na wlasna reke. Aleksei nie cheial zadne;j
ochrony policyjnej, co znaczy, ze nie byto w poblizu ani jednej grupy obserwacyjnej
w samochodach, na motocyklach badz w $migtowcach.

- Jezeli to ja bylem osoba, ktora dostarczyta okup, to pod jakim warunkiem? Jaka
chciatem mie¢ pewnos$¢, ze wszystko pdjdzie po mojej mysli?

- Chciale$ mie¢ niepodwazalny dowod, ze mata zyje - mowi Joe.

- Tak, lecz poza tym nasuwa mi si¢ pytanie: Jezeli osobiscie przekazywatem okup,
co stanowi dla mnie odpowiednia gwarancj¢, ze moja misja powiedzie si¢? Kto mnie
ubezpieczal?

Joe wzrusza ramionami. Odpowiadam sam sobie:

- Musiatem mie¢ wsparcie policyjne. Chciatbym, aby kto§ mnie zabezpieczat,
przynajmniej z pewnej odlegtosci. I chciatbym mie¢ pewnos$¢, ze zabezpieczajacy
mnie ludzie nie utraca ze mna kontaktu.

- W jaki sposob bytoby to mozliwe?

- Za pomoca urzadzen sledzacych. Jedno urzadzenie zainstalowatbym w
samochodzie, drugie w opakowaniu, w ktérym znajdowat si¢ okup.

Z chaosu moich mysli wylonita si¢ jedna, ta najwazniejsza. Teraz juz zaczynatem
domyslac sig, dlaczego Aleksei wiedziat o mojej obecnosci w budynku wigziennym, 1
dlaczego Keebal chciat przeszuka¢ moje mieszkanie. W paczce z diamentami jest
urzadzenie $ledzace, swego rodzaju nadajnik.

Nagle pomyslatem o Ali.



Dzwonig do niej. Jeden sygnat, drugi, trzeci...

- Na mitos¢ boska, odbierz telefon! Odbierz natychmiast. - Czekam kilka sekund.
Nie odpowiada.

Dzwonig¢ do jej domu, na telefon stacjonarny. Ali, odbierz, btagam.
- Halo (dzi¢ki Bogu!).

- Co zrobitas z moim plaszczem?
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- Jest tutaj.

- Zostan w mieszkaniu! Zamknij drzwi. Nie zblizaj si¢ do okien.

- Cos sig stato?

- Ali, prosze, zréb to! W paczce z diamentami musi by¢ urzadzenie do §ledzenia
ruchow, ktore okresla polozenie diamentow. Dlatego Aleksei wiedzial, gdzie jestem.

Wsiedlismy do samochodu, Joe nacisnat pedat gazu, wyjechat z parkingu 1 popedzit
jak szalony, przemykajac kretymi ulicami. Bog jeden wie, gdzie nauczyt si¢ tak
znakomicie prowadzi¢. Jest albo kierowca rajdowym, albo amatorem pozbawionym
wyobrazni 1 doswiadczenia, ktory za chwilg w cos$ uderzy 1 wylecimy na zewnatrz,
wybijajac przednia szybe.

- Jakie diamenty? O czym ty mowisz?! - krzyczy.

- Zamknij si¢ 1 jedz.

Ali nadal jest przy telefonie.

- Mogg si¢ myli¢ co do nadajnika w paczce z diamentami - mowig. - Odprez sig.

Lecz Ali juz rozpruwa paczki. Styszeg przez telefon, jak rozrywa plastikowa pianke
opakowan. Wiem, co znajdzie we wngtrzu - miniaturowy nadajnik radiowy, wazacy
mniej niz osiemdziesiat gramow, 1 baterie, ktore moga zasila¢ nadajnik przez by¢
moze cztery tygodnie. Podloga w mojej kuchni byta przeciez pokryta polistyrenem 1
drobinami plastyku. Polistyren wykruszylem nozem.

W stuchawce stysze glos Ali:
- Znalaztam.

- Roztacz baterie - nakazuje. Joe krzyczy:



- Masz diamenty Kuzneta?! Zwariowates!

Samochod skrecit gwattownie w Albany Street i1 ostro przyhamowat. Na swiattach
zarzucito nas. Joe znowu przyspieszyt zrywem i podskoczyliSmy na progu
zwalniajacym.

Ali mieszka w biednej i zaniedbanej dzielnicy Hackney. Jej dom stoi przy waskiej
uliczce pelnej magazynow z szarej cegly, z okratowanymi oknami.
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Nadal tkwi przy telefonie.

- (dzie jestescie? - pyta.

- Juz blisko. Zgasita$§ §wiatta?

- Tak.

Stysze w stuchawce dzwonek do drzwi jej mieszkania.
- Oczekujesz kogos? - pytam.

- Nie.

- Wigc nie odpowiadaj.

Mija dziesi¢¢... dwadziescia... trzydziesci sekund. Nagle stysze w telefonie dzwigk
thuczonego szkta.

- Ktos$ rozbit panel drzwi wejsciowych - mowi Ali glosem petnym trwogi. Wiacza sig
alarm przeciwwlamaniowy.

Masz bron? - pytam Ali.
- Tak.

Ali, po prostu oddaj im diamenty. Nie podejmuj zadnego ryzyka!

Prosze pana, nie mogg dtuzej rozmawiaé. Proszg si¢ pospieszyc!
Telefon Ali zamilkt.

Nastgpnych kilka minut bylo najdtuzszych w moim zyciu. Na skrzyzowaniu Joe
gwattownie zahamowat pod czerwonymi $wiattami, po czym znowu ruszyt pod prad,
przyspieszyl, wyprzedzil trzy autobusy. Przerazeni kierowcy nadjezdzajacych z
przeciwka samochoddw zjezdzali na boki. Po chwili Joe wykonal kierownica pot
obrotu 1 samochdd ponownie wpadt w poslizg. Sita odsrodkowa rzucita mnie na



drzwi, a telefon komorkowy walnal w ucho. Dzwonig na policj¢, moéwiac, ze
funkcjonariuszowi grozi niebezpieczenstwo. Podaje adres Ali.

- To blisko, zaraz po lewej stronie... w potowie drogi - informuj¢ patrol.

Po obu stronach ulicy znajduja si¢ tarasowo potozone domy. W $wietle lamp
ulicznych mury domow i zastony w oknach nabraty zéitego koloru.

Do Ali mamy jeszcze kawatek drogi. Dotarli§my tam. Nadal dzwoni alarm przy
gtéwnych drzwiach. Wyskakuje z samochodu 1 pedz¢ w kierunku domu. Joe krzyczy,
abym zwolnit.
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Gtowne wejscie jest otwarte. Opierajac si¢ plecami o mur,; zagladam do srodka.
Widzg korytarz i schody prowadzace na pigtro. Wchodzg, czekajac, aby oczy
przyzwyczaity si¢ do ciemnosci.

Raz tylko bylem tutaj przed wielu laty. SiedzieliSmy wowczas w ogrodku na dachu,
odpoczywajac 1 pijac piwo. Promienie zachodzacego stonca barwity wszystko na
ztoto. Pamigtam, ze pomyslalem wowczas, 1z Londyn, mimo wszelkich
niedogodnosci, to taki wspotczesny Babilon z wielka mozaika grup etnicznych. Ale
chwile pdzniej, kiedy zapad! zmrok, mysl ta uleciata.

Przypomniatem sobie rozktad mieszkania. Zaraz po lewej stronie jest poko6j goscinny,
a dalej sypialnia. Na samym koncu korytarza - kuchnia.

Ksigzyc Swiecit przez okno, lecz odnosilem wrazenie, ze w mieszkaniu nie ma zywej

duszy.

Piskliwy dzwigk dzwonka alarmowego dziata mi na nerwy. Macajac palcami po
Scianie, szukam tablicy kontrolnej. System alarmowy zasilany jest energia z
gléwnego kabla elektrycznego, a w wypadku awarii energia elektryczng z dwuna-
stowoltowej baterii z zabezpieczeniem uniemozliwiajacym jej wytaczenie.

W ciemnosciach Joe, ktory jest juz za mna, ktadzie, ku memu zaskoczeniu, rgk¢ na
moim ramieniu, przez co o mato nie obrywa laska. Krzycze, by mnie ustyszat, aby
wyszedl na zewnatrz, znalazt dzwonek alarmowy 1 wyrwal go ze Sciany.

- Czym? - pyta.
- Wysil wyobraznig - radzeg.

Joe znika, a ja przeszukuje kuchnig i1 salon. W $wietle lampy ulicznej widzg profesora
na podjezdzie z pretem metalowym w reku. Wchodzi na ceglany mur i uderza w



czaszg dzwonka. Po kilku uderzeniach przenikliwy dzwigk milknie. Ciszg, jaka
zapanowala, odczuwam niemalze jak gwaltowna zmiang ci$nienia. Cicho wspinam
si¢ po schodach. Przy catej swej niechg¢ci do broni palnej chcialbym teraz miec
pistolet. M6j spoczywa jednak na dnie Tamizy lub tez na straganie czarnego rynku.
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Dochodz¢ do pierwszych drzwi, zatrzymuj¢ si¢ 1 nastuchuje, lecz styszg tylko bicie
wlasnego serca. Po chwili w tej gigbokiej ciszy dociera do mnie jakis dziwny glos, to
czyj$ oddech. Przyciskam ucho do drzwi, czekam chwilg, nastuchujac kolejnego
Szmeru.

Chwytam laske, naciskam klamke i1 uchylam drzwi. W pokoju jest jeszcze ciemnie;.
Znowu przyczajam si¢ 1 czekam.

Nagle stysz¢ metaliczny szczgk... odglos sprezyny. Zadrzalem raczej z poczucia
bezradnosci niz z Igku. Robig krok naprzod. Zapalam $wiatto. Ali siedzi na 16zku z
wycelowanym prosto w moja piers pistoletem MP5A2.

Zaskoczeni, patrzymy na siebie. Ali mruga powiekami i stysze, jak z jej piersi
wydobywa si¢ gltebokie westchnienie ulgi.

- Ma pan szczecie, ze pana nie zastrzelitam.
- Zabezpieczytem si¢ przed tym - mowig i pokazuj¢ swa kamizelke kuloodporna.

Profesor opada na krzesto, r¢ce opiera na porgczach. W ciagu tych paru minut stracit
resztki sit. Ali podaje mu szklanke wody. Bierze ja w prawa reke, te, ktora nie drzy.

- Gdzie si¢ nauczyles tak prowadzi¢ samochdd?
- W Silverstone - odpart. - Ukonczytem kurs dla zaawansowanych.

- Michael Schumacher powinien mie¢ si¢ na bacznos$ci. Ali zabarykadowata juz
drzwi wejsciowe, idzie teraz

1 sprawdza pokoje, chce wiedzie¢, czy co$ nie zgingto. Ktokolwiek wtargnat do
domu, musiat uruchomi¢ system alarmowy, po czym zbiegt.

Czy zauwazyta$ kogos?

- Nie.

Gdzie sa diamenty?

Schowatam je tam, gdzie dziewczeta zwykty chowac rzeczy najbardziej osobiste,



do szuflady z bielizna.

W szufladzie leza cztery aksamitne woreczki. Ali otwiera jeden z nich 1 przez palce
przesiewa diamenty na kotdre. Cza-
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sami patrzac na nadmiar rzeczy rzadkich, pigknych i drogich, odczuwasz przesyt,
lecz nie dzieje si¢ tak, gdy chodzi o diamenty. Ich widok zawsze zapiera dech w
piersi.

Styszg glosy syren zblizajacych si¢ wozow policyjnych. Ali schodzi na dot 1 czeka na
funkcjonariuszy. Nie sadze¢, abySmy znaleZli odciski palcow lub jakiekolwiek inne
materialne dowody pozostawione przez wltamywacza, lecz zgodnie z procedura
sledcza ztozymy zeznania 1 pobierzemy probki, aby ustali¢, czy sa slady odciskoéw
palcow.

Joe nadal nie rozumie, jak to si¢ stalo, ze okup znalazt si¢ w konicu w posiadaniu Ali.
Opowiedzialem mu wigc o szafce 1 drobinach plastiku na podtodze kuchenne;.

Podziwiam jego wyczucie spraw najwazniejszych. Zamiast ulegac¢ nastrojom paniki 1
ztosci siada na t6zku Ali 1 oglada strzgpy opakowan, pomaranczowa ostong
plastikowa, biala pianke 1 tasme. Nadajnik jest wielkosci pudelka od zapatek, ma dwa
oddzielne przewody podtaczone do baterii.

Dlaczego diamenty zapakowano w ten sposob?

Przypuszczam, ze mialy unosi¢€ si¢ na powierzchni wody.

Te paczki byly wigc razem z toba na rzece.

Nie wiem. Tego typu nadajnik co dziesi¢¢ sekund wysyta sygnat odbierany przez
odbiornik. W przeciwienstwie do satelitarnych urzadzen sledzacych ruch
przedmiotéw na Ziemi, ten nadajnik miat bardzo ograniczony zasig¢g: okoto pigciu
kilometrow w miejskiej zabudowie 1 dziesigciu na otwartej przestrzeni.

- 7 jaka doktadnos$cia moze podawac potozenie danego obiektu?
- Do pigcdziesigciu metrow.

Jezeli Rachel wystapita w roli kuriera, ktéry miat dostarczy¢ okup, a ja jej
towarzyszytem, z cala pewnos$cia zapewnitbym sobie obecnos¢ kogos, kto sledzitby
nadawane sygnaty. Osoba w tej sytuacji najbardziej zainteresowana byt Aleksei. To
byty bowiem jego diamenty 1 chodzito o zycie jego corki.



Joe bierze nadajnik do reki.
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- Jak to sig jednak stato, ze okup w koncu wyladowat w twojej szafce? Cos
zawiodlo? - pyta.

- Jezeli wiesz, to mi powiedz! Zostatlem postrzelony.

- Nie wiem, co zawiodlo. Caty czas o tym myslg. Dziesig¢ dni spedzites w szpitalu.
Jezeli Aleksei wiedzial, ze masz diamenty, w kazdej chwili mogt je odebraé. Nie
zrobit tego jednak.

- By¢ moze chcial, aby najpierw kto$ inny je znalazl, na przyktad Keebal.

Prawie natychmiast odrzucitlem t¢ mysl. Nie jestem wyznawca teorii spiskowej 1 nie
mam nic przeciwko Keebalowi -poza tym ze szpiegowat i donosit na kolegow - lecz
ktos widocznie dat mu cynk o diamentach. Musiat to zrobi¢ Aleksei. PomySlatem, ze
albo Aleksei 1 Keebal pracowali razem, albo tez jeden drugiego w tej grze
wykorzystywat.

Profesor nadal studiowat wszelkie mozliwe cechy opakowan, jakby usitowat ustali¢
ich pierwotne rozmiary.

- Jakie teraz podejmiemy kroki? - spytata Ali, schodzac po schodach.

- Wykorzystamy przewagg, jaka zyskujemy dzigki temu -méwig i1 podaje jej
urzadzenie.

Na twarzy Ali pojawia si¢ u§miech. Doskonale si¢ rozumiemy, nadajemy na tej samej

fali.
13

Krople wody uderzaja o mansardowe okno, tworzac na parapecie miniaturowa tecze.
Jaki mamy dzisiaj dzien? Czwartek? Nie, piatek. Wyleguj¢ si¢ w t6zku, stysze
odgtosy podjezdzajacych cigzarowek, pracujacych mtotéw pneumatycznych,
nawotujacych robotnikow. Sa to poranne odglosy budzacego si¢ do zycia Londynu.

Whbrew wlasnym przekonaniom, pozwolitem wczoraj wieczorem, aby Ali ulokowata
mnie w mieszkaniu swoich rodzi-
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cow, w Mitlwall. Po tym, co si¢ wydarzyto, nie mogli§my pozosta¢ w jej domu.



Kiedy przybyli$my, rodzice juz spali. Zmgczony, potozylem si¢ natychmiast do t6zka
w gos$cinnym pokoju. Czysty recznik 1 mydto Ali potozyta na brzegu 16zka jak w
hotelu ,,.B&B".

To chyba byt jej dawny pokdj. Na potkach 1 w paczkach po ksiazkach byto mndstwo
stoni: od matych szklanych do wielkich, stojacych na drewnianych skrzyniach u stop
tozka.

Kiedy zrobito si¢ widno, ustyszatem delikatne pukanie.

- Przyniostam panu filizanke¢ herbaty - powiedziata Ali, biodrem otwierajac drzwi. -
Muszg takze zmieni¢ opatrunek na nodze.

Byta w przewigzanym paskiem szlafroku, z maciupenkim stonikiem naszytym na
kieszeni. Chodzac, dziwnie stawiata stopy, jej chod przywodzit mi na my$l pingwina,
mimo 1z w jej ruchach byto wiele gracji.

- Jak sig spato?
- Wspaniale.

Wie, ze klamig. Siedzi koto mnie 1 nozycami rozcina bandaze oraz tasSme
chirurgiczng. Przez nastgpnych pigtnascie minut obserwujg, jak zmienia bandaze na
moim udzie.

Te szwy mozna by juz zdja¢ - mowi.

Gdzie ukonczylta$ kurs pierwszej pomocy?

Mam czterech braci.

Myslatem, ze mtodzi Hindusi to bardzo pokojowe natury.

Nie wszczynaja awantur.

Odcigta ostatni pasek bandaza i owingla nogg.
- Bolato? - zapytata.

- Nie bardzo.

Odniostem wrazenie, ze chciala zapyta¢ o morfing, lecz zawahala sig. Kiedy
pochylita sig, aby podnie$¢ nozyczki, jej szlafrok rozchylit si¢ i zobaczylem biust.
Miata czarne brodawki w ksztatcie rozkow. Nagle ogarnglo mnie poczucie winy i
szybko odwrdécitem wzrok.

- Co zamierza pan zrobi¢ z diamentami? - zapytata.
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- Ukry¢ je w bezpiecznym miejscu. - Rozejrzalem si¢ po pokoju. - Lubisz stonie.
Usmiechnela sie z zazenowaniem.

- Przynosza szczescie. Przywotuja je, podnoszac traby.

- Co myslisz o tym? - Wskazatem r¢ka na olbrzyma z opuszczona traba,
wyrzezbionego z drewna.

- To prezent od dawnego kolegi. Przedstawia zwierz¢ z wymartego juz gatunku.
Pozbierata skrawki bandazy i na skraju stotu wygtadzita serwetkg papierowa.

- Dzisiaj rano otrzymatam telefon w sprawie Rachel Carlyle - powiedziata. Ta
informacja obudzita moje nadzieje. Po chwili milczenia dodata: - Przechodzi
zalamanie nerwowe. Nocny stréz zauwazyt ja w skradzionym samochodzie na
pustkowiu w Kilburn.

- Kiedy to sig stato?

- Owego ranka, kiedy wydobyto pana z rzeki. Policja zabrata ja do szpitala Royal
Free w Hampstead.

Zamiast uczucia radosci doznatem po prostu ulgi. Dotychczas usitowatem nie
mysle¢, kto mogt by¢ na tej todzi. Jednakze im dluzej brakowato wiadomosci o losie
Rachel, tym bardziej doskwierata mi ta mysl.

- Przepytano ja?
- Nie. Zaden z policjantéw z nig nie rozmawial.

Pomyslatem, Ze to sprawka Campbella. Nie bedzie prowadzit Zadnego $ledztwa w
jakiejkolwiek sprawie zwiazanej z zagini¢gciem Mickey Carlyle, poniewaz obawia sig,
dokad takie sledztwo mogtoby doprowadzi¢. Niepodejmowanie zadnych dziatan nie
jest ukrywaniem prawdy. Natury tchorzliwe bronia sig, stosujac zasadg
prawdopodobnego zaprzeczenia.

- Dokonali natomiast rewizji w mieszkaniu Rachel 1 znalezli nagrane na
automatycznej sekretarce wiadomosci od pana. Znalezli takze panskie ubranie. Nie
chca, aby pan zajmowat si¢ ta sprawa. Przynajmniej dopdoki nie odbedzie sig
rozprawa apelacyjna Howarda - referuje Ali.
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- Gdzie Rachel jest teraz?
- Opuscita szpital przed o§mioma dniami.

Te¢ informacj¢ musiat przekazac¢ Ali kto$ blisko zwiazany z Campbellem, detektyw
bioracy udzial w poczatkowym §ledztwie. Prawdopodobnie byt nim Nowy Chtopak,
Dave King, ktéremu Ali wpadta kiedy$ w oko. Byt przed o$miu laty najnowszym
czlonkiem grupy operacyjnej zajmujacej si¢ cigzkimi przestgpstwami.

- Jak si¢ miewa twQj przyjaciel? Zrobita dziwna ming.
- To nie pana sprawa.
- Dave to dobry chlopak, o wysportowanej sylwetce. Sadze, ze chodzi na sitownig.

Milczata.

Oczywiscie, nie jest orlem, lecz moglabys trafi¢ gorze;.

On naprawdg jest nie dla mnie.

Dlaczego?

No ¢6z, przede wszystkim dlatego, ze ma nogi ciensze od moich. Jezeli miesci si¢
w moich spodniach, to niewiele mogg sobie po nim obiecywac.

Przez kilkanascie sekund zachowata kamienny wyraz twarzy. Biedny Dave. Jest dla

niego zbyt bystra.

Na dole w kuchni spotkatem matke Ali. Jest malego wzrostu. Ubrana w jasnozielone
sar1 wygladata jak swiecidetko na choinke.

- Dzien dobry, komisarzu, witam w naszym domu. Mam nadziejg, ze spat pan
dobrze. - Wydawato mi sig, ze widzg usmiech w jej ciemnych oczach. Mowita z
niezwykle poprawnym akcentem, jakby w ten sposob chciata wyrazi¢ szacunek dla
kogo$ bardzo waznego. A przeciez nawet mnie nie znata.

- Dzigkujg, spatem wySmienicie.
- Przygotowatam panu $niadanie.
- Sniadanie jadam zwykle w porze lunchu.

Przeblysk rozczarowania w jej oczach sprawit mi przykros¢, lecz juz sprzatata stot po
poprzednich biesiadnikach. Niekto-
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rzy bracia Ali nadal mieszkaja z rodzicami. Dwoch prowadzi warsztat samochodowy
w Mile End, jeden jest ksiggowym, a jeden studiuje na uniwersytecie.

Z tylu domu stycha¢ plusk wody w toalecie. Po chwili zjawia si¢ ojciec Ali w
mundurze kolejarza. Ma srebrnobialg brodg 1 jasnoniebieski turban. Ktania sig 1
podaje mi reke.

- Serdecznie witamy, komisarzu.

Pojawia si¢ Ali w sportowej bluzce i w dzinsach. Jej ojciec jest wyraznie
rozczarowany tym widokiem, lecz stara si¢ ukry¢ swa reakcje.

- Papa, teraz wszyscy jesteSmy Brytyjczykami - mowi Ali, catujac go w reke.

- Tak, poza murami tego domu - odpowiada ojciec. - Tutaj nadal jeste$§ moja corka.
Wystarczy, ze obciglas wtosy.

Wydaje sig, ze sktadajac wizytg rodzicom, Ali powinna wktadac sari.

Raz widzialem ja w tym stroju, byta nieco zazenowana, lecz wygladata przepigknie
owinigta jedwabng tkaning w kolorze pomaranczowym 1 zielonym. Jechata na §lub
kuzyna. Poczutem wowczas dziwne uczucie zazdrosci.

Usitujac zmieni¢ temat rozmowy, powiedziatem:

- Dzigkuje panu serdecznie za goscing. Pan Barba skinat gtowa 1 odrzekt:
- W porzadku, komisarzu. Corka opowiedziata mi wszystko.

Przyjatem to z niedowierzaniem.

- Jest pan mile widzianym gos$ciem. Proszg usias¢ 1 zjes¢ sSniadanie. Przepraszam, ale
muszg wyjsc.

Z potki kuchennej zabiera pojemnik na kanapki 1 termos. Pani Barba odprowadza go
do drzwi 1 caluje w policzek. W czajniku zagotowala si¢ woda, Ali parzy swieza
herbate.

- Prosze wybaczy¢ rodzicom - mowi. - Powinnam uprzedzi¢ pana, ze pojawia si¢
tego rodzaju problemy.

- Problemy?

- Moja matka jest bardzo wscibska. |', Z przedpokoju dochodzi gtos:
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- Slyszatam, co powiedziatas.
- Ma takze stuch jak gacek - szepngtla Ali.

- To takze styszatam. - Pani Barba pojawia si¢ znowu. -Komisarzu, jestem pewna, ze
pan nie mowi takich rzeczy o swojej matce.

Odczuwam nagle poczucie winy.

- Moja matka jest w domu spokojnej starosci - 0znajmiam.

- Jestem pewna, Ze to porzadne miejsce. Czy to oznacza, ze drogie?
Pani Barba obejmuje Ali w pasie i przytula ja do siebie.

- Moja corka sadzi, ze ja Sledze, poniewaz raz w tygodniu przychodzeg sprzatac jej
mieszkanie.

- Nie musisz tego robic.
- O tak! Jezeli ty jestes krolowa i ja jestem krolowa, to kto nanosi wody?

Ali przewraca oczami. Pani Barba zwraca si¢ do mnie z pytaniem:

Ma pan dzieci, komisarzu?

Dwoije.

Jest pan rozwiedziony, prawda?

Dwukrotnie. Zanosi si€ i na trzeci rozwod.

To smutne. Teskni pan do zony?

Tak, lecz przyrzekam sobie, ze si¢ poprawig.

Moj zart nie sktania jej do Smiechu. Stawia przede mna kubek swiezej herbaty.

Dlaczego nie udawaly si¢ panu matzenstwa? Ali patrzy przerazona.

Mamo, nie zadaje si¢ takich pytan.

W porzadku - odpowiadam. - Tak naprawde to nie wiem dlaczego.

Moja cérka mowi, ze madry z pana czlowiek.

Serce nie stuga - odpartem.

Nie tak trudno kochac¢ Zzong.



- Kochatem jedna, ale nie bylem z nia dtugo.

Nie wiem, jak to si¢ stato, lecz opowiedziatem pani Barba, ze moja pierwsza zona,
Laura, umarta na raka piersi w wieku
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trzydziestu o$miu lat, druga za$ porzucita mnie, kiedy zdata sobie sprawe, ze
malzenstwo to nie weekendowa, romantyczna przygoda. Teraz jest w Argentynie i
kreci film o wybitnych sportowcach - gwiazdach gry polo i z pewnoscia ktoregos z
nich zawsze uwodzi. Moja obecna zona, Miranda, spakowala rzeczy i wyniosta sig,
poniewaz wigcej czasu spedzatem w pracy niz w domu. To brzmi jak historie z
telenoweli.

Pani Barba zauwaza nut¢ przygnebienia w moim gtosie, kiedy méwig o Laurze,
mojej szkolnej mitosci. Nie majac zalu do losu, jaki mnie spotkal, uwazam jednak, ze
zasluzyliSmy na odrobing wigcej szczgscia. Z cata za$ pewnosScia ona zastuzyla.
Opowiadajac historie swoich matzenstw, doszedtem do moich bliZniat.
Opowiedzialem pani Barba o corce Claire, zawodowej tancerce w Nowym Jorku, 1 o
tym, ze ilekro¢ widzg jej zdeformowane palce u ndg, odczuwam przemozna cheé
aresztowania wszystkich wystepujacych w nowojorskim balecie. O moim synu
Michaelu ostatni raz styszatem, kiedy kompletowat zatoge jachtu na Karaibach.

- Nieczgsto ich pan widuje - powiedziata pani Barba.
- Nie.

Kiwala ze zdziwieniem glowa, a ja czekalem na pouczenia na temat
odpowiedzialnos$ci rodzicow. Zamiast tego nalata mi Swiezej herbaty 1 opowiedziala o
swoich dzieciach 1 swojej wierze. Nie zauwaza zadnych roznic rasowych ani
religijnych 1 opowiada si¢ za rdwnouprawnieniem pici. Ludzie sa wszgdzie tacy sami,
tyle ze w niektorych krajach zycie traktuje si¢ zbyt lekko 1 daje si¢ wigkszy postuch
nienawisci.

Kiedy matka wyszta z pokoju, Ali znowu przeprasza za jej zachowanie.
- Myslg, ze jest bardzo mila - mowig.

- Doprowadza mnie do szatu.

- Chciataby$ mie¢ inng?

Ali pozyczyta samochdd od jednego z braci. Tak ja uczono -nigdy w ciagu dnia nie
jedz dwukrotnie ta sama droga 1 nie korzystaj z tego samego pojazdu. Ludzie w



policji latami przy-
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swajaja sobie tego rodzaju zasady. Nie wiem, jak si¢ czuja, kiedy nie musza juz ich
przestrzega¢. Czy wOwczas przeraza ich §wiat, jak na przyktad mata Mickey Carlyle?

Podczas jazdy zattoczona Edgware Road odczuwalem pewna nadziejg. Dzisiejszy
dzien mogt potozy¢ kres nurtujacej mnie od dluzszego czasu niepewnosci. Gdy tylko
spotkam si¢ z Rachel, opowie mi, co si¢ wowczas wydarzylo. Moglem tego nie
zapamigtac, lecz teraz juz bede wiedziat.

PrzejechaliSmy przez most kolejowy i skreciliSmy w prawo, do dzielnicy
przemystowej, petnej warsztatow samochodowych, mechanicznych 1 ztomowisk. Za
kawiarnia na koszach na §mieci siedziaty gotebie.

Droga konczy si¢ 1 wjezdzamy na teren niezagospodarowany, gdzie leza jakies$
rdzewiejace beczki, metalowe nasady komindw, potamane ploty 1 rusztowania.
Wsréd chwastow widac poobijang zamrazarke.

- To tutaj znaleziono Rachel. Siedziata na przednim siedzeniu dla pasazera w
skradzionym samochodzie - moéwi Ali, studiujac szczegdtowa mape policyjna. -
Poprzedniego wieczoru zgtoszono kradziez tego samochodu spod sklepu nalezacego
do wielkiej sieci handlowej w Soho.

Nad nami czyste niebo. Ostre promienie stonca odbijaja si¢ w katuzach. Wysiadlem z
samochodu 1 poszedlem w strong przemystowej zamrazarki, stapajac ostroznie po
nierownym gruncie. W odleglosci piecdziesieciu metréw widac jakas fabryke czy
magazyn. W Londynie jest wiele takich miejsc. Niektdrzy wyobrazaja sobie, ze
ludzie zyja w tym mieScie w wielkim zaggszczeniu, wykorzystujac kazda pigdz
ziemi. Sa tu jednak 1 tysiace pustych magazynow, i niezamieszkanych domow, 1 sporo
nieuzytkow.

Nie bardzo wiem, czego mogg si¢ tutaj spodziewac: odpowiedzi na dr¢czace mnie
pytania, swiadkow interesujacych mnie wydarzen? Moze to $§mieszne, lecz z okresu
dziecinstwa pozostalo mi pewne przyzwyczajenie. Ot6z patrzac na kazda wolna piedz
ziemi, zastanawiam si¢, co mogto w tym miejscu kiedy$ rosnac. Smieszne sa
narzucajace si¢ cztowiekowi sko-
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jarzenia. Jestem bowiem w Srodku olbrzymiej aglomeracji, a zastanawiam sig, czy
mozna by tutaj posiac¢ jeczmien lub rzepak.



- Dlaczego nie pamigtam niczego, co mogto si¢ tutaj zdarzy¢? - mowig glosno.

- Moze nigdy pan tu nie byt - odpowiada Ali. - Rachel porzucita swoj samochadd pigé
kilometrow od tego miejsca.

- Podazatbym za nia.
- W jaki sposob?
- Nie wiem.

Wsrod chwastow 1 rumowisk Ali znalazta Sciezkeg, wyprzedzita mnie 1 podeszta do
drucianego ogrodzenia. Za ogrodzeniem jest tor kolejowy - Bakerloo Ling. Kiedy
jedzie pociag, ziemia drzy.

Po lewej stronie ogrodzenia znajduje sig, przerzucona nad szynami, ktadka dla
pieszych. W potnocnej stronie czeSciowo widac perony stacji kolejowej Kilburn.
Migdzy torami rosna chwasty, w rowach lezy petno $mieci.

To dobre miejsce na ztozenie okupu. Spokojne. W zaktadach fabrycznych 1
magazynach w nocy nikogo nie ma. Gléwne drogi przelotowe wioda na péinoc 1
potudnie. Linia kolejowa prowadzi na zachod 1 wschod. Po dziesigciu minutach,
jadac w dowolnym kierunku, mozna o wiele kilometrow oddali¢ si¢ od tego miejsca.

- Musisz zazadac rejestru wypadkow od tutejszych komisariatow - méwig. - Chce
wiedzie¢ o wszystkim, co si¢ owej nocy wydarzylo w promieniu trzech, pigciu
kilometrow -o wlamaniach, napadach, mandatach parkingowych, rozbitych lampach,
o wszystkim, cokolwiek znalazto si¢ w rejestrach.

- Czego pan szuka? - zapytata.
- Powiem ci, jak znajd¢ - odpartem.

Szpital Royal Free w Hampstead znajduje si¢ o niecaly kilometr od miejsca, gdzie
zostat porzucony samochod Rachel, a pie¢ kilometréw od miejsca, gdzie ja
znaleziono. Wszedlem gtéwnym wejsSciem, Ali czekata na zewnatrz.
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Recepcjonistka ma okoto piecdziesigciu lat 1 gladko uczesane rudawobrazowe wtosy.
Moze jest pielegniarka, lecz trudno to pozna¢, poniewaz nie nosi pielggniarskiego
kitla.

- Jestem komisarz Ruiz. Potrzebuj¢ informacji o kobiecie, ktora przed tygodniem
przywieziono tutaj. - Zauwazylem przypigta plakietke z nazwiskiem kobiety. -



Bardzo dzigkuje, Joanng - powiedziatem.

Wyprostowala si¢ i przygtadzita wtosy.

- Nazywa si¢ Rachel Carlyle. Zostala przywieziona przez policje.
Joanng podpiera glowe 1 patrzy na mnie.

- By¢ moze nalezatoby sprawdzi¢ w komputerze - sugeruje.

Lekko si¢ zarumienita 1 zaczgla pisa¢ co$ na klawiaturze.

Niestety, pani Carlyle zostala wypisana.

Dlaczego ja przyjeto?

Przykro mi, lecz nie mogg udzieli¢ panu takiej informacji.

Kiedy zostata wypisana?

Niech popatrze... Dwudziestego dziewiatego wrzesnia.

Czy pani wie, dokad si¢ udata?

NoO cdz, jest tutaj adres... Nie jestem pewna...

Wiem, o co teraz zapyta. Poprosi o urzedowy dowod tozsamosci lub pismo od wiadz.
Nie mam juz odznaki policyjnej. Spostrzegam nagle, ze przyglada si¢ moim r¢kom,
ze szczegblnym za$ zainteresowaniem patrzy na moj cyganski pierscien. Jest z
czternastokaratowego zottego zlota i ma diament koloru stomkowego. Wedtug Daj
nalezal do mego dziadka. Nie wiem jednak, w jaki sposob zdotata go odzyskac z
obozu Smierci w Oswigcimiu.

Ludzi cechuje zabobonny lgk przed Cyganami. Moja matka zrgcznie to
wykorzystywata. Podczas szkolnych zabaw lub na ulicznych jarmarkach rozktadata
pokryty ptotnem stolik, przektadata karty i za funciaka wrézyta chetnym.
Odczytywanie lub przepowiadanie indywidualnych ludzkich loséw miato juz bardziej
intymny charakter 1 odbywato si¢ z reguty w do-
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mu, w pomieszczeniu za zastona, gdzie czu¢ byto zapach kadzidet.

- Przychodzace na $wiat dzieci to powracajacy umarli -powiedziataby Daj. - Kradna
dusze zmartych.

Takie bzdety nie irytowaly mnie, a wr6zby robity na mnie niewielkie wrazenie, lecz



czasami, gdy przesluchiwatem podejrzanego, zauwazatem jego nagle zaniepokojenie,
kiedy spostrzegt, Ze nosze na palcu cyganski pierscien. Zachowywat si¢ wowczas
podobnie jak Joanng.

Jej oczy spoczgly teraz na mojej lewej rece, tej z brakujacym palcem.

- To od kuli - powiedziatem, pokazujac miejsce, gdzie kiedys byt palec. - Czasami
odnosz¢ wrazenie, ze nadal go mam. Boli mnie. Da mi pani ten adres? - zapytatem.

Lekko wzruszyta ramionami.
- Przypuszczam, ze odebral ja ze szpitala ojciec, pan Douglas Carlyle - powiedziata.
- Proszg si¢ nie fatygowac. Wiem, gdzie mieszka - odpartem.

Douglas Carlyle ma tytut szlachecki. Jest emerytowanym bankierem i potomkiem
Roberta the Bruce, krola Szkocji. Podczas wstgpnego $ledztwa w sprawie zaginigcia
Mickey przestuchiwalem go 1 odniostem wrazenie, ze nie darzy mnie szczegdlna
sympatia. Wydaje si¢ jednak, ze nie poswigcat wiele uwagi corce. Tych dwoje nie
rozmawialo ze soba przez jedenascie lat, odkad Rachel zostata skreslona z listy
studentow uniwersytetu, zajeta si¢ polityka, opowiedziata si¢ po stronie lewicy 1
wyparla sig¢ ojca, poniewaz byl cztowiekiem bogatym 1 utytutowanym.

Robita wszystko, aby prowokowac ojca. Pracowata w schroniskach dla bezdomnych,
w organizacjach ochrony lokatoréw, w stowarzyszeniach ekologicznych, chciata
ratowac §wiat, sadzac drzewa. Jednakze najbardziej napawal go gorycza fakt, ze
wyszla za maz za Alekseia Kuzneta, cztowieka majacego obce korzenie 1 handlarza
kwiatow.
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Uderzat mnie spokdj pana Douglasa, jego cierpliwos¢ 1 opanowanie. Byt gigboko
przekonany, ze pewnego dnia Rachel wrdci do niego. Wydaje sig teraz, Zze miat racjg.

Zaparkowatem samochod przed okazalym domem w Hen-ley 1 spojrzalem w
lusterko, aby przyjrze¢ si¢ wlasnej powierzchownosci. Nigdy nie wygladalem na
zwolennika walki klas, aczkolwiek nie najlepiej czutem si¢ w towarzystwie ludzi z
tytutami szlacheckimi. W ogrodzie widoczna byta duza biala fontanna, od niej
rozchodzily sig Sciezki, ktore taczyly kwietniki z trojkatnymi trawnikami. Dobiegat
stamtad glosny $miech, ustyszatem takze odgtos odbijane;j pitki tenisowej, okrzyki
radosci 1 jeki rozpaczy. Albo kto§ gra w tenisa, albo sa to glosy ze $ciezki dzwigkowe;]
jakiegos$ filmu z lat szes¢dziesiatych.

Kort tenisowy urzadzono obok domu, za ogrodzeniem obro$nigtym bluszczem.



Poszlismy $ciezka do pagody obok kortu, gdzie na stolikach staty tace z zimnymi
napojami. Na korcie graty dwie pary. M¢zczyzni byli w moim wieku, opaleni,
wysportowani. Kobiety mtodsze od nich, fadne, w minispodniczkach, nosity krotkie
bluzki, odstaniajace talie 1 podkreslajace szczuptos¢ sylwetek.

Sir Douglas miat wtasnie serwowac. Z wojownicza ming i orlim nosem sprawiat
wrazenie, ze gry towarzyskie traktuje serio.

- Czym mogg panu stuzy¢? - zapytat, zirytowany przerwaniem gry, lecz natychmiast
mnie rozpoznat.

- Przepraszam, za klopot, Sir Douglas. Szukam Rachel. Ze ztoscia uderzyt pitka o
ptot.

- Naprawdg nie mogg teraz si¢ tym zajmowac - odpart.
- To bardzo wazne.

Zszedt z kortu wraz z partnerka, ktora, mijajac mnie, wzigla z krzesta kurtke 1 aby nie
zzigbnal, ubrala si¢ w nia. Twarz 1 szyj¢ wytarta r¢cznikiem. Zauwazylem, ze ma
bardzo dtuga szyje. Czytatem w prasie o rozwodzie Sir Douglasa z matka Rachel.

- To Charlotte - powiedzial, przedstawiajac damg.
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Usmiechneta si¢ promiennie.

- Moze pan mowi¢ do mnie Tottie, wszyscy tak méwia, zawsze bytam Tottie.
Domyslatem sig.

Sir Douglas, patrzac w strong dwojga ludzi na obrzezu kortu, pomachat r¢ka.

- Ato nasi przyjaciele - rzekt. Krzyknat w ich strong: -Prosze pdjs¢ i przygotowacé sig
do lunchu. Spotkamy si¢ w domu.

Byt teraz w lepszej formie niz wowczas, kiedy spotkaliSmy si¢ po raz pierwszy.
L.adnie opalony, przypominal osmagane-go wiatrem zeglarza czy Australijczyka.
Robit wrazenie cztowieka nieulgklego i niezniszczalnego.

- Czy Rachel jest w domu? - zapytatem.
- Co pana sktania do takiego przypuszczenia? - zapytat. Chyba sprawdzal mnie.

- Odebrat ja pan ze szpitala przed tygodniem. Odniostem wrazenie, jakby chciat
wykona¢ bekhend.



- Nie wiem, czy pan sobie przypomina, komisarzu, ze moja corka nigdy za mna nie
przepadata. Uwaza, ze establishment to towarzystwo przestgpcow, swego rodzaju
mafia, a ja wystgpuje w roli ojca chrzestnego. Odrzuca rodowe tytuty i przywileje, a
takze nie odnosi si¢ z szacunkiem do wyksztatcenia, za ktore ptacitem. Uwaza, ze
tylko ubdstwo daje cztowiekowi godnos¢. Nafaszerowala si¢ popularna mitologia
klasy robotniczej 1 jest przekonana, ze klasa ta sktada si¢ wytacznie z ludzi cigzkiej
pracy, wrazliwych i kierujacych si¢ zdrowym rozsadkiem. Wychowanie to praca
mozolna i cz¢sto niewdzigczna.

- Gdzie ona jest?

Pije ze szklanki lemoniadg i patrzy na Tottie. Mam wrazenie, ze zaraz zacznie
weiskaé mi kit.

- Powinnas pdj$¢ do domu, kochanie - méwi, zwracajac si¢ do Tottie. - Powiedz
Thomasowi, aby sprzatnat tutaj.

Thomas to kamerdyner.

Tottie wstaje, prostujac dtugie nogi. Cmoka go w policzek.
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- MJj drogi, nie pozwol si¢ zadrecza¢ - mowi na odchodnym.
Sir Douglas zaprasza nas do zajecia miejsc.

- Komisarzu, wie pan, co jest najtrudniejsze w zyciu ojca? Stara¢ si¢ jak najusilniej,
aby nasze dzieci nie popetiaty naszych btedoéw. Chce pan im stuzy¢ rada. Chce, aby
podjety takie, a nie inne decyzje, aby weszly w zwiazki matzenskie z tymi, a nie
innymi ludzmi, aby wyznawaly pewne zasady, lecz w zadnym wypadku nie moze ich
pan do tego sktoni¢. Podejmuja wtasne decyzje. Moja corka postanowita wyjs¢ za
gangstera 1 psychopate. Zrobita to po czg$ci, by mnie ukara¢, wiem o tym.
Wiedziatem, kim jest Aleksei Kuznet. On pewne cechy charakteru ma we krwi, one
przechodza z ojca na syna.

Sir Douglas chowa rakiete do pokrowca.

- To dziwne, ale ja naprawde¢ wspotczuje Alekseiowi. Rachel czutaby sie w pelni
usatysfakcjonowana, gdyby poslubit ja milioner o czystych rekach lub ktos, kto
wygral pieniadze na loterii albo tez szczg¢§liwym trafem znalazt zakopany skarb, lecz
takie rzeczy si¢ nie zdarzaja.

Nie wiem, do czego on zmierza, lecz usituje zachowac spokdj.



- Prosz¢ mi tylko powiedzie¢, gdzie jest Rachel. Nie zwraca uwagi na moje stowa.

- Zawsze wspotczutem ludziom, ktorzy postanowili nie mie¢ dzieci. Nie wiedza,
czym dla istoty ludzkiej jest doznanie mito$ci w kazdej mozliwej postaci - mOwi.
Oczy zaszty mu tzami. -Nie bylem ojcem stanowczym 1 konsekwentnym, nie bylem
takze obiektywny. Chciatem, aby postgpowanie Rachel napawato mnie duma,
zamiast zda¢ sobie sprawg, ze to ja, bez wzgledu na jej zachowanie, powinienem
zawsze by¢ dumny z nie;.

Jak si¢ czuje?

Powoli odzyskuje sity.

Muszg z nig porozmawiac.

Obawiam si¢, ze nie bedzie to mozliwe.

Pan nie rozumie... Mamy do czynienia z zadaniem okupu. Rachel wierzy, ze
Mickey zyje. Oboje w to wierzymy. Muszg si¢ dowiedzie€, na jakiej podstawie.
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- Komisarzu, czy to oficjalne $ledztwo?
- Musimy mie¢ absolutng pewnos$¢, zdoby¢ dowody - powiedziatem.

- Telefonowat do mnie nadkomisarz Smith. Nie znam go dobrze, lecz podczas
rozmowy wywarl na mnie duze wrazenie. Ostrzegl mnie, ze by¢ moze zechce pan
skontaktowac si¢ z Rachel.

Omija mnie wzrokiem. Mowi, patrzac przed siebie.

- Corka przechodzi zatamanie nerwowe. Ludzie bezwzgledni 1 okrutni Zeruja na jej
nieszczesciu. Od momentu kiedy znalazta ja policja, wydobyta z siebie zaledwie parg
stow.

Potrzebuj¢ jej pomocy. Podniost reke, aby mnie powstrzymac.

Lekarz nakazal, aby nie zaktocac jej spokoju - 0znajmit.

Zastrzelono ludzi. Popetiono ci¢zkie przestepstwo...

Ma pan racje. Ale wydarzyto sig takze co$ dobrego. Corka wrocita do domu 1
zamierzam ja chroni¢. Chce zapewni¢ jej bezpieczenstwo 1 nie dopusci¢ do tego, aby
znow kto$ ja skrzywdzit.

Mowil to z nalezyta powaga. W jego oczach wyraznie dostrzegtem niebudzaca



zadnych watpliwosci, wrecz obtedna stanowczo$¢. Rozmowa odbywa si¢ w bardzo
poprawnym tonie. Oczekiwalem nawet, Ze powie: Moze nastgpnym razem.
Wydawalo sig, ze nic prostszego 1 bardziej oczywistego jak ztozenie wizyty w innym
dniu.

Ogarngto mnie gorace, pulsujace uczucie lgku. Nie moge stad odejs¢, dopoki nie
porozmawiam z Rachel; zbyt wiele jest do stracenia.

- Czy przed zaginigciem Mickey Rachel wiedziata, ze wystapit pan do sadu o
przyznanie opieki nad wnuczka?

Wzdrygnat sig.

- Komisarzu, moja corka byta alkoholiczka. Obawialismy si¢ o zycie Mickey.
Pewnego razu Rachel upadta w tazience i wnuczka spgdzita cata noc na podtodze,
obok pijanej matki.

- Od kogo si¢ pan o tym dowiedzial?
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Sir Douglas nie odpowiedzial na pytanie.

- Sledzit pan cérke - wyrazam przypuszczenie.

Nadal milczy. Od poczatku tej tragedii wiedzialem o ztozonym w sadzie podaniu w
sprawie przyznania opieki nad wnuczka. Gdyby Howard Wavell nie pojawit si¢ w
charakterze podejrzanego, kontynuowatbym $ledztwo i doprowadzitbym do
konfrontacji z Sir Douglasem.

- Co jeszcze zrobitby pan, aby chroni¢ Mickey? Rozzloszczony o$wiadcza:

- Nie uprowadzitem wnuczki, jezeli ma pan to na mysli. Szkoda, Ze tak nie
postapitem, by¢ moze uratowatbym jej zycie. Cokolwiek stato si¢ w przesztosci,
zostato wybaczone. Moja corka wrdcita do domu.

Wstal, rozmowa skonczona.

Odchodzac, skrecitem w strong domu, bo mimo wszystko chcialem zobaczy¢ si¢ z
Rachel. Usitowat mnie zatrzymac, lecz odtracitem go 1 z catej sity zawotatem:

- RACHEL!
- Nie moze pan tak postepowaé! Zadam, aby pan opuscit moja posiadtosé!

- RACHEL!



- Proszg natychmiast odejs¢. Ali usituje mnie powstrzymac.
- Proszg pana, by¢ moze powinni$my odejs¢.

Przed oranzeriag Douglas zachodzi mi drogg 1 usituje mnie zatrzymac. Jest
zaskakujaco silny.

- Proszg¢ pana, chodzmy - ponagla Ali, trzymajac mnie za rgce.
- Musze widzie¢ si¢ z Rachel - o§wiadczam.
- Nie tym sposobem - méwi Ali.

W tym momencie pojawia si¢ Thomas. Ma na sobie fartuch 1 biata, gtadko
wyprasowang koszulg. W reku niczym maczugg trzyma srebrny $wiecznik.

Nagle cata ta sytuacja wydaje mi si¢ tragicznie Smieszna. W Cluedo narzedziem, za
pomoca ktérego popetniono morderstwo, jest §wiecznik, lecz wsrdd osob
podejrzanych nie ma
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kamerdynera. Rzucanie podejrzenia na stuzbg to oklepany chwyt autoréw powiesci
kryminalnych.

Thomas staje nade mna, podczas gdy pan Douglas otrzepuje z kolan ziemig 1 trawe.
Ali chwyta mnie pod reke 1 prowadzi do wyjscia.

Sir Douglas juz telefonuje, na pewno poskarzy si¢ na mnie Campbellowi. Odwracajac
si¢ w jego kierunku, krzyknatem:

- A jezeli pan si¢ myli?! Jezeli Mickey zyje?!

W odpowiedzi na moje glosne 1 dramatyczne pytania jedynie ptaki poderwaty si¢ w
powietrze.

14

Grzebiac w kieszeni, wyjmuj¢ kapsutke z morfing 1 potykam ja bez wody. Mam
zaschnigte gardto 1 czuj¢ ja w przetyku. Kiedy po chwili otwieram oczy, jak przez
mgle widzg jasno przeswiecajaca siatke. Moj samochod wydaje sig suna¢ pomigdzy
rzedami czerwonych swiatel sygnalizacyjnych a ttumem plynacym chodnikami
niczym liscie na rzece.

Nagle rzad autobusow staje w korku. W pazdzierniku 1995 roku na przystanku
autobusowym w Bradford zmarl moj ojczym. Jadac do kardiologa, miat wylew. Do



czego prowadza zaktocenia w komunikacji miejskiej? - pomyslatem.

W trumnie wygladat dostojnie, nie sprawiat wrazenia farmera, raczej adwokata lub
biznesmena. Resztki wltosow utozono 1 przyklejono mu do czaszki, przypuszczam, ze
za zycia nawet nie marzyt o tak idealnym uczesaniu. Przez jakis$ czas probowatem
nasladowac jego trumienne uczesanie, z nadzieja, ze przyda mi angielskiego
wygladu.

Po $mierci ojczyma Daj zamieszkata w Londynie, dokad przeniosta si¢ ze mna 1
Miranda. Obie roznity si¢ jak ocet i oliwa. Daj byta oczywiscie jak ocet - ostra i
cierpka. | niezaleznie jak bardzo byty ze soba zwiazane, zawsze co$ migdzy nimi
iskrzylo 1 zawsze cos je dzielito. A migdzy tymi skonfliktowanymi istotami tkwitem
ja.
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Na chodniku pod duzym parasolem, otoczona bukietami kwiatow, stata mloda
kwiaciarka. Dzien byt chtodny, wigc obciagneta rekawy puloweru, aby zakry¢
zzigbnigte dionie. Na stoiskach z kwiatami Aleksei zatrudnial sporo imigrantow 1
uchodzcow, poniewaz byli tani 1 okazywali mu wdzigcznos¢. Zastanawiatem sig, o
czym marzy ta kwiaciarka, kiedy zasypia samotnie w kawalerce badZz we wspdlnym
pokoju w wynajetym mieszkaniu. Czy uwaza, ze los dobrze si¢ z nia obszedt?

Dziesiatki tysiecy wschodnich Europejczykow przybyto tutaj z bylych krajow
sowieckich, kiedy te odzyskaty niepodlegtos¢, 1 natychmiast zaczeto popadac w
gospodarcze ktopoty. Czasami wydaje sig, ze cala Europa skazana jest na rozdarcie
na coraz mniejsze kawatki, az wreszcie nie bedzie juz skrawka ziemi dla
jakiegokolwiek ojczystego jezyka 1 etnicznej kultury. By¢ moze naszym wspdlnym
przeznaczeniem jest los wedrujacych Cyganow.

Miota mna bezsilna wsciekto$¢ 1 nieopanowany lgk. Bezsilna wsciektos¢, poniewaz
dalem si¢ postrzelié, Igk, poniewaz do tej pory nie wiem, dlaczego do mnie strzelano.
Nie moge zy¢ w takiej pamigciowej prozni. Albo odzyskam wspomnienia z
minionych dni, albo wymazeg je catkowicie z pamigci.

Ali wyczuwa moj nastroj bezradnej rozpaczy.

- Fakty, a nie analiza wspomnien decyduja o rozstrzyganiu spraw. Po prostu nadal
musimy prowadzi¢ $ledztwo -Stwierdza.

Jednakze nie rozumie pewnych rzeczy. Rachel mogtaby rozwiaza¢ zagadke
zaginigcia corki. Miata mi powiedziec, co si¢ wowczas wydarzyto.

- On nigdy nie pozwoli panu spotkac si¢ z Rachel. Aby porozmawia¢ z nia, musimy



znalez¢ inny sposob.
- Gdybym mogt przekaza¢ jej wiadomosc...

Nagle w mojej gtowie nastapit jaki§ dziwny proces chemiczny i w mych
wspomnieniach pojawila si¢ twarz, twarz kobiety o ciemnobrazowych oczach.
Kobieta miata na krtani znamig¢
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jak rozlany karmel. Kirsten Fitzroy, najlepsza przyjaciotka Rachel i jej sasiadka.

Niektore kobiety od urodzenia darza ludzi dziwnym spojrzeniem. Patrza na
cztowieka, jakby doktadnie wiedzialy, o czym on mysli, 1 zawsze maja racj¢. Taka
byla Kirsten. Po zniknigciu Mickey stata si¢ dla Rachel jedyna ostoja, karmita ja i
chronita przed wscibstwem mediow.

To Kirsten byta osoba, ktora moglaby przekazac jej wiadomos¢ ode mnie. Mogta
ustali¢, co si¢ wlasciwie stato. Wiedziatem, ze mieszka gdzies w Notting Hill.

- Zdobedg ten adres - mowi Ali, zjezdzajac na skraj jezdni. Zadzwonita z komorki, z
cala pewnoscia do Nowego Chtopaka, Dave'a.

Po dwudziestu minutach podjechaliémy w Ladbroke Sauare pod wielki bialy dom w
stylu z czasow Jerzego V, dominujacy nad publicznymi parkami. Domy stojace
wzdhuz przyleglych ulic niemalze wszystkie miaty karmelkowy kolor. Byty tam takze
kafejki 1 restauracje. Pomyslalem, ze Kirsten awansowata na spotecznej drabinie
Zamoznosci.

Jej mieszkanie znajdowato si¢ na trzecim pigtrze, okna wychodzity na ulicg.
Zatrzymatem si¢ przy podescie i nieco odsapnatem. W tym momencie zauwazytem,
ze drzwi sa nieco uchylone. Ali badawczym wzrokiem patrzyta na schody, bardzo
spigta 1 czujna.

Popchnatem drzwi i nacisnatem przycisk domofonu z nazwiskiem Kirsten. Nikt nie
odpowiedziat. Zamek byt wyraznie uszkodzony, a kawatki drewna lezaly na ziemi.
Wzdhuz korytarza, a takze na macie, byly porozrzucane gazety 1 ubrania.

Ali otwiera kaburg, wyjmuje pistolet 1 daje mi znak, abym pozostat na miejscu.
Zaprzeczytem ruchem glowy. Dla pewnosci bgde ubezpieczat ja od tytu. Przeslizngta
si¢ przez drzwi i idzie dalej, obserwujac korytarz prowadzacy do kuchni. Wchodzg za
nia 1 ide w kierunku przeciwnym, do salonu. Kanapa jest przewrdcona 1 pocigta
samurajskim mieczem na kawalki. Warstwa wyscielajaca wypadta na podtoge 1
wyglada jak zakrwawione wngtrznosSci zabitej bestii.
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Papierowe abazury lamp leza na podtodze. Widzg zeschnigte kwiaty pozostawione w
pustych juz flakonach 1 rozbite drzwi wewngtrzne.

Przechodzac z pokoju do pokoju, widzimy coraz wigcej zniszczonych rzeczy. Resztki
jedzenia i r6znego rodzaju sprzety gospodarstwa domowego leza na podtodze w
kuchni pomigdzy zawartoscia szuflad i szafek. Jest takze potamane krzesto. Kto$ z
niego korzystal, przeszukujac goérne poiki.

Na pierwszy rzut oka wyglada to raczej na akt wandalizmu niz rabunek. Po chwili
wsrdd zniszczonych rzeczy widzg kilka kopert z oderwanymi adresami zwrotnymi.
Obok aparatu telefonicznego nie ma spisu adreséw i numerow telefonow.

Kto$ zabrat takze notatniki 1 zdjgcia. Pozostaty jedynie odarte rogi w albumach
fotograficznych.

Dziatanie morfiny ostabia moje poczucie rzeczywistosci. Id¢ do toalety, aby obmy¢
twarz zimna woda. Widzeg recznik kapielowy 1 halke na wieszaku, a takze pomadke
do ust w wannie. Podnoszg ja, trzymam w reku, po czym odkrgcam oprawke 1
przygladam si¢ uwaznie.

Nad umywalka, w oprawie z macicy pertowej, nieco pochylone wisi prostokatne
lustro. Widze w nim, jak bardzo stracilem na wadze, widze zapadnigte policzki 1
podkrazone oczy. Moze to odbicie nie mojej twarzy? Moze gdzie§ w kosmosie
istnieje kopia mego oblicza? Lecz ten rzeczywisty ,,ja" jest po przeciwnej stronie
lustra. Widzg, jak oddala si¢ ode mnie narkotyczny swiat przedziwnych skojarzen.
Czepiam si¢ kurczowo swiata ztudzen.

Patrze na pomadkeg do ust, a nastepnie podziwiam wielka réznorodno$¢ balsamow,
kremow, pudrow do pielegnacji ciata. Ich zapach przypomina mi pania Kirsten i
przywodzi na mysl nasze pierwsze spotkanie w posesji Dolphin nazajutrz po
zniknigciu Mickey.

Kirsten miata wowczas na sobie spodnie, dtugie, waskie, w kolorze kremowym,
zwezajace si¢ ku dotowi, ktore nie wiadomo jak trzymaty si¢ na jej szczuptych
biodrach. W mieszkaniu pet-
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no byto starej broni, w tym takze miecz samurajoéw i stalowy hetm japonskiego
zohierza, pokryty skoéra 1 jedwabiem. Kirsten, pokazujac wowczas ten wojenny
rekwizyt, mowita:



- Podobno nosit go Toyotomi Hideyoshi. To byt przywodca, ktory zjednoczyt
Japonie w szesnastym wieku, w ,,wieku wojen". - Zwracajac si¢ do mnie, zapytata: -
Interesuje si¢ pan historia powszechna?

- Nie.
- Wigce nie wierzy pan, ze mozemy uczy¢ si¢ na wtasnych btedach?
- Jak dotad nie udawato nam sie to.

Przyjeta moja opini¢ do wiadomosci, lecz wida¢ bylo, ze jej nie podziela. Ali
ogladata wowczas mieszkanie, podziwiajac przedmioty kultury materialne;.

- Czym si¢ pani zajmuje? - zapytata.

- Prowadzg biuro posrednictwa pracy w Soho. Dostarczamy zainteresowanym
osobom 1 instytucjom oraz firmom kucharki, kelnerki, hostessy, ludzi o r6znych
kwalifikacjach.

- Biuro nieZle prosperuje?
- Pracuje cigzko.

Kirsten przygotowala herbat¢ w japonskim, r¢cznie malowanym dzbanku i podata ja
w ceramicznych miseczkach. KlgczeliSmy przy stole, podczas gdy ona zanurzyta
czerpak w goraca wodg 1 mieszata w niej sypka herbatg. Nie rozumiatem tego
ostentacyjnego ceremoniatu parzenia herbaty. Wydaje sig, iz ten ceremoniat parzenia
1 picia herbaty bardziej odpowiadat kulinarnym przyzwyczajeniom Ali oraz tradycji
medytacji, a takze ,,idei jednej duszy".

Kirsten mieszkata w Dolphin od trzech lat, a wprowadzita si¢ kilka tygodni pdzniej
niz Mickey z matka. Kirsten 1 Rachel zostaly przyjaciotkami, kawiarnianymi
kolezankami, byty jak papuzki nieroztaczki. Razem kupowaly ciuchy i pozyczaty je
od siebie wzajemnie. Jednakze wydaje sig, ze Rachel nigdy nie rozmawiala z
przyjaciotka o Alekseiu i swojej znanej rodzinie. To byta jej jedyna tajemnica
osobista, ktora z cala pewnoscia intrygowata Kirsten.
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- Kto by pomyslal... To jak historia o ,,Pigknej 1 Bestii" -powiedziata mi Kirsten,
kiedy dowiedziala si¢ o matzenskich perypetiach Rachel 1 zniknigciu Mickey. - Ma
takie pieniadze, a mieszka tutaj - dodata.

- Co zrobitaby pani na jej miejscu?



- Wzigtabym swoja cze$¢ fortuny i zamieszkata w Patagonii, jak najdalej stad, i cate
zycie spalabym z pistoletem pod poduszka.

- Ma pani zywa wyobraznig.

- Jak juz panu powiedziatam, wiele przer6éznych historii styszatam od ludzi na temat
Alekseia. Kazdy ma jaka$ w zanadrzu, prawda? Jedna z nich mowi, ze Aleksei grat w
kasynie w Las Vegas w black jacka i1 pewien kalifornijski milioner podszedt do niego
1 powiedziat gtosem pelnym pretensji, ze siedzi na jego krzesle. Poniewaz Aleksei
zignorowat t¢ wypowiedz, milioner mowi: Stuchaj, angielski pedziu, wart jestem
sze$¢dziesiat milionow dolardw, a to jest moje krzesto. Aleksei wyjmuje z kieszeni

monet¢ 1 odpowiada: Szes¢dziesiat milionow? No to zagraymy w orta 1 reszke o to
krzesto.

Na czas, kiedy zagingta Mickey, Kirsten miata alibi. Dozorca Ray Murphy naprawiat
prysznic w jej fazience. Powiedziata, ze zrobit to stosunkowo szybko.

- A co robila pani potem? - zapytatem.

- Posztam spac.

Spojrzata na mnie z rozbawieniem 1 dodata:
- Sama.

Gdybym otrzymat taka odpowiedz dwadziescia lat wezesniej, pomyslatbym, ze to
swego rodzaju flirt, lecz woéwczas wiedziatem, Ze nabija si¢ ze mnie. Bedac coraz
madrzejszym 1 coraz starszym, czlowiek niekoniecznie potrafi utrzymac¢ swoje ego na
wodzy. Mtodo$¢ 1 pickno rzadza Swiatem.

Wrocitem do salonu i ujrzalem Ali przeszukujaca zawarto$¢ porozrzucanych 1
poprzewracanych skrzyn z ksigzkami. Ktos, kto tutaj byt, przewertowat kazda
ksiazke, wszystkie kartoteki 1 albumy fotograficzne. Zabral wszystkie pamigtniki,
dzien-
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niki, notatniki, dyski komputerowe 1 zdjecia. To nie byt zwyczajny rabunek, to byto
szczegotowe przeszukanie. Szukano Kirsten. Wtamywacze chcieli mie¢ nazwiska,
adresy, kontakty wszystkich, ktorzy ja znali.

- Proszg pana, powinni$my to zglosi¢ - powiedziata Ali.

- Tak.



- Co mam im powiedzie¢?
- Prawde. Stwierdzilismy wlamanie.

Czekali$my na policjantow, siedzac na schodach przy frontowych drzwiach.
Zastanawialis$my sig, co moglo si¢ tutaj sta¢. Rozwazali$my scenariusze roznego
rodzaju wydarzen. Zaczat pada¢ deszcz. Krople padaty Ali na wtosy i plaszcz.

Po drugiej stronie drogi grupa zabtoconych chtopcow zeszta z boiska Range Rover.
W reku trzymaja na sznurowadtach bury pitkarskie, a skarpetki owingli wokot kostek.
Dalej przy chodniku kto$§ czeka w zaparkowanym samochodzie. Gdyby nie ogien
zapalniczki, nie zauwazytbym nawet samochodu. Pomyslatem, Zze §ledzi mnie
Keebal, lecz natychmiast przyszto mi na mys$l inne wyjasnienie. Moze ktos czeka, az
Kirsten wroci do domu?

Zszedtem na chodnik 1 przeciagnatem si¢. Promienie stonca usituja przebic si¢ przez
chmury, ale ging w grubej ich warstwie. Zaczynam spacer wokoét placu. Najpierw
oddalam sig¢ od podejrzanego samochodu, lecz na rogu skweru odwracam si¢ 1
przechodzg na druga strong ulicy. Zatrzymujg si¢ 1 czytam tablicg na pomniku
jezdzca. Po chwili odwracam sig 1 idg dalej. Spod moich ndég podrywa si¢ gotab,
niezrecznie machajac skrzydtami. Id¢ w strong budzacego moje podejrzenie
samochodu. Zdotatem jednak zobaczy¢ tylko zarys sylwetki osoby siedzacej za
kierownica. Staj¢ blisko krawe¢znika, uwazajac na przejezdzajace samochody. W
ostatniej chwili zblizam sig¢ do stojacego audi. Na przednim siedzeniu dla pasazera
widze¢ duze zdjecie Kirsten Fitzroy.

Krzepki, przysadzisty mgzczyzna o siwiejacych wlosach patrzy na mnie ostupiatym
wzrokiem. W jego ciemnych okularach widzg dwie znieksztatcone wersje moje;j
twarzy. Usitujg
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otworzy¢ drzwi samochodu, a gdy m¢zczyzna wiacza silnik, krzyczg, aby sig
zatrzymatl.

W tym momencie pojawia si¢ Ali i swoim samochodem blokuje mu drogg.
Mezczyzna wlacza wsteczny bieg i rusza z piskiem opon. Uderza w stojacy z tylu
samochod, rusza do przodu, zahaczajac o samochod stojacy przed nim. Spod opon
wydobywa si¢ dym, kiedy wlacza tylny bieg 1 z cala sita naciska na gaz. Ali z reka na
kaburze pistoletu wyskakuje z policyjnego wozu. Mezczyzna zauwaza ja. Podnosi
pistolet 1 celuje w jej piers. Odruchowo uderzam z catej sity laska w przednia szybe.
Laska peka 1 rozpryskuje si¢ na kawalki, ale to uderzenie o szyb¢ dezorientuje
mezezyzng. Ali pochyla sig btyskawicznie 1 kuca przy chodniku. Ja robig¢ unik w



druga strong.

W pobliskim domu, znajdujacym si¢ w odlegtosci zaledwie kilku krokow, otwieraja
si¢ drzwi 1 wychodza z nich dwie kilkunastoletnie dziewczyny. Jedna z nich prowadzi
rower. M¢zczyzna skierowuje pistolet w ich strone.

Krzycze, ostrzegajac je, lecz one, nie§wiadome zagrozenia, zatrzymuja sig i
zdziwione patrza, co si¢ dzieje. Sa zbyt blisko, aby mgzczyzna, strzelajac do nich,
chybit.

Rzucam szybkie spojrzenie Ali. Ona zajmuje typowa do oddania strzalow postawe.
Lekko przykucneta 1 wyprostowata prawa reke, w ktorej trzyma pistolet.

- Mam go na celowniku, proszeg pana.
- Odpus¢ mu.

Ali opuszcza bron. Mezczyzna w samochodzie naciska na pedal gazu 1 wlacza
wsteczny bieg, jedzie do konca placu, gdzie skr¢ca na potnoc, w kierunku Ladbroke
Grove.

Ali siada koto mnie na krawezniku. W powietrzu unosi si¢ nieprzyjemny zapach
rozgrzanej gumy. Dziewczyny odjechaly, lecz za firankami okien domu wida¢ coraz
wigcej zaciekawionych twarzy.

Ali $ciera z palcoOw smar z pistoletu.
- Mogtam go zatatwi¢ - mowi.

- Wiem.
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- Skad pan wie?

- Poniewaz w policji ucza was, jak rozwala¢ ludzi, ale nie ucza, jak nalezy potem z
tym zy¢.

Przytakuje 1 reka odgarnia wlosy, a lekki wietrzyk rozwiewa kosmyk nad jej czolem.
- Czy pan go rozpoznal? - pyta Ali. Zaprzeczytem ruchem gltowy.
I - Czekal na Kirsten. Ktos pilnie jej szuka.

Patrolowy woz policyjny mija skrzyzowanie 1 wolno jedzie w nasza strong. Dwie
dziewczyny rozgladaja si¢ wokoto, szukajac numeru domu. Przed pigcioma minutami
mogtly sta¢ si¢ ofiarami strzelaniny. Wielkie dzigki niebu za odrobing litosci.



Nalezato przeprowadzi¢ wywiady 1 zebra¢ o§wiadczenia. To Ali odpowiada na
wigkszos¢ pytan dotyczacych samochodu 1 kierowcy. Wedtug policyjnego komputera

tablice rejestracyjne nalezaly do furgonetki przedsigbiorcy budowlanego z Newcastle.
Kto$ je skradl badZ podrobit.

W normalnej sytuacji miejscowa policja uznataby zajsScie za wybryk kierowcy lub
ztamanie przepisow o ruchu drogowym. W sytuacji normalnej, a wigc wowczas,
kiedy w tego rodzaju przypadku bratyby udziat osoby postronne, a nie dwoje
funkcjonariuszy policji. Detektyw sierzant Mikg Drury jest jednym z czlonkow
policyjnej jednostki sledczej z Paddington Green. Zjadt z¢by na tropieniu w
przesztosci przestepstw oddzialow IRA, a teraz terrorystow al Kaidy. Wsadzit rgce do
kieszeni, przechadza si¢ i rozglada si¢ na wszystkie strony. Weszy niczym pies, na
odlegtos¢ wyczuwa podejrzane zapachy, aczkolwiek nie przepada za nimi.

- Proszg raz jeszcze powiedzie¢, dlaczego chciat si¢ pan spotka¢ z Kirsten Fitzroy?
- Chciatem dotrze¢ do jednej z jej przyjaciotek, Rachel Carlyle.

- A dlaczego chcial si¢ pan widzie¢ z panig Carlyle?

- Aby dowiedzie¢ si¢ czegos z przesziosci.

"* Czeka na dalsze moje stowa, lecz ja nie zamierzam nic dodac.
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- Czy miatl pan nakaz rewizji?

- Nie potrzebowatem go, poniewaz kiedy przyszlismy, drzwi wejsciowe do
mieszkania byty otwarte.

- Weszliscie do srodka.

- Aby przekonac¢ sig, czy kto$ nie dokonuje wlasnie przestgpstwa. Pani Fitzroy mogta
zosta¢ zraniona. Byl powod, aby tak sadzi¢, okolicznos$ci za tym przemawiaty.

Nie podobat mi si¢ ton zadawanych pytan. Przywodzity na mysl raczej przestuchanie
podejrzanych niz przeprowadzanie wywiadu ze §wiadkami zaj$cia.

Detektyw Drury co$ zapisuje w notatniku stuzbowym.

- A wigc ztozyl pan doniesienie o wlamaniu, a dopiero potem zauwazyt faceta w
samochodzie.

- To nie ma nic do rzeczy.



- Nie ma nic do rzeczy?

- Wiasnie.

- Czy podchodzac do niego, okazat pan odznake policyjna?

- Nie. Nie mam przy sobie odznaki.

- Czy poinformowat pan, ze jest funkcjonariuszem policji?

- Nie.

- Co wobec tego pan zrobit?

- Usitowatem otworzy¢ przednie drzwi samochodu od strony pasazera.

- Siedzial wigc ten facet w swoim samochodzie, zaj¢ty swoimi sprawami, a pan
pojawil si¢ nagle 1 usitowal wtamac¢ do jego samochodu?

- To nie tak.
Drury gra rolg adwokata diabla.

- Ten gos$¢ nie wiedzial, ze jest pan funkcjonariuszem policji. Musial go pan
porzadnie nastraszy¢. Nic dziwnego, ze si¢ przerazil i zwiat...

- Miat pistolet. Celowal we mnie. Celowal takze w moja partnerke.

- Partnerke? Wydawato mi sig, ze funkcjonariuszka Barba pracuje w jednostce
ochraniajacej dyplomatow, a w tej chwili korzysta z urlopu... - Przeglada notatnik. -
Wedhtug posiada-
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nych przeze mnie informacji zostal pan zawieszony we wszystkich czynnosciach
stuzbowych i1 ma pan stawic si¢ przed niezalezng komisja do spraw wykroczen.

Jestem coraz bardziej wkurzony na tego faceta, przy czym nie chodzi tylko o niego,
lecz o postawg wszystkich 0sob zwiazanych ze sprawa zniknigcia Mickey. Mam za
soba czterdziesci trzy lata nienagannej stuzby, a jestem traktowany jak Charles
Bronson w filmie Zyczenie $émierci XV.

W dawnych czasach krecitoby sig tu juz szes¢dziesigeiu funkcjonariuszy policji;
szukaliby samochodu, przepytywali ludzi. A ja muszg cierpliwie znosi¢ idiotyczne
pytania tego dupka. Moze Campbell ma racj¢? Moze powinienem przed trzema laty
przejs$¢ na emeryturg? Wszystko, co dzisiaj robig, jest niezgodne z przepisami. Uwaza
si¢ mnie za intruza, ktory nadepnal komus na odcisk. No c6z, wydaje mi sig, ze nadal



mam nad nimi pewna przewage¢, mam wigksze doswiadczenie niz wigkszo$¢
zottodziobdw 1 z cata pewnoscia jestem madrzejszy od tego dupka.

Na pozostate pytania odpowie panu Ali. Mam wazniejsze sprawy na glowie.

Musi pan poczekacd, nie skonczylismy jeszcze - oswiadcza Drury.

Ma pan pistolet, detektywie?
- Nie.

A kajdanki?
- Nie.

No c0z, jezeli nie moze mnie pan zastrzeli¢ ani zaku¢ w kajdanki, nie bedzie mogt
mnie pan zatrzymac.

15

Profesor mieszka w Primrose Hill, w tej biedniejszej czgsci ulicy, gdzie kazdy dom
wart jest ponad milion funtéw, a na kazdym samochodzie zauwazy¢ mozna §lady
ptasich odchodow. Ta perwersyjna zbieznos¢ dziala na moja wyobraznig.
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Joe otwiera drzwi po drugim dzwonku. Jest w sztruksowych spodniach 1 rozpigtej
pod szyja koszuli.

- Wygladasz okropnie - stwierdza. - Mow, co sig stato!
- Czyhaja, aby mnie zastrzeli¢ - odpartem.

Za plecami Joego pojawia si¢ Julianng. Wyglada jak piekno$¢ z afisza filmowego. Ma
wystajace kosci policzkowe, oczy koloru morskiej wody 1 alabastrowa skore...

Lagodnym glosem mowi:
- Okropnie wygladasz.
- Wszyscy mi to mowia.

Na powitanie catuje mnie w policzek. Id¢ za nig korytarzem do kuchni. Na wysokim
dziecigcym stoteczku siedzi maluch 1 w reku trzyma tyzeczke. Na buzi 1 czole ma
resztki utartego jabtka. Dziesigcioletnia Charlie, ktora wtasnie wrdcita ze szkoty,
karmi malucha.

Zakltopotany, moéwig do Julianng:



- Przepraszam za to nieoczekiwane najscie. Nie wiedziatem, ze jestescie tu wszyscy.
- Tak, mamy dzieci, pamigtasz?

Joe chce zapyta¢ mnie, co sig stato, lecz powstrzymuje si¢ ze wzgledu na obecnos¢
Charlie, ktora fascynuja wszystkie policyjne historie, a im bardziej sa ponure, tym
lepsze.

- Aresztowat pan dzisiaj kogos? - pyta.

- Dlaczego mialbym aresztowac¢? Czyzbys zrobita co$ ztego?
Patrzy na mnie przerazona.

- Nie!

- Oby tak dalej - mowie.

Julianng podaje kawe. Zauwaza brak palca u mojej reki.

- Sadzg, ze teraz juz urzedowo nie jeste§ me¢zczyzna zonatym.

Charlie jest podniecona widokiem dioni bez palca. Usituje si¢ blizej przyjrze¢
nagiemu kikutowi 1 r6zowej skorze.

- Co sig¢ stato?
- Zbyt szybko 1 nieostroznie jadtem hamburgera.
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To grubianski zart.

Jedzac, nawet tego nie poczutem. Julianng skarcita mnie.

Cii-sza! Bedzie miata koszmary senne. Dalej, Charlie, do odrabiania lekcji.

Dzisiaj jest piatek. Powiedzialas, ze pojdziemy do sklepu po nowe buty.

Pdjdziemy jutro.
i Obietnica podniosta ja na duchu.

II'} - Czy moge dostac buty na obcasie? Wystarczy, jak beda tylko takie wysokie -
przekomarzata si¢ 1 kciukiem oraz palcem wskazujacym pokazata, ze obcasy
powinny mie¢ okoto trzech centymetrow.

Malenstwo zwymiotowato.



Charlie, podnoszac dziecko, pochylita glowe 1 odsuneta grzywke z oczu. Chryste,
wykapana matka - pomyslatem.

Joe zaproponowat, aby$my przeszli do jego gabinetu. Podazylem za nim po schodach
do matego pokoju z widokiem na ogrod. Niemalze cala powierzchnig¢ zaymowato
olbrzymie biurko wcisnigte migdzy poiki na ksiazki a szafe na dokumenty. Po prawe]
stronie na $cianie wisiala korkowa tablica z przypigtymi notatkami, pocztéwkami 1
zdjeciami rodzinnymi.

To byta kryjowka Joego, jego intymne zacisze. Gdybym mial w domu trzy kobiety,
marzytbym roéwniez o takiej kryjowce, aczkolwiek z telewizorem, barem 1 lodowka.

Joe zgarnia akta z krzesta 1 uprzata biurko. Odnosz¢ wrazenie, Ze nie jest juz tak
zorganizowany jak dawniej. Moze to skutek choroby Parkinsona.

Nie podpierasz si¢ juz laska - zauwaza.

Ztamatem ja.

Mogg ci pozyczy€ inng.

Nie ma potrzeby. Noga jest coraz sprawniejsza.

Przez nastepna godzing omawiamy moje dzisiejsze dramatyczne przygody i
przezycia. Opowiedziatem o rozmowie z Sir Douglasem oraz o spotkaniu kolo domu
Kirsten z facetem,
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ktory chcial mnie zabié. Joe siedzial z kamienna, nieporuszo-na twarza, z ktére;j
absolutnie nic nie mozna byto wyczyta¢. Kiedy$ powiedzial mi o wyrazie twarzy
przypominajacym maske, wywotanym choroba Parkinsona. Moze to wtasnie
ogladatem.

W notatniku rysuje proste linie.
- Myslatem o okupie - mowi po chwili.
- I do jakiego doszedte§ wniosku? - pytam.

- Zanim doszto do okupu, kto$ napisat list, wystal wiadomos$¢ poczta elektroniczna
lub zatelefonowal. Wspomniate$ tez o testach DNA.

- Przeprowadzonych na wtosach.

- Przypuszczam, ze pierwszy kontakt w sprawie okupu musial by¢ dla ciebie



wielkim szokiem. Mamy wiadomo$¢ o zabitej dziewczynce, o cztowieku
odbywajacym za zamordowanie tej dziewczynki kar¢ dozywotniego pozbawienia
wolnosci, a tu naraz pojawia si¢ zadanie okupu. Co o tym myslisz?

- Nie pamigtam wielu szczegdtdw, jakie towarzyszyty tym wydarzeniom - odpartem.

- Lecz mozesz sobie pewne rzeczy i zdarzenia wyobrazi¢. Postaw si¢ w takiej
wlasnie sytuacji. Co pomyslatbys, gdybys otrzymat list z Zadaniem okupu?

- Ze to 0szustwo.

- Nigdy nie byte$ w pelni przekonany o winie Howarda -przypomniat Joe.
- Lecz ta cata sprawa nadal wyglada jak jedno wielkie oszustwo.

- Co sktonitoby ci¢ do zmiany pogladu?

- Bezsporny dowod, ze Mickey zyje.

- List dotyczacy zadania okupu zawierat jej wiosy.

- Oddatem je do laboratoryjnej analizy.

- Co jeszcze?

- Na moja prosbe wszystko poddano szczegdtowej analizie, wszystko: atrament,
charakter pisma, papier...

- Kto wykonywat analizy?

- Zaktad medycyny sadowe;.
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- Lecz twoj przetozony ci nie wierzy. Polecil, abys$ zaniechat prowadzenia tej sprawy.
- On si¢ myli.

- Nikt nie przywiazuje wagi do tego listu z wyjatkiem ciebie 1 matki zaginionej
dziewczynki. Dlaczego wierzysz, ze Mickey zyje?

- Nie wystarcza wlosy. Potrzebuje wigcej dowodow.
- Jakich?

- Zdjgcia lub - co byloby najlepszym w tej sytuacji dowodem - aktualnego nagrania
wideo. Potrzebny bylby bezsporny dowod wskazujacy na czas nagrania, jak na
przyktad aktualne wydanie jakiej$ gazety.



- Co jeszcze?
- Prébki krwi lub tkanki skory. Cos, co nie pochodzi sprzed trzech lat.

- Jezeli nie ma tego rodzaju dowodow, bedziesz kontynuowat §ledztwo w sprawie
okoliczno$ci zwiazanych z przekazaniem okupu?

Nie wiem. Moze to jednak tylko oszustwo.

Moze nurtuje cie przemozna cheé ztapania 0Szustow.

Jednakze nie chcialbym z tego powodu narazi¢ zycia Rachel na niebezpieczenstwo.

Musisz wigc wierzy¢ w to, co robisz.
- Tak.

Zaden z kolegéw policjantow nie podziela twego rozumowania. Dlaczego?

By¢ moze dlatego, ze wynik analizy wlosoOw Mickey nie jest ostatecznym
dowodem, zZe ona zyje.

Joe odwraca nieco krzesto i teraz patrzy na mnie z boku. Ilekro¢ zamilkng lub
zawaham si¢ z odpowiedzia, zadaje kolejne pytanie. To tak jakby malowac¢ na $cianie
kolejne numery lub drazy¢ skatg.

- Dlaczego kto$ miatby czeka¢ trzy lata z zadaniem okupu? - pyta.

- Moze nie porwano jej dla okupu, a pomyst taki pojawit si¢ poznie;.
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- To po co ja uprowadzono?

Zmagam si¢ z wlasnymi myslami. Wedlug Rachel nikt w Anglii nie wiedziat, ze
ojcem Mickey jest Aleksei. Wiedzial jednak Sir Douglas. Lecz jezeli to on
uprowadzit Mickey, jest rzecza mato prawdopodobna, aby zadatl okupu.

- Wigc kto$ inny porwal Mickey. Wracamy tym samym do poczatkowych pytan:
dlaczego czekat trzy lata? - mowi Joe.

| znowu nie znam odpowiedzi. Domyslam si¢ jedynie.
- Albo nie maja dziewczynki, albo chca ja nadal wigzic.
- Dlaczego mieliby ja teraz oddac¢?

Pojmuje tok jego rozumowania. Spekulacje na temat motywow zadania okupu nie



maja sensu. Czy moge wigc sobie, tak naprawdg, wyobrazi¢ nastgpujaca sytuacje: ze
Mickey jest przez ostanie trzy lata przykuta tancuchem do kaloryfera? To
niewiarygodne. Nie siedzi przeciez w poczekalni na krzesle, nie macha znudzona
nozkami 1 czeka na wyzwolenie z rak oprawcow.

Joe nadal mysli gtosno.

- Jest jeszcze jeden problem. Jezeli Mickey zyje, musimy zastanowic sig, czy zechce
wroci¢ do domu. Dla siedmioletniego dziecka trzy lata to bardzo dlugi okres. Mogta
przywiazac si¢ do innego miejsca, polubi¢ inna rodzing.

- Ale przeciez ona napisata list! - wykrzyknatem.
- Jaki list? - zapytat Joe.

Nagly przebtysk swiadomosci byt jak silny podmuch goracego wiatru.
Przypomniatem sobie pocztowke 1 rgczne pismo dziecka - wszystkie stowa pisane
byly wielkimi literami! Mogg je doktadnie powtorzyc¢:

KOCHANA MAMUSIU,

BARDZO ZA TOBA TESKNIE I CHCE WROCIC DO DOMU. CODZIENNIE
WIECZOREM MODLE SIE O TO I PROSZE, ABYS TAKZE SIE MODLILA. ONI
MOWIA, ZE WYPUSZCZA MNIE, JEZELI DASZ IM COS. MYSLE, ZE CHCA
PIENIEDZY. MAM DWADZIESCIA PIEC FUNTOW I JAKIES ZLOTE MONETY
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W SKARBONCE POD LOZKIEM. PROSZE, POSPIESZ SIE. BEDE MOGLA CIE
ZNOWU ZOBACZYC, JEDNAKZE TYLKO POD WARUNKIEM, ZE NIE
ZADZWONISZ NA POLICJE.

KOCHAM MICKEY PS. MAM JUZ OBA PRZEDNIE ZEBY.

Przez moment chciatem usciskac Joego. Boze, jak to dobrze przypominac sobie!
Rados¢ wspomnienia to uczucie lepsze od odurzenia, jakie wywoluje morfina.

Co zrobite$ z pocztéwka? - zapytat Joe.

Oddatem ja do analizy.
Gdzie?

Do prywatnego laboratorium.

Przypominam sobie, widz¢ pocztowke pod jakim$ szktem. Jest skanowana przez



specjalne urzadzenie - aparat do widmowej analizy poréwnawczej pisma. Aparat
ustala, czy zamieniono litery oraz jakiego rodzaju atramentem si¢ postuzono.

- Mozna bylo odnie$¢ wrazenie, ze tekst na pocztowce napisany byl reka dziecka.
- Nie jeste$ jednak o tym przekonany - méwi Joe.
- Nie jestem.

Pamigtam, ze grafolodzy wyjasniali mi, jak wigkszos$¢ dzieci pisze liter¢ R. Maja
sktonno$¢ do wydtuzania dolnej czesci tej litery i robienia petelki. Nie zauwazylem
takich zawijasow w pisSmie na pocztowce. Dzieci pisza takze specyficznie literg E,
taczac doktadnie gorna 1 dolng kreseczke z prostopadtym stupkiem. Inaczej niz
dorosli pisza tez litere J.

Najtatwiej jednak rozpoznac¢ dziecigce pismo po wychodzeniu za linie. Dzieci maja
trudnosci z rOwnym stawianiem liter. Piszac, schodza literkami coraz bardziej w dot.
Nie wiedza takze, ile miejsca zostawi¢ na wyraz 1 dlatego czesto wychodza poza
margines.
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A list z zadaniem okupu napisany byl bezbtednie.
- Nie pisato go wigc dziecko? - zapytat Joe.

- Nie.

W sercu poczutem dotkliwy bdl. Joe usituje skupi¢ moja uwage na sprawie dla niego
zasadniczej.

- Ile byto tych wtosow? - pyta.

- Siedem.

- Czy byla jakakolwiek instrukcja dotyczaca okupu?

- Nie.

- Musiato wigc by¢ wigcej listow... badz telefonow.

- Takie rozumowanie wydaje si¢ rozsadne.

Joe nadal rysuje w bloczku, tworzac spirale z czarnym $rodkiem.

- Okup zapakowany byt w pojemniki wodoodporne, mogace unosic si¢ na
powierzchni wody. Pomaranczowy kolor plastikowego opakowania pozwalat je



tatwiej dostrzec w ciemnos$ciach. Dlaczego jednak te cztery opakowania byty
identycznego ksztaltu 1 koloru?

- Nie wiem. Moze bylo czterech porywaczy? Ale przeciez mogli sami podzieli¢
diamenty migdzy siebie.

- Masz na ten temat jakas teorig?

- Mysle, ze ksztalt i rozmiar paczek musiat do czego$ pasowac badz tez paczki te
musiaty przez co$ przeptynac.

- Na przyktad przez przewod kanalizacyjny.
- Tak

Jestem wyczerpany, lecz zarazem radosnie podniecony. Mam wrazenie, Ze moje oczy
rozwieraja si¢ coraz szerzej i coraz wyrazniej wszystko widzg.

Mozesz teraz odpoczaé - mowi Joe. - Wykonalte$ dobra robote.

Zapamigtatem t¢ pocztowke.

- Tak.

W pocztowce jest mowa o skarbonce Mickey. Mowa jest nawet o konkretnej sumie
pienigdzy. Tylko kto$ pozostajacy w bardzo bliskich stosunkach z Mickey badz
Rachel mogt o czyms takim wiedzie¢.
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- To informacja o szczegodtach, ktére mozemy sprawdzic.
- Ale to nie wystarczy.

- Dajmy sobie czas.

16

W Londynie sa trzy prywatne laboratoria, ktdre przeprowadzaja testy genetyczne.
Najwigksze, Genetech Corporation, miesci si¢ na Harley Street. W holu recepcyjnym
stoi granitowa lada, a takze skoérzane fotele, a na $cianie wisi wielki plakat, gltoszacy,
ze ,,ustalenie ojcostwa zapewnia spokdj duszy". Czyz nie jest to nieco ironiczny
oksymoron?

Recepcjonistka to wysoka dziewczyna o bladej cerze. Ma rozwichrzone wlosy 1 nieco
nieobecny wyraz twarzy, nosi zapalniczke do papierosow w dziwnym miejscu, w
biustonoszu.



Witam w Genetech, czym mogg stuzy¢?

Czy pani mnie pamigta? Powoli zamrugata powiekami.

Hmm, no c6z, chyba nie. Byt pan juz u nas?

Mialem nadziejg, ze pani mi pomoze. Bylem tutaj przed kilkoma tygodniami.

Czy prosil pan o przeprowadzenie testu?

Sadze, ze tak.

Nawet nie mrugneta. Bylem przekonany, ze mogtbym poprosi¢ o wyniki badan na
ustalenie ojcostwa ksigcia Walii, a ona zachowataby sig¢ tak, jakby codziennie
spotykatla si¢ z tego rodzaju prosbami. Spytata o nazwisko i zaczeta szukaé w
komputerze.

- Czy ta sprawa dotyczy policji? - zapytala.
- Chodzilo o test dotyczacy osoby prywatnej. Klikneta jeszcze kilka razy.

- Jest, to test DNA. Poprosit pan o analizg pordwnawcza z wczesniejszymi
wynikami... - Zrobita przerwe, po czym dziwnie westchngta.

- O co chodzi? - zapytatem.
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- Prosil pan rowniez o przeprowadzenie analizy listu 1 koperty 1 zaptacit gotowka
prawie czterysta pi¢cdziesiat funtow.

- Jak dlugo trwat test? - zapytatem.

- Analiza laboratoryjna trwata pie¢ dni. Czasami na przeprowadzenie tego rodzaju
badan potrzeba szes$ciu tygodni. Widocznie zalezato panu na szybkim
przeprowadzeniu testow. Czy jest jaki$ problem?

Chciatbym jeszcze raz zobaczy¢ wyniki badan. Nie otrzymatem ich.

Pan osobiscie je odebral. Jest to zapisane. - Pokazuje na monitorze komputera.

Chyba si¢ pani myli - powiedziatem. Patrzy na mnie niepewnie.

Chce pan kopie wynikow analizy?

Nie. Chciatbym natomiast porozmawia¢ z kims, kto przeprowadzat test.

Czekatem dwadzieScia minut. Siedzialem na wygodne;j, obitej skora kanapie i zajgty



bytem lektura broszury po§wieconej testom genetycznym. Zyjemy w dziwnych
czasach, pelnych przer6znych podejrzen; mezowie sprawdzaja swoje zony, zony
sprawdzaja mezow, rodzice sprawdzaja, czy ich dzieci nie zazywaja narkotykow lub
CZy nie puszczaja si¢ na prawo i1 lewo. Dlatego w tajemnice pewnych spraw 1
wydarzen lepiej nie wnikac.

W konicu prowadza mnie schodami na pierwsze pigtro. Potem id¢ dtugim sterylnym
korytarzem do biatej sali z rzgdami mikroskopdw 1 dziwnych urzadzen, ktore brzgcza
1 mrugaja. Mloda kobieta w bialtym kitlu zdejmuje gumowe rekawiczki 1 wita sig ze
mna. Nazywa si¢ Bernadettg Foster 1 wyglada zbyt mtodo jak na kogos, kto zajmuje
tak odpowiedzialne stanowisko, nie mowiac juz, ze czuje si¢ w tym otoczeniu jak
ryba w wodzie.

- Pan chciat zapyta¢ o wyniki pewnych testow.

- Tak, chcialbym uzyskac pelniejsze wyjasnienie. Odsuwa taboret, otwiera
segregator 1 pokazuje jasnozielona teczke.
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- O ile pamigtam, to wyniki badan nie wymagaty zadnych dodatkowych wyjasnien.
Dokonatam analizy DNA kosmyka wiosow 1 porownatam z wynikami ekspertyzy
przeprowadzonej wczesniej w laboratorium zaktadu medycyny sadowej, ktore, jak
sadze, pan nam dostarczyt.

- Tak.
- Obie probki wlosdéw nalezaty do tej samej dziewczynki Michaeli Carlyle.
- Czy wyniki testow moga by¢ fatszywe? - pytam.

- Trzynascie podstawowych wskaznikow bylo identycznych. Oczywi§cie mozna
méwic o niezwykle watpliwej mozliwosci pomytki, lecz pomytka moze zdarzy¢ si¢
jedna na dziesig¢ miliardow.

Mimo ze spodziewatem si¢ podobnej odpowiedzi, nogi ugigty si¢ pode mna. Obie
préby daty identyczny wynik. Oczywiscie, moje uczucia nie przywroca zycia matej,
lecz przywotuja na pami¢¢ dziewczynke, ktora miata pigkne wilosy, opadajace na
czolo 1 ramiona.

Pani Foster patrzy na mnie.

- Czy mogtabym zapytac¢, dlaczego pan zlecit nam przeprowadzenie tego testu?
Zwykle w takich sprawach nie zastgpujemy laboratoriow policyjnych.



- To byta prywatna prosba matki zaginionej dziewczynki.
- Pan jest przeciez detektywem.

- Tak.

Patrzy na mnie wzrokiem pelnym oczekiwania, lecz po chwili zdaje sobie sprawe, ze
nic wigcej na ten temat nie powiem. Wyjmuje z teczki kilka zdje¢ i méwi:

- Wiosy z glowy sa zwykle dluzsze i maja jednakowa Srednicg. Wiosy niescinane
zwezaja sig, lecz w tym przypadku mozna zauwazyc¢, ze zostaly obcigte nozyczkami
fryzjerskimi lub maszynka do strzyzenia.

Pokazuje zdjecie.

- Ten wtos nie byl ufarbowany 1 nie ma na nim §ladow trwatej ondulac;ji.

.. - Jest pani pewna?
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- Tak.

- Czy na podstawie analizy genetycznej wlosa moze pani ustali¢ wiek dziewczynki?
- Nie.

- Czy analiza wlosa pozwala stwierdzi¢, ze dziewczynka zyje?

W moim pytaniu jest zbyt wiele naiwnej nadziei 1 wydaje mi sig, ze z tego wlasnie
powodu pani Foster pomija je milczeniem. Pokazuje natomiast inne, powigkszone
zdjecie.

- Kiedy wlos wyrasta z ciata znajdujacego si¢ juz w stanie rozktadu, przy jego
korzeniu pojawia si¢ czasami czarna obwodka. Nazywamy to posmiertng obwodka
korzenia - mowi pani Foster.

- Nie widze obwodki.
- Ja takze.

Drugie powigkszone zdjecie pokazuje pocztowke. Pismo wyglada doktadnie tak, jak
je zapamigtatem, widzg wielkie litery 1 zdania utozone w rownych linijkach.

- Zarowno koperta, jak 1 sama pocztowka niewiele nam wyjasniaja. Ktokolwiek to
wystatl, nie pozostawit zadnych §ladéw, nie znalezli§my odciskow palcow. Dlaczego
nagle wszyscy zainteresowali si¢ ta sprawa? - pyta pani Foster.



- Co pani ma na my$1i?

- W ubieglym tygodniu telefonowat prawnik. Prosit o wyniki ekspertyzy zaktadu
medycyny sadowej dotyczace Michaeli Carlyle.

Przedstawit sig?

- Nie.

Co pani mu powiedziata?

Powiedziatam, Ze nie mozemy komentowa¢ wynikow ekspertyz. Wyniki naszych
badan sa poufne.

Byt to by¢ moze adwokat Howarda, ktory zwrocit si¢ z prosba o wyjasnienie tej
sprawy. Lecz skad wiedzial o ekspertyzie?

Pani Foster chowa teczke do segregatora. Wydaje mi sig, ze wyczerpatem swoje
pytania.
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- Czy chcialby pan zobaczy¢ t¢ druga paczke? - zapytata. Bylem skonfundowany
przez utamek sekundy, ale to wystarczylto, aby pani Foster zauwazyta moje
zmieszanie.

- Pamigta pan, prawda? Poczutem, ze oblewa mnie fala ciepta.

- Przepraszam. Miatem wypadek. Zostatem postrzelony. - Wskazuj¢ na nogg. -
Zupetnie nie pamigtam, co si¢ wydarzyto.

- Calkowita przejSciowa niepamigc.

- Tak. To jest powdd, dla ktorego przyszedtem. Zbieram okruchy pamigci, usituje
zebrac¢ je w jakas$ logiczna catos¢. Prosz¢ mi pomdc. Co byto w tej drugiej paczce?

Otworzyla szuflade 1 wyjgla plastikowe pudetko, a z niego przezroczysty worek
zapinany na zamek btyskawiczny. W worku byty jakies$ rzeczy z poliestru w kolorze
rézowym i pomaranczowym. Kostium kapielowy bikini!

Wzigta bikini 1 pokazata je z r6znych stron.

- W tym przypadku przeprowadzitam takze pewne badania. Takie wtasnie bikini
miata na sobie Michaela Carlyle, kiedy zagineta. Przypuszczam, ze dlatego prosit pan
o ekspertyze.

- Ja rowniez tak przypuszczam. - Nagle zaschto mi w gardle.



(Gdzie pan to zdobyl?

- Nie pamigtam. Wyrazita lekkie zdziwienie.

- Nie moze mi pan wigc powiedzie¢, o co tu wtasciwie chodzi?
- Przykro mi, nie mogg.

i Co$ chyba zauwazyla w moim wzroku, poniewaz nie nalegata, i - Czy to bikini
nalezalo do Mickey? - spytatem.

- Nie moglismy pozyska¢ zadnego materialu pozwalajacego na ustalenie DNA, lecz
znalezliSmy nikte §lady moczu i kalu. Zbyt mato, aby uzyskac¢ jakiekolwiek wyniki
analizy. Odkrytam jednak, ze takie bikini zostaly uszyte w Tunezji, pochodzity z
importu 1 byly sprzedawane w sklepach oraz w sprzedazy katalogowej w 2001 roku.
Do Zjednoczonego
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Krolestwa dostarczono trzy tysiace sztuk, w tym pigéset w rozmiarze siedem.

Usitowalem szybko zastanowi¢ si¢ nad ta informacja, ustali¢, jakie miata dla mnie
znaczenie. Kilka kostiumow kapielowych bikini, rozmiar numer siedem z poliestru,
nie $wiadczy jeszcze o tym, ze Mickey zyje. Howard mogt je trzymac jako pamiatki
lub znalazt je ktos inny. Te szczegoty przedostatly si¢ do publicznej wiadomosci. Byly
nawet zdj¢cia Mickey w bikini.

Czy znalezione bikini stanowi dowod, ktory mogtby mnie ostatecznie przekonac, ze
Mickey zyje? Nie wiem. A czy fakt ten przekonalby Rachel? Z cala pewnoscia.

Wewngtrznie rozdarty, zdusitem w sobie jek rozpaczy i zaczalem kombinowac. Noga
znowu dawata mi si¢ we znaki. Zachowuje sig, jakby nie byta integralna czescia
mego organizmu. Ja za$ czujg, jakbym wlokt za soba obcg konczyng po nieudane]
transplantacji.

Schodzimy z panig Foster po schodach.
- Pan powinien by¢ nadal w szpitalu - stwierdza.

- Czujg si¢ dobrze. Prosze postuchaé. Czy moze pani przeprowadzi¢ dodatkowe
analizy... Materiatu, z jakiego uszyto ten kostium?

- Czego chcialby si¢ pan dowiedzie¢?

- Nie wiem. Slady koloru wloséw, wtdkno, sktad chemiczny. ..



- Sprobuje raz jeszcze przyjrze si¢ temu - obiecala.
- Dzigkuje.

Kazdemu sledztwu w sprawie przestgpstwa do konca towarzyszy poczucie
niepewnosci. W wigkszosci przypadkoéw nie ma ono znaczenia dla przyznania si¢
przestepcy do popelnionego czynu lub skazania go; przypomina szum, trochg
doskwierajacy sumieniu. Cofam si¢ teraz czesto mysla do poczatkow §ledztwa,
zastanawiajac si¢, czy nie przeoczyliSmy czegos.

Przeprowadzili$my rozmowy z wszystkimi mieszkancami kamienicy Dolphin. Kazdy
zZ nich miat alibi z wyjatkiem Ho-
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warda. Howard jednak nie mogl zna¢ doktadnej zawartosci skarbonki Mickey, chyba
ze mu sama powiedziala. Sarah poinformowata mnie, ze takze nie wiedziala, co bylo
w skarbonce. Kirsten mogta si¢ o tym dowiedzie¢.

Musze¢ znowu spotkac si¢ z Joem. Tylko on potrafi dostrzec w tym wszystkim sens.
W jakis przedziwny sposdb moze potaczy¢ przypadkowe 1 pozornie niezwigzane z
soba szczegoty wydarzen, ktére wygladaja jak kropki na tablicy.

Nie lubig telefonowac¢ do nikogo w sobote, bo dla wigkszosci to dzien poswigcony
rodzinie. Joe odbiera telefon przed wlaczeniem si¢ automatycznej sekretarki. Stysze¢
w stuchawce $miech Charlie.

Jadtes lunch? - pytam.

Tak. Mamy male dziecko, musimy wigc przestrzega¢ godzin positkéw 1 snu.

Nie mialbys nic przeciwko spotkaniu w restauracji?
- Nie.

Umowilismy si¢ w ,,Peregrini", wtoskim lokalu w Camden Town, gdzie podaja niezte
chianti, a wlasciciel ma maniery aktora, sumiaste wasy 1 dono$ny gtos tenora.

Nalatem Joemu kieliszek wina i podatem kart¢ dan. Rzucit od niechcenia okiem na
siedzacych gosci 1 bez zadnego wysitku wiedzial juz o nich sporo.

- Co cig sktonito do wyboru tego miejsca? - zapytal.
- Nie lubisz go?

- Nie, skadze, jest mile.



- Co6z, jedzenie jest smaczne, przypomina kuchnig¢ toskanska, a poza tym znam
rodzing wilasciciela. Alberto jest w Londynie od lat sze§¢dziesiatych. To ten tam, w
kuchni. Na pewno nic nie zjesz?

- Zamowig deser.

Czekajac na przyjecie zamowienia, opowiedziatem o przeprowadzonej probie DNA
oraz o0 znalezionym kostiumie kapielowym bikini. Powiedziatem takze, iz
prawdopodobienstwo znalezienia kolejnych listow wydaje si¢ teraz oczywiste.
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Co bys z nimi zrobil, gdybys je wowczas mial? - zapytalem.

Poddatbym je szczegotowej, wnikliwej analizie.

A potem?

Schowalbym w bezpiecznym miejscu... na wypadek gdyby miato mi sig¢ przytrafi¢
cos ztego.

Joe kiwa gtowa 1 wpatruje si¢ w kieliszek wina.

Pokaz mi sw¢j portfel. - Wyciaga reke.

Nie optacitoby si¢ mnie obrabowac.

Po prostu daj mi go.

Bierze moj portfel, przeglada wszystkie zakamarki i wyjmuje z nich réznego rodzaju
pokwitowania, wizytowki, karty kredytowe oraz wiele innych drobiazgdéw.

- Okej, wyobraz sobie przez chwilg, ze znalazte$ na podiodze portfel osoby, ktore;j
nie znasz. Co ci powie 0 nim zawartos¢ jego portfela? - pyta.

- Ze nie ma przy sobie wiekszej sumy pieniedzy.
- Co jeszcze?

To jedna z typowych dla Joego zagrywek psychologicznych. Chce, abym brat udziat
w tej grze. Zabieram od niego pokwitowania, ktore zdazyly wyschna¢ po kapieli w
Tamizie. Rozdzielam sklejone karteczki. Na niektorych trudno cokolwiek odczytac,
ale sze$¢ z nich to pokwitowania za odebrana zywnos$¢. 24 wrzesnia - W nocy, zanim
zostalem postrzelony - zamoéwitem pizzg. Kiedy Joe odwiedzit mnie w szpitalu 1
zapytat o ostatnia rzecz, jaka zapamigtatem, powiedzialem mu wiasnie o pizzy.

Patrzac na stot, jestem coraz bardziej przygngbiony. Przed oczami staje mi cate moje



zycie. Na stole leza wizytéwki kumpli z druzyny rugby, kupon znizkowy z jakiego$
sklepu, zawiadomienie z gazowni, przypominajace o konieczno$ci okresowego
sprawdzenia centralnego ogrzewania, prawo jazdy 1 zdjecie Luke'a...

Zrobiono je na nadmorskim bulwarze w Blackpool. Byli§my na jednodniowe;j
wycieczce z Daj, ktora wygladata zabawnie. Miata na sobie mnostwo halek i wysokie
sznurowane bu-
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ty. Wlosy zastonila szalem 1 ma gniewna ming, poniewaz ojczym prosit ja o uSmiech
do zdjecia. Luke trzyma ja za r¢ke 1 $mieje si¢ do rozpuku. Ja jestem z tytu, patrzg na
sandaty, jakbym przed chwila w co$ wdepnat.

- Zawsze patrzysz w ziemig - zwykta mawia¢ Daj. - A mimo to przewracasz sig¢ o
wlasne nogi.

Pamigtam ten dzien. Na molo zorganizowano konkurs talentow. Setki ludzi stuchato
piosenek 1 dowcipdéw Joego Bloggsa. Luke nie dawat matce spokoju 1 powtarzat, ze
chce zaspiewac. Miat wowczas cztery latka. Matka strofowata go, nakazujac, by byt
cicho.

Potem ogladaliSmy wystepy faceta ubranego w smieszna marynarke w kratke,
strojacego miny 1 opowiadajacego kawaty. Nagle przerwal swoj wystep, bo na
podium wszedt maty chlopczyk. Byt to Luke z kosmykiem wtosow opadajacym na
czolo, w spodenkach pobrudzonych lodami. Komik podszedt do Luke'a, pochylit si¢
nad nim z mikrofonem i zapytal:

A zatem, maty chtopcze, jak ci na imig?

Luke.

Przyjechate$ na wakacje?

Nie, jestem z mama.

Wszyscy wybuchneli Smiechem, a Luke przybrat marsowa ming. Nie wiedziat,
dlaczego si¢ Smieja.

Luke, dlaczego tu przyszedtes?

Chcg zaspiewac.

Co chcesz zaspiewac?

Nie wiem.



Ludzie znowu si¢ rozesmiali, a ja mys$latem, ze umrg z zaktopotania. Luke stal na
scenie nieruchomo, jakby zahipnotyzowany przez thum. Nawet wowczas, kiedy Daj
sila Sciagata go ze sceny, a ludzie klaskali, Lukg stat jak zamurowany 1 nie reagowat
na entuzjazm widowni.

Joe nadal przeszukuje zawarto$¢ mego portfela.

- Kazdy pozostawia po sobie jakies slady - mOwi. - Nie sa to zwyczajne kawalki
papieru badz fotografie. Cokolwiek robimy, czynimy to zwykle pod$wiadomie, aby
wywotaé wraze-
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nie na innych 1 pokaza¢, w jaki sposob reagujemy na otaczajacy nas §wiat. Patrzy w
prawo.

- Spojrz na tg parg - MOWi.

Przy stole siedzial m¢zczyzna z kobieta, zamowili lunch. On ma sportowa
marynarke, a ona klasyczna spodniczke 1 kaszmirowy sweter.

- Zwro¢ uwage, ze kiedy kelner proponuje im dania, on na niego nie patrzy. Oczy ma
spuszczone, jakby czytal menu. Jego towarzyszka zachowuje si¢ inaczej. Pochyla sig,
tokcie ma oparte na stole, podpiera twarz dlonmi. Interesuje ja kazde stowo kelnera.

- Flirtuje z nim.
- Tak myslisz? Spojrz na jej nogi.

Wysungla stopg z pantofla, podniosta ja 1 oparta o tydke swego partnera. Chce
zorientowac sig, jak zareaguje na jej ruch. Chce, aby si¢ wyluzowat.

- Musisz ogarna¢ pamigcia cala przezyta sytuacj¢ i wszystkie zwigzane z nia
wydarzenia - radzi Joe. - Wiem, pewnych rzeczy nie pamigtasz, a w kazdym razie
Jjeszcze nie pamigtasz. Musisz wigc zapisywac niektore rzeczy i wydarzenia, a takze
uporczywie powraca¢ pamigcig do przesziosci. Jakie$ przebtyski mysli, obrazy,
stowa, twarze, cokolwiek. Dzisiaj nie maja one zadnego sensu, lecz kiedys go
nabiorg.

Kelnerka postawila na naszym stole talerz z sardynkami.

- Z pozdrowieniami od szefa - powiedziata. Podniostem kieliszek z winem i
pozdrowitem Alberta stojacego w drzwiach kuchni. Wypiat piers dumnie niczym
gladiator.



Scierajac oliwe z palcow, Joe w swych rozwazaniach skupia sig coraz bardziej na
kostiumie kapielowym bikini 1 zastanawia si¢, kto mogt go mie¢. Mickey, kiedy
zagineta, niewiele miata na sobie, a jej recznik kapielowy stat si¢ najwazniejszym
dowodem przeciwko niemu.

W kazdym $ledztwie musi, predzej czy pozniej, dojs¢ do przetomu. Pojawia si¢
swiadek lub niekwestionowany dowdd 1 dotychczasowe przypuszczenia 1 teorie staja
si¢ niepodwa-
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zalnym juz oskarzeniem. W przypadku zaginigcia Mickey takim faktem byi recznik
kapielowy. Znalazta go na cmentarzu East Finchley kobieta spacerujaca z psem.
Recznik byt poplamiony krwia, wymiocinami 1 farbowanymi wtosami. Na czas kiedy
Mickey zagingta, Howard nie miat alibi. Po jej zniknigciu, nastgpnego dnia, pracowat
na cmentarzu.

Test wykazal, ze krew na reczniku jest pochodzenia ludzkiego, a wynik badania
wykazal, ze byta to krew Mickey (grupa krwi A, charakterystyczna dla siedmiu
procent populacji). Testy DNA przesadzily o oskarzeniu.

Natychmiast 1 bez wahania wydatem polecenie przeszukania wszystkich kwietnikow
1 $wiezych grobow. KorzystaliSmy z urzadzen radarowych, koparek, topat 1 sit.

Oczywiscie, Campbell si¢ wsciekat.

- Przekopujesz caty cmentarz! - krzyczal do telefonu tak glosno, ze musialem
trzymac¢ stuchawke z daleka od ucha.

Wziatem gleboki oddech.

- Prowadzg sledztwo w bardzo ograniczonym zakresie. Mamy z zarzadu cmentarza
doktadny rejestr wszystkich swiezych grobow. Kazdy za$ podejrzany $§lad na
cmentarzu zastuguje na wnikliwe sledztwo - powiedzialem.

- Aco robicie z nagrobkami? - zapytat.
- Staramy si¢ ich nie uszkodzi¢.

Campbell spisal nazwiska osob, ktore musiaty udzieli¢ urzegdowego zezwolenia na
dokonywanie ekshumacji zwtok, w tym rowniez sedziego z sadu hrabstwa,
administratora cmentarza, a takze gldéwnego lekarza z Westminster Council.

- Nie bezczescimy zwlok ani nie okradamy groboéw - zapewnitem.



Tymczasem przekopali§my niektore z trawnikow 1 kwietniki. Z chodnikow
usuneli$my ptytki kamienne, uktadajac je przy murach, a darn zwingliSmy w wiazki.
Przed dwoma miesigcami Howard w ramach konkursu sadzenia kwiatow w
Westminster pomagat sadzi¢ kwiaty.

Przekopano dwadziescia dwa miejsca pochowku. Aczkolwiek cmentarz moze
wydawac si¢ doskonata kryjowka, nieta-
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two w grobie ukry¢ zwloki. Najpierw trzeba je tak pochowac, aby nikt tego nie
zauwazyl, najprawdopodobniej w nocy. A niezaleznie od tego, czy kto§ wierzy w
duchy, czy tez nie, niewielu ludzi czuje si¢ dobrze w nocy na cmentarzu.

Kopalismy w absolutnej tajemnicy przed przedstawicielami mediow. Wiedziatem
jednak, zZe nie uda si¢ nam tej operacji dtugo zachowa¢ w sekrecie. I rzeczywiscie.
Kto$ zatelefonowat do Rachel i1 zjawita si¢ na cmentarzu juz pierwszego dnia po
potudniu. Dwoch policjantow probowato zatrzymac ja przed barierka, ale ona
usitowata wedrze¢ si¢ na ogrodzony teren, btagata, aby pozwolono jej wejsc.

- Czy to Mickey?! - krzykneta w moim kierunku. Zaprowadzitem ja na strong i
usitowatem uspokoic.

- Nie wiemy jeszcze - powiedzialem.
- Znalazt pan co$? - zapytata.

- Recznik.

- Recznik Mickey?

- Nie wiemy, dopoki nie...

- To recznik Mickey? - przerwata mi.

Odpowiedz wyczytata w moich oczach. Nagle wyrwata mi si¢ 1 pobiegla w strong
dotu. Zatrzymatem ja na skraju wykopu, chwytajac reka w pasie. Plakata, roztozyta
rece, usitowata do niego wskoczy¢.

Zadna ludzka miara nie mogtem jej pocieszy¢, i nigdy nic nie zdota jej pocieszy¢.

Po tym zaj$ciu zaprowadzitem ja do kaplicy 1 poczekatem, az policyjny samochod
odwiezie ja do domu. Usiedli§my na kamiennej tawie pod plakatem z napisem
,Dzieci sa nadzieja tego Swiata".

Gdzie?! Prosz¢ mi pokazac¢! Dzieci mozna pragna¢, zamartwiac si¢ o nie, kochac je



catym swoim jestestwem, lecz nie mozna im zapewni¢ bezpieczenstwa. Niedobry
czas, nieszczescie 1 zto zawsze ci¢ dopadna.

W restauracyjnej kuchni taca z naczyniami spadia na podtoge. Goscie na chwilg
przerwali rozmowy, by¢ moze w odruchu
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wspotczucia, po czym wrocili do omawiania swoich spraw. Joe, jak zwykle,
zachowat kamienny wyraz twarzy, patrzyt przed siebie wzrokiem nieprzeniknionym.
Powiedzialby kto$, ze ta kamienna twarz to ukrywanie choroby Parkinsona, lecz ja
mysle, ze 6w mieodgadniony wyraz twarzy, cechujacy jego zachowanie, sprawia mu
nadzwyczajng przyjemnosc.

- Skad ta farba do wloséw? - zapytal.
- Co masz na mys$li?

- Powiedziale$, ze na reczniku znaleziono $lady farbowanych wloséw. Jezeli Howard
porwat Mickey na schodach 1 zabil w swoim mieszkaniu, po co miatby zawracac
sobie glowg farbowaniem jej wtosow?

Ma racjg, lecz recznik mogl by¢ poplamiony farba wezesniej. Moze Rachel
pofarbowata corce wlosy? Nie zapytalem jej o to. Widze, jak Joe postanawia na razie
nie zajmowac si¢ tym watkiem, podda go analizie pdznie;.

Kiedy kelner przyniost gtobwne danie, przestatem odczuwac glod. Z cata pewnoscia
morfina zabija apetyt. Nawijam spaghetti na widelec i zostawiam na talerzu.

Joe nalewa sobie kolejny kieliszek wina.
- Powiedziates, ze masz watpliwosci co do winy Howarda. Dlaczego?

- Dziwna rzecz, mam watpliwos$ci z powodu tego, co mi swego czasu powiedziales.
Kiedy spotkali§my sig¢ po raz pierwszy, a ja prowadzilem sledztwo w sprawie
zabojstwa Ca-therine McBride, méwite$ o podstawowych cechach
charakterystycznych mordercy.

- Co powiedziatem?
- Ze ludzie nie rodza sie sadystami ani pedofilami. Oni sie nimi staja.

Joe z wyraznym zadowoleniem potakuje glowa, albo ze wzgledu na moja pamig¢,
albo tez jest pod wrazeniem swojej przenikliwej, gtebokiej opinii.

Usituj¢ wyjasni¢ mu tok swego rozumowania.



- Dopoki nie znalezli$my r¢cznika, postawienie Howarda w stan oskarzenia byto
raczej naszym poboznym zyczeniem,
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pozbawionym istotnego dowodu. Nigdy nikt z rodzicow nie uskarzat si¢ na sposob
prowadzenia przez Howarda akcji opiekunczych. Nikt nie nazwal go nigdy
zboczencem ani nie sugerowat, aby odsuna¢ go od dzieci. W jego komputerze
znaleziono tysiace zdj¢¢ dzieci, lecz tylko niektore z nich moglyby budzi¢
zZastrzezenia, a zadne nie bylo §wiadectwem jego ewentualnych zboczen seksualnych.
Nikt nigdy nie mogl go oskarzy¢ o popetnienie przestgpstwa seksualnego. I nagle
Howard staje si¢ w oczach wielu ludzi typowym morderca dzieci.

Joe wpatruje si¢ w butelke wina, opleciona rafia.

- Wielu ludzi reaguje bardzo emocjonalnie na widok dzieci, lecz osoby te nigdy nie
dziataja w ztej wierze i nie czynia dzieciom krzywdy - mOwi. - Przyjemnos¢, jaka
daje im widok dzieci i przebywanie w ich towarzystwie, catkowicie im wystarcza do
szczescia.

- No tak, lecz jesli chodzi o postepowanie Howarda, niewiele mi to wyjasnia.
Powiedziate$ swego czasu, ze zachowanie zboczenca, jego postepowanie mozna
niemalze przedstawi¢ w postaci wykresu graficznego. Jest to ktos$, kto zaczyna od
zbierania zdje¢ pornograficznych, a konczy na molestowaniu seksualnym, uwodzeniu
I morderstwie.

- Czy w przypadku Howarda znalaztes$ zdjecia majace cechy pornografii?

- Howard miat przyczepe kempingowa, ktora, jak twierdzi, sprzedat. Wykorzystujac
pokwitowania za benzyne i kwity za optat¢ wnoszona za jej czyszczenie, dotarlismy
do miejsca, gdzie stala. Byto to pole kempingowe. Za miejsce na kempingu Howard
ptacit z gory. Na tym polu byly rowniez skrzynie pelne towardw gldwnie z krajow
Europy Wschodniej i Azji. Byta wsérdd nich pornografia dziecigca.

Joe pochyla gtowg. Jest gteboko zamyslony. Niemalze gotym okiem widzg, jak
pracuja jego szare komorki.

- Opisates klasyczne metody postepowania pedofila. Howard wiedziat doskonale, jak
wrazliwa natura jest Mickey. Robit wszystko, aby stac sig jej przyjacielem,
rozpieszczat ja
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prezentami 1 pochwatami, kupowat jej stroje 1 zabawki. Robit zdjecia 1 mowit, ze



pieknie wyglada. W koncu seksualna czg$¢ gry zaczela sie od dyskretnych dotykow i
udawanych zapasow. Pedofile pozbawieni sadystycznych sktonnos$ci poswiecaja cate
miesiace, a czgsto 1 lata, aby dobrze pozna¢ dziecko, a szczegdlnie jego psychike.

- Pedofile wykazuja niezwykla cierpliwo$¢ w postgpowaniu z dzie¢mi. Dlaczego
wigc Howard, poswigciwszy Mickey tak wiele czasu 1 wysitkow, nagle, ni stad, ni
zowad, porywa ja ze schodow w domu? - zapytatem.

Zauwazylem, ze r¢ka Joego drzy, jakby nagle uwolnita si¢ z niewidzialnego uchwytu.

- Masz racjg¢, metodycznie dziatajacy pedofil raczej uwodzi swoja ofiare, a nie
uprowadza jej sita.

Czuje wielka ulge. To mito, gdy ktos podziela nasze poglady. Lecz Joe ostrzega:

- Psychologia nie jest nauka Scista. Nawet jezeli Howard jest niewinny, stwierdzenie
to nie przywroci Mickey do zycia. Jeden fakt nie zmienia automatycznie znaczenia i
charakteru innych faktow. Co sig stato, kiedy powiedziales Campbellowi Smithowi o
swoich watpliwo$ciach? - zapytal.

- Powiedzial, zebym zwrdcit policyjna odznake 1 dziatat na wtasna reke - odpartem. -
Czy myslatem wowczas, ze Mickey nie zyje? Miatem przed oczami §lady krwi na
reczniku 1 powiedziatem tak, Mickey nie zyje. Wszystko wskazywato na to, ze nalezy
podejrzewac o dokonanie tego przestepstwa Howarda.

- Nie skazate$ go, uczynita to wielka tawa przysieglych, wydajac wyrok.

Ta uwaga nie zabrzmiata protekcyjnie, nie cierpi¢ jednak, gdy kto$ usituje
usprawiedliwi¢ moje btedne postepowanie. Joe oproznit kieliszek.

Ta sprawa doskwiera ci jednak, nieprawdaz?

Tak, zapewne.

Nawet wiem dlaczego - powiedziat Joe.

Profesorze, prosze zostawi¢ to w spokoju.
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Odsuwa kieliszki, ktadzie tokie¢ na stole 1 chce si¢ ze mng mocowac na rece.
- Nie masz zadnych szans - méwig.

- Wiem.

- To dlaczego to robisz?



- AbysS ty poczul sig lepie;j.
- W jaki sposob?

- Zachowujesz sig teraz tak, jakbym naskakiwat na ciebie. Daj¢ wigc ci mozliwos¢
odptacenia mi pigknym za nadobne. Moze wreszcie zdasz sobie sprawe, ze nie sa to
zawody, ze nie chodzi o to, by wykazac, kto jest madrzejszy. Po prostu usituj¢ ci
pomac.

Poczutem uktucie w sercu. Poczutem takze kwasny zapach lekarstw, jakie Joe
zazywa, 1 §cisneto mnie w gardle. Wysunigta reka Joego czekata na zapasy. On
usmiecha si¢ do mnie.

- Mozemy uznac to za remis? - pyta.

Z najwyzsza niechg¢cia muszg przyznac, ze Joe 1 ja stanowimy dwie pokrewne dusze.
Obaj wydalismy wojng¢ na $mier¢ i1 zycie tajdakom wspotczesnego Swiata.

Moja kariera zawodowa dobiega konca. Jego choroba pozbawi wszystkiego, co moze
uczyni¢ zycie znosnym w podesztym wieku. Wydaje mi sig, ze on takze wie, co czuje
cztowiek odpowiedzialny, przez przypadek badz zaniedbanie, za Smier¢ drugiego
cztowieka. Nadarza si¢ teraz ostatnia szansa, abym mogt naprawi¢ wiasne biedy, aby
dowies¢, ze jestem co$ wart, aby dokona¢ wielkiego rachunku sumienia.
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Bylo juz ciemno, kiedy czarna takséwka zawiozta mnie pod dom rodzicow Ali. Ona
sama otworzyta drzwi i1 szybko je zamkneta. Zauwazytem na podtodze szufelke 1
szczotke, a takze pottuczona porcelang.

- Miatam go$cia - mowi Ali.

- Keebal? - pytam.
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- Skad wiesz?

- Po zapachu wody, jakiej uzywa po goleniu, Eau de Clan. Gdzie twoi rodzice?
- U ciotki, wkrétce wroca.

Ali bierze odkurzacz, a ja zbieram rozbita porcelang 1 wrzucam do pojemnika na
smieci. Ali jest ubrana w sari, ktore znakomicie pasuje do jej karnacji. Czuje zapach
kminku, drzewa sandalowego 1 jasminu.



- Czego chcial Keebal?

- Oskarzono mnie o ztamanie dyscypliny stuzbowej. Funkcjonariusze policji
korzystajacy z urlopu nie maja prawa przeprowadzania na wtasna r¢ke Sledztwa i
noszenia broni. Bede przestuchiwana.

- Przykro mi.

- Prosze si¢ nie martwic.

- To moja wina. Nie powinienem ci¢ prosi¢ o tego rodzaju pomoc.

Reaguje ze ztoscia.

- Prosze postuchad, jestem juz dorosta dziewczyna 1 sama podejmuj¢ decyzje.
- Chyba powinienem juz i8¢ -mowig.

- Nie! Przeciez nie ryzykuje¢ jakiejs wspanialej kariery zawodowej. Chronig
dyplomatow, zawozg ich rozpieszczone 1 rozgrymaszone bachory do szkotly, zonom
za$ towarzysze podczas zakupow u Harrodsa. A przeciez sa w zyciu sprawy
wazniejsze.

Co mogtabys na przyktad robic?

Mnostwo rzeczy. Mogtabym zalozy¢ biznes. Moze wyjde za maz.

Za Nowego Chiopaka? Zbyta mnie milczeniem.

Najbardziej wkurza mnie polityka 1 faceci tacy jak Keebal, ktory juz dawno
powinien by¢ z policji wyrzucony, a przeciez awansowat. Jest rasista, szowinista i
ztamanym kutasem!

Spojrzatem na szczatki wazy.

- Trafitas go?

- Chybitam.
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- Szkoda. Zasmiata sig, a ja chciatem ja usciskac. Ale byta to tylko

krétka chwila zapomnienia. Ali nastawita czajnik 1 otworzyta paczke czekoladowych
ciasteczek.

- Natrafitam na co$ interesujacego - mowi, maczajac ciasteczko w kawie 1 oblizujac
palce. - Aleksei Kuznet ma motorowy jacht wycieczkowy. Cumuje go w porcie



Chelsea 1 wykorzystuje do wydawania przyje¢ dla elity korporacyjnej. Kapitan, ktory
jest Serbem, mieszka na jachcie. Mogtabym zada¢ mu kilka pytan, uwazam jednak,
ze musimy postepowac dyskretnie 1 potraktowaé go tagodnie.

- Dobry pomyst.

- Jest co$ jeszcze. Ostatnio Aleksei sprzedat spora czg$¢ obligacji 1 akcji swojej
firmy. Wystawit takze na sprzedaz swo6j dom w Hampstead.

- Dlaczego?

- Jedna z moich kolezanek, pracujaca w redakcji ,,Financial Times", powiedziata
tylko, ze Aleksei pozbywa si¢ akcji, lecz nikt nie wie dlaczego. Chodza stuchy, ze jest
bardzo obciazony kredytami i zbiera pieniadze na zwrot dtugu, ale moze tez
przygotowuje si¢ do przejecia jakiej$ duzej firmy.

- Sprzedaje dom?

- Dat ogtoszenie w ubieglym miesiacu. Moze bysSmy przekopali jego piwnice 1
zobaczyli, gdzie ukryt zwtoki brata?

- Styszalem, ze Sachy wypruto wngtrznosci.
- Zanim wlozono go do wanny z kwasem.

Smiali$my si¢ do tez z idiotycznych i niewiarygodnych historii traktowanych przez
ludzi catkiem serio.

Przypuszczam, ze Ali ma cos$ jeszcze w zanadrzu, lecz milczy, trzymajac mnie w
napieciu.

- Sprawdzitam pewne informacje dotyczace Kirsten Fitz-roy - méwi w koncu. -
Pamigta pan, mowita, iz prowadzi agencje zatrudnienia i posrednictwa pracy na West
End. Agencja miescita si¢ w budynku Mayfair, dzierzawionym przez firmeg
zarejestrowang na Bermudach. Dzierzawa zostata zakonczona przed o§mioma
miesigcami, a wszystkie rachunki zaptacone.
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Od tego czasu wszelka korespondencje kierowano do biura ustugowego w Soho, a
stamtad do szwajcarskiej firmy prawniczej, ktora reprezentowala interesy wiascicieli,
firme¢ ze stanu Nevada.

Tego rodzaju struktury korporacyjne wszyscy widza gotym okiem, jak fryzury
punkow, z wyjatkiem urzednikéw Ministerstwa Przemystu 1 Handlu. Jedynym



powodem ukrywania si¢ pod szyldem r6znych firm jest che¢ unikania ptacenia
podatkéw badz wywiazywania si¢ z obowiazkoéw platniczych.

- Wedlug zeznan sasiadow agencja czasami podejmuje si¢ dyskretnych zadan, lecz
gldwnie zatrudnia personel do krotkookresowych ustug. Sa to kelnerki, kelnerzy,
hostessy. Ludzie ci nie sa nigdzie zarejestrowanti 1 nie ptaca podatkéw. Wigkszos¢
zatrudnionych kobiet to cudzoziemki. By¢ moze pracuja nielegalnie.

To pachnie prostytucja. Pieniadze i seks. Nic dziwnego, ze Kirsten sta¢ na antyczna
zbroje 1 oryginalne sredniowieczne miecze.

Ali wyciaga notatnik, siada na kanapie, masuje nogg 1 czyta.

- Zorientowatam sig, jaka warto$¢ przedstawia mieszkanie Kirsten. Kupita je za p6ot
miliona funtdéw, a wigc za poloweg ceny rynkowej, od prywatnej firmy o nazwie
Dalmatian In-vestments. Gléwnym udzialowcem w Dalmatian Investments jest pan
Douglas Carlyle.

Poczutem nagty przyptyw emocji.

- W jaki sposob Kirsten 1 Douglas zawarli znajomos¢? Dlaczego okazal si¢ wobec
niej tak szczodry?

- Moze korzystat z jej ustug - zasugerowata Ali.
- A moze wyswiadczyla mu inng przystuge.

Moze zle ocenitem Kirsten, jej charakter i talenty. Zawsze zaskakiwala mnie jej
dziwna przyjazn z Rachel, niewiele bowiem miaty ze soba wspolnego. Rachel
zdecydowana byla odciac¢ si¢ od rodzinnej fortuny i przywilejow, jakich zaznata w
dziecinstwie. Kirsten natomiast po§wigcita cata swoja energi¢, aby wejs¢ na
najwyzszy szczebel spotecznej drabiny i znalez¢ si¢ w najlepszym towarzystwie.
Wprowadzita si¢ do kamie-
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nicy Dolphin zaledwie w kilka tygodni po Rachel. Zaprzyjaznity sig¢, zachowywaty
jak papuzki nieroztaczki, wspolnie robity zakupy, chodzity na te same przyjecia
towarzyskie, wymieniaty si¢ elementami garderoby.

Sir Douglas wiedzial o upadku Rachel w tazience oraz o tym, ze Mickey spedzita tg
noc na podtodze obok nieprzytomnej od alkoholu matki. Musiat mie¢ w Dolphin
szpiega, Kirsten wiasnie. P61 miliona funtéw to jednak spora suma za tak prosta
ustuge jak szpiegowanie sasiadki. Wystarczytaby takze, aby zorganizowac



uprowadzenie dziecka oraz thumaczy, dlaczego kto$ tak bardzo poszukiwat pani
Kirsten.

Ali zabiera kubki po kawie.

- Wiem, ze pan si¢ ze mna nie zgodzi, lecz uwazam, ze to uprowadzenie, to
wszystko, o czym mowimy, §wiadczy jedynie o wielkiej mistyfikacji...

- Jaki motyw mdglby sktoni¢ kogo$ do zrobienia czegos takiego jak porwanie
dziecka?

- Chciwos¢, zemsta, che¢ doprowadzenia do wypuszczenia Howarda z wigzienia,
kazdy z tych powodow.

- W jaki sposob Kirsten mogta do tego doprowadzi¢?

- Sam pan powiedzial, Ze miata mozliwo$¢. Wiedziala wystarczajaco wiele o
dramacie rodzinnym, pozostawala w na tyle bliskich stosunkach z Rachel, aby
mistyfikacje t¢ przeprowadzic.

- Zrobilaby co$ takiego przyjacidice?
- Ma pan na mysli szpiegowanie 1 donoszenie?

Cata noc mogliby$my na ten temat dyskutowac 1 nie znalez¢ odpowiedzi, ktora
wyjasnitaby wszystkie znane nam fakty.

- Jest co$ jeszcze - mowi Ali, podajac mi stos papierow. -Wpadl w moje rece zapis
zgtoszonych wypadkow, jakie zdarzyly si¢ owej nocy, kiedy strzelano do pana. Moze
to by¢ ciekawa lektura do poduszki.

Fotokopie meldunkow obejmuja rejestr wypadkow na obszarze dziesigciu
kilometréw kwadratowych w potnocnej czg¢$ci Londynu w czasie migdzy godzing
dziesiata wieczorem i trzecia nad ranem.
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- Zapamigtatam - mowi Ali - ze zgloszono pigé¢ przypadkdéw przedawkowania
narkotykdw, trzy kradzieze samochodow, szes¢ wtaman, kradziez samochodu
polaczona z czynna napascia na kierowce, sze$¢ falszywych alarmow wzywajacych
policje, awanture w barze nocnym, pozar w domu, jedenascie skarg dotyczacych
zarowno informacji o wtaczonych alarmach przeciwwtamaniowych, jak 1 o peknigciu
gtownej rury kanalizacyjnej. Sa tam takze meldunki o zgltoszonych niewielkich
podtopieniach, o napadzie na pielegniarke wracajaca z nocnego dyzuru do domu i o
pocisku z gazem tzawiacym znalezionym w koszu na §mieci.



Ile zanotowano zgloszen na temat alarmow zwigzanych z wtamaniami?
Jedenascie.

Na jednej tylko ulicy?

Tak. Priory Road.

A gdzie nastapito peknigcie gtownej rury kanalizacyjnej?

Ali, mruzac oczy, patrzy na mapg.

Réwniez na Priory Road. Woda zalata kilka sklepow.
Czy mozemy odnalez¢ ludzi, ktorzy usuwali t¢ awarig?
Moge wiedzie¢ dlaczego? - zapytala.

Nie, poniewaz mgzczyzna ma prawo do pewnych tajemnic - odpartem. - A jezeli si¢

myle? Nie cheg pozbawiaé ci¢ ztudzen co do mojej genialnosci.

Nawet nie byla zdziwiona. Chwycila za telefon.

Do kogo dzwonisz? - zapytatem.

Do przyjaciela.
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Snig, ze si¢ topie. Mam petne ptuca wodnistego mutu. W tej ciemnej topieli nagle

pojawia si¢ Swiatlo 1 stysze wrzawe ludzkich gtosow. Wymiotuje, a brazowa woda
wycieka mi z nosa, ust i uszu.
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Widze kobiete nade mna. Siedzi na moich biodrach, r¢kami ugniatajac klatke

piersiowa. Znowu si¢ pochyla, a jej usta dotykaja moich. Na szyi ma znamig
siggajace az do piersi.

Obudzitem si¢ dopiero po dtuzszej chwili. Nie chcg wyzwoli€ sig z tego sennego
koszmaru. Otwieram oczy i mam poczucie, ze dawno czegos takiego nie przezytem.
Podciagam koldre, tym odruchem raz jeszcze chce si¢ upewnic, ze

zyjg-

Powinienem poczu¢ zaktopotanie, a odczuwam rados¢. Cokolwiek bowiem mi si¢

dzisiaj udaje, jest powodem do §wigtowania.



Lecz ten stan zadowolenia nie trwa dlugo. Mysle wigc znowu o Mickey, o zadaniu
okupu 1 o strzatach na rzece. Zdaj¢ sobie w pelni sprawe, ze w tej tragicznej historii
zbyt wiele jest jeszcze niewiadomych. Musza by¢ takze inne listy. Co z nimi
zrobilem? Moze ulokowalem je w bezpiecznym miejscu. Gdyby co$ mi sig stato
podczas przekazywania okupu, chcialbym przeciez, aby kto$ znat prawdg.

Weczoraj, kiedy Joe przegladal moj portfel, znalazt pokwitowanie z poczty. Wystatem
do kogos list polecony. Gdy $ciagatem spodnie z krzesta, pokwitowania wypadly na
t6zko. Litery rozmyty si¢ w wodzie, mogg jedynie odczyta¢ kod pocztowy, ale to za
mato.

Telefonuje do Daj. Odpowiada juz po pierwszym dzwonku, krzyczy do stuchawki.
Sadzg, ze nie rozumie zasady bezprzewodowej telefonii 1 wyobraza sobie, ze mowig
z jakiejs tuby.

- Nie dzwonisz, nie odwiedzasz mnie, a mingly juz trzy tygodnie. Nie kochasz mnie.
- Bylem w szpitalu.

- Nie telefonujesz.

- Dzwonig do ciebie dwa razy w tygodniu, ale ty przerywasz nasze rozmowy.

- Opowiadasz dyrdymaty.

- Zostatem postrzelony.

- Umierasz?

- Nie.
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- No wiasnie! Dramatyzujesz, jak zwykle. Odwiedzit mnie twdj przyjaciel, ten
psycholog, profesor 0'Loughlin. Byl bardzo mity. Wypit ze mna herbate...

Gdy czyni mi wyrzuty, stysze w stuchawce, ze rozmawia z kim$ jeszcze. Mj drugi
syn, Lukg, jest bogiem. To pigkny chtopak, blondyn... oczy jak gwiazdy. Ten za$
tamie mi tylko serce.

- Postuchaj, Daj, mam do ciebie pytanie. Czy wystatem cos do ciebie?

- Nigdy nic mi nie wysyltasz... Moj Luke to taka wspaniata dusza... Moze zrobitby$
mu co$ na drutach. Kamizelke na przyktad, aby byto mu ciepto.

- Daj spokdj, mamo. Pomysl dobrze, przypomnij sobie. Przypomina sobie.



- Przystate$ mi list. Powiedziate$, abym go dobrze schowata.
- Mamo, jadg do ciebie. Zachowaj list w bezpiecznym miejscul.
- Powiedz mi, kiedy to byto.

Glowny budynek w Villawood Lodge wyglada jak stara szkota. Ma dwuspadowy
dach, gargulce i pionowe rynny. Zostat zbudowany w latach siedemdziesiatych z
czerwonej cegly, oszalowany jest piaskowcem, ma aluminiowe ramy okienne i szare
dachowki.

Daj czeka na mnie na werandzie. Przyjmuje dwa catusy w policzek 1 patrzac na jedno
tylko pudetko owocow, ktore przyniostem, jest wyraznie niezadowolona. Bez
przerwy porusza dtonmi i palcami, pociera ramiona, jakby swedziata ja skora.

Ali zostala w pewnej odlegtosci, lecz Daj patrzy na nig podejrzliwie.

Kto ty jestes? - pyta.

To Ali - przedstawiam ja.

Ma bardzo ciemna skore.

Moi rodzice urodzili si¢ w Indiach - wyjasnia Ali.
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- Hmm!

Nie wiem, dlaczego rodzice musza wprawia¢ swoje dzieci w zaktopotanie. Moze to
rekompensata za te wszystkie nieprzespane noce w okresie ich niemowlgctwa.

- Daj, gdzie jest ta koperta?

- Nie, najpierw porozmawiaj ze mna. Zabierzesz ja i znikniesz, jak ostatnio. - Daj
odwraca si¢ i méwi do siedzacych obok pensjonariuszy: - To moj syn, Yanko! Jest
policjantem. To ten, ktory nigdy mnie nie odwiedza.

Czuje, jak moje policzki pokrywaja si¢ rumiencem. Daj nie tylko ukradta nazwisko
zamordowanej zydowskiej dziewczyny, ale przyjeta takze jej osobowos¢, postawe 1
zachowanie.

- Co masz na mysli, mowiac, ze ostatnio bardzo si¢ Spieszytem?
Daj zwraca si¢ do Ali:

- Widzisz, on nigdy nie stucha tego, co do niego moéwig. Nie stuchat nawet wtedy,



kiedy byt dzieckiem. W gtowie ma groch z kapusta.

Kiedy ostatnio bytem u ciebie?

Widzisz! Juz zapomniates$. To bylo tak dawno. Luke nie zapomina, dba o mnie.

Daj, Luke nie zyje. W ktérym dniu bytem u ciebie?

Hmm! To byta niedziela. Miate$ przy sobie gazety i czekales$ na telefon.

Skad wiesz?

Telefonowata do ciebie matka tej zaginionej dziewczynki. Musiata by¢
wstrzasnigta. Powiedziales jej wowczas, aby si¢ opanowatla, zachowata cierpliwos¢ i
czekata na telefon.

Daj znowu zaczgla sig drapac.

Muszg zobaczy¢ tg koperte - powiedzialem.

Jezeli nie powiem ci, gdzie jest, nie znajdziesz jej.

Nie mam czasu na przekomarzanki.

Nigdy nie miate$ czasu. Chcg, aby$ wzial mnie na spacer.

Ubiera sig, wktada buty 1 ciepty ptaszcz. Biorg ja pod reke 1 idziemy alejka wytozona
kamykami. Idziemy wolno, a Daj i tak z duzym wysitkiem usituje dotrzymac¢ mi
kroku. Kilku
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pensjonariuszy uprawia na trawie gimnastyke rekreacyjna tai--chi. Rozgladam sig 1
widze, ze ogrodnicy sadza kwiaty.

Jedzenie jest tu dobre? - pytam.

Chca mnie otruc.

Grasz w brydza?

Niektorzy oszukuja.
Mowi tak gtosno, ze nawet potglusi ja stysza.
- Daj, naprawde powinnas si¢ ruszac.

- Dlaczego? My tutaj wszyscy po prostu czekamy juz tylko na $mier¢.



- To nie tak.

Zatrzymujg si¢ 1 zapinam gorny guzik jej ptaszcza. Na twarzy ma coraz wigcej
zmarszczek, lecz oczy nadal pelne zycia. Z daleka wygladamy jak matka i syn
zatopieni we wspomnieniach. Monosylabami przywotujemy z pamigci niektore
obrazy z ponadpdtwiecznych tragikomicznych losow naszego wspolnego istnienia.

- Czy otrzymam teraz swoja koperte? - pytam.
- Po porannej herbacie.

Siedzimy w jadalni 1 prowadzimy rozmowg, dyskretnie omijajac trudne tematy.
Poczgstowano nas dzemem, ciastkami 1 herbata. Miedzy stotami kreci si¢ kierownik
pensjonatu.

- Witam! Cieszg sig, ze pania widzg¢. Pani Ruiz, jak to przyjemnie widzie¢ pania w
towarzystwie syna! Moze syn chciatby nas znow odwiedzi¢ 1 wystucha¢ odczytu
pana Wilsona o wedréwce po Andach?

Pomyslatem, ze wolatbym raczej si¢ powiesi¢. Tymczasem Daj oglasza donosnym
glosem:

- Yanko byt najsilniejszy z moich dzieci. Ale mleka z piersi nie chciat.

- Daj, kochanie, nikogo to nie interesuje - powiedziatem. Ale Daj jeszcze glosniej
obwieszcza:

- Jego ojciec byt nazista. Jak ojciec Arnolda Schwarzeneg-gera.
Policzki zaczglty mnie pali¢. Nie mogltem jej powstrzyma¢ od mowienia.
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- Nie wiem, czy wyglada jak ojciec. Wielu ich byto. Moze w moim tonie potaczyty
si¢ wszystkie ich plemniki?

Po tej bardzo intymnej spowiedzi zazenowany kierownik wyjasnit, ze ma pilne
zajecia 1 szybko si¢ oddalit. Odchodzac, spojrzat na mnie wzrokiem
przypominajacym spojrzenie moich nauczycieli, w chwili gdy Daj pojawiata si¢ w
szkole na jakichs$ uroczysto$ciach.

Kiedy herbata juz ostygta, a na stole pozostaty nieruszone ciastka, poszedtem do
pokoju Daj, aby zabra¢ koperte. Po drodze wpadtem do gabinetu kierownika 1
zostawitem czek.

Przyjmujac czek, sekretarka powiedziata:



- Musi pan bardzo kocha¢ matke.
Spojrzatem na nia wzrokiem obojetnym i odpartem:
- Nie, nie kocham jej, lecz ta kobieta jest moja matka.

W samochodzie otwartem usztywniona kopertg. Wewnatrz znajdowaty si¢ kopie
pocztdéwki, rzekomo napisanej przez Mickey, oraz wynikow testu DNA i wynikow
analizy atramentu, jakie$ materialy biurowe 1 probki wlosow.

I jeszcze jeden list w plastikowym woreczku. Wyjatem go i z zapartym tchem
zaczalem czytac.

Szanowna Pani Carlyle

Pani corka zyje. I zy¢ bedzie nadal, jezeli zgodzi si¢ Pani wspotpracowaé. Bliedny
krok z Pani strony doprowadzi za$§ do jej $mierci. Jej zycie jest w Pani rekach.

Zadamy dostarczenia diamentow o wartoéci dwoch milionow funtow, diamentow
wysokiej jakos$ci, o pojedynczej wielkosci nie mniejszej niz jeden karat. Musza by¢
zapakowane w czterech oddzielnych kwadratowych paczkach z plastikowej pianki o
grubosci pol centymetra 1 owinigte podwojnie fluoryzujaca taSma plastikowa.
Dtugos¢ kazdej paczki nie moze przekracza¢ pigtnastu centymetrow, szerokos¢
szesciu, a grubo$¢ dwoch centymetrow. Nalezy je umiesci¢ w
piecdziesigciocentymetrowym kartonie po pizzy.

Po trzech dniach od otrzymania tej wiadomosci zamiesci Pani w dzienniku ,,Sunday
Times"ptatne ogtoszenie informujace,
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ze chce Pani wynaja¢ w Toskanii domek letniskowy. W ogloszeniu poda Pani
kontaktowy numer telefonu komorkowego.

Pani Carlyle, za kazdym razem musi Pani osobiscie odebra¢ telefon. Jezeli telefon
odbierze inna osoba, Michaela umrze.

W tej sprawie nie beda mozliwe zadne negocjacje. Nie zostang uznane zadne
tlumaczenia. Jezeli zaangazowana zostanie policja, wie Pani, jaki bedzie rezultat. MA
PANI TYLKO JEDNA, NIEPOWTARZALNA SZANSE.

List starannie napisany i chyba wydrukowany na laserowej drukarce, aczkolwiek nie
zostal napisany reka dziecka, zawarte w nim stowa wywotuja wielkie emocje.

Zamiescitem ogtoszenie. Podatem numer telefonu komoérkowego 1 musze wierzy¢, ze



Mickey zyje. Moze bardziej sprawit to emocjonalny charakter informacji niz
niepodwazalny dowod, ze zyje. Tak jak Howarda skazaliSmy na kare dozywotniego
pozbawienia wolnos$ci na podstawie dowoddw poszlakowych, tak by¢ moze ja, na
podstawie réznego rodzaju watpliwych informacji 1 spekulacji, przywrécitem w
swojej wyobrazni Mickey do zycia.

Ali, czytajac na temat wynikdéw analizy DNA, moéwi:
- Przynajmniej mamy do czynienia z potwierdzeniem pewnego faktu.

- Nie zmienia to catej sprawy. Gtéwny komisarz Smith nie wznowi §ledztwa i nie
przyzna si¢ do popetnionych btedow. Specjali$ci z zaktadu medycyny sadowej,
prokuratorzy, sedziowie, §wiadkowie wezwani przez policj¢ 1 politycy nie zamierzaja
zmieni¢ zdania w sprawie zasadnosci skazania Howarda na kare dozywotniego
pozbawienia wolnosci.

Obarcza ich pan wina. Naprawdg chce pan uwolni¢ Howarda?

- Nie.

A wigc po co to wszystko robimy?

Poniewaz nie wierzg, ze zadanie okupu bylo oszustwem. Wierze, ze Mickey zyje!
Dlaczego ryzykowalbym, dlaczego postawitbym wszystko na jedna kartg?
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Patrzg¢ na przystanek autobusowy, na ktorym jaka$§ dziewczyna wypatruje autobusu,
ktory ma przyby¢ o godzinie 11.15, a nie zjawi si¢ przed 11.35.

- Nie chodzi o uzasadnione watpliwos$ci, niewinno$¢ czy wing. Chce tylko znalez¢
Mickey.

Zanosi si¢ na burzg. Naelektryzowane powietrze powoduje, ze kosmyki wtosow na
glowie Ali staja na sztorc.

W ciagu paru minut zrywa si¢ ulewa, duze krople deszczu uderzaja o szyby
samochodu, ulicami ptyna strugi, zatykajac lis¢mi rynsztoki. By¢ moze jest to skutek
ocieplenia klimatu czy jego zmiany, bo nie pamigtam takich burz z czasow, kiedy
bytem mtody.

Stysze¢ §wist opon vauxhalla na mokrej powierzchni jezdni. Prowadzac szybko
samochod w trudnych warunkach, Ali wykazuje wielka umiejetnos¢ koncentracii,
przypomina to sytuacje podczas gry w arkady. To tak jakby spodziewata sig, ze kto$
nagle na czerwonym $wietle skoczy pod samochod lub znienacka zejdzie z chodnika.



Przejezdzamy przez Tower Bridge i kierujemy si¢ na wschod wzdtuz autostrady A2,
mijamy Blackheath i Shooters Hill, zanim dotrzemy do Dartford.

Burza przeszta, ale szare chmury suna nisko po niebie. Zimny wiatr podrywa skrawki
papierow, ktore wiruja wzdhuz chodnikow.

Tak wygladaja prawdziwe angielskie przedmiescia, petne r6znego rodzaju
zywoptotow i poidetek dla ptakow. Czuj¢ nawet zapach nawozow sztucznych 1 widzg
przez szyby ludzi ogladajacych przez co najmniej trzy godziny dziennie telewizjg.

Restauracja ,,White Horse" oferuje przez caly dzien $niadania, lecz do potudnia jest
zamknigta. Zagladajac przez okno, widzg pusta salg przygotowana do sprzatania,
krzesta odsunigte od stotow, odkurzacz na dywanie, tarcze do gry w strzatki i
btyszczace metalowe oparcie na nogi przy barze. Wysiadam z samochodu, obchodzg
budynek, Ali kilka metréw za mna. Drewniana brama z tylu jest zamknigta, lecz nie
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na klucz. Prowadzi na ceglane podwoérze petne beczutek w srebrnym kolorze. Jest
tam takze motocykl i dwa samochody, jeden z nich wyglada na porzucony, ma zdj¢te
kota, stoi na ceglach, a pomalowany jest na maskujacy kolor zielony.

Tuz za brama siedzi na masce samochodu chtopak, moze pi¢tnastoletni, czysci oliwa
karburator. Jest w starych tenisowkach, macha nerwowo nogami, wykrzykuje jakies$
stowa 1 spluwa.

Potrzasajac gtowa, krzyczy:
- Szpiegujesz mnie. FUKLEMICK!
- Czes¢, Stevie - witam go.

Zsunat si¢ z maski 1 uscisnat mi rekg, po czym natychmiast przywart uchem do mego
zegarka.

- Tik-tak, tik-tak - powiedziat.

To syndrom choroby, ktora wywotuje gwaltowne skurcze migsni, sktonnos¢ do
przeklenstw i wrzaskow. Stevie to ludzki dziwolag, jak moéwi jego ojciec Ray
Murphy, dawny dozorca w bloku mieszkalnym Dolphin.

Zwracam si¢ do Ali:
- To Stevie Murphy.

- S. Murphy. Smurfy. Smurf. Smurf.



To co chtopiec méwi, bardziej jednak przypomina glos foki. Ali rozczesuje palcami
swoje krotkie wlosy 1 mruczy, udajac kotka.

- Jest tata w domu? - pytam. Potrzasa glowa.
- FUKLEOFF! POSZEDL!
- Dokad? - pytam. Wzrusza ramionami.

Owego poranka, kiedy znikta Mickey, Ray Murphy zapewnit Kirsten alibi. Wedtug
zgodnego oswiadczenia jego i Kir-sten, naprawiat w jej mieszkaniu prysznic.
Murphy, niewielkiej postury m¢zczyzna, przypominal jamnika; pamigtam, jak na
Wembley brat udziat w og6lnobrytyjskich zawodach bokserskich w wadze kogucie;.
Byto to chyba w latach osiemdziesiatych.
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W pierwotnej fazie sledztwa przestuchiwatem go dwukrotnie. Pomyslatem, ze moze
domysla sig, w jaki sposob Mickey wymknegla si¢ z budynku.

- Wyszta drzwiami, jak wszyscy - powiedziat mi wowczas.
- Mysli pan, ze Sarah mogta jej nie zauwazy¢?
- Dzieci nie zawsze robia to, czego od nich oczekujemy.

Mowil na podstawie wlasnego doswiadczenia. Jego najstarszy syn Tony odbywat
kar¢ wigzienia w Brixton za napad z bronia w reku.

Zostawilem Steviego 1 podszedtem do restauracji. Zapukalem trzy razy w drzwi.
Odsunigto tancuch 1 drzwi zostaty nieco uchylone. Pojawita si¢ wysoka kobieta,
majaca lakierowane wilosy koloru zottego 1 patrzaca na mnie podejrzliwie. W

puszystym pulowerze i czarnych legginsach wygladata jak monstrualna kaczka.

Pani Murphy? - zapytatem.

Jeszcze go pan nie znalazt?

Prosz¢ wybaczy¢, ale nie wiem, o co chodzi.

Znalazl pan mego Raya? Ktora dziwke teraz rznie? Ali usiluje zorientowac sig, o co
chodzi.

- Mowi pani, ze nie widziala swego meza?

- Cholera, nie widziatam, panno Marple.



Odchodzi od drzwi 1 siada na krze$le. Na stole leza resztki $niadania, a na ekranie

telewizora widac siedzacq na kanapie rozesSmiang par¢. Pani Murphy, patrzac w
telewizor, mowi:

Pamigtam, jest pan policjantem, ktory poszukiwat zaginionej dziewczynki.
Mickey Carlyle. Reka wskazuje na syna.
Stevie pamigta. On niczego nie zapomina.

Mickey ficky sticky licky - moéwi Stevie, cieszac sig, ze znalazt wlasciwy rym do

Imienia dziewczynki.

Pani Murphy, karcac syna, mowi:

- Nie badz upierdliwy.

Stevie wzdrygnat si¢ 1 uniknat klapsa, potem cofnat si¢ 1 zawirowal biodrami,
nasladujac taniec dorostych.
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Kuchnia jest mala 1 zagracona. Stoi tam kolekcja dziwnych pamiatek, jakie$
metalowe starocie, solniczki i pieprzniczki z podobiznami Myszki Miki, trofea
bokserskie i zdjecie Hen-ry'ego Coopera.

Stevie nadal uprawia swoj dziwny taniec, a wzrok pani Murphy przyklejony jest do
ekranu telewizora. Nie wiem, co mam zrobi¢, aby zwrdcita na mnie uwage. Kiedy
pilotem wylaczytem telewizor, spojrzata na mnie tak, jakbym odlaczyt aparature
podtrzymujaca jej zycie.

Kiedy widziala pani ostatni raz Raya? - pytam.
Jak juz méwitam, dwudziestego czwartego wrzesnia.
Komu pani mowita?

Policjantom! Dwa razy bytam u nich, ale mi nie wierzyli. Mowili, ze Ray po prostu

urwalt sig, jak poprzednio.

Poprzednio?

Ociera oczy i patrzy na Steviego. Ali rozumie, 0 co chodzi.

Moze wyjdziemy na dwor? - proponuje chtopcu. Stevie u§miechnat si¢ 1 objat ja

wpol.



- Lepiej niech trzyma rece przy sobie - méwi matka, nie odrywajac wzroku od
ciemnego ekranu.

Kiedy zamkngly si¢ drzwi, powiedziala:

- Ray to okropny dziwkarz. Ale odkad nabylis§my ten pub, nie wychodzit z domu.
Kochat ,,White Horse"...

To stwierdzenie dato mi wiele do myslenia.

- Jako dozorca kamienicy musial niezle zarabiac, skoro sta¢ go byto na kupienie
pubu.

Obruszytla sig.
- KupiliSmy pub za uczciwe pieniadze. Wujek zostawil Rayowi pewna sumg.
- Spotkala pani kiedys tego wujka?

- Pracowat w Arabii Saudyjskiej. Tam nie placa podatkéw. A Ray zastuzyl na
podarunek. Dwadziescia lat pracowal, czyszczac kanalty. Wie pan, co to znaczy? Cate
zycie na kolanach, w btocie, w ciemnosciach, ze szczurami.

- Myslatem, ze zajmowal si¢ zarzadzaniem akcjami przeciwpowodziowymi.
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- Tak, ale znacznie p6zniej, jak juz cierpiat na bole plecoéw. Pomagat londynskiemu
zarzadowi kanalizacji 1 wodociagdw sporzadzac plany przeciwpowodziowe. Ludzie
nie pamigtaja, ze Tamiza jest rzeka bardzo podatna na przyptywy 1 odptywy wody
morskiej.

W jej glosie stycha¢ coraz wigcej goryczy.

- Kiedy budowali tamy na Tamizie, mowili, ze przyptywy nie bgda juz stanowity
zagrozenia. | pozbyli si¢ Raya. On powiedzial, Ze to idioci! Poziom morza stale si¢
podnosi, a grunty w potudniowo-wschodniej Anglii opadaja. Trzeba cos$ z tym zrobic.

Co go sktonito do kupienia pubu? - zapytatem.

Prosz¢ mi pokaza¢ m¢zczyzng, ktory nie chciatby mie¢ pubu - odparta.

Gdy juz zarobia, wigkszos$¢ z nich przepija dochody -mowig.

Ale nie moj Ray. Przez szesna$cie lat nie wziat mi ani grosza. Lubi to miejsce. Wie
pan, interes szedt dobrze, dopoki na naszej ulicy nie otwarto tego cholernego pubu
dla smakoszy z ekologiczng zdrowa zywnoscia ,, The Frog & Let-tuce". Co to za



nazwa dla pubu? Aby nie da¢ si¢ konkurencji, musieli§my sporo zainwestowac 1
organizowac¢ towarzyskie gry w strzalki. Tony to organizowal. Zna sporo
zawodowych graczy.

- Jak si¢ miewa Tony? Pani Murphy milczy.
- Miatem nadziej¢ zamieni¢ z nim parg stow.
- Nie ma go.

Odpowiedz jest zbyt gwaltowna. Patrz¢ w sufit. Ta kobieta jest jak kula krysztatowa
przepowiadajaca przysztos¢ - wystarczy nig potrzasnac, a cata prawda wyjdzie na
jaw.

Moj Tony nic nie zrobil zlego. To dobry chtopak.

Kiedy wyszedt z domu?

Przed szeScioma miesigcami.

Czy Ray kiedykolwiek wspominal o pani Kirsten Fitzroy? Nazwisko co$ jej mowi.
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To ta zadzierajaca nosa, mieszka w kamienicy Dolphin, ma blizng na szyi...

Znamig.

Wszystko jedno - méwi lekcewazaco.

Sktadata wam kiedykolwiek wizyte badz telefonowata?

Ray by jej nie tknat, jest dla niego za chuda. Lubi kobiety przy kosci. Teraz na
pewno pieprzy si¢ z jakas dziwka. Wkrotce wroci do domu. Zawsze wraca.

Z zewnatrz dochodzi glos silnika. Stevie zaglada pod maske samochodu. Ali siedzi za
kierownica, dodaje gazu. Na pigtrze gdzies nade mna otwiera si¢ okno 1 ktos rzuca
obelgami, krzyczy, aby ci przy samochodzie uspokoili sig.

- A wigc teraz, kiedy Tony si¢ obudzit... - mowig, aby nie wprawic jej w
zaklopotanie.

Ktadzie obie dtonie na stole, powoli podnosi si¢ 1 z trudno$cia idzie po schodach na
gore. Po kilku minutach pojawia si¢ Tony w szlafroku. Jest w nastroju rubasznym, na
luzie. Glowe¢ ma ogolona, pozostawil jedynie mata kepke tuz nad karkiem. Na
przedramieniu ma tatuaz, a uszy stercza mu niczym czasze anten satelitarnych.
Wyglada jak posta¢ z filmu Star Trek.



Tony, podobnie jak ojciec, zapowiadat si¢ na dobrego boksera, dopdki nie usitowat
stosowaé opacznie w walce pewnych chwytéw zalecanych przez Swiatowa Federacje
Zapasnictwa. Libacje 1 pozorowane walki byty w jakims$ stopniu tolerowane przez
federacje, lecz kiedy zaczat oszukiwac podczas zawodow, wpadt w tarapaty. Wdat sig
takze w awanturg 1 potamat palce zawodnikowi, ktory popetit biad przy obliczaniu
punktow. Tony wygral, mimo ze wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa powinien
przegrac.

Tony pije z kartonu sok pomaranczowy. Wyciera usta 1 siada na krzesle.

- Nie musze¢ odpowiada¢ na zadne pytania, nawet nie musiatem dla pana wsta¢ w
t6zka - powiedzial.

- Doceniam twdj wysitek. Kiedy ostatni raz widziate$ ojca? - zapytatem.
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- Czy wygladam na faceta, ktoéry prowadzi dziennik spotkan?
Btyskawicznym ruchem chwycitem go za ramig.

- Posluchaj, ty mata wsciekta kanalio. Nadal jestes na zwolnieniu warunkowym.
Chcesz wroci¢ do pierdla? Dobrze. Postaram sig, abys siedziat w jednej celi z
najbardziej zdeprawowanym pedziem. Nie bedziesz musial nawet wstawac z tozka.
On ci pozwoli leze¢ przez caty dzien.

Zauwazylem, ze spojrzal na lezacy na stole n6z kuchenny, byto to jednak tylko
przelotne spojrzenie.

- Ojca widzialem przed trzema tygodniami. Podwioztem go do potudniowej czgsci
Londynu, a po potudniu zabratem z powrotem.

- Co on tam robit?

- Pojecia nie mam. Nie rozmawiat ze mna na ten temat. -Tony podnosi glos. -
Cokolwiek robit, nie ma to nic wspdlnego ze mna. Absolutnie nic.

- Myslisz wigc, ze mial jakas sprawe do zatatwienia?
- Nie wiem.
- Ale o czym$ wiesz, prawda? Co$ podejrzewales.

Nie wiedzac, co powiedzie¢ 1 chcac zyskac na czasie, zaczat przewracac jezykiem w
ustach.



- Jest facet, z ktorym siedziatem w jednej celi w wigzieniu w Brixton. Nazywa si¢
Gerry Brandt. MowiliSmy na niego Larwa.

Przez chwile wydawato mi sig, ze styszatem juz takie nazwisko.
Tony rozgadat sig.

- Nigdy nie widziatem faceta, ktory tak by uderzal w kimono jak on. Nigdy.
Przysiaglbys, Ze nie zyje, tylko klatka piersiowa mu si¢ ruszata. Chtopaki mogli robié¢
w celi dzikie awantury, a on spal jak niemowl¢. Mowig panu, jak ten facet potrafit
spac!

Tony popija jeszcze jeden tyk soku pomaranczowego.

- Larwa siedzial tylko parg¢ miesigcy. Od tego czasu nie widzialem go przez parg lat.
Przed trzema miesiacami po-
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jawit si¢. Wygladat jak playboy, opalony, w drogim garniturze.

- Miat pieniadze? - zapytatem.

- Nie wiem, ale samochdd miat kiepski, niewart skradze-nia czy podpalenia.
- Czego chcial?

- Nie wiem, nie przyszedl do mnie. Chciat rozmawia¢ ze starym. Nie wiem, o czym
rozmawiali, ale sprzeczali si¢. M0j stary plut pestkami. Powiedziat mi pdzniej, ze
Larwa szuka pracy, ale wiedzialem, ze to bzdura. Gerry Brandt nie bgdzie myt
naczyn. To cwany gracz.

- Robili razem jakies$ interesy? - zapytatem. Tony wzruszy! ramionami.

- Cholera wie. Nawet nie wiedziatem, Ze oni si¢ znaja.

- Gdy siedzieliscie razem w celi, wspomniates kiedykolwiek o swoim starym?
- Moze co$ powiedzialem. Wie pan, w celi si¢ gada.

- A kiedy ojciec wybrat si¢ do Londynu, co sklonito ci¢ do przypuszczenia, ze
zamierza spotkac si¢ z Gerrym?

- Wysadzitem go koto knajpy w Pentonville Road. Pamigtam, jak Larwa powiedziat
,kupitem to miejsce". To byl jego lokal.

Wyjatem z kieszeni zdjecie Kirsten 1 polozytem na stole.



- Poznajesz ja? - zapytalem.

Tony przez chwilg pilnie si¢ przygladal. Szybciej si¢ ktamie, niz méwi prawde,
dlatego zajeto mu to chwilg. Zaprzeczyt ruchem gltowy. Uwierzytem mu.

Po powrocie do samochodu jeszcze raz omowitem z Ali wszystkie szczegoty, jakie
pojawity si¢ w wyniku spotkania z Tonym. Chciatem, aby zadawata mi pytania, jesli
uzna to za potrzebne. Ona nalezy do tych, ktérzy kombinuja glosno, ja kalkulujg po
cichu.

- Czy pamigtasz kogos$ o nazwisku Gerry Brandt? Wzrusza ramionami.

- Kto to jest?
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- Obrzydliwy gnojek z geba niczym muszla klozetowa, uprawia sutenerstwo.
- Uroczy facet - powiedziata Ali.

- Podczas pierwszego $ledztwa spotkatem si¢ z jego nazwiskiem. Jego twarz
pojawila si¢ na jednym ze zdj¢¢ Howarda, w thumie na zewnatrz budynku Dolphin, w
dniu, w ktorym znikneta Mickey. P6Zniej natrafitem na jego nazwisko w rejestrze
skazanych za przestgpstwa seksualne. Wezesniej skazany byt za utrzymywanie
stosunkow seksualnych z nieletnia. Wowczas jednak nikt tej sprawie nie poswigcal
wigkszej uwagi. Mial wtedy siedemnascie lat, a dziewczyna czternascie, znali sig.
Chcielismy go przestuchac, lecz nie mogliSmy go znalez¢. Ulotnit sig. Teraz znowu
si¢ pojawil. Wedtug To-ny'ego przyjechat przed trzema miesiacami, aby zobaczy¢ si¢
z Rayem Murphym.

- Moze to przypadek?
- Moze.

Kirsten i Ray Murphy znikngli. Pomys$latem, Ze przed trzema laty, kiedy zagingta
Mickey, zapewnili sobie wzajemnie alibi. Mickey, idac owego dnia do czekajacej na
nia w holu Sarah, musiata przej$¢ tuz obok drzwi mieszkania Kirsten. Jednoczesnie
pan Douglas Carlyle zaptacit Kirsten za Sledzenie Rachel 1 dostarczenie dowodow
niezbednych do ztozenia wniosku o przyznanie mu opieki nad Mickey. By¢ moze
posunat si¢ o krok dalej, porywajac wnuczke. Oczywiscie, nasze rozumowanie nie
rzuca $wiatla na miejsce pobytu dziewczynki ani tez na pojawienie si¢ po trzech
latach zadania okupu.

Moze Ali ma racj¢ 1 sprawa okupu oraz wynikajace z niej zamieszanie to jedna



wielka mistyfikacja, proba odwrocenia uwagi? Kirsten mogta zebra¢ wlosy Mickey z
poduszki czy szczotki do wloséw. Moze wiedziata takze o skarbonce. Wykorzystujac
zaistnialg sytuacje, obmyslita plan dziatania.

Chtdd przeniknat mnie do glebi, jakby byla piata nad ranem. Profesor utrzymuje, ze
przypadkowos¢ to nic innego jak zbiezno$¢ dwoch wydarzen. Jednakze ja w to nie
wierze. Uwazam, ze n0z najszybciej poddaje si¢ zrzadzeniom losu.
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Cysterna londynskich wodociagéw stoi w potowie Priory Road, przodem do
zachodzacego stonca. Brygadzista wyszedt 1 pali papierosa. Przeciaga sig, prostuje
nogi. Wyglada na zadowolonego z siebie.

Nie jestem zdziwiony; wyglada na faceta, ktory marzy jedynie o zagraniu w pubie
snookera z kolegami. Ali przedstawia mnie brygadziscie, ktory staje si¢
powsciagliwy.

- Panie Donovan, dwudziestego piatego wrzesnia naprawial pan na tej ulicy
uszkodzona gtowna rur¢ wodociagowa.

- Dlaczego pani o to pyta? Czyzby ktos wniost skarge? Nic zlego nie zrobilismy.
Wtracilem sig, wyjasniajac, ze chcemy jedynie dowiedziec¢ sig, co si¢ wowczas stalo.

Gasi papierosa o podeszwe buta i wskazuje w kierunku czarnej plamy asfaltu
bitumicznego na jezdni.

- Wygladato to wéwczas jak skutki jednej wielkiej erupcji. Woda wyptukata potowe
drogi. Nigdy w czasie swojej pracy nie widziatem takiego wybuchu wody z gtdéwne;j
rury wodociagowe;.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? Podciagnat spodnie.

- No c6z, rozumie pan, niektore z tych rur maja ponad sto lat 1 sa juz zuzyte. Jedna
si¢ naprawi, to druga peka. To tak, jakby si¢ chciato dziesigcioma palcami zatka¢ w
tym samym czasie dwanascie dziur.

- Ale to peknigcie byto nietypowe? - pytam.

- Tak. Zazwyczaj rury pgkaja w spojeniach, a ta po prostu zostata rozerwana. -
Zgniott dlonie, a potem gwattownie je rozwarl, pokazujac, jak wygladato
uszkodzenie. - Nie moglismy jej spoi¢. Musieli$my wymieni¢ sze$¢ metréw rury.



- Jak pan przypuszcza, co mogto spowodowac takie rozerwanie rury? - zapytata Ali.
Potrzasnat glowa i znéw poprawit spodnie.
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- Lew, facet z naszej brygady, byt saperem w armii. Uwaza, ze byl to jaki§ wybuch,
poniewaz metal w miejscu rozerwania byt pogigty. Uwazal, ze nastapil wybuch
metanu w kanale Sciekowym.

- Czy to sig czesto zdarza?

- Nie, cho¢ dawniej zdarzato si¢ do$¢ czesto. Dzisiaj buduja kanaty sciekowe z
lepsza wentylacja. Styszatem o podobnej eksplozji przed kilku laty. Zalato woéwczas
szes¢ ulic w Bays-water.

Ali chodzi po ulicy w t¢ i z powrotem, patrzac uwaznie pod nogi.
- W jaki sposob dowiaduje si¢ pan, gdzie utozone sa rury? - zapytata.

- To zalezy - odpowiada Donovan. - Za pomoca magnetometru, ktory odbiera
sygnaty metalu, czasami uzywamy szczegolnego rodzaju radaru do penetracji gruntu,
lecz w zasadzie nie potrzeba specjalistycznych urzadzen do lokalizacji rur. Dzisiaj
glowne sieci wodociagowe budowane sa wzdtuz kanatow $ciekowych.

- W jaki sposob je znajdujecie?
- Trzeba zejs¢ do kanatu. Caly system jest zasilany grawitacyjnie.

Przyjrzalem si¢ uwaznie kracie zabezpieczajacej wtaz do kanatu. Przerwy pomigdzy
jej pretami maja szerokos¢ dwoch centymetréw. Paczki z okupem byly doktadnie
zabezpieczone. Opakowanie kazdej byto wodoszczelne i mogto unosic¢ si¢ na wodzie.
Kazda paczka miata pigtnascie centymetréw dtugosci, szes¢ centymetrow szerokosci
1 dwa centymetry grubosci... Z powodzeniem wigc miescita si¢ migdzy pretami kraty
przykrywajacej wtaz do kanatu. Ktokolwiek przekazat okup, musiat dopuszczaé
mozliwos¢ uzycia urzadzenia do $ledzenia ruchu paczek. A pod ziemia nie dziata ani
nadajnik, ani globalny system okreslania potozenia przedmiotow.

- Panie Donovan, czy mozemy zej$¢ do kanatu?
- Zartuje pan, prawda?
- Takie mam poczucie humoru.
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I. Gestykuluje i mowi:

- Po jedenastym wrze$nia wtadze wykazuja duza ostroznos¢, jesli chodzi o kanaty
sciekowe. Kanat Tyburn na przyktad biegnie pod budynkiem ambasady USA 1
patacem Buckingham. Kanat Tachbrook za$ pod gmachem Pimlico. Nie ma ich na
mapach, przynajmniej na mapach wydawanych dzisiaj. Nawet nie ma ich w ogo6lnie
dostepnej dokumentac;i.

- Chyba jednak mozna je nadal gdzie$ dostac. Moge wystapi¢ z prosba.

- Sadzg, ze to mozliwe, ale musi potrwac.
- Jak dtugo? Pociera policzek.
1 - Pewnie kilka tygodni.

Widzg, do czego zmierza. Daje do zrozumienia, Ze rozbudowana i oci¢zata
biurokracja brytyjska bedzie przesyta¢ moje podanie od komisji do komisji, grup
roboczych, ktore beda je analizowac, a wszystko po to, aby zastanowic si¢ nad
wlasciwa forma odrzucenia mojej prosby.

No c6z, wiele jest sposobow obdarcia kota ze skory. Wedtug profesora, ktory
studiowat medycyne, sa trzy sposoby, a on wie, co mowi.

Przed blisko dziesigcioma laty, podczas publicznej batalii przeciwko budowie
obwodnicy w Newbury, méwiono, ze pewien facet wpadt do rozpadliny i przetrwat w
niej, a nie byla wigksza niz jego plecy, szesnascie dni. Zajeta si¢ nim policja, lecz on
potrafit szybciej wydrazy¢ przejscie gotymi r¢kami niz ludzie z kilofami 1 topatami.

Nazwal siebie ekowojownikiem walczacym z ,,gwalcicielami ziemi". Prasa
bulwarowa nazwata go Moleyem.

Ali potrzebowata trzech godzin 1 pigédziesigciu funciakow tapoéwki, aby odnalezé
ostatni adres pobytu Moleya - opustoszaty magazyn w Hackney, w jednym z tych
podupadtych miejsc Londynu, ktore trudno znalez¢.

Jechalismy miedzy pokrytymi sadza murami fabryk 1 sklepami zabitymi deskami.
Dotarlismy na pustkowie, gdzie
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chtopcy grali w pitke mozna, strzelajac do bramek utozonych z kurtek. Zauwazono
nasze przybycie 1 wies¢ o nim rozeszta si¢ natychmiast po catej okolicy.

- Moze zostang w samochodzie, dopdki ma jeszcze cztery kota? - zaproponowata Ali.



Przed nami wida¢ mury opuszczonej fabryki, pokryte szczelnie kilku warstwami
graffiti. Przy koncu budynku wida¢ rampe i duze okno. Sa tam takze drzwi pokryte
stalowa blachg falista. Otworzytem je 1 wszedtem do srodka. Przez gbérne okna w
Scianach docieraty promienie stonca, zamieniajac pajeczyny w srebrne nici.

Podloga jest pusta poza rozrzuconymi tu i 6wdzie kartonami, sa tam takze wykopane
dotki. Wchodzac na pigtro, widze opuszczone pokoje biurowe, odarte panele i
zwisajace druty. W jednym z matych pokoi stoi prycza, a na niej lezy materac i jakies$
ubrania. Na gwozdziu wisi para spodni, a obok leza puszki z zywnos$cia. Posrodku na
skrzyni widzg cynowy talerz i kubek ze znakiem graficznym Batmana.

Potracam stojaca na podtodze lampg oliwna i chwytam ja, zanim przewroci sig 1
peknie. Szkto lampy jest jeszcze ciepte. Musial stysze¢, jak wchodzeg.

Sciany pokoju oblepione sa gazetami i starymi plakatami wyborczymi, tworzacymi
cos$ na wzor kolazu - ze zdjeciami Saddama Husajna, Tony'ego Blaira, Jasera Arafata
I Davida Beckhama. Prezydent George Bush ma na sobie mundur pustynny i
uczestniczy w uroczystosci Swigta Dzigkczynienia.

Na innej stronie gazety jest zdjecie Arta Carneya i nekrolog. Nie wiedzialem, ze Art
Carney zmart. Zapamigtam go na zawsze z filmu The Honeymooners z Jackie
Gleason. W filmie jest jej sasiadem. W jednej ze scen wraz z Jackie uczy si¢ gry w
golfa i Jackie napomina go: Najpierw musisz przemowic do pitki (oczywiscie ma na
mysli to, ze powinien wzia¢ zamach do uderzenia). Art natomiast pozdrawia pitke
reka 1 wota: Czes¢, piteczko!

Cos$ si¢ poruszylo i w tym samym momencie pigscia przebilem rozwieszona gazete i
chwycilem za kepg brudnych, potar-
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ganych wlosow. Kiedy je pociagnatem, rozlegt si¢ dziki kwik 1 zobaczytem pod
nogami wijaca si¢ ludzka kreature.

- Nie zrobitem tego! To nie ja! - krzyczat Moley, zwinawszy si¢ w kigbek. - Nie rob
mi krzywdy! Nie réb mi krzywdy!

- Nikt ci nie zrobi krzywdy. Jestem policjantem.

- Bezprawnie tu wkroczyte$. Nie masz zadnego prawa. Nie mozesz tak wtargnac, nie
mozesz!

- Jeste$ dzikim lokatorem, Moley, 1 nie sadze, aby$ miat prawo tu przebywac -
powiedzialem.



Spojrzat na mnie przerazony. Miat wtosy poskrecane w zwisajace na szyje dredy
przypominajace szczurze ogony. Byl w spodniach worach 1 w starej polowej kurtce
wojskowej z metalowymi guzikami, klamrami 1 uchwytami, ktére wygladaty jak linki
od spadochronu.

Naktonitem go, aby usiadl na skrzyni. Patrzyt na mnie podejrzliwie. Powiedzialem
mu, ze podziwiam jego mieszkalna prowizorke.

- Podoba mi si¢ twoje miejsce.
- Chroni przed deszczem - odpart bez cienia ironii.

Mial bokobrody, z ktorymi wygladat jak borsuk. Bez przerwy drapat si¢ pod pachami
I pocierat szyje. Boze, aby tylko nie miat jakiej$ choroby skory.

- Musze dostac si¢ do kanatu Sciekowego - 0znajmiam.

- Bez zezwolenia nie wolno - méwi.

- Ale mozesz mi pokaza¢, w jaki sposob tam si¢ dosta¢. Potrzasa gtowa.
- Nie. Nie. Nie wolno.

- Moley, powiedzialem ci, Ze jestem oficerem policji. Zapalitem lampg i1 postawitem
ja na skrzyni. Na podtodze

rozlozytem mape, rozprostowujac zgniecenia.
- Znasz to miejsce? - zapytatem.
Pokazatem mu Priory Road, lecz patrzyt obojetnie.

- To przy rogu placu Abbot - wyjasnitem. - Szukam tam kanatu Sciekowego lub
studzienki kanalizacyjnej.

Moley drapie sig po szyi.
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Nagle przyszto mi na mysl, ze nie potrafi odczytywac¢ map. Wszelkie punkty
odniesienia dla jego kalkulacji znajduja si¢ pod ziemia. Nie jest w stanie nanie$¢ na
mapg skrzyzowan ulic lub jakichkolwiek punkéw orientacyjnych.

Wyjmuje z kieszeni pomarancze 1 ktad¢ na mape. Pomarancza toczy si¢ 1 w koncu
staje.

- Mozesz mi pokazac.



Moley z uwaga przyglada si¢ ruchowi pomaranczy. Toczy si¢ w tym kierunku, gdzie
jest nizej. Tak samo woda. Woda tez znajduje droge do tych miejsc, ktore sa nizej
potozone.

- Potrzebuj¢ twojej pomocy.

Moley zafascynowany jest zachowaniem si¢ pomaranczy. Daje mu ja, a on chowa
owoc do kieszeni.

- Chce wigc pan zobaczy¢, gdzie mieszka diabet?
- Tak.

- Tylko pan?

- Tak, tylko ja.

- Jutro.

- Dlaczego nie dzisiaj?

- Muszg zobaczy¢, co powie dzisiaj meteorolog Pete, muszg wiedzie¢, jaka bedzie
pogoda.

- Jakie to ma znaczenie dla wody w kanatach $ciekowych? Moley zaswistal, chcac
pokazac, jak szybko pedzi woda

w kanatach.

- Nie chcialby pan tam by¢ podczas ulewy. To tak jakby sam Bog otworzyt §luzy -
powiedzial.
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- Dlaczego tak bardzo interesuja ci¢ $cieki kanalizacyjne? -pyta Joe. Prosi, abym
usiadl, to niemal automatyczny gest zawodowy psychologa w gabinecie.

Jest poniedziatek rano, siedzimy w jego prywatnym gabinecie tuz obok Harley Street.
Jest to dom w stylu z okresu panowania Jerzego V, ma czarne pionowe rynny i biate
parape-
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ty okienne. Na drzwiach wisi tabliczka, bardzo oryginalna, po nazwisku bowiem sa
jeszcze inicjaly. Jest tam takze rysunek usmiechnigtej buzi, majacy doda¢ otuchy
zalgknionym pacjentom.



- To tylko teoria. Okup mial unosi¢ si¢ na wodzie.
- Nic wigcej na ten temat nie wiesz?
- Ray Murphy pracowat w kanatach. Zniknat, nie wiem, gdzie jest.

Lewa reka Joego drzy na jego kolanie. Na stole lezy otwarty podrgcznik pt.
,,Odzyskiwanie pamigci".

- Jak si¢ sprawuje twoja noga?
- Jest coraz silniejsza.

Przypuszczam, ze chcial zapyta¢ o dziatanie morfiny, lecz zmienit zdanie. Przez kilka
sekund panuje w gabinecie ggsta atmosfera. Joe wstaje, nieco si¢ chwiejac, ma
trudnos$ci z utrzymaniem réwnowagi. Po chwili zaczyna wolno, z wielkim rozmystem
spacerowac, zmagajac si¢ z kazdym krokiem. Od czasu do czasu przechyla si¢ na
prawa strong 1 musi si¢ prostowac. Zauwazytem, ze znajdujace si¢ w jego gabinecie
rzeczy sa w pewnym nietadzie - w szafkach, na potkach ksiazki 1 teczki sa
poustawiane krzywo. Widocznie z coraz wigkszym trudem przychodzi mu utrzymac
porzadek.

- Pamigtasz Jessice Lynch? - zapytat.
- Zohnierz armii Stanéw Zjednoczonych, wzieta do niewoli w Iraku.

- Kiedy ja uwolniono, mowita, Ze nic nie pamigta od momentu, kiedy wpadta w
iracka zasadzke do chwili odzyskania przytomnosci w irackim szpitalu. Wiele
miesigcy po tym wypadku, mimo Ze zostata przestuchana przez stuzby amerykanskie
1 poddana badaniom psychiatrycznym, nadal nic nie pamigtata z tego okresu. Lekarze
nazwali ten przypadek chwilowej utraty pamigci memory tracg. R6zni si¢ on od
wszelkich symptomow amnezji. Amnezja oznacza, ze twoja pamie¢ funkcjonuje
nadal, lecz wskutek traumatycznego wstrzasu, jaki przezyles, nagle co§ zapominasz.

W przypadku
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Jessiki mozg nie pozwolit jej zachowaé pewnych wspomnien. To swego rodzaju
lunatyzm.

- Chcesz wigc powiedzie¢, ze moge nigdy juz nie pamigta¢ wszystkich szczegotow
dotyczacych tego wydarzenia?

- Nigdy mozesz sobie ich nie przypomniec.



Chcial, aby ta prawda dotarta wreszcie do mojej Swiadomosci, ja natomiast usilnie
wzbraniatem si¢ przed jej przyjeciem. Nie chciatem jej zadna miara zaakceptowac.
Postanowitem, Ze zrobi¢ wszystko, aby sobie przypomnie¢, co si¢ wydarzyto.

- Czy kiedykolwiek wczesniej brate§ udziat w przekazywaniu okupu? - zapytat.

- Przed blisko pigtnastu laty pomagatem w operacji ujecia szantazysty, ktory grozit
zatruciem pokarmu dla dzieci.

- Jaki masz plan teraz?

- Sa dwa rodzaje operacji przekazywania okupu - dtugofalowa i szybkie dziatanie.
Plan dlugofalowy pociaga za soba koniecznos¢ sformutowania catego zestawu bardzo
skomplikowanych instrukcji. Przekazujacy okup musi pokonywaé kolejne
przeszkody, musi przechodzi¢ od punktu A do B, a potem C, co bardzo ostabia
mozliwosci dziatania policji.

- Jaka jest alternatywa?

- No c¢6z, zaczyna si¢ podobnie, kieruje si¢ dostawca okupu, ktory wedruje od jednej
budki telefonicznej do drugiej, jezdzi roznymi autobusami, zmienia kierunki
wedrowki... 1 wowcezas nagle gdzie$ po drodze cos$ si¢ wydarza. Policja atakuje
zdecydowanie 1 szybko, niweczac caty plan przekazywania okupu.

- Na przyktad?

- W latach osiemdziesiatych Michael Sams porwat mloda agentke biura sprzedazy
nieruchomosci, Stephanie Slater, 1 zazadal okupu. Przekazujacym okup byt szef
Stephanie. Akcje przeprowadzono podczas ciemnej, mglistej nocy w poludniowe;]
czesci Yorkshire. Sams zostawial kolejne instrukcje na latarniach, w budkach
telefonicznych. Wodzit dostar-
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czyciela okupu za nos, kierujac go w stron¢ waziutkich uliczek przedmiescia, az
nagle zatrzymat jego samochdd za pomoca blokady drogowe;j. Postaniec musiat
zostawi¢ pieniadze na skraju mostu na drewnianej tacy z przytwierdzonym do niej
sznurem. Sams byl pod mostem. Pociagnatl za sznur 1 taca spadta, a on w tej mgle
odjechal blotnista Sciezka na motocyklu.

- Umknal?
- Tak, ze stu siedemdziesi¢cioma pigcioma tysiacami funtow.

W oczach profesora widze podziw. Docenia ludzka pomystowosé, lecz w tym



wypadku w gre wchodzit nie tylko spryt porywacza. Michael Sams zamordowat
bowiem dziewczyng, zanim zazadat okupu za jej uwolnienie.

- Czy wybralby$ Rachel na osobg przekazujaca okup?
- Nie.
- Dlaczego?

- Nie mozna oczekiwac¢ od cztowieka racjonalnego dziatania, kiedy chodzi o zycie
jego dziecka. Porywacze z pewnoscia musieli jednak postanowi¢, ze okup dostarczy
Rachel. Tak bym przynajmniej postapil, bedac na ich miejscu.

- Okej, co zrobitbys jeszcze, gdyby oni rzeczywiscie podjeli taka decyzjg?

- Przygotowalbym ja do tej roli. Prze¢wiczylbym z nig kilka scenariuszy dziatan, aby
byta gotowa do swej roli.

- W jaki sposob? - pyta Joe, wskazujac na puste krzesto. -Wyobraz sobie, Ze na tym
krzesle siedzi teraz Rachel. W jaki sposob bys ja do tej roli przygotowat?

Patrzg na krzeslo 1 probuj¢ wyobrazi¢ sobie, ze jest to krzesto w mojej kuchni i1 ze
siedzi na nim Rachel. W umywalce sa trzy kubki po kawie. By¢ moze, w kuchni jest
rowniez Aleksei. To przeciez jego diamenty.

Oczami duszy widz¢ Rachel w czarnych dzinsach 1 szarym pulowerze. Do tej pory
nie przygladalem si¢ jej uwaznie, widziatem ja jak przez mgle. Z powodu udreki,
jaka przezywatla po zagini¢ciu dziecka, wyraz jej twarzy nie zawsze byt dla
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mnie czytelny. Jest jednak kobieta atrakcyjna, lecz raczej typem mola ksigzkowego i
osoba pograzona w smutku. Rozumiem, dlaczego Aleksei Ignat do nie;.

Rachel siedzi na krzesle, a na kolanach trzyma skorzana torebke. Na podtodze w
kuchni lezy petno skrawkoéw plastiku 1 pokruszonej pianki.

- Proszg pamigtac, to nie jest sprawa zatatwiona, to dopiero rokowania w sprawie
warunkow przekazania okupu -mowig.

Przytakuje gtowa. Mowig dale;j:

- Porywacze chca, aby pani §lepo wykonywatla ich polecenia. Nie mozemy jednak
pozwoli¢, aby dyktowali nam warunki uwolnienia Mickey. Musi pani otrzymac
zapewnienie, ze corka zyje, domagac si¢ od nich absolutnego dowodu. Musi pani
powiedziec, ze chce rozmawiac z Mickey.



- Beda podkresla¢, ze mamy wtosy Mickey i jej bikini.
- A pani im odpowie, ze to zaden dowod, ze chce pani mie¢ stuprocentowa pewnosc.

- A jezeli zazadaja, abym po prostu w jakim$ miejscu zostawita okup? - zapytata
Rachel.

- Proszg tego nie robi¢. Prosz¢ domagacé si¢ bezposredniej wymiany - Mickey za
diamenty.

- A jezeli sig nie zgodza?

- To wymiana nie dojdzie do skutku. Stysze w jej glosie bezradnos$¢ 1 bezsilnos¢.

A jezeli nie przyprowadza Mickey? Jezeli najpierw zazadaja diamentow?

Powie pani ,,nie".

Zabijaja.

Nie! Begda chcieli pania zmigkczy¢. Beda mowic, ze Mickey przebywa w
odosobnieniu lub ze doskwiera jej gldd albo tez, ze trzymaja ja w zamknigtym
pomieszczeniu, gdzie zaczyna brakowacé powietrza lub wody. Beda mowic rdézne
rzeczy, beda si¢ nad pania zngcac, beda chcieli pania nastraszyc. ..
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- Jezeli jednak... - Jej glos zatamuje sig. - .. Jezeli jednak zrobia jej krzywdg?
Wyraznie widzg, jak dociera do niej straszna mysl.

- Zabija ja, prawda? Nigdy jej nie wypuszcza, poniewaz moglaby ich
zidentyfikowac...

Ujmuje jej rece 1 prosze, aby spojrzalta na mnie.
- Stop! Prosz¢ wziac si¢ w gars¢. W tej chwili Mickey to dla porywaczy cenny skarb.
- A co si¢ stanie, gdy odmowig przyjecia ich warunkow?

- Musimy by¢ twardzi, poniewaz to my chcemy dyktowa¢ warunki uwolnienia
Mickey, a pani musi by¢ do tego przygotowana.

Stanalem za nia.
- - Prze¢wiczmy to, co ma pani im powiedziec.

1 Wyciagam telefon komorkowy i telefonuje. Lezacy obok



niej telefon dzwoni. Daje jej znak.

f Nerwowym ruchem podnosi stuchawke.

I - Halo?

i - WYRZUC TEN CHOLERNY KABEL!

1 Patrzy na mnie z przerazeniem i jakajac sig, mowi:
- - Co masz na mysli?

< - NATYCHMIAST, SUKO! WYRZUC TEN CHOLERNY KABEL! ALBO
ZABIE MICKEY.

- Nie mam... nie mam zadnego kabla.
, - NIE KEAM. WYRZUC GO PRZEZ OKNO! «i - Nie.
- KONIEC Z TWOJA MICKEY, ONA JUZ NIE ZYJE. MIALAS SZANSE.

- Wszystko zrobig, co kazesz. Wszystko. Prosze. Juz robig... : Rachel drzy. Biore od
niej telefon 1 wytaczam go.

- On przeciez nie wiedziat, ze pani ma kabel, blefowal. Pani powinna da¢ mu do
Zrozumienia, ze wie o blefie.

Skineta glowa 1 bolesnie westchneta.

Powtarzamy t¢ sceng raz jeszcze. Mowig jej, aby byta uprzejma, a zarazem
stanowcza, pewna siebie, lecz nie konfrontacyjna.

229

- Prosze nie zgadza¢ si¢ z warunkami zlozenia okupu, lecz nie grozi¢ im. Gra¢ na
zwloke. Proszg powiedzie¢, ze jest pani przerazona, ze nigdy nie spotkata si¢ pani z
czyms takim, ze jest pani zdenerwowana. Oni zechca zapanowac¢ nad pani
poczynaniami. Niech wigc pani pozwoli im mniemac, ze jest bardzo podatna na
presje i grozby.

Przez nastgpne dwie godziny robili$my to samo - omawiali§my réznego rodzaju
scenariusze zachowan. Tak naprawdg to niewiele miatem nowych pomystow.

- Jakie teraz zamierza pani zada¢ porywaczom pytanie?
- Czy bedeg mogta zobaczy¢ Mickey?

- Kiedy zamierza pani przekaza¢ okup?



- Kiedy zobacz¢ Mickey.

- Wiasnie tak - powiedzialem, dodajac jej otuchy. - Prosz¢ im powiedzie¢, ze dostana
okup wtedy, kiedy bedzie pani trzymata corke za reke.

Patrzytem jej w oczy, majac nadzieje, ze dostrzegg w nich takie samo zdecydowanie
jak podczas pierwszej konferencji prasowej tuz po zaginigciu Mickey, kiedy Rachel
sita woli powstrzymywata si¢ od tez i nie dawala po sobie poznac, ze jest zatamana.
Potem ten sam wyraz zdecydowania zobaczylem na jej twarzy, gdy po ogloszeniu
wyroku odczytywata na stopniach schodow przed gmachem sadu o§wiadczenie dla

prasy.

Przypomniatem jej, ze taka sytuacja juz si¢ nie powtdrzy. Siedziata nieporuszona.
Palcami skubata jednak nerwowo klamerke torebki.

Nagtly dzwonek telefonu w gabinecie Joego sprawil, ze ze Swiata wyimaginowanych
dialogdw 1 spekulacji powrdcitem do rzeczywistosci. Joe pochyla sie nad biurkiem 1
podaje mi stuchawke. Patrzy na mnie z wyrazem oczekiwania, jego lewa reka drzy
jak strazacka sikawka.

- Pan zapewne co$ pamigta - mowi glos w stuchawce. Czuj¢ skurcz zotadka.
- Nie bardzo - odpowiadam.
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Ramig Joego przestaje sig trzas¢, jest zaskoczony, ma wyraznie 0zywione oczy.
Wydaja si¢ mowic, ze zycie jest jedna wielka tajemnica, stale zmieniajaca si¢
uktadanka. Wigkszo$¢ ludzi bez przerwy co$ kombinuje. Joe takze ma stata gonitwe
mysli.
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Ali wieczorem wylaczyta telefon. W koncu jednak dzwoni do mnie.
- Gdzie jestes? - pytam.

- Pracowatam. Teraz jade do domu.

Po dwudziestu minutach przychodzi, jest wyraznie zmieniona.

Niektorzy mowia, ze mozna poznaé, kiedy kobiety uprawiaja seks. Dla mnie te
sprawy zawsze jednak owiane byty mgla tajemnicy.

Ali ma co$ dla mnie. Centralny komputer policji potwierdzit, ze przed czterema laty,
podczas odbywania kary, Gerry Brandt siedzial w jednej celi z Tonym Murphym.



Dwa miesiace przed zniknigciem Mickey zosta! warunkowo wypuszczony na
wolnos¢.

- Czyzby to kolejny zbieg okolicznosci? - zapytata Ali. -Tony Murphy zostat
zwolniony warunkowo sze$¢ miesi¢cy przed porwaniem dziewczynki, w sama pore,
aby wzia¢ udziat w tej przestepczej akcji.

- Jak si¢ miewa Dave, tw6j Nowy Chtopak? Usmiechajac si¢ dyskretnie, méwi:
- To taki bardzo szczesliwy kréliczek.

Mimo zmgczenia odczytuje mi swoje notatki. Gerry Brandt znikl z pola widzenia w
tym samym miesiacu, kiedy zagingta Mickey. Od tego momentu nie ma $ladu jego
zeznan podatkowych, dokumentow dotyczacych ubezpieczenia spotecznego,
mandatow drogowych, ostrzezen policyjnych badZ upomnien w sprawie zwrotu
ksiazek... Pojawil si¢ znowu przed
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trzema miesiacami, kiedy ubiegat si¢ o zasilek z pomocy spoteczne;.

- Prosze¢ mi wigc powiedzieé, moja bystra wywiadowczy -nio, czy Brandt ma teraz
jakie$ stale miejsce zamieszkania?

- Ma - méwi Ali, podnoszac reke. W palcach trzyma zwinigta kartke papieru. - Adres
w potudniowej czesci Londynu.

Dzielnica Bermondsey to obszar zbombardowany podczas drugiej wojny §wiatowe;j
przez samoloty Luftwaffe, a w latach siedemdziesiatych oszpecony przez
architektdw, ktorzy postawili tutaj ponure bloki mieszkalne w stylu architektury
stalinowskiej oraz betonowe budynki siedzib komunalnych wtadz lokalnych. Tutejsza
zabudowa przypomina z¢by wypetnione plombami.

Zatrzymujemy si¢ przy bialym placu zasypanym lis¢mi. Widz¢ budynek, w oknach sa
firanki, ro$nie bluszcz, jest tez balkon ze zdobnymi kratami, a stromy dach wykonano
z plytki lupkowej czarnej jak tablica szkolna.

Patrzg¢ na zegarek. Wtasnie mingla siodma rano.
- Ksigzniczko, wstan 1 obdarz nas promiennym usmiechem - méwig.

Pukamy. Dziewczyna w wieku okolo dziewigtnastu lat, ze zmierzwionymi wtosami,
wyglada przez uchylone drzwi. Ma na sobie bluze do rugby 1 bawetiane figi. Na
biodrze widze tatuaz.



Patrzy na policyjna odznakg¢ Ali 1 otwiera drzwi z tancucha. Idziemy za nia do
goscinnego pokoju. Ali karci mnie wzrokiem za pozadliwe spojrzenia na kr¢caca
biodrami dziewczyng.

W pokoju na podtodze, obejmujac si¢ wzajemnie, $pia jeszcze dwie dziewczyny. Na
sofie lezy osoba, ktorej ptci nie mozemy rozpozna¢. W pokoju unosi si¢ zapach
haszyszu i tanich papierosow.

Cigzka noc? - pytam.

Nie dla mnie, nie pij¢ alkoholu - odpowiada dziewczyna.

Szukamy Gerry'ego Brandta.

Jest na gorze.
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Dziewczyna siada na krzesle, opiera bose stopy o stét 1 z kolana zeskrobuje strup.
- Moze posztabys i powiedziala, ze chcemy zamieni¢ z nim parg stow? - rzuca Ali.

Po chwili zastanowienia dziewczyna zdejmuje nogi ze stotu. Wchodzi po schodach z
pewnym wysitkiem. Na §cianach pokoju pelno tanich plakatoéw, jakie spotyka si¢ w
pubach. W rogu tawa pod barem. Przez oszklone drzwi kuchni widz¢ w pojemniku
resztki potrawy z curry.

Dziewczyna wraca 1 méwi, ze Larwa za chwilg zejdzie.

Idzie do tazienki, nie zamyka drzwi, siada na klozecie i siusia. Potem myje zgby 1
patrzy za posrednictwem lustra. Na gorze jest jeszcze jedna toaleta, styszg, jak woda
scieka do klozetu, po czym dobiega mnie glos otwieranego okna.

Kilka sekund pdzniej jakas posta¢ skacze z pigtra 1 widzg¢ przez okno, jak laduje w
ogrodku.

W utamku sekundy widzg twarz tego czlowieka i przerazenie w jego oczach.

Zanim dobiegtem do tylnych drzwi, m¢zczyzna zdazyt przeskoczy¢ przez plot 1
pobiec w strong $ciezki. Byl boso, na sobie mial tylko bawelniany podkoszulek 1
wyblakte spodnie od dresu.

Przeskoczylem rowniez przez ptot 1 wyladowatem na bruku. M¢zczyzna oddalit si¢
tymczasem o jakie$ dziewig¢éset metrow 1 biegnie w strong bramy. Domyslam sig, ze
Ali sprébuje zaj$¢ go z przodu 1 odcia¢ mu drogg.



Lobuz, nie zwalniajac, przeskakuje przez brameg. Poniewaz jest bardzo §lisko, juz
wiem, ze biegnac za nim, nie zatrzymam si¢. Z impetem wpadam na bramg. On za$
skreca w lewo, omija kontener na gruz, przeskakuje przez zywoptot, §cina zakret 1
wybiega na sasiednig drogg.

Nawet gdybym miat dwadzie$cia lat 1 dwie zdrowe nogi, nie dogonitbym go. Jestem
coraz bardziej z tyhu, krztusze sig, a przed oczami latajag mi czarne platy.

Przy ulicy ekipa pracownikéw z British Gas kopie row. Za rowem widzg¢ kupe
czerwonej gliny. Z fatwoscia przeskakuje
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przez row 1 biegne przez jezdnig, nie zwracajac uwagi na ruch pojazdow. Zwiodta
mnie cicha praca silnika elektrycznego. Biegnac, widz¢ nagle, jak z parkingu bardzo
wolno rozlewa si¢ szeroka struga mleko. Biegng coraz szybciej, wpadam na pojazd,
ocieram si¢ o lewa strong btotnika, sita uderzenia rzuca mnie na asfalt.

Upadtem, przekoziotkowatem kilka razy, zderzytem si¢ z krawgznikiem chodnika,
czuje silny bol w udzie. Przez moment zastanawiam sig, co stato si¢ z moimi nogami.
Wokot mnie gromadza sig ludzie, krzycza, wymyslaja mi!

Gerry jest juz przy koncu drogi. Odwraca si¢ w moja strong, 1 to go zgubito. W tym
momencie dopada go Ali, uderza ramieniem w zotadek, zatrzymuje go, wykrgca mu
rece, powala na ziemig, przygniata plecy kolanem 1 usituje zatozy¢ mu kajdanki.

Kiedy siega po kajdanki, Gerry probuje si¢ wyrwac i uderza ja w twarz. Ali o mato co
nie traci rownowagi, lecz nadal go przygniata kolanami.

Wstaje, biegng w ich strong. Moja noga jest zdretwiata, ledwo nia powtocze. Widze,
jak Gerry usituje wstac, juz stoi na czworakach. Ali wciaz przyciska go do ziemi,
siedzi na nim jak dziecko na tacie, bawiace si¢ w konika. Ramieniem obejmuje jego
szyje, naciskajac na tchawice. Gerry przykucnal, usituje wstac¢. Wstat.

Zdaje sobie sprawe z tego, co bedzie si¢ teraz dziato. Krzycz¢ do Ali, aby go puscita,
lecz ona trzyma kurczowo. Ogrédek oddziela od ulicy niski murek ceglany i
zywoptot.

Teraz on dobiera si¢ do niej, trzymaja za nogi. Odwraca si¢ i1 patrzy na mnie. Po

chwili stysze, jak wydaje z siebie przerazajacy zwierzecy krzyk. Przewraca si¢ do
tyhu. Calym cigzarem ciata pada na Ali, ktora plecami uderza o brzeg murka.

Nie dobiega mnie zaden glos. Wykrzykuje jej imig. Pracownicy gazowni stoja jak
sparalizowani, jakby nagle zamienili si¢ w stupy kamienne. Patrze na jednego z nich i



krzyczg, zeby wezwat karetke pogotowia.
- Natychmiast ambulans!
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Zapomniatem o bolu w nodze. Ali lezy pod murem. Nie rusza si¢. Widzeg tzy w jej
oczach. Klgkam przy niej 1 w jej pigknych bigkitnych oczach widzg odbicie wiasnej
twarzy.

Nie czuj¢ nog - szepce.

Nie ruszaj sig. Zaraz bedzie pomoc.

Chyba spartolitam wszystko.

To byto naprawde dobre blokowanie, jak w pitce noznej. Gdzie si¢ nauczytas tak
blokowa¢ przeciwnika?

- Mam przeciez czterech braci.

Cigzko oddycha. Bog jeden wie, co ma ztamane. Zrobitbym wszystko, aby ulzy¢ jej
cierpieniu.

- Przepraszam bardzo, nigdy bym si¢ nie osmielita, ale czy mogtby pan odgarna¢ mi
wlosy z oczu? - zapytata nieSmiato.

Opadajace kosmyki odsunatem za uszy.

- Moze jutro wezme wolny dzien - powiedziata. - Moze moglabym polecie¢ po
zakupy do Paryza?

Moze polece z toba.

Pan nienawidzi zakupdw i nie lubi Paryza.

Owszem, ale czasami dobrze si¢ przewietrzyc.

A co z Mickey?

Do tego czasu znajdziemy ja.

Tymczasem nie ma nawet pledu, aby podtozy¢ jej pod gltowe, i ani kropli wody do
picia. Juz nie ptacze. Ma spojrzenie zranionej sarny. Stysze sygnal karetki pogotowia.

Gerry Brandt zniknat. Pozostaly po nim tylko §lady stop na kwietniku, a w reku Ali
strzgpy jego podkoszulka.
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Nie cierpig szpitali. Pelno w nich zarazkéw 1 r6znego rodzaju choréb. Wiem, o czym
méwie. Moja pierwsza zona zmarta w jednym z nich. Nowotwor odebrat jej zycie.
Czasami zastanawialem sig, czy pobyt w szpitalu nie byt dla niej gorszy od choroby.
Potrzebowata zaledwie dwoch lat, aby umrze¢, lecz dla mnie byta to wiecznos¢.
Laura $wigtowata kazdy darowa-
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ny jej dzien, ja jednak inaczej przezywalem jej chorobg. Kolejne wizyty u lekarzy,
przeprowadzane badania, chemioterapia, coraz to nowe lekarstwa budzace nadzieje,
potem zte wiesci 1 usmiech na twarzy, ukrywajacy okrutna prawdg - to nieprzerwane
pasmo tortur.

Moje dzieci, Claire i Michael, mialy zaledwie po trzynascie lat, ale znosity to
dzielnie. To ja stchorzytem. Ucieklem 1 spedzitem osiemnascie miesigcy w kolumnie
samochodow, dostarczajac pomoc dla Bosni 1 Hercegowiny. Powinienem by¢ w
domu 1 opiekowac si¢ dzie¢mi, zamiast przysyta¢ im pocztowki. Moze wtasnie tego
nigdy mi nie wybaczyty.

Nie wolno mi zobaczy¢ sig¢ z Ali. Lekarze 1 pielegniarki mijaja mnie w poczekalni,
jakbym byt plastikowym krzestem. Pielegniarka dyzurna, Amanda, to kobieta przy
kosci, bardzo opanowana. Jednakze kiedy mowi, stowa wypadaja jej z ust niczym
spadochroniarze z samolotu.

- Musicie panstwo poczekac¢ na chirurga - powiedziala, liczac bandaze w pojemniku.
- To nie potrwa dlugo. W automacie sa ciepte kanapki i napoje. Niestety, nie mam
drobnych.

- Czekamy juz cztery godziny - mowig.
- Zaraz bedzie - powtarza pielegniarka, dalej liczac bandaze.

Rodzina Ali przystuchuje si¢ rozmowie. Ojciec siedzi z pochylong glowa oparta na
rekach. Jest to mezczyzna o tagodnym usposobieniu, budzacy szacunek swoim
zachowaniem. Wyglada jak trafiony torpeda, tonacy statek.

Matka trzyma papierowy kubek z woda, od czasu do czasu zanurza palec, a nastgpnie
pociera nim powieki. W poczekalni sa takze trzej bracia Ali. Darza mnie spojrzeniem
chtodnym, a zarazem przenikliwym.

Moje cialo i przepocona koszula wydzielaja przykry zapach. Przypomina to zapach
rozchodzacy si¢ w kabinach samolotow pasazerskich, kiedy biznesmeni zdejmuja



marynarki. Odwracam si¢ od pielggniarki i wolnym krokiem zmierzam do swego
krzesta. Przechodzac obok ojca Ali, zatrzymuje¢ sig, chce, aby podniodst glowe.
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- Przykro mi z powodu tego, co si¢ stato - moéwig. Przez grzeczno$¢ podaje mi reke.
- Byl pan z nia, komisarzu?

- Tak.

Skinat gtowa 1 spojrzat przed siebie.

- Dlaczego kobiety $cigaja szubrawcow 1 przestgpcow? To zadanie dla mgzczyzn.

- Pana corka jest znakomita policjantka. Komplement zbyt milczeniem.

- Moja corka w mtodosci byta bardzo wysportowana -powiedzial. - Byla sprinterka.
Kiedys zapytalem ja, dlaczego tak szybko biega. Odpowiedziata, ze chce dopasé
przysztos¢, aby dowiedziec¢ sig, kim bedzie. - Na to wspomnienie usmiechnat sig.

- Powinien pan by¢ z niej dumny - powiedziatem.

Skinat glowa, lecz zaraz nig potrzasnat. Omijajac go, wszedlem do toalety i obmytem
twarz zimna woda. Zdjatem koszule 1 umylem si¢ pod pachami, poczutem wode
sptywajaca do pasa. Zamknalem drzwi 1 usiadlem na sedesie.

Pomyslatem, ze popetitem btad. Powinienem po6j$¢ na gore do Gerry'ego Brandta.
Powinienem go dopas¢, zanim uciekt przez okno. Nadal mam w oczach wyraz jego
twarzy, kiedy trzyma Ali za nogi, a nastgpnie pada do tytu, obalajac ja na mur w
ogrodzie. Wiedzial, co robi. Musz¢ go ujac i1 przyprowadzic¢ tutaj. A jezeli dopisze mi
szczescie 1 bedzie stawia¢ opdr podczas aresztowania, wtedy go zatatwig.

Nagle co$ mna wstrzasneto, obudzitem sig. Siedzac na sedesie, z gtowa oparta o
Sciang, zapadtem na chwile w sen. Kiedy usitowatem wsta¢, poczutem bol w szyi.

Jaki mamy dzisiaj dzien? Poniedziatek - nie, wtorek rano? Musi by¢ wczesnie, bo
jeszcze jest ciemno. Nawet nie spojrzatem na zegarek.

Wracajac do poczekalni, odzyskuje trzezwos¢ spojrzenia. Na czole mam zmierzwione
wlosy, a nos suchy 1 pokryty strupami.
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Lekarz rozmawia z rodzina Ali. Pelen obaw przechodzg przez izbe przyjec¢, omijajac
rzedy plastikowych krzeset. Mimo ostrego oswietlenia moj nastrgj staje si¢ coraz



bardziej mroczny.

Waham si¢ przez chwilg, nie chcg si¢ narzucac, lecz pragnienie dowiedzenia si¢
czego$ o stanie zdrowia Ali jest silniejsze. Podchodz¢ do grupy ludzi, nikt nie zwraca
na mnie uwagi. Lekarz nadal co$ wyjasnia.

- Ma uszkodzone i przemieszczone dwa kregi, ktdre ugniataja rdzen. Dopdki nie
przekonamy sig, jak rozlegte jest to uszkodzenie, nie mozna bedzie powiedzie¢, jaka
cze$¢ kregostupa jest sparalizowana i czy paraliz bedzie trwaly. Mam pacjenta
dzokeja z podobnymi uszkodzeniami kregostupa. Spadt z konia i uderzyt o barierkg.
Jego stan zdrowia poprawia si¢ 1 mysle, ze ten cztowiek bedzie chodzi¢.

Oblatem si¢ zimnym potem, a korytarze szpitala rozpetzty si¢ w moich oczach.
Wypehit je mrok.

- Dalismy jej $rodki przeciwbolowe, mozna ja zobaczy¢. Proszg jej tylko nie
denerwowac - mowi lekarz, pocierajac dtonia nieogolony policzek.

W tym samym momencie dobiega do moich uszu przenikliwy sygnat jego bipera.
Spojrzat przepraszajaco na rodzicow Ali 1 stukajac chodakami po plastikowe;j
podtodze, oddalit si¢ w glab korytarza.

Czekatem na swoja kolej, aby zobaczy¢ si¢ z Ali. Kiedy z jej pokoju wychodzili
rodzice, nie mogtem spojrze¢ im w oczy. Matka ptakata, a twarze braci pelne byly
zalu 1 pretensji. Chciatem zapasc si¢ pod ziemig¢. Kiedy otwieratem drzwi poczekalni,
poczutem mdtosci, w pétmroku popedzitem schodami do pokoju Ali. Lezata na
plecach, patrzac w sufit. Szyje 1 glowe miata oparta na stalowej konstrukcji majace;j
zapobiec ruchowi.

Nie chciatem podejs¢ blisko ze wzgledu na zapach, jaki wydzielatem, i brud, jaki
miatem na sobie. Ale byto juz za p6zno. Zobaczyta mnie w lustrze nad swoja gtowa 1
powiedziala:

- Dzien dobry.
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- Dzien dobry.

Rzucitem okiem na pokdj 1 usiadtem na krzesle. Zastong przenikaty ztote promienie
Swiatla padajacego na 16zko.

- Jak si¢ czujesz? - zapytatem.

- W tej chwili lece z Lucy 1 jej diamentami. Nic nie czuje. - Wzigla gleboki oddech,



ustyszalem jek, uSmiechneta si¢. Na jej twarzy zauwazytem zaschnigte $lady tez. -
Mowia, ze przejde operacje chirurgiczna krggostupa. Wydtuza go o kilka
centymetréw. Zawsze chciatam mie¢ metr osiemdziesiat wzrostu.

Usitowata mnie rozweseli¢, lecz sta¢ mnie byto jedynie na niesmiaty u§miech. Ali
zamilkta. Zamkngla oczy. Cicho wstatem, aby odej$¢, lecz chwycita mnie za reke.

Co powiedziat panu lekarz? - zapytala.

Dopiero za pare dni beda co$ wiedzie¢. Krztuszac sig, zapytala:

Czy bede chodzic?
- Sadza, ze tak.
Zacisngta oczy, a tzy poptynety jej szerokim strumieniem.

- Bedziesz zdrowa - powiedziatem tonem jak najbardziej przekonujacym. - Wrocisz
do pracy o wiele wyzsza, bedziesz miata metr osiemdziesiat wzrostu.

Ali chce, abym pozostat. Patrzytem, jak spata, dopdki nie przepedzita mnie
pielegniarka. Zbliza si¢ potudnie. W telefonie komorkowym mam sporo
nieodebranych rozmow - wigkszo$¢ od Campbella Smitha.

Dzwoni¢ do wydziatu operacyjnego 1 usituje uzyska¢ wiadomosci na temat ucieczki
Gerry'ego Brandta. Nikt jednak nie chce ze mna rozmawiaé. W koncu udaje mi sie
polaczy¢ z wydziatem SIO, kolega odbierajacy telefon wyraza mi wspotczucie. Pod
deska podtogi w pokoju Gerry'ego znaleziono trzysta tabletek ekstazy, a w toalecie
srodki dopingowe. To dlatego tak szybko biegt?

Po drugiej po potudniu dotartem do komisariatu i mingtem thum, w ktorym kierowcy
w zakrwawionych koszulach podniesionymi glosami rozprawiali o wypadku

drogowym.
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Wchodzg do gabinetu Campbella, a on zamyka drzwi. Patrzy na mnie spojrzeniem
najwazniejszego szefa, r¢ce zatozyt do tyhu, przyjat jak najsurowszy i karcacy wyraz
twarzy.

- Jezu Chryste, Ruiz! Dziewczyna ma pgknigte dwa dyski kregowe, potamane zZebra i
uszkodzong §ledziong. Moze skonczy¢ na wozku inwalidzkim. Gdzie bytes? Biegales
po jezdni zalanej mlekiem...

Nadal stysze¢ ztosliwy chichot dochodzacy z holu. Ze wzgledu na stan, w jakim



znajduje si¢ Ali, jeszcze powstrzymuja si¢ od opowiadania dowcipoOw na nasz temat.
Campbell otwiera gorng szuflade biurka 1 wyciaga na maszynie napisane pismo.

- Moéwilem, zebys trzymat si¢ od tej sprawy z daleka. Wrgcza mi pismo w sprawie
mojej rezygnacji z czynnej

stuzby. Ze wzgledow zdrowotnych mam natychmiast przej$¢ na emeryturg.
- Podpisz to.

- Co robicie, aby ujac¢ Gerry'ego Brandta?

- To nie twoje zmartwienie. Podpisz podanie.

- Chce ci pomo6c w odnalezieniu tego tobuza. Podpiszg, jezeli pozwolisz mi pomoc w
jego ujeciu.

Campbell jest coraz bardziej oburzony, naburmuszyt si¢ jak wilk w gwiazdkowym
przedstawieniu dla dzieci. Nie widzg jego oczu ukrytych pod krzaczastymi brwiami,
ktore sa tak dlugie, Ze rozciagaja si¢ na cate czoto, dochodzac niemalze do uszu.

Opowiadam mu o wszystkich szczegotach dotyczacych listow w sprawie okupu, o
rezultatach laboratoryjnej analizy DNA, a takze o przypomnianych i odtworzonych
okoliczno$ciach przekazania okupu.

- Wiem, ze brzmi to nieco przesadnie, ale zblizam si¢ do rozwigzania zagadki
zniknigcia Mickey. Po prostu potrzebuje pomocy, aby kontynuowac $ledztwo. Sadze,
ze Gerry Brandt ma co$ wspolnego ze sprawa uprowadzenia dziewczynki.

- Co?

- Jeszcze nie wiem.
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W gescie niedowierzania Campbell krgci glowa.
- Wiesz, ze masz obsesj¢ na punkcie tej sprawy.

- Nie stuchasz tego, co mowig. Kto$ uprowadzil Mickey. Nie sadzg¢, aby Howard ja
zabit. Ona zyje.

- Nie. Ty postuchaj. To bzdura, co moéwisz. Mickey Carlyle zmarta przed trzema laty.
Powiedz mi -jezeli kto$ ja uprowadzit, dlaczego mialby czekac trzy lata z zadaniem
okupu? To nie ma sensu, poniewaz nie jest to prawda.



Znowu podsuwa mi pod nos podanie.

- Powiniene$ przej$¢ na emerytur¢ wowczas, kiedy datem ci szansg. Jestes
rozwiedziony, rzadko widujesz dzieci, zyjesz samotnie. Popatrz tylko na siebie!
Chryste, jeste§ w rozsypce! Zwyktem moéwi¢ mtodym detektywom, aby wzorowali
si¢ na tobie, a teraz przynosisz mi wstyd. Za dlugo tu jestes, Vin-cent...

- Nie, nie pro$ mnie - powiedziatem.

- Przezytes polowe zycia, masz juz z gorki.

- Z jakiej gorki? Nie widzialem zadnej gorki.
- Podpisz podanie.

Odwrdcitem sig, zamknalem oczy 1 staratem si¢ uwolni¢ od poczucia goryczy. Im
bardziej jednak o tym wszystkim mys$lalem, tym bardziej bytem wkurzony, wszystko
si¢ we mnie przewracato.

Campbell zabrat z powrotem pio6ro wieczne 1 schowat je do szuflady.

- Przykro mi, lecz muszg ci¢ poinformowac, zZe nie jestes juz w shuzbie czynne;j
londynskiej policji. Komisarz stwierdzit, ze jeste$ dla nas kula u nogi. Nie przekaze
ci zadnych dowodow, poniewaz nie jeste$ policjantem w stuzbie czynne;.

- Co masz na mysli, méwiac, ze nie dostarczycie mi zadnych dowodow?
Campbell wyciaga z szuflady kolejne pismo. Tym razem jest to wezwanie do sadu.

- Dzisiaj o0 godzinie dziesiatej rano adwokaci Howarda Wavella beda domagac si¢ od
ciebie przedstawienia jutro w potudnie wszelkich dowodow dotyczacych jego

rozprawy
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apelacyjnej. Wiedza o zadaniu okupu 1 analizie DNA. Zamierzaja utrzymywac, ze
jesli wyzszy oficer policji zgodzit si¢ na przekazanie okupu za uwolnienie Michaeli
Carlyle, jest to dowodem, ze ona zyje.

- Jak do tego doszli?

- Ty mi powiedz. Adwokaci Howarda Wavella wystgpuja takze do sadu z wnioskiem
o zwolnienie warunkowe za kaucja. Hovard Wavell jutro po potudniu moze opuscic¢
wiezienie.

Nagle wszystko zrozumiatem. Wyrzucenie mnie z pracy jest zabiegiem majacym na



celu ,,ograniczenie szkod", jakich dozna¢ moze reputacja zarowno czynnikdéw
Scigania, jak 1 wymiaru sprawiedliwosci w rezultacie wznowienia procesu. Moje
zeznania beda zeznaniami jakiego$§ zdziwaczalego eksgliny, a nie oficera policji w
stuzbie czynne;.

W gabinecie policyjnego dygnitarza co$ powoli obumiera. Campbell nadal peroruje,
lecz nie styszeg jego stow. Omijaja mnie, docieraja zbyt pozno lub zbyt wczesnie.
Tymczasem gdzie§ dzwoni telefon, ale nikt go nie odbiera.
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Siedzac na przednim siedzeniu furgonetki, wpatrywatem sig przez szybe w
zapadajacy zmrok. Przy tablicy rozdzielczej samochodu dyndata mata laleczka,
$miesznie podskakujaca na gumce.

Kierowca furgonetki, meteorolog Pete, ma sumiaste wasy, a na glowie weklniany
kapelusz. Stale rusza szczg¢kami, Zujac gume, ktorag wyjat zza ucha.

W samochodzie za nami mamy czterech towarzyszy podrézy, ktdrzy sami siebie
nazywaja miejskimi eksploratorami. Jest z nami Barry, mieszkaniec londynskiego
East Endu, mowiacy gwara, catkowicie tysy, z dwoma przednimi zgbami. Sprzecza
si¢ z Angusem, emerytowanym gornikiem, o to, ktory ze znanych bokserow wagi
cigzkiej na najstabsza szczeke. Naprzeciwko nich siedzi Phil. Usituje wzia¢ udziat w
tej
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sprzeczce, lecz poniewaz si¢ jaka, w zaden sposob nie moze wstrzeli¢ si¢ w wartki
dialog znawcow boksu. Tylko Moley milczy, siedzi na podtodze furgonetki 1
sprawdza liny oraz lampy.

Mowiac o naszej wyprawie do podziemi Londynu, Pete zwraca si¢ do mnie:

- To szczyt ludzkich umiejgtnosci technicznych, szes¢dziesiat tysigey kilometrow
kanatow $ciekowych 1 wodnych, niektére z nich maja ponad sto lat. Jest to dzieto
inzynierii ladowej, ktore $mialo moze rywalizowac z budowa Kanatu Sueskiego, lecz
mato kto zastanawia si¢ nad tym cudem techniki. Ludzie po prostu wlewaja do
zlewow réznego rodzaju nieczystosci...

- Ale po co je przeszukiwac, badac¢?
Patrzy na mnie wyraznie niezadowolony.

I - Hillary'ego pytano, dlaczego wszedt na Mount Everest?



- O tak, pytano.

- Okej. Okej. No c6z, te kanaly to jak Mount Everest. Sa granica technicznego
geniuszu cztowieka. Zobaczycie, to calkowicie nam nieznany $wiat. Schodzisz w dot
na glebokos$¢ dziesigciu metrow 1 panuje tam taka cisza, ze styszysz, jak oddychaja
pory twojej skory. I ta ciemnos$¢ - zupetnie nienaturalna. To nie jest ciemno$¢ znana z
powierzchni ziemi. I jezeli poczekasz, to Zrenice twoich oczu rozszerza si¢ 1 tam na
dole bedziesz stwarzat sobie r6znego rodzaju ksztatty i postaci. Tam panuje ciemnos$¢
wigksza niz w jakiejkolwiek ciemni.

Siedzacy w tylnej czgsci furgonetki Barry méwi:

- To przypomina zagubione miasto. Sa tam potoki, przepusty, schrony, piwnice,
groty, groby, krypty, katakumby, tajne miejsca, o ktorych wedtug rzadu nikt nie
powinien wiedzie¢. To zupelnie inny $wiat, sktadajacy si¢ z kolejnych warstw,
przypominajacych warstwy osadowe ziemi. Kazda upadta cywilizacja - egipska,
rzymska, hetycka - pozostawita po sobie §lady latryn i kanatow $ciekowych. Za
milion lat archeolodzy beda przekopywac i bada¢ skamienialo$ci tego miasta,
wierzcie mi.
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- My zas znajdujemy tutaj roznego rodzaju rzeczy: bizuterig, sztuczne z¢by, okulary,
latarki, ztote monety, aparaty stuchowe, harmonie, buty...

- Raz widzialem duza $-$-$winig - przerywa Phil. - Najwigkszego t-t-t-tucznika,
jakiego w ogole w zyciu widziatem.

- Zadowolonego jak Swinia w gownie? - zarechotal An-gus. Do dyskusji przytaczyt
si¢ Barry, lecz dopiero meteorolog Pete nadat powazny ton rozmowie.

- Wiecie, co to jest tosher?
- Nie.

- Ot6z juz w osiemnastym wieku ci ludzie szorowali kanaty Sciekowe, wyptukiwali
btoto 1 mul, jak ptucze sig¢ w sitach piasek w poszukiwaniu ztota. Wyobrazacie sobie!
Byli takze fachowcy od czyszczenia 1 naprawy kanatéw Sciekowych. Dzisiaj
nazywamy ich po prostu pracownikami kanalizacji 1 wodociagoéw, kanalarzami. By¢
moze tej nocy spotkamy ich w podziemiu.

- Dlaczego pracuja w nocy?

- Mniej nieczysto$ci 1 odchoddéw ludzkich ptynie woéwczas w kanatach.



Zatuje, ze zadatem to pytanie. Zona Raya Murphy'ego opowiadala mi o mezu
pracujacym jako kanalarz. Pete wyjasnit nam, w jaki sposob zesp6t szesciu mezczyzn
z brygadzista na czele czysci blokady 1 §luzy, wynoszac szlam przez studzienke
wlazowa.

- Wiem, ze zabrzmi to niewtasciwie w gronie takich fachowcow jak wy, lecz jest
przeciez dostgpny nowoczesny sprzet do czyszczenia kanatow $ciekowych. Sa te
minitodzie, poruszajace si¢ jak poduszkowce, zaopatrzone w kamery, ktére robia
zdjecia wewnatrz kanatow, badajac wszelkie mozliwe uszkodzenia. Musimy na nie
uwazaé. Niedobrze bytoby nadzia¢ sig¢ na ktoras.

Furgonetka zatrzymatla si¢ na zwirze opuszczonego parkingu. Po otwarciu tylnych
drzwi Moley wychodzi pierwszy 1 podaje mi kombinezon oraz siggajace pasa buty
gumowe. Potem otrzymuj¢ zaczep 1 pasy bezpieczenstwa oraz specjalne reka-

244

wice. Tymczasem meteorolog Pete otwiera z6tta plastikowa walizke 1 wysuwa
aluminiowy pret na trojnogu z trzema lotkami na gorze.

- To przenos$na stacja meteorologiczna. Dzigki niej moge odczytac szybkos¢ 1
kierunek wiatru, temperature i wilgotno$¢ powietrza, cisnienie barometryczne,
promieniowanie stoneczne oraz nadejscie opadow atmosferycznych. Wszystkie dane
przetwarza komputer. - Otwiera laptop i stuka w klawiaturg. Po chwili mowi: -
Wedtug ostatnich danych mamy cztery godziny wzglednej ciszy.

Moley podaje mi takze metalowy helm 1 aparat tlenowy. Zanim zatozy kombinezon,
raz jeszcze drapie si¢ pod pacha.

- Macie jakies$ skaleczenia, rany? - pyta. - Nalezy zaklei¢ je higieniczna tasma
wodoszczelna - mowi Barry, rzucajac mi pojemnik. - To przeciwko chorobie Weila,
ktora mozna si¢ zarazi¢ z moczu szczurzego. Zarazki przedostaja si¢ do rany i
wedruja do mozgu.

Raz jeszcze sprawdza moje pasy bezpieczenstwa.

- Pozwolcie, ze powiem, co moze nam grozi¢ na dole: pozar, wybuch metanu,
uduszenie sig, zatrucie, zakazenie 1 atak glodnych szczurdéw, ktére potrafia ogryz¢
ciato do kosci. Poniewaz nikt nie wie, ze tam schodzimy, nie ma pewnosci, ze czynne
sa wentylatory. Mozemy natkna¢ si¢ na ogniska metanu, amoniaku, wodoru, siarki,
benzenu, dwutlenku wegla i innych gazéw. Rekawicami nie dotykajcie ust ani oczu.
Trzymajcie si¢ blisko Moleya. Nikt tak dobrze jak on nie zna tych podziemnych
zakamarkow.



Przyczepit do mego kombinezonu czujnik gazu.

Meteorolog Pete daje znak i Moley podnosi hakiem pokrywe studzienki. Potem do
okraglego szybu opuszcza na sznurze lampg. Najpierw po zelaznych pier§cieniowych
schodach do szybu schodza Angus 1 Phil. Ja schodze wci$nigty miedzy Barry'ego 1
Moleya.

Idac, musze si¢ pochyli¢, kanat §cieckowy ma bowiem pottora metra wysokosci.
Cuchnie katem oraz gnijaca wilgocia. Kamienne murki po obu stronach zaginaja sie,
schodza w dot
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1 ging w plytkiej wodzie. W swietle lampy pokryte wilgocia mury znieksztatcaja
nasze cienie.

Angus, siusiajac na ceglang Sciang, przypomina nam, abySmy nie zapomnieli
zamkna¢ wejscia do wlazu.

Moley patrzy na mnie. W swietle lampy widzg jego btyszczace oczy. Nic nie mowi,
lecz wiem, ze czeka na moj znak, ze daje mi ostatnia szans¢ na wycofanie si¢ z tej

niebezpiecznej wyprawy.

Meteorolog Pete pozostaje na gorze i zamyka whaz do studzienki. JesteSmy teraz
odcieci od sSwiata.

Nagle puszczaja mi nerwy.

- Jezeli bedzie ulewa, grozaca nam w kanale, w jaki sposob Pete skontaktuje si¢ z
nami?

- W sposob tradycyjny - odpowiada Barry. - Zrzuci do kanatu wtaz do studzienki.
Ustyszymy huk z odleglosci wielu kilometrow.

Angus klepie mnie po plecach i pyta:
- Jak si¢ czujesz?
- Niezbyt tu $mierdzi, mozna wytrzyma¢ - odpowiadam. Smieje sie.

- Przyjdz tutaj w sobote rano. W piatek wieczorem, gdy zaczyna si¢ weekend, ludzie
tradycyjnie jedza curry.

Moley oddalit si¢ wzdluz strumienia wody. Barry coraz bardziej pozostaje za mna,
kuca raczej, niz idzie, pasy bezpieczenstwa krgpuja 1 uwieraja jego ogromne ciato z
kazdej niemal strony. Moje kolana oblewa silny strumiefn wody, a pokryte wilgocia



cegly $cian nabieraja w §wietle srebrnego potysku.

- Nazywamy je $pikami - mowi Barry, wskazujac reka na koncowki stalaktytow
ocierajacych si¢ o nasze helmy ochronne.

Pocg si¢ w tym wilgotnym zimnie. Po przejsciu kilkuset metréw mam dreszcze.
Kazdy odglos brzmi w kanale jak echo dzwonu, zaczynam si¢ denerwowac.
Wielokrotnie wyobrazatem sobie Mickey w roznych tragicznych sytuacjach, lecz
teraz przychodzi mi to z coraz wigksza trudnoscia.
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Mysle o Ali w szpitalu, potluczonej, obolalej, obandazowanej, wpatrujacej si¢ w
lustro 1 zastanawiajace;j sig, czy jeszcze kiedykolwiek bedzie chodzi¢. To wszystko
moja wina. Pozwolilem jej uczestniczy¢ w tym §ledztwie, mimo ze miata do stracenia
wigee] niz ja. Co innego ja. Nurzam si¢ teraz w odchodach kanatu $ciekowego 1 nie
widze w tym nic nadzwyczajnego. Kiedy zastanawiam si¢ nad swoim zyciem od
samego poczatku, nad karierag zawodowa oraz zwiazkami, jakie mnie taczyty i tacza z
ludzmi, to czasami wydaje mi sig, ze to wszystko byto rownie odpychajace jak
wnetrze kanatow.

- Nad nami jest wiasnie to miejsce, ktore pokazal nam pan na mapie - mowi Barry,
oslepiajac mnie lampa umocowana na hetmie.

Zadzieram glowe 1 patrzeg na duzy otwor 1 przylegajacy do niego boczny kanat.

Z gtownej rury wodociagowej, peknigtej owej nocy, kiedy podrzucono okup,
wydobywato sig na powierzchnig tysiace litrow wody na minutg, zalewajac ulice 1
studzienki. Tak potgzna fala mogta nie tylko unies¢ paczki z okupem, lecz by¢ moze
nawet mnie by wyniosta na powierzchnig.

Gdyby cokolwiek byto wowczas na dole, gdzie zaniostby to ten potezny strumien
wody?

- To system opadowy grawitacyjny, dziata tam sita ziemskiego przyciagania - mowi
Angus.

Moley potwierdza skinieniem gtowy.
- Woda s-s-stacza si¢ kanatami i w koncu wyptywa - wyjakat Phil.
Barry usituje wyjasni¢ skomplikowany system dzialania sieci kanalizacyjne;.

- Te mate kanaty wpadaja do gtownego $cieku, a nieczystosci odprowadzane sa do
jednego z pigciu kolektorow kanalizacyjnych, ktére prowadza z zachodu na wschéd -



przyciaganie ziemskie powoduje, ze woda stale sptywa. Wyzszy kanat Sciekowy ma
swoj poczatek w Hampstead Hill, przecina Highgate Road w poblizu Kentish Town.
Dalej na potudnie sa juz tylko na pétpoziomach dwa kanaty $ciekowe.
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Jeden zaczyna sig blisko Kilburn i biegnie pod Edgware Road do Euston Road,
mijajac King Cross. Drugi biegnie od Ken-tish Town pod Bayswater i dalej wzdtuz
Oxford Street. Potem mamy dwa kanaty Sciekowe na niskim poziomie: jeden
biegnacy pod Kensington, Piccadilly i City, drugi tuz pod bulwarami Tamizy i dalej
do péinocnej skarpy rzeki.

- Dokad te wszystkie kanaty prowadza?

- Do zaktadu oczyszczania $cieckow w Beckton.

- I ten system wytrzymuje probg kazdej ulewy 1 fali powodziowe;?
Barry potrzasa glowa.

- Gléwne magistrale wodne budowane sa wzdhuz starych rzek, aby mozna byto
korzysta¢ z uje¢ wodnych.

Jedyna rzeka, o ktérej wiem, ze z poétnocy wplywa do ujscia Tamizy, to rzeka Lea,
ktora ptynie daleko stad, na wschodzie kraju.

- Jest mndstwo rzek i rzeczek - obrusza si¢ Angus. - Nie znikna na twoje zyczenie.
Mozesz je natomiast zakry¢, skierowac ich wody do rur wodociagowych, a one nadal

beda plynac.
- A wigc gdzie one s3?

- To takie niewielkie rzeki, jak na przyktad: Westbourne, Walbrook Tyburn, Stamford
Brook, potok Counter, Fleet...

Nazwy tych rzek sa mi znane, jest bowiem mnostwo ulic, parkow, posiadtosci
ziemskich noszacych te nazwy. Nigdy jednak nie utozsamialem ich z nazwami rzek.
Czgsto styszy sig historie o podziemnych miastach, znajdujacych si¢ pod zwyktymi
miastami, o0 tunelach, ktore prowadzity kiedy$s do pomieszczen Gabinetu Wojennego
Churchilla, o podziemnych przejsciach dla kochanek krolow 1 dla uczestnikow
intymnych spotkan w patacach, lecz trudno byto mi wyobrazi¢ sobie §wiat
podziemnych kanatéw, wody niewidocznych rzek ptynacych pod ulicami i domami.
Gdyby mury tych kanatéw mogly méwic...

Moley chce, aby$Smy poszli dalej. Tunel biegnie prosto, nieco opada, znajdujace si¢



po drodze szyby tworza miniwodo-
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spady. Idziemy §rodkiem kanatu w gtownym nurcie wody, brodzimy w
nieczystos$ciach i szarej mazi. Powoli kanal jest coraz szerszy 1 wyzszy, nie musimy
si¢ juz pochyla¢ 1 nie widzimy juz naszych cieni na $cianach.

Sci$nigci w gromadce schodzimy do studzienki i w ciszy brniemy do wigkszego
scieku. Od czasu do czasu zjezdzamy w dot po cementowych pochytosciach i
wpadamy do ptytkiej wody o odrazajacej woni. Innym za$§ razem zblizamy si¢ do
wyj$cia 1 spostrzegamy promienie stonca przenikajace przez metalowe kraty wiazu.

Probowalem wyobrazi¢ sobie okup, podzielony na paczki oklejone plastikowymi
tasmami, wedrujacy tymi tunelami, spadajacy na uskokach tunelu i ptynacy dale;j
wsrdd tych grot.

W ciagu nastepnej godziny, idac dalej, pokonywalismy r6znego rodzaju przeszkody.
Czasami szliSmy w zolwim tempie, $lizgajac si¢ i brodzac po pachy w wodzie. W
koncu dotarlismy do przepastnej 1 nieprzeniknionej, zbudowanej z cegly
wiktorianskiej komnaty, wspartej na palach 1 tukach. Musiata mie¢ okoto dziewigciu
metrow wysokosci, aczkolwiek trudno to byto ustali¢, panowaly bowiem ciemnosci.
Wydawato mi sig, iz pod nogami bulgocze woda i opada naokoto.

Znajdowaly si¢ tu zelazne, zardzewiate paleniska 1 tancuchy zwisajace z sufitu.
Cementowe jazy tworzyly dwa duze przelewy sptywowe, dzielace komnate. Wielki
spust, ktory zatrzymywat wodg nad przelewem, rozgarniat nieczystosci.

Ponizej zas, tam gdzie zbudowano betonowy jaz, znajdowat si¢ takze pusty basen z
wielkimi opuszczonymi bramami stalowymi, z przeciwwaga na samej gorze, ktora
spetniata funkcj¢ dzwigni 1 zamykata bramy.

Angus, siedzac na skraju przelewu sptywowego, wyjmuje z kieszeni kanapke 1
zdejmuje z niej plastikowe opakowanie. Trzymajac kanapke w rece, mowi:

- Tam jest nizszy kolektor kanalizacyjny, bardzo dtugi. Bierze poczatek w Chiswick,
biegnie w kierunku wschodnim pod nabrzezem Tamizy do stacji pomp w Abbey
Mills we
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wschodniej czg$ci Londynu. Z miejsca, gdzie teraz jestesmy, wszystkie nieczystosci
sptywaja do oczyszczalni Sciekdw.



- Do czego stuzy przelew przeptywowy?

- Budowany jest po to, aby odprowadzat wod¢ burzowa. W Londynie mamy czgsto
silne opady deszczu. Woda nie znajduje innego ujscia niz system kanalizacyjny.
Tysiace kilometrow lokalnych §ciekow wpada do gtdwnej magistrali §ciekowe;.
Najpierw jest ulewa, potem wichura, w koncu pojawia si¢ potezna fala wody!

- Pote¢zna fala wody - powtarza jak echo Moley. Angus zgarnia co$ z policzka.

- Istniejacy system kanalizacyjny zdota wchiona¢ tylko okreslong ilo§¢ wody. Gdyby
si¢ zapchal, politycy w Westmin-ster mieliby powazne klopoty. Dostownie. Jezeli
poziom wody jest zbyt wysoki, przelewa si¢ ona przez jazy, a nastgpnie przeptywa
przez bramy. - Wskazuje na wielkie zelazne wrota, wazace okoto trzech ton. - Kiedy
woda przelewa si¢ przez jazy, wrota niczym potezny zawor otwieraja sie.

- Dokad sptywa woda?
- Do Tamizy, z szybkoscia okoto dziesigciu weztdéw na godzing.

Nagle przyszedt mi na mysl inny scenariusz wydarzen. Brygadzista z miejskiego
zarzadu wodociagow 1 kanalizacji powiedziat, ze rura gtdbwnego kanatu sciekowego
zostata rozerwana, powodujac powodz. Nagly wylew olbrzymiej ilo$ci wody
zniechgcitby kazdego do §ledzenia okupu, ale mégt stuzy¢ takze innemu celowi -
umozliwi¢ przeptynigcie paczkom z diamentami przez jaz.

- Muszg przedostac si¢ przez bramy w kanatach §ciekowych.
- Nie moze pan - powiedzial Moley. - Otwierane sa tylko podczas powodzi.

- Ale moze mnie pan przeprowadzi¢ - odpartem. - Wie pan przeciez, gdzie kanatami
ptynie woda.

Moley drapie si¢ pod pacha i kreci glowa. Nagle poczutem $wiad na calym ciele.
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Meteorolog Pete wiesza wysoko na haku waz do polewania woda. CzyS$cimy
kombinezony i obmywamy buty. Obracam sig, polewany silnym strumieniem wody.

Furgonetka zostala zaparkowana bezposrednio nad otwarta studzienka wtazowa w
ogrodach Ranelagh na terenie Royal Hospital Chelsea. Przez gatezie drzew widac
o$wietlone promieniami stonca pot¢zne mury budynkow szpitalnych. Obok, z koszar
dobiegaja odglosy proby orkiestry wojskowe;.



Zazwyczaj ogrody zamknigte sa do dziesiatej rano. Nie wiem, w jaki sposéb udato sig
meteorologowi Pete'owi przedosta¢ przez bramy. Nagle zauwazam na furgonetce
magiczny napis ,,City of Westminster".

- Mam ich sporo - méwi Pete z wyraznym zaktopotaniem. - Chodzmy, pokaz¢ panu
to, co chcial pan zobaczy¢.

Zdejmujemy kombinezony i gumowe buty, pakujemy je do plastikowych workdw i
zanosimy do furgonetki. Moley wktada na siebie wojskowy mundur polowy i
spoglada na stonce, jakby bat si¢ porazenia. Pozostali pija herbate 1 dziela si¢
wrazeniami z odbytej niedawno podziemnej podrézy w mrok.

Wszedlem do furgonetki, usiadtem, a meteorolog Pete ruszyt waska $ciezka
asfaltowa. Jadac, pomachat przyjaznie rgka trzem pacjentom na porannym spacerze.
MingliSmy bramg 1 zanim dotarliSmy do Tamizy, okrazyliSmy zewngtrzne mury
ogrodow.

Z miejsca, gdzie zaparkowal, z bulwaru nad Tamiza poszedlem droga do Riverside
Walk. Po naszych doswiadczeniach wgchowych w kanatach woda Tamizy pachniata
drogimi perfumami.

Przytacza si¢ do mnie Pete 1 patrzy na wode. Wchodzi na wat, obejmuje r¢ka filar
lampy 1 przechyla si¢ w stron¢ zamulonej Sciany watu.

- To tutaj - mdwi.

Kieruje wzrok w jego strong 1 zauwazam nieckg¢ w kamiennej obudowie watu.
Okraglty metalowy wtaz prowadzi do rury,
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ktora znika pod ziemia. Na skraju wlazu woda wycieka, tworzac bajoro.

- To jest Ranelagh, pomocniczy kanat §ciekowy dla nadmiaru wody gromadzacej si¢
podczas gwaltownych deszczy. Kiedy fala wodna jest bardzo wysoka, wrota si¢
otwieraja, umozliwiajac przeptyw wody, 1 zamykaja, aby uniemozliwi¢ jej powrdt do
kanatu §ciekowego podczas przyptywu morza.

Odwraca sig 1 r¢ka wskazuje na szpital.

- Byl pan podczas tej strzelaniny doktadnie na poétnoc od tego miejsca. Ptynat pan
niesiony pradem Westbourne River.

- Skad ona wyptywa?



- Ma zrodlo w West Hampstead, a po drodze zasilana jest pigcioma strumieniami,
ktore wpadaja do niej w okolicy Kil-burn. Ptynac dalej, przecina doling Maida Vale 1
Paddington 1 zanim wptynie do Hyde Parku, zasila swymi wodami rejon wzniesien i
pagdrkow. Potem znowu znika pod ziemia 1 przeptywa pod ulicami William Street,
Cadogan Lane i King Road, mija Sloane Sauare i w koncu wyptywa przy koszarach
Chelsea.

- Nie widze zadnej ptynacej wody - mowig.

- Wigksza jej czg$¢ pochlaniajg kanatly. Nie otworzy si¢ ta brama, dopoki w calym
systemie kanalizacyjnym nie zgromadzi si¢ nadmiar wody.

Nie stysze dalszych wyjasnien. Przyszta mi bowiem na mys$l smutna i poruszajaca
historia, ktora opowiadal ojczym. Bylta to opowies¢ o starym, §lepym koniu, ktory
wpadt w gleboka rozpadling. Farmer uznal, Ze nie warto zwierzgcia ratowac,
wyciagajac go z dotu. Zaczal wigc zasypywac zywego konia ziemia, lecz zwierze
strzasalo ziemig z grzbietu 1 udeptywato ja kopytami. Farmer chciat za jednym
zamachem zasypac¢ rozpadling 1 pogrzebac¢ konia. Nie przestawat wigc sypac¢ ziemi, a
kon z uporem ja deptal, az wydostal si¢ z zapadliska, wbrew intencjom farmera.

Takze mnie chca dzisiaj pogrzeba¢ zywcem, lecz nie daj¢ sig. Z tej niezwykle
zawiktanej sytuacji, w jakiej si¢ znalaztem, powoli wychodzg na prosta. A tym
wszystkim, ktorzy chca mnie pogrzebaé, dotoze tak, ze si¢ nie pozbieraja.
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Wydaje mi sig, ze juz wiem, co stato si¢ owej tragicznej nocy, kiedy zostatem
postrzelony. Zbudowalis§my bardzo kosztowna 16dke, zabezpieczong plastikowa
pokrywa 1 pianka, aby mogta unosi¢ si¢ na wodzie. Lecz wymkneta si¢ nam. Paczki z
diamentami przeptyngly przez kanatl sciekowy Ranelagh. Po eksplozji gldéwnej rury
pod wplywem olbrzymiego strumienia wody poptynety dalej. Kto$ taki jak Ray
Murphy, kto wiedziat o okupie, czekat w odpowiednim miejscu na tup.

Dopiero teraz zaczynam zdawac sobie w pelni spraweg z ogarniajacego mnie uczucia
bezsilnej ztosci, kiedy obudzitem si¢ w szpitalu z rana postrzatowa, myslac o Mickey
Car-lyle. Moja gorycz 1 zto$¢ to co$ wigcej niz suma przezytych doswiadczen i
doznanych przykrosci. Teraz juz wiem, ze sprytni, pelni ambicji, lecz catkowicie
pozbawieni skruputéw ludzie manipulowali emocjami zdesperowanej matki oraz
wykorzystali moja naiwnos$¢. Gdzie przez caty ten czas byta Mickey? Wiem, ze zZyje.
Nie wiem, skad ta pewnos$¢, mam tylko przeczucie, niepoparte zadnymi dowodami;
wiem po prostu, ze tak jak inni ludzie, Mickey tego poranka jest wsrdd zywych.

Meteorolog Pete pakuje sprzet na furgonetke, podczas gdy Moley wytacza



akumulator z urzadzeniem do pomiaru st¢zenia gazoéw. Nie ma juz Angusa 1
Barry'ego; poszli do stacji kolejki podziemnej. Jest prawie 6sma rano.

- Czy moge gdzie$§ pana podwiez¢?

Zastanawiam si¢ przez chwilg. W potudnie mam by¢ w gmachu sadu. Chciatbym
takze odwiedzi¢ Ali w szpitalu. Jednoczes$nie skoro o sprawie zaginigcia Mickey
wiem juz tak wiele, nie chce zaprzesta¢ dalszych poszukiwan. Pozostaje wierny
zasadzie, ze nie dobra pamig¢¢, nie przypomnienia, lecz fakty pomagaja rozwiazywacé
nawet najbardziej zagmatwane sprawy. Dlatego musze kontynuowac §ledztwo.

- Mozecie mnie wysadzi¢ w Maida Vale - mowig.
- Oczywiscie, prosz¢ do wozu.

Ruch kotowy malal, w miarg jak zblizaliSmy si¢ do Dol-phin. Bolaly mnie ramiona
po wedrowkach w kanatach 1 wciaz czulem zapach sciekow.
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Meteorolog dowidzt mnie do rogu naprzeciwko delikateséw, pozostate
siedemdziesiat metrow przeszedlem pieszo. W kieszeni spodni miatem dwie ostatnie
kapsutki morfiny. Bardzo czgsto ich dotykalem; sprawiato mi to przyjemnosc.

Ostre promienie stonca padaty na fasad¢ kamienicy Dol-phin. Zatrzymujac si¢ od
czasu do czasu, przygladatem si¢ studzienkom Sciekowym, szukatem wejs¢ 1
metalowych krat. Zauwazytem wybrzuszenia jezdni w miejscach, gdzie wpuszczone
zostaty do ziemi rury kanalizacyjne.

Niektore bloki osiedla mialy piwnice ponizej poziomu ulicy. Mialy tez studzienki do
odprowadzania wody deszczowej.

Nacisnatem przycisk i drzwi otworzyty si¢ automatycznie. Spojrzatem na gtowna
klatke schodowa kamienicy. Obejrzatem szyb windy 1 obok zauwazytem drzwi
prowadzace do piwnicy. Ciemne jej wnetrze o§wietlala staba zarowka. Prowadzace w
dot schody byty waskie i strome. Na $cianach wida¢ byto wilgotne szare plamy.

Kiedy bylem juz na dole, usitowatem przypomnie¢ sobie to miejsce sprzed trzech lat.
Pamigtam, jak przeszukiwatem t¢ piwnicg. Jak w kazdym zakatku tego domu,
przewrdcitem tu wszystko do gory nogami. W jednym z murow jest nisza, a w niej
nieuzywany bojler. Musi mie¢ cztery i pot metra srednicy, ma zegary, zawory i rozne
rurki. Widnieje na nim miedziana tabliczka z nazwa producenta ,,Fergus & Tate". Na
posadzce lezy mndstwo starych kartonow z puszkami po farbie, jest takze lampa
gazowa w stylu wiktorianskim, z kloszem.



Odsunatem to wszystko 1 zaczalem uwaznie bada¢ posadzke.

Nagle uwage moja zwroécit jakis glos. Na schodkach siedziat maty chtopczyk
trzymajacy na kolanach plastikowego robota. Miat poplamione spodnie, patrzyt na
mnie podejrzliwie.

Pan jest obcy? - zapytat.

Sadze, ze tak.

Moja mama méwi, Ze nie powinienem rozmawia¢ z obcymi.

To dobra rada - odpartem.
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- Moéwi, ze mogg zosta¢ porwany. Z tego domu porwano dziewczynke, wlasnie na
tych schodach. Wiedziatem, jak jej na imig, ale zapomnialem. Wie pan, ona juz nie
zyje. Czy to boli, jak si¢ umiera? M9j kolega Sam spadt z drzewa i ztamatl reke.
Powiedziat, ze to naprawdg boli...

- Nie wiem - odpartem.

- Czego pan szuka?

- Takze nie wiem.

- Nigdy pan nie znajdzie mojej kryjéwki. Ona takze si¢ tam chowala.
- Kto?

- Ta dziewczynka.

- Michaela Carlyle.

- Pan zna jej nazwisko! Naprawde chce pan zobaczy¢ to miejsce? Ale musi mi pan
przyrzec, ze nikomu nie powie.

- Przyrzekam.
- Musi pan przysiac.
- Przysiggam.

Chtopiec schowat robota do kieszeni, zsunat si¢ na plecach po schodach, minat mnie i
podszedt do bojlera. Zniknat w czelu$ci nie wigkszej od jego plecow, w miejscu gdzie
zakrzywiona cz¢$¢ bojlera nie dochodzi do muru.



- Czujesz si¢ tam dobrze? - zapytatem.

- Tak - odpart i wyszedt z dziury. W reku trzymat ksiazke. - To moja skrytka. Chce
pan wejsc¢?

- Nie sadzg, abym si¢ zmies$cit. Co tam masz? - zapytatem.
- Ksiazke. To byla jej ksiazka, teraz jest moja.
- Moge zobaczy¢?

Chlopiec niechetnie podaje mi ksiazke. Brzegi oktadki sa postrzepione, ale mozna
dostrzec zdjecie kaczki z kaczatkami. Na wewngtrznej stronie oktadki jest duza
naklejka z podwinigtym rogiem. Jest na niej nazwisko: ,,Michaela Carlyle Allz\ To
opowiadanie o pigciu kaczatkach, ktore pewnego dnia wyszty na wzgorze 1 odleciaty.
Matka kaczka przywotywata je kwa, kwa, kwa, lecz tylko cztery kaczatka wrocity.
Kaczuszki w kon-
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cu odleciaty, lecz na ostatniej stronie jest wiadomos¢, ze wrocily wszystkie.

Oddatem mu ksiazke, uklaktem na podtodze i zaczalem uwaznie przygladac si¢
szczelinie migdzy bojlerem a murem.

Tam jest ciemno - powiedziatem.

Mam latarke - odparl.

Czy ten szum to ptynaca woda?

Moj tata mowi, ze tam na dole jest rzeka - powiada chlopiec.

Gdzie?

Pokazat kciukiem w dot, a ja odruchowo spojrzatem pod jego stopy. W tym
momencie oblatem si¢ zimnym potem.

Odsunatem na bok worki z cementem i zaprawa do tynku 1 znalazlem zwinigty
postrzgpiony dywan. Odsunatem dywan i zobaczytem metalowe rusztowanie z
pretami osadzonymi w kamiennym podtozu. Przywartem twarza do rusztowania,
usitujac cos$ zobaczy¢. Widziatem mokry ceglany mur, ktory, zdawato sie, iz ocieka
czarnymi tzami. Styszatem bulgoczaca wode, jakby kto$ napetniat gigantyczna
cysterne.

Chiopiec nadal co§ mowi, lecz go nie stucham. Pomys$latem, ze powinnismy to



miejsce odkry¢ przed trzema laty. Nie szukaliSmy wéwczas tuneli, a gdyby nawet, to
hatas, jaki z reguty towarzyszy wszelkim chaotycznym przeszukiwaniom, 1 tak
zaghiszylby szum podziemnej rzeki.

Jak ci na imig¢?

Timothy.

Timothy, moge pozyczy¢ twoja latarke?

Oczywiscie.

Byta to staba latarka, ktéra o$wietlita okoto dwdch metrow szybu, tak ze nie mogtem
zobaczy¢ dna.

Uchwycitem prety palcami 1 usitowalem podnies¢ kratg. Nie datem rady. Rozgladajac
si¢ za dzwignia, zobaczytem stare dluto ze ztamanym trzonkiem. Wcisnalem je w
dziur¢ pomigdzy metalowym pretem a kamieniem. Usitowatem podwazyc¢ pret 1
wyjac¢ go. Kratownica nieco si¢ podniosta, przygniatajac mi palce. O Chryste, jaka
cigzka!
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Timothy pomogt mi 1 wypchneliSmy krate, ktora z hatasem spadta na kamienng
podtoge. Chiopiec pochylit si¢ 1 spojrzal w czarna czelus¢.

- Ojej, zejdzie pan tam?

Zaswiecitem znow latarke 1 spojrzatem w otwor. Zamiast oswietli¢ wngtrze, odbite
Swiatto oslepito mnie. Po jednej stronie szybu widac¢ byto zgigte w liter¢ U metalowe

uchwyty.

- Jestem policjantem - powiedziatem chtopcu. Wyjalem z portfela wizytowke i datem
mu. - Timothy, masz zegarek?

- Nie.

A wiesz mniej wigeej, jak dtuga jest godzina?

- Tak.

Jezeli wigc po godzinie nie wroce, daj te kartke mamie 1 popro$, aby zadzwonita
pod podany tam numer telefonu. -Na wizytowce napisatem kilka stéw do profesora. -
Temu panu, ktéry przyjdzie, powiesz, gdzie poszedtem. Rozumiesz?

Skinat glowa.



Przypiatlem latarke¢ do paska i zszedtem do szybu. Po kilku krokach jestem mokry,
caty czas styszg szum wody. Chtopiec nadal stoi w tym samym miejscu, nad
wejsciem do szybu. Widzg w §wietle cien jego glowy.

- Timothy, 1dZ na gore. Nie przychodz juz tu. Zszedtem pie¢ metrow w dot,
zatrzymatem si¢, chwycitem

metalowy szczebel 1 skierowalem strumien §wiatta w dét. Nic nie zauwazytem.

Schodzitem jeszcze nizej, dopdki stopami nie dotknatem czegos ptaskiego 1
twardego. W $wietle latarki zobaczytem w dole rwacy potok wody. Po bokach tunelu
w obu kierunkach biegt kamienny wystep znajdujacy si¢ jakie§ dwadziescia pigc
centymetréw ponad poziomem wody. Ginat w ciemnosciach. To nie jest kanat
sciekowy - pomyslatem. Pot¢zne stupy wspieraja strop, a §ciany tunelu podmywane
sa silnym nurtem wody.

Z wielkim wysitkiem i bardzo ostroznie stapalem po kamiennym wystgpie, centymetr
po centymetrze przesuwajac stopy. Obawialem sig¢, ze w kazdej chwili mogg si¢
zsunaé
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1 wpas¢ do wody. W $wietle latarki widziatem tylko skrawek tunelu, za soba za$
btyszczace oczka szczuréw uciekajacych kamiennym wystgpem.

Wilgotny mech na $cianach tunelu wyglada jak czarne futro. Kiedy przyktadam ucho
do $ciany, wyczuwam lekka wibracje. Gdzie$ tam nade mna jest ulica, stysze ruch
pojazdow. Wypehniajace tunel chrapliwe odglosy sprawiaja, ze robi on wrazenie
mitologicznej zartocznej bestii. Chce mnie pozrec 1 przetrawic.

Pod ziemia czas 1 odlegtos¢ wydtuzaja si¢. Mam wrazenie, jakbym byt tutaj
nieskonczenie dtugo, a przebytem prawdopodobnie zaledwie sto metroéw. Nie bardzo
wiedziatem, czego szukam. Nie przetrwaty tu z pewnoscia przez dtugie trzy lata
zadne slady uprowadzenia Mickey. Przetaczajace si¢ wody po ulewie 1 burzy
gruntownie przeplukaty tunel.

Usituj¢ wyobrazi¢ sobie cztowieka, ktory zabrat Mickey do tego przerazajacego
miejsca. Nie wiedzac, o co chodzi, mogta nawet pozwoli¢ zaprowadzi¢ si¢ do szybu.
Swiadoma za$ zagrozenia, ogarnieta przerazeniem, nie dalaby si¢ zapewne zadna
perswazja sktoni¢ do postuszenstwa. Przyszta mi takze na mysl scena napawajaca
groza. Czy jest lepsze miejsce do ukrycia ciala? Podziemna rzeka pochlongtaby ciato,
a szczury zrobityby resztg.

Na sama t¢ mysl wzdrygnatem sie.



Do porwania trzeba co najmniej dwodch ludzi i niematych przygotowan.

Jestem doszczgtnie przemoczony 1 szczekam z zimna z¢gbami. W przeciwienstwie do
wyprawy z Moleyem, tym razem jestem zupelnie nieprzygotowany do podziemne;j
wedrowki. To ghupi pomyst. Powinienem zawréci€. Nagle zauwazytem w
kamiennych wystepach wyrwe o dtugosci okoto metra. Moze mégtbym ja
przeskoczy¢, lecz nawet majac obie nogi zdrowe, nie mégibym by¢ pewny, czy skok
zakonczylby si¢ szczesliwie.

Uklegknatem 1 rgka usitowatem oceni¢ glgbokos¢ wyrwy. Zauwazytem, ze jest tez
dziura w murze tuz nad poziomem
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wody. Podwinatem rekawy 1 usitowalem wymaca¢ dno. Otwér ma pot metra
wysokosci 1 podobnych rozmiaréw $rednice, stanowi za$ ujscie dla rzecznej wody.
Moze to by¢ jeden z kanatow zasilajacych gtowna magistralg §ciekowa. Wchodzac do
kanatu, przemoczytem buty 1 spodnie. Klatke piersiowa rowniez mam w wodzie,
plecami ocieram sig o strop. Trzymajac latarke w ustach, posuwatem si¢ w z6twim
tempie.

Coraz glgbsza ciemnos¢ sktonita mnie do odwrotu. Buty 1 kolana oblepione byty
kilkucentymetrowa warstwa blota; miatem wrazenie, ze nurzam si¢ w btocie niczym
dzdzownica. Moje stekania 1 jgki powracaty do mnie dalekim echem, jakby kto$ byt
w oddali... 1 czekat na mnie.

Po kilku metrach kanat schodzit w dot, stajac si¢ coraz bardziej stromy. Rece mi sig
zesliznely 1 upadtem twarza do wody. Latarka rowniez do niej wpadta. Dzigki Bogu,
nadal $wiecila.

Wraz ze zwigkszona pochytos$cia coraz silniejszy strumien wody napierat na mnie,
popychajac do przodu. Jezeli tunel bedzie si¢ coraz bardziej zwezat, zostang w nim
zakleszczony, znajde si¢ w putapce. Plecami wciaz ocieram si¢ o strop. Poziom wody
si¢ podnosi. Moze juz mam zwidy?

Znowu si¢ posliznatem, popychajac mut 1 wod¢ do przodu. Przerazony, usituje
zawrdcié, nie mogg si¢ jednak zatrzymac. Tracg site¢ w nogach. Przeskakujg przez
wystajacy prog, po czym padam. Laduje w wodzie i odchodach. Chce mi sig
wymiotowac.

Czarny mut oblepia mi twarz tacznie z oczami. Usituje¢ go zeskroba¢. Wokot panuje
absolutna ciemnos$¢. Zgubitem latarke, wpadta do wody albo tez uszkodzita sig przy
moim upadku.



Usiadlem i prébowatem sprawdzié, czy czego$ sobie nie ztamatem. Rece mi sig
trzgsa z zimna 1 nie czuj¢ palcéw. Na glowe leje mi si¢ woda. Muszg si¢ stad
wydostac!

Zastanawiam si¢, gdzie si¢ znajduje w stosunku do budynkow osiedla Dolphin. Nie
widz¢ zegarka, nie wiem wigc, jak dtugo tu jestem. Murowany wystep na dole kanatu
zZweza sie,
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poruszam si¢ wigc coraz wolniej. By¢ moze przebytem jedynie kilkaset metrow.
Stysze ruch kotowy. Musze¢ zatem by¢ pod jezdnia. Nastuchuje odlegltych odglosow 1
czuje nagle na policzku lekki powiew.

Poderwalem sig zbyt szybko i1 glowa uderzytem w sklepienie. Teraz kucam, dtonia
dotykam wystajacych cegiel 1 poruszam si¢ po omacku jak $lepiec w labiryncie.
Zatrzymujg si¢ 1 znowu czuje na policzkach powiew. M¢j umyst zaczyna platac figle.
Czuj¢ 6w powiew raz z jednej, raz z drugiej strony. Czuj¢ takze, jak wzbiera we mnie
uczucie desperacji, zaschto mi w gardle. Moze powinienem zawroci¢? W tych
ciemnosciach wpadne do szybu 1 nigdy juz nie wydostang si¢ z tunelu. Nagle widze¢
przed soba poswiatg. Snop §wiatta wyglada jak hologram w tunelu. Podchodze do
tego miejsca i podnosze gtowe. Przez kratownicg wtazu widzg niebo. Z otoczki
kratownicy zwisa darn. Zadzieram gtowe 1 widze podeszwy butow do pitki noznej,
oblocone kolana 1 nagolenniki. Kilku uczniow 1 nauczycieli oglada mecz. Kto$
krzyczy: ,,Atakuj!", kto$ inny wota: ,,Podaj na bok!".

Najblizej mnie siedzi samotny chtopak 1 czyta ksiazke.

- Pomo6z mi! - wotam. Rozglada si¢ wokot.

- Jestem tutaj, na dole!

Spoglada na krat¢ studzienki $ciekowe;.

- Pomo6z mi wyjs$¢! - ponaglam go. Uklakt 1 wpatruje si¢ w kratownicg.
- Co pan tam robi?

- Jestem policjantem.

Wiem, ze to niewiele mu mowi, lecz nie zignorowat mojej prosby. Idzie do
nauczyciela. Styszg, jak rozmawia.

- Prosze pana, tam na dole w kanalizacji kto$ jest. Chyba nie moze si¢ wydostac.



Nad kratownica pojawia si¢ nowa twarz, nalezaca do starszego cztlowieka, by¢ moze
nauczyciela.

- Co pan tam robi?
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- Usiluje si¢ wydostac.

Wokot studzienki kanalizacyjnej widzg coraz wigcej twarzy. Wydaje mi sig, ze
zapomniano o meczu. Wigkszo$¢ graczy chce zobaczy¢ faceta, ktory ,,utknal tam na
dole".

Przyniesiono z samochodu tom. Z krawe¢dzi metalowej kraty zeskrobano darn.
Odsunigto kratownice na bok 1 ktos podat mi reke. Zmruzywszy oczy, ujrzatem
promienie stonca angielskiej jesieni. Z twarzy startem resztki mutu.

Znalaztem w kieszeni spodni ostatnia kapsutke morfiny. Dziwnym zbiegiem
okolicznosci bdl ustapit, ale zawladnety mna silne emocje. Nie lubig si¢ roztkliwiac,
lecz opanowat mnie przedziwny nastroj wyciskajacy 1zy z oczu, powodujacy zamegt w
glowie wregcz rozkoszny jak po mitosnym stosunku, jak po tryumfalnym zwycigstwie
w rugby. Szczegdlnie przypadli mi jednak do gustu chtopcy ze szkolnego boiska, po
prostu ich kocham. Maja na szyjach takie same chusty szkolne, niezmordowanie
biegaja za pitka. Wygladaja wspaniale. Pozwolili mi skorzysta¢ z prysznica w
pawilonie sportowym, pozyczyli bluze 1 buty treningowe. Wygladatem jak senior na
biezni.

Wezwany profesor zastat mnie w sportowym pawilonie szkoty. Bez zadnych ceregieli
z miejsca potraktowal mnie jak pacjenta, obejrzat doktadnie twarz, uwaznie popatrzyt
W 0czy.

Ile wziate$ kapsutek morfiny? - zapytal.

Dwie ostatnie - odpartem.

Jezul!

Dobrze si¢ czujg¢, naprawde. Postuchaj! Bytem w podziemiach... w rzece.
Powinni$my to zobaczy¢ przed trzema laty.

- O czym ty mowisz?

- Teraz juz wiem, jak Mickey wyprowadzono z kamienicy. Zeszta do piwnicy, a
potem do szybu kanalizacyjnego, 1 znikta jak Alicja z Krainy Czarow.



Wiem, ze to, co mowig, na pierwszy rzut oka nie ma sensu, lecz Joe wykazuje duza
cierpliwosc¢ 1 stucha. W miarg jednak, jak opowiadam swoje przygody, zamiast
wykazywac¢ coraz wigksze zainteresowanie, okazuje ztos¢.
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Uwaza, ze postapitem ghupio, lekkomyslnie, zbyt impulsywnie, lecz kazde stowo
krytyki poprzedza kurtuazyjnym ,,z catym szacunkiem". W zadnej z
dotychczasowych rozmow nie byliSmy dla siebie tak uprzejmi.

Spojrzatem na zegarek. Jest prawie jedenasta przed potudniem. W potudnie za§ mam
stawi¢ si¢ w sadzie.

- Mozemy jeszcze zdazy¢ - mOwi.

- Najpierw musze gdzie$s wstapic.

- Aby zmieni¢ ubranie?

- Aby zobaczy¢ si¢ z chtopcem w sprawie jego latarki.
25

W gmachu sadu w Strand sa tysiace pokoi 1 z pig¢ kilometrow korytarzy wyltozonych
czarng boazeria pochtaniajaca §wiatlo i stwarzajaca ponury nastrdj. Budynek sadu to
wiktorianski gotyk, imponujaca budowla, miejsce oniesmielajace ludzi, sktaniajace
ich do mowienia prawdy w majestacie prawa.

Dla Eddiego Barretta, adwokata mianowanego z rekomendacji przewodniczacego
Izby Lordéw 1 ministra sprawiedliwosci, to po prostu jeszcze jedno miejsce popisu
umiejetnosci prawniczych. Dumnym krokiem przemierza korytarze, z rozmachem
otwiera drzwi, nonszalancko przemyka posrod grupek szepczacych kolegdw
prawnikow. Jak na mezczyzng o krétkich nogach, chodzi zadziwiajaco szybko,
obdarzajac otoczenie butnym spojrzeniem buldoga.

W srodowisku adwokackim Barrett jest tym, czym hieny na afrykanskich rowninach -
zbirem dziatajacym na zlecenie 1 padlinozerca. Wezmie kazda sprawg nie tyle ze
wzgledu na adwokackie honorarium, ile rozgtos, jaki moze mu ona przyniesc.
Wykorzysta wszelkie luki w przepisach prawnych oraz wszystkie niejasnosci,
chwalac jednoczes$nie brytyjski system sadowy 1 prawo procesowe jako najlepsze i
najuczciwsze w $wiecie.
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Wedtug Eddiego prawo to pojgcie bardzo elastyczne. Mozna je naginac, przekrecac,



niwelowac, rozciagac i tak ksztaltowac, az wreszcie bedzie w pelni odpowiadaé
zainteresowanym stronom. Eddie Barrett moze nawet uznac, ze sa sytuacje,
przypadki 1 sprawy, ktorych nie mozna w ogole rozpatrywaé, poniewaz nie
przewidziato ich prawo.

Par¢ krokdéw za nim idzie adwokat Charles Raynor. Méwia na niego ,,Gawron"; ma
czarne jak kruk wlosy 1 zakrzywiony nos. Podczas jednej z rozpraw wziat w
krzyzowy ogien pytan bytego ministra, cztonka gabinetu. O$mieszyt go, poniewaz
minister przejawil dziwny gust, jesli chodzi o intymne czg$ci damskiej bielizny.

Eddie szpiegowal mnie 1 odnosit si¢ do mnie z pewna nonszalancja.

- Co6z to? Patrzcie, patrzcie, kogo my tu widzimy, inspektora Roooeeez. Wiele o panu
ostatnio styszatem. Styszatem, ze kto$ inny dmucha pana Zong, jego fiut, jej cipa
robig bara-bara. Urznatbym si¢ w trupa, gdybym nakryt moja stara pieprzaca si¢ z
szefem. Na dobre 1 zte, w zdrowiu 1 chorobie - tak si¢ mowi podczas ceremonii
Slubnej, nieprawda?

Zacisnatem zgby, a przed oczami lataly mi czerwone plamki. Eddie nieco si¢ cofnat.

- Tak, takie sa ludzkie charaktery, wiele o nich styszalem. Baw si¢ dobrze na
rozprawie.

Wiem, ze usituje mnie nakreci¢. Zawsze tak robi, chee zaj$¢ cztowiekowi za skore,
szuka w jego charakterze najstabszych miejsc.

Na galerii dla publicznosci robi si¢ coraz gesciej. Zajgte sa rzedy dla dziennikarzy, w
tym cztery dla rysownikow. Instalowane sa mikrofony 1 aparatura do nagrywania. Do
podtogi przyczepiono mnostwo kabli.

Rozgladam sig za Rachel, mam nadziejg, ze jest tutaj. Widz¢ natomiast Alekseia,
ktory wpatruje si¢ we mnie z nadzieja, ze za chwilg rozptyng si¢ w powietrzu. Po
jego lewej stronie siedzi znany mi juz Rosjanin, a po prawej mtody czarny
mezcezyzna.
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Gawron uktada na glowie peruke przypominajaca konska grzywe 1 mierzy wzrokiem
swoja przeciwniczke, adwokatke Fiong Hanley, przystojna, opanowana, szykowna
kobiete przypominajaca moja druga zong, Jessie, ktora cechowata taka sama
oschtos¢. Ma rowniez, jak moja byta zona, oczy w kolorze miodu. Pani Hanley
uktada przed soba dokumenty 1 teczki, jakby budowata mur obronny w minifortecy.
Odwraca si¢ 1 nieSmiato u§miecha si¢ do mnie, robiac wrazenie, jakby$my si¢ juz
kiedy$ przypadkiem spotkali (a spotkaliSmy sig kilkanascie razy).



- Prosze wstac, sad idzie.

Wchodzi sedzia Connelly, prezes sadu, i przez chwile wnikliwie obserwuje sale
rozpraw, aby nic nie umkneto jego uwagi, jakby czujnym wzrokiem ogarnial bramy
raju. Siada. Siadaja wszyscy obecni.

Pojawia si¢ Howard. Z trudem wchodzi po schodkach i siada na tawie oskarzonych.
Ma poélotwarte usta 1 szarg cerg. Wtosy opadaja mu na czoto, spojrzenie ma mgliste,
jest roz-kojarzony. Znikneta jego dawna pelna godnosci postawa. Ed-die szepcze mu
co$ do ucha 1 obaj zasmiewaja si¢. Wydaje mi sig, ze wszyscy przeciwko wszystkim
spiskuja.

Campbell mysli, Ze to, co si¢ teraz dzieje, zostato juz dawno zaplanowane przez
Howarda. Zadanie okupu, kosmyk wloséw Mickey, jej bikini to wszystko jest czeécia

szeroko zakrojonego oszustwa, aby wzbudzi¢ watpliwosci co do zasadnosci skazania
Howarda na kar¢ dozywotniego wigzienia 1 umozliwi¢ wypuszczenie go na wolnos¢.

Ta teoria spiskowa nie przekonuje mnie, poniewaz nie daje odpowiedzi na pytanie,
ktore tak czesto zadaje mi Joe: Dlaczego z zadaniem okupu czekano trzy lata?

Sedzia Connelly poprawit poduszke na fotelu 1 odchrzaknat. Przez chwilg patrzyt
wnikliwie na sufit 1 rozpoczal rozprawg.

- Przestudiowatem wniosek obrony dotyczacy wyroku, jaki zapadt podczas pierwszej
rozprawy sadowej przeciwko panu Wavellowi. Aczkolwiek sklonny jestem zgodzi¢
si¢ z kilko-
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ma uwagami dotyczacymi mowy koncowej sedziego podczas tego procesu, nie sadze,
aby uwagi te 1 wniesione w podaniu zastrzezenia mogly wptyna¢ na zmiang wyroku,
jaki wydata tawa przysiegltych. Jestem jednak sktonny wystucha¢ argumentow stron.
Czy jest pan gotow, panie Raynor?

Gawron wstaje, teatralnym gestem poprawia na ramionach czarng togg.
- Jestem gotowy, Wysoki Sadzie, i zamierzam przedstawi¢ nowe dowody w sprawie.

- Czy te nowe dowody dotycza uzasadnienia apelacji, czy tez pierwotnego
przestepstwa?

- Pierwotnego przestgpstwa. Pani Hanley zglasza sprzeciw.

- Wysoki Sadzie, wydaje sig, ze mdj uczony kolega zmierza do wznowienia procesu,
zanim skazany otrzymat prawo do apelacji. Dostarczono list¢ dwudziestu czterech



swiadkow. Czy ma on zamiar wezwac ich wszystkich?
Sedzia Connelly przeglada liste swiadkéw. Gawron sktada dodatkowe wyjasnienia.

- Wysoki Sadzie, by¢ moze wezwiemy tylko jednego §wiadka. W zasadniczym
stopniu zalezy to od tego, co bedzie miat do powiedzenia.

- Panie Raynor, mam nadziejg, Ze nie bgdzie to podréz w nieznane.

- Nie, Wysoki Sadzie. Moge zapewni¢ Wysoki Sad, ze nie o to chodzi. Chciatbym
wezwac na $wiadka komisarza, ktory prowadzil pierwotne §ledztwo w sprawie
zagini¢cia Michaeli Carlyle.

Sedzia Connelly podkres$la moje nazwisko na liscie.

- Pani Hanley, zasadniczym celem ustawy dotyczacej procedury apelacyjnej w
sprawach kryminalnych jest doskonalenie pracy wymiaru sprawiedliwos$ci. Ustawa
zezwala zarOwno prokuratorowi, jak 1 obroncy na przedstawienie dodatkowych
dowoddw. Niemniej jednak ostrzegam pana, panie Raynor, iz nie zamierzam wyrazi¢
zgody na wznowienie procesu, ktory si¢ juz odbyt - oswiadcza sedzia.
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Pani Hanley natychmiast wystepuje z wnioskiem o umozliwienie przedtozenia
nowych dowoddéw na zamknigtym posiedzeniu sadu.

- Wysoki Sadzie, pojawily si¢ nowe problemy 1 okolicznos$ci, ktore znacznie
wykraczaja poza aktualna sytuacje prawna pana Wavella. Przekazanie opinii
publicznej pewnych informacji mogtoby zaszkodzi¢ prowadzonemu §ledztwu,

- Jakiemu sledztwu? - Campbella interesuje jedynie mozliwo$¢ przygwozdzenia
mnie.

- Czy prowadzone $ledztwo dotyczy pana Wavella? - pyta sgdzia.

- By¢ moze posrednio. Wiem o charakterze prowadzonego §ledztwa, nie znam jego
szczegblow. Media maja zakaz publikowania czegokolwiek na ten temat.

Gawron wtraca swoje trzy grosze bardziej z przyzwyczajenia niz z wewngtrznej

potrzeby.
- Sprawiedliwo$ci musi sta¢ si¢ zados¢, Wysoki Sadzie -mowi.

Dziennikarze opuszczaja fawy prasowe, a sedzia Connelly wydaje decyzje na korzys¢
oskarzyciela publicznego. Jest to ten moment w procedurze przewodu sadowego, gdy
pojawiaja si¢ rzeczywiste argumenty stron. To wowczas w ferworze polemicznym



zwraca si¢ do adwersarza ,,z nalezytym szacunkiem" oraz mowi si¢ ,,moj uczony
kolega" (co oznacza kompletny duren).

Jednakze siedzac na sali rozpraw, po raz kolejny zastanawiam sig, co ja wiem tak
naprawdg na temat tej sprawy? Gawron 1 pani Hanley moga okazac¢ si¢ w mojej
sytuacji najlepszymi z przyjaciot. Ale moga tez skoczy¢ sobie do oczu.

Zostatem wywotany. Zapinam marynarke, ide na miejsce §wiadka, siadam 1 odpinam
marynarke.

Gawron podnosi glowe znad notatek, patrzy na mnie jakby nieco zaskoczony moja
obecnoscia. Powoli wstaje, pochyla gtowe, co sprawia wrazenie, ze chce spojrze¢ na
mnie z gory. Zadaje pierwsze pytania, te najtatwiejsze - imi¢ i nazwisko, stopien
stuzbowy, lata stuzby.
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Zrywa sig pani Hanley.

- Wydaje sig, ze moj uczony kolega poktada zbyt wielka nadzieje w wiarygodnosci
swiadka. Nie wspomniat, ze policjant Ruiz od kilku dni nie jest juz szefem grupy
operacyjnej zajmujacej si¢ cigzkimi przestepstwami, a wczoraj po decyzji
dyscyplinarnej komisji do spraw wewngtrznych zostal wyrzucony z policji. Nie jest
juz cztonkiem policji londynskiej, prowadzone jest natomiast przeciwko niemu
sledztwo...

Sedzia Connelly nakazuje gestem reki, aby usiadia.
- Bedzie pani miata mozliwo$¢ zadawania pytan §wiadkowi - oswiadcza.

Gawron przeglada notatki, po czym robi co$, czego nie oczekiwatem. Kaze mi
powtorzy¢ wszystkie szczegoty pierwotnego $ledztwa i1 przypomnie¢ dowody
przeciwko Howardowi. Wymienitem fotografie, slady krwi, méwilem o zaginigciu
dywanika oraz rg¢cznika kapielowego Mickey. Zwrdcitlem uwagg, ze z pierwotnego
Sledztwa wynikato, iz Howard mial mozliwo$¢ popetienia przestepstwa, motywy i
pewne sklonnosci, ktore pozwalaty oskarzy¢ go o popelnienie zbrodni na tle
seksualnym.

- Kiedy podczas pierwotnego $ledztwa Howard Wavell stal si¢ podejrzanym? - pyta
Gawron.

- Po tym, co si¢ wydarzylo, kazdy mieszkaniec kamienicy Dolphin stat si¢
automatycznie podejrzany.



- Rozumiem, lecz w jakim momencie skupit pan uwage na panu Wavellu?

- Moje szczeg6lne zainteresowanie wzbudzit, kiedy zauwazytem, ze zachowuje si¢
podejrzanie w dniu, w ktorym zagingta Michaela. Nie potrafit takze dostarczy¢ alibi.

Nie potrafit czy nie miat alibi?

Nie miat.

Jakiego rodzaju zachowanie pana Wavella budzito podejrzenie?

Fotografowat cata akcje poszukiwania 1 robil zdjecia ludzi zebranych wokot
kamienicy.

- Czy ktos$ jeszcze robit zdjecia?
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- Byto kilku przedstawicieli prasy. Gawron skrzywit sig.
- Posiadanie kamery nie czyni nikogo podejrzanym.

- Mata dziewczynka zagingta. Wigkszo$¢ sasiadow pomagata w szukaniu jej. A pan
Wavell byl w tym czasie zainteresowany robieniem dla przysztych pokolen
dokumentacji zdjeciowej z tego tragicznego wydarzenia.

Gawron zrobit rozmys$lnie przerwg. Chee, aby kazdy z obecnych wiedziat, ze
oczekiwatl bardziej wyczerpujacej odpowiedzi.

- Czy przed rozmowa z Howardem Wavellem w kamienicy Dolphin w dniu
zaginigcia dziewczynki spotkaliscie si¢ kiedy$ w zyciu?

- W latach szes$¢dziesiatych byliSmy w tym samym internacie szkolnym. On byt w
nizszej klasie.

- Dobrze si¢ znaliscie?
- Nie.

- Czy jako oficer policji prowadzacy Sledztwo zastanawiat si¢ pan nad wycofaniem
si¢ z tej sprawy ze wzgledu na taczace was kiedy$ zwiazki kolezenskie?

- Nie.
- Czy znal pan rodzing pana Wavella?

- Moglem spotkac ktoregos z cztonkow jego rodziny.



- Nie pamigta wigc pan, czy umawial si¢ z jego siostra na randki?
Milczg i zastanawiam si¢ gigboko. Gawron u§miecha sig.

- By¢ moze ze zbyt wieloma dziewczynami umawiat si¢ pan na randki, aby ten fakt
zapamigtac?

Rozlegly si¢ $miechy. Smiat si¢ takze Howard. Gawron spokojnie poczekal, az sala
ucichnie, i po chwili, niemalze mimochodem, zapytat:

- Przed czterema tygodniami zanidst pan kopertg z sze§cioma wloskami do
prywatnego laboratorium w centrum Londynu w celu zamowienia analizy
pozwalajacej ustali¢ DNA.
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- Tak.

- Czy jest to normalna procedura stosowana w policji -korzystanie z prywatnego
laboratorium w celu wykonania testow DNA?

- Nie.

- Nie mylg sig, przypominajac, ze zaktad medycyny sadowej wykonuje testy DNA
dla policji?

- Test, o ktorym mowa, przeprowadzony zostal na zyczenie osoby prywatnej, a nie
na wniosek polic;ji.

Wyrazil zdziwienie.

A wigce nieoficjalnie? Jak pan zaptacil?

Gotowka.

Dlaczego?

Nie wiem, czy to ma jakikolwiek zwiazek ze sprawa...

Zaptacil pan gotowka, by nie byto sladu przeprowadzonej transakcji, czy o to
chodzito? Nie zostawit pan w laboratorium numeru swego telefonu 1 adresu.

Gawron nie dat mi mozliwos$ci udzielenia odpowiedzi na to pytanie, co w tej sytuacji
byto chyba rzecza najlepsza. Czuje si¢ coraz gorzej. Klatka piersiowa ocieka mi
potem, ktory sptywa do pegpka.

- O jakiego rodzaju ustuge prosit pan laborantke w Gene-tech?



- Prositem o analizg laboratoryjna DNA wlosow, ktore przyniostem, i o poréwnanie z
wynikami testu DNA Michaeli Carlyle.

- Dziewczynki, ktora rzekomo miala juz nie zy¢.

- Kto$ wystat list do pani Rachel Carlyle z zadaniem okupu, utrzymujac, ze jej
coreczka zyje.

- Uwierzyt pan autorowi listu?
- Zgodzitem sig, aby wlosy podda¢ testom laboratoryjnym.
Gawron nalega na doktadniejsza odpowiedz.

- Nadal nie odpowiedziat pan na moje pytanie, dlaczego zwrécil si¢ pan z prosba o
analiz¢ DNA wtosow do prywatnego laboratorium?
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- Zrobitem to dla pani Carlyle. Nie wierzylem, ze poddane analizie wtosy bgda miatly
cechy biologiczne wloséw jej corki.

- Chciat pan ten fakt zachowac¢ w tajemnicy?

- Nie. Obawiatem si¢ jednakze, ze kazda oficjalna prosba w tej sprawie zostalaby
opacznie zrozumiana. Nie chcialem, aby uznano, ze mam watpliwosci co do
wynikow pierwotnego Sledztwa.

- Chciat pan pozbawi¢ pana Wavella prawa do sprawiedliwego osadu przez
instytucje wymiaru sprawiedliwosci? - zapytat.

- Chciatem si¢ jedynie upewni¢ - odpartem.

Gawron powraca do pulpitu dla obrony, bierze drugi kawatek papieru, chwyta go
palcami w taki sposob, jakby chciat zwroci¢ uwage obecnych na sali na jego brzegi.

Zastanawiatem sig, dlaczego nie zapytal o rezultat analizy DNA? By¢ moze nie znat
odpowiedzi na to pytanie. Jezeli wyniki analizy laboratoryjnej wloséw nie zgadzaty
si¢ z cechami DNA Mickey, zadanie okupu tym bardziej wygladato na mistyfikacje,
ostabiajac tym samym mozliwosci obrony Howarda.

Gawron wraca do zadawania pytan.
- Nastepnie wystano kolejna paczke do pani Carlyle. Co zawierata?

- Dziecigcy kostium kapielowy.



- Co moze nam pan powiedzie¢ o tym kostiumie?

- Byl w kolorze r6zowym i pomaranczowym, typu bikini. Podobny miata na sobie
Michaela Carlyle w dniu, w ktorym zagingla.

- Podobny czy taki sam?

- Wyniki analizy zaktadu medycyny sadowej nie dostarczyly ostatecznej odpowiedzi
- odpartem.

Gawron krazy teraz po sali. Ma twarz niewiniatka, lecz dusz¢ krokodyla.

- Panie komisarzu, ile w swojej karierze zawodowej przeprowadzit pan sledztw w
sprawach kryminalnych?
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Wzruszytem ramionami.

Ponad dwadziescia.

Jak wiele w tym dotyczacych zaginigcia dzieci?

Zbyt wiele - odpartem.

Zbyt wiele, aby zapamigtac?

Nie, panie mecenasie. - Patrz¢ mu prosto w oczy. - Pamigtam kazda z tych spraw.
To moje stwierdzenie nieco go zdetonowato. Powrocit do pulpitu 1 przejrzat notatki.

- Oficer policji prowadzacy sledztwo w sprawie budzacej tyle emocji musiat by¢
caty czas pod wptywem silnej presji nie tylko opinii publicznej. Zagingla mata
dziewczynka. Rodzice sa zrozpaczeni. Opinia publiczna domaga si¢ wyjasnien -
Zwraca uwagg.

- Sledztwo prowadziliémy ze szczegdlng starannoscia i wnikliwoscia. Nie szlismy na
skroty.

- Niezupehie tak byto. - Czyta liste. - Osiem tysigcy przeprowadzonych rozmow,
tysiac dwiescie oswiadczen, w sumie ponad milion godzin czynnosci sledczych,
sporo godzin po§wigconych mojemu klientowi.

- Podazali$my za kazdym waznym §ladem.
Gawron wyraznie sugeruje mi okreslony kierunek rozumowania.

- Czy podczas prowadzonego $ledztwa byli w panskim odczuciu podejrzani, ktorych



nigdy pan nie indagowal? - pyta.

Nie, nie bylo takich osob.

A co pan wie o Gerrym Brandcie? Zawahatem sig.

Byt obiektem naszego zainteresowania, ale tylko przez krotki czas.

Dlaczego pominat go pan w $ledztwie?

Prowadzili$my bardzo rozlegla akcje wywiadowcza...

Czy dlatego, ze nie mogt go pan znalez¢?

Gerry Brandt to znany handlarz narkotykow 1 wlamywacz. Utrzymywat rozlegte
kontakty ze Swiatem przestgpczym, gdzie, jak sadzeg, znalazt schronienie.
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- Czy to ten sam megzczyzna, ktory zostat sfotografowany przy kamienicy Dolphin w
dniu, w ktorym zagingta Michaela?

- Tak, to on - odpartem.
Odwraca si¢ ode mnie 1 zwraca do publiczno$ci:

- Czy to m¢zczyzna, ktory juz raz zostal skazany na kar¢ pozbawienia wolnosci za
gwalt popetniony na nieletniej?

- Na przyjacioice.

- Przestgpce seksualnego widziano obok domu Dolphin. Nie uznat pan jednak, iz jest
osobnikiem wystarczajaco podejrzanym, by go odszuka¢. Natomiast cate sledztwo
ograniczyt pan wylacznie do osoby mego klienta, praktykujacego chrzescijanina,
ktory nigdy nie wszedl w kolizj¢ z prawem. A otrzymany dowod wyraznie
sugerujacy, ze Michaela Carlyle by¢ moze zyje, usitowat pan ukry¢.

- Wszystkie wyniki $ledztwa przekazatem przetozonym.
- Ale nie te, ktore przemawiaty na korzy$¢ mego klienta.

- Z calym szacunkiem dla pana mecenasa, nie jest moim obowiazkiem pomaganie
obroncom oskarzonego.

- Ma pan racje, panie Ruiz. Pana obowiazkiem jest ustalenie prawdy, lecz w tym
konkretnym wypadku usitowat pan ukry¢ prawde. Usitowat pan zignorowaé¢ dowod
lub w najgorszym razie ukry¢ go, podobnie jak zlekcewazyt pan rolg, jaka mogt



odegra¢ jako podejrzany o przestepstwo Gerry Brandt.

Nie! - zaprzeczylem kategorycznie. Gawron kotysze si¢ do przodu i do tylu.

Czy wedtug pana, komisarzu, zadanie okupu to oszustwo?

Nie wiem.

Zaryzykuje pan wlasna karier¢ zawodowa... - Poprawia si¢: - swoja reputacje, a co
wazniejsze, zaryzykuje pan wolno$¢ mego klienta, twierdzac w sposob niebudzacy
zadnych watpliwosci, ze Michaela Carlyle zostala przed trzema laty zamordowana?

Dhugo si¢ zastanawialem, w koncu odpartem:
- Nie, nie zaryzykujeg.
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Moje oswiadczenie zaskoczyto nawet Gawrona. Pomilczal chwilg, aby si¢
zastanowic.

- Wierzy wigc pan, ze moze ona zy¢?
- Dopdki nie znajdziemy ciala, zawsze jest nadzieja.

- Czy w zwiazku z pojawieniem si¢ zadania okupu nadzieja wedtug pana zwigkszyta
sie?

- Tak.
- Nie mam dalszych pytan.

Nie patrzytem na Campbella, Eddiego Barretta, a takze na Howarda Wavella.
Patrzylem prosto przed siebie, jakbym wychodzit z sali sadowej. W kieszeni
marynarki, tuz przy sercu, wibruje sygnat telefonu komoérkowego.

Odpinam guzik marynarki, wyjmuje telefon 1 odbieram rozmowg.

- Przed chwila ustyszatem wiadomos$¢ w radiu - mowi Joe. - W rzece znaleZli ciato.
- Gdzie?

- (Gdzie$ w poblizu Isle of Dogs.

Tak to wlasnie wyglada. W pochmurne srodowe popotudnie silne porywy wiatru, a
wigc 1 fale uderzaja w pale przystani Trinity. W wodzie stoi poglebiarka z
wysuni¢tym na powierzchni¢ zurawiem, na jej poktadzie jest mnostwo czarnych
przewodow. Swiatto reflektordw zmienia kolor wody z brazowej na szarobiala. W



dwdch todziach policyjnych typu Zodiak, sktadajacych sig z pokrytego guma ptotna 1
drewnianego dna, policjanci zmagaja si¢ z odplywem, zrzucaja w tor wodny
plastikowe pontony.

Profesor zaparkowal samochdd na drodze w miejscu, gdzie rzeka Lea wpada do
ujScia Tamizy. Rzeka ma tu dwiescie metrow szerokosci. Widac stad na tle nieba
kontury koputy Millennium Dome na odleglym brzegu.

Na dole, w potowie drogi od pochylego metalowego podjazdu widz¢ oddalajacego
si¢ od grupki detektywdw Dave'a, Nowego Chtopaka Ali.
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Jest wyraznie podniecony; drza mu ramiona, miatby wielka ochot¢ naplu¢ mi w twarz
albo nawet zadac cios piescia. Jest wsciekty. Widze, ze z ust cieknie mu §lina.

- Odpieprz sig. Po prostu si¢ odpieprz! - niemalze wyje. Z powodu Ali.

Widzg, jak stojacy za nim nurkowie z policji londynskiej przygotowuja sprz¢t 1
zbiorniki.

- Kogo znalezli? - pytam.

Dave potyka §ling i napiera na mnie. Chcg mu powiedzie¢, ze jest mi bardzo przykro
z powodu Alj, lecz zaschto mi w gardle tak, ze nie moge wykrztusi¢ stowa.
Detektywi kraza wokot jak gapie podczas gry na boisku. Zaden z nich nie jest mi
przychylny. Jestem tu obcy, jestem intruzem, a nawet kim$ o wiele gorszym - zdrajca.
Joe usituje stana¢ w mojej obronie.

- Ali bylaby przeciwna takiej postawie. Po prostu powiedz, kogo znalezliscie?
- Spieprzaj.

Przedziera si¢ przez otaczajacy mnie kordon i chwyta mnie za reke, wykregca ja. Cios
W nerke powala mnie na ziemig. Dave stoi nade mna ws$ciekty. Na jego policzku
widzg Slady krwi ze skaleczonej wargi.

To, co robimy pdzniej, nie jest godne postawy dzentelmenéw. Chwytam go z cale;j
sity za krocze. Zawyl 1 pad! na kolana. Nie puszczam go.

Podnosi pigsci, aby zada¢ mi cios i powali¢ na ziemig, lecz uciskam go jeszcze
bardziej. Zwija si¢ z bolu, nie moze podnies¢ glowy. Czuje mé;j oddech na policzku.

- Nie wsciekaj si¢ na mnie - szepcz¢ mu do ucha. - Jeste$ uczciwym facetem.

Puscitem go, opartem si¢ o mur, nieco ochtonatem, wpatrujac si¢ w czarna tafle



wody. Dave usiadl obok mnie, oddychajac glteboko. Spojrzatem na pozostatych
detektywow 1 powiedziatem, aby zostawili nas samych.

- Co znalezli? - pytam.
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- Nie wiemy - méwi Dave, krzywiac si¢ nieco. - Poglebiar-ka przecigla ciato na pot.
- Niech zobacze.

- Jezeli nie rozpoznasz tego tobuza po dolnej czgSci ciata, nikomu tutaj nie jestes$
potrzebny, a mnie szczegolnie.

- Jak umart?
Dtugo zastanawia sig, zanim odpowie:
- Jest §lad rany postrzatowe;.

Odpowiadajac na moje pytanie, odwraca glowe. Wzdtuz nabrzeza nadjezdza
furgonetka z koronerem. Otwarto juz drzwi 1 wyciagnigto wozek.

- W zadnym wypadku nie chcialem, aby cokolwiek ztego stato si¢ Ali. Doskonale o
tym wiesz.

Patrzy na swoje pigsci.

Przepraszam, ze pana uderzylem.

W porzadku, nic si¢ nie stalo.

Komendant, jak si¢ dowie, ze pan tutaj jest, dostanie Swira.

A wigc nie mOw mu. Ja si¢ usung.

Kiedy ostatnie promienie stonca padaty na wiezyczki nabrzeza Canary, czterech
nurkdw z policyjnej todzi Zodiak skoczyto do wody. Ich kombinezony btyszczaty jak
focze skory. Skoczyli 1 §lad po nich zaginal.

Dowodzacy akcja oficer policji, mgzczyzna niskiego wzrostu z wydatnym torsem,
ubrany w stroj piankowy do nurkowania, wyglada jak wyrzezbiony z hebanu. Wrzuca
pojemnik do todzi, wyciera r¢ce 1 wita si¢ ze mna:

- Sierzant Chris Kirkwood.

- Ruiz.



- Wiem, kim pan jest.
- Bedzie pan miat klopoty z powodu rozmowy ze mna?

- Nie. - Potrzasa gtowa. - Mam inne problemy. Widoczno$¢ jest tam, na dole,
ograniczona do metra, a nurt do czterech weztow na godzing. Kto$ tego gnojka
przywiazat tan-
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cuchami do beczki z betonem. Bedziemy potrzebowac przyrzadow do cigcia. -
Wrzuca do todzi jeszcze jeden pojemnik.

- Jak dtugo byl w wodzie?

- Wigkszo$¢ zwlok w koncu wyplywa na powierzchnig. O tej porze roku po pigciu
dniach, lecz ten facet byt tam dtuzej. W wodach Tamizy ciato na og6t szybko si¢ nie
rozklada. Zadne z morskich zyjatek nie przegryzie wiazadel w organizmie czlowieka.
Sadzg, ze ciato tego cztowieka bylo w wodzie okolo trzech tygodni...

Wiem, o czym chce powiedzie¢ - o tym, co dzieje si¢ z ciatem cztowieka pod woda.

1.6dZ policyjna Zodiak mija wodna takséwka. Zauwazam na powierzchni wody jakie$
przedmioty oraz zamaskowana twarz, a takze r¢ke z zacisnigta pigscia. Palce tej dloni
zacisnigte sa na policyjnym pistolecie.

Woda w tym miejscu bulgocze. Co$ jeszcze wyplywa na powierzchnig. Drugi
ptetwonurek ma w reku sznur przyczepiony do wyciagarki. Nagle czuj¢ sig tak, jakby
lodowata dton $cisngta moje serce, jakby powietrze zamieniato si¢ w wodg, a mnie
wchlaniat nurt.

Zanim upadiem, chwycit mnie sierzant Kirkwood. Bierze mnie pod re¢ke 1 odciaga od
skraju nabrzeza. Przyniesiono pojemnik, na ktérym usiadtem. Obok jest juz Joe,
wola, aby przyniesiono kubek wody. Opieram sig, lecz on nalega, abym wypitl.

Przecieram oczy 1 widzg zblizajaca si¢ pierwsza 16dz policyjna. Ptetwonurkowie
wyciagneli co$ z wody. £.6dZ podpltywa do nabrzeza. Czyjes$ rece chwytaja sznur 1
przycumowuja ja do stupa na przystani.

Na drewnianym dnie lezy okrwawiony tors m¢zczyzny, oblepiony lis¢mi i
wodorostami. To, co widzg, trudno uzna¢ za cztowieka, lecz mimo wszystko
rozpoznajg go; nagle przypominam sobie jego nazwisko, twarz i silne re¢ce boksera.
Po chwili przypominam sobie wszystko...
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26

Cos$ zaswitato mi w glowie. Oczyma wyobrazni widze¢ skoroszyty, teczki, Swiatla,
fotokopie 1 nawet stysze, jak dzwonia telefony. Ozywia si¢ nagle wnetrze jakiegos
biura, m¢zczyzna pochylony nad biurkiem podnosi r¢ce 1 krzyczy: ,,Eureka!"

Z tych strzgpoOw wspomnien powstaje teraz obraz, tak jak z pojedynczych klatek
powstaje film.

Nagle przypominam sobie, ze dzwoni telefon. Odbiera go Rachel. Na automatyczne;j
sekretarce nagrany jest glos, megzczyzna pyta: Czy moja pizza jest gotowa?

Telefon si¢ wytacza. Rachel patrzy na mnie zdziwiona.
- Proszg si¢ nie martwic, zadzwonia jeszcze raz.

JesteSmy w mojej kuchni. Rachel ma na sobie czarne dzinsy 1 szary pulower. Jest
zdumiona, nieruchomo wpatruje si¢ przed siebie, jak uciekinier, ktory nie wierzy
wlasnemu szczgsciu, ze przed chwila udato mu si¢ przekroczy¢ granicg.

Ponad trzy godziny siedzi nieporuszona. Nie $§mie nawet oddycha¢. Ma kurczowo
splecione rece. Robig wszystko, aby si¢ odprg¢zyta. Chce, aby oszczgdzala sity.

Obok znajduje si¢ Aleksei, czujny jak zwierzg. Czasami idzie do mego salonu, aby
zatelefonowac z komorki, po czym wraca 1 spoglada na Rachel wzrokiem petnym
zarOwno pozadania, jak 1 odrazy. Diamenty sa juz zapakowane. Zostaty dostarczone
w aksamitnych opakowaniach - dziewigcset szeS¢dziesiat pie¢ kamieni
jednokaratowych wysokiej jakosci.

Aleksei pojedzie za nami. Za pomoca globalnego systemu okreslania potozenia,
zalozonego w samochodzie Rachel, begdzie §ledzit sygnaty nadajnika zainstalowanego
w opakowaniach.

- Nikt nie wie, ze kto$ za nami podaza - zapewniam Rachel. - Aleksei przyrzekl, ze
bedzie si¢ trzymat z daleka, o ile nie otrzyma sygnalu alarmowego. Jadg z pania.
Prosze¢ si¢ uspokoic.

- Jak moge by¢ spokojna?
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- Wiem, ze to trudne, lecz przed nami dluga noc.

Na ulicy stoi jej renault estate, tuz po przegladzie i dokonanych zmianach. Usunigto z
samochodu przednie siedzenie dla pasazera 1 wzmocniono przednie drzwi.



Zainstalowano takze telefon, ktory pozwoli mi podstuchiwaé rozmowy obu stron.

- Cokolwiek sig stanie, musi pani pozosta¢ w samochodzie. Dopoki bedzie to
mozliwe, nie moze pani pozwoli¢, aby sktonili pania do wyj$cia. Proszg tez nie
rozgladac si¢ za mng ani ze mna nie rozmawia¢. Moga nas obserwowac. Jezeli zadam
pytanie, a odpowiedz bedzie pozytywna, prosze uderzy¢ raz dlonmi o kierownice.
Jezeli odpowiedz bedzie negatywna, prosze uderzy¢ dwukrotnie. Rozumie pani?

Przytakneta ruchem gltowy.

Jeszcze raz powtorzytem najwazniejsza kwestig:

O co zamierza pani ich prosic?

Abym mogta zobaczy¢ Mickey.

Kiedy chce pani dostarczy¢ okup?

Kiedy odzyskam Mickey.

- Dobrze. Beda chcieli, aby pani $lepo wykonywata ich rozkazy, lecz trzeba
bezwzglednie stawia¢ warunek zobaczenia niebudzacych watpliwosci dowodow, ze
Mickey zyje...

- A jezeli odpowiedza, ze zarowno wlosy, jak 1 bikini §wiadcza o tym, ze ona zyje?

- Odpowie pani, ze dowody te o niczym nie $wiadczg 1 ze chce mie¢ pani absolutna
pewnos¢

- A jezeli zazadaja, abym gdzie$§ zostawita okup?

- Prosz¢ tego nie robi¢. Prosz¢ domagaé si¢ wymiany bezposredniej - Mickey za
diamenty.

- Jezeli jednak si¢ nie zgodza?
- To nie bedzie Zadnej transakcji.

O godzinie 11.37 telefon dzwoni ponownie. W stuchawce stycha¢ gltos mezczyzny,
nieco zmieniony urzadzeniem znieksztalcajacym samogloski. Dzwoniacy instruuje
Rachel, ze powinna pojecha¢ do ronda przy Hanger Lane, nastgpnie skrgci¢ w
kierunku autostrady A40. Rachel trzyma komorke
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oburacz i odpowiada raczej skinieniem glowy niz gtosem. Nie waha sig, bierze
paczke i idzie w kierunku drzwi.



Aleksei podaza za nia, nagle wyraznie zaniepokojony. Nie wiem, czy Zyczy jej
szczescia w tym przedsigwzigciu, czy tez chcialby ja zastapi¢. Moze zreszta obawia
si¢ tylko o los diamentéw. Po chwili otwiera drzwi samochodu 1 widzg Rosjanina za
kierownica.

Lez¢ na podtodze samochodu Rachel, mam ramiona wcis$nigte pod deske rozdzielcza,
a nogi w tylnej czgsci samochodu. Widzg tylko polowg twarzy Rachel. Patrzy prosto
przed siebie, obie rece ma na kierownicy, siedzi tak poprawnie, jakby zdawata
egzamin na prawo jazdy.

Dzwoniacy odtozyt stuchawke.

- Odprez si¢. Mozemy wilaczy¢ muzyke. Tylko raz uderzyta w kierownice. Wybratem
kasete.

- Wszystkie utwory wprawiaja mnie w dobry nastr6j z wyjatkiem melodii Neila
Diamonda lub Barry'ego Manilowa. Mam swoja teori¢, wedtug ktorej
dziewigcdziesiat procent zgonéw w domach opieki to efekt ciagltego grania muzyki
Neila Diamonda i Barry'ego Manilowa.

Rachel usmiecha sie.

Mam przyczepiony do kieszeni radiotelefon przenosny i siedemnastostrzatowy
pistolet w kaburze pod lewym ramieniem. Przy prawym uchu mam mikroskopijny
radioodbiornik, ktory pracuje na tych samych czgstotliwosciach co telefon w
samochodzie Alekseia.

Mam takze ciemny pled, ktorym moge si¢ przykry¢, kiedy samochod staje na
Swiattach, na skrzyzowaniach lub kiedy nas ktos mija.

- Pamigtaj, nie patrz na mnie. Jezeli chcesz zaparkowac, staraj si¢ unika¢ latarni
ulicznych. Zatrzymuj si¢ w miejscach ciemniejszych.

Rachel raz uderzyta dtonmi o kierownicg. Znowu dzwoni telefon komorkowy. Rachel
sigga w dot 1 wlacza glo$nik.
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W tle styszg glos ptaczacej dziewczynki. Styszg takze nadal znieksztatcony glos
mezezyzny, ktory krzyczy, aby dziecko byto cicho. Rachel wzdryga sig.

- Pani Carlyle, telefonowata pani na policje.

- Nie.



- Nie oktamuj mnie. Nigdy mnie nie oktamuj. Przed pigcioma dniami odwiedzit cig
w pracy detektyw.

Nie wzywatam go. Kazatam mu odej$¢.

Co jeszcze mu powiedziatas?

- Nic.

Nie obrazaj mojej inteligencji.

Prawdeg mowig. Przysiggam. Mam okup. - Gtos Rachel drzy, lecz jest bardzo
stanowczy.

Gdyby byla to operacja policyjna, ustaliliby$my, skad dzwonia, zawg¢zajac sygnat do
najblizszej stacji przekaznikowe;.

Dzwoniacy prawdopodobnie znowu ruszyt w droge. Rozmawia przez telefon
zaledwie par¢ minut.

- Muszg mie¢ pewnos¢. Chee zobaczy¢ Mickey - mowi Rachel. - Musze¢ wiedzied,
czy corka dobrze si¢ czuje, w przeciwnym razie nie bgde mogta przekazac okupu...

ZAMKNIJ GEBE! Nie targuj sig.

Nie chce zachowywac si¢ nierozsadnie. Chceg tylko wiedziec, czy...

Czy zyje? Nie styszysz jej?

Tak, ale... skad mam wiedzie¢... ?

No ¢6z, mogibym wydtubac jej brazowe oko 1 wysta¢ do ciebie. Moze tez
powinienem odciac jej gtowe 1 wystac ci w paczce, zeby$ mogla postawic ja na
gzymsie kominka dla przypomnienia, JAKA JESTES GEUPIA KROWA!

Wszystko wokot wiruje. Widze wzburzenie Rachel, ktora przez chwilg nie moze
wydoby¢ z siebie stowa.

Pani Carlyle?

Stucham.

Czy jasno si¢ wyrazam?

Tak. Proszg jej nie krzywdzi¢.
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- Uwaznie mnie postuchaj. Masz tylko jedna szansg. Jezeli nie wykonasz moje;j
instrukcji, przerywam rozmowe. Jesli bedziesz obstawac przy swoim, przerywam
rozmowg. Jezeli schrzanisz cala sprawe, nigdy mnie juz nie ustyszysz. Wiesz, co to
znaczy?

- Tak.
- Okej. Zrébmy to jeszcze raz.
Co on ma na mysli, moéwiac ,,jeszcze raz". Czy robil to juz przedtem?

Zarowno ton jego glosu, jak i powolnos¢ wypowiedzi oraz sposob akcentowania
sugeruja, ze nie jest to pierwszy raz, ze ma w tym wprawe. Ogarnglo mnie
przerazenie. Czulem, ze Mickey nie wroci tej nocy do domu. Ona nigdy nie wréci do
domu. Ci ludzie nie zawahaja si¢ zabi¢ tez Rachel. Co ja kombinujg¢? To zbyt
niebezpieczne.

Gdzie jestes teraz?

Ach, dojezdzam do ronda.

Objedz je trzy razy 1 wracaj droga, ktora przyjechatas.

Dokad?

Do ronda Prince Albert, Road blisko Regenfs Park.

Ronda stanowia przestrzen otwarta i1 trudna do nadzorowania. SzantazySci zmuszaja
Rachel do objezdzania ronda, aby mogli ustali¢, czy kto$ za nia nie jedzie. Mam
nadziejg, ze Aleksei zdaje sobie z tego sprawe 1 trzyma si¢ z daleka.

Teraz jedziemy z powrotem w kierunku West Endu. Z miejsca swego ukrycia widze
tylko ostatnie pigtra budynkow i wiszace lampy uliczne.

Przed nami jest gmach poczty, na niebie widzg smugg czerwonego $wiatla;
Smigtowiec badz samolot.

Linia telefoniczna jest nadal otwarta. Podnoszeg reke i daje znak. Rachel uderza dionia
o kierowniceg.

Czy z Mickey wszystko w porzadku? - pyta niepewnie.

Tak, na razie.

Czy mogg z nig rozmawiac?

- Nie.
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Dlaczego pan tak dlugo czekal? Mgzczyzna nie odpowiada.

Gdzie jestes teraz? - pyta.

Wilasgnie mijam meczet.

Skre¢ w Prince Albert Road 1 jedZ koto Regenfs Park.

Jest co$ dziwnego w tym glosie. Niezaleznie od technicznego znieksztatcenia, stysze
w nim pewien akcent, by¢ moze mieszkanca potudniowego Londynu badz
wschodnich okolic sasiadujacych z miastem. Na gérnej wardze Rachel widzg
kropelki potu. Zlizuje je i patrzy prosto przed siebie.

- JedZ do Chalk Farm Road w kierunku péinocnym.

Przez szyby samochodu widzg¢ pasma chmur na niebie rozjasnionym pos$wiata
ksigzyca. Widocznie jedziemy do Haver-stock Hill w kierunku Hampstead Heath.

Dzwoniacy wymienia skrzyzowania i liczy je.

- Belsize Avenue... Ornan Road... Wedderburn Road... -1 nagle mowi: - Skre¢ w lewo
teraz, natychmiast! - Kolanami uderzytem o drazek skrzyni biegéow. Po pigc¢dziesigciu
metrach krzyczy: - STOP! Wychodz z samochodu. Przynie$ pizzg.

- Dokad mam przynies¢...? - pyta blagalnie Rachel.

- Idz ulica 1 poszukaj samochodu, ktérego drzwi nie sa zamknigte. Kluczyki sa w
stacyjce. Nie bierz ze soba komorki. W samochodzie czeka na ciebie druga.

- Nie, nie moge... - mOwi Rachel.

- ROB, CO CI KAZE, ALBO ONA ZGINIE. Rozmowa zostata przerwana. Rachel
zamarla w bezruchu,

obie dionie trzyma nadal na kierownicy.

- Czujesz si¢ dobrze? - pytam.

Odpowiada pojedynczym uderzeniem w kierownicg.
- Czy widzisz kogo$? Uderza dwa razy.

- Co si¢ dzieje za nami? Dwa uderzenia.

Usituje si¢ podniesé, czuje skurcz w nogach. Znajdujemy sig na ulicy trzypasmowej,
prowadzacej do duzego skrzyzowania. Galezie drzew zastaniaja zaparkowane



samochody.
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Rachel chwyta klamkg.

- Czekaj! -mowig.

- Muszg 8¢, styszal pan, co powiedzial.

On dobrze zna to skrzyzowanie. Dziata z pewnej odleglosci, jednak moze znajdowac
si¢ bardzo blisko albo tez ta cala impreza zostala starannie zaplanowana. Czy mam
zaryzykowac i p6js¢ z Rachel?

- Okej, wez okup 1 1dz wzdtuz ulicy. Kiedy znajdziesz samochod, otworz bagaznik.

Rachel zabiera z tylnego siedzenia pudetko od pizzy. Otwiera drzwi, Swiatto
wewnetrzne zostato roztaczone. Trzymajac w reku peryskop, robi¢ najazd na Rachel i
patrze, jak si¢ oddala, a jednocze$nie obserwuje ruch na ulicy.

- Oscar Sierra, tu Ruiz. Rachel idzie do samochodu. Samochdd docelowy zmienia
si¢. Badz czujny.

Rachel kolejno probuje otworzy¢ drzwi kazdego z zaparkowanych tam samochodow,
po czym idzie dalej. Oddala sig coraz bardziej. Wreszcie widzg zapalajace si¢ §wiatto
wewnatrz samochodu. Rachel wsiada i bierze nowy telefon komoérkowy. Drzwi sig¢
zamykaja, wlaczaja si¢ $wiatla hamowania. Teraz albo nigdy - pomys$latem.

Wysiadam. Biegng. Mam zesztywniate nogi, biegng chyba sita woli. Chodnik jest
nieréwny, pozapadany i dziurawy, wykrzywiony przez korzenie drzew, trudno to
zauwazy¢ w gtebokim cieniu.

Vauxhall odjezdza mi sprzed nosa. W ostatniej chwili Rachel zauwaza mnie w
lusterku 1 zwalnia. Otwieram bagaznik, pochylam si¢ 1 wpadam do $rodka. Pociaggam
z calej sity klape, usituje ja zatrzasna¢, spada na mnie, lecz, wbrew moim wysitkom,
nie zamyka sig.

Znowu jedziemy. Zwinatem si¢ w kiebek, policzkiem przywarlem do nylonowe;
maty wyscielajacej bagaznik i czuje, jak wali mi serce. Styszg jedynie szum opon na
nawierzchni drogi, nic poza tym.

Stuchawka z ucha opadta mi na piers. Wktadam ja znowu 1 styszg, jak Aleksei
krzyczy po rosyjsku. Nie wie, za ktérym
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jecha¢ samochodem. Na ulicy bowiem ruszaja dwa: bmw, ktore zawraca na potudnie,
do Fitzjonhn Avenue, i vectra zawracajaca na pétnoc.

Sadzg, ze usituje si¢ ze mna skontaktowac¢. Na mojej piersi dynda przeno$ny
radiotelefon. Podnosze si¢ nieco 1 biore go do reki. Naciskam przycisk, lecz nikt nie
odpowiada. Kiedy wtaczatem si¢ do samochodu, musiatem aparat uszkodzi¢.

Aleksei nie bedzie wiedziat, za ktérym samochodem pojecha¢, dopdki nie oddziela
si¢ od siebie na tyle, aby nadajnik mégt przekaza¢ wiadomos¢, w ktorym
samochodzie jest okup. Do tego momentu moze jednak straci¢ nas z oczu.

Nie moge temu zapobiec. Usiluj¢ natomiast przypomnie¢ sobie topografie Londynu,
zastanawiam sig, kiedy 1 gdzie powinni§my skreci¢ 1 w jakim kierunku jechac.
Tymczasem uciekaja kilometry i minuty.

Cigzar pokrywy sprawia, ze bagaznik jest zamknigty, dopdki nie wpadamy w dziurg,
podczas podskoku nieco si¢ uchyla. Podnosze glowe i przez waska szparg usituje
zobaczy¢ cokolwiek. Widzg jedynie szary asfalt 1 czasami odbtysk lamp ulicznych.

Majac radiowy nastuch, moge monitorowac¢ Alekseia 1 Rosjanina. Bmw nie jest juz
brane pod uwagg. Jada teraz w kierunku Kilburn, polegajac wytacznie na sygnale
radiowym pochodzacym z paczek z okupem.

Przewrécitem si¢ na plecy, jedna reka podtrzymuje pokrywe bagaznika, druga
szukam lampki. Znajduj¢ ja 1 wykrecam z gniazdka.

Samochdd zatrzymuje si¢ kilka razy 1 zawraca. Dochodz¢ do wniosku, ze albo Rachel
zgubita ich, albo tez oni zmuszaja ja do pokonywania wciaz nowych przeszkod.
Jedzie coraz szybciej. Ulice pustoszeja.

Samochod przejezdza przez prog, zwalnia 1 zatrzymuje sig¢. Czy to juz? Wyjmuje
pistolet z kabury i ktade go sobie na piers.

- Laskawa pani, prosze si¢ zatrzymac. Tak pani pedzita, ze wziatem ja za amatora
przejazdzki skradzionym samocho-
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dem. - To gtos meski. Moze to by¢ funkcjonariusz strazy miejskiej, ktory o tej porze
niewiele ma do roboty. - Zgubita pani drogg? - pyta.

- Nie. Szukam... szukam domu przyjaciela.

- Nie radzitbym kreci¢ si¢ tutaj. Niech pani zawroci.



- Pan nie rozumie, muszg jechac!

Czujg, ze zastanawia sig, czy nie zatelefonowac do przyjaciela przed podjeciem
ostatecznej decyzji.

- Moze nie wyrazilem si¢ jasno - mamrocze tamten pod nosem.
- Ja muszg...

- Prosze trzymac rece tak, abym mogt je widzie¢ - mowi. Obchodzi samochdd, kopie
W opony.

- Proszg pozwoli¢ mi odjechac.
- Dlaczego pani sig tak $pieszy? Ma pani kiopoty?

Czuje podmuch wiatru, odglos lomoczacych blach na jezdni. Gdzie$ szczeka pies.
Kiedy mezczyzna podochodzi do bagaznika, zauwaza, ze nie jest zamknigty. Usituje
podnies¢ pokrywe.

W momencie kiedy unosi ja, wysuwam lufg pistoletu i celuje w jego krocze. Jest
zaszokowany, bierze gieboki oddech.

- Utrudnia pan przeprowadzenie tajnej operacji policyjnej - sycze. - Prosze odejsé i
pozwoli¢ tej pani odjechac.

Zanim przymknal pokrywe na powrot, zamrugal oczami 1 kiwnal gtowa. Samochod
ruszyt. Straznik podnidst reke, jakby chciat nas pozegnac.

Popedzilismy dalej. Wydawato mi sig, ze krazymy po ulicach dzielnicy
przemystowe;.

Rachel za czyms si¢ rozglada. Zjezdza z drogi na nierdbwne pobocze. Silnik gasnie.
Zapanowala cisza, stysz¢ w niej tylko gtos Rachel:

- Nie widzg stupa sygnalizacji Swietlnej. Nie, nie widzg go. - Jest w rozpaczy. - To
tylko pusty plac... Chwileczke! Widze stup!

Drzwi sig otwieraja, czuj¢ lekkie kotysanie samochodu. Nie chcg, aby Rachel odeszta
daleko. Chcg, aby byta blisko mnie.
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Nie czas jednak na takie rozmys$lania. Mam nadzieje, ze Atek-sei i Rosjanin sa juz na
miejscu 1 zajmuja swoje stanowiska.



Podnosz¢ powoli pokrywe bagaznika. Cheg wyjsé, ale cigzko opadam na ziemig 1
natychmiast usituj¢ schowac si¢ w cieniu. Lezac, przywieram policzkiem do zwiru i
btota.

Podnosze glowe 1 w $wietle reflektorow widze sylwetke Rachel.

Tuz przed nia na pustym placu stoi porzucona zamrazarka przemystowa. Stalowe jej
drzwi sa poobijane kamieniami, lecz nadal odbijaja §wiatla lampy. Na zamrazarce
ustawiono stup od sygnalizacji §wietlne;.

Rachel idzie w tamtym kierunku, potykajac si¢ o kawalki cegiet 1 gruz. Dzinsami
zahacza o wystajace z ziemi kawalki kolczastego drutu. Usiluje je omijac.

Jest teraz we wskazanym miejscu, tuz przed zamrazarka, prawie tak wysoka jak ona.
Chwyta klamke drzwiczek 1 otwiera je. Z wnetrza wypadaja zwloki dziecka,
wyraznie mokre. Rachel bezwiednie wyciaga rgce 1 otwiera usta w niemym okrzyku
bolu.

Zrywam si¢ 1 biegne do niej. To najdluzsze w moim zyciu czterdziesci metréw - 10
horyzontalny Everest - ktore przebiegam, dajac z siebie wszystko. Rachel kleczy,
obejmujac zwloki. Chwytam ja w pasie 1 podnosze. ,,Ciato dziecka" jest niezwykle
lekkie, nie wazy prawie nic 1 wydaje si¢ puste w srodku. Nakrycie glowy przykrywa
oczy 1 kepke wlosow z welny. To tylko lalka wielkosci dziecka. Ma bezowego koloru
tutow, bezowe konczyny dolne 1 gorne, gruztowata tysa glowe 1 jest czyms
napeltniona.

- Rachel, prosz¢ mnie postuchac! To nie Mickey. To tylko kukta. Patrz! Widzisz?! Ma
dziwny, niemalze pogodny wyraz twarzy, mechanicznie porusza powiekami. - Powoli
1 delikatnie odrywam palce Rachel od kukty i przytulam jej glowe do mojej piersi.

Do szyi lalki welniang niebieska nitka, taka sama jak wtosy, przywiazana jest kartka.
Kazda jej litera zapackana jest czym$ ciemnoczerwonym. Modlg sig, aby nie byta to
krew.
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Na kartce sa cztery stowa napisane wielkimi literami: TO MOGELABY BYC ONA!!

Otulam Rachel marynarka i powoli prowadzg ja do samochodu. Nie wydata z siebie
glosu. Nie reaguje tez na to, co méwig. Patrzy przed siebie, wzrok ma utkwiony w
jakim$ punkcie bardzo oddalonym w przestrzeni lub czasie, odleglym od niej o setki
metrow badz lat.

Z przedniego siedzenia biorg milczacy telefon komorkowy. Co§ we mnie krzyczy z



poczucia bezsilnosci.

- Zadzwonia - mowig. - Siedz spokojnie i czekaj. Siadam obok Rachel i badam je;j
tetno. Mocniej otulam jej

ramiona marynarka. Potrzebuje lekarza. Powinienem natychmiast t¢ wyprawe
zakonczyc.

Rachel przychodzi do siebie i pyta:

- Co sig¢ stato?

- Przerwali rozmowg i roztaczyli si¢ - odpowiadam.
- Ale zadzwonia?

Nie wiem, co powiedziec.

- Dzwonig po karetke¢ pogotowia - informujg.

- Nie!

To zdumiewajace! Mimo szoku, jaki przezyla, 1 odr¢twienia reaguje, jakby co$ w jej
glowie nadal funkcjonowato sprawnie. By¢ moze jakas jedna komdrka w mozgu, jak
krélowa w ulu chroniona przez rdj pszczot, pracuje za pozostate.

- Jezeli maja Mickey, zadzwonia - mowi. A méwi z takg moca 1 z takim
przekonaniem, ze nie potrafi¢ zaprzeczy¢.

- Okej. Poczekamy.

Skingla glowa 1 wytarta nos w rekaw marynarki. Reflektory samochodu nadal
oswietlaja $ciezke biegnaca wsrdd chwastow 1 $mieci. W swietle reflektora mogibym
na tle tego nastrojowego $wiatla wytyczy¢ prosta lini¢ drzew 1 krzewow.

Pomyslatem, ze spartaczyliSmy operacje przekazania okupu. Co mogli$my jeszcze
zrobi¢? Spojrzalem na Rachel. Ma sine, drzace wargi. Jej zwisajace luzno ramiona
swiadcza o tym, ze w pionowej pozycji utrzymuje ja tylko uktad kostny.

287

Otaczajaca nas cisza wzmacnia odglosy dobiegajacego z oddali szumu pojazdow.
Nagle telefon.

Rachel nie reaguje. Jej umyst broni si¢ przed kolejnym wstrzasem. Patrzg na jarzacy
si¢ ekran telefonu komérkowego 1 odbieram rozmowe.



- PaniCarlyle?

- Pani Carlyle nie moze w tej chwili rozmawiaé. Przerwa w rozmowie jest tak dtuga,
ze wystarczylaby na napisanie ksiazki.

Gdzie ona jest? - Glos jest nadal znieksztatcony.

Pani Carlyle nie jest w stanie w tej chwili rozmawia¢. Musi pan rozmawia¢ ze mna.

Jest pan policjantem?

- Nie ma znaczenia, kim jestem. Mozemy t¢ cata spraw¢ szybko zakonczyc¢.
Dokonamy prostej wymiany - dziewczynka za diamenty.

Kolejna dluga przerwa.
- Mam okup przy sobie. Albo zalatwi pan t¢ spraweg ze mna, albo odjedzie.
- Dziewczynka umrze.

- Dobrze! Sadzg, ze juz nie zyje. Udowodnij, ze si¢ mylg. Ekran telefonu gasnie.
RozmoOwca przerywa rozmowg.

27

Jakby drzwi do mego umystu nagle zatrzasnety si¢. Ogarnia mnie uczucie desperacji,
dociera do mnie podmuch wiatru. Nade mna klgczy Joe. Patrzymy na siebie.

Pamigtam - mowig.

Lez 1 nie ruszaj sig.

Przypomnialem sobie - powtarzam.

Karetka pogotowia jest w drodze. Zachowaj spokoj. Sadzeg, ze po prostu stracites
przytomnos¢ - mowi Joe.

Wokoto nas policyjni nurkowie rzucaja z Zodiaka butle z tlenem na nabrzeze. Od
tego hatasu ciarki przechodza mi
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po plecach. Na rzece wida¢ juz bardzo silne $wiatla nawigacyjne, a wieze Canary
Wharf jawia si¢ w wodzie jak drapacze chmur.

Joe miat racje. Jezeli bedg usilnie dazyt do przypomnienia sobie oderwanych
szczegotow, nawet tych drobnych i najmniej istotnych, 1 podazat pewnymi watkami
wspomnien, te struzki odzyskiwanej pamigci zamienia si¢ w rwacy potok.



Wzialem tyk wody z plastikowej butelki i1 usiadtem. Joe pozwala mi oprze¢ si¢ na
swym ramieniu. Nade mna widz¢ samolot, podchodzi do ladowania na Heathrow.
Obok mnie klgka sanitariusz.

Odczuwa pan bél w klatce piersiowej?

- Nie.

Trudnosci z oddychaniem?
- Nie

Facet, ktéry mnie bada, ma sumiaste wasy 1 zalatuje od niego zapachem pizzy.
Gdzies$ go juz widziatem. Odpina guziki mojej koszuli.

- Postucham, jak bije panskie serce - zapowiada. Chwytam go za przegub dtoni.
Szeroko otwiera oczy, ma

dziwny wyraz twarzy. Powoli patrzy na moja nogg, po czym spoglada na rzekg.

Pamigtam pana - mowig.

To niemozliwe. Byt pan nieprzytomny. Nadal trzymam go kurczowo za reke.

Pan mi uratowat zycie.

Nie sadzilem, Zze pan przezyje - mowi. Skinat gtowa 1 uSmiechnat si¢ nerwowo.
Zdejmuje zacisk maski z tlenem, sanitariusz bada mi ci$nienie krwi.

Ogarniajaca mnie fala wspomnien ustapita na chwilg. To tak, jakbym wstrzymat
oddech. Wiem, ze powrdci.

W swietle reflektorow widze przeptywajace fale. Nowy Chtopak, Dave, ogrodzit
nabrzeze policyjna taSma. Rano powrdca tutaj nurkowie, aby kontynuowac
poszukiwania. Jak wiele jeszcze tajemnic kryje szlam na dnie rzeki?
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- Chodzmy do domu - mowi Joe.

Nie reaguj¢ na t¢ propozycje. Jestem bardzo zme¢czony i ledwo mogg utrzymac si¢ na
nogach. Czuje, ze odzyskuje pamigc. Nadal musze dotozy¢ wszelkich staran, aby
nastapito to jak najszybciej. Nie moge juz dtuzej czekac.

Joe telefonuje do Zony 1 powiadamia, ze wrdci pozno. Dziwnie brzmi jej glos przez
telefon. Jest to glos dobiegajacy z kuchni. Julianng musi nakarmi¢ dzieci. My za$



musimy jedno dziecko odnalez¢.

Odjezdzamy, zostawiamy Tamizg za soba. Opowiadam Joemu o tym, co
zapamigtalem - 0 rozmowach telefonicznych, lalce wielko$ci matej dziewczynki oraz
fiasku calej operacji, a takze o ostatniej rozmowie telefonicznej. Wszystkie te
wspomnienia maja jakie$ znaczenie, spetniaja jakas role, wszystkie uktadaja sie¢ w
pewien wzér: w tym wzorze sa diamenty, urzadzenia do §ledzenia ruchu
przedmiotow, karton na pizzg...

Zaparkowali$my samochod na tej samej opuszczonej dziatce, naprzeciwko
porzuconej zamrazarki przemystowej. Na jej drzwiach widzimy odblask reflektorow
samochodu. Lalki juz nie ma, natomiast stup sygnalizacji Swietlnej lezy w zielsku.

Wychodz¢ z samochodu 1 1d¢ ostroznie w kierunku zamrazarki. Joe, jak zwykle,
cztery kroki za mna. Ma na sobie Iniang kurtke, jakby wybierat si¢ na safari.

- (dzie byta Rachel? - pyta.

- Zostata w samochodzie. Nie mogta si¢ ruszy¢.

- Co sig stato potem?

Wytezam pamigé, usitujac odtworzy¢ zdarzenia. Nagle przypominam sobie.

- Ten facet musial zadzwonic¢. Ten, ktory odlozyt stuchawke. Zatelefonowat jeszcze
raz.

- Co powiedzial?
- Nie wiem. Nie pamig¢tam. Chwileczke! Spojrzatem na swoje ubranie.

- Ten cztowiek chcial, abym zdjat buty, lecz nie zrobitem tego. Pomyslatem, Ze nie
moglt mnie obserwowac, na pewno
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nie przez caly czas. Powiedzial, abym szed! prosto przed siebie i minat zamrazarke.

Relacjonujac, caly czas idg. Przed nami leza zwoje drutu kolczastego, a dalej
Bakerloo Line.

- Slyszatem przez telefon glos ptaczacej dziewczynki.
- Jestes pewien?

- Tak, styszatem jej glos w tle.



W miarg jak oddalamy si¢ od samochodu Joego, odblask przednich §wiatet jest coraz
stabszy. Moje oczy powoli przyzwyczajaja si¢ do ciemnosci, lecz umyst ptata mi
figle. Caty czas widz¢ w tym mroku postaci kucajace 1 kryjace si¢ za drzewami.

Na fioletowym niebie nie widz¢ gwiazd. Teskni¢ za wzruszeniami, jakich
doznawatem, mieszkajac na wsi - za patrzeniem w gwiazdy, za wszechogarniajaca
cisza, za szronem pokrywajacym w zimie pola niczym §wiezo uprana posciel.

- Przed nami jest ogrodzenie skladajace si¢ z fancuchow. Skrecitem w lewo 1
szedlem do ktadki dla pieszych. Ten facet przekazywal mi przez telefon instrukcje.

- Rozpoznate§ woéwczas jego glos? - pyta Joe.
- Nie.

Pojawia sig¢ ogrodzenie, dzielac ciemnosci na cos, co przypomina czarne diamenty 1
srebrne ramy. Skregcamy 1 idziemy wzdtuz tego ogrodzenia do tukowatego pomostu
dla pieszych nad torami kolejowymi. Huczy generator, a brygada naprawcza pracuje
w Swietle reflektorow.

Bedac w potowie ktadki, spogladam na srebrne tasmy policyjne.
- Rzucites okup z mostu? - pyta Joe.

- Nie. To wtasnie tam zadzwonit telefon. Szedtem zbyt wolno. Sledzili moje ruchy.
Telefon komorkowy musial mie¢ zainstalowane urzadzenie do okreslania potozenia
przedmiotéw. Ktos$ na ekranie komputera §ledzit moje ruchy.

Obaj rozgladalismy si¢ za jakimis §ladami owego wydarzenia, jakby mialy stanowic
odpowiedz na nurtujace nas pyta-
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nia. Wiatr przyniost zapach spalanego wegla 1 detergentoéw. W mojej glowie
zapanowala cisza, nie stysz¢ zadnych gloséw, zadnych podszeptow.

- Rozszyfrowanie tej zagadki wymaga czasu - méwi Joe.
- Nie, nie mam juz czasu. Musz¢ sobie wszystko przypomnie¢.

Joe wyjmuje telefon komorkowy 1 wybiera jaki§ numer. Moj telefon zadzwonit.
Otwieram go, a Joe odwraca si¢ do mnie plecami.

- Dlaczego si¢ zatrzymates? IDZ! Powiedzialem ci, dokad masz p6js¢.

Joe odtwarza sytuacje, w jakiej si¢ niedawno znalaztem. Ten zabieg przywraca mi



obraz tego, co si¢ niedawno wydarzyto w tym miejscu. Joe znowu odnidst sukces,
umozliwil mi powrot do przesztosci.

- Bedzie tam Mickey?! - krzyczg¢ do stuchawki telefonu.
- Zamknij sig 1 1dZ!
Dokad? To niedaleko. Samochod zaparkowany jest po tamtej stronie stacji! Ruszaj!

Biegng, szybko schodzg po schodach. Joe nie moze dotrzyma¢ mi kroku. Nie bardzo
wiem, dokad ide, lecz pamigtam te Sciezke wzdtuz torow kolejowych. Wyzej znajduje
si¢ stalowe ogrodzenie, oddzielajace ja od torow.

Zerwat sig wiatr, szarpie ogrodzeniem i zmiata §mieci pod moje nogi. Na §ciezce
pojawia si¢ Swiatto, widz¢ wigcej. Zauwazam, ze Sciezka wychodzi na opuszczony
parking. Na jego srodku stoi samotna latarnia. Jej stup rzuca zo6tty cief na asfalt.
Pamigtam, ze pod nig byt stupek drogowy. Bieglem w jego strong, trzymajac pod
reka karton z okupem. Ten plac wydawat mi si¢ bardzo dziwny, zbyt pusty i otwarty.

Joe dogonit mnie. Stoimy pod latarnia. Pod moimi stopami wida¢ metalowa kratg.
- Ten mezczyzna kazat mi wrzuci¢ paczke do kanatu sciekowego.
- Co zrobites? - pyta Joe.
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- Powiedziatem, ze chcg zobaczy¢ Mickey. Grozit, ze odtozy stuchawke. Spokojnym
glosem powiedziat jednak, ze Mickey jest bardzo blisko.

- Gdzie?
Odwracam gltowe. Trzydziesci metréw od miejsca, gdzie stoimy, wida¢ wlot kanatu.

- Powiedzial, Zze tam, na dole... Mickey czeka na mnie. Podeszlismy z Joem do kraty,
zajrzeliSmy do Srodka tunelu. Strome betonowe $ciany pokryte byty rysunkami
graffiti.

- Nie mogtem jej zobaczy¢. Byto zbyt ciemno. Wykrzyczalem jej imig: Mickey,
styszysz mnie? Krzyczatem do telefonu. Nie widzg jej. Gdzie ona jest? Jest w kanale
- odpowiedziat. -Gdzie? Krzyknatem ponownie: Mickey, jestes tam?!

Joe podtrzymuje mnie. Obawia sie, ze mogg wpas¢ do kanatu. ROwnoczesnie jednak
usilnie chce, abym przypomniat sobie te wydarzenia, abym krok po kroku odtworzyt
owczesng sytuacje.



- Pokaz mi, jak to byto - mowi.

W studzience prowadzacej do kanatu tkwi przy $cianie stalowa drabinka. Jej szczeble
sa lodowate. Joe schodzi za mna. Pomyslatem, ze nie mégtbym wowczas nies¢
pudetka z okupem 1 jednocze$nie trzymac¢ w rekach automatycznego pistoletu.
Pistolet wsadzitlem wigc do kabury, a pudetko miatem pod pacha.

- Mickey, styszysz mnie?

Nogami dotknalem dna. Na pobliskim murze widzg cien kanatu doptywowego.
Musiata by¢ w tym kanale. Byto to jedyne miejsce, gdzie mogli ja ukry¢.

- Michaela! - wotam.

Ustyszalem przyttumione dudnienie jak odgtos grzmotu z oddali. W nogach
odczulem jego drzenie. Chwycitem za bron, lecz zawahatem sig.

- Mickey...?

Wiatr rozwiewa mi wlosy, stysze odglos przypominajacy dudnienie pociagu w tunelu.
Czy tupot kopyt konskich. Roz-
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gladatem si¢, wypatrujac Mickey. Dudnienie nasilato sig, zblizato si¢ do mnie... Byta
to fala nadbiegajaca z ciemnosci.

Drzwi zndw sig otwieraja, $wiat jawi si¢ w hatasie 1 ruchu. Wydaje mi sig, Ze nie
podlegam juz dziataniu sity ciazenia. Unoszg si¢ w powietrzu, przewracam sig, w
uszach styszg ryk oceanu. Podnoszg glowg, tyk powietrza i znowu zanurzam si¢ pod
wode, w ciemnos¢.

Catkowicie zdezorientowany nie mogg wyptynac na powierzchni¢. Wceiaga mnie
silny nurt. Czepiam si¢ kurczowo o$liztych §cian, mam poscierane dionie 1 potamane
paznokcie.

Kilka sekund pdzniej zapadam si¢ w kolejny pionowy szyb. Ledwo dyszac, wpadam
w szlam i ludzkie odchody. Jestem w zalanym kanale wypetnionym gazami i
rozkladajacymi si¢ nieczystosciami. Chyba skonam tutaj.

Nad soba widzg¢ odbtysk swiatel 1 Zelazne kraty. Palcami rozpaczliwie chwytam
stalowe prety. Woda dochodzi mi juz do szyi, zalewa usta.

Resztkami sit trzymam usta 1 nos nad powierzchnia wody, usituj¢ wypchna¢ krate.
Nawet nie drgnie. Sita pltynacej wody sprawila, ze znalaztem si¢ w pozycji poziome;.



Poprzez kraty widze swiatto. Poruszajacych si¢ ludzi, pieszych. Co$ rozpaczliwie
wykrzykuje. Nie stysza mnie.

Kto$ schodzi z chodnika i wrzuca niedopalek papierosa do kratownicy. Na oko spada
mi dopalajacy si¢ pet.

- Pomocy! Pomocy!

Cos$ tazi po moim ramieniu. To szczur, czujg¢ jego pazury. Czujg takze dokuczliwy
szczurzy odor 1 widzg szczurze zgby. Moim ciatem wstrzasaja dreszcze. Wokot mnie
petno szczurow w zakamarkach i1 dziurach.

Palce mi drgtwieja, nie mam juz sily trzymac si¢ pretow. Nurt wody w kanale jest
zbyt silny. Przypomina mi si¢ Luke¢. Byl mtody, silny, miat zdrowe pluca, mogt dtuze;
niz ja wytrzymac pod woda, lecz nie pod lodem. Byt matym, upartym urwisem.
Czasami w chwilach zto$ci tarmositem go, chcialem, aby mi ustapit, aby sie poddat...
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Poddajesz sig? - pytatem. Majac oczy pelne ez, odpowiadat:

Nigdy!

Poddaj si¢, a nie bede cie tarmosit.
- Nie.

Peten podziwu dla jego zawzigtosci proponowatem rozejm, lecz on nie chciat
skapitulowac.

- Okej, okej, wygrales - moéwitem wowczas zniechgcony ta niemadra zabawa 1
zawstydzony wlasna zawzigto$cia.

Nie mam juz sily trzymac si¢ pretow. Spadam, twarza uderzam w wodg¢, wdycham
opary siarki. Pochlaniaja mnie ciemno$ci. Silny nurt wody przewraca mnie 1 wciaga
do wigkszej rury kanalizacyjne;.

Nie wiem, co si¢ stato z okupem. Poptynat wraz z moimi butami. A co si¢ dzieje z
Mickey? Jest w wodzie za mna czy gdzies$ z przodu? Zagladajac do rury
kanalizacyjnej, styszg staby krzyk. Moze to wiatr albo pisk szczurow?

A wigc tak to si¢ wszystko konczy - pomyslatem. Pochtonie mnie cuchnaca woda 1
ludzkie odchody. Jak zylem, tak i skoncze. Zytem z ludzkich brudéw, zarabialem na
zycie jako policjant, rozprawiatem si¢ ze ztodziejami, oszustami, mordercami,
babratem si¢ w ludzkim bagnie. Teraz jestem towca szczuréw, mysliwym polujacym



w kanatach $ciekowych, larwa wijaca siew szlamie. PrzestepcoOw rodzi takze nedza,
Ignorancja i niesprawiedliwos$é, ja ich zamykatem, izolowatem, aby syta i dobrze
majaca si¢ czgs$¢ spotecznosci nie czuta zapachu ich moralnej zgnilizny, a nade
wszystko aby nie musiala si¢ ich bac.

Ramieniem uderzam o co$ twardego, zalewa mnie silny strumien wody. Gigboko
oddycham, zataczam si¢ od $ciany do $ciany, usituje znalez¢ jaki§ uchwyt,
przewracam si¢ i wpadam do pochylni badz jazu.

Catkowicie oslepiony zanurzam si¢ w jakims$ rozlewisku. Nie wiem, jak si¢ stad
wydosta¢. By¢ moze brng w strong jeszcze wigkszego niebezpieczenstwa. Rgce mam
juz na powierzchni wody, lecz silny prad z przeciwka zatrzymuje mnie.
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Wir krgei mna w koto 1 weiaga w glgbing. Lakng powietrza, lecz woda mnie zmogta.

Koniec juz blisko. Jestem wewnatrz waskiej rury kanalizacyjnej, ledwo si¢ w niej
mieszcze. Nie ma tam zadnego wglebienia, czego$ w rodzaju poduszki powietrzne;.
Czuje, jakby moja klatke piersiowa opasywaty kable, coraz bardziej si¢ zaciskajac.

Brakuje mi powietrza. Czuje skutki dwutlenku wegla we krwi. Instynkt
samozachowawczy, ktory mowi mi, aby ograniczy¢ oddychanie do minimum,
poddaje si¢ wobec meczarni braku powietrza. Mam otwarte usta, nieostrozny wdech
napetnia moja tchawicg woda. Zakrztusitem sig. Czuj¢ wodg w ptucach. Jestem
bezsilny jak niemowlg tuz po przyj$ciu na swiat.

Nie ocieram si¢ juz o $ciany. Porywa mnie inny prad, przewraca jak li§¢ na wodzie
pedzony wiatrem.

Czuje, ze umieram, lecz nie godzg si¢ z ta mysla. Nade mna - lub by¢ moze pode mna
- dostrzegam zielone §wiatlo. Wzbiera we mnie przemozna che¢ walki o zycie, czujg,
ze podnoszg si¢ na wodzie, cata sita migsni usituje wypltynaé na powierzchnig;
podnosz¢ re¢ke, jakbym chcial przyciagnac to §wiatto do siebie. Wyglada ono jak
swiecznik na koncu dtugiego stotu. Te ostatnie kroki wydaja si¢ niemozliwe do
pokonania.

Wydostatem sig, wymiotuje woda i flegma, po raz pierwszy zaczerpnalem powietrza.
Oslepia mnie snop $wiatta. Co§ chwyta mnie z tylu za pas, podnosi do gory 1 wciaga
na drewniany poktad. Silne r¢ce ugniataja moéj zotadek. Kto$ pochyla si¢ nade mna,
wyciera mi policzki i szyje. To Kirsten Fitz-roy!

Zwisam na jej ramieniu. Wyciera mi glowe. Odsuwa wtosy spadajace na czoto.



- Jezu, jeste$s zwariowanym idiota! - mruczy pod nosem, znowu wycierajac moje usta.
Nadal mam skurcze zotadka i1 nie mogg wydoby¢ z siebie gtosu.
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Silnik fodzi pracuje na jalowym biegu. Czuj¢ wydzielajace si¢ opary 1 widze
przy¢mione §wiatto na kokpicie. Spragniony powietrza, oddycham gteboko.
Odwracam gltoweg 1 poznaje¢ klgczacego obok mnie ubranego na czarno Raya
Murphy'ego.

- Powinnismy pozwoli¢, zeby si¢ utopit - moéwi Ray do kogos.
- Nikt nie mial przeciez dozna¢ krzywdy - odpowiada Kir-sten.

Sprzeczaja sig, lecz Kirsten nie stucha tego, co méwi Ray.

Gdzie jest Mickey? - szepcze.

Szsz... odprez sig¢ - méwi Kirsten.

Czuje si¢ dobrze? - pytam.

Nic mu nie mow! - grozi jej Murphy.

Maty czerwony punkcik skacze po jego czole w takt jakiej$ piosenki. Utamek
sekundy p6zniej z gardta mezczyzny dobywa si¢ dzwigk, jaki wydaje przebity wodny
balon. Potowa jego glowy znikla w drobinach rozpryskujacej si¢ krwi i pokruszonych
kosci. Znikto takze jedno oko. Jeden policzek 1 potowa szczeki nie istnieja.

Sekunde pdzniej stysze¢ swist kuli.

Kirsten krzyczy rozdzierajaco. Ma szeroko otwarte oczy jak przerazone dziecko. Jej
policzki zalewa krew.

Na mnie lezy cialo Murphy'ego, z glowa na piersi. Usiluj¢ je zrzuci¢, odpycham
nogami, zsuwam na pokrwawiony pomost.

Kirsten nie rusza sig, sparalizowana szokiem. Odwracam si¢ 1 petzng w jej strong.

Kula przebija mi udo. Rana wej$ciowa jest niewielka, przebicie nie wigksze od
matego palca, lecz pocisk, wychodzac na zewnatrz, spalit skore 1 migsien,
pozostawiajac ran¢ wielkos$ci duzego pieroga. Mimo piekacego bolu ogarnia mnie
zdumienie. To tak jakbym byt pod silnym wrazeniem widoku wysadzanego w
powietrze budynku lub zderzenia samochodow.

Nastepna kula §wisngta mi nad uchem 1 wbita si¢ w deski pomostu tuz obok mego



prawego kolana. Ten, kto strzela, jest nad nami. Turlam si¢ po poktadzie zalanym
krwia. Usituje do-
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trze¢ do Kirsten 1 $ciagnac ja ponizej poziomu drewnianych poreczy.

Znajdujaca si¢ nad naszymi glowami czg$¢ burty z wypolerowanego drewna
rozprysta si¢ od pociskoéw, drzazga wbila si¢ w szyje Kirsten, ktora znowu krzyczy.

Odpialem pasek od spodni i zacisnatem nim gorna cz¢$¢ uda, aby powstrzymac
krwawienie.

Lezace obok mnie cialo Raya Murphy'ego drgneto, kiedy pocisk przebit jego udo 1
uderzytl w poktad. Dalej, niemalze przy jego nogach, wida¢ sie¢ rybacka, zawieszona
na dtugim slupie. W oczkach sieci widzg kilka plastikowych paczuszek -to okup.

Kto$ w sterowni usituje uruchomi¢ silnik 1 odptyna¢, lecz rufa todzi przycumowana
jest do pala. Reka siggam pod pachg po pistolet 1 wyymuj¢ go z kabury. Patrzeg na
Kirsten. Jest w glgbokim szoku, lecz stucha moich polecen.

- Nie mozemy tutaj zosta¢! Pani musi schroni€ si¢ w sterowni. Szybko, natychmiast!
Kirsten przytakneta glowa.

Przeciagnatem ja przez pomost, zauwazytem, ze ma zakrwawiong halkg. Odwrdcitem
si¢ 1 lezac na pomoscie, wyjatem pistolet 1 po omacku wycelowatem w niebo. Kiedy
nacisnalem spust, nic si¢ nie wydarzylo.

Kirsten obrocita si¢ 1 lezy na boku. Utamek sekundy p6zniej stysze swist kuli. Koto
jej palcodw tryska krew, lecz ona porusza si¢ nadal.

Pojawienie si¢ dwoch celow rozprasza strzelca, lecz musze co$ zrobi¢ z reflektorem
przymocowanym do stupa w samym $rodku pomostu, wykonanym z mosiadzu 1
chromu.

Biorg pistolet 1 trzymam go jak uchwyt miotka. Chroniac si¢ za cialem Murphy'ego,
czolgam si¢ pod reflektor, rozbijam zaréwkg. Swiatlo gasnie. Przez chwilg przed soba
widze jaki$ cien, potyka si¢ o moje stopy. To Gerry Brandt chwiejnym krokiem idzie
do paczek z diamentami. Uderzam go w pachwing 1 przewracam. W miejscu gdzie
przed sekunda byl Brandt, rozpryskuje si¢ pocisk. Brand zawyt 1 spojrzat na
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mnie wsciektym wzrokiem. Ocalitem temu dupkowi zycie, a on w taki wtasnie



sposob wyraza wdzigcznos¢.

Jego twarz wyraza szok i zaskoczenie. W §rodku jego klatki piersiowej pojawia sig¢
czerwona plama. Nawet w tych ciemnos$ciach snajper widzi nas. Widocznie ma
teleskop podczerwieni zamontowany na karabinie.

Gerry patrzy na swoja klatke piersiowa, potem spoglada na mnie. Chyba umrze. Turla
si¢, obok niego padaja strzaty. Za siatka i paczkami wstaje 1 znowu pada. Znika za
rufa, lecz pracujacy na petnych obrotach silnik zaghisza plusk wody. Jakbym widziat
jego ciato spadajace prosto na $rubg silnika.

Kirsten jest przy sterze, dodaje gazu. £.6dz nadal jest przycumowana. Silnik pracuje,
t6dZz wyrywa sig. £.6dZ ma dwa silniki wielkiej mocy, ktére teraz ciagna nas w dot.
Turlajac si¢ po pokladzie, usituje odczepi¢ cumeg. Sznur wzyna si¢ w moje patce.
1.6dz zaczyna pedzi¢, lecz zamiast oddalac¢ si¢ od kamiennego nabrzeza, ptynie
wprost na nie. Po chwili uderza w jego kamienna obudowe.

- Do cholery, co ona robi!

1.6dZ, zanim wyptynie na otwarte wody, zderza si¢ z zatopionym w wodzie stupem.
Nie widze nikogo przy sterze. Dokad ona ptynie? 1.0dZ zatacza kota. Strzelec czeka
na dogodna chwilg, aby wzia¢ mnie na muszke. Czolgajac si¢ 1 turlajac na pokladzie
w strong sterowni, zaparlem si¢ plecami o zewnetrzng strong balustrady. Wspiatem
si¢, uchwycitem palcami za obudowg iluminatora, zobaczylem szklane okno.

Nikogo nie widzg. W tym samym momencie mgietka drobnych kropelek krwi
zaslonita mi oczy. Zniknat moj palec wraz ze §lubng obraczka. Pocisk o duzej
szybkosci dokonal amputacji palca. Odsunatem si¢ 1 upadtem na poktad todzi.
Strzelec musial by¢ gdzie§ wyzej na moscie badz budynku.

Teraz na pewno celuje w silnik badz pojemnik z paliwem. Silny nurt wody obraca
sterem, dryfujemy wraz z fala przyptywu. Wkrotce bedziemy poza zasiggiem strzatu.
Wysysam krew z kikuta palca. Nie bardzo krwawi. Gdzie jest Mickey? Czy jest na
dole? Nie mogg jej tam zostawiC.
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Styszg glos - glos innego silnika. Opartem si¢ o barierke, podnoszg sig, patrz¢ przez
rozbite szkto iluminatora. Nie widzg¢ zadnych $wiatet nawigacyjnych. Natomiast
powoli dostrzegam sylwetke todzi. Kto$ stoi na dziobie todzi z pistoletem w reku.

Moge tu pozosta¢ badz szuka¢ ratunku w nurcie rzeki. Wystarczy utamek sekundy,
aby podja¢ wtasciwa decyzje.



Widzg Kirsten na dziobie, przykryta plandeka. Nie widzg jej twarzy, jedynie
sylwetke, chce wstac, lecz upada. Ponawia probeg, ale przewraca si¢. Stysze¢ plusk
wody, krzyk megzczyzn oraz uderzenie kul w powierzchni¢ wody.

£.6dz jest coraz blizej. Mam sprawna tylko jedna noge. Odpychajac sig¢ od barierki,
kustykam w strong poreczy. Nagle przenika mnie dreszcz lodowatego zimna. Nie
wiem, jak to si¢ stalo, ze jestem caty mokry.

Podskakujac na zdrowej nodze, obejmujac ciato ramionami, czuje, Ze stabne, ze zaraz
si¢ wykrwawig 1 stracg przytomnos$¢, zanurzam si¢ w otchtani ciemnos$ci. Niech o
moim losie rozstrzygnie rzeka.
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Joe podtrzymuje mnie. Coraz bardziej przyzwyczajam si¢ do widoku jego twarzy.
Ktadzie moje rece na swoje ramiona, obejmuje mnie wpot.

Chodzmy stad - mowi.

Pamigtam.

Tak, pamigtasz.

A co z Mickey?

Nie ma jej tutaj. Znajdziemy ja. Wychodze ze $cieku. Kustykajac, idziemy przez
parking.

Z daleka od lampy para nastolatkow, chtopak i1 dziewczyna, siedza w zaparkowanym

samochodzie. Zastanawiam si¢, co ci mtodzi mysla, widzac idacych pod reke¢ dwoch
mezcezyzn. Za-
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stanawiaja sig, czy ci dwaj sa pijani, czy tez to kochankowie? Niewiele mnie to
obchodzi.

W koncu jednak odtworzytem w pamigci to wszystko, co si¢ wydarzylo. Z wielka
nadzieja czekalem, Ze to si¢ stanie. Nawet si¢ tego obawialem. A jezeli kogo$
zastrzelitem? Lub trzymatem Mickey w ramionach i stracilem ja w nurtach rzeki?
Miewalem koszmary senne, poniewaz nie znalem prawdy.

Byla prawie dziesiata, kiedy dotarli$my do Primrose Hill. Na obrzezach kotary widz¢
odblask zottego $wiatta, zar buchajacy z kominka napehia cieptem poczekalnig.



- Dzisiaj bedziesz tutaj nocowat - 0znajmia Joe.

Chce powiedzie¢ ,,nie", lecz nie mam sity na sprzeciw. Nie mogg pdj$¢ do domu ani
do mieszkania rodzicéw Ali. Jestem jak zakazna choroba, wszystkich wokot siebie
zakazam. Nie pozostang tu jednak dtugo, tylko przez t¢ noc.

Nadal mam wrazenie, jakbym byt pod woda, nie mogg¢ oddycha¢. Czuj¢ odor
kanatow $Sciekowych 1 szarozielona wode obmywajaca mi nogi. Za kazdym takim
odruchem biorg gleboki oddech. Joe patrzy na mnie. Mysli, Ze mam atak serca.

- Powinienem zawiez¢ cig¢ do szpitala na badania.

- Nie. Musimy porozmawiac. - Musze powiedzie¢ Joemu o wszystkim, co sobie
przypomniatem.

Joe podaje mi drinka 1 prosi, abym usiadt. Nagle sztywnieje. Zanim zdazyt zajac
miejsce, przez ulamek sekundy wyglada jak posag. Jednakze po chwili siada.
Us$miecha si¢ do mnie skruszony.

Na kominku stoja zdjecia calej rodziny. Najmtodsza dziewczynka ma twarzyczke
okragla jak ksigzyc w pelni 1 jasny lok na czole. Jest bardziej podobna do Joego niz
do Julianng.

- (Gdzie jest twoja urocza zona? - pytam.
- Juz w t6zku. To ranny ptaszek.

Joe pochyla sig, wsuwajac rece miedzy uda. Opowiadam mu o swoich przejsciach w
kanatach 1 o tym, co si¢ zdarzyto
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na todzi. Pamigtam Kirsten Fitzroy $cierajaca z moich ust wymiociny i ci¢zar
przygniatajacego mnie ciata Raya Mur-phy'ego. Jego krew sptywata na moja szyje
koto grdyki. Pamigtam swist kuli 1 widzg turlajaca si¢ po poktadzie Kirsten.

Jedne wspomnienia ozywiaja inne - te przelotne wspomnienia usituj¢ utrwali¢ w
pamigci. Przypominam sobie Ger-ry'ego Brandta, idacego na rufg, sylwetke
uzbrojonego bandyty, moj odstrzelony palec... Wspomnienia tych wydarzen
wypelniaja moja pamig¢. Teraz rzeczywiste jest tylko to, co si¢ wydarzyto owej nocy.
Nawet w tej chwili, kiedy usituje to wszystko wyjasni¢ Joemu, odczuwam
wewngtrzne przerazenie 1 ubolewam, ze musialem si¢ z tym wszystkim zmierzy¢.
Gdybym tylko mogt tym tragicznym chwilom zapobiec. Gdybym mogt to wszystko
cofnad...



Ray Murphy pracowat dla zarzadu londynskich wodociagoéw i kanalizacji. Doskonale
znat wejscia do kanalow 1 spustow Sciekowych uruchamianych podczas sztormow 1
ulewnych deszczow, poniewaz byl kanalarzem 1 brat udziat w planowaniu akcji
przeciwpowodziowych. Wiedzial, jak mozna uszkodzi¢ magistralg¢ wodna, aby
spowodowac¢ powddz. Wing za uszkodzenie magistrali mozna przypisa¢ wybuchowi
metanu lub wyciekowi gazu i nikt nie podjatby si¢ §ledztwa, aby ustali¢ rzeczywiste
przyczyny eksplozji.

Stacje radiowe i satelitarne urzadzenia $ledzace sa nieuzyteczne pod ziemia, a
prawdopodobnie nikt nie zechciatby przeprowadza¢ wizji lokalnej w kanale
scieckowym. Ray Murphy by¢ moze wiedziat takze o podziemnej rzece
przeptywajacej pod kamienica Dolphin. On i Kirsten zapewnili sobie wzajemnie alibi
w dniu, w ktérym zagingta Mickey. Kiedy jednak w tej operacji pojawit si¢ Geny
Brandt? By¢ moze do realizacji swego planu potrzebowali trzeciej osoby.

- Nadal jednakze nie mozesz mie¢ absolutnej pewnosci, ze to oni uprowadzili Mickey
- méwi Joe. - Nie ma na to bezposrednich dowodow. - Zauwazytem ruch jego
ramienia wywotany porazeniem spastycznym. - To moze jednak by¢ mistyfikacja.
Kirsten miata dostgp do mieszkania Rachel. Mogta
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wzia¢ wlosy Mickey i przeliczy¢ zawarto$¢ jej skarbonki. Jezeli jednak uprowadzili
ja przed trzema laty, to dlaczego tak dtugo czekali z zadaniem okupu?

- Moze w calej tej sprawie wcale nie chodzi o okup, a przynajmniej nie chodzito z
poczatku. Pan Douglas Car-lyle powiedziat wyraznie, ze zrobi wszystko, aby
zapewni¢ bezpieczenstwo wnuczce. Wiemy, ze najat Kirsten, aby szpiegowata
Rachel. Poza tym zbiera! dowody, aby mozliwe bylo wystapienie o przyznanie opieki
nad wnuczka. Prawnicy powiedzieli, ze sad nie przyzna mu prawa do opieki nad
mata. By¢ moze wigc wzial rozwiazanie tej sprawy w swoje rece?

- A co z recznikiem Mickey znalezionym na cmentarzu? Zaczatem intensywnie
rozmys$la¢. Moze w to przestgpstwo

wrobili Howarda? Moze poplamili recznik krwig Mickey 1 porzucili go na
cmentarzu? Reszty dokonata policja 1 sad, przyymujac falszywe zalozenia.

- Nadal nie masz dowodu, ze Mickey zyje.
- Wiem o tym.

Joe, patrzac w strong kominka, zadat pytanie skierowane raczej do ptonacego ognia
niz do mnie.



- Dlaczego zadanie okupu przekazano teraz?
- Chciwo$¢ - odpartem.

To motyw w pelni dla mnie zrozumialy. Joe moze mie¢ doswiadczenie z
psychopatami 1 sadystami i moze rozumie¢ motywy ich post¢powania, ja z kolei
najtatwiej rozszyfrowuje te najprostsze i najbardziej powszechne motywy
przestepstw, jakie daja o sobie zna¢ niemalze codziennie.

- Kto strzelal? Kto pragnat $mierci tych ludzi?

- Ktos, kto chcial zapewnic sobie ich catkowite milczenie lub chciat ich ukarac -
szepnatem, kotyszac si¢ w fotelu. - Na przyktad Sir Douglas. Jezeli zorganizowat
porwanie Mickey, mogt by¢ szantazowany, moze tez mu grozono.

- Jakie jeszcze przyczyny 1 okolicznosci mogly doprowadzi¢ do tej strzelaniny?
Wiem, ze nie masz jego na mysli.

- Aleksei.
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- Powiedziates$, ze owej nocy jechat §ladem twoim i Rachel.
- Chciat si¢ upewni¢, jaki bedzie los diamentow.

Joe czeka na blizsze wyjasnienia. Wiem, ze juz doszedt do pewnych wnioskow, lecz
chce, abym przedstawit mu swoje argumenty.

- Aleksei nie zamierzat bezczynnie przypatrywac sig, jak ktos zabiera mu spod nosa
dwa miliony funtow. Obojetnie, czy Mickey uprowadzono, czy tez nie, czy zyla, czy
zostata zabita, kto§ musial za wyludzenie okupu zaptaci¢. Przypomnij sobie, co zrobit
ze swoim bratem.

- Czy jego plan zemsty przewidywat takze zabicie ciebie?

- Nie. Nie miato mnie by¢ na tej todzi. Nikt nie przypuszczat, ze kto§ wejdzie do
kanalow Sciekowych, aby ustali¢, co dzieje si¢ z okupem.

- A ten zamach na ciebie w szpitalu? Moja pamig¢ tak daleko nie sigga.

- Nie wiem - odpartem. - Nie zastanawiatem sig¢ jeszcze nad tym. Moze ten kto$
obawiat sig, ze zorientuj¢ sig, co si¢ wowczas stato, lub by¢ moze sadzit, ze cos
wtedy zauwazytem...

Nadat nie potrafi¢ wyjasni¢, w jaki sposob diamenty znalazly si¢ w koncu w moje;j



bielizniarce. Wiem, ze byly w kartonie po pizzy. Karton widzialem na poktadzie
,Charmaine". Niektore fakty uktadaja si¢ w logiczna calos¢, lecz nie wszystkie.

Be¢de musiat przekona¢ wiadze policji londynskiej o konieczno$ci wznowienia
Sledztwa. Tu juz nie chodzi o skazanie Howarda Wavella na kar¢ dozywotniego
pozbawienia wolno$ci. Owszem, on powinien by¢ izolowany, lecz nie z powodu
popelnienia tego przestepstwa. Prawdziwym potworem jest Aleksei.

Dreszcze przechodza mi po plecach, czuj¢ ogromne zmeczenie. Zaczyna si¢ wlasnie
modj nowy dzien, nie pami¢tam natomiast, kiedy skonczyt si¢ wczorajszy. Cata noc
brodzitem w kanatach $ciekowych 1 patrzytem na czerwone kropki tanczace na
murach kanalizacji.
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W kuchni Julianng wita mnie promiennym usmiechem, i - Jak si¢ czujesz? - pyta.

1 Po wczorajszych doswiadczeniach uszto ze mnie nieco zycia, lecz na to
grzecznosciowe pytanie nie odpowiadam. Z wdzigczno$cia natomiast rozkoszuje si¢
kubkiem goracej kawy.

- Gdzie dziewczynki? - pytam.
- Joe zawi16zt Charlie do szkoty, a przy okazji zabrat Emmg na przejazdzke - odparta.

Jej jasnoniebieskie oczy patrza na mnie tagodnie, lecz zarazem karcaco, jak oczy
kogos, kto jest gleboko przekonany, ze poza matzenstwem nie istnieje szczgsliwe
zycie. Majac na sobie szkartatng spodniczke 1 lekki pulower, Julianng wyglada jak
zwykle przeslicznie. Potrafig ja sobie wyobrazi¢ spacerujaca boso po plazy w
cieptym kraju, z bobasem siedzacym na jej smuktym biodrze. Ten profesor to
prawdziwy szczgsciarz.

Otwieraja si¢ drzwi frontowe. Joe niesie na jednym ramieniu Emmeg, a pod pacha
poranne gazety. Julianng odbiera mata, caluje ja w nosek i czochra jej wtosy.

Joe przeglada gazetg.

- Jest tylko mata wzmianka, kilka zdan po§wigconych wydobytemu wczoraj z
Tamizy ciatu.

- Jeszcze za wcezesnie. Dopiero dzisiaj przeprowadza sekcjg zwlok.
- Co zamierzasz zrobic¢? - pyta Joe.

- Muszg ich przekonac, aby przeprowadzili §ledztwo w sprawie okolicznosci tej



strzelaniny. P9jdziesz ze mna? Chcg, aby kto§ mnie wspierat.
- Nie sadzg, aby wzigli pod uwage moja opinig.
- Musimy sprobowac.

W drodze do New Scotland Yard zaczynam odczuwac drzenie rak. Joe by¢ moze
rozumie, co przeszedtem i co odczuwam - bole glowy, skurcze, ciagle podchodzenie
zotadka do gardta. Jesli jednak Joe rzeczywiscie zauwaza u mnie objawy gltodu
narkotycznego po tak wielkiej i1losci zazytej morfiny, dyskretnie milczy.
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W siedzibie Yardu musimy czekaé jak wszyscy petenci. Moje podanie 0 wznowienie
sledztwa, przestane do komisarza za posrednictwem departamentu do spraw
publicznych oraz r6znych komorek biurokratycznej machiny, zostato odrzucone.
Zwrocitem sig z prosba o rozmowg z asystentem komisarza. Moje podanie przebyto
kolejna biurokratyczna drogg 1 zostato potraktowane jak sprawa, z ktora nikt nie chce
mie¢ nic do czynienia. W koncu odestano mnie ponownie do Campbella Smitha.

PrzejechaliSmy cate miasto 1 spedzilismy kolejna godzing w komisariacie przy
Harrow Road. Joe poswigca czas na studiowanie zdj¢¢ oséb zaginionych, jakby byta
to wystawa w narodowej galerii portretu. Recepcjonistki, sekretarki i policjanci w
mundurach nie zauwazaja nas. A miesiac temu kierowatem tym miejscem. Stuzbie
policyjnej oddatem si¢ bez reszty.

W koncu Campbell zgadza si¢ nas przyjac. Joe idzie ze mna, na korytarzu rozlega si¢
echo naszych krokoéw. Przy jego koncu, w pokoju, gdzie przyjmuje sig zgloszenia o
wszelkiego rodzaju wypadkach, siedza przy monitorach cywilni operatorzy
komputerow. Stukot klawiatur przypomina odgtos kropel deszczu bebnigcych o
szyby. Niektorzy operatorzy maja na uszach stuchawki, rozmawiaja z policjantami,
sprawdzaja nazwiska, adresy 1 numery tablic rejestracyjnych samochoddw.

Jest nowy szef grupy operacyjnej zajmujacej si¢ cigzkimi przestepstwami, detektyw
John Meldrum. Bacznie mi si¢ przyglada.

- Kiedy$ pracowat tu facet podobny do pana. Mys$latem, Ze on nie zyje - mowi.

- Nie zostat jeszcze pochowany! - odkrzyknatem. - Gratulacje z okazji promocji!
Awansu?

Chciatem, aby zabrzmiato to naturalnie, lecz nie udato si¢. Poczulem w sobie
szczeniacki odruch ztosci 1 zazdro$ci. Meldrum zajat moéj pokoéj, jego marynarka wisi
na moim dawnym krzesle.
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Campbell znowu zmusza nas do czekania pod drzwiami swego gabinetu. Profesor nie
rozumie tych politycznych podtekstow i zagrywek. Mysle jednak, ze zachowanie
Campbella nie ma nic wspdlnego z polityka, to czysta ztosliwos¢.

W koncu nas wezwano. Przepuszczam profesora przodem. Campbell podaje mu reke
| patrzy na niego zimnym wzrokiem. Potem rzuca na mnie przenikliwe spojrzenie i
wskazuje na krzesto. Meldrum odsuwa nieco swoje krzesto do tylu. Jest tutaj po to,
aby nas obserwowac, a jednoczes$nie by¢ swiadkiem rozmowy.

To, co powiem, powinno by¢ skierowane do powotanej natychmiast grupy
zadaniowej. Powinni tutaj, w tym gabinecie, podczas naszej rozmowy by¢ obecni
detektywi. Muszg jednak przedstawia¢ sprawg wrogo wobec mnie nastawionemu
gldéwnemu komisarzowi, ktory mysli, ze zdradzitem swych kolegéw 1 moge
przyczyni€ si¢ do wypuszczenia na wolnos$¢ groznego przestgpcy.

Na tablicy $ciennej rysuj¢ elementy topograficznie 1 wyjasniam szczegoty wydarzen
w rzece. Na gorze wypisuj¢ cztery nazwiska: Ray Murphy, Kirsten Fitzroy, Gerry
Brandt i Alek-sei Kuznet. Ray Brandt nie zyje, Kirsten i Brandt zagingli.

Wyjmuje brazowa koperte 1 pokazuj¢ list z zadaniem okupu, wyniki analizy DNA, a
nastepnie relacjonuje¢ okolicznos$ci przekazania okupu 1 moje wedrowki po kanatach
sciekowych.

- Wiem, ze to brzmi niewiarygodnie, lecz ja tam bytem, na dole, w tych kanatach.
Szedtem sladami szantazystow, przesledzitem cala ich drogg. Jestem absolutnie
przekonany, ze czekali na koncu kanalu. Ray Murphy byt dozorca w kamienicy
Dolphin, kiedy zagingta Mickey Carlyle. Widziatem, jak go zastrzelono na poktadzie
,,Charmaine". To byt on. Potwierdza to zar6wno analiza krwi, jak i pociski znalezione
na todzi - mowi¢ Campbellowi.

- Kto go zabil?

- Snajper.
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Meldrum przysunat si¢ do mnie.

- Ten sam snajper, ktory chcial zabi¢ pana? - pyta.

- Znalaztem sig nieopatrznie w polu jego ostrzatu - odpowiadam.

Campbell nie odzywa sig, usilnie stara si¢ zachowac spokaj.



- Kirsten Fitzroy mieszkata w kamienicy Dolphin, kiedy znikta Mickey. To
najblizsza przyjaciotka Rachel Carlyle. Byta na poktadzie ,,Charmaine" 1 widziatem,
jak do niej strzelano. Zostata trafiona pociskiem w brzuch, przewrdcilta si¢. Nie
wiem, czy przezyla.

- Wiamano si¢ do jej mieszkania - dodaje Meldrum.

- Nie wlamano si¢. Przeszukiwano je. Mysle, ze Aleksei Kuznet szukat Kirsten. Chce
zemscic¢ si¢ na ludziach, ktoérzy wystali zadanie okupu. Sadze, ze sa to ci sami ludzie,
ktorzy porwali jego corke.

Styszac moje wywody, Campbell warknat:
- To Howard Wavell zabit Mickey Carlyle.

- Nawet jezeli w to wierzysz, musisz przyjac¢ do wiadomosci bezsporny fakt, iz ktos
wyslal zadanie okupu wraz z wlosami Mickey 1 jej bikini - odpartem.

- Zaden z tych faktow nie $wiadczy o tym, ze dziewczynka zyje - powiedziat
Campbell.

- Masz racjg, nie potwierdza. Jednakze Ray Murphy nie zyje, a zyciu Kirsten zagraza
sSmiertelne niebezpieczenstwo. Aleksei Kuznet nigdy nie pozwoli, aby kto$ skradl mu
dwa miliony funtow. Zorganizowat ekspedycje egzekucyjna. Teraz poszukuje Kirsten
1 Gerry'ego Brandta, by tg operacje zakonczy¢.

Relacjonujac wydarzenia, postanowitem nie wspomnie¢ o panu Douglasie Carlyle.

Campbell jest wyraznie zdenerwowany. Moge go sktoni¢ do wznowienia §ledztwa
jedynie wowczas, kiedy uda mi si¢ go przekonac, ze ta cala sprawa z okupem to
jedno wielkie oszustwo. I tak zreszta nie mam wystarczajacych dowodow, aby
wysuna¢ jakakolwiek inna teze.
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- Co ma wspoélnego z ta sprawa Gerry Brandt? - zapytat Cambpell.

- Byt na poktadzie ,,Charmaine". Widziatem go. Zamilklem, czekajac. Nie wiem, czy
powiedzialem dos¢

duzo, aby sktoni¢ Campbella do wznowienia $ledztwa. Przyjat wyniosta poz¢
sedziego.

- Powiem ci jasno. Jak dotad wspomniates jedynie o porwaniu, zabdjstwie z zemsty,
strzelaninie na poktadzie todzi 1 zadaniu okupu. Ja do tej listy twoich dokonan dodam



jeszcze: zaniedbanie obowiazku stuzbowego, okaleczenie partnera na stuzbie,
zatajenie informacji oraz odmowe¢ wykonania rozkazow...

Ogarngto mnie przerazenie. On nic nie rozumie! Jawi mu si¢ tylko posta¢ Howarda
Wavella i zastania wszystko, wszelkie inne watki 1 motywy uprowadzenia Mickey.

- Musimy odszuka¢ Kirsten, zanim dopadnie ja Aleksei. Jezeli ocalata, potrzebuje
pomocy lekarskiej. Musimy przeszuka¢ wszystkie miejscowe szpitale 1 zwrocic sie
do lekarzy, aby przejrzeli swoje dokumentacje chorych. Musimy sprawdzi¢ jej konto
bankowe, rozmowy telefoniczne i podroze. Musimy wiedzieé, gdzie ostatnio bywata,
z kim utrzymywata stosunki, odszukac¢ jej ulubione miejsce regularnych spotkan -
mowig podniesionym glosem.

Campbell patrzy na mnie dzikim wzrokiem.

- Méwisz zawsze my ,,musimy". Z nieznanych mi blizej powodéw blednie
mniemasz, ze nadal jeste§ w czynnej stuzbie policji londynskie;.

Z wsciektosci pociemniato mi w oczach. Joe usituje zatagodzi¢ konflikt.

- Panowie, wydaje mi sig, ze wszyscy dazymy do ustalenia prawdy. Policjant
Meldrum prowadzi $ledztwo w sprawie strzelaniny na rzece. Policjant Ruiz
wystepuje w charakterze §wiadka. Chce zlozy¢ zeznania. Nie bedzie w zadnym
wypadku ingerowa¢ w tok §ledztwa.

Meldrum przytakuje z aprobata. Jest wyraznie zadowolony.
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Campbell, wskazujac na mnie palcem, mowi:

- Ruiz, chce, abys$ wiedzial, Ze ja znam prawdg o tym wydarzeniu.
- Oczywiscie, ze znasz - odpartem.

Campbell patrzy na mnie z wyrazem tryumfu w oczach.

- Miate$ racj¢ co do Alekseia Kuzneta. Nie nalezy on do ludzi, ktérym mozna
bezkarnie zabra¢ dwa miliony funtow. Kuznet utrzymuje, ze to ty skradtes mu
diamenty 1 wnidst w tej sprawie oficjalna skarge przeciwko tobie. Przygotowujemy
nakaz aresztowania ci¢. Na twoim miejscu postaratbym si¢ o dobrego adwokata.

Ogarniajaca mnie wsciekto$¢ powoduje, ze pedzg przed siebie jak oszalaty. W
korytarzu szybkim krokiem zmierzam do szklanych drzwi obrotowych. Joe usituje
dotrzymac¢ mi kroku. Na chodniku dopada mnie gtos jak podmuch lodowatego



wiatru.
- Czy ty go zabites?
Tony Murphy, syn zabitego Raya, zadaje mi to pytanie, akcentujac je ruchem ciata.

- Czy widziate$ kiedykolwiek ludzkie ciato w takim stanie... rozerwane na strzgpy?
Musiatem p6j$¢ do kostnicy, aby zidentyfikowa¢ zwloki. Jego ciato to krwawa masa,
przypominajaca stopiong §wiece. Policjanci mowia, ze kto§ do niego strzelat. Maja
swiadkéw. Czy to ty byles swiadkiem?

Tak - odpartem. Jest spicty.

Czy to ty go zastrzelites? | - Nie.

Czy wiesz, kto to zrobit?

Nie wiem, kto pociagnat za spust, ate widziatem, jak twdj ojciec padt razony kula.
Nie moglem mu przyj$¢ z pomoca.

Tony co$ gwaltownie przetyka.
- Muszg si¢ teraz zaopiekowa¢ mama 1 Steviem. Pozostat nam tylko pub.
- Przykro mi - odpartem.
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Chciat co$ jeszcze powiedzied, lecz zastygl w §wietle reflektorow, pograzony w
Swoim hieszczesciu.

- Idz do domu, Tony - poradzitem. - Ja si¢ tym zajme.
29

Joe czeka, aby mi co$§ powiedzie¢. W jego ciemnobrazowych oczach widz¢ smutek 1
przekonanie, ze niewiele moze mi pomoc. Tymczasem zastanawiam sig, jaki obrot
powinny przyjac¢ teraz wydarzenia. Na pewno Campbell powinien powota¢ do zycia
grupg zadaniowa. Kilkunastu detektywow powinno szuka¢ Kirsten 1 Gerry'ego
Brandta. Powinni$my inwigilowac¢ Alekseia 1 przeszukac jego statek wycieczkowy.

W najwyzszym skupieniu cala godzing spedzitem na zastanawianiu si¢, co mam teraz
zrobi¢. Chceiatem, aby kazda podjgta przeze mnie decyzja byta do konca przemyslana
1 jedynie stuszna.

Jedziemy wzdtuz Euston Road za Regent Park.



Co wigc zamierzasz zrobic¢? - pyta Joe.

Odnalez¢ ich.

Nie mozesz tego zrobi¢ sam, na wlasna reke.

Nie mam wyboru.
Joe robi wrazenie, jakby miat jaki$ plan.

- A gdyby$my tak zwrocili si¢ o pomoc do wolontariuszy? Mozemy zatelefonowac
do przyjaciot 1 cztonkdéw rodziny. Ilu ludzi potrzebujesz?

- Nie wiem. Musimy skontaktowac si¢ ze szpitalami, lekarzami, oddziatami
chirurgicznymi 1 klinikami. W ktorej$ z nich musieli udzieli¢ pomocy Kirsten.

- Mozemy wykorzysta¢ moje biuro - mowi Joe. - Nie jest duze, ale ma poczekalnig,
magazyn, kuchnig. Jest tam takze sze$¢ linii telefonicznych 1 faks. Mozemy
podiaczy¢ stuchawki z mikrofonami. Moja sekretarka, Philippa, zadzwoni do réznych
0S0b. - Zatrzymali$my si¢ przed jego biurem. - Co zamierzasz zrobic?
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W powietrzu wyczuwa si¢ zapowiedz czegos nieoczekiwanego. Decyzja zostala
podjeta.

- Tak czy inaczej zamierzam spotkac si¢ z Rachel Carlyle.

Nie bedzie dzisiaj tenisa. Kort tenisowy zakryty jest plandekami, a krople deszczu
zwisaja na siatkach niczym koraliki. Jest jesien, deszcze sa coraz chtodniejsze.

Zaparkowatem przed domem Carlyle, obserwuje podjazd, stucham radia. Podano do
wiadomosci nazwisko Raya Mur-phy'ego, lecz nie wspomina si¢ o Kirsten. Campbell
nie pozwolit.

Rzucam okiem na rezydencjg, obserwuj¢ czarnego mercedesa przejezdzajacego przez
brame¢ wejsciowa. Zatrzymat si¢, zanim skrecit w lewo. Sir Douglas 1 Tottie
odjechali.

Czekam kilka minut, po czym ide¢ w kierunku domu. Wzdtuz drogi dojazdowej do
rezydencji przy zywoptocie leza sterty lisci. Liscie zakrywaja tez fontanny, z ich
obrzezy $cieka woda.

Przechodze obok drzwi frontowych 1 wchodzg na kamienne schody znajdujace si¢ w
prawym skrzydle domu. Pukam cztery razy, zanim kto$ otwiera. W drzwiach stoi
Thomas.



- Musz¢ rozmawiaé z Rachel - oswiadczam.
- Proszg pana, tutaj nie ma Rachel. Wiem, ze ktamie.

- Nie musi pan jej przede mna chroni¢. Nie cheg jej wyrzadzi¢ krzywdy. Jezeli nie
wyrazi zgody na rozmowg¢ ze mna, odejdg.

Patrzy na ogrdd.
- Nie sadzg, aby Sir Douglas zgodzit si¢ na to.
- Prosze zapyta¢ Rachel.

Przez chwilg si¢ zastanawia, po czym kiwa glowa i zostawia mnie na schodach.
Gdzies si¢ cos pali 1 dym zamienia powietrze w brudna 1 wilgotna zawiesing.

Wraca Thomas i mowi:
- Pani Carlyle oczekuje pana w kuchni.

Idzie przede mna, wskazujac droge. W korytarzu wisza na Scianach obrazy z
polowan, pséw mysliwskich, koni 1 bazan-
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tow. Ramy obrazow sa tak ciemne, ze zlewaja si¢ z kolorem $cian, a zwierzeta na
obrazach wydaja si¢ unosi¢ w jakiej$ nierzeczywistej przestrzeni. Nad schodami
wisza obrazy przedstawiajace pejzaze z jeziorami 1 rzekami.

Nie od razu zdatem sobie sprawe, ze Rachel juz czeka. Stata w kuchni nieporuszona,
jakby pozowata do zdj¢cia, wysoka, smagta, z wltosami zaczesanymi do tytu.

- Pani ojciec powiedzial, ze nie mogg si¢ z pania widzie¢ -o§wiadczytem.
- Nie uzgadniat tego ze mna.

Ma na sobie dzinsy 1 jedwabna koszulke. Ostry profil jej twarzy nieco wysubtelnial,
poniewaz zmienita uczesanie; wlosy sa teraz krotsze 1 nie spadaja jej na ramiona, tak
jak dawniej.

- Styszatam, Ze nie mdgt pan przypomnie¢ sobie, co si¢ wydarzyto w owa tragiczna
noc - powiedziata.

- Tak, przez pewien czas tak byto.
Przygryza dolna warge 1 zastanawia si¢, czy moze mi wierzyc.

- O mnie pan nie zapomniat.



- Nie. Nie wiedziatem, co sig z panig stalo. O tym, gdzie pani jest, dowiedzialem sig
niedawno.

Nagle poczuta zaciekawienie.
- Widzial pan Mickey? Byla tam?
- Nie. Przykro mi. Zacisngla usta i odwrocita sig.

- Czasami utrata pamigci przynosi ogromng ulge. Wszystkie przezyte koszmary,
wszystko, co nas w zyciu spotkato, poczucie winy, zale ulegaja catkowitemu
zapomnieniu. Czasami chcialabym... - Nie dokonczyla.

Podeszta do kranu, nalata wody do kubka i podlata fiotki afrykanskie na parapecie
okna.

- Nigdy pan nie zapytal, dlaczego wysztam za Alekseia.
- Bo to naprawdg nie moja sprawa.

- Spotkalam mego bytego meza na przyjeciu poswigconym zbidrce pienigdzy na
bosniackie sieroty, ofiary wojny. Przekazat czek na wielka sume. Podczas spotkan
poswigco-
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nych ofiarom wojny w Bo$ni przekazal sporo pienigedzy. Zapraszatam go na wyktady,
projekcje filmow dokumentalnych na temat niszczenia laséw w obszarach
tropikalnych, zngcania si¢ nad zwierz¢tami lub pomocy dla bezdomnych. Zawsze
okazywat wielka szczodrosc.

Chciat kupi¢ pani sympatig.

Myslatam, ze podziela moje poglady, ze ma te same przekonania.

Pani rodzice nie lubili go?

Byli przerazeni. Kazdy bylby lepszy od rosyjskiego emigranta majacego ojca
morderce.

Kochata go pani? Zastanawiata si¢ przez chwilg.

Myslg, ze tak.

Co sie wiec stalo? Wzrusza ramionami.

Pobralismy si¢. Przez pierwsze trzy lata mieszkalismy w Holandii. Mickey urodzita



si¢ w Amsterdamie. Aleksei robit coraz wigksze interesy. - Mowila gtosem cichym z
nutg refleksji. - Niezaleznie od tego, co mysli o mnie moéj ojciec, nie jestem idiotka.
Wiedziatam, ze dzieje si¢ co$ niedobrego. Dochodzity do mnie pogtoski 1 dziwnie
nerwowe spojrzenia rzucane w restauracjach. Pytatam Alekseia, o co chodzi, lecz on
odpowiadal, ze ludzie mu po prostu zazdroszcza. Wiedziatam, ze prowadzi nielegalne
interesy, coraz czesciej zadawalam mu pytania, a on reagowal na nie z coraz wigksza
ztoscia. Powiedzial, Ze Zona nie powinna zadawa¢ me¢zowi zadnych pytan. Powinna
po prostu by¢ postuszna. Pewnego dnia ztozyta mi wizytg zona jednego z
holenderskich hodowcéw kwiatow. Nie wiem, od kogo otrzymata moj adres.
Pokazata zdjgcie swego meza. Jego twarz byta spalona kwasem, wygladata jak
stopiony wosk. Prosz¢ mi powiedzie¢, dlaczego kobieta miataby porzuci¢
mezczyzng, ktory tak wyglada? - zapytala mnie. Z niedowierzaniem potrzasngtam
gltowa. Potem powiedziata jeszcze: Nie jest to tak zle jak pozostanie z mezczyzna,
ktory to zrobit. Od tego wydarzenia zacze¢tam dowiadywac si¢
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1 0 innych rzeczach. Podstuchiwatam rozmowy, czytatam listy elektroniczne
Alekseia, kopiowatam jego korespondencje. Dowiedzialam si¢ niemato...

- Na tyle wiele, aby chciat pania zabi¢ - dodatem.

- Na tyle wiele, aby nade mna czuwac - poprawita mnie. - Dowiedzialam sig, w jaki
sposob Aleksei prowadzi interesy. Byt to sposob zadziwiajaco prosty, lecz brutalny.
Najpierw proponuje kupienie jakiego$ przedsigbiorstwa. Jezeli nie moze z
wlascicielem uzgodni¢ ceny, podpala je. Jezeli wlasciciel mimo to nie poddaje sig i
ponownie zaktada przedsigbiorstwo, podpala jego domy. A jezeli 1 to nie wystarcza,
podpala domy jego krewnych 1 szkoty, do ktorych chodza ich dzieci.

- Jak si¢ zachowywat Aleksei, kiedy pani go zostawita?

- Najpierw blagatl, abym wroécita. Potem chcial mnie przekupi¢ za pomoca
ogromnych pieniedzy. W koncu zaczal mnie tyranizowac.

- Nie wrocita pani do swojej rodziny. Rgkami odsungta wlosy z czota.

- Cale zycie uciekatam od rodziny.

SiedzieliSmy w milczeniu. Strumien powietrza z wentylatora rozwiewat jej wtosy.
- Kiedy ostatnio widziata pani Kirsten Fitzroy?

- Przed dwoma miesiacami; powiedziala, ze wyjezdza za granice.



- Czy powiedziata dokad?

- Ameryka Péinocna badz Potudniowa; miata jakies$ foldery. To mogta by¢
Argentyna. Obiecata przysta¢ pocztowke, lecz nic nie nadeszto. Co sig stato? Ma
ktopoty?

Spotkata ja pani w kamienicy Dolphin?
- Tak.

A czy pani Kirsten znala pani ojca?

Nie. Nie sadze.

Jest pani pewna?

Prosz¢ mi powiedzie¢, co ona takiego zrobita?

Sir Douglas ptacit za nig czynsz za mieszkanie w Dolphin. P6Zniej pomogt jej
kupi¢ mieszkanie w Notting Hill.
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Rachel nie zareagowata. Nie wiem, czy dlatego, ze byta ta wiadomoscia tak bardzo
wstrzasnigta, czy tez dlatego, ze dawno juz o tym wszystkim wiedziala.

- Sledzita pania. Pani ojciec chciat zwrocié sie¢ do sadu o przyznanie mu prawa do
opieki nad Mickey; polecit swoim prawnikom wystapienie z takim wnioskien. Mieli
utrzymywac, ze jest pani niezdolna do sprawowania opieki nad dzieckiem ze
wzgledu na alkoholizm. Jednak pani zaczgta si¢ leczy¢ w klubie anonimowych
alkoholikow i wniosek wycofano.

- Nie moge w to uwierzy¢... - szepneta. Wiedziatem, Ze nie jest to jednak cata gorzka
prawda. Nie

wiedziatem natomiast, jak wiele mogg jej jeszcze powiedziec.

- Podczas tej nocy, kiedy przekazywano okup, §ledzitem przeptyw diamentow w
kanatach $ciekowych. O mato nie utopitem si¢ w Tamizie. Kirsten uratowata mi
zycie.

- Co ona tam robita?

- Razem z Rayem Murphym czekali na diamenty. To oni zorganizowali t¢ cata
operacje¢: zadanie okupu, przekazanie wtosow Mickey 1 jej bikini. Kirsten wiedziata
wszystko o pani 1 Mickey. Wiedziala, ktore guziki nalezy naciskac, jak nalezy



postgpowac.
Rachel z niedowierzaniem potrzasne¢ta glowa.

- Lecz bikini... ono nalezato do Mickey. Zabrali jej. Nagle zdata sobie sprawg z tego,
co do niej moéwig. Ogarneto ja uczucie trwogi, gdy pojeta groze catej sytuaciji.

W tym momencie kto$ otworzyt wejsciowe drzwi obrotowe i1 naptyngla fala
powietrza. Sir Douglas pedzit korytarzem, krzyczac na Thomasa, aby wezwat policje.
Kamerdyner musiat go zawiadomi¢ natychmiast po moim przybyciu.

Przez moment trace go z pola widzenia, po czym pojawia si¢ w drzwiach kuchni. W
reku trzyma Srutowke. Ma twarz wzburzona, nabiegla krwia.

- Prosze tu zostaé. Nie ruszac si¢. Jest pan aresztowany -mowi.
- Prosze si¢ uspokoi¢ - odpartem.

- Pan wkroczyl na teren prywatny.
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- Tato, rzu¢ bron - méwi Rachel.

Douglas lufe strzelby skierowuje w moja strong.

- Nie zblizaj si¢ do niego - méwi do corki.

- Tato, prosze, rzu¢ bron.

Rachel patrzy na ojca jak na szalefica. Robi krok w jego strong, przez moment
odwraca jego uwage. Douglas nie zauwaza mnie. Chwytam strzelbg, wyrywam mu ja
z rak 1 uderzam kolba w zebro. Patrz¢ na Rachel przepraszajaco. Nie chciatem go
uderzy¢.

Sir Douglas bierze dtugi powolny oddech. Usiluje powiedzie¢, abym opuscit jego

.....

sytuacje.

- Dlaczego to zrobili? Dlaczego zrobili to Mickey? Odwracam si¢ i mowig ze
smutkiem w glosie.

- Nie wiem, prosz¢ zapytac ojca.

Nie cheg dac jej falszywych nadziei. Nawet nie wiem, czy moje rozumowanie ma
jakikolwiek sens. Ostatnio tak czgsto si¢ mylitem.



Otwieram drzwi i id¢ schodami w dot do pokrytej zwirem $ciezki. Rachel, stojac na
schodach, patrzy za mna.

- A co z Mickey?! - krzyczy gltosem petnym rozpaczy.
- Nie sadzg, aby Howard ja zabit! - odkrzyknatem.

Stoi nieporuszona. Moze stracita nadziejg, a moze stata si¢ wigzniem wspomnien z tej
strasznej przesztosci. Ale to tylko chwila wahania, po ktérej biegnie do mnie.
Przypuszczam, ze to, co powiedziatem, potraktowala jako wybor miedzy nienawiscia,
przebaczeniem i wiara. Sadzg, ze wybrata wiare.

30
- Dokad jedziemy? - pyta Rachel.
- Zaraz pani zobaczy. To tutaj.

ZatrzymaliSmy si¢ przed domkiem w Hampstead; przy bramie stoi altanka, wzdtuz
Sciezki rosna roze. W furtce znalezliSmy przycisk dzwonka.
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Esmeralda Bird, o wygladzie dostojnej matrony, ubrana jest w spddnicg 1 rozpinany
sweter. Wita nas, po czym zostawia w pokoju goscinnym i idzie po m¢za.

Siadamy na skraju kanapy 1 rozgladamy si¢ po pomieszczeniu pelnym przer6znych
drobiazgow, makatek, zdje¢ 1 poduszek. Tak kiedys$ urzadzano wngtrza, zanim ludzie
zaczeli kupowac¢ skandynawskie meble sosnowe pokryte lakierem.

Maltzenstwo Birdow spotkatem przed trzema laty, podczas pierwszego sledztwa.
Oboje na emeryturze, naleza do tej kategorii starszych ludzi, ktorzy z atencja traktuja
przedstawicieli policji, a przez telefon rozmawiaja z wielkim przejeciem.

Pani Bird wraca. Ma teraz inna fryzurg, wlosy splecione z tylu. Ma takze inny sweter
1 perfowe kolczyki.

- Wiasnie parze herbate - mowi.
- To naprawdg nie jest konieczne - odpartem. Nie zwraca uwagi na to, co mowig.
- Przygotowatam tez ciasto.

Kustykajac, pojawia si¢ Brian Bird. Jest wymizerowany i idzie wolno. Lysy jak
kolano, ma pomarszczona twarz. Podpierajac si¢ laska, bardzo powoli siada na
krzesle.



Podczas przyrzadzania i nalewania herbaty panuje milczenie. Na stole stoi owocowe
ciasto.

- Pamigtacie panstwo, kiedy ostatnio was odwiedzitem? -pytam.

- Tak, bylo to w zwiazku z zagini¢ciem dziewczynki, ktéra widzieliSmy na peronie
dworca.

Rachel spoglada kolejno na panig Bird i na mnie.

- To prawda. Uwazali panstwo, ze widzieli Michaelg Car-lyle. To jest jej matka,
Rachel.

Oboje usmiechneli si¢ smutno.

- Chcialbym, aby panstwo powiedzieli pani Carlyle, co wtasciwie zauwazyliscie
Owego wieczoru.

- Oczywiscie - mowi pani Bird. - Obawiam si¢ jednak, ze myliliémy si¢. Ten
okropny cztowiek zostat przeciez skazany na kar¢ wigzienia. Nie pamigtam jego
nazwiska. - Patrzy na meza, ktoérego wzrok wyraza niewiele.
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Po chwili milczenia odzywa si¢ Rachel:
- Prosz¢ mi powiedzie¢, co panstwo widzieli.

- Na peronie, tak... musze¢ sobie przypomnie¢. To byla... §roda wieczorem. Bylismy
na przedstawieniu ,,Nedznikow" w Queen Theatre. Brian opuscil wiele teatralnych
przedstawien, poniewaz mial zabieg wszczepienia pomostow tgtniczych. Prawda,
Brian?

Brian przytakuje.
- Dlaczego pani sadzi, ze to byta Mickey? - zapytatem.

- We wszystkich gazetach byto jej zdjgcie. Wiasnie zjezdzali§my ruchomymi
schodami, gdy ujrzelismy, jak kre¢ci sig¢ na dole.

Krecita sig?

Tak. Wydawatla sig nieco zagubiona.

Co miala na sobie?

Niech pomysle. To byto tak dawno. Co panu méwitam wowczas?



- Ze miala spodnie i kurtke z kapturem.

- O tak, Brian uwazal, ze miata spodnie zapinane u dotu na zamki btyskawiczne. I z
cata pewnos$cia miata kurtke z kapturem.

A kaptur byt podniesiony?
- Tak.

Nie widzieliScie wigc, czy wlosy miata krotkie czy dlugie?

Widzielismy tylko grzywke.

Jakiego koloru?

Jasnobrazowe.

Jak blisko niej byliscie?

Brian nie mogt i8¢ szybko ze wzgledu na chore nogi. Ja bytam przed nim. Bylismy
od niej oddaleni okoto trzech metréw. Z poczatku jej nie rozpoznatam. Spytatam po
prostu: Kochanie, mogg ci w czyms$ pomoc? Zgubitas si¢? A ona zaraz uciekla.

- Dokad?

- Pobiegla wzdtuz peronu. - Swe stowa pani Bird potwierdzita zdecydowanym
skinieniem glowa. Po chwili wstata z fili-
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zanka herbaty 1 pochylita si¢ nad stolem w poszukiwaniu spodka.

- MowiliSmy wtedy 1 o pani okularach, pamigta pani? Bezwiednie dotyka nasady
Nosa.

Tak, pamigtam.

Nie miala ich pani tamtego wieczoru?

Nie. Zazwyczaj jednak nie zapominam.

Czy ta dziewczynka miata przektute uszy do kolczykow?

Nie zauwazytam, tak szybko znikngla.

Powiedziata pani jednak, ze ta dziewczynka miata szczeling miedzy zgbami 1 piegi.
Niosta cos. Co? Moze recznik?

- Drogi m¢;j, nie pamigtam. Nie przygladatam si¢ tak uwaznie. Na peronie bylo sporo



ludzi. Musieli ja widziec.

Rece Rachel sig trzesa, filizanka z herbata drzy na podstawce.

Pani Bird, ma pani wnuczgta?

O tak, moja droga, szescioro.

W jakim wieku?

Od o$miu do osiemnastu lat.

Dziewczynka, ktora pani widziata na peronie, bytaby teraz w wieku jednej z pani
wnuczek.

- Tak.

- Czy ta dziewczynka byla przerazona?

- Robita wrazenie zagubione;.

Rachel chtongta stowa pani Bird, wstuchiwata si¢ w nie z nat¢zona uwaga.

- Przykro mi, ale nic wigcej nie pamigtam, to byto tak dawno. - Pani Bird patrzy na
swoje rece. - Dziewczynka na peronie z cala pewnos$cia przypominata Mickey, lecz
kiedy dowiedzielismy sig, ze policja aresztowata tego cztowieka... no coz...
pomyslatam, ze widocznie pomyliliSmy si¢. Na staro$¢ oczy ptataja cztowiekowi
figle. Bardzo mi przykro z powodu zaginigcia pani corki. Moze jeszcze herbaty?

W samochodzie Rachel zadaje mi mnoéstwo pytan, na wigkszo$¢ z nich nie potrafig
udzieli¢ odpowiedzi. Po zniknigciu
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Mickey przez wiele tygodni otrzymywalismy informacje, ze widziato ja kilkunastu
ludzi. Bez niezaleznego potwierdzenia, biorac takze pod uwagge fakt, iz pani Bird nie
miata wowczas okularéw, nie moglem uznac jej os§wiadczenia za wiarygodne.

- Na stacji musiaty by¢ zainstalowane kamery telewizyjne - mowi Rachel.

- Ten material filmowy jest bezuzyteczny. Nie dowiemy si¢ nawet, czy to byto
dziecko - odpartem.

Rachel nie ustgpuje.

- Chce to zobaczy¢ - mOwi.



- Dobrze. Wiasnie tam jedziemy - oznajmitem. Dyrekcja londynskiego metra
znajduje si¢ na Broadway

koto siedziby New Scotland Yard. Komendant tego rejonu policji zajmujacej si¢
ochrong sieci transportu, nadkomisarz Paul Magee, jest moim starym przyjacielem.
Znam go od trzydziestu lat, od czasu kiedy Irlandzka Armia Republikanska nie
dawata mu chwili spokoju w dzien 1 w nocy. Dzisiaj mamy do czynienia z innego
rodzaju terrorystami.

Paul Magee, o pociaglej, gladko wygolonej twarzy, ma niemal mtodzienczy wyglad
mimo wltosow, ktore coraz wyrazniej, za kazdym razem, kiedy go widzg, pokryte sa
coraz ggstsza biela. Wkrotce bedzie zupelnie siwy.

- Vince, wygladasz mizernie.
- Wszyscy mi to mowia.
- Slyszalem, ze si¢ znowu rozwodzisz. Dlaczego?

- Tym razem zapomniatem ostodzi¢ Zonie herbatg. Zasmiewa si¢. Paul ozenit sig z
dziewczyna, ktdra poznat

w szkole podstawowej. Shirley jest prawdziwa strazniczka domowego ogniska,
oskarza mnie o zty wplyw na me¢za, lecz nadal chce, abym byt ojcem chrzestnym ich
najmtodszego syna.

Siedzimy w biurze Paula, skad rozposciera si¢ widok na koszary Wellingtona. Moze
codziennie obserwowac oddziat gwardii, maszerujacy przez Birdcage do patacu
Buckingham. Rachel czeka nieco z tytu, az ja przedstawig. Paul nie kojarzy
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jej nazwiska z zaginigciem Mickey. Mowi¢ mu, ze chcielibySmy przejrze¢ tasmy z
kamer telewizyjnych ze stacji metra z ostatnich trzech lat.

- Nie trzymamy tak dtugo tasm.
- Ale te tasSme zatrzymates$. Prositem cig o to.

Nagle przypomina sobie i spoglada na Rachel. Wstaje 1 bez stowa prowadzi nas
korytarzem, otwierajac kodem kolejne przejscia do podziemi budynku.

W koncu siedzimy w matym pokoju, czekajac na projekcj¢ tasm wideo. Rachel w
milczeniu obserwuje film; nawet nie styszeg, jak oddycha. Na ekranie pojawiaja si¢
ziarniste postaci biate i czarne. Widac jakas postaé, tuz przy wejsciu do ruchomych



schoddw. Przypuszczalnie jest to dziewczynka, ma na sobie dres 1 co$ na reku, by¢
moze recznik kapielowy. Moze to by¢ zreszta cokolwiek.

Na stacji jest dwanascie kamer. Kazda zamontowana powyzej peronu i ruchomych
schodow.

Sa ustawione zle, poniewaz nie pokazuja twarzy. Wszelkie powigkszenia
komputerowe nie sprawia wigc, ze zobaczymy twarze.

Paul Magee zostawia nas samych. Jeszcze raz przegladamy tasmy. Przyjrzawszy si¢
doktadniej, obserwujemy schodzaca dziewczynke niemalze zerkajaca na kamerg.
Zatrzymuje si¢ przy wejsciu na schody ruchome, jakby nie byta pewna, dokad si¢
uda¢. Potem widzimy na ekranie pania Bird, a chwil¢ p6zniej pana Birda z jego
balkonikiem, idacego za zona. Pani Bird co§ méwi do dziewczynki, ktora zawraca i
znika pod tukiem na potudniowym peronie stacji.

Na dole tasmy, w prawym rogu, podano dzien miesiaca, tygodnia oraz doktadny czas
- godzina 22.14, 25 lipca, §roda wieczor.

Na zdjgciach z drugiej kamery pojawia si¢ ta sama dziewczynka. Chyba jest sama. Za
nig idzie korpulentna kobieta o ciemnych wtosach 1 w stroju pielegniarki.

- A wigc co pani o tym mysli? - pytam Rachel.
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Milczy. Patrze na nia 1 widze tzy w jej oczach. Mruga powiekami, tzy spadaja na
policzki.

- Jest pani pewna? Skingta gtowa, nadal milczac.

- Ta dziewczynka moze mie¢ zar6wno siedem, jak i siedemnascie lat. Nie widac¢ jej
twarzy.

- To ona. Znam swoja corke. Poznaje ja po chodzie, po tym, jak trzyma glowe.

Z wielka trudnos$cia uwierzytbym, zZe jej reakcja na zdjgcia bytaby czyms wigcej niz
tylko wyrazem przemoznej wiary, ze corka zyje. Dlatego wlasnie nie pokazatem jej
tej tasmy przed trzema laty. Wydawato mi sig, ze pojscie tym §ladem zagmatwa
sledztwo 1 sktoni mnie do zaangazowania wielu funkcjonariuszy policji w dziatania
nieistotne oraz odwrdéci od tej tragedii uwage opinii publiczne;j.

Teraz uwierzytem Rachel. Jednakze zdawatem sobie sprawe, ze nie ma takiego
sktadu sedziowskiego 1 takiej tawy przysig¢glych, ktoérzy bez cienia watpliwosci
uznaliby, Ze osoba na tasmie to Mickey, lecz fakt ten nie ma dla wyjasnienia sprawy



zagini¢cia dziewczynki zadnego znaczenia. Jednakze osoba, ktora zna ja najlepiej,
nie ma watpliwosci. W §rodg 25 lipca, dwa dni po zaginigciu, Mickey jeszcze wige
zyla.
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Jedyna osoba w poczekalni Joego jest mgzczyzna w §rednim wieku, w tanim
garniturze, ktory marszczy si¢ przy kazdym ruchu rak. Trzyma w zebach wykataczke
I kiedy siadam, bacznie mnie obserwuje.

- Sekretarka poszta po kawe, a profesor ma pacjenta -mowi.

Skinatem glowa 1 widzg, ze nadal uwaznie mi si¢ przyglada. W koncu pyta:
- Czy my sig znamy?

- Nie sadzg. Jest pan policjantem?
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- Tak, policjant Roger Casey. Mowili na mnie ,,Obibok". -Siada przy mnie i podaje
reke, zerkajac jednoczesnie na Rachel.

- (dzie pelnisz stuzbg, Roger?
- Jestem zastgpca w Holborn.

Siedzi blisko mnie i czuje si¢ poczucie kolezenstwa. Powinienem pamigtaé jego
twarz, lecz tylu facetow w ciagu ostatnich dziesigciu lat odeszto ze stuzby.

- Znasz ten dowcip? - pyta. - Ilu potrzeba gliniarzy, aby zrzuci¢ faceta ze schodoéw?
- Nie wiem. llu?
- Zadnego, sam spadl.

Rogers $migje si¢ cala geba, ja uSmiecham si¢ lekko. Wyraza zdziwienie z powodu
mojej powsciagliwosci 1 milknie.

Sekretarka wraca z kawa 1 ciastkami. Jest bardzo mloda, wyglada niemalze jak
uczennica szkoty $redniej. Patrzy na nas 1 nie jest zdziwiona nasza obecnos$cia.

- Nazywam si¢ Ruiz. Moze pani powiedzie¢ profesorowi, ze juz jesteSmy?
Wzdycha.

- Jest kolejka.



W tym momencie otwieraja si¢ drzwi gabinetu profesora 1 wychodzi mloda kobieta z
zaczerwienionymi, podkragzonymi oczami.

Za nia Joe.

- A wigc do zobaczenia w nastgpnym tygodniu, Krystyno. Pamigtaj, noszenie spodni
nie jest wyrazem nieskromnosci 1 nie ujmuje ci kobiecosci.

Krystyna przytakuje i wychodzi ze spuszczonymi oczami. Obecni w poczekalni
zachowuja si¢ dyskretnie z wyjatkiem Rogera, ktory chichocze. Zazenowana kobieta
niemalze wybiega z poczekalni.

Joe spoglada na obecnych karcacym wzrokiem. Kiedy zauwaza mnie 1 Rachel, moéwi
glosem nieco tagodniejszym:

- Panstwa oboje prosz¢ do gabinetu.
- Sierzant detektyw byt przed nami - mowig. Joe potrzasa gtowa i wzdycha.
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- Roger, robi pan wyrazne postgpy. - Nastgpnie zwraca si¢ do sekretarki: - Philippa,
w przysztosci proszg pamigtac, komisarz Ruiz jest policjantem w stuzbie czynne;.
Nie wszyscy, ktorzy tu przychodza, utrzymujac, ze sa oficerami policji, fantazjuja.

Philippa zarumienita sig, a Rachel zachichotata. Ja takze poczutem sig nieswojo.
Kiedy wchodzimy do gabinetu, Joe mowi:

- Przepraszam za zachowanie Rogera. Czg¢sto udaje policjanta, aby podstgpem
naktoni¢ prostytutki do seksu.

- Czy to skuteczna metoda?

- Widocznie.

- To dziwak - wyrazam opinig.

Joe patrzy na mnie z zaklopotaniem.

- No c6z, trudno, jest w naszym zespole. Obiecujacy poczatek! - pomyslatem.

Joe spedzit caty poranek, telefonujac do ludzi, ktorzy mogliby nam pomoc. W
rezultacie jego dziatan mieliSmy juz trzynastu ochotnikdéw, w tym dwdch moich
przyjacidt z czasow, kiedy graliSmy w rugby, 1 jednego kapusia, ktorego nazywaliSmy
,Dicko". Miat niestychanego nosa do rozwiazywania ktopotliwych problemow i ani
sladu powonienia, jesli chodzi o wyczucie przykrych zapachow, dlatego jego higiena



osobista pozostawiala tak wiele do zyczenia.

W ciagu godziny przybyta reszta ,,zespotu". Joemu udalo si¢ zwerbowac¢ szwagra
Erica, mtodsza siostr¢ Rebecce, ktora pracowata dla Organizacji Narodow
Zjednoczonych. Dotaczy do nas tez Julianng po odebraniu Charlie ze szkoty. W
zespole znalazlo si¢ takze kilku pacjentéw Joego, w tym Margaret, pielggniarka
zajadajaca z apetytem duza kanapke, oraz jeszcze jedna kobieta, Jean, od
higienicznego zabezpieczenia stuchawek telefonicznych.

Margaret usiadta przy mnie.

- Slyszatam, ze niewiele brakowato, a bylby si¢ pan utopit. Mosty sa zwodnicze -
powiedziata, rozkoszujac si¢ smakiem kanapki.
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Po przybyciu ostatniego marudera zebratem wszystkich w poczekalni. Byt to
najdziwniejszy zespot ,, detektywow", jakim kiedykolwiek dowodzitem.

Przypialem do tablicy dwa zdj¢cia, odchrzaknatem 1 przedstawitem sig nie jako
komisarz z wydzialu dochodzeniowo--§ledczego londynskiej policji, lecz jako
cztonek spolecznos$ci zainteresowanej rozwiazaniem ponurej 1 tragicznej zagadki.

- Dwoje ludzi widocznych na tych zdjeciach zagingto. Ich nazwiska to Kirsten
Fitzroy 1 Gerry Brandt. Mamy nadziejg ich odszukac.

- Co oni takiego zrobili? - zapytata Margaret.
- Sadze, ze uprowadzili dziewczynke. W poczekalni rozlegt si¢ szmer.

- Musimy dowiedzie¢ sig, co ich taczy, kiedy si¢ spotkali, o czym rozmawiali, co
maja ze soba wspolnego. Nade wszystko jednak musimy ich znalez¢. Kazde z was
otrzyma konkretne zadanie. Nie prosimy o zadna niezgodna z prawem dziatalnos¢,
ale jest to praca detektywistyczna 1 jako taka musi mie¢ poufny charakter.

Siedzacy na skraju biurka Erie zapytat:

Dlaczego wobec tego nie zwrdcimy sig do policji, aby ich znalazta?

Policja nie wykazuje nadmiernego zainteresowania.

Ale pan jest policjantem?

Juz nie.

Wyjasniajac sprawe naszej misji, podkreslitem, ze ostatnio widziano Kirsten na



poktadzie todzi ,,Charmaine". Otrzymata strzat w brzuch i mogta nie przezy¢.
Zakladamy jednak, ze zyje. Gerry Brandt jest znanym handlarzem narkotykow,
alfonsem 1 niebezpiecznym bandyta. Jest grozny, nikt nie powinien si¢ do niego
zblizac.

Spojrzatem na Dicko. Bezglo$nie poruszal ustami. Zwracajac si¢ bezposrednio do
niego, powiedzialem:

- Chcg, aby$ rozmawiat z kazdym, kto go zna: z handlarzami narkotykdw,
narkomanami, z jego przyjaciotmi. Gerry
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zwykl hula¢ w pubie przy Pentomille Road. Zobacz, czy ktokolwiek go tam pamigta.
Po kilku sekundach powiedziat:

- Moge potrzebowac nieco gotowki.

- Jezeli przylapig cig na piciu, rozwalg ci teb - ostrzeglem. Siedzaca obok mnie
kobieta ze zdziwieniem zmarszczyta brwi.

- Moze powinienem p6j$¢ z nim - zasugerowat Roger.

- Doskonale. Jednakze pamigtajcie o tym, co powiedzialem. Pod zadnym pozorem
nie zbliza¢ si¢ do Gerry'ego Brandta.

Roger starym policyjnym zwyczajem zasalutowat.

- Philippa, Margaret 1 Jean obdzwonia szpitale, kliniki 1 wszystkich chirurgow.
Wymyslcie cos. Powiedzcie, ze szukacie przyjacidl, ktorzy zagingli. Rachel 1 profesor
skontaktuja si¢ z rodzina Kirsten i z wszystkimi jej dawnymi pracownikami. Kirsten
wychowata si¢ w West Country.

- A co ty zamierzasz zrobic¢? - zapytat Joe.

- Geny Brandt miat przyjaciotke, taka chudzing ze stale krwawiacymi dziastami 1
bialtymi pasmami wtosow. Mam nadziejg, ze wie, gdzie on si¢ ukrywa.

Half-Mile to ulica rozkoszy tuz za stacja King's Cross, gdzie kreci si¢ mnostwo
podejrzanych typow i prostytutek. Niektore z dziewczat nie maja jeszcze szesnastu
lat, lecz po ich wygladzie trudno to poznaé. Nawet jezeli nie ma si¢ blizn ani
siniakdw, w ciagu roku na ulicy mozna si¢ postarze¢ o piec lat.

Dzisiaj niewiele prostytutek pracuje na ulicy, poniewaz przepedza je policja. Pracuja
raczej dla agencji towarzyskich, w gabinetach masazy, krgca si¢ wokot roznego



rodzaju konferencji politycznych, targow handlowych i wystaw. Dzisiaj dla
prostytutek otwarty jest caly §wiat.

Alkowy, gdzie przyjmuja i §wiadcza ustugi, sa na ogét fatwo dostepne. Prowadza do
nich bardzo widoczne wejscia, wiodace zwykle na pierwsze pigtro, do garsonier z
reklamami
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w oknach, niebudzacymi juz zadnych watpliwosci, w rodzaju ,,Mtode, pigkne
modelki z obfitym biustem". Wigkszo$¢ prostytutek zatrudnia pomocnice, ktore
przyjmuja optaty, a czesto takze skromne napiwki.

Prostytutki, niezaleznie od przypadkowych transakcji, postuguja si¢ reklama.
Zostawiaja swoje wizytowki z numerami telefonéw w budkach telefonicznych i
korzystaja z pomocy londynskich takséwkarzy, ktorzy zawsze przyjda z pomoca
napalonym facetom.

Krazac bardzo wolno samochodem po ulicy, usitowalem rozpozna¢ dziewczyny.
Wpadta mi w oko przechadzajaca si¢ dziewczyna o figurze chlopca, z fryzura na
pazia i wydatnym biustem.

Chce pan o co$ zapytac?

Co byto dzisiaj w serialu ,,Ulica Sezamkowa"? Jej twarz poczerwieniala ze ztoSci.

Spieprzaj!

Szukam pewnej dziewczyny o imieniu Theresa. Ma mniej wigcej metr
osiemdziesiat wzrostu, blondynka. Pochodzi z Harrogate. Na ramieniu wytatuowany
motylek.

Co ta dziewczyna ma, czego ja nie mam?

Wielkie cycki.Widzialas ja?
- Nie.

Okej. Zrébmy interes. Mam pigédziesiat funtow. Zapukaj do drzwi tych domow i
zapytaj, czy kto$ zna dziewczyng o imieniu Theresa. Jak si¢ dowiesz, dostaniesz t¢
pigcdziesiatke.

- Jestes$ gling?

- Nie. - Tym razem mowig prawdg.



Dlaczego jej szukasz?

Wygrata los na loterii. Jakie to ma zreszta znaczenie?

Dowiem sie, ale za stowe.

Dostaniesz pig¢dziesiat. Nigdy tak tatwo nie zarobitas takiego szmalu.

Uwazaj! Niektorzy z tych facetow sledza mnie.

Oczywiscie.
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Patrze, jak si¢ oddata. Nawet nie wie, z jaka gracja porusza si¢ kobieta. By¢ moze
sposob, w jaki chodzi, ma pewien zwiazek z jej profesja.

Zapalaja si¢ Swiatla uliczne. Siadam przy stole sklepu z delikatesami, gdzie czeskie
dziewczgta z obcym akcentem, w obcistych bluzkach podaja dobra kawe lub domowa
zupe. Jestem dostatecznie stary, aby by¢ ich dziadkiem, lecz patrzeg na nie wzrokiem,
ktory powinien sktoni¢ mnie do wyrzutéw sumienia. Jedna z tych dziewczat przynosi
kawe 1 niedopieczona buteczke.

Na placu pelno jest streczycieli i prostytutek. Podliczaja grzeszny urobek. Niektore
dziewczyny patrza na mnie nieufnie. Siedza nieruchomo, wyprostowane jak podczas
przestuchan.

Streczyciele w rzeczywistosci wygladaja inaczej niz w filmach. Nie sa to eleganci w
dhugich skorzanych ptaszczach, z mnostwem ztotej bizuterii. W wigkszosci to
handlarze narkotykéw lub koledzy dziewczat, ktérzy gdyby im zaptacono, sami by
si¢ oddali meskiej prostytucii.

Dziewczyna o figurze chtopca, fryzurze pazia 1 wydatnym biuscie powrdcila. Patrzy
tapczywie na duzy garnek zupy stojacy na piecu. Kupitem jej zupg. Przez okno patrzy
na nas nerwowym wzrokiem nieco starsza, czarna dziewczyna. Ma na sobie
sznurowane buty 1 minispodniczke. Ma takze poskrecane wlosy, ktore opadaja jej na
czolo.

Moéwi, ze zna Theresg.

Jak si¢ nazywa?

Brittany.

Dlaczego tu nie przychodzi?



- Moze jej alfons ja obserwuje. Nie lubi, jak si¢ sama widczy. A moje piecdziesiat
funciakow?

Niemalze wyrywa mi banknoty z reki. Chwycitem ja za przegub, odwrécitem dton 1
podciagnatem rekaw. Nie miata zadnych §ladow po igle.

- Nie narkotyzuj¢ si¢ - powiedziala.

- To dobrze, idZ do domu.
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- Tak, oczywiscie, powinien pan zobaczy¢, gdzie mieszkam.

Brittany rozmawia ze mna. Bez przerwy si¢ wierci, ani sekundy nie moze usta¢
spokojnie, zuje gumeg 1 wypluwa z siebie pojedyncze stowa.

- Co zrobila Theresa?
- Nic, po prostu chciatem z nig pogadac.

Brittany patrzy przed siebie, zastanawiajac sig, czy moze mi zaufa¢. W koncu po
otrzymaniu dwudziestu funtow daje za wygrana.

- Theresa mieszka w bloku w Finsbury Park. Ma dziecko.
- Nadat to robi?
- Tylko z kilkoma statymi klientami.

Pig¢tnascie minut po6zniej wchodze na trzynaste pigtro wysokiego budynku, winda
bowiem jest zepsuta. Po drodze zalatuje r6znego rodzaju potrawami, glosy z
telewizoro6w mieszaja si¢ z odglosami kiotni rodzinnych.

Poniewaz Theresa otwiera drzwi teatralnym gestem, a na sobie ma jedynie czarng
przeswitujaca sukienke 1 kolczyki z kréliczkami, przypuszczam, ze oczekiwata kogo$
innego.

- Cholera! Kim pan jest?

- Wielkim czarnym wilkiem.

Patrzy, czy kogo$ nie ma w korytarzu, potem spoglada na mnie. W koncu dotarto do
niej.

- Och nie! - mowi przerazona.

Odwraca sig, idzie w gtab pokoju, wktada podomke, id¢ za nia. Na podtodze w



pokoju goscinnym petno zabawek, a na telewizorze elektroniczna niania. Drzwi do
sypialni sa zamknigte.

Pamigtasz mnie?

Tak. - Zarzuca wlosy na ramiona i zapala papierosa.

Szukam Geny'ego.

Szuka go pan od trzech lat.

Tak, jestem cztowiekiem bardzo cierpliwym 1 wytrwalym. Patrzy na zegar w
ksztalcie ananasa wiszacy na $cianie.

- Hej, kto$ zaraz do mnie przyjdzie. To mdj najlepszy klient. Jezeli zastanie pana
tutaj, nigdy juz nie wrdci.

330
- Zonaty ten twoj klient?

- Wigkszos¢ najlepszych klientow to ludzie zonaci. Odsunatem na bok urzadzenie do
¢wiczen ruchowych dla

niemowlat 1 usiadtem na kanapie.

Poméwmy o Gerrym.

Nie widziatlam go.

Moze ukryt si¢ w twojej sypialni?

Prosze nie obudzi¢ dziecka.

Theresa jest tadna dziewczyna mimo krogulczego nosa i oczu podkrazonych po
narkotycznych orgiach.

- Gerry puscit mnie kantem przed trzema laty. Mys$latam, ze chyba nie zyje, dopoki
w gazetach nie pojawily sie jego zdjgcia oraz doniesienia o jego barze w Tajlandii.

Kupit bar?

Tak. Zdobyt paszport i prawo jazdy na inne nazwisko. Musiat komus$ buchnac.

Pamietasz to nazwisko?

Peter Brannigan.

Dlaczego wrocit?



- Nie wiem.
- Kiedy ostatni raz go widziatas?

- Przed trzema dniami, p6Znym wieczorem w poniedziatek. - Gasi niedopalek 1
zapala nastgpnego papierosa. - Przyszedt tutaj z awantura. Byl zdenerwowany,
przestraszony i strasznie krzyczal. Nigdy nikogo nie widziatam tak spanikowanego.
Wygladat tak, jakby $cigat go sam diabet.

Pomyslatem, ze by¢ moze byto to po poturbowaniu przez niego Ali. Pamigtam, jak
bardzo byt przerazony, kiedy uciekal. Myslal, ze przystal nas Aleksei, abySmy go
zalatwili.

Theresa $ciera szmink¢ z kacikoéw ust.

- Chcial pienigdzy. Powiedzial, ze musi wyjechac z kraju. Zachowywat si¢ jak
wariat, mowig panu. Pozwolitam mu zosta¢, lecz jak tylko usnal, wziglam ndz 1
przytozytam mu o tutaj. - Pokazuje na przegrod¢ nosowa. - Powiedziatam mu, aby si¢
natychmiast wynosit. Jak wrdci, zabije go.

- To byto we wtorek rano?
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- Tak.

- Wiesz, dokad poszedt?

- Nie. I niewiele mnie to obchodzi. To kompletny $wir. Zgniotta w rgce paczke
papieroséw. Spojrzata przelotnie

na mnie siedzacego na kanapie, potem na dziecigce zabawki.

- Mam teraz co$ dobrego, co wypetnia mi zycie, nie potrzebuje Gruba ani Petera
Brannigana, ani zadnego z nich. Zniszczyliby mi zycie.

Przed trzema godzinami mingla potnoc. Na biurku Joego §wieci si¢ lampa, ktorej
klosz rzuca ostre §wiatto w Srodku, a tagodniejsze na obrzezach. W oczach mam
gryzacy piasek, razi mnie $wiatlo.

O dziewiate] wieczorem zamowilem pizze, a kawg skonczyliSmy pic¢ o jedenaste;.
Reszta ochotnikow, z wyjatkiem Joe 1 Rachel, ktorzy nadal pracuja, poszta do domu.
W poczekalni na duzej tablicy wiszacej na §cianie przypigto petno karteczek z
uwagami 1 numerami telefonow. Obok, pod oknem stoi skrzynia z réwno utozonymi
segregatorami. Wykorzystujemy ja jako potke dla kawatkow niezjedzonej pizzy 1



butelek z woda.
Rachel wciaz do kogos telefonuje.

- Halo, czy to klinika Swietej Katarzyny? Przepraszam, ze dzwonig o tej porze, lecz
poszukuje mojej przyjacidiki, ktéra zagingta. Nazywa si¢ Kirsten Fitzroy, ma
trzydziesci dwa lata, ciemnobrazowe wtlosy, zielone oczy 1 znamig na szyi.

Czeka przy telefonie.

- Okej. Nie ma jej u was, lecz moze w ciagu ubiegtych kilku tygodni korzystata z
wasze] pomocy medycznej? Moze macie jej nazwisko w rejestracji ustug
medycznych? Tak, wiem, ze jest bardzo pdzno, ale to bardzo wazne. - Rachel nie
poddaje sig. - Tak naprawde to moja siostra. Rodzice sa zrozpaczeni. Boimy sig, ze
zrobita sobie cos$ ztego...

Rachel dalej czeka.

- Nie ma zadnych odnotowan w rejestracji chorych? Bardzo dzigkujg. Przykro mi, ze
sprawitam pani klopot.
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Czlonkowie zespotu pracuja cigzko, dajac z siebie wszystko. Roger i Dicko
przeprowadzili rekonesans na obszarach podlondynskich, spenetrowali puby,
nielegalne kasyna 1 lokale ze striptizem. Tymczasem Margaret wykazata si¢
niezwykla pomystowoscia, przepytata wielu ludzi na lotniskach, promach, dworcach
kolejowych, przejrzata listy wyjezdzajacych. Jak dotad, zdotalismy ustali¢, ze Kirsten
nie opuscita kraju zadnym regularnym statym $rodkiem lokomoc;ji.

Wszystkie wigksze szpitale w Londynie, calodobowe kliniki nie mialy zadnego
zapisu o przyjeciu rannej kobiety w czasie, kiedy nastapito przekazywanie okupu.
Dzwonimy do poszczegolnych lekarzy oraz do hospicjow.

Wiemy teraz o Kirsten o wiele wigcej niz przed szescioma godzinami. Urodzita si¢ w
Exeter w roku 1972 jako corka listonosza i nauczycielki. Jej dwaj bracia mieszkaja w
Devon. W 1984 roku uzyskata stypendium w szkole dla dziewczat w Sherborne,
wyrdzniala si¢ w historii 1 sztuce zdobniczej. Jedna z jej rzezb zostata przyjeta na
letnia wystawe¢ Royal Academy of Art w Londynie. Pod koniec nauki opuscita szkote
wraz z dwiema innymi uczennicami w bardzo niejasnych okolicznosciach.
Przebakiwano o narkotykach, lecz jej akta personalne nic o tej sprawie nie mowia.

Rok pdzniej Kirsten otrzymata stopien A 1 studiowala na wydziale historii 1 sztuki w
Bristol University.



Po kilku nieudanych probach ukonczyta studia w 1995 roku. W tym samym roku
magazyn ,,Tatler" zrobit jej zdjecie z synem saudyjskiego ministra podczas turnieju
golfowego w Windsorze. Potem $lad o niej zaginat, a po szesciu latach pojawita si¢
jako menedzer agencji zatrudnienia.

- Rozmawialam z kilkoma osobami z domu aukcyjnego Sotheby - powiedziata
Rachel. - Kirsten byta znana w$rdd dealerow i sprzedawcow dziet sztuki. Pamigtano
jednak tylko, ze zawsze chodzita w ciemnych strojach i bez przerwy rozmawiata
przez telefon komorkowy.

- Czyzby podczas aukcji wystgpowata w czyim$ imieniu?
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- Przed czterema miesigcami wzigta udziat w aukcji dziet sztuki i1 ztozyta oferte
kupna akwareli Turnera za sto siedemdziesiat tysigcy funtow.

- Kto byt rzeczywistym kupujacym?

- Przedstawiciele Sotheby odmawiaja odpowiedzi na pytania dotyczace tej
transakcji. Przekazali mi jednak zdjgcie obrazu, widzialam go w gabinecie ojca.

Wyraznie zdumiona, patrzyla to na mnie, to na Joego. Odnioslem wrazenie, ze ma
gonitwe mysli. Widzialem, jak nurtujace ja podejrzenia powoduja drzenie calego jej
ciala.

Nadal nie wierzeg, ze mogla co$ takiego zrobi¢. Kochata przeciez Mickey.

Co zamierzasz teraz?

Zapytam ojca.

Czy powie prawdg?

Moze powie, zawsze kiedys jest ten pierwszy raz. Reka Joego drzy, kiedy sigga po
butelke z woda.

- W naszych dziataniach jesteSmy wyraznie op6znieni, niewiele wiemy. Jacy$ ludzie
kontaktowali si¢ z czlonkami rodziny Kirsten 1 jej przyjaciotmi, niektorym grozono.
Jednego z braci Kirsten cigzko pobito niecata godzing po tym, jak zatrzasnat drzwi
przed facetem, ktory podawat si¢ za poborcg naleznosci.

- Sadzisz, ze rodzina wie, gdzie jest Kirsten?

- Nie sadze.



Rachel przytakuje skinieniem glowy.
- Kirsten nie narazitaby ich na takie niebezpieczenstwo.

Dlaczego Aleksei robi takie zamieszanie 1 pakuje si¢ w tarapaty? Przeciez powinien
wiedzie¢, ze gdyby zachowywat si¢ dyskretniej i dziatat zza kulis, to Kirsten 1 tak si¢
ujawni. Tacy ludzie zawsze w koncu si¢ ujawniaja, na przyktad Ger-ry Brandt. Tu nie
chodzi tylko o diamenty. To sprawa o wiele bardziej osobista, sprawa charakteru. Jak
wies¢ niesie, Aleksei zabit swego brata tylko dlatego, ze okryt rodzing niestawa. Co
wigc moglby zrobi¢ komus, kto porwal jego corke?
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Joe siedzi naprzeciwko, sporzadza notatki. Przypomina swoim zachowaniem
nauczyciela szkoty podstawowe;j, ktory doktadnie wie, ile jest w szkolnym
magazynie oldwkow, pedzelkéw i ksiazek, a potrafi przyj$¢ do szkoty ze §ladami
mydta do golenia na twarzy 1 w dwoch réznych skarpetkach.

Telefonuje do mnie Julianng. Prosi, abym w drodze do domu nie pozwolit Joemu
prowadzi¢ samochodu. Rozmawiata takze z nim 1 prosita, aby si¢ mna zajal.

Rachel zbiera kubki i zanosi je do kuchni. Niewiele jest naczyn do zmywania, Jean
bowiem to maniaczka czystos$ci 1 cate popotudnie sprzata.

Joe sigga reka do kieszeni, wyjmuje pomigta kartke z notatkami 1 rozprostowuje ja na
udzie.

- Caly czas mysle - mowi gtosno.
- To dobrze - odpowiadam.

- Chciatbym w tej chwili odsuna¢ na moment sprawe uprowadzenia Mickey 1 skupic¢
si¢ na zadaniu okupu. Jezeli uwaznie przyjrzymy si¢ charakterowi pisma, literom
tekstu dotyczacego warunkow okupu, nie widzimy, by sugerowaly one jakies$
zaburzenia psychiczne autora, jakakolwiek obsesj¢ lub brak zdolnosci logicznego
myslenia. Porywacze zadaja wielkiej sumy, lecz nie jest to suma niemozliwa do
uzyskania, jesli wzia¢ pod uwage zamoznos$¢ Alekseia czy Douglasa.

Wiemy, Ze co najmniej trzy osoby zaangazowane sa w to przestepstwo. Autorka
planu jest prawdopodobnie Kirsten. Ray Murphy zajat si¢ czynnos$ciami
logistycznymi. Kirsten jest nieprzecigtnie inteligentna. Jej postgpowanie cechuje
niezwyklta ostroznos¢ 1 elastyczno$¢ w planowaniu wszelkich czynno$ci. Musiata
sprawdzi¢ pomyst z paczkami diamentoéw oraz ustali¢ ich wymiary. Byla takze
swiadoma mozliwos$ci zainstalowania urzadzen $ledzacych w paczkach oraz wyjscia



na jaw wynikow badan zaktadu medycyny sadowe;...

Profesor jest w dobrej formie. Widziatem go kiedys przy takiej pracy - zagladania do
cudzych gtow, dopdki nie dowie sig, jakie w nich kraza mysli, 1 do ludzkich serc,
dopoki nie dowie sig, co czuja.
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- Plan odebrania okupu byl sprytny, lecz zbyt skomplikowany. Kiedy ludzie staja w
obliczu koniecznosci rozwiazania zawiktanego problemu, rozwazaja zastosowanie
tylko kilku opcji 1 scenariuszy. Jezeli p6zniej pojawia si¢ zbyt wiele niewiadomych,
sa skonfundowani. To wlasnie dlatego planuja tylko do pewnego momentu lub
przewiduja rozwiazania cz¢sciowe. Czasami nawet nie rozwazaja rozwiazan
alternatywnych, poniewaz nie wierza w mozliwo$¢ niepowodzenia.

Ktokolwiek byt autorem tego planu, chciat przewidzie¢ wszystko, opracowat
wszelkie mozliwe szczeg6ty, lecz tym samym plan stat si¢ zbyt skomplikowany.
Spojrzmy na te wszystkie jego elementy, ktore musza ze soba wspolgraé. Niezwykle
precyzyjne techniczne warunki opakowania okupu, nadzor nad przewozacym
diamenty, ulokowanie kamieni we wiasciwych spustach sciekowych londynskiego
systemu kanalizacji, przeprowadzenie wybuchu, wywotanie powodzi... Jezeli
ktorykolwiek z tych sktadnikow by zawiddt, operacja przejecia okupu mogta si¢ nie
udac.

- Moze najpierw sprawdzili, czy ten caly mechanizm bgdzie dziatal? Pamigtamy ten
glos w telefonie do Rachel: Zrobmy to jeszcze raz.

Moje wywody nie przekonuja Joego.

- Jest to rodzaj operacji, ktora tylko raz mozna spartoli¢, nie mozna jej w zadnym
wypadku powtorzy¢. Zaktadajac bowiem drugie podejscie, nalezatoby wszystkie
czynnosci uproscic.

Joe zaczyna chodzi¢, wymachuje rekami.

- Zalozmy, ze jednak uprowadzili Mickey. Zabrali ja pod ziemig. Korzystajac z
podziemnych tuneli, chcieli takze odebra¢ okup. W jakim$ miejscu musieli jednak
dziewczynke przetrzymywac. Miejsce to wybral najprawdopodobniej Ray Murphy.

- Nie w kanale sciekowym, to zbyt niebezpieczne miejsce!

- Ale umieszczenie jej z kolei gdziekolwiek na powierzchni ziemi grozito
rozpoznaniem. Zdj¢cia Mickey byly rozwieszone wszedzie.



336
- Sadzisz wigc, ze trzymali ja pod ziemia?
- Musimy rozwazy¢ taka ewentualnosc.

Mogg zadac takie pytanie meteorologowi Pete'owi. Spojrzatem na zegarek. Za kilka
godzin zatelefonuj¢ do niego.

- A co myslicie o Gerrym Brandcie? - zapytat Joe.

- Zdobyt paszport 1 prawo jazdy na nazwisko Peter Bran-nigan. Sporo go kosztowata
zmiana tozsamosci oraz zniknigcie, ucieczka do takiego kraju jak Tajlandia. Wymaga
to pewnych powiazan.

- Masz na mysli ludzi z narkotykowego podziemia?

- Moze. Wedtug migedzynarodowego katalogu branzowego w Phuket w Tajlandii jest
bar o nazwie ,,Branningan".

- Zabawne. Ktora teraz godzina w Tajlandii?

- Czas wstawac.

Rachel zasngla na kanapie w poczekalni. Obudzilem ja delikatnie.
- Zawiozg panig do domu - powiedzialem. Jak przez sen zapytala:
- A co z Mickey?

- Musi si¢ pani przespaé. Mickey znajdziemy rano.

Joe nadal rozmawia przez telefon z kelnerka w Phuket, ktora kiepsko zna angielski.
Usituje uzyskac od niej rysopis Petera Brannigana, aby ustali¢, Zze on 1 Geny Brandt
to ta sama osoba.

O tej porze ulice sa puste, jezdza tylko zamiataczki $mieci 1 polewaczki. Otwieram
przed Rachel drzwi samochodu. We wnetrzu czuj¢ zapach sosny i tytoniu.

Rachel pozyczyta plaszcz 1 przykrywa nim kolana. Czujg, Ze nurtuja ja jakies pytania.
Czeka, aby kto$ dodat jej otuchy. By¢ moze zwodzimy si¢ wzajemnie. Wiaczam
silnik, ruszamy i jedziemy do Maida Vale. Rachel oparta glowg na zagtowku i
obserwuje mnie.

- Ma pan dzieci, inspektorze?

- Nie jestem juz policjantem. Prosze mi méwi¢ Vincent. Czeka na odpowiedz.
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Mam cérke 1 syna, blizniaki, juz doroste.

Czesto ich pan widuje?

- Nie.

Dlaczego?

To dluga historia.

Jak dtuga? To przeciez panskie dzieci.

Nie wymigam si¢. Niezaleznie od tego, co jej powiem, 1 tak nie zrozumie.
Rozpaczliwie pragnie odnalez¢ swoje dziecko, a ja ze swoimi dzie¢mi nawet nie
rozmawiam. Gdzie jest sprawiedliwos¢?

Odgarngla wtosy z czota za uszy.

- Wie pan, czasami mysle, ze wychowatam Mickey w przekonaniu, ze Swiat stanowi
dla niej zagrozenie najwigksze.

Dlaczego pani mi to mowi?

Stale powtarzatam, ze powinna by¢ nieufna 1 ostrozna.

Tak méwia wszyscy rodzice.

Owszem, lecz nie byly to typowe pouczenia rodzicielskie. Byty bowiem
nadopiekuncze, nie miescity si¢ w zwyczajowej normie, niewiele miaty wspdlnego z
codziennymi ostrzezeniami matki. Zbyt czgsto sktaniatam ja do zastanowienia, jak
postapi, jezeli kogo$ zbyt mocno pokocha, a ten kto$ zawiedzie ja lub porzuci.
Wpoitam jej lek przed nieszczesliwa mitoscia. Nie zawsze bata si¢ wyj$¢ z domu.
Dopiero jak miala cztery latka, wyksztalcit si¢ u niej Igk przed swiatem
zewngetrznym.

- Co takiego stato si¢ wowczas?

Glosem pelnym zZalu 1 ubolewania opowiedziata przygode, jaka zdarzyta si¢ ktoregos
sobotniego popotudnia w miejscowym parku, gdzie Mickey zwykle karmita kaczki.
Tej soboty byt tam jarmark w dawnym tradycyjnym stylu. Byta karuzela,
sprzedawano wate cukrowa na patykach. Mickey jechala sama na barwnie
pomalowanym koniku, dumna, Ze nie potrzebuje juz opieki matki. Kiedy jazda si¢
skonczyta, Mickey znalazla sig po stronie przeciwnej niz czekajaca matka. Rachel,
zajeta rozmowa z jakas kobieta, nie zauwazyla, ze karuzela juz si¢ nie kreci.
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Mickey zeszta z konika i zamiast obej$¢ karuzelg, poszta za gromada matek z
dzie¢mi, sadzac, ze jest wsrdd nich 1 jej matka.

Zawrdcita nastepnie do stawu, gdzie przy wierzbie gromadzily si¢ kaczki. Patrzac
przez ogrodzenie, zauwazyta dwoch chtopcow w wieku okoto jedenastu lat
rzucajacych do stawu kamienie. Przestraszone kaczki zbity si¢ w gromadke. Mickey
zastanawiala si¢, dlaczego nie odleca. Nagle zauwazyta kaczatka chroniace si¢ pod
skrzydtami matek.

Jedno z kaczatek - czarna kuleczka na tle szarej wody - oddalito si¢ od stadka. Trafit
w nie kamien. Znikto pod woda. Po chwili wyplyngto martwe.

Mickey zaczgla histerycznie plakaé, zalata si¢ Izami. Chtopcy ustyszeli placz,
porzucili kamienie i uciekli. Nie chcieli czu¢ si¢ odpowiedzialni za ptacz dziecka.

Rozpaczliwy krzyk dziewczynki siedzacej nad stawem wywotal wsrdd ludzi rézne
reakcje. Niektorzy zachowali sig tak, jakby nic si¢ nie stato. Inni czekali, az kto$ sie
mata zainteresuje.

Cziowiek karmiacy gotebie byt najblizej. Zegnat gotebie ze swych kolan 1 podniost
si¢. Podszedt do Mickey i uklgknat przy nie;j.

Masz jaki$ ktopot, panienko?

Niech przestana!-wotata, tkajac.

Chcesz karmi¢ ptaszki? - zapytat.

Kaczki - odpowiedziata, tkajac.

Chcesz karmi¢ kaczki? - upewnit sig.

Mickey znowu zalata si¢ tzami. Mgzczyzna wstat 1 popatrzyl na nig ze zdziwieniem.
Nalezat do osob, ktére nigdy nie zrozumieja zachowania dzieci. Wziat ja za raczke 1
chcial zaprowadzi¢ do strazniczki czy matki.

Ale pojawit si¢ policjant. Przepchnat si¢ przez thum i podszedt do mezczyzny z
dzieckiem.

- Proszg ja pusci¢ - powiedzial.

- Szukam matki tej malej - wyjasnit mezczyzna. Na zmierzwionej brodzie miat
plwocing.



- Proszg ja puscic i odejs¢.
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Pojawita si¢ Rachel. Chwycita Mickey i z catej sity przytulita do siebie. Tymczasem
policjant przeszukat kieszenie spodni mgzczyzny 1 wysypat na trawg karmeg dla
ptakow.

Mickey juz nigdy nie chciata karmi¢ kaczek. Nie wychodzita na spacery do parku, a
wkroétce nie wychodzila juz sama na zewnatrz kamienicy osiedla Dolphin. Rok
pozniej bylta juz pod opieka terapeuty.

Ksiazka dla dzieci, ktoéra Timothy znalazt w jej schowku w piwnicy, byta o pieciu
kaczuszkach, ktore poszty zwiedza¢ swiat, po czym szybko wrocity do domu. Teraz

Mickey z wtasnego bolesnego doswiadczenia wiedziata juz, ze nie wszystkim matym
kaczuszkom udaje si¢ powrdci¢ do domu.
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Meteorolog Pete Sciera z wasow §lady mleka 1 wskazuje kubkiem na oddalona rzeke,
mowiac:
- Kanaly sciekowe to nie miejsce dla dzieci. Zaparkowat samochod na pochylni w

cieniu Putney Bridge.

Nurt wody niesie osiem muszli, ktore wygladaja jak olbrzymie zuki wodne. Moley
siedzi z tylu w samochodzie, senny 1 skulony jak piesek, z jednym okiem otwartym.

- Gdzie oni mogli ja przetrzymywac? Pete wzdycha gleboko, jego wargi drza.

- Tam, na dole, jest mndstwo miejsc: nieuzywanych podstacji metra, tunele do
napraw, wloty powietrza, rury wodociagowe, studzienki, tysiace zakamarkow...
Dlaczego pan mysli, ze tam ja wtasnie przetrzymuja?

Bo Gerry Brandt jest przerazony. Ludzie go szukaja. Pete mruczy:

Trzeba by¢ kim$ wyjatkowo podtym, aby zaszy¢ si¢ w tym podziemiu.

Bo to dziwny czlowiek - odpartem.

- Pan mnie nie rozumie. Wezmy na przyklad Moleya. Jezeli zniknie w podziemiach,
nie znajdziemy go i w ciagu stu
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lat. Lubi ciemnosci, podobnie jak niektorzy ludzie lubia niskie temperatury. Wie pan,



co mam na mys$li?
- Ten facet jest inny.
- Skad wigc wiedziat, jak si¢ tam dostac?

- Postuzyl si¢ pamigcia. Kto$ powiedziat mu, jak sie ukry¢ i jak si¢ tam poruszac.
Tym kim$ mégt by¢ byly wieloletni pracownik kanalizacji miejskiej, Ray Murphy.

- Ckliwy Ray! Ten bokser.
- Znasz go?

- Tak, znam. Ray nigdy nie byt rasowym bokserem. Czgsciej lezat na deskach niz
Ruud van Nistelrooy. Nie wiedziatem jednak, ze pracowat w kanalizacji miejskie;.

- To bylo dawno temu. Potem byt w grupie przeciwpowodziowe;j.
Na twarzy Pete'a pojawit si¢ szeroki usmiech.

- Stare pomieszczenia oddziatu przeciwpowodziowego londynskiej sieci
kanalizacyjnej znajduja si¢ w podziemiu przy przejsSciu pieszych obok przy starej
zajezdni tramwajowej Kingsway Tram.

- Przeciez w §r6dmiesciu Londynu juz od pigcdziesigciu lat nie kursuja tramwaje.

- Totez ten tunel dawno jest nieczynny. To byto najmniej wiasciwe miejsce na
centrum zapobiegania powodziom. Gdyby Tamiza wylata, wtasnie to miejsce jako
pierwsze zostaloby zalane. Co za ghupi pomyst!

To przejscie jest jednym z najdziwniejszych, prawie tajemniczych miejsc w miescie.

Codziennie tysiace ludzi przechodzi tutaj dotem lub przejezdza gora, nie zdajac sobie
z jego istnienia sprawy. Widac¢ tylko parkan i1 drogg pokryta kocimi tbami, ktéra ginie
gdzie$ pod ziemia. Biegnie pod Kingsway - jedna z najruchliwszych ulic West Endu -

do Aldwych, gdzie skreca w prawo i wychodzi bezposrednio na Waterloo Bridge.

Meteorolog Pete parkuje furgonetke na podjezdzie, ignorujac znak zakazu postoju.

Daje mi plastikowy helm ochronny i wyjmuje z samochodu tablicg informujaca, ze w

tym miejscu prowadzone sa prace dla wtadz miejskich.
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W kamiennej nawierzchni tkwia jeszcze pozostatosci szyn tramwajowych, a duza
brama zagradza wejscie do tunelu.

- Mozemy tam wej$¢?



- To wbrew prawu - méwi i wyciaga najwigkszy, jaki kiedykolwiek widzialem,
obcinak, przyrzad do przecinania stalowych pretow.

Moley postekuje 1 nakrywa si¢ plandeka.

Usituje ostudzi¢ odkrywcezy entuzjazm Pete'a, mowie, ze Gerry Brandt to grozny
przestgpca. Przez niego Ali wyladowatla w szpitalu; nie cheg, aby jeszcze ktos
ucierpial. Z chwila kiedy zorientujemy sig¢, ze on tam si¢ zaszyt, wezwg policje.

- Mozemy tam wsuna¢ kreta drenarskiego. - Pete zawija konce plandeki. Wida¢ tylko
glowe¢ Moleya. - Jeste$cie przygotowani?

Schodzac po rampie, wygladamy jak trzej inzynierowie sprawdzajacy jakies
urzadzenia w podziemiach w piatkowy poranek. Ktodka na bramie wyglada na
solidna, lecz obcinak wchodzi w nig jak w masto. Wkraczamy do $rodka.

Aczkolwiek przy wejsciu widoczno$¢ jest ograniczona, zanim pograzymy si¢ w
catkowitych ciemnos$ciach, widzimy, jak tunel rozszerza si¢. Zaskakuje nas widok
nagromadzonych pod $cianami przedmiotOw - sa tam tabliczki z nazwami ulic, znaki
drogowe, stupki, ptyty chodnikowe. Widocznie wtadze miejskie zamienity tunel w
wielki magazyn.

- Powinni$my poczekac - szepcze Pete. - Nie ma sensu chodzi¢ po omacku w tych
ciemnosciach. - Wrgcza Moleyowi co$, co wyglada na race. - Na wszelki wypadek -
mowi.

Moley przystawia ucho do muru i przez kilkanascie sekund stucha w skupieniu.
Nastegpnie jak najciszej skacze 1 kilka metrow dalej znowu zamienia si¢ w stuch.
Znika mi z oczu. Stysze tylko bicie wtasnego serca i1 odgtosy ruchu ulicznego
dwanascie metrow nad naszymi glowami.

Po pigtnastu minutach Moley wraca.

- Tam kto$ jest. W odlegtosci okoto stu metréw sa przenos$ne baraki. Jest w
pierwszym z nich. Czuj¢ zapach lampy oliwne;.
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- Corobi?
- Pewnie $pi.

Zdaje sobie sprawe, ze powinienem wezwac pomoc. Moge¢ rozmawia¢ bezposrednio
z Nowym Chilopakiem, Da-ve'em, pominawszy Meldruma 1 Campbella. Dave tak
samo nienawidzi Gerry'ego Brandta jak ja. Obaj mamy z nim na pienku.



Lecz powoduje mna takze pragnienie zemsty. Nie moge zapomnie¢ tej sceny, kiedy
Gerry Brandt trzyma Ali, patrzy mi prosto w oczy, rzuca sig do tylu 1 tamie Ali
kregostup. Z catej duszy pragnatem spotkac¢ go w takim jak to miejscu - ciemnym i
bezludnym.

Za chwile wtargna tutaj policjanci uzbrojeni po zgby. Tak sie¢ dzieje, kiedy zagrozone
jest ludzkie zycie badz kiedy ludzie gina. Nie mam na mysli dziatania Zadnych
tajemnych sil, to zwykla rzeczywistos¢, to ludzie ludziom gotuja taki los. Nie moge
sobie pozwoli¢ na to, aby Gerry Brandt mi umknat. To agresywny, impulsywny dran,
zerujacy bez skruputdw na stabosci innych, lecz jest mi potrzebny ze wzgledu na Ali 1
Mi-ckey. On wie, co si¢ stalo z dziewczynka.

Nagle stysz¢ szept Pete'a:
- Co zamierza pan zrobic?

- Wezwg policje, ale chee takze porozmawia¢ z tym draniem. Nie dopuszcze do tego,
aby wymknat mi si¢ z rak lub zostat zabity.

Na Moleya pada snop $wiatta z wejscia do tunelu. Podnosi glowe 1 patrzy na mnie
wzrokiem pelnym lgku 1 oczekiwania.

- Ten facet ma na sumieniu straszne rzeczy?
- Tak - odpartem.
- Mam pana tam zaprowadzi¢?

Po kilku sekundach zastanowienia Pete zgadza si¢ na moj plan. Po powrocie do
furgonetki telefonuje do Nowego Chlopaka, Dave'a. Spogladam na zegarek 1 zdaje
sobie sprawg, ze Ali jest juz po operacji. Nie wiem doktadnie, na czym polega!
zabieg, lecz przypuszczam, ze w uszkodzone miejsce kregostupa zatozyli jej trzpien.
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Meteorolog Pete przyniost z furgonetki dziwne urzadzenie - dodatkowa racg i ,,tajna
bron". Pokazat mi co$, co przypominato dwie bombki czy raczej pitki pingpongowe.

- Sam to zrobitem. Czarny proch do rac oswietleniowych, tasma z magnezu i
odrobina wosku ze $wiec - powiedzial z duma w glosie.

- Jakie jest dziatanie tego wszystkiego?

- Powstaje ogluszajacy huk! - Wyszczerzyt do mnie zgby w usmiechu. - Nic poza
tym, tylko btysk 1 huk. Powinien pan ustysze¢ taka eksplozj¢ w tunelu.



Plan, jaki chcemy teraz zrealizowac, jest dos¢ prosty. Mo-ley zamierza sprawdzi¢,
czy nie ma innego wyjscia z tunelu. Po sprawdzeniu zapali race 1 bombki.

- Napedzimy skurczybykowi strachu - méwi podniecony. Pete patrzy na mnie.

- Pan ma okulary przeciwstoneczne, proszg je zalozy¢. I nie patrze¢ na $wiatlo.
Kiedy Geny Brandt bedzie zupelnie zdezorientowany, ma pan zaledwie kilka sekund,
aby go dopas¢.

Dajemy Moleyowi dziesig¢ minut na przygotowanie si¢ do tej operacji. Z
meteorologiem Pete'em idziemy po omacku w przeciwnym kierunku tunelu, stapajac
po bajorach oleju 1 kupach zgnitych lisci.

Powoli zmienia si¢ ksztatt tunelu. Strop opada w miejscu, gdzie znajdujaca si¢ nad
nami droga wcina si¢ w jego dawny putap. Przede mna sa przenos$ne baraki. Widzg
takze stabe zielone $wiatto latarni 1 czym$ zakryte okna.

Kucnatem 1 czekam na Moleya. Jest tak ciemno, Zze moze by¢ tuz za mna, ale go nie
widzg. Mam sucho w ustach. Od dwdch dni potykam drazetki kodeiny i odczuwam
gléd morfiny. Wmawiam sobie, ze bol, jaki doskwiera mi w nodze, to tylko wytwor
chorego umystu.

To, co si¢ za chwile wydarzy, nie zostalo przewidziane ani opisane w zadnym z
policyjnych podrecznikow 1 instrukeji dotyczacych zachowan podczas dziatan
operacyjnych. Wybuch
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jest tak nagly 1 ogluszajacy, ze przypomina strzat armatni. O$lepiajacy btysk
rozswietla tunel. W poblizu opadaja miliony iskierek z racy.

Patrzg na to spod przymruzonych powiek, czujac piekacy bol oczu. Widzg jedna
oslepiajaca biel. Odwracam glowe, ide do pierwszego baraku. Nastepuje drugi
wybuch 1 jaka$ posta¢ wyskakuje z drzwi baraku. Podskakuje, jakby chciata odzyska¢
rownowage. Oslepiony $wiattem mezczyzna uderza glowa w mur, niemalze tracac
przytomnosc.

Chwytam go z tytu, obejmuj¢ rekami jego tutéw. Cala sita rzucit si¢ w lewo, rekami
mtoci powietrze. Obaj wpadamy w bajoro. Podczas tej szamotaniny usituje natozy¢
mu kajdanki. Uderza gwattownie gtowa do tylu. Przewidziatem ten ruch. Bije na
oslep. Jestem za nim. Powalitlem go, usiadtem okrakiem na jego plecach i
przekrecitem jego reke do tylu, az zawyt z bolu. Wypina grzbiet, usituje mnie zrzuci¢
1 chwyci¢ reka. Przedramieniem przyduszam mu gardto, uciskam tchawicg i
przyciskam twarz do podtoza. Nie moze oddycha¢. Ledwo wierzga nogami.



Jakze tatwo mégtbym go teraz zabi¢. Moglbym go udusi¢ lub ztama¢ mu kark. Lecz
co z tego, jesli umrze? Niewielka strata dla ludzkosci. Nie zostawi po sobie niczego
godnego zapamigtania. Jedyne $lady, jakie pozostawi po sobie na tej ziemi, to slady
Krwi.

Poluzowalem uchwyt reki, jego gtlowa opadta na betonowa nawierzchnig, wydajac
ghuchy dzwigk. Z trudem tapie powietrze.

Podciagnatem do tytu jego druga re¢ke, zatozytem kajdanki 1 odsunatem si¢ od niego.
Wstalem, trzymajac si¢ niepewnie na nogach, patrzeg na niego z géry. Widzg czarne
dredy z jego wtosow 1 kawatki potluczonego szkta, tkwiace w jego policzkach. W
swietle gasnacych rac zobaczytem sptywajaca z jego ucha cienka struzke krwi.

Z oddali stycha¢ odglosy syren policyjnych.

- Zabierzcie go stad wreszcie - mowig do siebie.
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- Bedziemy mie¢ klopoty? - zapytal Moley, stajac obok meteorologa Pete'a.

- Nic wam nie bedzie. IdZcie do furgonetki 1 pozwolcie mnie z nimi porozmawiac.

Jeste§my niemalze u wylotu tunelu. Stycha¢ glosno metaliczne echo otwierane;j
bramy. Obok furgonetki zatrzymaty si¢ dwa wozy policyjne. Policjanci uzbrojeni sa
w karabiny MP5. Podjechat takze do nich nieoznaczony samochdd policyjny.
Wyszedt z niego Nowy Chtopak, Dave, wraz z Camp-bellem, ktory idzie, jakby miat
w gaciach kule do gry w kregle.

- Aresztujcie go! - krzyczy Campbell, wskazujac na mnie. W tym momencie Geny
Brandt podnosi gtowg 1 stabym gtosem mowi:

- Nie zamierzatem tego zrobi¢. Puscitem ja.

- Gdzie ona jest teraz? - pytam. Kreci glowa i1 drzacym glosem powtarza:
- Pusciltem ja.

- Co zrobites$ z Mickey? - pytam.

- Musi pan powiedzie¢ Kuznetowi, ze ja wypuscitem. Nagle tuz nad zakrwawionym
miejscem na jego policzku

pojawia si¢ jeszcze jedna czerwona plama, potem widze krew, ktora powoli zalewa
jego oczy i czoto. Nagle dociera do mnie, co si¢ stato, lecz juz za p6zno na jakas
reakcje. W rozprysku krwi jego gtowa podskakuje 1 opada.



Pocisk, ktéry nie wiadomo skad nadleciat, przebit policzek Brandta, szyj¢ 1 wyszedt
ponizej obojczyka. Gerry jest cigzki, nie mogg go utrzymac, ciagnie mnie do dotu.
Pod wptywem cigzaru odsunatem si¢ od niego, glowa uderzylem o bruk, potem o
Sciang tunelu.

Podjazd jest juz pusty. Ludzie rozbiegli si¢. Tylko Gerry Brandt lezy nieruchomo.
Polowe¢ gtowy ma przykryta kurtka, ktéra powoli nasiaka jego krwia.

Nie stysze juz strzaléw. Wystarczyt jeden.
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Wedtug opinii ekspertow nasz wspaniaty swiat zakonczy swoj zywot za pigc
miliardow lat, kiedy zgasnie Stonce 1 pochtonie okrazajace je planety, zamieniajac
reszt¢ Uktadu Stonecznego w ciemny grafit. Zawsze wyobrazatem sobie ten
dramatyczny koniec jako powtdrne przyjscie Mesjasza, kiedy Jezus 1 Charlton Heston
beda rywalizowacé w tych ostatnich scenach zycia o to, kto skupi na sobie wigksza
uwage Swiata. Nie sadze jednak, ze bede swiadkiem tego wydarzenia.

Niemniej jednak taka oto mys$] nasungta mi sig, kiedy siedziatem na tylnym siedzeniu
auta, patrzac, jak policjanci robia zdjgcie zmasakrowanego ciala Gerry'ego Brandta.
Chmara uzbrojonych funkcjonariuszy chodzi od drzwi do drzwi, przeszukujac
okoliczne sklepy, biura 1 mieszkania. Obawiam sig, Ze nic nie znajda. Snajper juz
dawno si¢ ulotnit.

Wymknat si¢ réwniez Campbell, przerazony moim towarzystwem. Podazatem za
nim, krzyczac:

- Komu o tym powiedziates?! Kto wiedzial?!

W momencie kiedy zadzwonitem o wsparcie, kto$ poinformowat Alekseia o sytuacji.
Od kogo bowiem snajper dowiedzialby sig, gdzie szuka¢ Brandta? To jedyne logiczne
wyjasnienie.

Kilkunastu policjantow w rownym szeregu zeszto z rampy w podziemia,
przeszukujac uwaznie tunel. Kilku pracownikow lokalnych wiadz w Camden z
uwaga przygladato si¢ tym czynno$ciom, jakby szykowali si¢ juz do policyjnych
przestuchan.

Coraz wyrazniej widzeg, ze ta cata historia to podstep majacy kogo§ skompromitowac.
Winny zostal zastrzelony, a ludzie niewinni dostali si¢ pod obstrzat. Jedna z ofiar
spisku mégt by¢ Howard. Nadal nie wiem, jaka rol¢ wyznaczono mu w tym



perfidnym planie porwania Mickey. Mogg jednakze wyobrazi¢ go sobie lezacego na
pryczy, czekajacego na wyjscie z wigzienia 1 planujacego pierwsze dni wolnosci.

Pedofile za$ $pia w wigzieniu snem potgpionych. Przez sen stysza swoje nazwiska
przekazywane szeptem z celi do celi.
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W miarg jak glosy si¢ natezaja, szept zamienia si¢ monotonng piesn, a nastgpnie w
budzaca groze symfonig.

Funkcjonariusze SOCO, zajmujacy si¢ oceng 1 analizg miejsca przestepstwa, ubrani
w biate kombinezony, zapalili reflektory na ruchomych lawetach. Swiatto rzucato
groteskowe cienie na mury. Noonan, dowodzacy grupa SOCO, krzyczy do dyktafonu:
Widze ciato dobrze zbudowanego i dobrze odzywionego biatego me¢zczyzny! Po
lewej stronie glowy widoczna jest kontuzja, druga ran¢ ma mi¢dzy brwiami! Po
postrzeleniu mogt upas¢ lub tez kto§ zadat mu cios w twarz przed postrzeleniem...

Nowy Chtopak, Dave, przyniost mi kawe. Ma smak smoty 1 przywodzi na mysl
godziny spedzone na inwigilacji oraz poranne zmiany w komendzie policji.

Noonan przewraca cialo, sprawdza kieszenie oraz podszewke marynarki.
Dave skrzywit sig.
- No c6z, cieszg sig, ze dran nie zyje - powiedziat.

Ze wzgledu na to, co przydarzylo sig Ali, jego reakcja jest w petni zrozumiata. Nie
rozumie natomiast, dlaczego potrzebowatem Gerry'ego zywego. Dave poluznit
krawat 1 odpiat gorny guzik koszuli.

- Mowia, ze zamierza pan podwazy¢ wyrok skazujacy Howarda Wavella na
dozywocie.

- Nie.

- Mowia takze, ze ukradt pan diamenty Alekseiowi Kuz-netowi. Utrzymuja, ze jest
pan czlowiekiem nieuczciwym.

- A co ty o tym myslisz?
- Ali mowi, ze to nieprawda.

Obok przejezdza pigtrowy autobus, potyskujac kolorami czerwonym i z6ttym. Wida¢
znuzone twarze 1 glowy oparte o szyby. Z perspektywy tych znuzonych praca 1
zyciem ludzi Londyn wcale nie jest szczegolnie ekscytujacym miejscem na Ziemi. O



zmroku nie wida¢ tych wszystkich jego architektonicznych i historycznych
wspaniatosci.
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Jestem aresztowany. Campbell nalegat na to. Dave nie kwapi si¢ zatozy¢ mi
kajdankow, moja policyjna przesztos¢ co$ jednak znaczy w tym towarzystwie. Gdyby
to byli policjanci pokroju Ali, z cata pewnoscia stangliby po mojej stronie. Lecz Ali
tam nie byto.

Policjanci z SOCO, po zakonczeniu ogledzin miejsca przestgpstwa, zawoza mnie na
komisariat przy Harrow Road. Do izby przestuchan w budynku komisariatu wchodzg
tylnym wejSciem. Za chwilg zacznie sig procedura przestuchan, ktéra doskonale
znam. Wezma kosmyk moich wioséw do plastikowego pojemnika, prébki $liny na
bawelniany wacik 1 odciski palcow. Potem zaprowadza mnie raczej do pokoju
przestuchan niz do aresztu.

Oczywiscie, kaza mi czekaé. Siedzg przy stole, objawszy kolana r¢gkami 1 patrzg
bezmyslnie przed siebie. To czekanie na nie wiadomo kogo i nie wiadomo dlaczego
to czesS¢ procedury przestuchan. Milczenie 1 bezruch moze okazac si¢ bardziej
owocne dla policji niz zadawanie pytan.

W koncu zjawit si¢ Keebal, pod pacha przyniost teczki 1 zaczyna je przegladac.
Wigkszos¢ z nich prawdopodobnie niewiele ma wspolnego z moja sprawa, lecz chce,
abym nabrat... przekonania, 1z sa to dowody przeciwko mnie. Kazdy ma tutaj
odrobing swojej zawodowej satysfakcji 1 radosci.

Keebal lubi robi¢ wrazenie, ze jest typem czlowieka bardzo cierpliwego, ale to
nieprawda. Moze to sprawa cyganskiej krwi, lecz mogg caty dzien siedzie¢
naprzeciwko kogokolwiek, nie odezwawszy si¢ stowem. Cyganie sa podobni z
charakteru do Sycylijczykéw. Mozemy z kim$ pi¢, uSmiechac si¢ do niego
przymilnie, lecz kiedy na nas nie patrzy, wycelujemy rewolwer w jego brzuch.

W koncu Keebal wtaczyl magnetofon, poprosit wszystkich obecnych w pokoju o
podanie imion i1 nazwisk, czasu 1 daty przestuchania.

Klepnat dtonia po ufryzowanych wtosach 1 powiedziat:
- Styszatem, ze odzyskate§ pamigc.
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- Zostawmy to na pozniej. Z pewnoscig w salonie pigknos$ci masz umowionego
fryzjera.



Przestat gtadzi¢ wtosy i spojrzal na mnie.

- Dwudziestego czwartego wrzesnia okoto godziny szesnastej dostates paczke
zawierajaca dziewigéset sze$cdziesiat pi¢é jednokaratowych diamentow najwyzszej
jakosci. Czy to prawda?

- Tak.
- Kiedy ostatni raz widziate$ te diamenty?

Czuje, ze zotadek podchodzi mi do gardta, jakby kto§ dat mu kopa. Nadal mam w
oczach paczki z diamentami wypadajace z worka wyjgtego z bielizniarki. Czuj¢
tomot w glowie, jakby poczatek ataku migreny.

- Nie wiem - odpartem.

- Czy dales je komus?

- Nie.

- Po co ci byly te diamenty?

- Znasz odpowiedz na to pytanie.

- Ze wzgledow protokolarnych odpowiedz na nie.
- Mialy stanowi¢ okup.

Patrzy na mnie, nie mrugnawszy okiem. Robig to, o co mu chodzi - okopuj¢ si¢ coraz
bardziej. Biorg gleboki wdech 1 opowiadam cala histori¢ okupu. Nie mam nic do
stracenia, a w koncu moge to wszystko wyrzuci¢ z siebie. Jezeli co§ mi si¢ stanie,
pozostanie policyjny zapis moich zeznan.

- Kto$ zazadal okupu za uwolnienie Mickey Carlyle. Zadajacy okupu dostarczyli
kosmyk wtosow Mickey, bikini, jakie nosita, oraz informacje, ktore mogt mie¢ tylko
kto$ bardzo blisko zwiazany z jej rodzina.

- Zadanie okupu za dziewczynke, ktora zmarla przed trzema laty?
- Nie wierzg w to. Sadzg, ze ona zyje.

Robi notatki. Wiem, Ze to tylko gra pozoréw. Jeszcze raz powtarzam to samo. Przez
kolejnych dziewigecdziesiat minut relacjonuje wszelkie zapamigtane szczego6ly tej
historii. W su-
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mie bgdzie miat do przestuchania setki godzin nagran. To, co jest na tych tasmach,
przypomina raczej osobiste wyznania niz policyjne przestuchania.

Keebal ma ming jak ktos, kto sprzedaje uzywane samochody lub polisy
ubezpieczeniowe na zycie.

Przyznajesz, ze byte$ na todzi w momencie, kiedy zmart Ray Murphy?

- Tak.

Utrzymujesz, ze diamenty byly woéwczas na poktadzie todzi, w paczkach?

- Tak.

Czy w tych paczkach byly takze urzadzenia elektroniczne do okre$lania ich
pozyciji.

- Tak

Czy kiedy bytes juz na pokladzie, zabrales diamenty?
- Nie.

Gdzie one sa teraz?

Dlaczego sadzisz, ze wiem?

Moga by¢ w twoim mieszkaniu pod materacem t6zka?
- Moga.

Pilnie studiuje wyraz mojej twarzy, chce zobaczy¢, czy nie klamig. Oczywiscie, ze
ktamig, ale on tego nie zauwaza.

- Pozwol, ze dam ci dobra rade - méwi. - Nastepnym razem, kiedy bedziesz usitowat
skras¢ okup, pamigtaj, ze nalezy usuna¢ urzadzenia stuzace do okreslenia potozenia
danego przedmiotu. W przeciwnym razie kto$ moze cig $ledzi¢ i przytapa¢ na
goracym uczynku.

- Jak si¢ miewa Aleksei? Ile ci zaptacil za odzyskanie diamentow? - zapytatem.

Keebal zacisnat usta 1 nosem wciagnat powietrze, dajac mi tym samym
niedwuznacznie do zrozumienia, ze go rozczarowatem.

- Odpowiedz mi na proste pytanie. Snajper wpakowat mi kul¢ w noge. Osiem dni
lezalem nieprzytomny. Sadzisz, ze wziatem diamenty? W jaki sposob? Kiedy?

Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz tryumfu.
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- Powiem ci, w jaki sposob. Diamenty nigdy nie zostalty wyniesione z twego domu.

To ty pomogles zorganizowac tg calg szopkg - list z zadaniem okupu, wyniki analizy
DNA... Wszystkich wykotowales. A ludzie, ktorzy znaja prawdg, kiedy znajda si¢ w
twojej obecnosci, umieraja. Najpierw Ray Murphy potem Geny Brandt...

Keebal nie moze wierzy¢ w to, co méwi. To idiotyzm! Zawsze uwazatem go za
fanatyka, lecz teraz widzg, ze to kompletny §wir.

- Zostatem postrzelony.
- Moze dlatego, ze chciate$ ich przechytrzy¢. Jestem wkurzony, zaczynam krzyczec:

- To ty zatelefonowate$ do Alekseia! Ty mu powiedziate$, gdzie jest Gerry Brandt.
Przez trzy lata sledztwa przesladowaliscie uczciwych policjantow, przejrzeliSmy was

na wylot.

Na chwile zapadta gleboka cisza. Keebal jest przekonany, ze cos wie. Nie wie nic.
Tuz po piatej zabiera mnie z komisariatu profesor.

- Jak sie czujesz?

- Zyje.

- To dobrze.

Rozkoszujg si¢ odgtosami wtasnych krokéw na chodniku, cieszg sig, ze jestem
wolny. Keebal nie mial wiele przeciwko mnie, a nie ma takiego sedziego, ktory,
wziawszy pod uwage moja karier¢ zawodowa, nie zwolnitby mnie za kaucja.

W biurze Joego petno jest naszych rozgoraczkowanych ochotnikow siedzacych przy
telefonach 1 klawiaturach komputerow. Korzystaja z wszelkich mozliwych ksiazek
telefonicznych i sprawdzaja adresy. Kto$ przykleit na oknie zdjecie Mickey, aby stale
przypominato wszystkim, po co tu jeste$my.

Witaja mnie znajome twarze - Rogera, Margaret, Jean, Erica i Rebeki - sa rowniez
nowi ochotnicy - dwaj bracia Ali.

- Od kiedy oni sa tutaj?
- Od lunchu - mowi Joe.
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Widocznie nakazata im to Ali. Musi juz by¢ po zabiegu operacyjnym. Ciekaw jestem,



czy styszata o Gerrym Brandcie.

Siedzaca w biurze Rachel caly czas obserwuje mnie wnikliwie. Patrzy na mnie
wzrokiem petlnym nadziei, majstrujac cos przy kokierzyku.

Rozmawiatl pan z nim? To znaczy, czy cokolwiek powiedzial?

Powiedzial, ze pozwolit Mickey odejs¢. Zakrztusita si¢ wtasnym oddechem.

Co sig jej stato?

Nie wiem. Nie zdazyt mi tego powiedzie¢ - odpartem. Po czym zwrécitem si¢ do
wszystkich obecnych: - Teraz odszukanie Kirsten Fitzroy jest sprawa o wiele
wazniejsza. Moze ona by¢ jedyna osoba, ktora wie, co stato si¢ z Mickey.

Ustawili$my krzesta w koto 1 rozpoczgliSmy ,,naradg gabinetowa".

Margaret i Jean zdotaty dotrze¢ do wielu bytych pracownic Kirsten, kobiet w wieku
od dwudziestu dwoch do trzydziestu czterech lat, ktorych nazwiska z reguty brzmiato
obco. Podczas rozmowy wykazywaty duze zdenerwowanie - prostytucja nie jest
zawodem, ktéry nadaje si¢ do reklamy. Jednakze zadna z tych kobiet nie widziata
Kirsten od zamknigcia agencji towarzyskie;.

Tymczasem Roger zajrzat do dawnych biur agencji towarzyskiej prowadzonej przez
Kirsten. Kierujacy agencja pracownik zachowat dwa pudta teczek pozostatych po jej
zamknigciu. Wsrod dokumentow, ktore Roger zdobyt, byty rachunki za badania
laboratoryjne chorob przenoszonych droga ptciowa.

Bytly tam takze zakodowane karty kredytowe oraz inicjaty. Kirsten prawdopodobnie
prowadzita kartoteke nazwisk, ktorym te inicjaty odpowiadaty. Usitowatem znalez¢
w tych dokumentach nazwisko Douglasa. Bezskutecznie.

- Dotychczas skontaktowaliSmy si¢ z ponad czterystu klinikami 1 oddziatami
chirurgicznymi - poinformowata Rachel. - Nigdzie nie bylo zgloszenia ran
postrzatlowych, zawia-
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domiono natomiast o wtamaniu do apteki przy Southwark i kradziezy bandazy oraz
srodkow przeciwbolowych.

- Prosze zadzwoni¢ do tej apteki 1 zapyta¢ farmaceute, czy po tym wlamaniu i
kradziezy policja pobrata odciski palcow -powiedziatem Rachel.

Margaret usituje poda¢ mi kubek kawy, lecz w tym samym momencie nasza



,»czyscioszka" Jean zabiera kubek, aby go umy¢. Kto$ podaje kanapki i napoje
bezalkoholowe, lecz mam wrazenie, Ze jest to co$ o wiele mocniejszego, cos, co
smakiem przypomina alkohol.

Joe znajduje mnie siedzacego na schodach 1 siada obok.
- Nie wspomniale$§ o diamentach. Co z nimi zrobite$?
- Schowatem w bezpiecznym miejscu - odpartem.

Mogg sobie wyobrazi¢ te aksamitne woreczki, zaszyte w olbrzymim swetrze,
lezacym w dawnym pokoju Ali. Sadzg, ze powinienem mu o tym powiedziec. Jezeli
bowiem co$ zlego mi si¢ przydarzy, nikt nie bedzie wiedzial, gdzie je znalez¢. Poza
tym nie chciatbym z powodu tych diamentoéw kogokolwiek narazi¢ na
niebezpieczenstwo.

- Wiedziates, ze stonie z podniesionymi trabami sa podobno symbolem szczgscia 1
przynosza szczgscie?

- Nie.

- Powiedziata mi o tym Ali. Duzo wie o stoniach. Nie wiem, czy wiele szczgScia
stonie przyniosty je;j.

Zaschto mi w gardle. Wstaj¢ 1 siggam do kieszeni marynarki.

- Masz zamiar zobaczy¢ si¢ z Alekseiem, prawda? - pyta Joe. Przysiggam na Boga,
ze on naprawde potrafi czyta¢ ludzkie mysli.

Moje milczenie stanowi dla niego jasna odpowiedz.
- Wiesz, ze to szalenstwo - mOwi.

- Muszg powstrzymac ten bieg tragicznych wydarzen. Wiem, ze zabrzmi to
$miesznie 1 staromodnie, nie moge

uwolni¢ si¢ od mysli, ze jest co$ godnego 1 szlachetnego w tym, ze mozna wrogowi
bez poczucia wstydu spojrze¢ prosto w oczy, zanim zatopi si¢ sztylet w jego sercu.
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- Nie mozesz pdj$¢ do niego sam - 0strzega Joe.

- W przeciwnym wypadku nie bedzie chciat si¢ ze mna zobaczy¢ - odpartem. -
Umowig si¢ z nim. Na ogdt nie zabija si¢ ludzi, z ktérymi ma si¢ uméwione
spotkanie.



Joe bierze to pod uwage.
- Pojdg z toba - 0znajmia.
- Nie, ale bardzo ci dzigkujg za propozycj¢ towarzyszenia mi.

Nie rozumiem, dlaczego ludzie wystgpuja z propozycja udzielania mi tego rodzaju
pomocy. Powinni unika¢ takich sytuacji i omija¢ mnie szerokim tukiem. Ali twierdzi,
ze sktaniam ludzi do okazywania mi lojalno$ci swoim post¢gpowaniem. Mnie sig
wszakze wydaje, ze to kwestia ludzkiej zyczliwosci, ktorej nigdy nie odptace. Nie
jestem doskonaty. Jestem cynikiem 1 pesymista, a czasami mi si¢ zdaje, ze znalaztem
si¢ na tym $wiecie przez czysty przypadek. Czasem jednak w takich chwilach jak ta,
kiedy mam do czynienia z odruchem czystej zyczliwos$ci lub poruszajacym mnie
zachowaniem blizniego, to mysl¢ sobie, ze mogtbym by¢ kim$ innym, lepszym, ze
bylbym wowczas sktonny odkupi¢ wiele win z przesztosci. Cztowiekiem, ktorego
postgpowanie sktania mnie do takich refleks;ji, jest wtasnie Joe. Jestem jednak istota
zbyt utomng, abym mogt pozwoli¢ sobie na zaciaganie tak wielkiego dtugu
wdzig¢cznosci bliznich.

Nie ma bezposredniego potaczenia z Alekseiem. Zanim odezwie si¢ osobiscie,
nastepuje szereg kolejnych potaczen. Kiedy juz z nim rozmawiam, stysz¢ w
stuchawce telefonu szum wody. To rzeka.

- Chce porozmawia¢. Zadnych prawnikow, policjantow, zadnej osoby trzeciej -
mowie.

Niemalze styszg, jak si¢ namysla.
- Gdzie mieliby$my si¢ spotkac?
- Na gruncie neutralnym.

- Nie. Jezeli chce si¢ pan spotkaé, prosze przyjechaé¢ do mnie. Chelsea Harbour. Tam
mnie pan znajdzie - méwi Kuznet.
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Tuz przed dziesiata czarna taksowka podwiozta mnie do tej przystani. Spojrzatem na
zegarek 1 liczg ostatnie minuty przed spotkaniem. Nie ma sensu przyj$¢ za wezesnie
na wlasny pogrzeb.

Wida¢ na nabrzezu $wiatta reflektoréw odbite od biatej farby jachtéw motorowych.
Sasiadujace doki sa natomiast omszate, szare, pokryte zielonkawym nalotem. Sa tam
takze kota ratunkowe, zawieszone na palach wbitych gleboko w grunt.



Jacht Alekseia, na ktérym pala si¢ kolorowe $wiatetka, ma dwa miejsca do
cumowania, trzy poktady i1 bardzo optywowe ksztalty. Gdy patrzy si¢ z rufy, sprawia
wrazenie strzaty. Na gornym poktadzie wida¢ anteny radiowe i satelitarne oraz anteny
stuzace do globalnego systemu okreslenia potozenia statkow.

Pig¢ lat meczytem si¢ na todziach. Wiem, Ze mozna na nich odbywac¢ wspaniate rejsy,
a takze, jak kosztowne jest ich utrzymanie. Ludzie mato odporni na ciagla zmiang
pozycji, kotysani falami cierpia na fodziach na morska chorobg. Na ogot jestem
cztowiekiem bardzo opanowanym, lecz skutki parogodzinnego pobytu na
wzburzonym morzu bgde dotkliwie odczuwat catly rok.

Trap prowadzacy na poklad pokryty jest gumowa wyktadzina, stupki wspierajace
barierki wykonano z mosiadzu. Wszedtem na poktad, jacht lekko si¢ zakotysal. Przez
otwarte drzwi widz¢ prywatna kabing, mahoniowy stot 1 osiem foteli. Po jednej
stronie jest bar i kilka kanap, z przodu olbrzymi ekran telewizora.

Schodzac do kabiny, pochylam glowe, co w tej sytuacji, ze wzgledu na wysokos¢
drzwi, nie byto konieczne. Aleksei Kuznet siedzi przy biurku pochylony nad ekranem
laptopa. Wita mnie 1 gestem reki prosi o chwilg cierpliwosci. Po chwili wita sig ze
mna.

Patrzy na mnie, przenika mnie wzrokiem, po czym spoglada na drzwi, ktore wiasnie
przekroczylem, jakby co$ tam zostawit. Chyba ma na mysli okup, na pewno chce
zwrotu diamentow.
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Ladny jacht - mowig.

To jacht motorowy.

Droga zabawka.

Wrecz przeciwnie, jak na biuro catkiem niedroga. Zaméwitem go wedtug projektu
amerykanskiego, w stoczni jachtowe]j blisko Odessy nad Morzem Czarnym. Widzi
pan, korzystam z wszystkiego, co najlepsze we wszystkich kulturach pracy - kupitem
amerykanski projekt jachtu, skorzystatem z niemieckiej techniki, wloskich mistrzow
rzemiosta morskiego 1 stowianskich robotnikow. Ludzie czgsto krytykuja narody
Europy Wschodniej, oskarzajac je o nieumiej¢tnos¢ budowania kapitalizmu. Prawda
natomiast jest, ze w tych krajach realizuje si¢ najczystsza forme kapitalizmu.
Gdybym chciat zbudowac ten jacht w Wielkiej Brytanii, musiatbym ptaci¢ przyjgte tu
stawki ptacy, roznego rodzaju wyrdéwnania, odszkodowania, ubezpieczenia, oplaty za
dodatkowe projekty oraz tapdéwki, aby zadowoli¢ zwiazki zawodowe. Wznoszac



budynek, znajdziesz si¢ w identycznej sytuacji. Na kazdym etapie budowy kto§ moze
zablokowa¢ dalsze prace. W Rosji, na Lotwie czy w Gruzji natomiast takie sprawy
nie maja zadnego znaczenia, jezeli dysponujesz wystarczajaca iloscia pieniedzy. To
wlasnie nazywam kapitalizmem w czystej postaci.

- Czy to jest powod, dla ktorego wyprzedaje sie pan i wraca do rodzinnego kraju?
UsSmiechnat si¢ ztosliwie.

- Inspektorze, myli si¢ pan, uwazajac mnie za patriotg. Zatrudniam Rosjan,
pomagam im w budowie szpitali i szkot, optacam ich skorumpowanych politykow,
lecz niech pan nie oczekuje, ze bedg wsrod nich.

Przeszedt na druga strong baru. Pilnie 1 uwaznie rozgladam si¢ po kabinie, intuicyjnie
czekajac na jaki$ podstep badz niespodzianke.

- Dlaczego wigc wyprzedaje si¢ pan?

- Czas zmieni¢ co$ w zyciu, podja¢ nowe wyzwania. Moze kupig klub sportowy,
dzisiaj sa to bardzo popularne przedsig-

357

wzigcia. Moze, na okres zimowy, przeniosg si¢ do cieplejszego kraju.

- Nigdy nie rozumiatem ludzi chcacych mieszka¢ w tropikach.

Aleksei spoglada w ciemno$¢ przez okno w sterburcie.

- Kazdy cztowiek szuka swego raju, a trudno polubi¢ Londyn - powiedziat.
Podat mi szklanke ze szkocka whisky 1 pojemnik z lodem.

- Uprawia pan zeglarstwo?

- Tak naprawdg, to nie.

- To wstyd. Ja z kolei mam awersj¢ do latania samolotem. Widziat pan film ,,Strefa
zmierzchu", kiedy William Shatner patrzy przez okno samolotu z wysokosci szesciu
tysigcy metrow 1 widzi chochlika rozrywajacego na strzg¢py skrzydto jego samolotu?
Film byt kiepska adaptacja ksiazki. Ilekro¢ jednak wsiadam na poktad samolotu,
czuje si¢ tak jak jej bohater. Jestem jedynym pasazerem, ktory jest jak najgi¢biej
przekonany, ze samolot si¢ rozbije.

- Nigdy wigc pan nie lata?

Odwraca dionie, jakby chciat da¢ do zrozumienia, ze mowi o czyms$ zupeinie dla



niego oczywistym.
- Ja mam jacht motorowy.

Szkocka whisky przyjemnie grzeje, lecz ma zupetnie inny niz zwykle posmak.
Morfina zabita kubki smakowe.

Aleksei jest typowym biznesmenem, wie, jak robi¢ interesy. Wie, jak wyglada bilans
strat 1 zyskow, jak ograniczy¢ ryzyko i maksymalizowa¢ korzysci.

- Moglbym co$ panu zaoferowac - o§wiadczam. Podnosi reke, ktadac palec na
wargach. Z zejsciowki schodzi Rosjanin 1 robi ming, jakby go kto$ zaskoczyt.

- Jestem pewien, Ze pan to zrozumie - mOéwi przepraszajacym gtosem, kiedy
ochroniarz sprawdza mnie wykrywaczem metali.

W tym czasie Kuznet rozmawia przez radio. Pracujacy silnik jachtu powoduje, ze
drza w mojej szklance kostki lodu.
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Kuznet ruchem reki pokazuje, abym szedt za nim zej$cidéw-ka do kambuza, gdzie
waskie schody prowadza na nizszy poktad. DoszliSmy do izolowanych drzwi, za
ktorymi znajduje si¢ maszynownia. Po ich otwarciu glowe wypetnia mi gltosna praca
silnika.

Blok silnikowy ma metr osiemdziesiat wysokosci, sa tam zawory, kurki, rury,
sprezyny 1 blachy stalowe. Na metalowym przej$ciu ustawiono dwa obracajace si¢
fotele, ktore mozna obniza¢. Na jednym usiadt Aleksei, wyglada, jakby bral udziat w
jakims recitalu, 1 czeka, abym do niego dotaczyl. Popija drinka i patrzy na mnie z
powsciagliwym zaciekawieniem.

Usitujac przekrzycze€ halas silnika, pytam go, w jaki sposob znalazt Gerry'ego
Brandta. Usmiecha sig. Jest to pozbawiony wyrazu usmiech cztowieka, ktory wie
wszystko. Miat taki sam wyraz twarzy, kiedy podczas przypadkowego spotkania przy
Wormwood Scrubs powiedzial: Mam nadziejg, inspektorze, ze nie oskarzy mnie pan
0 zadne przestgpstwo.

- Wie pan, o kim mowig?
- Nie. Kto to jest?

Nasza rozmowa to dla niego swoista gra, drobna dolegliwo$¢ w poréwnaniu z o wiele
wazniejszymi sprawami. Obawiam si¢, ze zanim dotr¢ do sedna sprawy, zanudze¢ go.



- Czy pani Kirsten Fitzroy zyje jeszcze? Nie udziela mi odpowiedzi.

- Nie przyszedtem, aby pana oskarza¢, Aleksei. Chcg panu zaproponowac zawarcie
hipotetycznego porozumienia.

- Hipotetyczne porozumienie? - Rozbawiony moja oferta, zasmiat si¢ tak gtosno, ze
poczutem si¢ niepewnie.

- Chcg panu zaproponowac zwrot diamentow za pania Kirsten. Jezeli zostawi ja pan
w spokoju, odzyska pan diamenty.

Aleksei palcami przeczesuje wlosy, pozostawiajac na nich wyrazny slad.
- Pan ma moje diamenty? - pyta.

- Hipotetycznie.
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- Jezeli ma je pan, to hipotetycznie jest pan zobowiazany zwrdoci¢ mi je. Dlaczego
wigc musimy w tym wypadku zastosowac¢ zasade wymiany handlowej, towar za
towar?

- Poniewaz na razie jest to sytuacja hipotetyczna. Mogg sprawic, ze stanie si¢
rzeczywistos$cia. Wiem, ze ulokowat pan diamenty w moim mieszkaniu, aby mnie
wrobi¢. Keebal miat prawdopodobnie uzyska¢ nakaz rewizji u mnie, lecz to ja
znalaztem diamenty. Sadzit pan, ze ja co$ widzialem owej nocy. Myslat pan takze, ze
moge¢ panu jako$ zaszkodzi¢. Ma pan moje stowo, ze nikt juz z powodu tej tragiczne;j
historii nie bedzie cierpial.

- Naprawdg? - zapytat sarkastycznie. - Niech pan nie probuje chwytow
komiwojazera.

- Moja oferta ma powazny charakter - powiedzialem.

- Hipotetyczny charakter - odpart. Aleksei patrzy na mnie i zaciska wargi. - Powiem
panu prosto w oczy, co o tym wszystkim mysl¢. Moja corke porwano, pan jej nie
odnalazt. Zostata zamordowana, a pan nawet nie znalazt jej ciata. Potem jacy$ ludzie
usitowali wymusi¢ na mnie okup - warto$ci dwoch milionow funtéw, a pan tych
przestgpcOw nie znalazt. Nastgpnie ukradl pan moje diamenty i oskarza mnie, ze
podrzucilem je panu. A poza tym chce pan, abym wszystkim przebaczyl i o
wszystkim zapomniat. Jestescie podli. Zeruje pan na rozpaczy i bolesci mojej bytej
zony. Wykorzystal pan moja dobra naturg i moje pragnienie, aby uczciwie zatatwic
sprawe. To nie ja zaczalem te strasznag historig...



- Ale pan ma szansg¢ zakonczy¢ ja - podpowiedziatem.

- Pomylit mnie pan z kims, kto za wszelka ceng pragnie spokoju i harmonii. Ja
natomiast pragng tylko zemsty.

Wstal. Rozmowa zostata skonczona. Czujg, ze wzbiera we mnie ztos¢.

- Na mito$¢ boska, Aleksei! Robig wszystko, aby odszuka¢ Mickey. Ona jest panska
corka. Nie chce pan wiedzie¢, co si¢ z nia stato?

- Ja to wiem, inspektorze. Ona nie zyje, umarta przed trzema laty. I proszg pozwoli¢
mi powiedzie¢, co mysle o ro-
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dzinnych zwiazkach. Zbyt je przeceniamy. Rodzina jest nasza staboscia. Pozostawi
ci¢ na fasce losu lub wyprze sig¢ ciebie, jest jednym wielkim rozczarowaniem.
Rodzina to duze obcigzenie.

- Dlatego pozbyt si¢ pan Sachy?

Ignoruje moje pytanie i otwiera ci¢zkie drzwi. Opuszczamy maszynownig. Zamy$lam
si¢. Aleksei nadal mowi.

- Mowi pan, aby mu zaufa¢, aby uwierzy¢, ze proponowana umowa jest rzetelna. Ale
nie ma pan zadnego rozsadnego pogladu na sprawe uprowadzenia i1 zabicia Mickey.
Nie ma pan pojecia, jak sprawe te¢ rozwigza¢. Nie ma pan zadnej wskazdwki, zadnego
sladu. A teraz ja zaproponuj¢ panu uktad, oczywiscie, w sensie hipotetycznym.
Zwraca mi pan diamenty i wycofuje si¢ z tej catej sprawy. Niech ja rozwiaza sami
zainteresowani, na wlasny sposob. Zostawmy rozwiazanie tajemniczym sitom rynku,
jak w kapitalizmie, prawom popytu i podazy; takie rzeczy ja rozumiem. Ludzie
zbieraja to, co zasiali.

- Ludzie jak Geny Brandt? - W porywie emocji chwycilem go za rami¢. Nawet nie
drgnal. - Proszg zostawi¢ Kirsten w spokoju - powiedziatem.

Jego oczy zwezily si¢ 1 poczerniaty, wypeknity si¢ jadem nienawisci 1 zadza zemsty.
Mysli, ze jestem typem nierozgarnie-tego policjanta, ktory rzadko kiedy dotrzymuje
stowa, ktérego metody przestuchan ograniczaja si¢ do silnego uderzenia policyjna
patka.

- Wie pan cos$ o stoniu, bohaterze jednej z ksiazek dla dzieci? - zapytatem.

- Przyjaciel Kubusia Puchatka.



- Nie, ma pan na mysli Prosiaczka. Ston i Lasiczka uosabiaja koszmary wystepujace
w snach Kubusia Puchatka. On stale obawia si¢, ze ukradna mu midd. Ale przeciez
nikt ich nigdy nie widziat, wystepuja tylko w majakach sennych misia. Pan mi go
przypomina...

- Stonia?

- Nie. Raczej Kubusia Puchatka. Ma pan urojenia, widzi pan niebezpieczenstwo tam,
gdzie go nie ma, jest pan przeko-
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nany, ze na tym Swiecie zyja wytacznie ztodzieje, czyhajacy na pana majatek -
powiedzialem.

Nad miastem unoszg si¢ szare chmury, powietrze jest wilgotne 1 cigzkie. Z dala od
uciazliwego warkotu silnika bol w mojej gtowie zaczyna zy¢ swoim wlasnym
wewnetrznym rytmem. Aleksei w milczeniu odprowadza mnie do trapu. Za nim idzie
Rosjanin z reka nieco odchylona od tutowia ze wzgledu na dos¢ duza kabure pistoletu
umieszczona pod pacha.

- Czy myslat pan kiedykolwiek o normalnej pracy? - zapytalem Alekseia.
Po chwili namystu odpart:

- Moze razem powinniSmy pomysle¢ o czym$ nowym. Nagle olsnita mnie mysl, ze
moze on ma racjg. Nie réznimy

si¢ przeciez bardzo od siebie. ZniszczyliSmy nasze malzenstwa i utraciliSmy dzieci.
JesteSmy takze zbyt starzy, aby robi¢ cokolwiek nowego. Dwie trzecie zycia
spedzitem, $cigajac przestgpcoOw, kanalie 1 rzezimieszkow, 1 doprowadzajac ich do
wigzienia. To takim migdzy innymi typom jak Aleksei zawdzigczam swoja karierg
zawodowa. To im zawdzigczam spetienie ambicji zyciowych.

Kiedy wchodzg na trap, Rosjanin wciaz idzie dwa kroki za mna. Sznur na barierce
trapu przywiazany jest do metalowych wspornikow. Kiedy wchodzimy na ostatni
stopien, czuj¢ z tytu glowy dotyk lufy pistoletu.

Aleksei wyjasnia.

- M@j pracownik pojdzie z panem i odbierze diamenty. W tym samym momencie
wykonalem blyskawiczny unik,

gwattownie odchylitem si¢ 1 odskoczytem. Skaczac, uczepitem si¢ sznura przy
barierce. Za mna skoczyt Rosjanin.



Podptynatem do nabrzeza i wyszedtem.

Aleksei patrzy, jak Rosjanin mtoci bezradnie wodg rekami, usitujac utrzymac si¢ na
powierzchni.

- Chyba nie umie ptywa¢! - krzyknatem.

- Niektorzy ludzie nigdy si¢ nie naucza - odpart glosem zupetnie obojetnym, nie
przejmujac si¢ zbytnio losem swego ochroniarza.
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Zdjatem koto ratunkowe i rzucitem je do wody. Rosjanin uchwycit je.

- Mam jeszcze jedno pytanie: skad pan wiedziat, ze okup bedzie unosit si¢ na
powierzchni wody? Kto$ musiat to panu powiedziec.

Aleksei zacial usta w zlo§liwym grymasie, lecz jego oczy nie zdradzaly zadnego
wyrazu.

- Do jutra rana musi pan zwroci¢ diamenty - rzekt.
34

Ali $pi. Otrzymuje Srodki przeciwbolowe. Co kilka godzin dostaje kolejna dawke
morfiny. Czas jej uptywa na tych tagodzacych bodl zabiegach.

- Nie moze pan tu zosta¢ - mowi pielggniarka. - Prosze¢ przyjs¢ jutro, jak si¢ obudzi.

Korytarze szpitalne sa niemal puste. Id¢ do poczekalni dla pacjentow, siadam 1
zamykam oczy. Bardzo bym chcial, aby Aleksei zrozumiat t¢ bardzo zagmatwana
sytuacje, lecz nienawis¢ go zaslepia. Nie wierzy, ze Mickey zyje. Jest natomiast
gleboko przekonany, ze ludzie go wykorzystuja, poniewaz tak bardzo jest
uzalezniony od rodzinnych uczuc€.

Przyszedl mi na mysl los Luke'a, mego przyrodniego brata, 1 zwiazek emocjonalny,
jaki nas faczyl. By¢ moze Aleksei ma racj¢. Daj nadal cierpi z powodu utraty rodziny.
Ja takze wciaz niepokoj¢ sig o dzieci, Claire 1 Michaela, 1 zastanawiam sig, jakie
popetnilem bigdy. Bez tego cig¢zaru troski 1 mitosci byloby mi o wiele 1ze;j.

Czuje bol migsni, bunt catego ciata, opdr, jaki stawia przeciwno$ciom losu. Swiat
odrealnionych obrazow wypelinia moja gtowe: widze ciata w rzece sptywajace do
sciekow miejskich. Wsrdd nich widzg ciato Kirsten.

Za oknem zapada ciemnos¢. Patrz¢ na ulicg 1 zaczynam tgskni¢ za wsig. Rytm zycia
w miescie wyznacza warkot pneumatycznych §widrow, sygnalizacja $wietlna,



wstrzymujaca 1 uru-
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chamiajaca ruch pojazddw, zapalajace si¢ wieczorem Swiatta uliczne. W miescie
rzadko kiedy zauwazy¢ mozna zmiang por roku.

W okiennej szybie widze¢ za soba cien.

- Pomyslatem, ze by¢ moze znajdg cig tutaj - mowi Joe, siadajac na krzesle 1
opierajac nogi na taborecie. - Jak ci poszto z Alekseiem? - pyta.

Nie chciat w ogoéle stucha¢ - odpartem. Joe skinat gtowa.

Powinienes$ si¢ wyspac.

Ty takze.

Od dawna juz nie zyjesz, a wlasciwie to zyjesz w sennym zamroczeniu.

Tak mawial moj ojczym. Teraz moze si¢ wyspac za wszystkie czasy.
Joe siada naprzeciwko na kanapie.

- Zastanawialem sie - mowi.

- Jak zwykle - odpartem.

- Pomyslatem, ze moze wiem, dlaczego ta cata dramatyczna sprawa Mickey ma dla
ciebie tak wielkie znaczenie. Kiedy powiedziate§ mi, jaki los spotkal Luke'a, nie
opowiedziates$ calej prawdy o tej tragicznej historii.

Czuje ucisk w gardle. Nawet gdybym chciat, nie mogtbym teraz wydoby¢ z siebie
stowa.

- Powiedziates, ze Luke jechat na sankach. Ojczym poszedl do miasta, matka prata
bielizng. Powiedziate$, ze nie mozesz sobie przypomnie¢, co wowczas robites. Ale to
nieprawda. Nie zapomniate$. Byte§ wowczas z Lukiem...

Oczyma duszy widze ten dzien. Snieg gruba warstwa pokrywa ziemie. Ze wzgorza
wida¢ calg farmeg az do slupow telegraficznych oraz rekawa lotniskowego.

- .. .byt pod twoja opieka.

Przypomina mi sig, jak pgdziliSmy na sankach, do dzi$ czuj¢ zapach ciastka, jakie
wowczas jadt. Na sankach usiadt migdzy moimi kolanami. Byt taki maty. Policzek
oparlem na jego glowie. Miat welniang czapke z nausznikami, ktére na
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wietrze odchylaty si¢. Luke wygladatl w tej czapce jak maty labrador. Joe mOwi:

- Pamigtasz, kiedy byliSmy w pubie, zanim znalezli$my samochédd Rachel, zaczatem
objasnia¢ ci pewien sen. Twoj sen. Powiedziatem wowczas, ze tak wtasnie
wyobrazate$ sobie ratowanie zycia Luke'a, ze to byta twoja imaginacja; wyobrazate$
sobie, ze tam bytes, pedzites razem z nim na sankach, hamowate$§ obcasami butow,
zanim dojechaliscie do stawu. Powinienem zdac¢ sobie sprawe, ze to nie byto twoim
wyobrazeniem, to byla prawda.

Joe ma racjg, przypominam sobie, ze sanki uderzaja w kupg $niegu i podskakuja,
Luke zanosi si¢ $miechem. Szybciej, Yanko! Szybciej! - wola. Sciska moje kolana,
coraz bardziej opiera sig plecami o moje piersi. Tor saneczkowy opada ku siatce
rozpigte] pomi¢dzy palikami. Z uwagi na wigkszy cigzar jechaliSmy szybcie;.
Wysunatem nogi, aby zahamowac, lecz pedzilismy zbyt szybko 1 nagle cala sita
uderzyliSmy w ogrodzenie. Lukg byl w moich ramionach, lecz w utamku sekundy
wyskoczyt w powietrze 1 upadt na 16d, ktory zatamat si¢ pod jego cigzarem. Chciatem
go ratowac, rozpaczliwie krzyczatem, wskoczytem za nim. Lecz pograzal sig coraz
bardziej. Gdybym tylko mogt go uchwyci¢ za cokolwiek, za wlosy, za kolnierz,
uratowatbym go. Bylo jednak zbyt zimno, a staw zbyt gleboki.

Nadszedt ojczym. Przynidst latarnig, podtaczyt ja do generatora, wzdtuz stawu
rozpostart plandeki, aby po nich przejs¢. Siekiera rozbit 16d 1 wydobyt ciato.
Patrzytem z okna sypialni, modlac si¢, aby Luke zyt. W domu wszyscy milczeli, nikt
na mnie nie krzyczat. Nie musieli. Bylo oczywiste, ze to wylacznie moja wina. Ja go
zabilem swoja lekkomys$Inoscia.

- Miates woéwczas dwanascie lat. To byt nieszczesliwy wypadek - powiedziat Joe.
- Utracitem go.

Wytarlem 1zy z policzka, potrzasnatem gtowa 1 zaklatem.

- Co inni wiedza o dreczacym cig poczuciu winy?
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Joe wstaje 1 podaje mi rekg.

- ldziemy.

W jego oczach nic nie stracitem, lecz czuje, ze stosunki mi¢dzy nami nie beda si¢ juz
tak dobrze uktada¢ jak dawniej. Wolalbym, aby sprawg tragicznej $§mierci Luke'a



zostawil w spokoju.

Podczas drogi do jego biura panuje w samochodzie milczenie. W drzwiach wita nas
Rachel. Pracowata cata noc. Kiedy wspinamy si¢ po schodach, informuje nas:

- Chyba co$ znalaztam. Pami¢tam rozmowg z Kirsten podczas rozprawy sadowe;j
Howarda. Mowity$§my wowczas o dostarczeniu sadowi pewnych dowodow i ona
powiedziala, ze swego czasu zostata wezwana w charakterze §wiadka, osoby
wystawiajacej $wiadectwo moralno$ci podczas procesu, jaki wytoczono jej
przyjaciotce.

- Czy wiesz, o co t¢ przyjaciodtke oskarzono?
- Nie. Nie wymienita tez jej nazwiska.

Chwycilem za telefon. Wiem, ze nie moge zada¢ zadnej przystugi, lecz moze Nowy
Chlopak, Dave, wyswiadczy mi ja z uwagi na sytuacje¢, w jakiej znalazta si¢ Ali.

- Przepraszam, ze cig budzg - moéwig. Stysze¢ lekki pomruk.

- Potrzebuje twojej pomocy. Cheialbym przejrze¢ bedace w waszym posiadaniu
wszelkie informacje policyjne i sadowe dotyczace Kirsten Fitzroy.

- Zostaly dostarczone.
- Tak, lecz mnie chodzi o te, ktore dotycza jej roli jako §wiadka w innym procesie.

Cisza w stuchawce. Wiem, ze Dave zastanawia sig, czy nie odlozy¢ stuchawki. Nie
ma zadnego powodu, aby mi pomoc, ma za$ wiele, by mi pomocy odmowic.

- Czy mozemy z ta sprawa poczeka¢ do rana?

- Nie.

Znowu chwila przerwy.

- Spotkajmy si¢ o szostej w kawiarni Otto - proponuje.
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Kawiarnia Otto znajduje si¢ migdzy punktem przyjmowania zaktadéw a pralnia
samoobstugowa w zachodnim krancu El-gin Avenue. Poranng sobotnia klientelg
stanowig tu gtownie taksdwkarze 1 kierowcy samochodow dostawczych, fundujacy
sobie kawe 1 wodg gazowana, aby jako$ przetrwac nietatwy dzien.

Czekam przy oknie. Nowy Chlopak przychodzi punktualnie, rozglada si¢ czujnie
wokoto, zanim wejdzie do kawiarni. Ma na sobie pomigta koszulg i rozwichrzone



wlosy.
Zamawia kawe 1 wyjmuje z kieszeni kawatek papieru, lecz trzyma go przy sobie.

- Najpierw prosze¢ odpowiedzie¢ na kilka pytan. Gerry Brandt miat falszywy
paszport i prawo jazdy na nazwisko Peter Brannigan. Przez ostatnie trzy lata
prowadzit bar w Tajlandii. Ten fajdak jest nadziany forsa, gdzie zdobyt taki szmal?

- Narkotyki.

- Tak myslalem, lecz zarowno Rzadowa Agencja do Walki z Narkotykami, jak i
Interpol nie maja nic na niego. Wroécit do kraju przed dwoma miesigcami. Wedlug
relacji jego wujka szukal inwestorow.

- To by wyjasniato zadanie okupu. Pub Raya Murphy'ego takze zmagat si¢ z
ktopotami.

- Dlatego tak skonczyli. Uwiktali si¢ w spisek przeciwko Alekseiowi. Dokonano
analizy balistycznej pociskdw znalezionych w ciele Brandta oraz Raya Murphy'ego.
Okazato sig, ze zostaty wystrzelone z tego samego karabinu.

Dave spoglada na zegarek.
- Muszg 18¢ do szpitala. Chce tam by¢, kiedy obudzi si¢ Ali. Daje mi zapisana kartke.

- Przed sze$cioma laty Kirsten Fitzroy sktadata zeznania podczas procesu w sadzie w
Southwark Crown w sprawie nagabywania m¢zczyzn w celach nierzadu.
Wystgpowala tam jako osoba wystawiajaca swiadectwo moralnosci Heather Wilde,
ktora zostata skazana za prowadzenie domu publicznego 1 uzyskiwanie dochodéw z
niemoralnego procederu.
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Pamigtam te sprawe. Heather prowadzita klub towarzyski zmieniajacych si¢ par w
swoim domu w Brkton. Miala stron¢ internetowa Wilde Times, lecz twierdzita, ze
poniewaz nikt w tym klubie nie pobieral od nikogo zadnych optat za ustugi
seksualne, tego rodzaju kontaktow nie mozna uzna¢ za uprawianie prostytucji.

Gdzie w Brkton? Przy Dumbarton Road.

Przezytem kolejny tryumf wtasnej pamigci. Stresy, jakie towarzysza przywracanym
wspomnieniom, staja si¢ dla mnie przeklenstwem.
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W murze z biatej cegly widnieja drzwi bez zadnego napisu, numeru lub skrzynki na



listy. Jest to dwupigtrowy budynek z wieloma oknami w czg$ci frontowej. Okna sa
zakratowane i brudne.

Nie wiem, czy jest tam Kirsten. Miejsce wyglada tak, jakby byto opuszczone.
Chciatem si¢ jednak upewnic, lecz po tym, co si¢ przydarzyto Gerry'emu Brandtowi,
tym razem nie zadzwonig na policje.

Na maskach samochodéw zaparkowanych po obu stronach ulicy btyszcza duze
krople deszczu. Idac $ciezka do domu, mijam przypigte tancuchami do stupkow
rowery oraz kosze petne $mieci.

Pukam do drzwi 1 czekam. Najpierw stysze¢ zgrzyt odsuwanej zasuwy, przekrgcenie
klucza w zamku, potem ktos$ nieco, na malg szparke, uchyla drzwi. Pojawia sig
kobieta po piecdziesiatce, ma twarz surowa i mierzy mnie wzrokiem od stop do

glowy.

- Pani Wilde?

- Czy pan wie, ktéra godzina?

- Poszukuj¢ pani Kirsten Fitzroy.
- Nigdy o niej nie styszalam.
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Patrze 1 widze waskie wejscie do holu oraz stabe §wiatto elektryczne w pokoju
dziennym. Kobieta usitluje zamkna¢ mi drzwi przed nosem, lecz jestem szybszy i
ramieniem wpycham ja do wnetrza, cofa si¢ 1 przewraca stolik z telefonem.

- Nie chce sprawia¢ pani klopotu. Proszg mnie tylko wystucha¢. - Pomogtem
podnies¢ jej stolik z aparatem 1 ksigzki telefoniczne.

Pani Wilde ma na ustach gruba warstwe szminki. Czuje od niej niemity zapach
mocnych perfum. Jest w obcistej attasowej podomce z glebokim dekoltem 1 wyglada
jak rozciety, spadziowy melon. Daj zawsze mowita, ze spadziowy melon jest
dojrzaty, jezeli ma biaty kolor. Zdumiony bytem swoja pamigcia.

W pokoju meble sa zakryte pokrowcami z wyjatkiem wiklinowego fotela przy
kominku oraz bogato zdobionej lampy stojacej na stole na koztach, na ktérym lezy
otwarta ksiazka, pudetko z papierosami, petna niedopatkéw popielniczka oraz
zapalniczka, ktdra ma ksztatt Wenus z Milo.

- Czy ma pani jakie§ wiadomosci od Kirsten?



- Mowitam juz, ze nigdy o niej nie styszatam.

- Proszg jej powiedzie¢, ze mam jej diamenty.

- Jakie diamenty?

Zauwazytem w jej oczach nagly przeblysk zaciekawienia.

- Te diamenty, z powodu ktérych o mato nie postradata zycia.

Pani Wilde nie zaproponowata mi, abym usiadt, lecz ja 1 tak usiadiem, zdejmujac z
jednego krzesta pokrowiec. Skora pani Wilde wyglada na gtadka i niemalze
przezroczysta z wyjatkiem szyi 1 dtoni. Kobieta zapala papierosa i patrzy na mnie
przez ptomien zapalniczki.

- Kirsten znalazta si¢ w bardzo powaznych ktopotach -ttumacze. - Usitluj¢ jej pomoc.
Wiem, ze nalezy do grona pani przyjaciotek. Pomys$latem, ze moglaby przyjs$¢ do
pani, gdyby na jakis czas potrzebowata schronienia.

Dym z papierosa zastania jej usta.
- Nie wiem, 0 czym pan mowi.
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Rozgladam si¢ po pokoju, patrz¢ na wytapetowane $ciany 1 barokowe meble. Jezeli
sa miejsca bardziej przygnebiajace od burdeli, to sa nimi dawne, nieczynne juz
burdele. Ich wnetrza nasycaja si¢ atmosfera odrazy, wstretu 1 rozczarowania, dopoki
nie poczuja si¢ tak znuzone 1 wyczerpane jak narzady seksualne zatrudnionych tu
kiedy$ kobiet.

- Nie tak dawno Kirsten powiedziata mi, ze nigdy nie we-szlaby w droge Alekseiowi
Kuznetowi. Gdyby jednak mu si¢ narazita, pierwszym samolotem uciektaby do
Patagonii. Widocznie spdznita si¢ na ten samolot.

Nazwisko Kuzneta zburzyto spokoj pani Wilde.

- Kirsten nie powiedziata pani o tym? Usitowata go oszukaé¢. Musi pani zdawac
sobie sprawg z grozacego jej niebezpieczenstwa... - Zrobitem przerwe 1 dodatem: -
Musza panie zdawac sobie sprawe, ze grozi im niebezpieczenstwo.

- Nic nie zrobitam.

- Jestem pewien, ze Aleksei to zrozumie. To rozsadny cztowiek. Widzialem go
wczoraj. Zaproponowatem mu uktad - diamenty wartosci dwoch milionow funtow w
zamian za zostawienie Kirsten w spokoju. Nie zgodzit si¢. Uwaza si¢ za cztowieka



honoru. W jego poj¢ciu nie licza si¢ ani pieniadze, ani prosby o wybaczenie. Jezeli
jednak nie widziata pani Kirsten, to trudno. Powiem mu.

Popidt z papierosa spadt na jej podomke.

- Rozejrzg sig, popytam si¢ znajomych. Pan wspomniat o pieniadzach...
- Wspomniatem o diamentach.

- Moglyby mi pomdc odszukac ja.

- Widzg, ze nieobce sa pani ludzkie uczucia. Zacisn¢ta wargi.

- Widzi pani t¢ limuzyng¢ tam, na zewnatrz?

Jej trzepoczace, gorne powieki wydawaly sig przyczepione do czota. Nazywaja to
liftingiem w stylu Croydon. W chirurgii plastycznej zabieg polega na podciagnigciu
wlosoéw do tytu glowy tak bardzo, ze napr¢za si¢ cala skoéra twarzy.
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Otworzytem portfel 1 wyjatem trzy dwudziestofuntowe banknoty. Przeliczyla je
wzrokiem.

- W Tottenham jest klinika. Doprowadza ja do porzadku. Jest bardzo droga, lecz
zapewniaja tam catkowita dyskrecje -powiedziatem.

Potozylem na tacy jeszcze dwa dwudziestofuntowe banknoty. Wzigta je 1 wsungta w
rowek migdzy piersiami, jakby chciata zademonstrowac jakas sztuczke.
Przechyliwszy glowe, zdawata si¢ stucha¢ szumu deszczu.

- Wszystko o panu wiem. Jest pan Cyganem. - Moje zaskoczenie sprawialo jej
wyrazna przyjemnos¢. - Opowiadali tutaj, ze panska matka miata szczeg6lny dar
wrdzenia.

- Jak pani poznala moja matke?

- Bratnie dusze rozpoznaja si¢ tatwo. - Trajkotata gtosem ochryptym, twierdzac, ze
jest Cyganka. - Swego czasu pana matka przepowiedziata mi przysztosc.
Powiedziata, ze bede wielka pigkno$cia 1 mogeg mie¢ kazdego megzczyzng, jakiego
zapragne.

(Nie sadze jednak, by miata na mysli mnostwo wielbicieli).

Daj miata wielki dar odczytywania ludzkich marzen i mowienia ludziom tego, co
pragngli ustysze¢. Podnosita ich na duchu 1 brata za to pieniadze. Gdy tylko od nie;j



wyszli, biegta do sklepu sprzedajacego nielegalnie wodke.
Nagle na gorze dat si¢ stysze¢ hatas, co$ upadto. Pani Wilde podniosta wzrok.
- To jedna z moich dawnych dziewczat. Czasami zostaje na noc.

Jej metne niebieskie oczy zdradzity ja. Chcialem wstac, zrobita reka ruch
powstrzymujacy mnie od tego.

- Prosze da¢ mi adres tej kliniki. Tam moga wiedzie¢, gdzie ona teraz jest -
powiedziata.

Odsunatem jej reke 1 poszedtem na gore. Rozgladatem si¢ uwaznie. Na pigtrze
zauwazylem troje drzwi, dwoje otwartych i jedne zamknigte. Delikatnie zapukalem 1
nacisnalem klamke. Zamknicgte.

- Nie dotykaj mnie! Zostaw mnie w spokoju!
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Byt to chyba glos dziecka - ten sam, ktory ustyszalem w stuchawce telefonu podczas
proby przekazania okupu. Odszediem od drzwi, plecami opartem si¢ o $ciang, reke
wysunatem za futryng.

Rozlegt si¢ strzat. Pierwsza kula przebita drzwi przy klamce, na wysokosci mego
brzucha. Usiadtem, oparlem nogi o $ciang, wydatem z siebie lekki jek.

Z dotu dochodzi krzyk pani Wilde.
- Czy strzelacie w drzwi?! Jezeli je uszkodziliscie, to zaptacicie za reperacjg.
Druga kula przebita drzwi tuz nad podtoga. Pani Wilde znowu krzykng¢ta:

- Rozwalicie mi drzwi! Cholera, zaptacicie mi za nie! Siedzialem skulony na
podtodze, wstuchany we wiasny oddech.

Nagle kto$ powiedzial szeptem:

Hej, ty tam, za drzwiami, zyjesz?

- Nie.

Jestes ranny?
- Nie.

Kobieta w pokoju zakleta.



- To ja, Vincent Ruiz. Chcg pani pomoc. Nastapita chwila milczenia.
- Prosz¢ pozwoli¢ mi wej$¢. Jestem sam.

- Proszg nie wchodzi¢, prosze odejs$¢. - Rozpoznatem glos Kirsten, zdumiony i
przerazony.

- Nie mogg odejs¢.

Po kolejnej przerwie pytanie:

- Jak pana noga?

- O centymetr krotsza. Znowu wolanie pani Wilde:

- Jesli nie zaptacicie za uszkodzone drzwi, wezwg policje! Cigzko oddychajac,
mowie¢ do Kirsten:

- Moze pani zatrzymac pistolet, jezeli zastrzeli pani wlascicielkeg.
Suchy kaszel przerywa jej Smiech.
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Wchodze.

Bede strzelac.

Nie, nie strzeli pani. Odpr¢zam si¢ 1 podchodze do drzwi.

Otworzy pani?

Po dluzszej przerwie stysz¢ dwa metaliczne zgrzyty. Naciskam na klamke drzwi i
wchodze.

Na oknach wisza cigzkie zaslony, sypialnia tonie w potmroku. Pokdj ma wysoki sufit
1 lustra na dwoch $cianach. Na §rodku stoi duze zelazne t6zko, lezy na nim Kirsten z
podciagni¢tymi nogami i z pistoletem na kolanach. Ma wtosy krotko obcigte 1
ufarbowane na jasno. Wilgotne kosmyki spadaja jej na czoto.

- Myslatam, ze pan nie zyje - mowi.
- To samo mogtbym powiedzie¢ o pani.

Kirsten opiera policzek na kolbie pistoletu 1 ze smutkiem w oczach wpatruje si¢ w
cienie zalegajace pokdj. Na wiszacy nad nig zyrandol padaja nikte promienie §wiatta
zza zaslon 1 odbite od luster. Odbijaja wszystko, co dzieje si¢ w pokoju, tylko z nieco
innej perspektywy. Opartem si¢ o parapet okna. Stysze uderzajace o szybg krople



deszczu.

Kirsten przesungla si¢ nieco na 16zku, a na jej twarzy pojawit si¢ wyraz bolu.
Opakowania po $rodkach przeciwbdlowych oraz srebrna folia leza porozrzucane na
podtodze.

- Mogg zobaczy¢? - pytam.

Bez stowa podnosi koszulg i1 pokazuje zotty bandaz, mokry i zakrwawiony.
- Musi pani udac si¢ do szpitala. Opuszcza koszulg, lecz nie odpowiada.

- Sporo ludzi pani poszukuje.

- A pan liczy na nagrodg.

- Czy moge wezwac karetke?

- Nie

- Okej, no c6z, porozmawiajmy chwilg. Zechce mi pani powiedzie€, co si¢ wowczas
wydarzylo.

Kirsten wzrusza ramionami i ktadzie pistolet na kolana.
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- Wydawalo mi sig, ze byla to wielka gratka.
- Igranie z ogniem.

- Rozpoczgcie nowego zycia... - Nie konczy tego zdania. W milczeniu zwilza wargi 1
po chwili kontynuuje: - Najpierw mial to by¢ tylko zart; zart w rodzaju tych ,,a jezeli
si¢ uda", pomyst, ktory rzuca si¢ w towarzystwie, aby si¢ posmiac¢. Ray byt dobry,
jesli chodzi o jego techniczna realizacjg. Wiele lat pracowal na dole w kanalizacji
wodociagowej 1 Scickowej. Ja miatam zajac si¢ inna strona przedsigwzigcia. Z
poczatku myslatam, ze Rachel zgodzi si¢ na taka zwariowana mistyfikacj¢ 1 wezmie
w niej udzial. Zorganizowaliby$Smy cate przedsigwzigcie, a ona w rezultacie
zamieszania wywotanego porwaniem Mickey dostataby od rodziny lub bytego mg¢za
to, na co zastugiwata.

- Wziglaby w tym udzial?

- Nie zapytatam jej. Z géry znatam odpowiedz. Popatrzytem na poko;j.
Wytapetowany byt wzorami scen

mitosnych, w kazdym o$miokacie byta kobieta w innej pozie.



- Co sig stato z Mickey? - zapytalem.
Kirsten wydaje si¢ nie stucha¢ mnie, opowiada t¢ histori¢ sama sobie.

- Wie pan, to wszystko by si¢ udato, wyszliby§my na swoje, gdyby nie Gerry Brandt.
Mickey wrocitaby do domu. Ray by zyl. Gerry nie powinien pozwoli¢ jej odejsc...
przynajmniej nie samej. Miat ja zabra¢ do domu.

- Nie rozumiem. O czym pani méwi? Na jej twarzy pojawit si¢ bolesny usmiech.
- Biedny inspektor, jeszcze nie domysla si¢ pan calej prawdy?

Prawda zaczyna dociera¢ do mnie i wypetnia¢ mi gtlowg niczym mnozace si¢ w
btyskawicznym tempie komorki rakowe w ludzkim organizmie. Przypomniatem
sobie, ze Gerry Brandt tam, na dole, tuz przed strzalem, powiedzial mi, ze pozwolit
jej odejs¢. To byly jego ostatnie stowa.

Gryzac paznokcie, Kirsten mowita:

- Trzymalismy ja tylko kilka dni. Potem on zaptacit okup.
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- Jaki okup?

- Ten pierwszy.

- Co pani ma na mysli, méwiac ,.ten pierwszy"?

- Nigdy nie zamierzali$my wyrzadzi¢ jej krzywdy. Z chwila otrzymania okupu
powiedzielismy Gerry'emu, aby odprowadzit ja do domu. Miat ja zostawi¢ przy
koncu ulicy, przy ktorej stal jej dom, lecz spanikowal i zostawit ja na dworcu kolejki
podziemnej. Cholerny idiota! On byl po prostu nieprzewidywalny. Od pierwszego
dnia wszystko knocit. Miat zaja¢ si¢ Mickey, ale nie mogt oprze¢ si¢ pokusie pojscia
na ulice Randolph Avenue, aby zobaczy¢, jak pracuja ekipy telewizyjne 1 policjanci.
Nigdy nie wiaczylibySmy go do naszego zespotu, gdyby$smy nie potrzebowali do
pilnowania Mickey kogo$, kogo ona nie znata. Jak juz powiedziatam, nie mieliSmy
zamiaru jej zatrzymac¢. Mickey powiedziata Gerry'emu, Zze zna drogg do domu, ze
przesiadzie si¢ na stacji Piccadilly Circus 1 pojedzie linia Bakerloo.

Ta informacja wstrzasngta mna, przyprawita o mdtosci, a jednoczesnie pobudzita
wyobrazni¢. Przypomniatem sobie pewne fakty. Przeciez matzenstwo Birdow
widziato Mickey na stacji metra Leicester Square, to zaledwie jeden przystanek od
stacji Piccadilly Circus.



- Potem, kiedy pozwoliliscie jej p6j$¢ do domu, co si¢ stato?
- Spotkalo ja ostateczne nieszczescie. Wavell!
- Nie rozumiem.

- Pojawit si¢ Howard Wavell - powtoérzyta. - Mickey udata si¢ w kierunku domu, lecz
wpadta w r¢gce Howarda.

Boze, nie! Z cala pewnoscia nie. Byla to noc ze srody na czwartek. Rachel w tym
czasie nie byto w domu. Wystepowata w programie telewizyjnym ,,Wiadomosci o
dziesiate]". Ponowila apel o przekazanie wszelkich wiadomosci o zaginionej corce.
Pamigtam, widzialem ja w tym programie informacyjnym. Wczesniej tego samego
dnia pokazano fragment materiatu filmowego dotyczacy zaginigcia Mickey.

- Powiedziatam panu, ze w zadnym wypadku nie chcielisSmy jej skrzywdzic.
PusciliSmy ja. Potem znalazt pan r¢cznik
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ze $ladami krwi 1 aresztowal Hovarda. Kiedy si¢ o tym dowiedziatam, chciatam
umrzec.

Przed moimi oczami staje pewien obraz. Widz¢ mate zalgknione dziecko przerazone
samotnoscia w obcym mu $wiecie. A ratunek byt tak blisko. Tylko kilka krokow.
Howard spotkat je na schodach.

Nogi uginaja si¢ pode mna. Czujg, jakby cate moje wnetrze stato si¢ jedna wielka
mazia i chciato ze mnie wyptynaé, poczutem zarazem bezgraniczna pustke. Boze, co
ja zrobitem? Trudno o wigksza pomytke. Ali, Rachel, Mickey - wszystkich
pograzytem w nieszczgsciu.

- Nawet pan sobie nie wyobraza, ile razy usitowalam w mysli to wszystko naprawi¢ -
mowi Kirsten. - Sama zaprowadzitabym Mickey do domu. Podesztabym z nig pod
same drzwi mieszkania. Prosz¢ mi wierzyc¢!

- Przeciez pani 1 Rachel bytyScie przyjaciotkami. Jak pani mogta jej cos takiego
zrobic¢?

Przygnebiajacy ja smutek zamienit si¢ w zto$é, lecz tylko na krétko. Sciszonym
glosem powiedziata raz jeszcze:

- Nigdy nie chcialam sprawié¢ przykrosci ani Mickey, ani Rachel.

- Dlaczego wigc pani to zrobita?



- Postanowili$my si¢ zemsci¢, okras¢ najwigkszego ztodzieja i rabusia, Alekseia
Kuzneta, potwora. Na lito$¢ boska, przeciez on zamordowat swego brata!

- Chcieliscie zadrze¢ z najwigkszym oprychem w Londynie?

- Inspektorze, zyjemy w nowym swiecie feudalnym. Prowadzimy wojny o pola
naftowe, rozdajemy kontrakty przemystowe za wsparcie polityczne. Mamy wigcej
dozorcow parkingowych niz policjantow...

- Proszg si¢ nie rozczulac 1 oszczedzi¢ mi tej gadki!

- Nikogo nie chcielismy skrzywdzic.

- Rachel 1 tak zawsze dostawala ciegi, los nie byt dla niej faskawy.
Spojrzata na mnie oczami petnymi tez. Niemalze czulem ich cierpki smak.
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- Nie miatam na mysli... pozwolili§my Mickey. My by$Smy nigdy... - Z jej piersi
wydobyt si¢ jek.

Potozyta pistolet na kolanach i1 pochylona do przodu, kiwata glowa.
- Tak mi przykro... Tak mi przykro...

To jej uzalanie si¢ nad soba draznito mnie. Nalegatem, aby powiedziata wszystko,
cala prawde o tym tragicznym zaj$ciu. Mowiac szczegdtowo o warunkach, jakie
panuja pod ziemia, w Sciekach miejskich 1 doptywach rzecznych, Kirsten unikata
mego wzroku. Kiedy byli pod ziemia, Ray Murphy napompowat gumowy ponton 1
narysowat Gerry'emu trasg, ktora ma ptynac. Miat do przebycia tylko kilkaset
metréw, po czym powinien wysadzi¢ Mickey w studzience przeciwpowodziowe;.

- Tylko Ray znat miejsce, gdzie mielismy trzyma¢ Mickey, ja tam nigdy nie bytam.
Do mnie nalezato napisanie listu.

Do kogo wystata pani ten list?

Bezposrednio do Alekseia.

A co pani wie o0 bikini?

To zatatwiat Gerry.

Co miata na sobie, kiedy ja wypuscit?

Dokladnie nie wiem.



- Czy miata r¢cznik kapielowy?

- Gerry powiedzial, ze w tych warunkach to bedzie jej ptaszcz ochronny. Poza tym
nie chciata go oddac.

Zastanawiam si¢. Rozwazajac wszystkie scenariusze mozliwych wydarzen, nie
wziatem pod uwage Howarda, przekonany o jego niewinnos$ci. Rozwazatem wszelkie
dostepne dowody 1 znane mi okoliczno$ci oraz wydarzenia 1 uznatem, ze niestusznie
zostat on oskarzony 1 skazany. Campbell utrzymywat, ze nie dostrzegam rzeczy
oczywistych. Ja za$ twierdzilem, ze w ocenie tej tragedii powoduje si¢ wytacznie
uprzedzeniami.

- Dlaczego, na mito$¢ boska, zazadaliScie drugiego okupu? Jak mogta pani ponownie
skaza¢ Rachel na tak okrutne do§wiadczenie? To przeciez pani ja przekonata, ze
Mickey zyje!
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Na jej twarzy znéw pojawit si¢ bol.

- Nie chciatam tego. Pan tego nie zrozumie.
- Prosze mi wigc wyjasnic.

- Kiedy pan aresztowal Howarda za zabicie Mickey, Gerry szalat, nie mogt znalez¢é
sobie miejsca. Bez konca powtarzal, ze to my przyczyniliSmy si¢ do §mierci Mickey.
Powiedzial, ze w zadnym wypadku nie wréci do wigzienia - nie za zabicie dziecka.
Wie doskonale, co robia wspotwiezniowie skazanym za zamordowanie dziecka. Od
razu wiedziatam, ze znalezliSmy si¢ w powaznych tarapatach. Wiedzielismy, ze albo
uciszymy Gerry'ego, albo pozwolimy mu zniknad.

- Wyslaliscie go wigc za granicg.

- Dalismy mu dwukrotnie wigksza sumg niz ta, na jaka zastuzyt - cztery tysiace
funtow. Miat milcze¢ 1 znikna¢, lecz on cata sumg przegrat w automacie do gier czy
wydat na narkotyki.

- Kupit bar w Tajlandii.
- Wszystko jedno.
- A potem wrdcit.

- Po raz pierwszy dowiedzialam si¢ o kolejnym zadaniu okupu wowczas, kiedy
Rachel otrzymata pocztowke. Wystanie pocztowki byto pomystem Gerry'ego. Nie



znaleziono ciata Mickey. Gerry nadal miat jej kostium kapielowy i kosmyk jej
wlosow. Wsciektam sig. Jego pazernos$¢ 1 glupota stanowity dla nas Smiertelne
zagrozenie. Ray powiedzial, ze musi powstrzymac¢ Gerry'ego, zanim bgdzie za pdzno,
zanim zgubi nas wszystkich...

- Przeciez mogta si¢ pani wowczas z tego nieszczesnego przedsiewzigcia wycofac. 1
nikt by si¢ o pani nie dowiedziat.

- Chcialam go zabi¢, naprawdg chciatam.
- Co spowodowato zmiang decyzji?

- Nikt z nas nie sadzit, ze Aleksei zgodzi si¢ na drugi okup -nie po zaptaceniu
pierwszego, lecz on zgodzit si¢ szybko. Nawet go zalowatam. Musial wierzy¢, ze
Mickey zyje.

- Nie miat wyboru. Ojciec powinien wierzyc.

- Nie, on chciat si¢ zems$ci¢ i cena zemsty nie miata dla niego znaczenia. Nie
chodzitlo mu wcale o Mickey czy Rachel.
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Chciat naszej $mierci. To byl jedyny powdd, dia ktorego sie zgodzit.

Pomyslatem, Ze moze ona ma racjg. Aleksei zawsze wolat wymierza¢ wlasna
sprawiedliwos¢.

Przypomniatem sobie, ze kiedy wyszliSmy z wigzienia Wormwood Scrubs, a
nastepnie podczas spotkania w komisariacie Aleksei powiedziat: Nie ptace za to samo
dwukrotnie. I tak wlasnie rozumiat tg sytuacje. Juz raz zaptacit i nie chcial, aby
wymuszono na nim kolejny haracz.

- Dlaczego przyjeliscie t¢ sama metodg odbioru okupu?

- Nie mieli$my czasu, aby wykoncypowa¢ nowa. Aleksei liczyt si¢ z taka sytuacja,
ale jak juz powiedziatam, nie sadziliSmy, ze zgodzi si¢ na ponowny okup.
Musieli$my si¢ sporo napracowac, aby wszystko bylo gotowe na czas. Nie chciatam,
zeby do tego doszto, lecz Ray bardzo potrzebowal pieni¢dzy 1 twierdzil, ze po raz
drugi tatwiej to bedzie przeprowadzic.

- Wiedziata pani, ze bytem wtedy z Rachel?

- Nie, dopoki nie zmusiliSmy jej do zmiany samochodu. I nie przypuszczalismy, ze
ktokolwiek bedzie tak ghupi, aby podazy¢ za okupem kanatami sciekowymi.



- Podczas przekazywania diamentoéw styszatem w stuchawce glos dziecka. Czy to
byt pani glos?

- Tak.

W pokoju byto coraz ciemniej i Kirsten coraz bardziej wtapiata si¢ w mrok.
Przestrzen pomigdzy nami jakby si¢ powigkszata, wypetniat ja coraz wigkszy chiod.

- Wowczas na tej todzi, kiedy rozpoczetla si¢ strzelanina, pomys$latam, ze to chyba
policja. Oni za$ nie przestawali strzelac.

- Widziala pani snajpera?
- Nie.
- Czy widziata pani w ogdle kogos? Zaprzeczyta ruchem gtowy.

Aczkolwiek fizycznie catkowicie wyczerpana, robita niemalze wrazenie osoby, ktorej
wyznania przynosza ulge. Nie
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pamigta, jak dlugo byta w wodzie. Sita przyptywu wody w kanale zawlokta ja na
wschaod, za Westminster. W koncu resztkami sit wydostata si¢ na schody kanatu w
Bankside blisko Globe Theatre. Wtamata si¢ do apteki i skradta bandaze oraz $rodki
przeciwbolowe. Przenocowata w odnowionym, lecz nie-zajetym jeszcze sklepie.

Nie mogta chodzi¢ i nie mogta takze udac si¢ do szpitala z prosba o pomoc. Obawiata
si¢, ze Aleksei by ja szybko odszukat. Z chwila kiedy dowiedziat sig, kto uczestniczyt
w porwaniu Mickey, nie zaprzestal poszukiwan.

- | od tego czasu ukrywa si¢ pani?
- Czekajac na $Smier¢.
Jej glos jest tak cichy, jakby dochodzit z oddali.

Pokoj wypelnia mdly zapach zakrwawionych bandazy i ropiejacych ran. Mysle, ze to,
co powiedziata mi Kirsten, jest prawda albo tez wyjatkowym, do najmniejszych
szczegotow przemyslanym, ktamstwem.

- Proszg odej$¢ od okna - mowi do mnie.
- Dlaczego?

- Mam przed oczami czerwone kropki. Lataja pod powiekami.



Wiem, co to znaczy. Usiadlem koto 16zka i podatem jej szklankg wody. Nie trzyma
juz palca na spuscie pistoletu.

- Co zamierzata pani zrobi¢ z okupem?

- Mam pewne plany. - Méwila o konieczno$ci rozpoczgciu nowego zycia z
przekonaniem niebudzacym najmniejszej watpliwos$ci. Catkowicie pochtongta ja
mysl o pozostawieniu wszystkiego za soba. Bylo to marzenie o Zyciu czystym,
pozbawionym brudéw przesztosci.

Czasami mysl¢ podobnie - chcg by¢ kim$ innym lub rozpocza¢ wszystko od poczatku
- lecz szybko zdaj¢ sobie sprawe, ze wigkszo$¢ spraw na tym $wiecie nie obchodzi
mnie juz oraz ze mam dosy¢ klopotdéw ze starymi przyjacidtmi i nie poradzitbym
sobie z nowymi. Od czego zreszta bym uciekal? Bytbym jak pies krgcacy si¢ w kotko
za wlasnym ogonem.
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- Bylismy glupi. Powinnis$my porzuci¢ to cale przedsigwzigcie 1 cieszy¢ sig, ze nikt
nie zna prawdy o zaginigciu Mi-ckey. Teraz juz za pdzno.

- Mogg pani zapewni¢ ochrong.
- Nikt nie moze mi zapewni¢ ochrony.

- Mogg porozmawiac z przedstawicielami prokuratury. Jezeli pani ztozy zeznania
przeciwko Alekseiowi i przedstawi dowody, moga pani pomoc...

- Jakie dowody? - powiedziata oschte. - Nigdy nie widziatam, by Aleksei
kogokolwiek osobiscie zastrzelit. Nie mogg wskazac¢ na zadnego bandziora, ktérego
by wynajat. Coz wigc, ze dwukrotnie zaptacit okup - to nie jest niezgodne z prawem.

Pomyslatem, ze ma racje. Najwigkszym przestepstwem, jakiego dotychczas dopuscit
si¢ Aleksei, jest niepowiadomienie policji o pierwszym okupie. Z cala pewnos$cia
jednak musi by¢ co$ przeciwko niemu. Facet organizuje egzekucje ludzi 1 nikt go nie
moze tkna¢, jest zupetnie bezkarny.

Po raz pierwszy od dtuzszego czasu czutem sig¢ bezradny, nie mialem zadnego
pomystu, jak dalej postepowac. Wiem, ze muszg zawiadomi¢ policje. Musiatem takze
zapewni¢ Kirsten bezpieczne schronienie. Nadal realizowany jest program ochrony
swiadka koronnego dla informatoréw z Irlandzkiej Armii Republikanskiej oraz
swiadkow zorganizowanej przestepczosci. Lecz c6z oni mogg zaproponowac tej
kobiecie? Na podstawie jej zeznan nie mogaq aresztowac Alekseia. Kirsten nie moze
powiazac¢ go z jakimkolwiek popelnionym przez niego morderstwem lub innymi



przestepstwami.

- A gdyby$my tak zaaranzowali spotkanie?

- Co?

- A gdyby tak skontaktowac si¢ z nim i1 zorganizowac spotkanie?

Dtohmi zakrylta uszy, nie chcac tego nawet styszec. Jej skora ma metaliczny potysk,
odbija §wiatto lampy stojacej przy tozku.

Ma racjg, Aleksei nigdy si¢ na to spotkanie nie zgodzi.
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- Nie moze mnie pan uratowac. Na pana miejscu zatelefonowatabym do niego 1
powiedziala, gdzie jestem. Moglby pan uzyskac jego zgode na wstrzymanie
egzekuciji.

- Dzwonig po karetk¢ pogotowia.
- Nie.

- Nie moze pani tu zostac. Ile jeszcze potrwa, zanim wlascicielka mieszkania odda
pania w jego rece?

- JesteSmy starymi przyjacidtkami.
- Domyslam sig! Ile kosztuje panig pobyt u niej? Pokazuje palce, sa juz bez bizuterii.

Siedzimy w milczeniu, po chwili styszg jej rowny oddech. Zasneta. Przysunatem si¢
do niej 1 zanim przykrytem ja kotdra, ostroznie zabratem pistolet. Poszedlem na
podest schodow 1 zatelefonowatem do Nowego Chtopaka, Dave'a.

Czutem, ze drza mi rece.

- Znalaztem Kirsten Fitzroy - powiedziatem. - Potrzebuj¢ ambulans i policyjna
eskorte. Prosze o tym nie mowi¢ Mel-drumowi ani Campbellowi.

- Okej.

Powrdciwszy do pokoju, zauwazytem, ze Kirsten nie $pi.
- Przyjada?

- Tak.

- Kawaleria czy karawan?



- Ambulans.

Zacisnawszy z bolu zgby, zsuneta nogi z t6zka 1 odwrocita si¢ ode mnie. Czarna
przepocona koszula $cisle przylega do jej plecow. Kirsten wyglada, jakby kto$ oblat
ja oliwa.

- Moze i uda si¢ panu ochroni¢ mnie dzisiaj, ale to tylko kwestia jednego dnia -
powiedziata, z trudem idac do tazienki.

Czujac, ze ide¢ za nia, zatrzymalta sig.
- Muszg si¢ wysiusiac¢ - powiedziala.

Bede czekat na podescie, zadowolony, ze moge opusci¢ ten pokdj cuchnacy
chorobami 1 hipokryzja. Ten bezmiar ktamstw 1 rozmiary zdrady moga czlowieka
zwali¢ z nog. Mickey nie zyje! Zawiodlem na catej linii. Miatem chg¢ wezotgac sig
znow do Sciekow, gdzie jak wydawalo mi sig, jest moje miejsce.
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Ustyszatem pukanie do drzwi na dole. Wyjrzatem przez porgcz, spodziewajac sig, ze
to Nowy Chlopak, Dave. Ale to postaniec. Nie stysze, co mowi.

Pani Wilde odchodzi od drzwi, trzymajac w reku bukiet kwiatow. W tym samym
momencie stysz¢ wybuch. Pani Wilde pada na ziemig, na 6w bukiet.

Kurier w skorzanej kurtce 1 czarnym hetmie przekracza jej cialo 1 idzie dale;.

Biore telefon komérkowy 1 dzwonig. Telefon Dave'a jest zajety, pewnie dzwoni po
karetke pogotowia lub policyjna eskorte.

Postaniec idzie na gorg. Wyobrazam go sobie wchodzacego po schodach, z
pistoletem w reku. Na pewno jest profesjonalista, bylym wojskowym.

Kirsten splukuje wodg w toalecie 1 wychodzi z tazienki. Daj¢ jej znaé, aby padta na
podtoge. Osuwa sig na kolana i jgczy. Zaskakuje ja wyraz moich oczu, widzi w nich
cos, czego przedtem nie bylo.

- Prosze mnie nie zostawia¢ - mowi szeptem.
Gestem palca nakazuj¢ jej milczenie. Reka wskazuj¢ na ubikacje.

Postaniec styszat wode sptywajaca w ubikacji. Teraz jest na dole schodow.
Odwracam si¢ od Kirsten 1 wchodz¢ na nastgpny podest. Znowu dzwonig, telefon
Dave'a jest nadal zajety.



Deski podtogi skrzypia. Ten dzwigk przenika mnie na wylot. Przypominam sobie, ze
Kirsten oddata dwa strzaty. Jesli zatozy¢, ze magazynek byt zaladowany, zostaly
cztery naboje.

Powinienem odczuwac gk, lecz by¢ moze juz uodpornitem si¢ na wszelkiego rodzaju
leki. Myslg natomiast o tym, co przezylem w ciagu tych szesciu tygodni, kiedy
Aleksei igrat ze mna. Nie jestem ani zty, ani rozgoryczony. Czujg¢ sig jak bohaterka
opowiadania dla dzieci ,,Goldilocks and the Three Bears", kiedy Goldilocks
wypedzaja z domu, bo zjadta owsianke i potamata krzesto. W mojej wersji ona wraca
z pistoletem w re¢ku 1 tym razem celuje doktadnie, juz nie spudtuje.

Odzywa sig telefon Nowego Chilopaka.
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- Kod jeden. Policjant w ktopotach. Natychmiastowa pomoc!

Postaniec jest na schodach przy Scianie, szuka ostony przed strzatami z gory. Kiedy
idzie w kierunku podestu, powinienem mie¢ go na celowniku. Czekam w ciemnosci,
starajac si¢ by¢ niewidoczny. Po plecach leje mi sig struga potu.

Kolejny krok. Widze jego cien. Ma duzy automatyczny karabin. Lekko naciskam
spust pistoletu, cofam kurek, przygotowujac si¢ do strzatu. Sprawdzam zawarto$¢
magazynka, wktadam pocisk do zamka.

Mam go na widoku, wtasnie zamierza i$¢ w kierunku sypialni. Ma kominiarkeg, nie
widzg twarzy.

- Policja! Zt6z bron.

Pada na ziemig, przewraca si¢ i strzela na o$lep. Pociski trafiaja w sufit 1 Sciany za
moja gtowa, roztrzaskuja porecz schodow. Drzazga wbija si¢ w moja szyjeg.

Jezeli strzele, zobaczy, gdzie jestem. Naciagam jezyk spustowy, zwalniam kurek.

Strzelam, pocisk, przebijajac jego ramig, utkwi! w klatce piersiowej. Napastnik
zachwiat si¢ 1 glowa uderzyt o Sciang. Widze wciaz tylko czarna kominiarke. Znowu
naciska spust. Strzelamy réwnoczes$nie, on przewraca si¢ do tyhu.

Ugryzlem si¢ w jezyk, czuj¢ w ustach smak krwi, szarpiacy bol w plucach. Brakuje
mi powietrza. Nie wiem, jak dlugo juz siedze na tych schodach. Stysze¢ glos
policyjnych syren i pisk opon. Wpada Nowy Chtopak, Dave, 1 potyka si¢ o ciato pani
Wilde.

Klgkam na podescie, odktadam pistolet 1 spogladam na swoja klatke piersiowa. Dave



biegnie po schodach, wykrzykuje moje nazwisko. Odrywam guziki koszuli i palcami
przyciskam zebro. Wyczuwam okragle wglebienie w §rodku kamizelki kuloodpornej,
nadal ciepte od uderzenia pociskiem.

Niech mnie kule bija! To Ali, ktora upierala sig, abym nosit kamizelke, zawdzigczam
zycie.

Patrze przez porecz 1 widzg na pierwszym stopniu schodow skurczone z bolu ciato
postanca. Czterdziesci trzy lata w poli-
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cji, trzydziesci piec lat pracy w wydziale dochodzeniowo-$led-czym i nikogo w tym
czasie nie zdotalem zabi€. Osiagnalem wigc kolejny w moim zyciu niechciany
,sukces", swego rodzaju kamien milowy.
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Przed czterema godzinami wystano nakaz aresztowania Alekseia, lecz nie dotart do
adresata. Jego jacht opusci! Chelsea Harbour w piatek o potnocy, godzing po naszym
spotkaniu. Kapitan jachtu utrzymywat, ze ptynie do stoczni jachtowej w Hamble na
potudniowym wybrzezu Wielkiej Brytanii, ale nie doptynat tam do godzin
potudniowych w sobotg.

Zwrocono sig do jednostek strazy przybrzeznej 1 stacji todzi ratunkowych w
promieniu ponad pigciuset mil morskich o przekazanie wszelkich wiadomosci o
jachcie. Opis jednostki przekazano takze kapitanom portéw we Francji, Belgii,
Holandii, Danii, Portugalii i Hiszpanii.

Nie przypuszczatem, ze Aleksei bedzie usitowat zbiec. Nadal mys$latem, Ze sta¢ go na
jaki$ popisowy numer, ze w otoczeniu prawnikow dumnie wkroczy do komisariatu,
aby broni¢ swoich zyciowych interesow. Wiedziat, ze przeciwko niemu sa jedynie
poszlakowe dowody. Nikt nie moze przedstawi¢ mu zarzutu popeinienia
bezposredniego, osobistego morderstwa. Jezeli Kirsten umrze, nie bed¢ nawet mogt
dowies¢, ze Aleksei zaptacit pierwszy okup.

Oczywiscie, nie muszg niczego udowadniac¢. To Campbell bez przerwy chetlpit sie,
opowiadajac mi, jak to wdzierat si¢ zamaskowany do szpitala w poszukiwaniu
Kirsten. llekro¢ spotykaja si¢ nasze spojrzenia, odwraca gtowe. On miat racje, nie
mogtem si¢ bardziej myli¢. Pomimo koszmarnego zamgtu, jaki zapanowat w ciagu
ostatnich tygodni, fakty nie ulegly zmianie - Mickey zmarta trzy lata temu,
zamordowat ja Howard Wavell.
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Po przeswietleniu okazato sig, ze moje Zebra sa tylko lekko pottuczone, a rana na
szyi, od drzazgi, nie wymaga szycia. Kir-sten jest w szpitalu pod straza, nawet
sanitariusze, ktorzy przywiezli ja na oddzial intensywnej opieki, nie znaja jej
nazwiska.

W poniedziatek rano w sadzie Eddie Barrett i Gawron beda usitowali dowiesé, ze
Howard Wavell powinien by¢ zwolniony z wigzienia. Beda utrzymywac, ze Mickey
Carlyle uprowadzono dla okupu oraz ze zabili ja porywacze. Beda takze twierdzi¢, ze
telewizyjne zdjgcia zrobione na peronie stacji metra Leicester Square moga
przedstawia¢ dowolna osobg. A znaleziony na cmentarzu East Finchley r¢cznik zostat
podrzucony po to, aby wrobi¢ Howarda i oskarzy¢ go o morderstwo, ktorego nie
popehnit.

To linia obrony sktadajaca si¢ z logicznego ciagu wydarzen, do ktorej tatwiej
przekonac, niz dociec prawdy. Oskarzenie wysunigte przez policje przeciwko
Howardowi miato wylacznie poszlakowy charakter. Dowody trzeba przedstawic
kolejno, w sposdb rzeczowy unaoczniajac cztonkom wielkiej tawy przysiggtych, ze
stanowig logiczng cato$¢. Na razie cata ta sprawa nie trzyma si¢ kupy, przypomina
racze] domek z kart, ktory w kazdej chwili moze sig rozsypac.

Howard bedzie mial ponowny proces, a nasza jedyna nadzieja na utrzymanie w mocy
dotychczasowego wyroku i nie-wypuszczenia go na wolno$c¢ jest umiejetnosé Kirsten
przekonania wielkiej fawy przysigglych, ze to ona moéwi prawdeg. Obroncy Howarda
zrobig wszystko, aby podwazy¢ wiarygodnos¢ jej zeznan. Uznaja ja za porywaczke,
ktora przyznata si¢ do winy, szantazystke oraz menedzera agencji towarzyskie;.

Mylitem si¢ co do Howarda, co do Mickey 1 niemalze w kazdej innej sprawie.
Zabojca dziecka wyjdzie na wolno$¢€. Ja jestem temu winien.

Zle sie dzieje, kiedy policjant zastrzeli niewinnego cztowieka, lecz o wiele gorzej,
kiedy sprawca nieszczescia jest byty policjant. Wewngtrzna komisja policyjna
badajaca zazalenia 1 nieprawidtowosci postgpowania stuzbowego przeprowadzi
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wnikliwe dochodzenie oraz §ledztwo. Dobiora si¢ do mnie. Przeprowadza testy na
zawartos¢ narkotykow, a takze testy psychologiczne. Niewiele wiem o morfinie, aby
twierdzi¢, ze m@j organizm nadal poddany jest dziataniu tego narkotyku. Jezeli
jednak wynik okaze si¢ pozytywny, bede oskarzony i1 upokarzany.

Nie ustalono tozsamos$ci mgzczyzny, ktorego zastrzelitem. Przyjechal na
skradzionym motocyklu 1 nie miat przy sobie zadnych dokumentow. Ustalono tylko,
ze leczyt sig u dentystow w ktoryms$ z krajow Europy Wschodniej. Miat przy sobie



pistolet maszynowy skradziony przed czterema laty z magazynu komisariatu
policyjnego w Belfascie. Wyr6zniajacym go znakiem byl maty srebrny krzyzyk na
tancuszku, zawieszony na szyi. Krzyzyk byt inkrustowany fioletowym kamieniem
zwanym lydwanem. To bardzo rzadki krzemien spotykany jedynie w okolicy Bracka
na Syberii. Moze Interpol bedzie miat wigcej szczeécia w ustaleniu tozsamosci tego
cztowieka.

Jest juz po godzinach odwiedzin u chorych, lecz siostra dyzurna pozwala mi wejsc.

Mimo ze lezy na plecach, wpatrzona w wiszace nad glowa lustro, Ali wita mnie
usmiechem, na jaki nie zastuguje. Odwraca glowe¢ w moim kierunku, robi niewielki
ruch, zanim chwyci ja bol szyi.

- Przyniostem ci czekoladg - mowie.
- Pan chce, abym przytyla.
- Mysle, ze odkad odstawiono ci¢ od piersi matki, nigdy nie bytas grubaskiem.

Kiedy si¢ $mieje, odczuwa bol.

Jak przebiega powrét do zdrowia? - pytam.

Okej. Dzisiaj po potudniu zatozono mi gwozdzie.

To dobry znak. Kiedy wigc zatanczymy?

Pan nie lubi tanczy¢.

Ale z toba zatancze z przyjemnoscia.

Zabrzmialo to ckliwie, wolatbym tego nie powiedziec, lecz Ali docenita ten
sentymentalny gest.
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Powiedziala, ze w ciagu trzech miesigcy bgdzie musiata nosi¢ stalowy gorset, a
potem przez nastepne trzy miesiace szelki korekcyjne na ramionach.

- A potem, jezeli bede miata szczgscie, zaczng chodzic.

Nienawidzg tego powiedzenia ,,jezeli bede miata szczg$cie". Nie ma w nim poczucia
pewnosci, trzeba trzymac kciuki. ,,Jezeli wszystko pojdzie dobrze", potrzebne sa tego
rodzaju zaklgcia. Jakiez to szczg$cie miata dotychczas Ali?

Wyjatem z opakowania butelke whisky i pomachatem jej przed oczami. Usmiechneta
sig. Z torby wyjatem, jak zajaczka z kapelusza, dwie szklanki.



Nalalem jej whisky 1 dodatem wody z kranu.
Przepraszajacym gltosem powiedziala:
- Tak naprawdg to jeszcze nie mogg utrzymac szklanki w rgce.

Z torby wyjalem spreparowana w dziwny sposob stomke do picia drinkéw. Szklanke
postawitem na jej klatce piersiowej, a stomke wlozytem do ust. Wypita tyk whisky 1
lekko si¢ za-krztusita. Po raz pierwszy widzialem ja pijaca alkohol.

Nasze spojrzenia spotkaty si¢ w lustrze.

- Dzisiaj przyszedt do mnie prawnik z Ministerstwa Spraw Wewngtrznych.
Proponuja mi odszkodowanie 1 petna rentg inwalidzka, gdybym nie chciata stuzy¢ w
policji.

- Co powiedziatas?

- Ze chce pozosta¢ w policji.

- Obawiaja si¢, ze mozesz ich pozwac¢ do sadu.

- Dlaczego miatabym to zrobi¢? W tym wypadku nikt nie ponosi winy.

SpojrzeliSmy na siebie, ogarnglo mnie uczucie wdzigcznosci. Ale jednoczesnie
pomyslalem, ze nie zastuzylem na taka wielkodusznosc¢ z jej strony.

- Styszalam o Gerrym Brandcie.
- Tak.

Zauwazylem subtelne zmiany w wyrazie jej twarzy. Wzdrygneta si¢ na sama mysl o
Smierci Brandta. We mnie tez co$ drgng¢lo. By¢ moze w tym momencie zrozumiatem,
jak wiele
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juz Ali wycierpiala i ile jeszcze bedzie musiata znie$¢ zabiegéw chirurgicznych i sesji
fizjoterapeutycznych.

Kosmyk wtosow btyszczacych czernia wysunat si¢ ze spinki. Opuscita wzrok, a na
jej ustach pojawil sig¢ grymas buntu wobec §wiata.

- Znalazl pan Kirsten. Powinnismy to uczci¢. Wypita tyk 1 zauwazyta, ze ja nie pijeg.
- Co panu dokucza? - zapytala.

- Przepraszam, to chwila refleksji, takie niemadre, naiwne poszukiwanie



odpowiedzi... Wiesz przeciez, jak wielka mialem nadziejg, ze Mickey zyje. A teraz
popatrz! Ty jestes w szpitalu, inni nie zyja, a Rachel pograza si¢ w coraz wigkszej
rozpaczy. Jutro zostanie wznowiony proces Howarda. To wszystko moja wina.
Niewybaczalne jest to, co zrobitem.

Ali milczy. Niebo zardézowito sig, zapalaja si¢ Swiatta ulicznych latarn. Pochylam si¢
1 wpatruje w szklanke¢ whisky. Ali ktadzie reke¢ na moim ramieniu, to mnie uspokaja.

- Wszedzie tyle bolu! -jeknatem. - Po co ta dziewczynka przyszta na ten $wiat? Czy
po to, aby przezy¢ tylko siedem lat, zosta¢ porwana, zgwatcong i torturowana?

- Na to pytanie nie znam odpowiedzi.

- Nie wierzg w istnienie Boga. Nie wierze w zycie wieczne, niebo, w inkarnacjg.
Zapytaj w moim imieniu Boga, dlaczego tak si¢ dzieje.

Ali patrzy na mnie z wyrazem glebokiego smutku.
- Nie tak dziata Bog - mowi.

- No c6z, zapytaj Go wige o jego wielki plan. Kiedy On pochtonigty jest realizacja
swego wielkiego planu zbawienia ludzkosci, kto otacza opieka takie dzieci jak
Mickey? Wiem, ze posrod kilku miliardow ludzkich istnien zycie jednego dziecka to
nic nieznaczacy drobiazg, ale Bog moglby okaza¢ mitosierdzie, zaczynajac od
uratowania wiasnie zycia jednego dziecka.

Wypitem juz whisky, czuje alkohol w catym ciele. Jestem pijany, lecz nie na tyle, aby
zapomnie¢ o pewnych sprawach.

Czarna takséwka zawiozta mnie do domu. W kieszeniach szukam klucza, zataczam
si¢ 1 wchodzg na schody, otwieram
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drzwi mieszkania, resztkami sit docieram do tazienki 1 wymiotujg. Potem obmywam
twarz woda, pozwalajac sptywac jej po szyi 1 piersiach.

Patrzg w lustro 1 widzg czlowieka zupelnie mi obcego, o bezbarwnym, nieco chytrym
spojrzeniu.

W oczach tego cztowieka widzg posta¢ Mickey, stoi przy windzie. Widzg¢ réwniez
Daj za drutami kolczastymi, a takze Luke'a w wodzie pod lodem.

Mam wrazenie, jakby nawiedzaly mnie tylko te wspomnienia. Jednakze czasami nie
moge przesta¢ myslec¢ o dzieciach zaginionych, seksualnie wykorzystywanych,



dzieciach niezyjacych, dzieciach topionych w wannach, niemowlakach pograzanych
w $piaczce, dzieciach usmierconych w komorach gazowych, porywanych z placu
zabaw, duszonych poduszkami. Jak moge mie¢ pretensj¢ do Pana Boga, skoro sam
nie zdotatem uratowac jednej matej dziewczynki?

37

Po przeciwnej stronie gmachow sadu dostawca wytadowuje z ci¢gzaréwki manekiny.
Niektore z tych gipsowych postaci maja peruki. Kierowca, ktory je przywidzl, niesie
po dwie sztuki naraz i usituje utrzymac réwnowagg, aby nie spadly mu z ramion.
Smieje sie na widok zaciekawionych gapiow.

Stoje 1 obserwuje to widowisko. Dobrze sig czasami po$smiac.

Jednakze nastroj beztroskiej wesotosci trwa krotko. Rachel Carlyle patrzy na mnie,
kiedy id¢ dtugim korytarzem. Patrzy wzrokiem nieco rozproszonym, jest
roztargniona, jakby miala trudnos$ci z rozpoznaniem mnie. Wpadajace przez wysokie
okna $wiatlo stoneczne, zanim rozjasni marmurowe wngtrze gidéwnego holu,
rozprasza si¢ 1 zalamuje.

Podchodzg do niej 1 zabieram do jednej z pustych sal konferencyjnych. Proponuje,
aby usiadla, i raz jeszcze przedstawiam w najdrobniejszych szczegotach historig
uprowadzenia
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Mickey, jaka opowiedziata mi Kirsten. Kiedy dochodzg¢ do momentu samotne]
wedrowki dziewczynki po Londynie, owego pdznego wieczoru, Rachel zaciska
powieki, jakby usitowata uwolni¢ si¢ od tego bolesnego obrazu.

- Gdzie jest teraz Kirsten? - pyta.

- Walczy ze $miercia wskutek zakazenia. Dla stanu jej zdrowia decydujace bedzie
najblizsze czterdziesci osiem godzin.

Twarz Rachel wyraza troske. Zdumiewa mnie jej zdolno$¢ wybaczania. Mogg sobie
wyobrazi¢, ze modli si¢ za Kirsten lub zapala w jej intencji §wieczke. A powinna
czu¢ wielka urazg¢ 1 do mnie, 1 do Kirsten. Ozywitem jej nadzieje, ktdre si¢ nie
spetnity.

Rachel za ten straszny dramat oskarza natomiast siebie.

- Gdybym nie zwrdcita si¢ do Alekseia z prosba o przekazanie okupu, nie
wydarzytoby si¢ zadne z tych nieszczes¢ -powiedziala.



- To nieprawda. On ukarat ich za to, co zrobili Mickey, a nie za jaki$§ twoj uczynek.
Mowi glosem cichym, ledwo dostyszalnym:

- Ja chce tylko, zeby ona wrocita.

- Wiem.

Patrze na zegarek. PowinniSmy juz by¢ w sali sadowej. Rachel, zanim opusci pokoj,
zbiera sily. Na korytarzach i w miejscach dostgpnych dla publicznosci jest teraz mniej
ludzi. Na schodach widz¢ Gawrona. Trzy stopnie wyzej stoi Barrett. Patrza na siebie.
Gawron okazuje wielkie ozywienie, podczas gdy Eddie wydaje z siebie jakie$ dziwne
pomruki 1 gestykuluje, niemalze zachtystujac si¢ powietrzem.

Aby utrzyma¢ rownowagg, Rachel bierze mnie pod reke.

- Jezeli Aleksei juz raz otrzymat Zadanie okupu, dlaczego nic mi o tym nie
powiedzial?

- Przypuszczam, Ze nie chcial, aby w te sprawg zaangazowata sig policja.

- Zgadzam sig, lecz pdzniej, kiedy Mickey nie wrécita do domu, mogt cos
powiedzied.
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Nie mam na to pytanie odpowiedzi. Moge jedynie podejrzewac, ze nie chcial, aby
ktokolwiek wiedziat o tej jego fatalnej w skutkach decyz;ji. Jest dostatecznie
zarozumiaty, by wierzy¢, ze sam, bez pomocy policji, odnajdzie dziecko. Musiat
wiedzie¢, jak niewiele brakowato, zeby Mickey znalazta si¢ w domu, w objeciach
matki - mniej niz osiemdziesiat pige¢ krokow.

Swiadomo$¢ tego faktu musiata by¢ dla niego ciosem.

Sedzia Connelly kaze na siebie czeka¢. Wchodzi do sali rozpraw dziesie¢ minut po
dziesiatej. Zebrani wstaja. Potem zrobiony z orzecha wtoskiego mtotek sedziego
ktadzie po swojej prawej stronie, szklank¢ z woda zas po lewe;.

Pojawia si¢ takze Howard. Trzyma w r¢ku Biblig z wystajacymi czerwonymi
zaktadkami. Ma podsiniaczone oczy, lecz aroganckie spojrzenie. Eddie Barrett podaje
mu reke, Howard odpowiada znuzonym u§miechem.

Fiona Hanley, oskarzyciel publiczny, wstaje.

- Wysoki Sadzie, by¢ moze moglabym przyspieszy¢ tryb postepowania podczas tej
rozprawy. W zwiazku z informacjami, jakie pojawily si¢ podczas ostatniego



weekendu, oskarzyciel publiczny nie zglasza sprzeciwu wobec wniosku obrony i
wyraza zgod¢ na wznowienie procesu w najszybszym dogodnym dla sadu czasie.

Zebrani w sali wyrazaja glosne zdziwienie. Atmosfera tgzeje, wszystkie oczy
zwracajq si¢ w stron¢ Howarda. Nie sadze, aby zrozumiat powstala sytuacje. Eddie
Barrett jest wyraznie rozbawiony.

- Panowie adwokaci - mowi sedzia Connelly i zaprasza ich do swego gabinetu. W
sedziowskiej pelerynie wyglada jak rycerz krzyzowy.

Czterech sposrdd nas czeka w przedpokoju gabinetu. Eddie Barrett 1 Gawron szepcza
co$ w kacie. Gawron nawet si¢ uSmiecha, jest to wbrew jego naturze i nie przychodzi
mu fatwo. Tymczasem Fiona Hanley unika mego spojrzenia 1 jest zaj¢ta swoja toga.
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Asystentka sedziego, piersiasta czarna dama, wpatruje si¢ w sedziego 1 tylko jego
darzy uyymujacym u$miechem. Pracuje u niego od pigtnastu lat, wszyscy na ich temat
plotkuja.

- Sedzia przyjmie panstwa - mowi, wskazujac na drzwi gabinetu.

Eddie nieco si¢ cofa, pozwalajac przejs¢ pani Hanley. Lekko sig ktania, ukazujac
tysing. Przed biurkiem s¢dziego stoja tylko trzy krzesta. Stoj¢ wigc, opieram sig o
potki na ksigzki zajmujace cala niemal $ciang. S¢dzia zdejmuje peruke. Wtosy ma
takze biate, tyle ze podcigte. Doniostos¢ 1 barwa jego glosu przypominaja glos
nauczyciela w ekskluzywnej prywatnej szkole angielskiej.

- Cztery dni poswigcilem na przygotowanie tego orzeczenia, a panstwo
wyskakujecie z takim numerem! - Mowiac to, patrzy na Fiong.

- Wysoki Sadzie, bardzo przepraszam, jednakze dopiero wczoraj dowiedziatam sig o
tej sprawie.

Czyj byl ten wspanialy pomyst?

Pojawily si¢ nowe okolicznos$ci 1 nowe informacje...

Ktore podwazaja wing pana Wavella? Pani Fiona waha sig, nie wie, co powiedzie€.

Te nowe okolicznosci komplikuja sytuacje.

Mam nadziejg, ze mysli pani doktadnie tak, jak méwi. Eddie nie posiada si¢ z
rados$ci. Sedzia rzucil mu gniewne

spojrzenie.



- Panie Barrett, moze pan dla siebie zachowa¢ swoje mysli. Mam pana dosy¢ na sali
sadowej 1 nie bede tolerowat panskich wyskokow jeszcze tutaj.

Eddie natychmiast spowazniat.
Sedzia Connelly wstat i opar! rece o porecz krzesta. Spojrzat na mnie.

- Rozumiem, ze nie powinienem juz wymienia¢ pana stanowiska stuzbowego 1
stopnia, panie Ruiz, lecz by¢ moze wyjasni mi pan, co sig¢ stalo.

- Policja ma nowego $wiadka.
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- Swiadka czy podejrzanego?

- Ta osoba moze wystapi¢ zarowno w charakterze §wiadka, jak 1 podejrzanego -
oswiadczylem.

- W materiale dowodowym, jaki przedstawi! pan przed paroma dniami, wyrazit pan
opinig, ze Michaela Carlyle moze zy¢. Czy nadal podtrzymuje pan to stanowisko?

- Nie, Wysoki Sadzie. Zauwazylem smutek w jego oczach.

- I zeznania tego nowego swiadka sktonity pana do zakwestionowania
dotychczasowych opinii na temat losu Michaeli Carlyle? - zapytat sedzia.

- Swiadek przyznata si¢ do uprowadzenia Michaeli Carlyle oraz wystosowania
kolejnego zadania okupu. Zezna takze, iz po trzech dniach przetrzymywania Mickey
zostata zwolniona, nie doznajac zadnych obrazen na ciele.

- A co sig stato potem?

- JesteSmy przekonani, ze zdotata dotrze¢ do swego domu. Sedzia orientuje sig, do
czego zmierzam. Jest wyraznie niezadowolony, zgrzyta zebami, jakby chciat je
zetrzec.

- To absurdalne! - méwi. Eddie przerywa i mowi:

- Wysoki Sadzie, wystapimy z wnioskiem o zwolnienie za kaucja.

- Proszg si¢ nie odzywac.

W czasie tej wymiany zdan dos$¢ glosno krzyknatem, aby wszyscy mnie ustyszeli:
- Howard Wavell jest dzieciobdjca. Powinien pozosta¢ w wigzieniu.

- Bzdury - mruczy pod nosem Eddie. - To typ wstretny, pomylony, lecz to jeszcze nie



stanowi podstawy do uznania go za przestepce. Sadze, ze obaj powinnisSmy wziaé ten
fakt pod uwage.

- Obaj powinniscie siedzie¢ cicho - stwierdzit zdenerwowany sedzia Connelly, chcac
si¢ na kim$ wyzy¢. - Jeszcze jedno mruknigcie w sali, a ukarze was za obraze sadu.

Zwraca sie do mnie:
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- Panie komisarzu Ruiz, mam nadziej¢, ze zamierza pan wyjasni¢ rodzinie tej biedne;j
dziewczynki, co si¢ stato?

- Oczywiscie, Wysoki Sadzie. Zwraca si¢ do pozostatych:

- Zamierzam wyrazi¢ zgodg na zlozenie przez obrong¢ wniosku o apelacje.
Zamierzam takze zapewni¢ obronie wszelkie mozliwo$ci zbadania nowych dowodow
1 powstalych okolicznos$ci. Catg te sprawg cheg utrzymac¢ w normach prawa
procesowego. Panie Raynor, moze pan wystapi¢ z wnioskiem o apelacje, lecz muszeg
zwroci¢ panu uwagg, ze panski klient zostat skazany za popetnienie morderstwa oraz
ze nadal pozostaje w mocy domniemanie jego winy...

- Wysoki Sadzie, moj klient jest cigzko chory 1 wymaga opieki lekarskiej, jakiej nie
moze otrzymac¢ w wigzieniu. Przewazaja w tym wypadku wzgledy natury
humanitarnej...

Sedzia Connelly pogrozit palcem.

- Nie jest to miejsce ani czas na wyrazanie tego rodzaju opinii. Proszg przedstawic
swoje stanowisko w sali sadowe;.

Potyczki prawne 1 zte intencje stron zdominowaty dalsza cz¢$¢ rozmowy w
gabinecie. Sedzia Connelly wyrazit zgod¢ na wznowienie procesu, lecz nie zgodzit
si¢, aby Howard opuscit wigzienie. Polecit, zeby zostat on przeniesiony do cywilnego
szpitala 1 odbywat leczenie pod nadzorem straznikow.

Poza salg rozpraw zapanowato pandemonium. Podnieceni reporterzy wrzeszczeli do
stuchawek telefonow, przepychali si¢ do Rachel, wykrzykiwali pytania 1 odpowiedzi,
chcieli, aby potwierdzila sugerowane przez nich tresci odpowiedzi.

PrzedzieraliSmy si¢ przez zbity thum dziennikarzy. Objela mnie wpot, przyciskajac
piersi do moich plecow. Przypominato to rugby, walke o pitke znajdujaca si¢ w
powietrzu, lecz pitki nie bylo. Eddie Barrett, nasz nieoczekiwany wybawca,
wymachiwat aktowka raz w lewo, raz w prawo jak kosa, robiac nam przejscie.



- Moze trzeba poszukaé innego wyjscia! - krzyknat, wskazujac na drzwi z napisem
,przejscie stuzbowe".
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Eddie zna we wspotczesnych gmachach sadowych Londynu wszystkie niemalze
zakamarki, podziemia i zapasowe wyjscia. Prowadzi nas korytarzami przez biura,
pokoje zatrzyman, coraz gigbiej w podziemia. W koncu wynurzamy sig na
powierzchnig brukowanym kamieniami dziedzincu petnym koszy na §mieci,
czekajacych na wywiezienie, oraz siatek rozpostartych nad naszymi glowami
uniemozliwiajacych gromadzenie si¢ tu gotebi.

Brama otwiera sig elektronicznie 1 wjezdza karetka pogotowia. Na kamiennych
schodach czeka Howard, rece przyciska do glowy, wpatrzony ponuro w czubki
swoich zdartych butow. Po obu stronach ma policjantow 1 straz wigzienna.

Eddie zapala papierosa, trzyma go w dtoni 1 jak zawsze pochyla glowe. Kiedy
wydycha, dym z papierosa zastania mu oczy. Wyjmuje z paczki kolejnego papierosa 1
czgstuje mnie. W tym momencie ogarnia mnie uczucie braterstwa; poczucie
solidarno$ci zotnierzy zagubionych na placu boju.

- Wiedziale$, ze on to zrobit.

- Nie przyznaje si¢ do tego.

- Lecz co ty o tym myslisz? Eddie zachichotat.
- Chcesz zna¢ prawdg, porozmawiaj z Oprah.

Rachel jest blisko nas, wpatruje si¢ w Howarda. Sanitariusze otwieraja tylne drzwi
karetki pogotowia, wyciagaja nosze na kotach.

- Mogeg z nim porozmawiac? - pyta Rachel. Eddie nie uwaza tego za wtasciwe.

- Chce si¢ tylko zapytac, jak on si¢ czuje. Eddie patrzy na mnie, wzruszam
ramionami.

Rachel idzie przez dziedziniec. Policjanci odchodza na strong, Rachel zatrzymuje si¢
obok noszy. Nie stysze, o czym rozmawia z Howardem. Po chwili ktadzie reke na
jego ramieniu. Eddie podnosi glowe, patrzy na niebo, zwraca si¢ do mnie z
refleksyjnym pytaniem:

- | co pan zamierza teraz zrobi¢, komisarzu?

- Chce poznaé prawde - odpartem.
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Pochyla gtowg. Mimo iz patrzy na mnie wzrokiem pelnym szacunku, wida¢, ze nie
zgadza si¢ z moim stanowiskiem.

- Z mego doswiadczenia zawodowego wynika, ze wigkszo$¢ prawd okazuje si¢
p6zniej ktamstwem - méwi. Nieoczekiwanie jednak spojrzat na mnie wzrokiem
tagodnym. - Powiedziales, ze porywacze uwolnili Mickey. Kiedy to si¢ stato?

- W $rode w nocy. Skinat glowa.

Pamigtam te noc. Stacja telewizyjna w programie ,,Wiadomosci o dziesiatej"
przeprowadzata wywiad z Rachel. To dlatego nie byto jej w domu, kiedy do drzwi
mieszkania zadzwonila Mickey. Bylem w biurze, czytatem oswiadczenia i raporty.

Usituje sobie teraz wyobrazi¢, gdzie wowczas kazda z os6b zwigzanych z ta sprawa
powinna by¢. Oczyma duszy zagladam do kazdego mieszkania w kamienicy Dolphin
1 przemieszczam jego mieszkancéw wedtug pewnego klucza. Jednych sprowadzam
do domu, innych z niego wyprowadzam. To tak jakbym bawit si¢ lalkami w domu
lalek. Pani Swingler, Kir-sten, Ray Murphy... Wyobrazam sobie, jak Mickey stoi na
zewnatrz przy drzwiach 1 naciska dzwonek, lecz nikt nie odpowiada, nikogo nie ma w
mieszkaniu.

Brakuje mi pewnego szczegotu. Odwracam si¢ od Eddiego 1 id¢ przez dziedziniec
sadu do Howarda. Sanitariusze potozyli go na noszach 1 wciagaja do karetki.

- Co robites zwykle w srodowe wieczory? - zapytalem Howarda.
Spojrzat na mnie wzrokiem obojgtnym.
- Zanim dostales si¢ do wigzienia. Co robites? Odchrzaknat.

- Bratem udziat w prébie choru. Nie opuscitem zadnej w ciggu ostatnich siedmiu lat
- odpart.

Potrzebowatem krotkiej chwili, aby zastanowic si¢ nad ta informacja - zaledwie
utamka sekundy. Co za duren ze mnie! Tak wiele czasu poswigcitem poszukiwaniu
Kirsten, ze nie zauwazytem innych mozliwosci mogacych wyjasni¢ przyczyny i
okolicznosci uprowadzenia Mickey.

397

Po stowach Howarda wybiegtem na ulicg 1 przywotatem taksowke. Bytem
zszokowany. Nagle zrozumiatem, ze nie dysponuj¢ jeszcze wielu faktami, lecz mam
ich na tyle duzo, aby wiedzie¢, co si¢ wowczas wydarzyto. Juz wiem, co sig stalo.



Od dtuzszego czasu nie dawaty mi spokoju $lady farbowanych wtosow Mickey
znalezione na r¢czniku. Gerry Brandt nie pofarbowal jej wtosow. Dlaczego takimi
szczegolikami mialby si¢ przeymowa¢ Howard?

Pamigtam, co powiedzial swego czasu Aleksei: Nie ptace dwa razy za to samo. Teraz
wiem, jakie to miatlo znaczenie. Aleksei nie zorganizowal porwania Mickey, lecz
podobnie jak Kirsten i Ray Murphy dostrzegat taka sposobnos¢. Chciat odzyskac
corke - w jego odczuciu naprawde perfekcyjne dzieto jego zycia, jedyna istote, na
ktorej mu naprawdg zalezalo. W wielkiej wigc tajemnicy zaptacit okup. Nie chciat
rozgtosu 1 udziatu policji. To Aleksei spotkal Mickey, kiedy w 6w wieczor wrocita do
domu. To on na nig czekatl.

I wtedy uknut plan, plan, ktérego pomyslne wykonanie catkowicie zalezato od
przekonania wszystkich, ze Mickey nie zyje. Najpierw wyobrazat sobie, ze wing za
zniknigcie dziecka obarczy porywaczy. Pobrat nieco krwi Mickey lub sktonit ja do
wymiotow, spreparowat rzekome dowody, po czym zrobit wszystko, aby wpadty w
rece policji, wmawiajac jednocze$nie wszystkim, ze Mickey zgingla z rak porywaczy.
Niestety, nie znat tych porywaczy. Jednakze w tym czasie wydarzyto si¢ co$
nieoczekiwanego, pod r¢ka znalazt si¢ idealny, odpowiadajacy wszelkim wymogom
podejrzany typ 0 wyraznej, powszechnie znanej dewiacji seksualnej bez zadnego
alibi. Howard Wavell. Byla to idealna 1 niezwykle kuszaca okazja.

I co si¢ wowczas dzieje z Mickey? Kuznet zabieraja niepostrzezenie, wywozi ja z
kraju, prawdopodobnie na poktadzie swego jachtu. Zmienia jej powierzchownos$¢ i
nazwisko.

Nie wiem, czy zastanawiat sig, co bedzie potem, jak potocza si¢ koleje losu Mickey.
Moze planowat po wielu latach
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sprowadzi¢ ja do Wielkiej Brytanii jako juz zupehie inng osobg lub tez zamierzat
pozostac z nig za granica?

Ten plan moégt wydawac sig bezbtedny, lecz nie dla Ger-ry'ego Brandta, zbira,
wyrzutka spoteczenstwa, cwanego handlarza narkotykéw 1 narkomana, ktory naiwnie
wierzyl, ze ciagla kradziez jablek z tego samego drzewa zawsze jest mozliwa. Po
roztrwonieniu pierwszego okupu powrocit do Wielkiej Brytanii z zamiarem
ponownego wymuszenia pieniedzy. Nie znaleziono ciata Mickey, a on nadal miat
kosmyk jej wtosow 1 kostium kapielowy. Kirsten natychmiast dowiedziala si¢ o
powrocie Gerry'ego. Rozmawiata o tym z Rayem Mur-phym. Gadulstwo, ghupota i
chciwo$¢ Gerry'ego stanowily dla nich ogromne zagrozenie.



Jeszcze nie zdawali sobie z tego sprawy, lecz chytry zamiar Gerry'ego grozit takze
zniszczeniem wielkiego zyciowego planu Alekseia. Opinia publiczna zostata
ostatecznie przekonana, ze Mickey nie Zyje. Zadanie drugiego okupu podwazato
jednak konstrukcje planu Alekseia, wzbudzito w nim watpliwo$ci wywotujace o
wiele grozniejsze skojarzenia. Aleksei zaczal si¢ zastanawiaé, czy ci ludzie nie
przechytrzyli go. Czy nie wiedza zbyt wiele.

Jedynym sposobem, aby utrzyma¢ plan w tajemnicy przed $wiatem, byto uciszenie
tych ludzi na zawsze. Kuznet postanowit wigc przystac na kolejny okup, sledzi¢
poczynania szantazystow i zabi¢ ich. O ironio losu, to ja dalem mu doskonate alibi,
pozwalajac podazac za soba podczas przekazywania diamentow.

Te mysli przebiegaly mi przez gloweg zbyt szybko, abym zdotat je jakos
uporzadkowac 1 w pelni doceni¢ ich znaczenie, lecz podobnie jak Sarah, przyjaciotka
Mickey, ktora powiedziata te stowa owego pierwszego dnia w kamienicy Dolphin,
mogtem teraz i ja powiedzie¢: co wiem, to wiem.

Telefonuje do Nowego Chtopaka, Dave'a.

- Znalazle$ Alekseia?

- Jego jacht przyptynat do Ostendy w Belgii o godzinie jedenastej w sobotg rano.
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- Kto byl na poktadzie? Milczenie.

Stysz¢ wtasny oddech.

- Musisz mnie wystucha¢! Wiem, ze popetnitem mnoéstwo bledow, lecz tym razem
mam pewnos¢. Musisz znalez¢ Alek-seia. Nie pozwol mu sig ulotnic.

Zamilktem. Dave jest nadal przy telefonie. Laczy nas tylko sympatia do Ali, troska o
jej zycie. Moze to wystarczy.

- Musisz sprawdzi¢ listy pasazeréw kazdego promu, poduszkowca, pociagu Eurostar
wyjezdzajacego poza Waterloo. Mozesz zapomnie¢ o liniach lotniczych. Aleksei nie
korzysta z linii lotniczych, ma awersj¢ do samolotow. Bedziesz potrzebowat nakazu
rewizji w jego domu, biurze, samochodach, w skrytkach, przystani dla jachtow...
Musisz takze mie¢ prawo wgladu do zapisu jego rozmow telefonicznych, wykazu
transakcji bankowych siggajacych trzy lata wstecz.

Czujg, ze Dave zaczyna traci¢ cierpliwos¢. Nie ma przeciez prawa wykona¢ nawet
polowy tego, o czym méwig, a Campbell i Meldrum nie zechca w ogdle wystuchaé



moich sugestii.

Jestem w samochodzie, opieram si¢ o tylne siedzenie i mimo ze nic nie widzg, gapie
si¢ przez okno. Jednakze glowe mam pelna wspomnien. Przed oczami migaja mi
strony roznego rodzaju notatek, diagramy, liczby. Poszukuj¢ wszelkich mozliwych
sladow z przesztosci mogacych doprowadzi¢ mnie do ustalenia prawdy o zaginigciu
Mickey.

U poczatkdw mojej policyjnej kariery, podczas szkolen 1 praktyk sledczych, facet o
nazwisku Donald Kinsella wzial mnie pod swoje opiekuncze skrzydta. Wiele lat
pracowal jako tajny agent w londynskiej policji. Nosit wowczas dtugie wlosy, ktore
wigzat w konski ogon. Miat takze bujne wasy. Taka wtasnie moda wyrdzniata
gliniarzy w latach siedemdziesiatych, zanim zawtaszczyli ja mieszkancy Village
People, czyniac z niej charakterystyczny symbol swojej zbuntowanej 1 modne;j
wowczas spotecznosci.

W pracy Donald kierowatl si¢ zasada, iz nie nalezy niczego w zyciu zbytnio
komplikowac¢. Nie wierz w jakiekolwiek
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teorie spiskowe - moéwil. - Stuchaj spokojnie, co mowia ludzie, a potem te sensacyjne
wiesci zaszufladkuj do tej samej kategorii wiadomosci, do jakich zaliczasz
informacje z dziennika ,,Socialist Worker" lub artykuty redakcyjne z ,,Daily Te-
legraph".

Wierzyl, ze prawda zawsze lezy gdzie$ posrodku. Byt wielkim pragmatykiem. Kiedy
ksigzniczka Diana zabita si¢ w Paryzu, poruszony gleboko jej Smiercia, zadzwonit do
mnie. Byl juz wowczas na emeryturze.

Powiedzial wowczas: Za rok wyjdzie kilkanascie ksigzek poswigconych tej tragedii.
Ludzie beda oskarza¢ Centralna Agencj¢ Wywiadowcza, nasza organizacje wywiadu
MIS5, Organizacj¢ Wyzwolenia Palestyny, mafi¢, Osame bin Ladena. Pojawia si¢
tajemniczy $wiadkowie, beda pisa¢ o zaginigciu dokumentow, o tajemniczych
pojazdach, skradzionych raportach, sladach opon, otruciu, a nawet o ciazy... Mogg cig
jednak zapewnic, ze prawdopodobnie w Zadnej z tych ksiazek czytelnicy nie znajda
odpowiedzi na nurtujace ich pytania. Ludzie chca wierzy¢ w spiskowa teori¢ dziejow,
stale sa zlak-nieni zakulisowych, tajemniczych, nigdy w peini niewyjasnionych
historii. Zawsze prosza o wigcej. Nie chca nawet pomyslec€, ze kto§ im bliski mégt
umrze¢ z prozaicznych powoddw 1 w prozaicznych okolicznosciach, na przyktad w
kuchni przy zlewie.

Przypuszczam, ze Donald chcial powiedzie¢, iz w przeciwienstwie do prostego aktu,



jakim jest Smier¢, ludzkie losy bywaja czgsto bardzo zawite. Ludzkie natury sa
skomplikowane, lecz motywy popetionych przez ludzi przestepstw sa o wiele
prostsze. Prokuratorzy i psycholodzy, badajac ludzkie czyny, skupiaja uwage na
motywach postepowania. Mnie interesuja fakty, raczej jak co$ si¢ stato, gdzie 1 kiedy
niz dlaczego. Gléwnym podmiotem mojego $ledztwa jest zawsze osoba, ,,ktos",
sprawca - jego twarz wypetniajaca obraz moich dociekan.

Eddie Barrett nie miat racji. Cata prawda nie jest ktamstwem. Nie jestem az tak
naiwny, aby da¢ wiarg temu, co jest zupehie sprzeczne z moim przekonaniem, lecz
ufam jedynie
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faktom, ktorymi dysponuj¢. Faktom, ktore moge opisa¢ w raporcie. Sadzg, ze
bardziej mozna polegac na faktach niz na wspomnieniach.

Siedz¢ w taksdwce pograzony w myslach. Kierowca widzi w lusterku, jak méwig do
siebie.

- To drugi symptom obfakania - wyja§niam mu.
- Jaki jest pierwszy? - pyta.

- Zabicie wielu ludzi i zjedzenie ich narzadow piciowych. Smieje si¢ i raz jeszcze
bacznie mi sig przyglada.
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Przed trzema godzinami dowiedzialem sig, ze Mickey Carlyle moze jeszcze zy¢.
Przed czterdziestu o§miu godzinami jacht Alekseia przyptynat do Ostendy. Po
krotkiej przerwie Aleksel wyruszyt dalej, lecz bedzie podrézowat droga ladowa.
Moze jest juz tam, gdzie zamierzat. Ale gdzie?

By¢ moze w Holandii. Mieszkat tam z Rachel, Mickey urodzita si¢ w Amsterdamie.
Lecz bardziej prawdopodobnym miejscem pobytu beda kraje Europy Wschodnie;j.
Tam Kuz-net ma r6zne kontakty, a by¢ moze takze rodzing.

Rozgladam sig po biurze profesora 1 widzg kilkanascie osob przy telefonach oraz
wpatrzonych w ekrany monitorow. To ludzie, ktoérzy znowu odpowiedzieli na prosbe
o pomoc w poszukiwaniu Mickey. Czg$¢ z nich zwolnita sig z pracy badz wzigta
wolne. Czuje, jakbym byt w centrum koordynacyjnym na miejscu jakiego$ zajscia.
Ten poko6j emanuje energia 1 czuje si¢ w nim atmosferg¢ oczekiwania.

Roger rozmawia z kapitanem portu w Ostendzie. Kapitan informuje go, ze na



poktadzie byto sze$¢ dorostych oséb, w tym Aleksei, nie byto jednak zadnego
dziecka. Jacht przycumowany jest teraz przy Royal Yacht Club, najwigkszej przystani
w Ostendzie, w samym centrum miasta. Mamy list¢ nazwisk czlonkow zatogi.
Margaret 1 Jean obdzwaniaja
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miejscowe hotele. Inni telefonuja do agencji wynajmu samochodow, biur podrézy,
biur sprzedajacych bilety kolejowe 1 promowe. Telefonowa¢ mozna wigc wszedzie 1
w nieskonczonos¢.

Aleksei zas mogt juz znikna¢ gdzies w Europie.

Bez nakazu sadowego badZ polecenia nie mamy dostepu do jego rachunkow
bankowych, skrytek pocztowych i zapisow telefonicznych. Nie ma sposobu, ktory
pozwolitby nam przesledzi¢ jego transfery pieni¢zne, platno$ci zagraniczne, watpie
zreszta, czy przekazy pieni¢zne zaprowadzityby nas do miejsca pobytu Mickey.
Aleksei jest cztowiekiem zbyt przebieglym na to. Jego fortuna rozmieszczona jest w
rajach podatkowych na Kajmanach, Bermudach i w Gibraltarze. Ustalenie za pomoca
dokumentacji i korespondencji zasobow finansowych Kuzneta i jego ewentualnego
pobytu zaj¢loby ekspertom sporo czasu.

Spojrzatem na zegarek. Kazda minuta zwigksza jego szans¢ ucieczki i wymknigcia
Si¢ Z naszego zasiggu.

Biorg ptaszcz 1 daje Joe znak.

- ldziemy.

- Dokad? - pyta.

- Zobaczymy, co jest w jego domu.

Wbrew obiegowym opiniom najpotezniejsza posta¢ w angielskim przemysle kwiatow
cietych nie mieszka w ogrodzie botanicznym czy w szklarni. Ogrody otaczajace
posesj¢ Alek-seia maja typowo wiejski wyglad 1 sa zaro$nigte, pelno w nich drzew
cedrowych i owocowych.

Bramy zamykane elektronicznie sa otwarte. Wjezdzamy wigc na podjazd pokryty
szutrem, spod opon wyskakuja kamyki. Dom wyglada na zamknigty. Na tle nieba
wyraznie wida¢ wiezyczki z ciemnych ptytek. Odwrocone sa frontem od miasta,
spogladaja raczej na Hampstead Heath.

Wychodze z samochodu 1 usituje¢ dyskretnie dostac si¢ do budynku.



- Robimy co$ nielegalnego? - pyta Joe.
- Jeszcze nie.

403

- Moéwig powaznie.

- Ja takze.

Obchodzac budynek, zastanawiam sig, gdzie sa umieszczone systemy alarmowe 1
zabezpieczenia. Po chwili zauwazam kraty stalowe w oknach, a takze reflektory,
czujniki 1 alarmy na murach. W wielkiej stajni zamienionej na garaz stoi kilkanascie
samochodow przykrytych pokrowcami.

Za domem dostrzeglem smuge dymu z pieca do spalania odpadow. Kiedy
podchodzili$my tam, dostrzegliSmy ogrodnika, ktory przygladal si¢ nam uwaznie.
Byt to silnie zbudowany me¢zczyzna z sumiastym wasem przypominajacym spodnice
z trawy hawajskich tancerzy. Byl w tweedowym ptaszczu oraz spodniach wsunigtych
w gumowe buty do kolan.

- Dzien dobry.

Zdejmuje czapke 1 odpowiada:

Dzien dobry panu.

Pracuje pan tutaj?

Tak, prosze¢ pana.

Gdzie sa wszyscy?

Wyjechali. Dom jest do sprzedania. Ja tylko utrzymuje¢ porzadek w ogrodzie.

Zauwazylem kosze na li§cie 1 $cigta trawg.

Jak panu na imig?

Harold.

Czy spotkat pan kiedy$ wtasciciela budynku, pana Kuz-neta?

O tak, prosze pana. Czyscitem jego samochody. Byl bardzo wymagajacy, jesli
chodzi o woskowanie i polerowanie, nie chcial, aby byta jakakolwiek rysa na
karoserii. Wiedzial, na czym polega r6znica pomi¢dzy woskowaniem i1 polerowaniem
samochodu, a niewielu ludzi zna si¢ na tym.



Byt dobrym szefem?

Uwazam, ze lepszym niz wigkszo$¢ szefow.

Wielu ludzi bato si¢ go.

Tak, lecz nie rozumiem dlaczego. Styszat pan jakies historie na jego temat,
nieprawda? Podobno zabit brata, ciala
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ludzi, ktérych zamordowat, chowat w piwnicy 1 w ogdle robit rézne inne straszne
rzeczy. Ale dla mnie byt zawsze dobry.

- Widziat pan tutaj mata dziewczynke¢? Harold podrapat si¢ po gltowie.

- Nie pamigtam, aby bylo tu jakies dziecko, cho¢ ten dom to dobre miejsce dla
dzieci, moje wnuki polubityby je.

Joe odszedl, przygladajac si¢ okapom dachu, jakby wypatrywal gniazd gotebi.
Odsunat si¢ na bok i1 o mato co nie przewrocit o zraszacz.

Co jest panskiemu towarzyszowi, ze drzy mu reka? - zapytat ogrodnik.

To choroba Parkinsona. Harold skinat gtowa.

Moj wujek tez cierpiat na to. Zgarnia liscie na kopiec.

Jezeli zamierza pan kupi¢ ten dom, to wtasnie minat si¢ pan z agentka sprzedazy
nieruchomosci. Byla tutaj, pokazywata dom 1 otoczenie policjantom. Myslatem, ze
pan tez jest glina.

Juz nie jestem. Sadzi pan, ze moglibySmy zajrze¢ do srodka?

Nie jestem do tego upowazniony.

Ale ma pan klucze?

Wiem, gdzie agentka je chowa.
Wyjatem pudetko z cukierkami i poczgstowatem go.

- Stuchaj, Harold, nie mam zbyt wiele czasu. Szukamy matej dziewczynki. Zagingta
dawno temu. Chcemy zajrze¢ do domu, to dla nas bardzo wazne. Nikt si¢ o tym nie
dowie.

- Mowi pan o matej dziewczynce?



- Tak.

Ssie cukierka 1 przez chwilg zastanawia sig. Po glgbokim namysle odstawia grabie 1
lekko wznoszaca sig $ciezka zaczyna i1§¢ w strong domu. Sciezka biegnie wzdtuz
rownego, nieco podmokiego, trawiastego pola do krykieta w strong oranzerii. Joe
stara si¢ dotrzymac¢ nam kroku i nie zamoczy¢ butdow.
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Boczne drzwi prowadza do holu z kamienng podtoga oraz pomieszczeniem na
ptaszcze, buty i parasole. Pralnia musi by¢ gdzie$ obok. Czuj¢ zapach proszkéw do
prania.

Harold otwiera drzwi 1 wchodzimy do duzej kuchni. W $rodku stoi ogromna tawa, a
na $cianach 1 kredensach sprzet gospodarstwa domowego. Dalej przez sklepione
przejscie wchodzimy do oranzerii, gdzie stoi stot $niadaniowy na kilkanascie oséb.

Joe znowu oddalit si¢ od nas. Tym razem badawczo zaglada pod krzesta i stot oraz za
listwy przypodtogowe.

Czy zauwazytes tu cos niezwyktego? - zapytat Joe.

Co na przyktad?

Nie ma linii telefonicznych. Ten budynek nie jest nawet podiaczony do sieci.

Moze kable sa pod ziemia.

Tak tez myslalem, lecz nie widz¢ nawet gniazdek w murze.
Zwracam si¢ z pytaniem do Harolda:

- Czy sa w budynku telefony?

Na jego twarzy pojawit si¢ uSmiech.

- Pana towarzysz to bystry cztowiek. Pan Kuznet nie miat zaufania do telefonow
stacjonarnych. Wszyscy dostalismy takie. - Sigga do kieszeni i pokazuje telefon
komorkowy.

- Wszyscy?

- Tak. Kucharz, kierowca, sprzataczki i nawet ja. Przypuszczam, ze teraz bede musiat
go oddac.

- Od kiedy ma pan ten telefon?



- Od niedawna. Caly czas musieli$my zmienia¢ numery swych telefonéw. Nigdy nie
miatem tego samego numeru dluzej niz miesiac.

Aleksei wykazywal rzeczywiscie paranoiczny Igk przed podstuchem telefonicznym
badZ monitorowaniem jego rozmow. Musiat dzierzawi¢ setki telefonow
komoérkowych, rozdzielat je pomigdzy pracownikoéw i1 stuzbe. Tego rodzaju system
uniemozliwiat §ledzenie rozméw, jakie prowadzil, oraz ustalenie konkretnego
numeru, z ktérego rozmawial. Lista je-
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go numerow telefonicznych przypominata spis wygranych numerdw loteryjnych.
Wszystkie optacane byty z jednego rachunku bankowego.

Pomyslatem sobie, ze z pewnych wzgledow ta telefoniczna kombinacja jest bardzo
wazna. Mowi sig, ze stonie maja fenomenalna pami¢¢. Zapamigtuja sprzed
dwudziestu laty zroédta wody oddalone o setki kilometréw. Trochg podobnie dzieje si¢
Z moja pamigcia. M6j umyst nie zapamigta dat urodzin, rocznic, wierszy badz
tekstow piosenek, lecz potrafi zapamigta¢ kazdy szczego6t zeznah osiemdziesigciu
swiadkow.

Oto co zdotatem sobie przypomnie¢. Alekseiowi skradziono telefon komdarkowy.
Powiedziat mi o tym, kiedy byliSmy juz na zewnatrz Wormwood Scrubs. Byt to
najnowszy model. Lubil ten aparat.

Nagle zawrocitem, id¢ w kierunku drzwi, Joe usituje dotrzyma¢ mi kroku. Dogania
mnie, idac $ciezka, chce podstucha¢ moja rozmowe telefoniczna.

W stuchawce Nowy Chtopak, Dave,, chce co$ powiedzie¢, lecz przerywam mu.

- Przed kilkoma miesiacami skradziono Alekseiowi telefon komorkowy. Powiedziat,
ze kradziez zglosil w policji, powinien wigc by¢ jakis slad tego zgtoszenia.

Robig przerwe. Dave nie wyltacza sig, stycha¢ w stuchawce, jak stuka w klawiature
komputera. Poza tym styszg jedynie, jak w Zytach pulsuje mi krew.

Przechodzg przez podjazd i idg Sciezka wysypana pokruszonym marmurem, ktora
okraza ogréd peten r6z. Na samym koncu, za altana, stoi kolumna z piaskowca, a na
niej stoneczny zegar. Jest tam mata tabliczka, a na niej wyryty napis ,,Rodzina jest na
zawsze".

Dave odzywa sig:

- Zglosit kradziez telefonu komdrkowego 28 sierpnia.



- Okej. Postuchaj uwaznie. Musisz przejrze¢ wszystkie rozmowy zarOwno
wychodzace, jak 1 przyjete przez ten numer telefonu. Zwrdo¢ uwage, czy 14 sierpnia
nie przeprowadzono rozmowy mi¢dzynarodowej. To bardzo wazne!
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- Dlaczego?
Dave nie ma dzieci i pewnych rzeczy nie rozumie.

- Poniewaz rodzice nigdy nie zapominaja o urodzinach wtasnych dzieci - mowig.
39

Na horyzoncie wida¢ brzozy i1 wiazy, z daleka wygladajace jak szkice weglem. Dale;j
na tle btekitnego nieba wida¢ biale obtoki. Dwa czarne samochody typu Gallant,
podskakujac na dziurawym asfalcie, jada wolno oblodzona waska droga. Szofer
zmaga si¢ z kierownica, jakby nie zdawal sobie sprawy z dziur na poboczach. Za
nami podazaja dwa identyczne gal-lanty obryzgane biotem. Otaczajace nas bagna,
stawy 1 sadzawki pokryte sa na brzegach cienka warstwa lodu. Po drodze mijamy
rafinerig¢ z pidropuszem ognia ze spalanego gazu, ktory odbija si¢ w oleistym gruncie.

Po jednej stronie drogi, oddzielonej gigbokim rowem, biegnie linia kolejowa. Wzdtuz
torow stoja drewniane chaty bardziej przypominajace stosy drewna opalowego niz
mieszkania. Z rynien zwisaja sople lodu, a pod §cianami chatup leza zwaly brudnego
$niegu. Jedynymi oznakami zycia sa smugi dymu z komindéw 1 wychudzone psy
zerujace w koszach na odpady.

Thuczniowa droga nagle si¢ skonczyta 1 zanurzyliSmy si¢ w las. Teraz jedziemy kreta
przecinka pomiedzy drzewami, na ktérej zauwazyliSmy wyrazne §lady opon.
Prowadzity w jedna strong. Nie byto §ladoéw powrotnych, ale nie byto takze inne;j
drogi powrotu. Pomyslatem, ze gdzies przed nami musi znajdowac si¢ samochod
Alekseia.

Od chwili kiedy przybylismy do Moskwy, Rachel prawie si¢ nie odzywata. Siedziata
obok mnie na tylnym siedzeniu, trzymata przy sobie rece oparte o siedzenie, aby
podeprzec sig, kiedy wpadalismy w wyboje.

Nasz kierowca bardziej przypominat kadeta szkoty wojskowej niz milicjanta.
Niezwykle ostry zarys jego gornej wargi
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oraz kosci policzkowych, jakby wyrzezbionych ostrym skalpelem, sprawiaja, ze



wyglada jak wyrastajacy z ziemi pgd. Obok niego siedzi major Dmitrij Mienszikow,
starszy oficer docho-dzeniowo-$§ledczy milicji moskiewskiej. Major powitat nas na
lotnisku Domodiedowo 1 od tego momentu zabawial nas rozmowa jak przewodnik
wycieczkKi.

Mingly dwadziescia cztery godziny, odkad przez cata Europe Zachodnia podazamy
sladami Alekseia. Po przyptynigciu do Ostendy 1 przenocowaniu wsiadl on w
niedzielg do pociagu jadacego z Brukseli do Berlina. Nastgpnie przesiadt si¢ do
nocnego pociagu do Warszawy. Terytorium Polski przejechat w poniedziatek we
wczesnych godzinach rannych.

W Polsce niemalze zgubilismy jego $lad. Aleksei nie wsiadl do pociagu
bezposredniego do Moskwy, nie przekroczyt granicy w Brzesciu 1 wedtug relacji
urzednikow strazy granicznej nie bylo go rowniez w pociagu jadacym do Minska 1
dalej do Moskwy. W Warszawie mogt kupi¢ samochod, lecz procedury kontrolne i
administracyjne wtadz rosyjskich op6zniaja wjazd pojazdow o niemalze dwa dni. Na
taka zwloke nie mogt sobie pozwoli¢. Mogt wszakze pojecha¢ autobusem lub
pociagiem przez Litwe 1 Lotwg.

W ustaleniu miejsca jego pobytu bardzo mi pomogt Nowy Chtopak, Dave. Znalazt
wykaz rozméw przeprowadzonych ze skradzionego Alekseiowi telefonu
komorkowego. W interesujacym mnie czasie Aleksei odbyt wiele rozmow
mig¢dzynarodowych, lecz 14 sierpnia - w dniu urodzin Mickey - zatelefonowat do
daczy potozonej na potudniowym zachodzie od Moskwy. Rozmowa trwata ponad
godzing.

Odwrdciwszy sig na siedzeniu, Dmitrij powiedziat:

- Nie ma pan pojecia, kto mieszka w tym domu? - Mowit po angielsku z
amerykanskim akcentem.

Nie wiem nic konkretnego - odpartem.

Nie jest pan nawet pewien, ze ta dziewczynka jest w Rosji?

- Nie.

Wigc to tylko przypuszczenie?
Patrzac na Rachel, ze wspotczuciem skinat glowa.
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Jechalismy po tak wielkich wybojach, ze musial przytrzymywac¢ czapke na glowie.



Migdzy drzewami panowata nieprzenikniona czern.
- Sadzi pani, ze pozna t¢ dziewczynke, jezeli jest pani corka?
Rachel kiwneta glowa.

- Po przeszto trzech latach! Dzieci szybko zapominaja. Moze jest tutaj szczesliwa?
Moze powinna ja pani zostawi¢ w spokoju?

Las przerzedzit si¢ 1 zobaczyliSmy polang, na ktérej staly domy z prefabrykatow.
Byty tam takze rdzewiejace samochody i zwisajace ze stupow kable elektryczne. Nad
domami po-latywaly czarne wrony niczym sadze z kominow.

Krzewy zacieraly $lady le$nej drogi i samochod przetaczat si¢ z jednej koleiny w
druga. Przejechalismy przez waski mostek nad mrocznym wawozem 1 znalezliSmy
si¢ przed otwarta brama. Po lewej stronie wytonito si¢ jezioro 1 pomost wrzynajacy
si¢ w czarng tafle¢ wody. Pomost przymocowany byt do dna jeziora.

W nocy na cienka warstwe lodu spadt snieg. Lod byt tak cienki, ze mogtem zobaczy¢
pod nim czarng wodg jeziora niczym stezong krew. Ciarki przeszly mi po plecach.
Nagle wyobrazitem sobie twarz Lukg'a usitujacego wydostac si¢ spod pokrywy
lodowej.

Dom zaslonigty jesionami wytonit si¢ przy koncu wysypanego szutrem podjazdu.
Wigkszo$¢ okien byla zamknigta, a rekreacyjne meble, stoty i krzesta poustawiano
juz na zimg na twardej powierzchni w ogrodzie rézanym.

Podjazd konczyt si¢ przy prostokatnym dziedzincu. Blisko drzwi prowadzacych do
stajni stal zaparkowany srebrny mercedes obryzgany blotem. Drzwi samochodu od
strony kierowcy sa otwarte. Na ziemi, oparty o koto, siedzi Aleksei. Pada drobny
deszcz, na ramionach jego plaszcza gromadza si¢ krople, krople sptywaja takze z
jego wlosow. Aleksei ma twarz biala jak $nieg, tylko na czole wida¢ czarnokrwawa
dziurg. Patrzac na niego, mozna odnies¢ wrazenie, ze jest zaskoczony, skonfundo-
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wany tym, co sig stato, jakby przezyt wywrotke na lodzie. Wyglada tak, jakby
usitowat zebra¢ mysli, zanim wstanie.

Czarne gallanty zatrzymuja si¢ przy koncu dziedzinca. Wychodza z nich postacie w
kominiarkach, z bronia gotowa do strzatu.

W drzwiach domu pojawia si¢ mezczyzna z karabinem pod pacha. Jest mtodszy od
Alekseia, lecz podobny do niego, ma taki sam waski nos i wysokie czoto. Grube



spodnie ma wsunigte w sznurowane buty, a ndz w pochwie przytroczonej do pasa.

Wychodzg zza samochodu 1 zblizam si¢ do niego. Podnosi karabin 1 opiera go na
ramieniu jak chlopak bawiacy si¢ bronia.

- Cze$¢, Sacha - mowie.

W milczeniu skinat glowa. Kiedy patrzyt na Alekseia, dostrzegtem w jego
zmruzonych oczach skruchg.

- Wszyscy mysleli, ze nie zyjesz - mowig.
- Dawny Sacha nie zyje. Nie znajdzie go pan tutaj.

Mowit po rosyjsku, bo w przeciwienstwie do Alekseia, nigdy nie zapierat si¢ swych
rosyjskich korzeni, a rozmawiajac po angielsku, nie udawat rdzennego Anglika.

Rachel wyszta z samochodu. Nadal w skupieniu patrzyta na Alekseia, jakby
wyobrazata sobie, ze on zaraz wytrze z czota $lady krwi 1 wstanie, poniewaz juz
odpoczat.

Pada teraz deszcz ze $niegiem.
- Zechce mi pan powiedziec, co si¢ tutaj wydarzylo? - zapytalem.
Sacha spojrzat na swoje buty i1 po chwili milczenia powiedziat:

- Sprawy zaszly za daleko. Nie powinien tu przyjezdza¢. Juz raz zabratl ja z jednego
domu, teraz chciat ja zabra¢ z tego. Dosy¢ sprawil wszystkim ktopotow.

Za jego plecami w drzwiach pojawia si¢ postac kobiety. U jej boku za$ dziewczynka.
- To moja Zona, Elena - powiedziat Sacha.

Elena obje¢ta ramiona dziewczynki 1 zastonita jej widok na ciato ojca.
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- Dobrze si¢ nig opiekowali$my, nigdy jej niczego nie brakowato - mowi Sacha.
Szuka wtasciwych stow. - Byta dla nas jak corka...

Rachel zatrzepotata dtonia przy ustach, jakby chciata zatrzymac¢ oddech. Zrobita
Kilka krokdw w strone corki.

Mickey miata na sobie bryczesy i kurtke do jazdy konnej. Nosita warkocz, opadajacy
na ramiona. Elena miata taki sam warkocz.

Rachel podeszta do Mickey 1 padta na kolana.



Mickey powiedziata co$ do Eleny po rosyjsku.

Mow teraz po angielsku - powiedziat Sacha. - Jedziesz do domu.

Tu jest moéj dom - odparta Mickey. USmiechnat si¢ do niej tagodnie.

Juz nie, jeste$ Angielka.

Nie! - Wyraznie niezadowolona, potrzasneta gtowa i zaczeta ptakac.

Postuchaj. - Sacha opart karabin o $ciang 1 kucnat przy niej. - Nie ptacz, zawsze ci
mowitem, ze musisz by¢ silna. Pamigtasz, jak ostatniej zimy poszlismy lowi¢ ryby w
przergblach na jeziorze? Pamigtasz, jak byto zimno? A ty si¢ nie uskarzatas.

Mickey zarzucita mu rgce na szyj¢ 1 rozszlochala sig na dobre.

Rachel patrzyla na t¢ sceng z mieszanymi uczuciami, zardwno z nadzieja w sercu, jak
1 wyraznym zaniepokojeniem. Wzigla gteboki oddech i podeszta do corki.

- Mickey, bardzo za toba tgsknitam.

Dziewczynka podniosta glowe, spojrzata na matke 1 dlonig rozmazata tzy na
policzku. Milczata.

- Tak dlugo wtedy czekatam na ciebie przed domem, potem szukatam ci¢ wszedzie.
Miatam nadzieje, ze w koncu cig znajde. Nadal masz ten sam pokdj 1 wszystkie swoje
zabawki -mowita Rachel.

- Potrafi¢ teraz jezdzi¢ na koniu - o§wiadczyta Mickey.
- Naprawdg?!

- I na tyzwach. Nie bojg si¢ juz wychodzi¢ na dwor.
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- Widzg przeciez. Tak bardzo urostas. Zalozg sig, ze siggniesz do najwyzszej szatki
kuchennej, tej koto okna.

- Tam gdzie trzymasz smakotyki.
- Pamigtasz! - Oczy Rachel rozpromienity sig.

Mickey patrzy na matke¢ z pewnym wahaniem, po czym wyciaga do niej rgke. Rachel
tuli ja do siebie.

- Dobrze si¢ czuje - mOwi Mickey. - Nie musisz ptakac.



- Wiem - odpowiada matka.

Rachel spoglada na mnie, potem na Sachg, ktory nieco skonfundowany odchrzakuje.
Mtody rosyjski milicjant pochyla si¢ nad ciatem Alekseia, dotyka tetnicy szyjnej; nie
wyczuwa t¢tna. Patrzy z zaciekawieniem na jego re¢cznie szyta koszule 1 drogi
kaszmirowy ptaszcz. Dmitrij zdejmuje zegarek Alekseia 1 porownuje go z wlasnym.

Tymczasem ptatki mokrego $niegu wiruja 1 kiebia si¢. Cien, jaki rzucaja, przechodzi
w biel 1 czern.

Inny kraj, inna matka i inne dziecko. Jestem przy Daj, ktdra siedzi na wdzku
inwalidzkim 1 cierpliwie znosi dluga chwilg¢ milczenia. Dla niektorych ludzi sa to
sytuacje krgpujace. Otulona jest bialym szalem, trzyma go poskrecanymi artretyz-
mem palcami. Siedzi bez ruchu 1 patrzy w okno. Wyglada jak legendarny starozytny
ptak, ztowrogi 1 drapiezny.

JesteSmy w sali, za nami, przy stotach siadaja ci, ktorzy biora udziat w warsztatach
poswigconych uktadaniu i1 ekspozycji kwiatow. Ludzie starzy, do glebi przejeci swoja
rola, wymieniaja uwagi, szepcza, $wiergocza do siebie, uktadajac kompozycje z
zieleni 1 kwiatow réznego gatunku i koloru.

Pokazuje Daj pierwsza strong gazety. Jest tam zdjecie Mickey 1 Rachel. Po przylocie
pozuja do kamery na lotnisku Heathrow. Mozna zobaczy¢ 1 mnie, jestem z tytu,
pcham wozek bagazowy. Na najwyzszej walizce usadowiono rosyjska lalke, recznie
malowang ,,babuszke".

Na tym zdjgciu jest takze Joe. Obok niego stoi Ali, opierajaca si¢ na jego ramieniu.
Trzyma plakat z napisem ,,Mickey! Witamy w domu".
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- Pamigtasz t¢ zaginiona dziewczynke? - méwig do Daj. -Tg, ktora przez te
wszystkie lata usitowalem odszukac¢? No c6z, odnalaztem ja 1 przywioziem do domu.

Przez moment patrzy na mnie z duma, splata swoje palce z moimi. Jednakze po
chwili zdaj¢ sobie sprawe, ze mnie nie rozumie. Mysli o czym$ zupetnie innym.

- Pilnuj, zeby Luke nie wychodzil na dwor bez szala - prosi.
- Okej.
- Jezeli bierze rower, niech wsunie spodnie do skarpet, Zeby nie pobrudzit nogawek.

Skinatem glowa. Odsuwa moja re¢ke 1 strzepuje z kolan okruchy, ktérych tam nie ma.



Bedg czesciej ja odwiedzat, nie tylko podczas weekendow, lecz kazdego wieczoru.
Wiem, zZe przewaznie mnie nie pozna. Wiem, zZe zmaga si¢ z pamigcia, ale to juz
ponad jej sity.

Pensjonat Villawood Lodge, gdzie przebywa Daj, jest drogi 1 pochtonal juz wigkszos¢
moich oszczedno$ci. Przez moment pomyslatem o diamentach. Parg z nich chciatem
da¢ Ali jako zados¢uczynienie za to, co wycierpiata. Oczywiscie, odmoéwitaby ich
przyjecia 1 doskonale wiem dlaczego. Byly naznaczone krwia.

Ogrodnik Harold znalazt diamenty i z wdzigcznoscia przyjat nagrodg. Nawet
zrobiono mu zdj¢cie. Opiera si¢ o postument zegara stonecznego 1 pokazuje, gdzie
znalazl cztery owinigte w aksamit pudetka.

Daj odwraca gltowg 1 stucha. Kto§ w pokoju muzycznym gra na pianinie. Na zewnatrz
maszeruje grupa uprawiajaca ¢wiczenia fizyczne. Wida¢ caly oddziat, wymachuja
rekami 1 kolysza posladkami. Prowadzaca podnosi wysoko kolana, oglada sig,
wypatrujac maruderow.

- Mam przed oczami wszystkie zaginione dzieci - szepcze Daj. - Musisz je odszukac.
- Nie odnajde wszystkich - mowig.
- Nie prébowates.

Patrzy na mnie; teraz mnie poznaje. T¢ chwilg chcialbym jak najdtuzej zatrzymac,
poniewaz wiem, jak bardzo jest ulot-
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na. Wystarczy byle powiew wiatru, a mysli jej rozprosza si¢ jak nasiona dmuchawca.

Nie wierz¢ w los, przeznaczenie czy karme. Nie wierze, aby wszystko miato swoja
przyczyng, a w zyciu bywa, ze miewa si¢ lut szczgscia. Prawa rzadzace
wszech$§wiatem zapieraja dech w piersi - wschody 1 zachody stonca, pory roku, ruchy
gwiazd. Gdyby nie te prawa, niebo zwalitoby si¢ nam na gtowy. Takze spoleczenstwo
rzadzi si¢ okreslonymi prawami. Moim zawodowym obowiazkiem byto
dopilnowanie, aby ludzie respektowali te prawa. Wiem, ze nie jest to zbyt ambitna
filozofia zyciowa, ale mnie wystarczata.

Catuje Daj w czoto, biorg ptaszcz 1 idg korytarzem do wyj$cia z pensjonatu
Villawood Lodge. Z kieszeni wyjmujeg telefon komorkowy. W pamigci mam
zakodowane numery Claire 1 Michaela. Pewnych rzeczy nigdy si¢ nie zapomina.

Telefon jest ciepty od mego ciata. Wybieram numer 1 stucham, jak dzwoni. Bytem w



swoim zyciu $wiadkiem wielu tragicznych wypadkow zaginigcia dzieci. Moze nie
wszystkie odzyskam, lecz musze probowac.



